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ПРЕДИСЛОВТЕ 


Вышуская въ свфть первый томъ «Истори знаменитыхъ 
путешестый и путешественниковъ», я имфль въ виду дать въ 
своемъ сочинеши полный сводъ историческихь свЪдЪн!Ш отно- 
сительно открыт!я поверхности земного шара. Открытйя посл$д- 
няго времени значительно расширили разм$ры моего труда, 
такъ какъ въ программу его пришлось включить и новЪйция 
работы, не такъ давно еще возбуждавиия живой интересь въ 
ученомъь мфЪ. ДФятельную помощь въ обработкЪ этого бога- 
таго матер1ала оказаль мнЪ одинъ изъ компетентнЪйшихь со- 
временныхъ геограховъ, г. Габрэль Марсель, состоящий при 
парижской нац!ональной библюотек$. 

„Пользуясь лингвистическими свфдфями его въ тфхъ ино- 
странныхь языкахъ, которые мнф неизвфотны, я имфль воз- 
можность черпать прямо изъ источниковъ, заимствовать св$- 
дЪея только изъ безусловно заслуживающихь довфрйя подлин- 
ныхъ документовъ. Авторъ считаеть прятнымъ долгомъ выра- 
зить здфсь искреннюю благодарность г. Марселю, просвфщен- 
ному содЪИствию котораго много обязана лежалцая передъ чи- 
тателемъ истор!я подвиговъ и заслугъ великихъ путешествен- 
никовъ, оть Ганнона и Геродота до Ливингстона и Стенли. 

Нашь трудъ, по мысли, представляеть нфкоторое сходство 
съ появившимся около двадцати пяти лфтъ тому назадъ сочи- 
нешемъ Эдуарда Шартона «Древше и новые путешествен- 
ники». Это полезное, выдающееся сочинене состоитъ преиму- 
щественно изъ заимствован и извлечеый изь отчетовъ зна- 
менитыхъ путешественниковь. Отсюда нетрудно заключить 
чЪмъ, главнымь образомъ, отличается нашь трудъ отъь книги 


Э. Шартона. 
Жюль Верн®. 
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терета. — Острова Адмиралтейства. — Стоянка у береговъ Ам- 
боины.—Земля Левина.—Земля Нюп.—Стоянка въ Тасманш. — 
Празднество на островахъ Дружбы. — Подробности о пребываи 
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Кассини, Пикаръ и Ла-Гиръ.—Измфреше градусовъ меридана, исправлеше 
карты Франци.—Ж. Делиль и д’Анвилль.—Истинный видъ земли.—Мо- 
пертюи въ Лапланди.—Ла-Кондаминъ подъ экваторомъ. 


Прежде чЪмъ приступить къ изложен великихъ путеше- 
ствй, совершенныхъ въ ХУ столЪти, необходимо упомянуть’ о 


ВЕЛИК. ПУТЕШЕСТВЕННИКИ. 1 


2 ВЕЛИКЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СГОЛЬТТЯ 


громадныхь  усифхахъ, достигнутыхъь къ этому времени въ 
области точнаго знашя. Благодаря этимъ успфхамъ  испра- 
влено было множество погрзшностей, пользовавшихея до того 
въ наукЪ правомъ гражданства. Вмфет$ съ т$мъ положена была 
прочная основа для послфдующихь астрономическихъ и геогра- 
фическихъ работъ. Относительно непосредственно интересующаго 
насъ вопроса замфтимъ, что успфхи научныхъь знай въ концЪ 
ХУП и начал$ ХУШ столЪя существенно изм$нили картогра- 
фтю и обезпечили мореплавателю возможность несравненно болЪе 
точнаго управленя кораблемъ. 

Наблюденя надъ затмешями спутниковъ Юпитера произ- 
водились Галилеемъ уже съ 1610 года, но вел детве равнодупия 
правительства, отсутствия хорошихъ телескоповъ и, наконецъ, 
вслЪдстве погрЪшностей, слФланныхъ ‘учениками великаго 
итальянскато астронома, это важное научное открыт!е не могло 
въ первое время принести надлежащихъь плодовъ. 

Въ 1668 году ЗЖанъ-Доминикъ Кассини обнародоваль свои 
„Таблицы сепутниковъ Юпитера“. Таблицы эти обратили на себя 
вниман!е Кольбера, который и назначиль Кассини директоромъ 
парижской обсерватории. т 

Въ юлЪ 1671 года Филиппъ Ла-Гиръ отправился для астро- 
номическихъ ‘наблюдешй въ Ураниборгъ, на островЪ Гюэнф, на 
то самое мЪето, гдЪ находилась передъ тфмъ обсерваторя 
извфстнаго астронома Тихо де-Браге. Воспользовавшись табли- 
цами Кассини, онъ вычиеслиль съ небывалою до тЪхъ поръ точ- 
ностью разность долготъ Парижа и Ураниборга. 

Въ томъ-же году французская акадешя наукъ послала астронома 
Жана Ришэ въ Кайенну для наблюденя надъ параллаксами 
солнца и луны, при чемъ имЪлось также въ виду опред$лить раз- 
стояшя, въ которыхъ находятся отъ земли ближайш!я къ ней 
планеты— Мареъ и Венера. Путешестые Ришэ, увфнчавшееся 
полнымь успфхомъ, имфло для науки весьма важныя посл детия, 
такъ какъ послужило исходной точкой для работъ, предпринятыхъ 
затЪмъ съ пфлью опредЪлить истинную фигуру земли. Наблюдая 
за колебашями секунднаго маятника, Ришэ нашель, что въ 
КайеннЪ онъ дЪлаетъ за сутки 148 колебашями менфе, чфмъ въ 
Париж, и такимъ образомъ доказаль, что притяжен!е земли въ 
КайеннЪ должно быть соотв$тетвенно слабЪфе, чЪмъ во фран- 
цузекой столицЪ. Ньютонъ.и Гюйгенсь заключили отсюда, что 
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земля должна быть сплющена у полюсовъ. Межлу тфмъ не- 
посредственныя изм$реня градуса меридана, произведенныя 
Пикаромъ, а также боле обширныя работы, выполненныя 0060- 
ими Кассини (отцомъ и сыномъ), привели къ совершенно про- 
тивоположному результату. ДЪйствительно, основываясь на нихъ, 
слфдовале бы, повидимому, разематривать землю какъ эллипсоидъь 
вращенвя, удлиненный по направлен!ю оси. Разноглае это подало 
поводъ не только къ страстной полемикЪ, но также и къ весьма 
серъезнымъ научнымъ изыскавшямъ, принесшимъ большую пользу 
математической и астрономической географии. 

Пикаръ, опредфливъ съ значительной для своего времени точ- 
ностью разницу въ широтЪ между Амьеномъ и Мальвуазиномъ, 
нашелъ, что она равняется 15°22’55”. Вм$етЪ съ тБиъ тща- 
тельная тр1ангулящя позволила ему опред$лить, что разетояне 
между параллельными кругами, проходящими черезъ эти пункты, 
составить по дуг меридлана 78,850 туазовъ. Французекая ака- 
демя наукъ ршила однако для большей точности измрить въ 
градусахъ все протяжене Франщи отъ сфвера къ югу по мери- 
длану парижской обсерватори. Этотъ громадный трудъ, пред- 
принятый въ 1679 году, продолжалея съ н5которыми перермвами 
почти 40 лфтъ и закончилея лишь въ 1720 году. 

Уступая настояшямъ Кольбера, Людовикъ ХГУ предписалъ 
вифеть съ тфмъ своимъ астрономамъ выработать. точную, по- 
дробную карту Франщи. Съ 1679 по 1682 годъ состоялось н$- 
сколько научныхь экспедиций, опредЗлившихъ посредствомь 
астрономическихъ наблюдешй долготу и широтуу многихъ пунк- 
товъ прибрежья Атлантическаго океана и Средиземнаго моря 

ВеЪ эти работы, равно какъ произведенныя Пикаромъ (и 0бо- 
ими Кассини) изм$реня дуги меридана, а также опредЗлене 
широты и долготы главнфйшихь французекихъ городовь и по- 
дробная геометрическая съемка окрестностей Парижа, были еще 
недостаточны для составленя обстоятельной карты всей Франщи. 
Чтобъ получить точныя данныя для такой карты, пришлось по- 
крыть всю Франц!ю сЪтью треугольниковъ, связанныхъ другЪъ съ 
другомъ. Трангулящя эта послужила основой для подробной 
карты французскаго королевстга, извЪетной подъ именемъ „Кас- 
ситевекой“ карты. 

Опредфливъ астрономическое положен!е нЪеколькихъ точекъ, 


Кассини и Ла-Гиръ пришли къ тому заключению, что Франщя на, 
ты 
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замомъ дЪлЪ менфе обширна, чЪмь это до тфхь поръ предпола> 
галось. 

„На западномъ прибрежьЪ отъ Бретани до Бискайскаго 
залива они ур$зали ее на н$околько градусовъ долготы, — 
товоритъ Деборо Кулей въ своей „Истории путешествий“. — Не 
довольствуяеь этимъ, они отняли у нея полградуса со стороны 
Лангедока и въ Прованеф. По поводу этихъ значительныхь. 
ур$зокъ Людовикъ ХГ\' замЪтилъ академикамъ, представлявшимея 
ему по возвращен!и изъ научной экепедиши: — Съ прискорб1емъ. 
вижу, господа, что ваша командировка стоила мн изрядной 
части моего королевства“. 

СлЪдуетъ замфтить, впрочемъ, что картографы, вообще говоря, 
не считали нужнымъ обращать особенное вниман!е на поправки, 
сдЪланныя астрономами. Въ половин ХУП вЪка Пейрескъ и 
Гассенди нашли, что разстоян1е между Марселью и Александр1ей 
показано на картахъ Средиземнаго моря не совеЁмъ вфрно, & 
именно, что ошибка въ этомъ разстояи составляетъь-цфлыхъ. 
„500 морскихъ миль“. „Гакую поправку нельзя было, повидимому, 
признать слишкомъ мелочной, но тфмъ не менфе на нее не обра- 
щали ни малфйшаго вниман!я до тфхъ поръ, пока гидрографъ. 
ЗКанъ-Матье де-Шазель, состоявший у Кассини помощникомъ при 
измфрен1и ‘дуги меридлана, не былъ отправленъ въ Малую Аз!ю: 
и Египетъ для точнаго описанйя береговъ Средиземнаго моря. 

Въ „Запискахъ“ французской академи наукъ между прочимъ. 
товорится: „ЗамЪчено было также, что на географическихь 
картахъ придаютъ слишкомь большое протяжене европейскому, 
африканскому и американскому материкамъ въ ушербъ Великому 
или Тихому океану и прочимъ морямъ. Погрфшности эти за- 
частую подавали поводъ къ весьма серьезнымъ. ошибкамь въ. 
кораблевождени. Такъ, во время путешествия де-Шомона, посла, 
Людовика ХГУ, къ самскому королю выяснилось, что судно, на. 
которомъ онъ плыль, прошло на самомъ дЪл$ гораздо большее 
разетояе, чЪмъ слБдовало, по расчетамъ капитана и штур- 
мановъ. Та же самая ошибка была замЪчена и на обратномъ. 
пути. Идя отъ мыса Доброй Надежды къ острову Яв$, француз- 
ек1е моряки считали себя еще далеко отъ Зондекаго пролива, 
тогда какъ въ дЪйствительности находились уже на цЪлыхъ. 
60 миль дал$е къ востоку. Чтобы войти въ этоть проливъ, при- 
шлось повернуть корабль назадъ и потерять даромъ цфлыхъ двое 
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сутокъ. Возвращаясь во Франщю мимо мыса Доброй Надежды, 
<удно прибыло къ острову Флоресъ, самому западному изъ группы 
Азорекихь острововъ, когда, по корабельному счисленю, оно 
должно было находиться болфе чфмъ въ 150 миляхь оттуда къ 
востоку. ЗатФиъ надо было плыть еше цфлыхъ двЪнадцать дней 
въ направлен1и на востокъ, чтобы достигнуть берегозъ Франщи.“ 

Какъ уже упомянуто, прежняя карта Франщи подверглась 
значительнымьъ исправленямъ. При этомъ. выяснилось между 
прочимъ, что Перпиньянъ и Колмуръ лежать гораздо далЪе на, 
востокъ, чБмъ до тфхъ поръ предполагалось. Чтобы составить 
себЪ яеное понят!е объ этихъ исправлешяхъ, достаточно взглянуть 
на карту Франщи, обвародованную въ первой части УП тома 
„Записокъ“ французской академи наукъ. При составлени ея 
приняты во вниман!е результаты астрономическихь наблюдений, 
0 которыхь мы говорили, а вм$стЪ съ тЪмъ нанесенъ и контуръ 
прежней карты, изданной Сансономъ въ 1679 году. 

Кассини совершенно основательно заявляль, что тогдашнее 
положен1е картографи не соотвЪтствовало состояню научныхъь 
знанй. ДЪйствительно, (Сансонъ заимствовалъь безь’`всякихь 
мудретвовавй опредфлен1я долготъь у Птолемея, не принимая въ 
расчеть успфховъ, которые сдЪфланы были съ т5хъ поръ въ 
области астроном. Сыновья и внуки Сансона перепечатывали 
его карты, внося въ нихъ только разныя дополнен!я и при- 
бавлешя. Проче картографы шли тфмъ-же путемъ. Гильомъ 
Делиль первый дерзнуль отрЪшитьея отъ общепринятой традищи 
и началъ составлять карты исключительно на основанши но- 
вфйшихъ географическихь и астрономическихь данныхь. Онъ 
такъ ревностно принялся за этотъ трудъ, что въ течеше всего 
лишь двадцати пяти лЪтъ окончиль его для всей извЪетной тогда 
поверхности земного. шара. Братъ его, юозефъ-Николай, быль пре- 
подавателемъ астрономи въ Росси и доставлялъ отеюда Гильому 
драгоцънные матер!алы для его картографическихь работъ. Другой 
братъ, Делиль де-ла-Койеръ, осматривалъь т$мъ временемъ берега 
Ледовитаго океана, опредфляя астрономическое положеше важ- 
нфИшихъ пунктовъ прибрежья. Затфиъ онъ отправился вмЪстЪ 
<ъ Берингомъ отыскивать сЪфверо-восточный проходъ изъ Тихаго 
океана въ Атлантичесый и умеръ въ КамчаткЪ. 

Такимъ образомь веЪ трое братьевь Делилей много потруди- 
лись на пользу науки. Изъ нихь Гильому выпала на долю за- 
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видная честь произвести коренной перевороть въ карто- 
графли. - 

Кулей говоритъ о заслугахъ Гильома Делиля такимъ образомъ: 
„Ему удалось сочоставить вмЪет$ фактичесве результаты древнихь 
и новыхь изслфдовавюй, для чего пришлось переработать гро- 
мадную массу матер1аловъ. Не ограничивая свои поправки какою- 
нибудь одною частью земной поверхности, онъ распространиль. 
ихь на весь земной шаръ и такимъ образомъ пр1обрЪлъь закон- 
ное право считаться какъ-бы творцомъ новой географли. Заслуги 
Делиля были оцфнены по достоинству также и Петромъ Великимъ. 
ПроЪздомъ черезь Парижъ, руссвый государь сообщилъ француз- 
скому ученому вс географическя данныя, имфвиияея у него 
относительно обширнаго русекаго царетва“. 

Таково безпристраетное свидЪтельство писателя-иностранца о 
французекомъ ученомъ. Если въ настоящее время француземе 
теографы должны уступить пальму первенства нЪмцамь и 
англичанамъ, то имь можетъ служить утЪшенемъ, что въ 
предшествовавний перюодъ первое мЪето въ разработкЪ этой 
науки несомнфнно принадлежало Франщи, которая и теперь 
дЪятельно стремится возвратить себЪ прежнее первенство. 

Делиль усп$ль еще дожить до той поры, когда прославился 
его ученикъ д’Анвилль. Если въ отношени обширноети исто- 
рико-географическихъ свздЪв!й д’Анвилль и уступаль Адрану 
Валуа, онъ, однако, виолнЪ заслужилъ блестящую свою репутацию: 
необыкновенной для того времени точностью картъ, а также 
художественнымъ ихъ выполнешемъ. 

М. 9. Дежарденъ въ своей „Географ!и римской Галли“ го- 
ворить: „Удивительно, отчего придаютъ теперь такъ мало значе- 
ня трудамъ д’Анвилля какъ географа, математика и карто- 
графа-художника. Между тфмъ заслуги его въ этомъ отношени 
стоять превыше всякой похвалы. Д’Анвилль первый сум$ль 
примфнить научные методы къ составлен картъ, и это одно 
уже должно было бы спасти его имя отъ забвен1я... Въ области 
историко-географическихъ изел5довавйй д’Анвилль выказаль много 
здраваго смысла и замчательнаго топографическаго чутья, хотя 
и нельзя отрицать недостаточности его знакомства съ древними 
классиками“. 

Замфчательнфйшимъь трудомъ д’Анвилля была его карта, 
Итали. Онъ впервые придалъ на этой карт Апеннинскому 
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полуострову дЪйетвительное его очерташе. На всЪхъ предшество- 
вавшихь картахь Италю изображали значительно обширн$е, 
чБмъ елФдуетъ, и относили длинную ея ось селишкомъ много на 
заиадъ. 

Въ 1735 году Филишть Бюашъ, пользующийся заслуженной 
извфетностью, какъ географъ, издаль гидрографическую карту 
Ламанша, на которой впервые примфнены быди горизонтали къ 
изображен!ю неровностей морского дна. 

Десятью годами позднЪе вышло въ евЪфтъ сочинеше д’Апре 
де-Манвильета „Восточный Нептунъ“, въ которомъ были исправ- 
лены карты африканскаго, китайскаго и остъ-индекаго прибреяий. 
Къ сочинению этому приложена инструкщя для кораблевожденя, 
тфмъ болфе цфнная для своего времени, что она, была единствен- 
ною въ своемь родф. Д?Апре де-Манвильеть до самой своей 
смерти работаль надъ исправленемъь и пополненемъ своего 
сборника, служившаго еще до конца ХУШ вЪка лучшимъ 
руководетвомъ для офицеровъ французскаго флота. 

Въ Англи первое мЪето между астрономами и физиками 
занималъ Галлей. Онъ обчародоваль „Теорю измЪнен!я указанй 
магнитной стрфлки“ и вочинеше „О муссонахъ“. Чтобы доставить 
Галлею возможноеть пров5рить теоретичесве свои выводы на, прак- 
тик, англШекое адмиралтейство дало ему чинъ капитана корабля. 

Александръ Дальримпль сдЪлаль дли англйекихъ моряковъ 
то же самое, что д?Апре для французекихъ. Сл$дуетъ замфтить 
однако, что Дальримиль слишкомъ увлекалея предвзятыми гипо- 
тезами. Такъ, между прочимъ, онъ былъ твердо убфжденъ въ 
существоваюи громаднаго южнаго материка. ПШреемникомъ его 
былъ Горебергъ, имя котораго останется навсегда дорого море- 
плавателямъ. 

Мы считаемъ теперь ‘долгомь упомянуть о двухъ весьма 
важныхь научныхь экспедищяхъ, долженствовавшихь положить. 
конецъ страстнымь пререкан!ямъ объ истинной фигурЪ обитае- 
мой нами планеты. Французская академя наукъ отправила 
Годена, Буге и Ла-Кондамина въ Америку, чтобы изм$рить тамъ 
подъ экваторомъ дугу меридл1ана. Одновременно съ этимъ нпо- 
слана была въ полярныя страны подобная же экспедищя подъ 
начальствомъ Мопертюи. 

„Если земля сплющена у полюсовъ не болЪе того, какъ’ это. 
предиолатаеть Гюйгенсъ, — говориль Мопертюи, — то разница. 
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между средней длиной градуса меридлана во Франщи и близъ 
экватора будеть настолько незначительна, что ее можно будетъ 
приписать погр$фшностямъ инструментовъ и ошибкамъ, неизбЪж- 
нымъ при наблюден!яхъ. Между тЪмь, исходя даже изъ гипотезы 
Гюйгенса, должна получиться зам$тная разница между градусами 
мерид1ана въ экватор!альныхь и полярныхь странахъ. Разница 
эта будеть достаточно велика для того, чтобы выйти изъ пре- 
дЪловъ наибольшихъ возможныхьъ погрЪшностей“. 

Эти соображешя приводили во всякомъ случаЪ къ ховор- 
шенно опредфленной постановкЪ вопроса. Разр5 шеше его путемъ 
непосредетвеннаго измфревя дуги меридана какъ между Торнео 
и Киттисомъ въ полярныхъ странахъ, такъ и въ окрестностяхь 
Квито, въ экваторальной АмерикЪ, доказало справедливость 
предположения Гюйгенса и Ньютона. 

Полярная экспедищя, въ составъ которой, кромё Мопертюи, 
вошли академики: Клеро, Камю и Лемоннье, аббатъ Утье, секре- 
тарь Сомре, рисовальщикъ Гербело и шведсвй астрономъ Цельей, 
вышла на 060бо снаряженномъ для нея корабль изъ ИО 
и благополучно прибыла въ Стокгольмъ. 

Принимая членовъ этой научной экспедищи, шведсвй король 
сказалъ: „Не разъ случалось мн бывать въ кровопролитныхь 
сраженяхь, но предпринимаемое вами путешестве я считаю 
гораздо опаснЪе самаго стралпнаго изъ нихъ“. 

ДЪйетвительно, такое путешествье не могло ни въ. какомъ 
случаЪ назваться увеселительной прогулкой. Почтеннымъ ученымъ 
пришлось преодолЪть серьезныя трудности, подвергаться жестокой 
стужБ и претери$вать всевозможныя лишенйя. . „Справедливость 
требуетъ,, однако, зам тить, что выпавпия имъ на долю испыта- 
н1я были все-таки ничтожны сравнительно съ тяжкими испыта- 
ями, перенесенными мореплавателями Россомъ, Парри, Галлемъ, 
Пейеромь и многими другими изелФдователями полярныхъ 
морей. ь 
Дамиронъ въ своемъ „Похвальномъ словё Мопертюи“. гово- 
ритъ: „Въ город$ Торнео, лежащемъь на сфверной окраинЪ 
Ботническаго залива, почти подъ полярнымъ кругомъ, дома были 
совершенно занесены снфгомъ; на улицф стояла ‘такая стужа, 
что больно было дышать. О степени мороза можно было судить 
по треску, издаваемому бревнами, которыя раскалывались отъ 
мороза (надо замЪтить, что всЪ дома въ Торнео деревянные). Улицы. 
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Монпертюн. (Кас-зииИе съ древней гравюры). 


были такъ безлюдны, какъ будто все населенше города вымерло. Чуть 
не на каждомъ шагу, однако, встрЪчались безруюе или же без- 
ноте калЪки, ставиие таковыми вслбдестве ужасающаго холода, 
а между т$мъ городъ Торнео быль для путешественниковъ лишь 
точкой отправлен1я“. 

Въ настоящее время, когда климатическая услов1я Лапландие 
обстоятельно изслфдованы, когда извфетно, чтб такое суровость 
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арктическаго климата, можно составить себЪ болфе правильное 
понят!е о степени трудностей, которыя надлежало на самомъ 
ДЪлЪ преодолЪть академику Мопертюи и его ученымъ товарищамъ. 

Они приступили къ работамъ въ 1юл$ 1736 года. Иъ с$веру 
оть Торнео французекимъ ученымъ пришлось въ необитаемой 
мЪетности производить топографическую съемку, взбираться 
самимъ на горы и устанавливать тамъ вфхи, образовавиия вер- 
шины непрерывной цфпи треугольниковъ. Чтобы по возможности 
уменьшить вфроятную погр$шность, смфлые ученые раздЪлились 
на два отряда, каждый изъ которыхъ долженъ быль самостоя- 
тельно опредЪлить дугу меридлана между параллельными кругами, 
проходящими чрезъ Торнео и Киттисомъ. Посл тяжкихъ трудовъ, 
и многоразличныхь приключенй, повфетвоваше о которыхъ можно 
прочесть въ „Запискахъ“ французской академи наукъ за 1737-й 
годъ, они нашли эту дугу равной 55,0231/, туазамъ. Такимъ 
образомъ оказалось, что градуеъ мерид1ана подъ полярнымъ кругомъ 
почти на цфлую тысячу туазовъ длиннфе, чфмъ предполагалъ 
Кассини, и превышаетъ на 377 туазовъ величину, опредЪленную 
Пикаромъ для такой дуги подъ 47° широты. Отеюда необходимо 
слЪдовало заключить, что земля значительно сплюснута у полю- 
совъ. Оба Кассини, отецъ и сынъ, долго не хот$ли согласиться 
съ правильностью этого вывода. 

Вольтеръ, поздравляя Мопертюи съ возвращенемъ изъ поляр- 
ной экспедищи, не могъ удержаться отъь того, чтобы не под- 
пустить ему шпильку. Мы ограничимся лишь сл5дующими 
выдержками: 


О, Физики посолъ и новый аргонавтъ, 
Вернувцийся изъ странъ, подвлаетныхъ тремъ коронамъ, 
Въ сохранности чрезъ горы и моря 

Привезний къ намъ сюда благополучно 

Свой землем$рный инетрументъ и двухъ лапландокъ, 

Ты подтвердилъ, срершивъ свой скучный путь, 

То, что ужъ зналь Ньютонъ, не выходя изъ дому *). 


Лапландки, о которыхъ упоминаеть Вольтеръ, были фродныя 


*) Соигмег 4е 1а рвуз1але, агоопае поцуеам, 
(ит, Напе5 зап 1е$ т0пёз, Чи1, фгауегзапв 1ез еамх, 
Вашепех 4ез с11ла$з 3011$ апх &г015 еопгоппез, 
Уоз регевез, уоз зеефегз её зигфоиф аеих Гароппез, 
Уоиз ауех сопйгтё, 4алз сез Пеах решз 4’еппи1, 
Се ие Меуфоп соппи& запз зог@т Че све? Ци. 
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сестры, одна изъ которыхъ сум$ла увлечь почтеннаго ученаго. 
Вольтеръ, упомянувь объ этомъ увлечеви, утверждалъ, что эта 
„вполнЪ естественная“ погрфшность была единственною, сдЪ- 
ланною въ течене всей экспедищи въ полярныя страны *). 

М. А. Мори въ своей „Истор!и акадези наукъ“ указываетъ, 
однако, что, „несмотря на совершенство инетрументовъ и мето- 
довъ, употреблявшихся во время экепедиши Мопертюи для опре- 
дЪлеюя длины градуса меридлана, окончательные ея результаты 
дали для сжатя земли у полюсовъ величину значительно боль- 
шую, чВмъ въ дЪйствительности. Въ елдующемъ столЪти по- 
грЬшность эта была исправлена шведсекимъ астрономомь Сван- 
бергомъ“. 

ТЪмъ временемъ научная экспедишя, отправленная въ Перу 
французской академей, занималась съ своей стороны тоже изм$- 
ренемь дуги меридмана. Экспедищя эта еостояла изъ академи- 
ковъ: Ла-Кондамина, Бугэ и Годена, къ которымъ присоедиви- 
лись: деканъ медицинекаго факультета, извЪстный ботаникъ 
ЗЖозефъ де-Жюссьё, врачъ Сеньергъ, часовыхь дфль мастерь и 
рисовальщикъ. Она отплыла изъ Ла-Рошели 16-го мая 1635 года. 
Посфтивъ островъ Санъ-Доминго и произведя тамь н%Ъкоторыя 
астрономическя наблюденя, французеке ученые побывали въ 
КартагенЪ, Пуэрто-Белло, перешли черезь ПанамекЙ перешеекъ, 
сЪли опять на корабль и 9-го марта 1736 года прибыли, на- 
конецъ, въ приморсюй городъ Манту, находящ ея въ Перу- 
анскихь пред$лахъ. 

Бугэ и Ла-Кондаминъ, отдфлившись тамъ отъ своихь то- 
варищей, занялись сперва сообща наблюденмемъ надъ маятни- 
комъ, а затЪмъ порЪшили отправиться въ Ввито, каждый своею 
дорогой. 

Ла-Кондаминъ слфдовалъь вдоль берега до Изумрудной рЪки 
(В10 4е 1аз Езтега4аз) и нанееъ всю пройденную имъ мЪфетность 
на карту. 

Бугэ избралъ болфе южное направлеше (къ Гваяквилю). Про- 
бравшись сквозь болотистые лЪса, онъ достигь Вараколя, у 
подножия Кордильеровъ. Бугэ употребилт, цзлую недЪлю на пере- 


*) Сефе еггепг ез6 @гор огашате, 
Еф с’езё 1а зеще даче Гоп й& 
Еп аЙапф ац сегс]е ро]алте. 
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ходъ черезъ эти горы по той-же дорог$, по которой шелъ нЪ- 
когда отрядъ Альварадо, потерявший при этомъ случаЪ 70 че- 
ловЪЕъ, въ томъ числ и трехъ первыхъ испанокъ, ршившихся 
проникнуть въ Перу. Французеюй академикь быль счастливЪе 
этихъ дамъ и благополучно прибыль 10-го 1юня въ Ввито. Го- 
родъ этотъ имЪлъ тогда населен1е въ 30—40 тысячъ жителей, 
епископа, предсфдательствовавшато въ областномъ совфтф или 
въ такъ называемой аудленши, множество монастырей и два 
училища. Жизнь тамъ была довольно дешева, хотя веЪ загра- 
ничные товары продавались по необычайно высокой цЪн$; такъ, 
наприм$ръ, простой стеклянный стаканъ стоилъ оть 18 до 20 
‚франковъ. 

Французсве ученые взбирались на огнедышашую гору Пи- 
чинху, сосфдетво которой не разъ уже причиняло большия не- 
приятности перуанской столицЪ. Впрочемъ, они не замедлили 
вскор$ убЪдиться въ неумфетности помфщать на такой значи- 
тельной высотЪ вЪфхи, долженетвовавиия служить вершинами 
‘треугольниковъ. Оказалось гораздо удобнЪфе ставить ихь на 
холмахъ. 

Въ мемуар, прочитанномъ въ засфдани французской акаде- 
зи наукъ, Буг упоминаетъ о необычайномъ явлевши, которое, 
по его словамъ, „такъ же старо, какъ мфъ, но до сихь поръ 
вЪроятно ник$мъ еще не было зам$чено“. Между т5мъ авлеше 
это можно наблюдать почти каждый день на вершинахъ н$ко- 
торыхъ горъ. „Мы замфтили его впервые, —говорить Бугэ, —взби- 
раясь на гору Памбамарку. Окутавшее наеъ облако было от- 
несено вЪтромъ въ сторону и, когда оно удалилось шаговъ на 
тридцать, каждый изъ насъ увидЪлъ, при яркомъ свфтЪ восхо- 
дящаго солнца, на этомъ облакЪ собственную свою т%нь, на 
которой можно было легко различить руки, ноги, голову. Насъ 
особенно удивило то обстоятельство, что голова на тфни была 
украшена ореоломъ изъ трехъь или четырехъь маленькихъ кон- 
центрическихь радужныхь вЪнцовь очень яркаго цвфта, обра- 
щенныхь красной полосой наружу; вБнцы эти находились въ 
равномъ разстоянши одругъ оть друга, при чемъ посл$дюй изъ 
нихъ быль блфднЪе прочихъ. Наконецъ вся тфыь была окружена 
громаднымь бЪлымъ вфнцомъ. Такимъ образомь каждый изъ 
насъ присутствовалъ какъ бы при собетвенномъ своемъ апооеозЪ“. 

Геодезические инструменты, которыми была снабжена экспе- 
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дишя, не обладали такою точностью, какою отлачаются нын%- 
шне теодолиты. ВмфетЪ съ тфмъ въ нихъ могли вкрасться по- 
тр5шности и отъ изм$неня температуры. Чтобы по возможности 
избЪжаль накоплен!я погрфшностей, Бугэ и его товарищи всегда, 
измфряли ‘ве три угла треугольника и никогда не позволяли 
себф вычислять трей уголъ по двумъ первымъ. 

Вычиеливъ въ туазахъ пройденное ими разетоян1е, надо еще: 
было опредфлить, сколькимъ градусамъ, минутамъ и секундамт. 
соотв тствуетъ оно по дуг$ мерид1Лана. Вопросъ этотъ можно, 
было разрЪшить лишь путемъ тщательныхь астрономическихъ. 
наблюдений. 

ПреодолЪвь значительныя разнородныя трудности, о кото- 
рыхъ здЪсь распространяться не м$ето, и замфтивъ между про- 
чимъ, что притяжене сосЪднихъ горъ уклоняеть отвфеъ отъ. 
вертикальнаго направлен!я,—французеве ученые, участвовавшие 
вь Перуанской экспедищи, пришли къ результатамъ, подтвер- 
ждавшимъ выводы Мопертюи. Они вернулись во Франщю не 
одновременно. Жлюссье пробылъ еще нЪфсколько лфтъь въ Аме- 
рикЪ, “занимаясь тамъ естественно-историческими изысканями. 
Ла-Кондаминъ р$шился избрать, для возвращеня въ Европу» 
путь внизъ по теченю рЪки Амазонки. Мы еще будемъ имть. 
‘случай упомянуть объ этомъ замфчательномъ путешестви. 


т. 
БВаперство въ ХУ столБпи. 


Путешестве Вуда-Роджерса.—Приключеня Александра Селькирка.— 

Острова Галапагосъ.—Пуэрто-Сегуро.—Возвращене въ Англю.—Эксие- 

дишя Джорджа Ансона.—Земля Генеральныхъ Штатовъ.—Островъ Хуанъ- 

Фернандесъ.—Тишанъ. — Макао. —Взят1е тамона.—Кантонская рЪка.— 
Результаты крейсерства. 

ОЙНА ва испанское наслфдетво была въ самомъ разгар. 
Бристольскюе арматоры рфшились снарядить н%Ъсколько: 
крейсеровъ, чтобы пресл$довать испансвя суда въ Ти- 

хомъ океанф и опустошать прибрежье испанскихь коловй въ. 
Южной АмерикЪ. Выбранные для этой экепедищи корабли, „Гер- 
цогь“ и „Герцогиня“, были ввфрены онытнымъ морякамъ—ка- 
питанамъ Роджерсу и Куртнею, лично наблюдавшимъ за снаря- 
жон1емъ и снабжешемъ этихъ судовъь вефмъ необходимымъ для 
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«толь продолжительнаго плаванйя. Знаменитый Дампьеръ, кото- 
рый пробрЪль себЪ такую извЪфетность смфлыми набфтами и 
морскими разбоями, не отказалея принять участ!е въ этой экепе- 
диши въ качествЪ старшаго штурмана. 

Врейсерство „Герцога“ и „Герцогини“ обогатило не столько 
науку, сколько предпринявшихъ его армалоровъ, но тЪфмъ не 
менЪе представляеть извфетный интересь также и съ чисто 
теографической точки зря. 

„Герцогъ“ и „Герцогиня“ отплыли изъ Бристоля 2-го августа, 
1708 года. На обоихъ судахъ во все время плавашя рЪ№шено 
‘было держать корабельный журналъ въ распоряжени экипажа. 
Этимъ путемъ разечитывали достигнуть исправлен!я даже самыхь 
мелочныхъ погрфшностей и ошибокъ, которыя мотли бы случайно 
вкрастьея въ журналЪ. 

До 22 декабря ничего особенно интереснаго не случилось; 
но въ этотъ день были усмотрфны Фалкландевье острова, кото- 
рые посфщались тогда лишь немногими мореплавателями. Род- 
жереъ не приставалъ къ этимъ островамъ и говоритъ только, 
что берега ихъ не такъ высоки, какъ Портландекое прибрежье, 
хотя и напоминаютъ его вообще своимъ характеромъ. 

„Холмы на этихъ островахъ покрыты, сколько можно судить, 
плодородной почвой, —прибавляеть онъ,—склоны ихь весьма, 
отлоги и одЪты лЬеомъ. У береговъ немало удобныхь портовъ“. 

Вь дЪйствительности же на Фалкландекихъь островахъ нЪтъ 
ни одного дерева, а удобныхъ портовъ тамъ, какъ извЪфетно, 
очень немного. Отсюда можно уже заключить о степени досто- 
вЪрности указанй, сообщаемыхъь Роджерсомъ. Нельзя порицать 
послфдующихь мореплавателей, если они отнеслись къ нему съ 
нЪкоторымъ недовЪемъ. 

Миновавъ Фалкландевй архипелагъ, оба корабля направились 
прямо къ югу и достигли 60° 58’ южной широты. Несмотря на 
лфтнее время, было очень холодно, погода стояла очень бурная, 
и „Герцогиня“ потериЗла кое-каыя авари. Офицеры обоихь 
судовъ, созванные на военный сов$тъ, рфшили, что незачЪмъ 
идти далфе къ югу и пора взять куреъ снова на западъ. 15-го 
января 1709 года выяснилось, что суда обогнули уже мысъ 
Горнъ и вступили въ Тихй океанъ. Въ то время положеше 
острова Хуанъ-Фернандеса не было еще еъ точностью опредф- 
лено и показывалось на разныхъ картахь различно. Вудъ Род- 
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жерсъ хотЪлъ пристать къ этому острову, чтобы запастись. во- 
дой и свЪжей говядиной, но отыскалъ его лишь случайно. 

1-го февраля, будучи въ вилу этого острова, онъ послалъ 
шлюцку, чтобъ отыскать удобное мФето для якорной стоянки. 
Пока ожидали возвращенйя шлюпки, замфтили вдругъ на берегу 
большой огонь. Что бы это могло значить? Ужъ не пристали ли 
тугъ испанекя или французская суда? Полагая, что воду и свЪ- 
жую провизю придется, пожалуй, брать съ бою, Роджерсъ от- 
далъ на всяый случай приказъ приготовиться къ сраженю. На 
разевЪтЪ выяенилось, что никакихъ кораблей по соседству нЪтъ. 
Ве недоумЪвали, куда собственно могь дЪфться воображаемый 
непр1ятель, когда возвращене шлюпки разеЗяло веЪ недоумфшя. 
Она привезла съ собою человЪка, одЪтаго въ козьи шкуры, но 
казавшагося совершеннымь дикаремъ. 

На самомъ дЪлЬ это быль шотландеый морякъь Александръ 
Селькиркъ, который, поссорившиеь съ своимъ капитаномъ, быль 
41], года тому назадъ покинуть на этомъ пустынномъ островЪ. 
Онъ именно и зажигаль огонь, такъ встревоживиий капитана 
Роджереа. 

За время своего пребывая на Хуанъ-Фернандесв Селькиркъ 
видфль много судовъ, проходившихъ мимо этого острова, но къ 
берегу приставали всего лишь два испанскихъ корабля. Матросы 
ихъ, увидЪвъ Селькирка, стрфляли по немъ. Селькирку удалось 
спастись отъ нихъ лишь благодаря проворству, съ какимъ онъ 
убЪжалъ въ лЪеъ и скрылся на деревЪ, гдЪ его, къ счастью, не 
замЪтили. 

Впослфдетви выяснилось, что Селькиркъ быль, по распо- 
ряжен!ю своего капитана, высаженъ на берегъ острова Хуанъ-Фер- 
нандеса со веБмъ принадлежавшимъ ему имуществомъ. КромЪ 
‹<ундука съ бЪльемъ и платьемъ, ему оставили также койку, ру- 
жьве, фунтъ пороху, десятка два пуль, нЪкоторое количество та- 
баку, котелъ, ножъ, топоръ, библю, молитвенникъ, нЪсколько 
другихъ книгъ духовнаго содержантя и т. п. Бфдняга старался 
устроиться на островЪ возможно лучше, но въ первые мЪеяцы сильно 
<традалъ отъ безотчетной тоски, которую внушало ему _ страш- 
ное одиночество. ОЭнъ выстроилъ дв хижины, въ недалекомъ 
разстояви одна отъ другой, изъ миртоваго дерева, въ изобилии 
росшаго на остров$. Хижины эти были покрыты тростникомъ и 
®бшиты изнутри шкурами козъ, которыхъ онъ биль изъ ружья, 
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пока у него имЪлсея порохъ. Этимъ же порохомъ пользовалея 
Селькиркъ въ первое время и для добыван!я себЪ огня. Въ 
послфднее время, когда порохъ быль уже на исходЪ, Селькиркъ 
сталь добывать себЪ огонь трешемъ двухъ кусковъ перцоваго 
дерева одинъ о другой... Когда, наконець, порохъ весь вышелъ, 
Селькирку пришлось ловить козъ на-бЪфгу. Постоянное упражне- 
не развило въ немъ такое проворетво, что онъ бфгалъь по л%- 
самъ, скаламъ и холмамъ съ невфроятною быстротой. „Мы имЗли 
случай въ этомь убфдитьея, — говорить Роджереъ, — взявши 
его съ собой на охоту. Онъ оставлялъ далеко позади за собою 
не только самыхъ проворныхь матросовъ, но даже и превосход- 
ную охотничью собаку, бывшую у наеъ на кораблЪ. Селькиркъ, 
повидимому, безъ особеннаго труда настигалъ козъ и, поймавъ, 
приносиль ихъ къ намъ на спинЪ. Онъ разсказывалъ, что однажды, 
тоняясь за козой, догналь ее въ кустарник на самой окраин® 
пропасти и, не будучи въ состояши остановиться, скатился туда 
выЪстЪ съ своею добычей. БЪдняга ушибея при этомъ такъ сильно, 
что лишился сознавя. Что касается козы, то она убилась 
наповалъ. Селькиркъ, пролежавъ цфлыя сутки на днЪ пропасти, 
съ трудомъ лишь дотащилея потомъ до своей хижины, находившейся 
оттуда въ разетоль!и веего лишь какой-нибудь мили. Тамъ онъ слегъ. 
въ постель и сталъ немного поправляться лишь дней черезъ де- 
сять. 

Приправой къ кушаньямъ служили этому пустыннику овощи, по-. 
сЪянныя на берегу экипажами судовъ, пристававшихь передъ т$мь, 
къ острову. Кром того онъ нашель тамъ пальмовую капусту и 
перецъ. Когда его башмаки и платье износились, Селькиркъ ешилъ. 
себЪ одежду и обувь изъ козьихь шкуръ, употребляя вм$- 
сто иглы или, лучше сказать, шила заостренный гвоздь. Когда» 
ножь у него истерся до самаго черенка, онъ едфлалъ себЪ новый. 
изъ желЪзныхь обручей, найденныхъ на берегу. Въ продолжение 
четырехъ лфтъ, которыя Селькиркъ провелъ пустынникомь на 
островЪ, онъ до того разучилея говорить, что его еъ трудомъ по- 
нимали. Роджереъ взялъ Селькирка съ собой на корабль и далъ. 
ему мЪето бопмана. 

У этого пуетынника были на Хуанъ-Фернандес$ уже предше-- 
ственники;- Такъ Дампьеръь въ 1684 году принялъ оттуда къ. 
себЪ на корабль злополучнаго индЪфйца Москито, оставленнаго- 
тамъ однимъ испанскимъ судномь еще съ 1681 года. Въ раз- 
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Селькиркъ скатился внизъ съ своей добычей. 


сказф о похождешяхь Шарпа и другихъ флибустьеровъ говорится, 
что одно изъ ихъ судовъ потерпЪ ло крушене близъ этого острова, 
при чемъ весь экипажъ погибъ за исключешемъ одного человЪка, 
который прожилъ на остров цфлыхь пять лЪтъ, пока не при- 
стало къ берегу другое судно, согласившееся взять его’съ собой. 
Приключен!я Селькирка были недавно описаны Сэнтиномъ въ ро- 
ман, озаглавленномъ „Въ одиночеств\“. 


Велик. путешественвики. 2 
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Англйсве каперы покинули 14-го февраля свою стоянку у бе- 
реговъ Хуанъ-Фернандеса и стали производить набфги на испан- 
свя колони. ОвладЪвъ тородомъ Гваяквилемъ, Роджерсъ взялъ 
съ него большую контрибуцио и захватиль нЪеколько судовъ, 
доставившихь ему, однако, болфе плЗнныхъ, чфмъ денегь. 

Эта часть его путешествйя насъ не особенно интересуетъ. Упо- 
мянемь лишь, что на островЪ Горгоны Роджереъ нашель обезьяну, 
которую, велЪдетвые крайней медлительности въ движевшяхъ, на- 
зываютъ „лЪфнивцемъ“. На ТэкамесЪ туземцы, имфвпие у себя 
ружья и отравленныя стр$лы, уси5шно отразили нападеше англи- 
чанъ ‘и заставили ихъ отступить съ большимъ урономъ. Архипе- 
лаль Галапагосъ, лежаний подъ 2° св. шир., состоитъ, по сло- 
вамь Роджерса, изъ полусотни острововъ, ни на одномъ изъ ко- 
торыхъ ‘онъ не могъ найти прЪфеной воды. Тамъ въ изобими во- 
дятся, однако, горлицы, а также сухокутныя и морсвя черепахи 
тгромадныхъ размЪровъ, ‘отъ которыхь и самые острова названы 
Галапагосъ, т.-е. „Черепашьими“. Вром$ черепахъ Роджерсь 
ветр$фтиль на этихъь островахь ужасно свирфпыхь тюленей, ко- 
торыхь называетъь „морскими исами“. Одинъ изъ этихъь тюленей 
имЪлъ ‘даже дерзость напасть на самого храбраго капитана. 

„Я быль на берегу, —разсказываетъь Роджерсъ,—когда вдругъ 
изъ воды выекочиль пребольшупий морской песъ. Разинувъ пасть, 
онъ устремился прямо на меня еъ бБшенствомъ и проворетвомъ 
злющей собаки, сорвавшейся съ цфпи. Звфрь этотъ трижды на 
меня бросался, но я всяюЙ разъ ветрфчалъ его ударомъ пики въ 
грудь. Получивъь три страшныхъь раны, онъ наконець ‘оставиль 
меня въ покоф, но долго еще злобно емотрЪль ‘въ мою сторону, 
ворча и скаля зубы. За сутки передъ тфмъ подобный же звЪрь 
чуть было не растерзаль одного изъ моихъ матросовъ“. 

Въ декабрь м$сяцф того-же года Роджереъ, овладфвъ ма- 
нильскимъь галюномъ, укрылся въ Пуэрто-Сегуро на берегахъ 
Калифорнии. Во время стоянки Роджереъ посылалъ на рекогноеци- 
ровку вглубь страны неболыше отряды. Они видЪли тамъ вели- 
чественныя деревья, но земля нигдЪ не была обработана, хотя 
дымки, подымавипеся во многихъ мфетахъ, указывали, что страна, 
эта населена. } 

Аббатъ Прево въ своей „Истори путешестый“  говоритъ: 
„Калифорыйцы высокаго роста и кр$икаго сложеня, но кожа у 
нихъ гораздо чернЪе, чфмь у веЪхъ индЪйцевъ, видЪнныхь мною. 
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«Я встрЪчаль его ударомъ пики въ трудь». 


‘на берегахъ Тихаго океана. Длинные, черные и прямые волосы 
ниспадаютъ у нихъ до самыхь бедеръ. Мужчины ходятъ совер- 
шенно нате, женщины же прикрываютъ свою наготу листьами 
или же лоскутьями ткани, изготовленной изъ особой травы, или же 
наконець зв$риными и птичьими шкурами... НЪкоторые изъ ту- 
земцевъ носятъ ожерелья изъ палочекъ и раковинъ; у другихъ 


были на ше бусы изъ красныхъ ягодъ и жемчужинъ, которыя 
2* 
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они не умфютъ просверливать, а надрЪзаютъ кругомъ и привя- 
зываютьъ одну къ другой нитками. Эти самодфльныя бусы нра- 
вились, однако, туземцамъ гораздо больше англйекихъ стеклянныхъ. 
буеъ. Ножи, топоры и т. п. орудля, пригодныя для работы, при- 
шлись имъ, однако, очень по вкусу“. 

„Герцогъь“ и „Герцогиня“ вышли изъ Пуэрто-Сегуро 19-го 
января 1710 года и два м$еяца спустя прибыли къ острову Гуа- 
таму (одному изъ Мар!анскихъ острововъ). Запасшиеь свЪжей 
провизей, они черезъ Бутансвй и Салейерекй проливы достигли 
Батав!и. Посл обычной остановки тамъь и въ Капштадтв, Род- 
жереъ вернулся 1-го октября 1710 года обратно въ Англию. Не 
сообщая въ подробности списка натрабленнымъ имъ сокрови- 
щамъ, Роджерсъ упоминаетъ только, что сдаль своимъ армато- 
рамъ громадное количество золота и серебра въ монетЪ, слит- 
кахъ и посудЪ, а также множество жемчуга и драгоцфнныхъ. 
камней. 

Путешестве адмирала Ансона, о которомъ мы должны те- 
перь вкратцЪ упомянуть, принадлежить также еще къ числу ка- 
перскихъ экспедиций, но оно заканчиваетъь собою рядъ этихъ. 
экспедицй, которыя, не разоряя въ конецъ побЪжденныхъ, по- 
крывали позоромъ побфдителей. Оно хотя и не обогатило геогра- 
ф!ю никакими новыми открышями, но описане его, составленное. 
по свЪдфшамъ Николя, Бенжаминомь ГРобинсомъ, а не капелла- 
номъ экспедици — Ричардомъ Вальтеромъ (имя котораго стоитъ 
на заглавномъь листЪ), содержитъ много интересныхь наблюдений 
и замЪтокъ о мало извЪетныхъ въ то время странахъ. 

Джорджь Ансонъ ‚родился въ СтафордширЪ въ 1697 году- 
Онъ, такъ сказать, выросъ на морЪ и быль съ малолЪтетва мо- 
рякомъ. Ансонъ пользовалея уже репутащей искуснаго и счастли-. 
ваго капитана, когда, въ 1739 году, ему поручено было командо- 
ван!е эскадрой, состоявшей изъ шестидесятипушечнаго корабля 
„Центуронъ“, двухъ пятидесятипушечныхь фрегатовъ „Глоче- 
стеръ“ и „Северъ“, сорокапушечнато фрегата „Перль“, два- 
дцативосьмипушечнаго корвега „Уоджеръ“, шлюпа „Грмаль“ и 
двухъ транепортовъ, нагруженныхь продовольствемъ и боевыми 
припасами. Кром 1,460 человфкъ экипажа, на ‘этой эскадрЪ. 
находился еще дессантный отрядъ изъ 470 человфкъ морскихъ. 
солдалъ. 

Отилывъ изъ Англи 18-го сентября 1740 года, эскадра Анеона. 
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приставала къ островамъ: МадерЪ, св. Екатерины (близъ бере- 
говъ Бразили), заходила въ бухту св. Юмана и наконецъ всту- 
пила въ проливъ Лемера. 

„Какъ ни ужасна Огненная Земля, — разсказывается въ опи- 
саши этого путешествя, — видъ земли Генеральныхь Штатовь 
является еще ужаснЪе. Она предетавляетъ собою рядъ зяющихъ 
пропастей, неприступныхь скалъ, покрытыхь вфчными снфгами. 
Воображеше не въ силахъ представить себЪ ничего печальнЪе и 
мрачнЪе этого даяекаго прибрежья“. 

Едва лишь послфдейя суда эскадры усп$ли вытянуться изъ 
пролива, какъ на нихъ налетЪли таве жесток1е шквалы, кото- 
рыхь никогда не видывали даже и самые опытные моряки. Въ 
течене пцфлыхъ семи недЪль погода стояла чрезвычайно бурная. 
ВеЪ суда потерили болфе или менЪе значительныя авар. Мно- 
жество матросовъ погибло частью въ волнахъ, частью же велЪд- 
сте болфзни, развившейся на корабляхь отъ постоянной сы- 
рости и нездоровой пищи. 

Фрегаты „Северъ“ и „Перль“ пошли ‘ко дну, а четыре дру- 
гихъ судна были потеряны изъ виду. Сборнымъ пунктомъ для 
эскадры назначена была Вальдишя, но Ансонъ не могъ тамъ 
остановиться, такъ какъ его отнесло бурей значительно далЪе 
на западъ. Наконець, 9-го Пюня, ему удалось бросить якорь У 
острова Хуанъ-Фернандеса. Остановка эта была для „Центурона”“ 
положительно необходимой: на кораблЪ этомъ не было уже болфе 
прфеной воды, 80 человЪкъ изъ его экипажа погибли, а осталь- 
ные такъ ослабфли отъ цынги, что съ трудомъ лишь можно было 
составить изъ нихъ двЪ вахты по 10 человЪкъ въ каждой. ВекорЪ 
пришли туда-же еще три судна, находивиияеся въ столь-же пла- 
чевномъ состоянш. 

Надо было прежде всего дать отдыхъ выбившимся изъ еилъ 
экипажалмь и сколько-нибудь починить пострадавиия отъ бури 
суда. Анбонъ высадилъ всфхь больныхъ на берегъь и помфетиль 
ихь въ шалашахъ, устроенныхъ на скорую руку. ЗатЪмъ съ н$- 
сколькими изъ здоровыхъ матросовъ онъ осмотрЪлъ весь островъ 
и составилъ подробную карту его прибрежья. Лучшей якорной 
стоянкой на Хуанъ-ФернандесЪ Ансонъ признаетъ Кумберландекую 
бухту. Весь островъ Хуанъ-Фернандесъ имфетъ всего лишь 5 миль 
въ длину и дв мили въ ширину. Юго-восточная его часть пред- 
ставляетъ каменистую, безлфеную и безводную, довольно ровную 
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низменную мЪетноеть, тогда какъ северная, гористая часть изо- 
билуетъь ручьями и лфеомъ. На островБ растутъ въ изобили: 
кресъ, портулакъ, щавель, брюква и сицилйская р%Ъпа, а также 
трилистникъ и овееъ. Ансонъ посфаль тамъ большое. количество 
моркови, латука, а также посадиль много абрикосовыхь, перси- 
ковыхь и еливныхъ косточекъ. Онъ убфдился, что козы, остав- 
ленныя буканьерами на этомъ остров$ и размноживийяея тамтъ. 
въ первое время замфчательно быстро, успвли за послБднйя нЪ- 
сколько лЪть сильно уменьшиться въ чиелЪ. Испанцы, чтобы 
отнять у своихъ враговъь возможность запасатьея евЪжимъ. мя- 
снымъ продовольствемъ, привезли на островъ цфлую стаю со- 
бакъ, которыя гонялись за козами и пожирали ихъ въ такомъ 
количествЪ, что ко времени посЪщеня этого острова Ансономъ- 
едва-ли можно было бы отыскать тамь болфе двухсотъ козъ. 

_ Начальникъ эекадры, — какъ называютъ Ансона въ описании 
его путешествя, — приказалъь осмотрЪть островь Масъ-а-Фуэро, 
находяшИйся въ двадцатипяти миляхъ отъ Хуанъ-Фернандеса.. 
Уетуцая послЪднему въ величинЪ, онъ оказался богаче его›лф- 
сомъ, прЪеной водой и козами. 

Въ началЪ декабря здоровье матросовъ и офицеровъ настолько: 
поправилось, что Ансонъ могъ уже начать набфги на испанцевъ. 
ЗавладЪвъ нЪфеколькими кораблями съ грузомъ драгоц$нныхь то-. 
варовъ и слитковъ золота, онъ сжегь городъ Паиту. Испанцы 
оцфнили понесенные имъ при этомь убытки въ полтора мил- 
она шаетровъ. 

‚ Ансонъ укрылся затфмъ съ своей эскадрой въ бухтБ Ввибо 
близъ Панамекаго перешейка, чтобы подстеречь галюнъ, на ко- 
торомъ ежегодно пересылались въ Акапулько съ Филиппинекихъ 
острововъ сокровища, поступавпия въ м$фетное коловальное ка- 
значейство. На берегахь этой бухты англичане не ветр$тили жи- 
телей, но зато нашли нЪеколько хижинъ, возлЬ которыхь на- 
валены были больния груды жемчужныхъ раковинъ и прекраенаго. 
перламутра. Въ свфжей провизши недостатка не было. Въ. осо- 
бенномъь изобили встрфчались тамъ морекя черепахи вфеомъ. 
обыкновенно до двухсоть фунтовъ. Ловля этихъ черепахъ про- 
изводилась весьма замфчательнымьъ способомъ. ЗавидЪвъ на по- 
верхноети моря сонную черепаху, искусный пловець нырялъ въ 
ифеколько саженяхь отъ нея въ воду. Зат$мъ, вынырнувъ возлЪ 
черепахи, онъ. хватался за ея щитъ съ задней стороны возль 
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хвоста и тянуль его внизъ, какъ-бы стараясь погрузить въ воду. 
Проснувшись, черепаха напрягала веЪ усищя, чтобъ удержаться 
на поверхности. Она работала лапами такъ усердно, что это ей 
дЪйетвительно удавалось. БЪдняжка поддерживала и себя и своего 
врага человЪка, пока ихъ обоихъ не забирали въ лодку. 

ПослЪ долгаго неудачнато крейсерства Ансонъ р$шился сжечь 
три захваченные и вооруженные имъ испансвые корабля. Распре- 
дфливъь ихъ экипажи и грузъ между „Центурюномъ“ и „Гло- 
честеромъ“ —единственными оставшимися у него судами, —Анеонъ 
рЬшился 6-го мая 1742 года идти въ Китайсвя воды, гдЪ на- 
дЪялея ветрЪтить какой-нибудь англйевй корабль и, въ силу 
военно-морскихъ законовъ, взять съ него необходимыхъ для своей 
эскадры матросовъ и офицеровъ. ВмЪетВ съ т$мъ Ансонъ имЪлъ 
въ виду запастись свЪжей провиз1ей, въ которой чуветвовалея у 
него недостатокъ. Плаване это, вмфето шестидесяти дней, какъ 
сперва разсчитываль Ансонъ, продолжалось пфлыхь четыре мЪ- 
сяца. ВелЪдстые сильной бури на „Глочеетер$“ открылась течь, 
съ которою не могъ справитьея оставиййся на немъ малочиелен- 
ный экипажь. ‘Корабль этотъ пришлось сжечь. Деньги, драгоц$н- 
ные металлы и съфстные припасы были перегружены на „Центу- 
р1онъ* — послфднй представитель многочисленной, о прекрасно 
снаряженной эскадры, отплывшей лишь два года тому назадъ 
отъ береговъ Англ. 

Отнесенный вЪтрами и теченями далеко къ северу отъ надле- 
жашато пути, Ансонъ 26-го августа увидЪль острова Атанаканъ 
и Сериганъ, а на сл$длующй день — острова Сейпанъ, Тиванъ 
и Аньганъ, принадлежание къ Мар!анскому архипелату. Захва- 
тивъ небольшой испансый баркаеъ, Ансонъ узналь отъ бывшаго 
на баркасЪ сержанта, что островь Тишанъ необитаемъ и что 
тамъ имфются въ изобили рогатый скотъ, домашняя птица и 
превосходные фрукты: апельсины, лимоны, коковы, плоды хлЪб- 
наго дерева и проч. Место это было отличной стоянкой для 
„Центур1она“, весь экипажь котораго состоялъ уже лишь изъ 
71 человЪка, изнуренныхъь лишенями и болёзнями. Они одни 
только и остались въ живыхъ изъ 2,000 матросовъ, находившихся 
на эскадрЪ передъ ея отплытемъ. 

„Почва на остров ТинанЪ, —разсказывается въ описаши пу- 
тешествя, —сухая и нЪфеколько песчаная, вел детв!е чего трава 
на лугахь и въ лЪфеахъ тамъ ныжнЪе и ровнфе, чЪмъ это обы- 
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кновенно бываетъь въ жаркомъ клималф. М$етность постепенно 
возвышается отъ устья р$чки, гдЪ мы запасались прЪеной водой, 
къ срединЪ острова. Направляясь въ вершинЪ этой возвышен- 
ности, надо пройти черезь н$еколько полянъ, покрытыхь мел- 
кимъ трилистникомъ, испешреннымъь множествомъ прелестныхь 
цвфтовъ и окаймленныхъ роскошными лфсами, состоящими пре- 
имущественно изъ фруктовыхъ деревьевъ, отягченныхъ вкусными 
плодами. Животныя, являюпйяся въ продолжене большей части 
года единственными хозяевами этого прелестнаго уголка, гармо- 
нируютъ съ общей картиной и въ значительной степени усили- 
ваютъ производимое ею волшебное впечатл не. Тамъ встрЪ- 
чаютея иногда стада, боле ч$мъ въ тысячу головъ, крупнаго 
` рогатаго скота, пасущатося вмфстЪ на громадномъ лугу. ЗрЪ- 
лише это тфмъ разительнфе, что они всф чистой молочно-бфлой 
масти за исключешемъ ушей, которыя въ большинствЪ случаевъ 
черныя. Островь этотъ совершенно безлюденъ, но обиме до- 
малиняго ‘скота, который цЪфлыми стадами бродитъ по лфеу, мы- 
чанье коровъ, блеянье овецъ, козъ и т. п.--невольно наводатъ 
на мысль о томъ, что гдф-нибудь по соефдетву должны находиться 
богатыя фермы и деревни“. 

Картина эта поистинЪ восхитительна. Спрашивается только, 
не прикрасилъ ли ее авторъ такими прелестями, которыя суще- 
ствовали единственно лишь въ его воображении? Н%Ътъ ничего 
удивительнаго, что послЪ иродолжительнаго‘ плаван1я и столь- 
кихъ вынесенныхь бурь тропичесые зеленфюние лЪфса, роскош- 
ная растительность и обиле животной жизни произвели глубокое 
впечатлЬе на спутниковъ лорда Ансона. Мы вскорЪ будемъ 
имфть случай провфрить, разд$лялея ли этотъ восторгъ также и 
поел$дующими моренлавателями, которымъь пришлось постить 
островъ Тинанъ. 

Анесонъ не чуветвоваль себя, однако, совершенно спокойнымъ 
во время этой стоянки. Корабль его вскорф былъ исправленъ, 
но нельзя было пока выйти въ море, такъ какъ на берегу оста- 
валоеь еше много выздоравливающихъ больныхъ. На кораблЪ 
находилось кромф того недостаточное число матросов®. На днЪ% 
бухты могли быть перетерты якорные канаты. На этоть случай 
приняты были соотв тственныя мфры предосторожности. Но тфмъ 
пе менфе сильнымъ вЪтромъ, поднявшимся передъ новолушемъ, 
заставило судно дрейфовать. Якори держались хорошо, но ка- 
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наты не выстояли, и „Центур1онъ“ унесло далеко въ открытое 
море. Въ то время была страшная гроза. Среди безпрерывныхь 
раскатовъ грома и плеска проливноге дождя на берегу не слы- 
шали даже подаваемыхь съ корабля сигналовъ бЪдетыя. Самъ 
Ансонъ, большая часть офицеровъ и матросовъ, а именно сто 
тридцать человЪкъ, остались на берегу повидимому безъ всякой 
возможности вернуться съ Тивана обратно на родину. 

Можно представить себЪ общее унын!е и отчаяне! Ансонъ, 
какъ человЪкъ энергичесвай и находчивый, сумфлъ, однако, 0бо- 
дрить своихь спутниковъ. У нихъ оставалась еще отнятая у 
испанцевъ лодка. Ршено было удлинить ее настолько, чтобъ 
въ нее могли помфститься ве сто тридцать англичанъ и запасъ 
продовольств1я, достаточный для перехода въ Китай. Къ счастью, 
черезь 19 дней „Центурюнъ“ вернулся на прежнюю стоянку, 
а 21-го октября лордъ Ансонъ окончательно простилея съ Тин1а- 
номъ и направился къ Макао, куда векорЪ и прибыль. 

Въ продолжене двухъ лфть со времени отилыт!я своего изъ 
Ангми „Центурюнъ“ въ первый разъ еще вошелъ въ порть, 
принадлежавший дружественной цивилизованной державЪ. 

„Макао,—говоритъь Ансонъ, — былъ когда-то весьма богатый 
и многолюдный портовый городъ, способный защищаться отъ на- 
паденй сосфднихь китайскихъ губернаторовъ; теперь же онъ въ 
значительной степени утратилъь прежнее свое велище. Въ Макао 
все еще живутъ португальцы, и губернаторъ его назначается 
указомъ португальскаго короля, но въ дЪйствительноети городъ 
находится въ рукахъ китайцевъ, которые могуть блокировать 
его и вынудить къ сдачЪ голодомъ. Немудрено, что при такихъ 
обстоятельствахъ португальсвый губернаторъ всячески старается 
съ ними ладить“, 

Ансонъ вынужденъь быль послать очень энергичное письмо 
китайскому губернатору, чтобъ заручиться дозволевемъ купить, 
хотя-бы и за дорогую цфну, необходимые для „Центурюна“ 
съ$стные припасы и снасти. Потомъ онъ распустилъ слухъ, что. 
идетъ въ Батавю, и дЪйствительно отнлылъ изъ Макао 19-го 
апрЪля 1743 года. Вместо того однако, чтобъ идти къ голланд- 
скимъ владфн!ямъ, онъ направился къ Филиппинскимъ остро- 
вамъ и поджидаль въ течене н$еколькихъ дней галонъ, воз- 
вращавиийся изъ Акапулько съ деньгами, вырученными за про- 
данные тамъ цфнные товары. На галонахъ имфлось обыкновенно 
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сорокъ четыре: пушки и до пятисотъ офицеровъ и матросовъ. У 
Ансона было всего около двухсотъ матросовъ и въ томъ числ 
до тридцати подростковъ, служившихь юнгами. Но такое нера- 
венство въ силахъ нисколько его не останавливало. Ожидаемая 
богатая добыча разжигала мужество англичанъ и являлась вЪр- 
нымъ залогомъ побфды. 

„Почему не изготовите вы мн къ 00ду барашка изъ 
тЪхъ, что мы купили въ Макао? РазвЪ$ уже вс съфдены?— 
спросиль однажды Ансонъ своего дворецкаго“.—Прошу г-на на- 
чальника эскадры меня извинить, —отвфчаль дворецый,--на ко- 
раблЪ у насъ осталось еще два баралика, но я хотфлъ прибе- 
речь ихь для капитана испанекаго тамона, когда они пожа- 
луютъ къ намъ въ гости. 

Такимъ образомъ даже дворецый не сомнЪвался въ успфхЪ. 
Иъ тому-же во время боя Ансонъ распорядилея очень искусно и 
сум$лъ восполнить малочисленность экипажа своего корабля 
ловкими маневрами. Завязалась жаркая схватка; цыновки, кото- 
рыми были покрыты бортовыя сЪтки галюна, вспыхнули, и пламя 
поднялось до самой фокъ-мачты. Испанцы не осмфлилиеь 6о- 
роться еъ двумя врагами и спустили флагь посл двухчасового 
боя, въ которомъ потеряли 67 человЪкъ убитыми и 84 ранеными. 

ПобЪдителямъ досталась богатая добыча, состоявшая изъ 
1.313,848 восьмыхъ *), 35,682 уншй серебра въ слиткахъ, боль- 
шого количества кошенили и другихь товаровъ, цфнноеть кото- 
рыхъ сравнительно съ захваченными деньгами была, однако очень. 
невелика. Призъ этотъ вмфетЪ съ предшествовавшими доводиль 
цифры убытковъ, причиненныхь испанцамъ, приблизительно до 
400,000 фунт. стерлинговъ, не считая сожженныхь и истреблен- 
ныхь англИской эскадрой товаровъ, кораблей и проч., стоимость 
которыхь простиралась по меньшей мЪ$рБ до 600,000 фунтовъ 
стерлинговъ. 

Ансонъ вернулся въ Макао и привелъ туда галонъ, который 
продалъ тамъ гораздо ниже его стоимости, а именно всего лишь 
за 6,000 шастровъ. 10-го декабря онъ отилылъ оттуда въ 
Англию, 15-го Шоня 1744 года вернулея на Спиходсый рейдъ 


*) Испанская золотая монета, называемая такъ потому, что она со- 
ставляеть восьмую часть дублопа. Она равняется 10 франк. 75 сант. 
французской монеты. 
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Битва «Центур1она» съ испанскимъ галономъ. 


послЪ сорокапятимЪсячнаго отсутствия. Его вступлене въ Лон- 
донъ было триумфальное. При звукахъ барабановъ и трубъ и 
тромкихъ восклицан1яхъ толпы были ввезены на тридцатидвухъ 
повозкахъ сокровиша, отбитыя имъ у испанцевъ. Вея эта, добыча, 
была распредЪлена между Ансономъ, его офицерами и малтро- 
сами, при чемъ въ королевскую казну не было ничего отчиелено. 
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ВекорЪ послЪ возвращен!я своего въ Англию Ансонъ быль 
произведенъ въ контръ-адмиралы. Впослфдетвыи ему давались 
неоднократно важныя назначен1я. Въ 1747 году, послЪ упорнаго 
боя, онъь взяль въ илфнъ маркиза де-Ла-Жонкьеръ-Таффанеля. 
Назначенный, въ награду за этоть подвигъ, первымъ лордомъ 
адмиралтейства и произведенный въ полные адмиралы, онъ въ 
1758 г. прикрывалъ высадку, которую англичане хотЪли сдфлать 
близъ Сенъ-Мало, и умеръ въ Лондон, спустя нЪсколько вре- 
мени по возвращен1и изъ этой экспедиши. 


ГЛАВА П. 


Предшественники вапитана Вува. 
ра 


Роггевейнъ.—Немногое, что о немъ извЪстно.—Отсутстые вфрныхъ дан- 
ныхь объ его открытяхъ. — Островъ Пасхи. — «Патубные» острова.— 
Островъ Баумана.—Новая Бриташя.—Прибыте въ Батавю.—Байроньъ.— 
Стоянки въ Р10-Жанейро и въ «Желанномъ» портЪф.—Магеллановъ про- 
ливъ.—Фалкландсв1е острова и портъ Эгмонтъ.— Жители Огненной Земли.— 
Маеъ-а-фуэро.—Острова Разочарован1я.—Опасные острова.—Тинанъ.— 
Возвращене въ Европу. 

ЩЕ въ 1669 году отецъ Роггевейна предетавилъ гол- 
ландской Вестъ-индской компави докладную записку, въ 
которой ходатайствоваль о снаряжеши трехъ кораблей, 

съ которыми обЪщаль сдЪлаль важныя и весьма выгодныя от- 
крыт1я въ Тихомъ океанф. Предложене это было встр%чено 
сперва очень благопрятно, но затЪмъ, въ виду охлаждешя, воз- 
никшаго между Испаней и Голланд1ей, батавское правительство 
признало умфетнымь повременить съ осуществлешемъ этого пред- 
праятя. Роггевейнъ, на смертномъ одрф, взялъ съ своего сына 
обЪщан!е хлопотать о выполнен!и представленнаго имъ проекта. 
Обстоятельства, не зависЪвпиия отъ его воли, долго препят- 
ствовали Якову Роггевейну выполнить данное отцу объщане. 
Совершивъ нЪеколько морскихь кампанй на судахъ, плававшихъь 
въ Индскомъ океан, и прослуживъь затЪмъ нЪеколько лЪть 
судьей въ город Батави, Лковъ Роггевейнъ принялся наконецъ 
хлопотать въ правлении Вестъ-индской компави о томъ, чтобы 
докладной запискЪ его отца данъ быль надлежапий ходъ. Мы 
не знаемъ, сколько лЬть было Роггевейну въ 17921 году и на 
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какихъ основаюшяхъ ввфрили ему начальство надъ экспедищей, 
посылавшейея для географическихь открытй. Въ большинств® 
историческихъ и б1ографическихъ словарей нельзя найти о Рог- 
тевейнЪ болЪе двухъ строчекъ. Тфмъ болБе надо быть благодар- 
ными Флерье, написавшему цЪфлую монограф1ю, въ которой онъ 
старалея выяснить открыт!я, сдфланныя голландекимъ морепла- 
вателемъ. Въ сожалЬн!ю, несмотря на веб свои усимя, Флерье 
не могъ придти ни къ какому опред$ленному результату. 

Замфтимъ, что описан!е путешеств1я Якова Роггевейна состав- 
лено не имъ самимь, а однимъь нЪфицемъ, Беренсомъ. Поэтому 
неясности, противорЪя и сбивчивоеть, которыми изобилуетъ это 
описан1е, должны быть въ сущности поставлены въ вину повЪ- 
ствователю, а не мореплавателю. Въ противномъ елучаЪ неминуемо 
пришлось бы придти къ вовершенно неправдоподобному заклю- 
чен1ю, будто Роггевейнъ не быль достаточно знакомъ съ путеше- 
стыями и открытями его современниковъ и предшественниковъ. 

21-го августа 1721 года отплыли изъ Текселя, подъ началь- 
ствомъ Роггевейна, три корабля: тридцатипушечный корабль 
„Орель“ сво 111 матросами, двадцативосьмипушечный ‘бригъ 
„Гинховенъ“ со 100 матросами, подъ командой капитана Якова 
Баумана, и четырнадцатипушечная галера „Африканка“ съ 60 
матросами, подъ командой Генриха Розенталя. Плаван!е этой 
эскадры по Атлантическому океану не предетавляеть ничего ин- 
тереснаго. ПосЪтивъ Р1о-де- Жанейро, Роггевейнъ принялся оты- 
скивать землю, которая въ описавши его путешеств!я названа 
Магделандъ Аукеса. По ве$мъ вроямямъ это и есть Виргинш 
Гаукинса, т. е. Фалкландеюый или же МалуинсьШ архипелагъ, 
если только не Южная Геормя. Острова эти были въ то время. 
уже извфетны, но голландцы, очевидно, имфли очень неяс- 
ное представлене о географичесвомъ ихъ положенши. Не найдя 
Фалкландекихъ острововъ, они принялись искать острова, назван- 
ные французами архипелатомъ Св. Людовика, даже и не подо- 
зр$взя, что это—тотъ-же Малуинсвый архипелагъ. 

Слфдуетъь замфтить, что упомянутый архипелагъ назывался 
также островами Пепи, островами Конти и т. д., ит. д. Можно 
было бы безъ особеннаго труда насчитать у него цфлую дюжину 
разныхъ наименован!й. 

Открывъ или, лучше сказать, усмотрфвъ на одной широт съ 
Магеллановымъ проливомъь и въ 80 миляхь отъ американскаго 
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материка островъ, имфвиий будто-бы цфлыхъ 200 миль въ окруж- 
ности и названный Южной Бельтей, —эскадра Роггевейна ‘прошла, 
черезъ Лемеровъ проливъ. Затфмь ее отнесло течешемъ къ югу 
до 621/, южной широты. Повернувъ оттуда къ сфверу, эскадра 
Роггевейна дошла до береговъ Чили и бросила якорь передъ остро- 
вомъ Моаха, который нашла покинутымъ, а послЪ того перешла, 
къ острову Хуанъ-Фернандесу, гдЪ ветрЪтилаеь съ „Тинховеномъ“, 
отставшимъ отъ нея еще 21-го декабря. 

Въ посл$днихь числахь марта веф три судна отправились 
снова въ путь, держа курсъ на западо-сфверо-западъ, гдф раз- 
считывали встрфтить землю, открытую Девисомъ между 27° и 28° 
южной широты. ПослЪ тщетныхъ поисковъ, продолжавшихся нЪ- 
сколько дней, Роггевейнъ прибыль наконець 6-го апрфля 1722 г. 
къ острову, который назваль островомъ Пасхи. Не будемъ оста- 
навливаться на преувеличенныхъ размфрахь, приписываемыхь 
голландекимъ мореплавателемъ этому острову, равно какъ и на 
замфткахъ его о туземныхъ нравахъ и обычаяхъ,—у насъ будетъ 
еше впослЪдетви случай познакомиться еъ нимъ изъ боле точ- 
ныхъ и обстоятельныхь описан, составленных Кукомь и Ла- 
перузомъ, въ которыхъ, разумфется, не найдемъ слфдующаго глу- 
бокомысленнато замфчавая старшаго врача Роггевейна, г-на Бе- 
ренса. Измфривъ нфсколько листьевъ банана, ии$ющихь отъ 6 до 
9 фут. въ длину и отъ 2 до3 фут. въ ширину, онъ сообщаетъ, 
что наши прародители въ первое время до грЗхопаден!я прикрывали 
такими листьями свою наготу. Беренеъ подкр$пляеть это „весьма 
достовфрное“ мнЪне тфмъ, что изъ вефхь растенй, прозябающихъ 
какъ въ западныхъь, такъ и въ восточныхь странахъ, бананъ 
обладаетъ самыми крупными листьями. 

ЗамЪчан!е это во всякомъ случаЪ доказываетъ, что Беренсъ 
имЪль очень высокое мнфн!е о разм$рахь нашихъ прародителей. 

Одинъ изъ туземцевъ безбоязненно присталъ въ своей лод- 
чонкЪ къ „Орлу“ и взобрался на палубу голландекаго корабля. 
Веселое его расположене духа и дружественные жесты располо- 
жили въ нему весь экипажъ судна. На другой день утромъ Рог- 
тевейнъ увидфль на берегу, уставленномъ высокими статуями, 
многочисленную толпу, казалось, съ нетеризшемъ ждавшую при- 
быт!я чужеземцевъ. НеизвЪетно по какому случаю — раздался 
вдругъ ружейный выстрЪль. Одинъ туземець быль убить на-по- 
валъ. Испуганная толпа разбфжалась, но вскорз затфмъ верну- 
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лась еще многочисленнЪе прежняго. Роггевейнъ, высадивиий ‘на 
берегь 150 матросовъ, приказаль дать по туземцамъ залиъ почти 
въ упоръ, которымъ было убито и ранено множество народа. 
Чтобы умилостивить грозныхъ пришельцевъ, испуганные острови- 
тяне распростерлиеь на землю и положили къ нотамьъ голланд- 
цевъ наиболфе цЪнное свое имущество. 

Флерье не считаеть островь Пасхи тождественнымъ съ зем- 
лею Девиса. Несмотря на приводимые имъ доводы и показываемыя 
различя въ широт и долготф, приходится, однако, признать 
ихЬ за одинъ и тотъ-же островъ, такъ какъ въ настоящее время 
вполнЪ выяснилось, что по сосфдетву съ островомь Пасхи нЪтъ 
никакихъь другихъ острововъ. 

Отброшенный сильнымъ шкваломъ съ якорной своей стоянки 
на восточномъ берегу острова Пасхи, Гоггевейнъ переплылъь 
черезь „Скверное“ море Шутена и въ разетояни 800 миль отъ 
острова Пасхи нашель островъ, который счелъ „Собачьимь остро- 
вомъ“ Шутена, но тЪмъ не менфе даль ему назване Карлегофа, 
которое и осталось за этимъ островомъ. 

Эскадра Роггевейна прошла, не останавливаясь, мимо. Въ слф- 
дующую зат$мъ ночь вфтеръ и течеше занесли ее въ группу 
низменныхь острововъ, которыхъ голландсве мореплаватели вовсе 
не разечитывали ветр$тить. Галера „Африканка“ разбилась о ко- 
ралловый рифъ, два остальныхъ судна съ трудомъ лишь избЪгли 
той-же участи. Въ продолжене ипЪлыхь пяти дней голландевые 
корабли лавировали между этими островами, но подъ конець 
имъ все-таки удалось выбраться въ открытое море. 

Жители этого архипелага высокаго роста, съ длинными глад- 
кими волосами. Они разрисовываютъ себЪ тфло разными красками. 
Въ настоящее время выяснилось, что острова, описанные въ пу- 
тешестви Роггевейна подъ именемъ „Пагубныхъ“, тождественны 
©ъ архипелагомъ, получившимъ отъ Кука назваше Паллизеровыхь 
острововъ. не. 

Утромь на слфдуюций день, послЪ того какъ.„Орлу“ и „Тин- 
ховену“ удалось высвободитьея изъ группы „Пагубныхь“ оетро- 
вовъ, Роггевейнь открылъ отдЪльно лежаший островъ, названный 
имь островомъ Авроры. Велфдстве низменнаго положен1я этого 
острова „Тинховенъ“ непремфнно набЪжалъ бы на него, еслибъ 
солнце взошло н$сколькими минутами позднЪе.. 

Незадолго до наступлея ночи показалея въ виду. Е 
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островъ, который названъ быль островомъ Весперъ (Вечерней 
зари), принадлежашай по вефмъ вфроямямъ также къ групп 
Паллизеровыхъ острововъ. Роггевейнъ продолжалъ свой путь къ 
западу, держась между 15° и 16° св. шир., и не замедлилъ 
внезапно очутиться среди нФеколькихъ полузатонувшихъ острововъ. 

„Приближаясь къ нимъ, — говоритъ Беренсъ, — мы увидЪли 
близъ берега цфлую флотилю лодокъ и убЪдились, что острова, эти 
густо населены. Векор$ выяснилось, что передъ нами лежать 
нЪеколько острововъ, находящихея очень близко одинъ оть дру- 
того. Сами того не замфчая, мы зашли такъ далеко въ извили- 
стый каналъ между этими островами, что подверглись серьезной 
опасности и не знали, будемъ ли въ состоянйи оттуда выбраться. 
Адмиралъ послалъ одного изъ штурмановъ на салингь, чтобъ 
высмотрЪть оттуда, какъ высвободиться изъ западни. Въ еча- 
стью еще, что погода стояла тихая. При малфйшемъ волнен!и 
корабли наши непрем$нно разбились бы о подводныя скалы. Какъ 
бы то ни было, мы благополучно избавились отъ опасности. Озна- 
ченный архипелагь состоитъ изъ шести прелестныхь острововъ, 
имЪющихь въ общей сложности протяжене въ тридцать миль. 
Они лежатъ въ двадцатипяти миляхъ отъ Пагубныхъ острововъ; 
мы назвали ихъ „Лабиринтомъ“, такъ какъ, чтобъ выбраться 
оттуда, вынуждены были идти по очень извилистому фарватеру“. 

НЪкоторые географы отождествляютъь „Лабиринть“ Рогге- 
вейна съ островами, названными Байрономъ архипелатомъ Принца 
Уэльсскато. Флерье не разд$ляетъ этого взгляда. Дюмонъ д’Юр- 
виль СЪ своей стороны полагаетъ, что это в$роятно группа 
Флигенскихъ острововъ, видфнныхь уже Шутеномъ и Лемеромъ. 

Продолжая держать курсъ къ западу, голландекля суда подо- 
шли черезъ трое сутокъ къ довольно большому острову, покры- 
тому роскошной растительностью, свидфтельствовавшей о его 
плодород1и. Особенно обильно произроетали тамъ кокосовыя 
деревья и н$которые друге виды пальмъ. Шлюпка, поесланная 
сдЪлать промфры близъ берега, нигдф не могла найти дна. За 
невозможностью стать на якорь, рЪшено было послать для осмотра 
острова хорошо вооруженный дессантный отрядъ. 

Голландцы и на этотъ разъ безъ всякой надобности открыли 
огонь по ожидавшей ихъ на берегу тслиф народа. которой можно 
было поставить въ вину разв5 лишь ел многочисленность. Посл 
такого злодЪйскаго поступка, доетойнаго екорЪе варваровъ, чЪмъ 
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людей, называющихъ себя цивилизованными, голландцы пытались 
привлечь къ себЪ туземцевъ, предлагая подарки вождямъ и ра- 
сточая передъ ними льстивыя выражен1я дружбы. Туземцы однако 
не дались въ обманъ. Заманивъ матросовъ вглубь острова, они 
устремились на чужеземцевь и осыпали ихь градомъ камней. 
Несмотря на преимущество, которое доставляло голландцамъ 
отнестрЪльное оруле, они вынуждены были укрыться на евоихъ 
лодкахъ, унося съ собою много убитыхь и раненыхъ. Само 
собою разумфется, что островитяне понесли при этомъ жестовй 
уронъ. 

ЗамЪчательнЪе всего, что голландцы сочли себя совершенно 
правыми и даже нашли возможнымъ упрекать своихъ противни- 
ковъ въ злостномъь вфроломствв и коварной измфнЪ! Спраши- 
ваетея, на чьей сторон была первая вина, кого ел$дуеть при- 
знать зачинщикомъ? Допуетивъ даже, что кЪмъ-либо изъ остро- 
витянъ совершена была кража у высадившихея на берегь ма- 
тросовъ, нельзя все-таки заключить отсюда, что голландцы были 
въ правЪ стр®лять изъ-за этого въ толпу ни въ чемъ неповин- 
ныхъ людей. 

Несмотря на потери, понесенныя ими въ столкновеши съ 
туземцами, илодород1е этого острова произвело на голландцевъ 
такое сильное впечатлЪ ве, что они назвали его островомъ „Уве- 
селен1я“. Роггевейнъ помфщаетъ этотъ островъ подъ 16° ши- 
роты, но долгота обозначена у него тажъ неточно, что не было 
никакой возможности отождествить его еъ какимъ-нибудь извЪет- 
нымъ островомъ. 

Надо было ршить вопросъ: елфдуетъь ли продолжать путь 
на западъ, отыскивая землю, которую Ёвиросъ назвалъ остро- 
вомъ Св. Духа, или же слфдуетъ, напротивъ того, повернуть къ 
сЪверу и, пользуясь попутнымъь муесономъ, идти къ берегамъ 
Остъ-Индш. Созванный Роггевейномъ военный совфтъ принялъ 
это послЪднее ршен!е. 

На трет день послЪ того, какъ голландекля суда повернули 
къ сБверу, ветр$чена была группа изъ трехъ острововъ, наз- 
ванныхъ Баумановыми островами, такъ какъ они были замфчены 
прежде веего самимъ капитаномъ „Тинховена“. Островитяне 
подплыли на лодкахъ къ кораблямъ и завязали съ голландцами 
оживленную мфновую торговлю. На берегу собралась громадная 
толпа туземцевъ, вооруженныхъ луками и копьями. ЦвФть кожи 
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у нихъ былъ совершенно бЪлый; единственное отлише отъ евро- 
пейцевъ заключалось въ томъ, что многе туземцы были очень 
смуглы.. Островитяне эти не талтуируютея и не расписываютъ 
себЪ кожу разноцв$тными узорами. Они носятъь нЪчто въ родЪ 
юбки изъ артистически сотканной туземной ткани, украшенной 
бахромой и ниспадающей имъ до пять. Голову они прикрываютъ 
себЪ шлапой изъ подобной-же ткани, а на шеф носятъ гир- 
лянды изъ душиетыхь цвЪтовъ. 

— Надо признаться, — говорить Беренсъ, — что это были 
честнЪйше и самые порядочные люди изъ вефхь, которые намъ 
попадались на островахъ южнаго моря. Обрадованные нашимъ 
прибычемъ, они встрЪтили насъ съ божескими почестями и вы- 
казали искреннее сожалЪе при нашемъ отъЪздЪ. 

По вефмъ вфроятямъ, этобыли острова Мореплавалтелей. 

Миновавъ группы острововъ, которые самъ Роггевейнъ счель 
Кокосовыми и Разбойничьими островами, описанными уже Шуте- 
номь и Лемеромъ, но которые, по мн$ншо Флерье, открыты 
впервые самимъ голландскимъ адмираломь, а потому должны 
были бы называться островами Роггевейна, —маленькая эскадра 
открыла острова Тинховенъ. и Гронингъ (Пингре отождесчвляеть 
его съ островомъ Санта-Крусъ, открытымъ Менданой) и нако- 
нецъ достигла береговъь Новой Ирланщи, гдЪ голландцы снова 
опозорили себя злодфйскимъ избМешемъ островитянъ. Оттуда она 
отправилась къ берегамъ „Новой Гвинеи и, пройдя сквозь группу 
Молукскихъ острововъ, прибыла въ Батавю. 

Тамъ соотечественники Роггевейна, не отличавийеся въ то 
время, какъ мы видфли, избыткомъ человЪколюб1я, конфисковали 
оба его судна и, заковавъ въ цфии матросовъ и офицеровъ, ото- 
слали ихъ въ Европу для преданя тамъ суду. Роггевейна и его 
подчиненныхъь обвиняли въ тяжкомъ преступлени. Состоя на 
службЪ Вестъ-индекой компани, они осмЗлились поефтить вла- 
дня Остъ-индекой компаши! Понятно, что Вестъ-индекая ком- 
пая предъявила’ встр$чный искъ. Судъ р$ёшилъ дфло въ ея 
пользу. Остъ-индская компашя была приговорена въ возвращен1ю 
конфискованнаго имущества и къ возм$щеншю вефхъ проторей 
и Уубытковъ. 

Роггевейнъ вернулся въ Голландию 11-го поля 1723 года. Съ 
этого времени мы теряемъ его совершенно изъ виду за неим%- 
н1емъ свздЪшя о послЗдующей его жизни. Нельзя не поблаго- 
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‘Военный совЪтъ принялъ это посл днее ръшеше. 


дарить Флерье за добросовЪстный его трудъ, проливпий н%ко- 
торый свфтъ на это, во всякомъ случаЪ замфчательное, путе- 
шестве, 

17-го поня 1764 года вручены были коммодору Байрону 
инструкщи за полписью лорда адмиралтейства. Приведемъ здЪсь 
вступлеше, которымъ начинались эти инструкщши: 

„для вящшей славы Англи, какъ морской державы, для 


мести великобританекой короны, равно какъ для преуспвяня 
3* 
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англйской торговли и мореплаван1я, ничто не можеть быть по- 
лезнфе открыт!я новыхъ земель. Между т$мъ есть поводъ пред- 
полагать, что въ Атлантическомъ океанф, между мысомъ `Доброй 
Надежды и Магеллановымъ проливомъ, могутъ оказаться неиз- 
вЪстныя еше до сихъ поръ европейскимъ державамъ земли и 
очень больше острова, лежашие въ широтахъ, удобныхь для су- 
доходства и обладающие климатомъ, способнымъ для произведен!я 
на нихъ разныхъ цфнныхъ товаровъ. Ёъ тому-же принадлежащие 
его величеству острова, именуемые „Пеписовыми“ или же „Фал- 
кландскими“ островами и лежашле тоже въ тфхь м$етахъ, не 
изслфдованы еще настолько обстоятельно, чтобы можно было со- 
ставить себЪ точное поняте объ очертанши береговъ и объ есте- 
ственныхъ произведеняхъ этихъ острововъ, открытыхъ и 06мо- 
тр$нныхъ англскими мореплавателями. Въ виду всего выше- 
изложеннато, его величество король, принимая во вниман!е глу- 
бой миръ, которымъ благополучно наслаждаются теперь его’ 
королевства, и находя, что означенный миръ благопраятетвуетъ. 
таковому предорят!ю, заблагоразсудилъ повелЪть: да будетъ оно. 
приведено`въ иеполнен!е!..“ 

Испытанный морякъ, избранный англйскимъ правительствомъ. 
въ руководители столь важнаго предирят!я, быль коммодоръ. 
Джонъ Байронъ, родивнийся 8-го ноября 1723 года. Съ самаго- 
дЪтетва онъ страстно любилъ море и 17-ти лёть оть роду уча- 
ствовалъь уже въ экспедищи, отправленной подъ начальствомъ. 
Анеона противъ испанскихь колоний на Тихоокеанекомъ прибрежьЪ.. 

Мы упомянули уже о б$детыяхьъ, которыя пришлось вынести 
этой экспедици, прежде чфмъ ей суждено было увЪнчатьея та- 
киуЪъ блестящимъ успЪхомъ. 

Судно „Уоджеръ“, на которомъ находился Байронъ, потер- 
пЪло крушене при выходЪ изъ Магелланова пролива; экипажъ. 
его, захваченный въ пилфнъ испанцами, быль отвезенъ въ Чили. 
Байронъ пробылъ въ плфну болЪе трехъь лЗтъ, но наконець ему 
удалось бЪжаль и ветрЪтить судно, шедшее въ Европу, на ко- 
торомъ онъ и вернулся въ Англ. Тотчасъ же затЪуъ онъ 
опять поступиль на службу и отличилея въ нфсколькихъ мор- 
скихъ сражешяхъ еъ французами. Блестяпие его подвиги и в%- 
роятно также воспоминаве о первомъ кругоевЪтномъ путеше- 
стви, въ которомъ ему такъ не посчастливилось, обратили на. 
него внимаше адмиралтейства. 


ЗВ 
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Суда, ввфренныя коммодору Байрону, были снаряжены съ ве- 
личайшимь  тщанемъ. То были: двадцатичетырехпушечный 
военный корабль шестого ранга „Дельфинъ“ съ экипажемъь изъ 
150 матросовъ, 3-хъ лейтенантовъ и 37 такъ называемыхъ низ- 
шихъ офицеровъ, т. е. боцмановъ, квартирмейстеровъ и т. п., 
и шестнадцатипушечный шлюпь „Тамаръ“ подъ командой лей- 
тенанта Муата, съ экипажемъ изъ 90 матросовъ, 3 лейтенантовъ 
и 27 низшихъ офицеровъ. 

Начало плаванйя было неудачно. 21-го поня „Дельфинъ“, при 
самомъ выходЪ изъ Темзы, задЪфлъ килемъ за отмель и выну- 
зкденъ быль идти въ Плимутъ для исправлешя повреждешй. 

3-го юля эскадра Байрона окончательно снялась съ якоря; 
10 дней спустя она остановилась на короткое время на Фун- 
чальскомъ рейдЪ (острова Мадеры), чтобъ купить свЪжей про- 
визи. Байрону пришлось также зайти на острова Зеленато мыса, 
чтобъ запастись тамъ свЪжею прЪфеною водой, такъ какъ. имЪв- 
шаяся у него на судахъ вода до того испортилаеь, что стала 
негодной къ употреблено. 

До самыхъ береговъь Бразили путешестве англйскихъ су- 
довъ не представляло ничего интереенаго. Байронъ зам тилъь 
только, что мфдная обшивка его кораблей какъ-будто разгоняла, 
рыбу, долженствовавшую водиться въ этихъ м$етахъ въ изобил!и. 
"Го же самое было замфчено виослФ дети и многими другими мо- 
реплавателями. Невыносимый зной и безпрерывные дожди раз- 
«троили здоровье офицеровъ и матросовъ, такъ что значительная 
часть экипажа обоихъь англекихь судовъ числилась больной. 
Надо было пристать въ берегу, чтобъ даль отдыхъ экипажу и 
возобновить запасы свъжей провиз!и. 

РЬшено было остановиться въ Р10-Жанейро. Прибывъ туда 
12-го декабря, Байронъ быль очень радушно встрфченъ вице-ко- 
ролемъ. Первое свое свидане съ нимъ англйсвый коммодоръ 
описываетъ слЗдующимъ образомъ: 

„Вотда я явился въ вице-королю съ визитомъ, меня приняли 
©ъ величайшимъ почетомъ. Передъ вице-королевскимъ дворцомъ 
стояло до 60 офицеровъ въ парадныхь мундирахъ. Вся гвармя 
была подъ”ружьемъ. Это былъ все очень роелый народъ и несо- 
мнЪнно прекрасные солдаты. Самъ вице-король вышелъ въ со- 
провождени м5Ъстнаго дворянства, чтобы меня ветрЪтить на 
лестниц. Меня привЪтствовали салютомъ пятнадцати пушеч- 
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ныхЪ выстрфловь изъ сосфдняго форта. Зат$мъ мы вошли въ 
парадную залу, гдЪ поел беседы, продолжавшейея около че- 
тверти часа, я простилея съ вице-королемъ. Меня проводили 
обратно съ прежнимъ церемоваломъ... 

Капитанъ Кукъ, который н%$еколькими годами позднфе тоже 
поефтилъ Р10-Жанейро, былъ, какъ мы увидимъ, принять тамъ. 
совершенно инымъ образомъ. 

Англйскому коммодору безъ всякихъ хлопотъ разрз шили вы- 
садить больныхъ на берегъ. Онъ не встр$тилъ также никакихъ 
затрудненй въ дЪлЪ снабжешя судовъ съфетными припасами и 
жалуется лишь на неоднократныя попытки португальцевъ нобу- 
дить его матросовъ къ побЪгу. Невыносимая жара заставила, со- 
кратить эту стоянку. АнглЙсвля суда снялись 16-го октября съ. 
якоря, но должны были у входа въ бухту ждать четыре или 
пять дней попутнаго вЪфтра, который помогъ бы имъ отойти отъ. 
берега. 

‚ Назначене экспедищи держалось пока еще въ секрет, но, 
выйдя въ открытое море, Байронъ пригласиль къ себЪ на 
корабль командира „Тамара“ и, въ присутетви веБхъ матросовъ, 
прочель вслухъ инструкши адмиралтейства, которыми пред- 
писывалось обоимъ судамъ идти не въ Остъ-Индио, а вь Южныя 
моря— для отыскан!я тамъ неизв5етныхъ еще земель и острововъ. 
Лорды адмиралтейства, придавая важное значене этой эк- 
спедищи, назначили всфмъ матросамъ и офицерамъ двойное 
жалоранье, обфщая кромЪ того наиболЪе достойнымъ денежныя 
награды и производство въ слБдующе чины. Само собою разу- 
мфется, что эта послфдняя часть инструкый пришлась какъ. 
нельзя болфе по-сердцу матросамъ, которые и выразили свое 
удовольств1е одобрительными возгласами. 

До 29-го октября англйек1я суда держали куреъ къ югу, не 
встрЪчая на пути ничего необыкновеннаго. 29-го числа начали съ. 
утра налетать на нихъ шквалы, и наконець разразилась такая 
страшная буря, что коммодоръ приказалъ выбросить за борть 
4 пушки, такъ какъ опасался, что въ противномъ случаЪ корабль 
можетъ пойти ко дну. На другой день погода сдЪлалась нЪ- 
сколько сноснЪе, однако-же было довольно холодно, почти совер- 
шенно такъ же, какъ въ Англи, хотя ноябрь мЪеяць въ южномъ 
полушар1и соотвфтетвуетъь въ сущности маю мфеяцу въ еБверномъ 
полушар1и. Велфдетые сильнаго в$тра суда. значительно укло- 
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нялись къ востоку, и Байронъ опасался уже, что ему не удастся 
удержатьея въ сосфдетвЪ патагонскаго прибрежья. 

12-го ноября вахтенные на обоихъ судахъь доложили, что ви- 
дять передъ собою землю, между тфмъ на картЪ въ этой мЪет- 
ности ея показано не было. Почти весь горизонтъ былъ по- 
дернутъ грозовыми тучами, молн!и безпрерывно сл$довали одна 
за другой среди оглушительнаго грохота грома. 

„МнЪ показалось, говоритъ Байронъ, что передъ нами лежитъ 
островъ, на которомъ высятся двЪ крутыя горы. Вемотр$вшись 
пристальнфе съ подвЪтренной стороны, я замфтилъ, что при- 
мыкавшая къ этимъ островамъ полоса земли простирается далеко 
на юго-востокъ, вел$дстве этого мы перем$нили куреъ и пошли 
тоже на юго-востокъ. НЪсколько офицеровъ взобралиесь на мачты, 
откуда имъ было удобнфе провфрить сдфланное нами открыт!е. 
ВеЪ увЪряли, что видятъ передъ собою длинную полосу при- 
брежья... Тогда мы положили руль на воетокъ-юго-воетокъ. Передъ 
нами положительно была земля. Горы имфли голубоватый цвЪтъ, 
свойственный въ пасмурную и дождливую погоду не особенно уда- 
леннымъ холмамъ. Многме изъ экипажа утверждали даже, будто 
слышатъ морской прибой на песчаномъ прибрежьЪ. Такимъ об- 
разомь шли мы пфлый часъ, соблюдая величайшую предосторож- 
ность, когда вдругъ то, что мы считали землей, внезапно раз- 
сЪялось, и мы къ величайшему своему изумленю убЪди- 
лись, что это было лишь скоплеше тумановъ... Я про- 
вель почти цфлыхь 27 лфть на морф, продолжаеть Бай- 
ронъ, но лишь впервые быль свидЪфтелемь такого упорнато и 
общато для всфхъ обмана зрфнля... НесомнЪнно, что еслибъ 
погода не прояснилась во-время и еслибъ мы не видфли соб- 
ственными глазами, какъ разеЪялось скопленше тумановъ, которое 
мы приняли сперва за землю, то весь экипажъ „Дельфина“ могъ 
бы присягнуть на евангелли, что открыль землю подъ 43°46’ 
южной широты и 60°5”” западной долготы“. 

На другой день налетфль ужасный шкваль, предвЪстникомъ 
котораго служили стаи въ н%сколько сотенъ птиць, поспъшно 
улетавшихъ прочь съ пронзительными криками. Шкваль этоть 
продолжался не болфе 20 минутъ, но въ это время судно легло 
на-бокъ. Однимъ изъ лопнувшихъ шкотовъ ебило съ ногъ перваго 
лейтенанта. Фокъ, который не успЪли совершенно убрать, быль 
порванъ въ клочья. . 
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Въ сл$дуюпе затЪмъ нЪ%еколько дней погода стояла тоже 
очень неблагопраятная. КромЪ того „Дельфинъ“, вел$ детве осо 
бенности своей конструкщи, при сильномъ вфтрЪ всегда очень 
дрейфовалъ. 

Наконецъ, 24-го ноября Байронъ достигъ острова „Пингви- 
новъ“ и „Веланнаго“ порта. ПослЪ такого труднато  плаваня 
экипажъ радъ быль наконецъ добраться до берега. Стоянка эта 
однако не оправдала возлатавшихся на нее ожидан!й и оказалась 
далеко не изъ особенно пр1ятныхъ. 

Сойдя на берегъ, англйсве ‘матросы, сколько они ни углубля- 
лись вглубь страны, видЪли передъ собой лишь безленую пу- 
стыню, покрытую песчаными холмами. НигдЪ не видно было ни 
одного дерева. По части дичи замфчено было нЪеколько штукъ гуа- 
нако, но въ разстоянйи, значительно превышавшемъ дальность 
ружейнаго выстр$ла. Матросамъ удалось убить нЪеколько круп- 
ныхъ зайцевъ, но ихъ, разум$ется, было недостаточно для про- 
довольствия экипажа. Зато охота на тюленей и на водяную 
птицу доставила столько дичи, что можно было бы прокормить 
пфлый флотъ. р 

„Желанный“ портъ представлялся не вполн$ надежнымъ уже 
потому, что онъ не быль защищенъ отъ нЪкоторыхь вЪфтровъ. 
Къ тому-же тамъ нельзя было достать порядочной прЪеной воды. 
Жителей по соседству, сколько можно было судить, не было. Про- 
должительная стоянка была-бы при такихъ обстоятельствахъ без- 
полезна и даже опасна, а потому Байронъ на слБдуюций же день 
снялся съ якоря и отправился отыскивать островъ Пениса. 

Положеве этого острова указывалось весьма неточно; Галей 
помфщаль его на 80° къ востоку отъ Американскаго материка. 
Коулей, единственный изъ мореплавателей, посфтивийй этотъ 
островъ, утверждалъ, что онъ лежитъ подъ 47° южной широты, 
но не опредЪлилъ въ точности подъ какой долготой онъ нахо- 
дится. Было весьма интересно провфрить въ д\йствительности 
географическое положеше этого острова. 

ПослЪ долгихъь тщетныхь поисковъ, въ продолжеше которыхъ 
Байронъ держалъ куреъ то къ сЪверу, то къ югу, то къ востоку, 
англйсвй коммодоръ р$шилъ наконецъ, что упомянутаго острова, 
вовсе не существуетъ; онъ направился поэтому къ Себальдин- 
скимъ островамъь съ цфлью зайти въ ближайший портъ, гдЪ бы 
можно было запастись дровами и прЪеной водой, въ чемъ эки- 
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Матросы увидфли всадниковъ съ бфлымъ флагомъ. 


пажъ терифль большой недостатокъ. При этомъ они были за- 
хвачены такой страшной бурей и такимъ стралшнымъ волнешемъ, 
что Байронъ не видфлъ вичего подобнаго, даже когда съ адми- 
раломь Ансономъ огибалъ мысъ Горнъ. Когда утихла буря, ком- 
модоръ увидЪль передъ собою мысъ ДЪвъ, образующий собою 
сЪверо-восточную оконечность входа въ Магеллановъ проливъ. 
Какъ только судно подошло достаточно близко къ берегу, 
матросы различили на немъ толпу всадниковъ съ разв5вавшимея 
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бЪлымъ флагомъ, которые какъ-бы приглашали ихъ сойти на 
берегъ. Интересуясь поближе взглянуть на патагонцевъ, которыхъ 
прежне путешественники описывали столь разнор$чивымь 00б- 
разомъ, Байронъ, въ сопровождеши многочисленнаго отряда 
вооруженныхь солдатъ, сошелъ на берегъ. 

Онъ нашелъ тамъ боле пятисотъ туземцевъ. Почти вс 
они были колоссальнаго роста и на евоихъ коняхъ походили 
скорЪфе на человЪкообразныхь чудовищ, чфмъ на людей. Все 
тфло ихъ было разрисовано самымъ отвратительнымь образомъ. 
Лицо было разукрашено разноцв5тными полосками, а глаза 0б- 
ведены синими, черными или красными кругами наподобе гро- 
мадныхъ очковъ. Почти ве туземцы имфли единственнымь одфя- 
н1емъ зв$риную шкуру, накинутую на плечи шерстью во внутрь: 
Н%Ъкоторые изъ нихь носили впрочемъ также полусапожки. 
Этотъ первобытный костюмъ обходилея имъ, надо полагать, не 
особенно дорото. 

Туземцы имфли при сеебЪ множество собакъ. Лошади очень 
малорослыя и невзрачныя, но отличаются ловкостью и быстротою 
въ движешяхъ. Женщины Фздятъ на лошадяхъ по-мужски. Вея 
толпа неслась вскачь вдоль берега, покрытаго громадными и 
чрезвычайно скользкими каменьями. 

Свиданье съ туземцами имфло вполнф дружественный харак- 
теръ. Байронъ надЪфлиль этихъ великановъ ленточками, стекляру- 
сомъ и табакомъ и доставилъ имъ этимь несказанное удоволь- 
ств!е. 

Вернувшись на свой корабль, англЙевй коммодоръ воепользо- 
вался приливомъ, чтобы войти въ Магеллановъ проливъ. Онъ 
не имЪль въ виду цалеко углубляться въ этоть проливъ и хо- 
лфльъ лишь отыскать тамь удобную, безопасную бухту, въ ко- 
торой онъ могь бы запаетись водой и дровами, прежде чЪмъ 
идти снова на поиски Фалкландекихь острововъ. Близъ оконеч- 
ноети второго изъ каналовъ, ведущаго въ этотъ проливъ, Байронъ 
нанесъ на карту острова ев. Елизаветы, ев. Вареоломея, св. 
Геормя и Песчаный мысъ. Близъ этого мыса мФфетность имфетъ, 
по его словамь; самый очаровательный характеръ. Англйевй 
коммодоръ ветрЪтиль тамъ въ изсбими ручьи, лЪеа, луга, испещ- 
ренные цвфтами, наполнявшими воздухъ дивными блатоухашями. 
Картину эту оживляли многочисленныя стаи птицъ, одинъ изъ 
видовъ которыхъ, велфдстве блестящаго евоего оперен!я, на- 
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званъ быль разрисованнымъ гусемъ. НигдЪ нельзя было, одчако, 
безопасно пристать къ берегу: вездЪ близъ берега были отмели 
и сильный прибой. Рыбная ловля и охота доставили экипажу 
большое количество свфжей провизи. Особенно много добыто 
было прекрасныхъ головлей; изъ птиць же убито было болфе 
всего гусей, бекасовъ, чирковъ и т. п. ] 

Байрону пришлось продолжать свой путь далЪе до ое 
порта, куда онъ и прибыль 27-го декабря. 

„Тамъ, говорилъ онъ, мыбыли защищены отъ веЗхъ взтровъ 

за исключешемъ сЪверо-восточнато, который здЪеь дуеть очень 
р$дко. Еели бы судно не могло даже удержаться на якоряхъ и 
было-бъ прижато вЪтромъ вглубь бухты къ берегу, то не потер 
пло бы никакой авар!и, такь какъ дно въ бухт вездЪ мягкое, 
илистое. Вдоль береговъ столько плавучаго лБеа, что имъ легко 
можно-бъ было нагрузить хоть тысячу кораблей, а. потому 
намъ не было никакой надобности рубить самимъ деревья въ 
лЪеу“. 
Въ рфкЪ Седжеръ, впадающей въ эту бухту, вода пре- 
восходная для питья. На берегахь рЪки въ изобилми растутъ 
высокя прямыя деревья, какъ нельзя боле пригодныя въ каче- 
ств мачтоваго лБса. На нихъ гнфздитея множество попугаевъ. 
Во все пребыван!е Байрона въ „Голодномъ“ порт$ англйеве 
матросы. и офицеры не могли. надивиться естественнымъ богат- 
ствамъ окрестной мЪетноети. 

5-го января 1765 года, какъ только экипажъ эекадры успфлъ 
совершенно оправиться и запастивь должнымьъ количествомъ св$- 
жей провизш, коммодоръ принялся снова разыскивать Фалкланд- 
скле острова. Недфлю спустя онъ открыль землю, которую онъ 
первоначально принялъ за островъ Зебольда Веерта. Подойдя къ 
ней ближе, онъ убЪдилея однако, что вмфето трехъ острововъ 
передь нимъ лежить всего лишь одинъ островъ, проетирающайея 
далеко на югъ. Байронъ убЪдилея тогда, что дЪйствительно на- 
шелъ архипелагъ, обозначавпийся тогда на картахъ подъ именемъ 
Новыхъ острововь подъ 51° южной широты и 6332’ западной 
долготы. 

Сначала Байронъ держался поодаль отъ берега, опасаясь, 
чтобъ его не нанесло теченемъ на какую-либо подводную отмель. 
Ознакомившись въ общихъ чертахъ съ общей фигурой прибрежья, 
онъ послаль шлюпку для производства промфровъ и отысканя 

* 
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надежной якорной стоянки, которая векорЪ и была найдена. 
Бухта, въ которой бросили якорь: англйек1я суда, была названа 
портомъ Этмонта въ честь графа Эгмонта, бывшаго тогда пер- 
вымъ лордомъ адмиралтейства. 

„Не думаю, говоритъ Байронъ, чтобъ можно было найти гдЪ- 
либо бол$е прелестную бухту. Это восхитительная якорная сто- 
янка. Грунтъ у нея прекрасный. Суда могутъ удобно запасаться 
пр$еной водой. Весь англйеюй флотъ могъ бы помфетиться на, 
тамошнемъ рейдЪ, защищенномъь отъ всЪхъ вЪфтровъ. Водяной 
птицы — гусей, утокъ и чирковъ такое множество, что малро- 
самъ подъ конецъ опротивфло ее Феть. Можно пожаловаться 
только на отсутетые лБса. ДЪйствительно, злфеь можно встрЪ- 
тить развЪ лишь плавучя деревья, занесенныя, надо полагать, 
теченемъ изъ Магелланова пролива“. 

Дивый шавель и селлерей, эти цфлебныя противоскорбутныя 
растен1я, встрЪчалиеь въ изобилли на всемъ протяжеши при- 
брежья. Пингвины и тюлени водились въ такомъ изобили, что 
постоянно приходилось спугивать ихъ цфлыми стаями. НЪсколько 
разъ англйсве матросы подвергались нападен1ямъ какихъ-то жи- 
вотныхъ, похожихъ на волковъ, но по сложено напоминавшихь 
скорЪе лисицу, только болЪе крупнаго роста и не съ такимъ пу- 
шистымь хвостомъ.. Это были таке свирфпые зв$ри, что матро- 
саль съ трудомъ лишь удавалось отъ нихъ отбиться. Трудно 
представить себЪ, какъ могли они они забраться на эти острова, 
удаленные по меньшей мЪрЪ на сто миль отъ материка; неиз- 
вфетно также, гдЪ устраиваютъ они себЪ логовище, такъ какъ 
на, означенныхь островахъ растеть только трава и тростникъ, 
но не имЪется ни единаго дерева. 

Въ б1юграфическомъ еборникЪ Дидо вся эта часть путешествя 
лорда Байрона изложена совершенно незфрно. Тамъ говорится 
напр., что 17-го февраля англск1я суда вступили въ Магелла- 
новъ проливъ, но вынуждены были бросить якорь близъ „Голоднаго“ 
порта въ бухтЪ, которую Байронъ назвалъ портомъ Эгмонта... По 
этому образчику можно составить уже себЪ поняте объ ошиб- 
кахъ, которыя ветрфчаютея иногда въ этомъ замфчательномь 
сборникЪ. 

Именемъ английскаго короля коммодоръ Байронъ вступилъ во 
владЪн!е портомъ Эгмонта и прилежащими Фалкландекими остро- 
вами. Коулей назвалъ этоть архипелагъ островами Пеписа, но 
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по веЁмъ вроямямь они были открыты впервые въ 1592 году 
капитаномь Девисомъ. Два года спустя сэръ Ричардеъ Гаукинеъ 
видфль на томъ-же самомъ мЪстЪ землю, которую онъ, въ честь 
царствовавшей тогда королевы Елизаветы, назваль Виргиней. 
ЗатЪмъ архипелаль этоть былъ посфщенъ нфеколькими судами 
из® Сенъ-Мало. Фрезье, по всфмъ вЪфроямямъ, велфдстве того 
и назвалъь его Малуинскими островами. 

Давъ имена нфеколькимь выдающимся скаламъ и островамъ 
и нанеся ихъ на карту, Байронъ отплылъ 97-го января изъ 
порта Эгмонта къ „Желанному“ порту, куда и прибыль черезь 
девять дней. Онь нашель тамъ транспортное судно „Флориду“, 
съ которымъ ему присланы были изъ Англи продовольственные 
припасы и также все необходимое для ремонтировки такелажа. 
Якорная стоянка въ „Желанномъ“ порт была однако очень не- 
удобна. КЁъ тому-же „Флорида“ и „Тамаръ“ значительно постра- 
дали отъ бурь, вынесенныхь ими во время плававя. Перегрузка. 
при такихъ условяхь была бы сопряжена, съ большою опасностью, 
и потому Байронъь послаль на „Флориду“ одного изъ своихъ. 
штурмановъ, хорошо знакомато съ Магеллановымь проливомъ. 
Вея эскадра отправилась зат$мъ въ „Голодный“ портъ, пред- 
ставлявИЙй несомнфнно большия удобетва для перегрузки. 

Въ Магеллановомъ проливз англИскому коммодору приходи- 
лось неоднократно ветрЪчатьея еъ французекимъ судномъ, шед- 
шимь въ одномь съ ниуъ направлени. По возвращени въ Англ!ю: 
Байронъ узналъ, что это судно Бугенвилля „Орель“, ходившее 
въ Патагоню за лфеомъ для колови, только что основанной 
французами на Фалкландекихъ островахъ. 

Когда англйскля суда останавливалиеь близъ берега Огненной 
Земли, ихъ зачастую посЪщали туземцы. 

„МнЪ никогда еще не елучалоеь видЪфть, говоритъ Байронъ, 
такихъ жалкихь человфческихь создай. Они ходили совебмъ 
нагишомъ, за исключенемъ вонючей тюленьей шкуры, которую: 
набрасывали себЪ на плечи. Оруже ихъ состояло изъ луковъ и 
стрЪлъ; они охотно отдавали его въ обмфнъ за н$еколько сте- 
клянныхь бусинокъ и т. п. Стрфлы ихъ, около двухъ фут. длины, 
были изъ тростника съ острыми наконечниками-изъ зеленовалаго 
камня. Тетива трехфутовыхъ ихь луковъ изготовляется изъ. 
тюленьихЪ кишокЪ. 

Они питаются частью плодами, частью же раковинами и 
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гнилой рыбой, которую выбрасываетъь волнами на берегь. Мы 
были свидфтелями, какъ туземцы съ большимъ аппетитомъ ли 
такую гадость, отъ которой съ негодовашемъ отвернулась бы по- 
рядочная англ йская сванья. Это былъ громадный кусокъ разла- 
гавшагося уже кита, распространявиий далеко кругомъ невыно- 
симое зловоше. Одинъ изъ туземцевь рваль эту падаль зубами 
и подавалъ оторванные такимъ образомъ куски своимъ товари- 
щамъ, пожиравшимъ ихь съ жадностью хашныхъ звфрей. 

Многе изъ этихъ дикарей взобрались къ намъ на корабль. 
Чтобъ позабавить гостей, одинъ изъ моихъ офицеровъ взялъ 
скрипку и началь играть плясовую, подъ которую пустились тан- 
цовать нЪеколько матросовъ. 

Зр$лище это очень понравилось дикарямъ. зВелая выразить 
намь свою благодарность, одинъ изъ нихъ поспфшно спустился 
въ свою байдару и принесъ оттуда мЪфшочекъ изъ тюленьей 
шкуры, наполненный какимъ-то краснымъ жиромъ,. которымъ онъ 
проворно натеръ лицо офицеру, игравшему на скрипкЪ. Дикарю, 
очевидно, хот®лось оказать и мнЪ туже самую честь, но я вся- 
чески старался отклонить ее отъ себя. Мн$ лишь съ большимъ 
трудомъ удалось доказать туземцу, что я не заслужилъь ничфмъ 
такого высокаго отличйя, но, наконецъ, скромность моя востор“ 
жествовала“. 

Не.мЪшаетъ кстати привести здфеь мне такого опытнаго 
моряка, какъ Байронъ, о выгодахь и неудобствахъ плаванйя че- 
резь Магеллановъ проливъ, т5мъ болфе, что англйевй. коммо- 
доръ расходится въ данномъ случаЪ съ большинствомъ другихъ 
компетентныхь мореплавателей. 

„Испытанныя нами трудности и опасности, говорить онъ, 
могли бы навести на мысль о непрактичности избрать этотъ 
проливъ для того, чтобы пройти изъ Атлантическаго океана, въ 
Тихй. Можно было бы подумать, что кораблямъ, идущимъ изъ 
Европы въ Южное море, слБдовало бы лучше огибать мысъ Горнъ. 
Мое мнЪне, однако, вовсе не таково, хотя мнф самому приходи- 
лось дважды огибать этотъ мысъ. Есть такое время года, когда 
можно въ три нед$ли пройти не только съ однимъ кораблемь, 
но даже и съ цфяымъ флотомъ сквозь весь Магеллановъ проливъ. 
Судамъ, идущимъ въ этотъ проливъ, веего выгоднфе вступить 
туда въ декабрЪ мЪ$еяцЪ. Путь черезь Мателлановъ проливъ 
представляеть для мореплавателей выгоду въ томъ отношении, 
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Олдинъ изъ туземцевъ рваль падаль зубами. 


что они могутъ найти тамъ въ изобили плоды, селлерей, ложеч- 
ную траву и друмя противоскорбутныя растен1я. Затруднене, 
встр ченное нами съ 17-го февраля по 8-ое апрЪля, надо при- 
тисать тому, что тогда стояла очень бурная погода, надЪлавшая 
намъ немало `хлопотъ“. 

До самаго 26-го апрЪля, когда, онъ подошелъ къ острову Масъ- 
а-фуэро, принадлежащему къ группЪ Хуанъ-Фернандеса, Байронъ 
держаль куреъ на сЪверо-западъ. Онъ послалъ на этотъ островъ 
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шлюпку съ нфеколькими матросами, которые запаслись тамъ 
ипрЪеной водой и дровами, а также убили нЪеколько штукъ ди- 
кихь козъ. Мясо этихъ козъ показалось всему экипажу чрезвы- 
чайно вкуснымъ. 

Во время этой остановки случилея селБдуюцщ!й зам чательный 
казусъ. У берега быль такой сильный прибой, что шлюпка, 
посланная за матросами, не могла къ нему близко подойти. Одинъ 
изъ находившихся на берегу матросовъ, не умфвийй плавать, 
ни за что не рфшился броситься въ море, хотя на немъ надЪфть 
былъ спасательный поясъ. Товарищи его спрыгнули съ кручи и 
поплыли къ шлюпЕЪ, а онъ все еще стоялъ въ нер5шительности 
на берегу. Тогда другой матроеъ обвязаль его веревкой, конець 
которой былъ поданъ на шлюпку. Съ помощью этой веревки 
бЪднягу удалось втащить на лодку, но, какъ разсказываетъ 
Гаукесуортъ, бфдняга проглотилъ столько воды, что казался уже 
безжизненнымь трупомъ. Тогда его повесили внизь головою и 
держали такъ, пока онъ не пришель въ себя. На слфдующий 
день онъ чувствовалъ уже себя какъ нельзя лучше. 

Какъ бы то ни било, мы не беремъ на себя отвфтетвенность 
рекомендовать этотъ способъ подававя помощи утопленникамъ. 

Отплывъ отъ Масъ-а-фуэро, Байронъ нЪфеколько разъ изм няль 
свой курсъ, разыскивая землю Девиса, нынфшнй оетровъ Пасхи, 
подъ 27980’ южной широты и приблизительно въ ста миляхь къ 
западу отъ американскаго прибрежья. Въ поискахъ этихъ про- 
шла у него цфлая недФля. 

Видя, что они остаются безусифшными, и не желая терять. 
даромъ времени, такъ какъ онъ хотфлъ еще постить Соломоновъ 
архнпелагьъ, Байронъ далъ сигналъ держаться на сФверо-западъ- 
22-го мая на судахъ у него обнаружилея скорбутъ. БолЪзнь эта, 
стала быстро распространяться между экипажемьъ, но къ счастью 
7-го поня на 14°58’ западной долготы замфчена была съ салинга. 
земля. 

На другой день англйская эскадра находилась въ виду двухъ 
прелестнЪйшихъ острововъ, покрытыхъ высокими густолиственными 
деревьями и кустарниками. Туземцы, бывшие на берегу, разло- 
жили н$Ъсколько костровъ. 

Байронъ послалъ къ берегу шлюпку для разыскавм какой- 
нибудь якорной стоянки. Шлюпка эта подходила очень близко къ 
берегу и дЪлала промры, но даже и въ кабельтовЪ отъ берега 
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не могла отыскать дна. Больные, вышедние на палубу, съ 
отчаяшемъ смотрфли на этотъь илодородный островъ, гд$ бы они 
могли найти все необходимое для своего исцфлешя, если-бъ сама 
природа не преградила имъ туда доступъ. 

Они видфли тамъ множество кокосовыхь пальмъ, отятощен- 
ныхь орфхами, въ которыхъ содержится молоко, являющееся, 
быть можеть, самымъ могущеетвеннымъ лЪкаретвомъ от скорбута. 
Они могли съ достовфрностью заключить, что нашли бы на этомъ 
остров въ изобими лимоны, бананы и друге тропичееме фрукты. 
Въ довершене всего они видЪли валявийеся на берегу щиты 
съфдобныхь черепахъ. Они знали, что свЪжая провиз!я могла 
легко возвратить имъ здоровье, а между тЪмъ достать ее было 
такъ-же невозможно, какъ если-бъ она въ эту минуту находилась 
тдф-нибудь у антиподовъ. Нельзя и вообразить себЪ ничего 
мучительнфе такого состоянйя! 

Не желая доле мучить своихъ матросовъ такою танталовой 
пыткой, Байронъ приказалъ 8-го 1юня снова поставить паруса и 
назваль эту группу острововъ-— островами Разочарованя. На дру- 
гой день онъ увидфль передъ собою длинное низменное прибрежье, 
усЪянное кокосовыми пальмами. Это быль „атолъь“, заключавиий 
въ себЪ лагуну съ маленькимь островкомъ посрединф. Шлюпка, 
посланная для промровъ, нашла, что берегъ поднимается изъ 
воды вездЪ почти такъ-же отвфено, какъ стфна. 

Туземцы ветрфтили англичанъ довольно враждебно. Двое изъ 
нихь забрались въ шлюпку, причемъ одмнъ сорваль съ матроса, 
куртку, а другой хотЪль стащить еъ квартермистра треуголку, 
но вмЪето того, чтобъ снять ее съ головы, потащилъь прямо къ 
себЪ. Благодаря этому квартермиетрь усиёль отстоять свой 
толовной уборъ. Тогда двЪ большйя пироги, на каждой изъ 
которыхъ было около тридцати гребцовь, направились къ англй- 
скимъ шлюцпкамъ, намЪфреваясь, очевидно, на нихъ напасть. 
Англичане въ свою очередь быетро пустились грести къ нимь 
навстрчу. Туземцы поспфшно повернули назадъ къ берегу. 
Англичане пустились за ними велФдъ и настигли ихъ у самаго 
прибрежья. Завязалаеь схватка, во время которой англшекимь 
матроеамъ пришлось подъ конець пустить въ дфло оружие. Трое 
или четверо туземцевъ было убито, остальные въ испугБ разбЪ- 
жалиьсь. 


На другой день н%еколько матросовъ и тф изъ больпыхъ, 
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которые могли вставать съ койки, съЪхали на берегъ. Туземцы, 
устрашенные урокомъ, полученнымь за день передъ т$мъ, попря- 
тались въ лЪсъ и не мфшали англичанамь собирать кокосовые 
орЪхи и противоцынготныя травы, благодаря которымъ нЪеколько 
дней спустя больные всЪ до одного выздоровфли. Фауна этого 
острова, который названъ быль островомъ короля Георга, состояла, 
исключительно почти изъ птицъ. Между ними особенно зам ча- 
тельны были по изяществу и красот оперешя попугаи и голуби 
различныхь видовъ, а также нФфкоторыя птицы неизвфетныхь 
англичанамъ породъ. Первый встрЪченный зат$мъ островъ получилъ 
наименован1е острова Принца Уэльскаго. Оба острова принадле- 
жали къ одной изъ группь архипелага Помоту, называемаго 
также Низменными островами ‘и по характеру своему вполнЪ 
соотвфтетвующаго этому назван!ю. 

21-го юня ветрфчена была опять группа острововъ, опоясан- 
ныхь коралловыми рифами. Байронъ рЬшильъ, что острова эти не 
стфитъ разсматривать въ подробности, такъ какъ это было бы 
сопряжено съ немалою опасностью для судовъ, а между т$мъь не 
привело бы къ особенно полезнымъ въ практическомъ отношени 
результатамъ. Отмтивъ положеше этихъ острововъ на картф, 
онъ назвалъ ихъ островами Опасности. 

Шесть дней спустя открыть билъ островъ Герцога, Торкскаго. 
Англичане нашли его необитаемымъ, но добыли тамъ до 200 ко- 
косовыхь орЪховъ, которые имъ очень пригодились. 

Н»Ъсколько далфе, а именно подъ 1718’ южной широты и 
173°46’ западной долготы, найденъ былъ къ востоку отъ Жиль- 
берова архипелага уединенный островъ, названный въ честь 
самого коммодора островомъ Байрона. Стояла страшная жара. 
Матросы утомились отъ долгаго плаваня и ослабли оть 
недостаточной и нездоровой пищи. ИмЪвпийся на корабляхъ 
запасъ прЪеной воды также испортилея. Немудрено, что при. 
такихъ обстоятельствахъ почти весь экипажь страдаль кровавымъ 
поносомъ. 

Наконецъ, 98 юля Байронъ съ радостью увидЪзль передъ 
собою острова Саипанъ и Тин1анъ, принадлежаще въ Мар1анскому 
или же Разбойничьему архипелагу. Суда его остановились въ 
той самой бухтЪ, гдЪ останавливался передъ т$мъ лордъ Ансонъ 
со своимь „Центурономъ“. 

Тотчаеъ же разбиты были палатки для цынготныхъ больныхъ. 
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Почти вс матросы въ большей или въ меньшей степени стра- 
дали этой страшной болфзнью; многе изъ нихъ были уже почти 
въ безнадежномъ состолни. Густой лБеъ доходиль почти до 
самаго берега. Байронъ р$шилея проникнуть черезъ этотъ лБеъ, 
чтобъ отыскать очаровательную мЪстность, такъ краснорфчиво 
описанную капелланомъ Ансона. Оказалось, что дЪйствительность 
далеко не соотв тствовала этимъ восторженнымь описашямъ, 
Весь островъ покрыть быль дремучими лЪсами, въ которыхъ 
промежутки между деревьями были заполнены непроницаемою 
чащею манъ и колючихь кустарниковъ, раздиравшихъ въ клочья 
одежду пробиравшихся сквозь нихъ матросовъ и офицеровъ. 
ВмЪетЪ съ тЪмъ цфлыя тучи москитовъ яростно нападали на 
чужеземцевъ. Дичи попадалось мало, да и та была сильно на- 
пугана. Пр$еная вода казалась отвратительной на звкусъ, да 
къ тому-же и якорная стоянка была въ это время года далеко 
небезопасна. 

Стоянка на островё ТиванЪ не обфщала поэтому ничего 
путнато. Однако, англичане нашли тамъ все-таки достаточное 
количество лимонныхъ, померанцовыхь, хлфбныхъ деревьевъ, 
гуявовъ и т. п. съ совершенно спфлыми плодами, которые очень 
помогли цынготнымъ больнымъ. Но если больные эти векорз по- 
правились, то, съ другой стороны, болотистыя испарешя, поды- 
мавнияся изъ почвы, порождали страшные приступы лихорадки, 
отъ которой умерло двое матросовъ. Почти все время шелъ без- 
прерывный дождь и стояла невыносимая жара. 

„МнЪ пришлось побывать, говорить Байронъ, на берегахъ 
Гвинеи, въ Остъ-Индш и на остров св. 9омы (подъ эквато- 
ромъ), но я не испытывалъ нигдЪ такого удручающаго зноя“. 

Ознакомившись съ мфетностью, англичане могли безъ особен- 
ныхь хлопотъ добывать себЪ разную мелкую дичь и дикихь еви- 
ней, имфвшихъ зачастую до пати пудовъ вЪеу; но эту дичь при- 
ходилось немедленно. употреблять въ пишу, такъ какъ по про- 
шести какого-нибудь часа она начинала уже портиться. Близъ 
береговъ ловилось много рыбы, но она оказалаеь положительно 
вредною для здоровья. Вс, кто хоть сколько-нибудь ее отвЪ- 
далъ, захворали, и жизнь ихь находилась въ серьезной опас- 
ности. 

1-го октября, обильно запасшись продовольстйемъ, а также 


кокосовыми орзхами, плодами и т. п., отплыли съ Тиванекаго 
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рейда, гдЪ они стояли въ продолжене цфлыхь девяти недфль. 
Пройдя мимо острова Анатакана, видЪннаго уже Анеономъ, Бай- 
ронъ продолжалъ свой путь къ сфверу, надЪясь ветрЪтить ио-. 
путный сЪверо-восточный мусеонъ еще до прибытя своего къ 
архипелагу Бешу, составляющему сЪверную окраину Филиппин- 
скихъ острововъ. 22-го октября англйсве корабли были въ виду 
острова Графтона, самаго сЪвернаго во всемъ архипелагЪ, а 
3-го ноября они подошли къ острову Тимуану, на которомъ, по 
словамъ Дампьера, можно было легко запастись фруктами и св$- 
жей провизей. Населен1е этого острова, принадлежащее къ ма- 
лайской расЪ, съ презр$емъ отвергло топоры, ножи и разные 
стальные инструменты, предложенные англичанами въ обмфнъ за 
домашнюю птицу и т. п.; туземцы требовали уплаты рушями и 
еъ трудомъ лишь согласились отдать дюжину куръ, козу и ко- 
зленка въ обмЪнъ за клФтчатые платки. Въ счастью, матросамъ 
удалось поймать много рыбы; въ противномъ елучаЪ имъ при- 
лось бы довольствоваться обыкновенной корабельной провизей. 

Снявшись 7-го ноября съ якоря, Байронъ прошель мимо Пу- 
ло-Кондора и остановилея у береговь Пуло-Тайя, тдф всгр$тилъь. 
шлюпъ подъ голландекимъ флагомъ, но съ экипажемъ, состояв- 
шимъ исключительно изъ малайцевъ. Направившись оттуда къ 
СуматрЪ, онъ прошельъ вдоль береговъ этого острова и 27-го но- 
ября бросилъ якорь на рейдЪ въ Батави, столицЪ голландекихьъ. 
владъый въ Остъ-Индии. 

Торговля голландской остъ-индекой компани находилась тогда 
въ самомъ цвфтущемъь состояи. На батавекомъь рейдЪ стояло 
болЪе сотни большихъ и малыхъ судовъ. Батавя переживала, 
тогда самую блестящую свою пору. Широюя ея, прямыя улицы, 
каналы, содержавипеся въ замфчательномъ порядкБ и окаймлен- 
ные высокими деревьями, дома правильной европейской архитек- 
туры—все это придавало ей чрезвычайное сходетво съ голланд- 
скими городами. Португальцы, китайцы, англичане, персы, арабы, 
малайцы толпились тамъ на бульварахь и въ торговыхь кварта- 
лахъ. Праздники, балы и всякаго рода общественныя удоволь- 
стия свидЪтельствовали о благоденстыи города и дЪлали пре- 
бываше тамъ какъ нельзя болфе прятнымъ для иностранца. 
Единственнымь неудобствомъ, весьма существеннымъ впрочемъ, 
для экипажа судовъ, сдЪлавшихъ столь продолжительную морекую 
кампанио, былъ въ высшей степени нездоровый климатъ. 
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Байронъ, зная, что горячки свирфиствуютъ въ Батави энде- 
мически, простоялъ тамъ на рейдЪ всего лишь 12 дней и, за- 
пасшись провизей, тотчасъ-же вышель опять въ море. 

Несмотря на кратковременноеть этой стоянки, она все-таки 
повлекла за собой роковыя послЪдетия. Едва только англйевя 
суда успфли пройти черезъ Зондевй проливъ, какъ на нихь по- 
явилась ужаснфйшая гнилая горячка, которою переболЪла боль- 
шая половина экипажа. Умерло, къ счастью, всего лишь трое 
матросовъ. 

ПоелЪ сорокавосьмидневнаго плаванйя эскадра Байрона до- 
<тигла 10-го февраля южно-африканскаго прибрежья и три дня 
спустя стала на якорь въ Столовой бухтЪ. Англйевя суда могли 
запастись въ КапштадтЪ веЪмъ, что было для нихъ необходимо. 
ПрЪеная вода, продовольственные запасы, лЬкарства — все это 
было погружено съ поспфшноетью, свидЪтельствовавшей о томъ, 
что Байронъ и его товарищи сгорали нетерифемъ какъ можно 
скорЪе вернуться на родину. ДЪйствительно, тотчасъ-же затЪмъ 
английсвя суда снова отправились въ путь. 

Во время плаваня по Атлантическому океану см$лымъ море- 
ходцамь пришлось пережить еще сл$дующихъ два приключевя: 

„На широт острова св. Елены, говорить Байронъ, въ зна- 
чительномъ разстояни отъ земли мы всЪ вдругъ почувствовали 
такой толчокъ, какъ если-бъ нашъ корабль набфжаль на отмель. 
Погода стояла прекрасная и мы шли со севЪжимъ попутнымъ вЪ- 
тромъ, а потому, разумЪется, никакъ не могли ожидать подоб- 
наго казуса. Мы всЪ очень перепугались и выбЪжали на палубу, 
однако-же вскорЪ успокоились, увидЪвъ, что море вокругъ насъ 
окрасилось на значительномъ протяжеши кровью. Мы заключили 
изъ этого, что нашь корабль столкнулея на полномъ ходу съ 
какимъ-нибудь китомъ или другимъ морскимъ чудовищемъ и что 
онъ самъ не потерифль никакихь авар. Заключене наше ока- 
залось совершенно правильнымъ“. 

Спустя н%Ъсколько дней выяснилось, что „Тамаръ“ настолько 
уже пострадалъ отъ продолжительнаго плавав1я, что наврядъ-ли 
можеть дойти до береговъ Англи. Въ особенно плохомъ состоя- 
ни оказалея его руль. Пришлось взам$нъ его придумать для 
управленя судномъ особое механическое приспособлеше. Зат$иъ 
Байронъ долженъ быль отправить „Тамаръ“ къ Антильскимъ 
островамъ, куда онъ благоцолучно и прибылъ. 
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Что касается „Дельфина“, то онъ 9-го мая 1766 года, посл№ 
кругосвЪтнаго плаван1я, продолжавшагоея почти 931/, м%сяца, 
сталъ наконецъ на якорь въ Лондонскомъ портЪ. Это было самое 
счастливое изъ всЪхъ кругосвЪтныхь плаванй, совершенныхъ до 
тфхъ поръ англйскими мореходцами. 

Замфтимь при этомъ, что это было также первое путешестве, 
предпринятое съ научною цфлью. Еели оно не принесло такихъ 
богатыхь результатовъ, какихъ можно было, повидимому, отъ него 
ожидать, то въ этомъ никоимъ образомъ нельзя обвинять самого. 
Байрона, выказавшаго, напротивъ того, замфчательную см$тли- 
вость и умфнье. Вся отвфтетвенноеть въ данномъ случа лежитъ 
на лордахъ адмиралтейства, которые не дали Байрону доста- 
точно опредзленныхь инструкщй и не отправили въ это путе- 
шеств!е ученыхъ спещалистовъ но различнымъ отраслямъ естество- 
вфдЪвя. Въ послфдующихь путешеетвяхъ, предпринимавшихся 
съ научною цфлью, не дФлалось уже подобныхъ промаховъ. 

Заслуги Байрона были, однако, оц$нены по достоинству: онъ 
получилъ адмиральскй чинь и важное назначене въ Остъ-Инди. 
ПослЪдняя эпоха его жизни не касается разематриваемаго нами 
здЪсь предмета, поэтому мы не станемъ о ней распространяться 
и замфтимъ лишь, что адмиралъ Байронъ скончался въ 1786 году. 
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Валлисъ и Картеретъ.—Приготовленя къ экспедищи. — Трудное плавануе: 
въ Магеллановомъ пролив$. — «Дельфинъ» разстается съ «Ласточкой». — 
Островъ св. Троицы.—Островъ Королевы Шарлотты. — Острова Кумбер- 
ландсые, Генриха ит. д.—Таити.—Острова Гоу, Боскевена и Кеппеля.— 
Островъ Валлиса.—Батав1я.—Мысъ Доброй Надежды.—Дюны.— Открытие. 
Картеретомъ острововъ: Питкерна, Оснабрюка и Глочестера. — Архипе- 
латъь св. Креста. — Соломоновы острова.—Каналъ св. Геормя и Новая 
Ирланя.— Портландеве острова и острова Адмиралтейства.—Макассаръ 
и Батавля.—Встрфча съ Бугенвиллемъ въ Атлантическомъ океанф. 
Толчокъь быль уже данъ. Англ!я вступила на стезю великихъ. 
научныхь путешестый, долженетвовавшихь принести таке бле- 
стае плоды и доставить такъ много славы британскому флоту. 
Кр\госвЪтныя плаван!я послужили превосходною школой для офи- 
церовъ и матросовъ англйскаго флота. НепредвидЪнныя слу- 
чайности, съ которыми приходилось сталкивальея на каждомъ 
шагу, развивали самыя высов!я качества морака, воина, а порой 
даже и челов$ка. Если во время войнъ и револющй первой импе- 


рли англисвкй флотъ имЪфлъ почти во всЪхъ случаяхъ такой по- 
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давляющ!й перевЪеъ надъ французскимъ, то это ел$дуетъ от- 
части приписать пройденной имъ прекрасной школ, отчасти же 
раздиравшимъ Франшю внутреннимъ раздорамъ, увлекшимъ боль- 
шинство французскихъ офицеровъ въ ряды эмиграши. Какъ-бы 
то ни было, англ ское адмиралтейство, по возвращении Байрона, 
рЪшилось тотчаеъ-же организовать новую научную экспедицию. 
Кажется даже, что оно при этомъ ужъ елишкомъ поторопилоеь. 
„Дельфинъ“ вошелъ въ Лондонськй порть въ начал мая м$еяца, 
а 19-го Шоня, т.-е. шесть недфль спустя, назначенъ былъ коман- 
диромъ этого судна капитанъ Самюэль Валлиеъ. 

Капитанъ Валлисъ все время служилъ въ военномъ флот, 
занималъь важный пость въ КанадЪ и содЪйствовалъь взятю 
Луисбурга. Мы не знаемъ, какими именно соображешями руко- 
водствовалось адмиралтейство, поручая Валлису начальство надъ 
предположенной новой научной экспедишей, но, во веякомъ слу- 
чаЪ, благороднимъ лордамъ не пришлось раскаиватьея въ ед$- 
ланномъ ими выборЪ. 

Валлисъ безотлагательно приступиль къ исправленямъ, въ 
которыхъ нуждалея „Дельфинъ“, и 21-го августа, т.-е. черезъ 
два месяца послф назначен!я своего командиромъ этого корабля, 
привель уже его на Плимутеюй рейдъ, гдЪ засталъ шлюпь 
„Ласточку“ и транепорть „Принцъ Фредерикъ“ въ полной го- 
товности сопутствовать ему въ кругосвфтномъ плаваши. „Принцъ 
Фредерикъ“ состояль подъ командой Брайна, „Ласточкой“ же 
командовалъь Филиппъь Картеретъ, одинъ изъ лучшихъ офицеровъ 
англйскаго флота, совершивний уже съ коммодоромъ Байрономъ 
путешестве вокругь свЪфта. Второе кругосвЪтное путешестве 
должно было составить ему еще большую извЪетноеть. 

Къ несчастью, „Ласточка“ казалась мало пригодной къ 
предетоявшему ей трудному плаван!ю: это былъ старый шлюпъ, 
прослуживций уже цЪфлое тридцатилЪ'е, и съ весьма недоста- 
точною обшивкой. Киль его не быль даже обитъ гвоздями, ко- 
торые, за отсутетйемъ обшивки, могли бы хоть сколько-нибудь 
залцитить его отъ червоточины. Наконець съЗстные припасы и 
товары для мЪновой торговли были распред$лены такъ странно, 
что большая часть ихъ досталась „Дельфину“, на „Ласточку“ 
же было отпущено сравнительно очень недостаточное количество. 
Тщетно капитань Картеретъ просиль адмиралтейство снабдить 
его шлюшь запасными канатами, походною кузницей, желЪзомь 
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и разными другими предметами, необходимость которыхь имЪть 
подъ рукой онъ уже изв$далъ на опытЪ. Адмиралтейство отвЪ- 
чало, что „Ласточка“ и ея снаряжеше вполнЪф соотвЪтствують 
своему назначению. Отв$ть этотъ уб$дилъь Картерета, что шлюпъ 
этоть не пойдетъ далфе Фалкландекихъь острововъ, тфмъ не 
менфе онъ приняль веЪ зависянйя отъ него мЪфры, чтобъ по 
возуожности пополнить снаряжене судна. 

Какъ только веф приготовлен1я были окончены, т. е. 91-го 
августа 1762 года, маленькая эскадра снялась съ якоря. Валлись 
не замедлиль убфдитьея, что „Ласточка“, несмотря на свое 
прозвище, очень плохой ходокъ и что она доставить ему во 
время плавашя немало хлопотъ. Однако, все шло благополучно 
до самой Мадеры, гдф эскадра остановилась, чтобъ пополнить 
израсходованные уже частью запасы продовольствя. 

При отнлыти оттуда Валлисъ передаль Картерету кошю съ 
своихъ инструкцй и назначилъь „Голодный“ портъ въ Магел- 
лановомъ проливз сборнымъ пунктомъ на случай, если суда по- 
теряють другъ друга изъ виду. Сл$дующая затфмъ стоянка въ 
порт ПрайЪ, на остров Сантъ-Яго, была очень непродолжи- 
тельна, такъ какъ оказалось, что на оетров$ свирфиствуеть 
оспа. Валлисъ не дозволиль даже никому изъ своихъ матросовъ 
и офицеровъ съЪфзжать на берегъ. Векорф поел того, какъ 
эскадра перешла черезъ экваторъ въ южное полушаре, съ 
транспорта поднять быль сигналь „бфдетыя“ и пришлоевь от- 
править туда плотника, чтобъ задЪлать течь, обнаружившуюся 
съ праваго борта. Продовольственные припасы, отпущенные на 
это судно, оказались недоброкачественными, и вел детве того 
среди экипажа его было уже много больныхъ. 

19-го ноября къ 8-ми часамъь вечера замфченъ быль на 
сфверовостокВ блестяшйй метеоръ, неспийся съ изумительной 
быстротою почти горизонтально по направлено въ юго-западу. 
Метеоръ этотъ видень быль въ течене почти цфлой минуты и 
оставляль послЪ себя такую яркую полосу свфта, что палуба 
корабля казалась освЪщенною такъ-же ярко, какъ въ полдень. 

8-го декабря эскадра была уже въ виду Фатагонскаго при- 
брежья. Валлисъь шелъ вдоль этого прибрежья до самаго мыса 
ДЪвы Марли и съЪхалъ тамъ на берегъ съ отрядомъ вооружен- 
ныхь матросовь съ „Ласточки“ и „Принца Фредерика“. Собрав- 
шаяся тамъ на берегу толпа туземцевъ еъ удовольствемъ при- 


ПРЕДШЕСТВЕННИКИ КАПИТАНА КУКА 57 


чяла поднесенные ей подарки, состоявиие изъ ножей, чожницъ 
и тому подобныхъ бездвлушекъ, но ни за что не хотФла уступить 
пришельцамь убитыхъ на охотф. гуанаюъ, страусовъ и другой 
дичи. на 

„Мы изм$рили ростъ нЪФкоторыхъ туземцевъ, казавшихся 
намъ самыми высокими, говорить Валлиеъ. ОдинЪъ изъ нихъ 
оказалея ровно въ шесть футовь и семь дюймовъ; мноме были 
роетомъ всего лишь въ пять футовъ пять дюймовъ, но боль- 
шинство было ростомъ отъ пяти футовь шести дюймовъ до 
‘шести футовъ“. 

Футъ, употреблявиийея при этомъ Валлисомь, быль обыкно- 
венный англшеюй или руссый футъ, равный 305 м.м. Если 
патагонцы и не оказались такими великанами, какими изобра- 
жали ихъ первые путешественники въ своихъ описашяхъ, то 
все-же они были народъ довольно рослый. 

„У каждато изъ туземцевъ, прибавляеть Валлиеъ, имфлось 
за пояеомъ совершенно особое метательное оруяие: два круглыхъ 
камня, обшитыхъ кожей и вфсившихъ по фунту каждый; камни 
эти были прикрфилены къ веревкф длиною приблизительно въ 
8 футовъ; туземцы употребляютъь ихъ вмфето пращи. ДЛержа 
одинъ изъ камней въ рукЪ, они махаютъь другимъ вокругъ го- 
ловы до тЪхъ поръ, пока онь не пр1обр$теть достаточной ско- 
рости, и затЪмь бросаютъ оба камня въ предметъ, въ который 
желаютъ попасть. Они такъ ловко владфють этимъ оружемъ, 
что съ разстояюмя пятнадцати шаговъ попадаютъ обоими кам- 
нями въ цЪфль величиною не боле шиллинга. Замфчательно 
однако, что они не употребляютъ этого оружая на охотЪ за 
гуанаками и страусами“. 

Валлисъ пригласилъ восьмерыхъ патагонцевь къ себЪ на ко- 
рабль. Дикари эти не выказали при вид столькихь необычай- 
ныхь и новыхъ для нихь предметовъ особеннаго удивленшя. Ихъ 
изумило въ сущности одно только зеркало; они то подходили 
къ нему, то отступали назадъ, подпрыгивали, махали руками и 
дЪлали передъ зеркаломь разныя ужимки и гримасы, хохотали 
во все горло и съ большимь оживлевемъ разсказывали другъ 
другу евои впечатлфн!я. ФЖивыя свиньи, находивийяся на ко- 
раблЪ, тоже до нЪкоторой степени заинтересовали туземцевъ, 
но болЪфе всего понравились имъ индюки и цесарки. Патагонцамъ 
видимо не хотЪлось уфзжать съ корабля; ихъ съ трудомъ лишь 
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уговорили сФеть въ шлюпку и вернуться на берегъ къ ожидав- 
шимъ тамъ товарищамъ. Дорогой дикари вее время пли пфсни 
и были, казалось, въ самомъ прекраеномъ наетроеши духа. 

17-го декабря Валлиеъ даль „ЛасточкЪ“ сигналь сталь въ 
толовЪ эскадры и плыть въ Магеллановь проливъ. Благополучно: 
достигнувъ „Голоднаго“ порта, англичане разбили на берегу 
два большихъ шатра для больныхъ, дровосфковъ и парусниковъ. 
Рыба, которую ловили каждый день въ количеств достаточномъ. 
для продовольствия веего экипажа, обиме селлерея и кислыхь 
ягодъ, похожихь на клюкву и барбариеъ,—вее это содЪйство- 
вало быстрому выздоровленю цынготныхь больныхь, которыхъ 
было особенно много на „Принц Фредерик$“. Что касается 
самыхь судовъ, то ихъ протимберовали и отчасти проконопа- 
тили; паруса были починены; весь такелажъ тщательно 06мо- 
тр$нъ и приведенъ въ порядокъ и вся эскадра была приведена 
векорЪ опять въ полную. исправность. 

Разставаясь съ „Голоднымъ“ портомъ, Валлисъ приказал. 
заготовить большие количество дровъ и строевого лЪеа; вее это: 
было погружено на „Принца Фредерика“, долженствовавшаго: 
идти къ Фалкландекимъ сстровамъ, гдф, какъ известно, нЪтЪ. 
ни единаго деревца. ВмЪстЪ съ тфмь Валлиеъ приказалъ вы- 
рыть съ корнями нЪфеколько тысячъь молодыхъ деревьевъ и по- 
‚ручилъ лейтенанту Брайну посадить ихъ въ окрестностяхь порта. 
Эгмонта. Еели-бъ деревья тамъ принялись, то это было бы дЪй- 
ствительно благодфяшемъ для мореходцевъ, которымъ приходится 
иногда приставать къ Фалкландекимъ островамъ. Снятые съ. 
транспорта продовольственные запасы были распредЗлены между 
„Дельфиномъ“ и „Ласточкой“. У „Дельфина“ оказался потомъ. 
запаеъ продовольствя на годъ, а у „Лаеточки“ на десять м%- 
сяцевъ. 

Мы не станемъ распространяться о приключеняхъ, которымъ. 
подвергались, выйдя изъ „Голоднаго“ порта, оба эти корабля 
зъ Магеллановомъ проливЪ. Скажемъ только, что неожиданные 
шквалы, бури, вьюги, неизслЪдованныя моревя течен1я; ‘гуманы 
и необычайно сильные приливы и отливы неоднократно ставили 
ихь въ самое критическое положене. „Ласточка“ пострадала 
при этомъ такъ сильно, что капитань Картереть обратился къ. 
Валлису съ просьбой принять во внимаше совершенную негод- 
ность его судна для предетоящаго путешествия. ВмфетВ съ тфмъ 
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Ихь изумило только зеркало. 


Картереть просиль РВаллиса дать ему формальное предписаве 
въ томъ смысль, какой найдеть умЪфетнымъ по совЪсти и долгу 
службы. 

„Инструкщи адмиралтейства высказываются на этотъ ечетъ 
совершенно категорически, —отвЪчалъ Валлисъ.—Иенолняя эти 
инструкщи, вы должны, пока это будетъ возможно, сопровождать 
„Дельфина“. Знаю, что ваша „Ласточка“ плохой ходокъ; я буду 
сообразоватьея съ этимь и слЪдовать за ея движешемъ. Необхо- 
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димо, чтобъ, въ случаЪ несчастья съ однимъ изъ судовъ, другое, 
находящееся вблизи, могло бы своевременно подаль ему помощь. 

Картеретъ не могъ на это ничего возразить, хотя и не ожи- 
далъ, чтобы путешеетве это для его „Ласточки“ окончилось 
благополучно. 

При выходЪ изь Махелланова пролива въ Тих океанъ, 
эскадра встрфчена была самой отвратительной погодой. Густой 
туманъ, порывистый вЪтеръ съ дождемъ и сифгомъ, течеше, ко- 
торымъ несло на подводные утесы, стралиное волнен!е на, морф— 
таковы были препятетвя, задержавиия эскадру въ проливз до 
самаго 10-го апрЪля, когда на высот мыса Пиларъ „Дельфинъ“ 
потеряль „Ласточку“ изъ виду. За все время путешествя ко- 
рабли эти боле уже не ветрЪфчалиеь другь съ другомъ, такъ 
какъ Валлисъ упустиль назначить Картерету мЪето, на кото- 
ромъ тотъ должень былъ его обождать. 

Прежде чБмъ мы поесл5дуемь за Валлисомъ въ его путеше- 
сти по Тихому океану, мы приведемъ съ его словъ нЪфкоторыя 
подробноети относительно Огненной Земли и ея обитателей. 

Эти “жальйе дикари, находяциеся въ самомъ бЪдетвенномъ 
положеши и, повидимому, на самой низшей ступени человфческато 
развит!я, питаютея сырымъ мясомъ тюленей и пингвиновъ. 

„Одинъ изъ нашихь матросовъ, говорить Валлисъ, з:нимав- 
шся ужешемъ, далъ туземцу только что пойманную живую 
рыбу немного болЪе сельди; туземець схватилъ ее съ жадностью 
собаки, которой брошена кость; онъ сначала умертвилъ рыбу, 
укусивъ ее немного повыше жабръ, а затмъ принялся пожирать 
ее, начиная съ головы и до самаго хвоста, съ костями, плавни- 
ками, чешуей и кишками“. 

Туземцы съ такою-же жадностью пожирали вообще все съЪдоб- 
ное, сырое и вареное, евЪжее и соленое, но ни за что не хот$ли 
пить ничего кромЪ воды. Единственная ихъ одежда состояла 
изъ грязной тюленьей шкуры, ниспадавшей имъ до колЪнъ. У 
нихъ не было другого оружйя кромф дротика съ наконечникомъ 
изъ рыбьей кости. У вефхъ болфли глаза, по всвмъ вфроятямь 
отъ дыма, которымъ они стараются разгонять москитовъ. Нако- 
нецъ, все тЪло туземцевъ издавало невыносимый зловонный за- 
пахъ, напоминавиий запахъ лисицы, что, безъ сомнфвя, обуелов- 
ливалось крайнею ихъ неопрятностью. 

Картина эта, правда, не особенно лестная, писана, однако, съ 


ПРЕДШЕСТВЕННИКИ КАПИТАНА КУКА 61 


натуры, какъ засвидфтельствовали и веЪ позднфйше путеше- 
ственники. Эти дикари, которые своимъ развитемъ такъ мало 
еще отличаются отъ высшихъ животныхъ, находятся, повидимому 
въ состоянйи полнатго застоя. Они не вфдаютъ никакого развит1я 
и прозабаютъ въ столь-же бфдетвенномъ положени, какъ и ихъ 
предки, не помышляя о томъ, чтобъ выйти изъ жалкаго своего 
положен1я, и даже какъ-будто не ощущая потребности какого 
бы то ни было улучшешя. 

„Мы покинули, такимъ образомъ, говорить Валлиеъ, эту 
дикую и нелюдимую страну, гдф, въ течеше цфлыхь четырехь 
мфсяцевъ, находились почти постоянно в'ь опасности потериЪть 
крушене. Тамъ, среди лЪта, вБчные туманы, холода и бури. 
Въ долинахъ почти нагдЪ нЪфтъ зелени, а на горахъ—лЪеу. 
Земля представляется тамъ скорЪе развалинами отжившаго м1ра, 
чВмъ обиталищемъь живыхь существъ“. 

Выбравшись изъ пролива, Валлисъ взялъ куреъ на западъ. 
Погода стояла самая неблатопрятная. Густые туманы, поры- 
вистый вЪтеръ и сильное волнене дЪлали плаване крайце за- 
труднительнымъ. Въ течеше нЪеколькихъ недЪль на корабль 
все было пропитано сыростью. Эта постоянная сырость порождала 
простуды и горячки, къ которымь вскорЪ присоединилась цынга. 
Достигнувъ 32° южной широты и 100° западной долготы, Вал- 
лиеъ повернуль прямо къ сЪверу. 

6-го поня, къ общей радости всего экипажа, открыты были 
два острова. Тотчасъ же были спущены на воду шлюпки. Лей- 
тенантъ Фурно съ командой вооруженныхь матросовъ высадилея 
на берегъ. 

На оетровЪ собрано было н%Ъеколько кокосовыхь орфховь и 
большое количество противоцынготныхь травъ, но англичане не 
нашли тамъ ни жилья, ни жителей. Островъ этотъ, открытый 
наканунз Троицына дня, названъ былъ островомъ св. Троицы. 
Онъ лежитъ подъ 19° 26’ южной широты и 1370 56” восточной 
долготы, и, подобно сосЪднимъ островамъ, причиеляется къ архи- 
пелагу Помоту. 

На другой день пытались вступить въ сношешя съ обита- 
телями другого острова, но берегь этого острова -былъ такъ 
крутъ, а туземцы выказывали такое враждебное настроеше, что 
приставать къ острову признано было неумфетнымъ. Пролавиро- 
вавъ всю ночь, Валлисъ выслалъ, однако, утромъь шлюпки опять 


62 ВЕЛИКИЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СГТОЛБИЯ 


въ берегу, строго приказавъ воздерживаться отъ всякихъ насилй 
по отношению къ туземцамъ. 

Приближаясь къ острову, лейтенанть Фурно съ удивлешемъ 
замфтилъ, что все туземное населеше поспфшно усаживается въ 
большйя двухмачтовыя пироги. Пироги эти, которыхь было чис- 
ломъ семь, не замедлили отчалить. Выждавъ удалене туземцевъ, 
англичане пристали къ берегу и осмотрЪли весь островъ. Они 
нашли тамъ нЪ%еколько цистернъ съ отличной прЪеной водой. 
Почва острова была ровная и песчанистая, густо поросшая де- 
ревьями, среди которыхь было много кокосовыхъ и другихъ 
пальмъ. Найдено было также множество‘ противуцынготныхь ра- 
стенй. 

Туземцы, какъ разсказываетея въ описанши путешествия Вал- 
лиса, были средняго роста. ЦвЪтъ кожи у нихъ смуглый; длин- 
ные черные волосы ниспадаютъ на плечи. "Мужчины хорошо 
сложены, а женщины очень красивы. Одежда у тфхь и другихъ 
состоитъ изъ куска грубой ткани, перехваченнаго поясомъ, такъ 
что ее, казалось, можно было приподымать и набрасывать на, 
плечи. | 

Пополудни Валлисъ снова послалъь своего лейтенанта на бе- 
регъ, чтобы запастись прфеной водой и вступить, именемъь ко- 
роля Георга ПШ, во владЪше этимъ островомъ, который быль 
названъ, въ честь англйской королевы, островомъ „Королевы 
Шарлотты“. 

Лично осмотрфвъ островъ и убфдившись, что тамъь можно 
будетъ безъ труда прокормить экипажъ „Дельфина“, Валлисъ 
ршилея остановиться тамъ на цфлую недълю. 

Во время прогулокъ по острову англичане собрали цфлую 
коллекцию туземныхъ инструментовъ изъ раковинъ и заостренныхъ 
камней, обдЪланныхь въ формЪ скребковъ, долотъ, шильевъ и 
т, п, Они нашли тавже недостроенныя лодки, сешитыя изъ до- 
сокъ. Всего бол$е удивленйя возбудили однако туземныя гроб- 
ницы, состоявиця изъ навЪфеовъ, подъ которыми трупы разла- 
гались на открытомъ воздухЪ. Удаляясь съ острова, Валлисъ 
оставиль тамъ значительное число топоровъ, гвоздей, бутылокъ 
и т. п. предметовъ, чтобы вознаградить такимъ образомъ тузем- 
цевъ за понесенные ими хлопоты и убытки. 

ХУШ-й вЪкъ, какъ известно, щеголялъь филантропическими 
своими идеалами, и судя по описашямъ путешествй, тогдалин!е. 
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мореплаватели считали долгомъ почти во всфхъ случаяхь сл лдо- 
вать этимъ идеаламьъ. Сравнительно съ предшествовавшимъ сто- 
лЬтемъ, пивилизованное человЪфчество сдЪлало большой шагъ 
впередъ. Заключенная въ конц ХУШ вЪфка конвеншя о проти- 
возаконности торговли неграми была лишь выраженемъ тог- 
дашняго общественнаго мня. 

Отплывъ оть острова „Королевы Шарлотты“, Валлисъ ветр%- 
тиль въ тотъ-же день другой островъ. Промфры, произведенные 
вдоль берега, показали, что лотъ нигдЪ не достаетъ до дна. 
Острбвъ этотъ, очень низменный, пороспий лфеомъ, повидимому 
служилъ для жителей сосфднихъ острововь лишь временнымъ 
пристанищемъ, когда они отправлялись на охоту или рыбную 
ловлю. На немъ не видно было ни жилья, ни кокосовыхъ пальмъ. 
Валлисъ не счелъ поэтому за нужное тамъ останавливаться. Въ 
честь тогдашняго перваго лорда адмиралтейства, графа Эгмонта, 
островъ этотъ былъ названъ островомъ Эгмонта. 

Слфлующе зат$мь дни ознаменовались тоже открытями. 
Новые острова названы были: островомъ Глочестера, герцога, 
Кумберлачдскаго, Вильгельма-Генриха и Оснабрюка. Лейтенантъ 
Фурно, не приставая къ острову Оснабрюку, досталъ отъ жи- 
телей этого острова нФкоторсе количество плодовъ и свЪжей 
провиз1и, необходимой для экипажа. Замфтивъь на берегу нф- 
сколько двойныхъ пирогъ, онъ разсудиль, что по сосЪдетву должны 
находиться болзе обширные острова, на которыхъь „Дельфинъ“ 
въ состояи будеть удобнфе запастись всЪмъ для себя необ- 
ходимымъ. 

Предположеше это не замедлило оправдаться. 19-го юня на, 
восход солнца англичане съ удивлен1емъ увидЪли себя окружен- 
ными н$фсколькими сотнями большихъ и малыхъ пирогъ, на, кото- 
рыхь находилось болфе 800 туземцевъ. Пироги эти держались 
сперва поодаль отъ корабля, но затфмъ нЪФкоторые изъ тузем- 
цевъ рЪ$Фшилиеь подплыть къ нему ближе, держа въ рукахъ 
вЪтви банана, служивпия у нихъ, по всфмъ вфроятямъ, сим- 
воломъ мирнаго настроен1я. Они звзобралиеь на корабль и на- 
чали дЪятельную мфновую торговлю, когда эти дружественныя 
сношеня чуть не были прерваны сл$дующимъ ‘довольно ‘забав- 
нымъ приключешемъ. 

Возелъ, случайно выскочивиий на палубу, боднуль одного 
изъ туземцевъ въ спину. Обернувшись, туземецъ увидЪлъ передъ 
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собою стралинаго рогатаго звЪря, который, поднявшись на дыбы, 
собирался снова кинутьея на него. Не помня себЪ отъ ужаса, 
туземецъь бросилея въ море. Бывише на кораблЪ его товарищи 
поел довали его прим$ру, напомнивъ собою извЪстное Панургово 
стадо. Они, впрочемъ, векорЪ успокоились и, енова вернувитись 
на корабль, изошряли вею евою ловкость и хитрость, чтобы 
стянуть то, что лежало поплоше. За ними емотрЪли, какъ гово- 
рится, въ оба; тЪмъь не менЪе у одного офицера все-таки была 
украдена форменная его треуголка, обшитая галуномъ. Тфмъ 
временемъ корабль шелъ вдоль берега, отыскивая себЪф защи- 
щенную отъ вфтровъ, удобную якорную стоянку. Шлюпки давно 
уже были спущены на воду и производили промфры, держась 
почти вплоть къ берегу. 

Никогда въ продолжен!е всего этого путешеетыя англича- 
намъ не случалось еще вид$ть такой прелестной и живописной 
мфетности. Прибрежье было покрыто рощицами, надъ которыми 
высились грацозные вЪеры кокосовыхъ пальмъ. Въ тЪни этихъ 
рощиць разбросаны были хорошенья хижины туземцевъ; на 
заднемъь иланф воздымалась амфитеатромъ цЪпь. зеленфющихъ. 
холмовъ, между которыми зм$илиеь серебристыми лентами мно- 
гочисленные ручейки. : 

Близъ входа въ проеторную бухту шлюпки, ушедийя далеко. 
оть корабля, были внезапно окружены цфлою флотимей пирогъ. 
Желая избфжать столкновеня, Валлиеъ приказалъ дать на воз- 
духъ залиъ изъ девяти пушекъ. Туземцы сперва было испуга- 
лись выстрфловъ, но затВмь стали опять приближаться къ шлюп- 
камъ. Тогда шлюпкамъ поданъ быль сигналъ возвращаться на- 
залъ. Съ туземныхъ пирогь, мимо которыхъ проходила одна изъ 
шлюпокъ, посыпалея на нее градъ камней. НФеколько матросовъ. 
было раяено. Тогда офицеръ, командовавиий шлюпкой, выетр$- 
лиль въ аттакующихь изъ двустволки, заряженной дробью; 
одинъ изъ туземцевъ быль раненъ, а остальные обратились въ 
бЪгетво. 

На другой день „Дельфинъ“ бросиль якорь близъ устья до- 
вольно большой рЪчки на глубинЪ стадвадцати футовъ. Корабль 
былъ тотчасъ-же окруженъ туземными лодками, ‘на которыхь 
привезено было множество свиней, домашней птицы и иплодовъ. 
Туземцы охотно мфняли все это на гвозди, мелк!е металличесве 
товары и стеклярусъ. ТЪФмь не менфе одна изъ шлюпокъ, по- 
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Туземцы держали въ рукахъ вЪтви банана. 


сланныхъ для производства промфровъ близъ берега, подверглась 
нападенио туземцевъ, вооруженныхъ дубинами и веслами. Ма- 
тросы, видя себя въ меньшинствЪ, принуждены были прибЪгнуть 
къ оружю. Одинъ изъ нападавшихъ былъ убить, другой ранень, 
остальные же побросались въ воду. Видя, что ихь не пресл$- 
дуютъ и что они сами были зачинщиками ссоры, туземцы вер- 
нулись къ „Дельфину“ и принялись торговать попрежнему. 

5 


Велик. путешественники. 
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Вернувшись на корабль, офицеры, командовавиие шлюпками, 
сообщали, что туземцы приглашали ихъ сойти на берегъ. Осо- 
бенно желали этого, повидимому, туземныя дамы, выказывавпия 
весьма краснорфчивыми и удобопонятными жестами стремлеше 
какь можно короче познакомиться съ чужеземцами. Близъ бе- 
рега найдена была прекрасная якорная стоянка, очень удобная 
для того, чтобъ запастись прЪфеной водой. Прежняя стоянка, была, 
тоже не дурна, но во время волнешя корабль на ней сильно 
качало. Валлисъ рфшилея поэтому сняться съ якоря и перейти 
на боле удобное мЪето, въ шести или семи миляхъ отъ преж- 
няго. Надо было предварительно отойти отъ берега и затФиъ 
спуститься по вфтру въ бухту. „Дельфину“ чуть было при этомъ 
не пришлось извЪдать горькимъ опытомъ, что синица въ рукахъ 
гораздо надежнЪй журавля въ небЪ. 

Несмотря на то, что шлюпки высланы были впередъ для 
производства промфровъ, „Дельфинъ“ наткнулся на подводную 
скалу и сБль на нее восовой частью. Безотлагательно приняты 
были всЪ мфры, употребляемыя обыкновенно въ подобныхъ слу- 
чаяхъ. Въ ужасу экипажа, за цфиью коралловыхъ рифовъ лотъ 
нигдЪ не доставалъь дна. Нельзя было поэтому закинуть верпъ 
и съ помощью ворота стянуться с0 скалы. Положене станови- 
лось критическимъ. Корабль било дномъ о скалу, а многочислен- 
ная флотимя изъ нФеколькихь сотъ туземныхь пирогъ, каза- 
лось, смотр$ла на него какъ на вфрную добычу и съ нетери$- 
в1емъ ждала окончательнаго его крушешя. Въ счастью, дЪло 
до этого не дошло. Часъ спустя поднялея благопраятный вЪте- 
рокъ, при помощи котораго „Дельфинъ“ снялся со скалы и безъ 
дальнфйшихь приключенмй пришелъь на выбранную для него 
новую стоянку, которая, дЪйствительно, оказалась весьма удобной. 
Онъ потериЪлъ лишь очень легыя авар1и, которыя были неме- 
дленно исправлены. 

Въ виду неоднократныхь враждебныхъь покушевй со стороны 
туземцевъ, надо било принять соотвфтетвенныя м$ры военной 
предосторожности. Валлисъ раздЪлилъ экипажъ на четыре см$ны, 
одна изъ которыхъ должна была стоять въ ружьф, и приказаль 
зарядить пушки. Т$мъ временемъ число туземныхъ пирогъ, овру- 
жавшихъ корабль, боле и болфе возрастало. Сперва туземцы 
занимались какъ-будто мфновымъ торгомъ, но зат$мъ начали 
подходить пироги, на которыхъ, вмфето домашней птицы, свиней 
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и плодовъ, были навалены только груды каменьевъ. На большихъ 
пирогахъ было сравнительно больше народу, чЪуъ на малыхъ. 

Внезапно, по знаку, поданному съ одной изъ пирогъ, посы- 
палея на корабль градъ камней. Валлиеъ приказаль отвЪтить 
на это нападеше ружейнымъ залпомъ и двумя картечными вы- 
стр$Злами. Атакующие сначала смЪшались, но вскорЪ оправи- 
лись и мужественно возобновляли еще два раза нападене. Вал- 
лисъ, видя, что численность непр!ятеля болфе и болфе возра- 
стаетъ, начиналъ уже опасаться за исходъ боя, когда неожидан- 
ный случай положилъ конецъ всемъ его опасешямъ. 

Въ числ пирогъ, особенно энергически напиравшихъ на 
„Дельфина“ съ носовой его части, на одной находился повиди- 
мому вождь туземной флотилии, такъ какъ еъ этой пироги по- 
данъ быль и сигналь къ нападению. МЪтый пушечный выстрЪль 
переломилъ эту двойную пирогу и побудилъ туземцевъ къ немед- 
ленному отетупленю. Оно было произведено съ такою посифш- 
ностью, что полчаса спустя не оставалось болфе въ виду ни од- 
ной туземной ладьи. Корабль втянулея тогда въ бухту и сталъ 
неподалеку отъ берега, такъ, чтобъ поддержать, если понадо- 
битея, дессанть огнемъ своей артиллерши. ЗатФмъ лейтенантъ 
Фурно съ сильнымъ отрядомь вооруженныхъ матросовъ и мор- 
евихъ солдатъ высадился на берегъ, водрузиль на немь англй- 
скй флагь и ветупилъ, именемъ англйскаго короля, во владфе 
островомъ, который названъ былъ островомъ Георга Ш. У тузем- 
цевъ онъ называлея „Таити“. 

Туземцы пали ницъ передъ англичанами и давали знаками 
понять, что хотять возобновить еъ ними дружественныя еноше- 
ния, когда Валлисъ, остававпийся велфдетв1е тяжкой болЪзни на 
кораблЪ, зам$тиль, что на отрядъ, посланный запастись пр*с- 
ной водой, подготовляется одновременно нападене съ сухого 
пути и съ моря. Онъ разечиталъ, что борьба окажется тЪмъ менфе 
кровопролитной, чЪмъ будетъ она короче, а потому, какъ только 
туземцыы подошли на пушечный выстр$лъ, онъ даль по нимъ н%- 
сколько залповъ, послф которыхъ флотиля ихъ разеЪялась. 

Чтобы предупредить возобновлен!е такихъ покушенй, надо 
было показать туземцамъ, что съ ними шутить не намФрены. 
Необходимъ былъ строй примфръ. Валлисъ отправилъь на бе- 
регъ плотниковъ, подъ прикрыт!емъ сильнаго дессантнаго отряда, 


и приказаль имъ переломаль вс вытащенныя на берегъ лодки. 
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Такимъ образомъ приведено было въ негодность болфе полусотни 
пирогъ, мномя изъ которыхъ имфли до шестидесяти футовъ въ 
длину. Эта карательная м$ра побудила таитянъ изъявить по- 
корность. Они вынесли на берегъ дары, состоявице изъ свиней, 
собакъ, тканей и плодовъ, а затЪмь смиренно удалились. Англи- 
чане, принявъ эти дары, оставили взамфнъ ихъ соотвфтетвенное 
количество топоровъ, ножей, ножницъ и разныхъ безд$лушекъ. 
Все это было унесено въ лЪеь туземцами, громко выражавшими 
свою радость. Такимъ образомъ миръ быль заключенъ, и на 
другой день установились между англичанами и туземцами пра- 
вильныя торговыя сношеня, благодаря которымъ экипажу можно 
было доставать въ изобили евЪжую провизию. 

Можно было надФяться, что туземцы, убфдившиеь въ смерто- 
носномъ дЪйетвши англйскаго оружия, не дерзнуть болЪе ссо- 
риться еъ грозными чужеземцами. Валлисъ приказалъ поэтому 
разбить возлЪ рЪфчки шатеръ. Туда переведены были ве цын- 
тотные больные. ТЪмъ временемъ всЪ здоровые матросы чинили 
снасти и паруса, конопатили и красили судно, чтобъ привести 
его въ готовность къ предстоявшему еще продолжительному пла- 
ванио къ родному англйскому прибрежью. 

Между т$мъ болЪзнь Валлиса приняла очень серьезный ` ха- 
рактеръ, здоровье старшаго лейтенанта было также очень плохо. 
Зея отв тетвенность лежала такимъ образомь на лейтенант» 
Фурно, который оказалея, къ счастью, на высотЪ своего поло- 
жевшя. По прошестви двухъ недфль, въ продолженйе которыхъ 
миръ не быль нарушенъ, самъ капитанъ и веЪ его больные с0- 
вершенно выздоровЪли. 

За это время предложеше продовольственныхъ припасовъ со 
стороны туземцевъ значительно уменьшилось. Туземцы же, за- 
пасшись значительнымь количествомъ топоровъ и ножей, подняли 
\Ъну на свои товары. 15-го юля женщина высокаго роета, ко- 
торой туземцы выказывали большое уваженше, удостоила корабль 
своимъ посЪщенемь. Величественная ея осанка, повелительные 
жесты свидфтельствовали о занимаемомъ ею на остров выео- 
комъ положеви. Валлисъ тотчасъ же поднесъ ей большой синй 
плащь, зеркальце и н%феколько другихъ бездзлушекъ, которыя 
были приняты ею со знаками величайшаго удовольствля. Удаляяеь 
_съ корабля, она предложила капитану съфхать на берегъ и от- 
платить ей визитъ. Валлисъ сдфлаль это на елфдуюций же день, 
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Прическа жителей Таити (Еас-зпаЙе съ древней гравюры). 


хотя и чувствоваль, что силы его еще не вполнф окрЪзили. Его 
проводили въ большую хижину или казу, им$вшую 327 фут. въ 
длину и 42 фута въ ширину; ея кровля изъ пальмовыхъ листьевъ 
поддерживалась пятьюдесятью тремя столбами. Многочисленная 
толпа, собравшаяся ради этого торжественнаго случая, встр$тила, 
Валлиса со знаками величайшаго уважен1я. Визитъ этотъ озна- 
меновалея слфдующимь комическимъь приключенемъ. Корабель- 
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ный врачъ, сопровождавний Валлиса, былъ человЪкъ очень до- 
родный. Онъ очень разгорячилея во время ходьбы и, чтобъ нЪ- 
сколько освЪжиться, снялъ съ себя парикъ. 

Одинъ изъ туземцевъ, замфтивъ такое чудо, векривнулъ отъ 
изумлешя и обратилъ этимъ внимаше всЪхъ остальныхъ на док- 
тора. Королева и весь ея дворъ словно оцфпенфли и съ такимъ 
же удивлешемъ глядЪли на доктора и злополучный парикъ, ко- 
торый онъ тфмъ временемъ надЪфлъ себ опять на голову, какъ 
если-бъ подозр$вали, что чужеземцы въ состояши разнимать себя 
по частямъ и собирать эти части вновь въ одно цЪфлое. 

На другой день офицеръ, съ которымъ посланы были коро- 
лев Обероа подарки въ благодарность за благосклонный пр1емъ, 
оказанный ею капитану Валлису, попалъ какъ разъ на пирше- 
ство, которое королева давала своему народу. 

На пиршество это собралось до тысячи гостей. Служители 
королевы подавали ей приготовленныя яетва: мясо, жареное и 
вареное, подавалось въ скорлупахъ кокосовыхъ орЪховъ, а рако- 
вины— въ деревянныхъ лоханкахъ. Королева собственноручно 
раздавала эти яства своимъ гостямъ, сидфвшимъ и стоявшимъ 
вокругь царекой казы. НадЪливъ своихъ гостей, она усЪлась 
сама на возвышенномь мЪет$, въ родЪ эстрады, и начала сама, 
кушать, при чемъ ей прислуживали двЪз женщины. Ея таитское 
величество открывала свой ротъ, а прислужницы прямо вклады- 
вали ей туда кушанье пальцами. 

Дружественныя отношеня, установивиияся между англича- 
нами и таитской королевой, оказались чрезвычайно выгодными 
для экипажа „Дельфина“. Торговыя сношешя съ туземцами снова, 
оживились. Съфстные припасы появились спять въ изобили на 
рынкЪ и цфны на нихъ понизились, хотя, впрочемъ, остались 
еще значительно выше первоначальнаго своего уровня. 

Лейтенантъ Фурно произвель рекогносцировку вдоль берега, 
по направленно къ западу съ намфревшемь составить себЪ по- 
нят!е о величинЪ острова и тЪхъ выгодахъ, которыя можно бу- 
детъ изъ него извлечь въ тортовомъ отношев1и. Туземцы веюду 
встрЪтили англичанъ самымъ радушнымъ образомъ, но не ощу- 
щали повидимому особеннаго желан!я продавать имъ продоволь- 
ственные припасы. ВсЪ употреблявицеся туземцами инструменты 
и орудя состояли изъ дерева, камня, раковинъ и кости. Лейте- 
нантъ Фурно заключиль отсюда, что таитяне незнакомы съ упо- 
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треблен1емъ металловъ; у нихъ не было также горшковъ и во- 
обще глиняной посуды. Вел$детве этого они не имЪли никакого 
понят!я о кипяткф. Это обнаружилось между прочимъ разъ во 
время завтрака, сервированнаго на кораблЪ ея величеству коро- 
левз Обероа. Одинъ изъ выешихъь ея придворныхь чиновъ, 
видя, что докторъ, наливая кипятокъ изъ самовара въ чайникъ, 
поворачиваетъь кранъ, вздумалъь продЪлать тоть-же фокусъ, но 
подставилъь вмфсто чайника руку, при чемъ, разум$етея, страшно 
обжегся. Боль отъ обжога была настолько чуветвительна, что 
таитсый сановникъ принялся съ пронзительными криками бЪгать 
по кают, махая обожженной рукой и дЪлая самыя уморитель- 
ныя гримасы. Проще островитяне, быви!е въ каютЪ, не пони- 
мая, что случилось съ ихъ товарищемъ, глядЪли на него со 
смЪшаннымь чувствомъ удивлен!я и ужаса. Корабельный врачъ 
тотчасъь же сдЪфлалъ ему перевязку, но рука у бЁдняги зажила 
лишь по прошестви нЪеколькихъ дней. 

Съ нЪкотораго времени Валлисъ сталь замЪфчать, что соб- 
ственные матросы воруютъ у него гвозди и дарятъ ихъ прелест- 
нымъ островитянкамъ. ДЪФло дошло до того, что начали отдирать 
обшивочные гвозди, чтобы воспользоваться винтами, гвоздями, 
скобами, и вообще всфми кусочками желЪза, которыми доски 
эти прикр$илялись къ тимберсамъ. Несмотря на самыя строгая 
карательныя м5ры, воровство не унималось. Валлисъ приказалъ 
обыскивать возхъ матросовъ, отправлявшихея ©ъ корабля на 
берегъ, но и это не помогло. 

Экспедищя, отправленная во внутрь острова, встр тила прежде 
всего обширную живопиеную долину, по которой протекала хоро- 
шенькая рЪчка. Земля была повсюду тщательно обработана и 
перерЪзана каналами, служившими для орошешя садовъ и план- 
тащй фруктовыхъ деревьевъ. ДалЪфе вглубь страны рЪчка стано- 
вилась вее извилистЪе, долина суживалась, холмы постепенно 
замфнялись горами, а дорога становилась все болфе и болЪе за- 
труднительнЪе. Офицеръ, которому было поручено произвести 
эту рекогносцировку, поднялея на вершину горы, находившуюся 
приблизительно въ шести миляхъ отъ м$ета, гдЪ разбить былъ 
больничный шатеръ. Можно было надфяться, что съ этой горы 
виденъ будетъ весь островь во вефхъ его деталяхъ, но оказа- 
лось, что горизонтъ ограничивается съ трехъ сторонъ еще болБе 
высокими горами. Со стороны моря, впрочемъ, ничто не засло- 
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няло очаровательной картины, раскидывавшейся передъ взорами. 
Повеюду виднЪлись холмы, одЪфтые величественными лфсами и 
рощами, на зеленомъ фонф которыхъ красиво выдфлялись ту- 
земныя хижины. Долины, испешренныя хижинами, которыя уто- 
пали въ садахъ, окруженныхъ живыми изгородями, казались на- 
‚стоящимъ земнымъ раемъ. Почва острова, очевидно, была въ 
высшей степени плодородною и производила въ особенномъ изо- 
били сахарный тростникъ, имбирь, тамариндъ, кокосовыя пальмы 
и древовидные папоротники. 

Валлисъ, убЪжденный, что на Таити могли бы произрастать 
также мног!я изъ европейскихъ овощей и плодовыхъ деревьевъ, 
посадилъ на небольшомъ учаесткЪ земли неподалеку отъ пристани 
косточки вишенъ, сливь и персиковъ, а также зернышки раз- 
личнаго рода апельсиновъ и лимоновъ; онъ посфялъ также на 
грядахъ разнаго рода овощи, подариль королев5 беременную 
кошку, двухь пЪтуховъ, н$феколько куръ, гусей и т. п. живот- 
ныхъ, которыя могли бы легко расилодитьея на островЪ. 

Какъ ни было пр1ятно англичанамь пребыване на островЪ, 
но все-таки надо было подумать и о возвращени на родину. 
Когда РВаллисъ сообщиль королев5 о предстоящемъ отплыти 
корабля, она упала въ кресло и начала плакать такъ горько, 
что ее долго нельзя было успокоить. Она оставалась до послЪд- 
ней минуты на кораблЪ и когда, наконецъ, подняты были па- 
руса, „ея величество нЪ$жно обняла насъ, говоритъ Валлисъ. 
Она все время рыдала, да и вообще наши таитеке друзья про- 
щались съ нами съ такой искренней скорбью, что у меня самого 
сердце сжалось и на глазахъ навернулись слезы“. 

Таитяне ветрфтили англичанъ не особенно прив$тливо и нЪ- 
сколько разъ пытались завладЪть съ бою „Дельфиномъ“, такъ 
что, собетвенно говоря, нельзя было ожидать посл столь несо- 
чувственной ветр$чи такого искренняго, дружескаго прощанья, 
но, какъ говорится, конецъ вЪнчаеть дЪло. ‚ 

Мы приведемъ лишь вкратцЪ замфтки Валлиса о нравахъ и 
обычаяхъ таитянъ, такъ какъ мы будемъ еще имЪфть случай по- 
говорить 0бъ этихъ интересныхъ островитянахъ впослфдетни, 
описывая путешестве Бугэнвилля и Кука. 

Это въ большинствЪ случаевъ стройные, хорошо сложенные, 
роелые, смуглолицые люди. Одежда ихъ состоитъ изъ бЪлой 
ткани, которую они приготовляють изъ древесной коры. Весь 
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ихъ костюмъ состоитъ изъ двухъ кусковъ ткани; одинъ изъ нихъ 
представляетъ собою нЪчто въ родЪ одЪяла съ дырою посрединЪ 
и напоминаетъ собою мексиканское сарапе или пончо южно- 
американскихъ туземцевъ; другой кусокъ свободно обертывается 
нфеколько разъ вокругъь тфла. Почти вс$ туземцы, какъ муж- 
чины, Ттакъ и женщины, татуируются черточками и точками, 
изображающими на ихъ кожЪ различныя фигуры. Татуировка, 
эта производится слфдующимъ образомъ. На кож дЪлаются не- 
глубок1е уколы и надрфзы, въ которые втираютъ мазь, состав- 
ленную изъ см$си особаго растительнаго сока съ масломъ. 
Мазь эта, послЪ заживлешя ранки, оставляетъ въ ней неизгла- 
димый черный пигментъ. Таитяне при посфщени ихъ Валли- 
сомъ находились еще на очень низкой ступени цивилизащи. Мы 
упомянули уже, что горшки и глиняная посуда были имъ совер- 
шенно неизв$стны. Когда Валлисъ подариль королев Обероа, 
чугунный котелокъ и татанъ, чуть не все населен!е острова ©0- 
бралось посмотр$ть на эту диковинку. 

Валлись не могъ подмЪтить у туземцевъ даже и признаковъ 
какихъ-либо религозныхъь вфрованй. Онъ говоритъ, впрочемъ, 
что, подходя къ нфкоторымь м$фетамъ (по веБмъ вфроятямъ къ 
кладбищамъ), туземцы опускали глаза долу, какъ-бы еъ выра- 
женемъ скорби и уважешя. 

Одинъ изъ таитянъ, которому очень нравились манеры и 
обычаи англичанъ, старался имъ всячески подражать. Валлисъ 
подарилъ ему полный матроссый костюмъ. Тонаеанъ, какъ про- 
звали англичане этого переимчиваго туземца, быль внЪ себя отъ 
радостя. ДЪйствительно, костюмъ пришелся ему совершенно 
впору. Чтобы совсфмъ оцивилизовать этого островитянина, Вал- 
лисъ хотфль пручить его къ употребленю вилки, но всЪ ста- 
ран1я ученика и учителя въ этомъ отношенйи остались тщетны. 
Сила привычки брала свое. Тонаеанъ невольно подносилъ руку 
ко рту, такъ что кусокъ, наколотый на вилку, профзжаль у него 
въ сторону за ухо. 

Валлисъ разсталея 27-го поля съ островомъ Георга ПТ. Пройдя 
мимо острова терцога Торкскаго, онъ поблЪфдовательно открыль 
еще н$Ъеколько острововъ и островковъ, къ которымъ однако не 
приставалъ. Острова эти были нанесены имъ на карту подъ 
именами острова Чарльза-Сундерса, лорда Гау, Сциллы, Боске- 
вена и Кеппеля. Враждебное настроев1е туземцевъ и трудности, 
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съ которыми была бы сопряжена подробная рекогносцировка 
этихъ острововъ, помфшали ему познакомиться съ ними поближе. 

Въ южномъ полушари должна была векорЪ начаться зима. 
Въ кораблЪ обнаружилаеь въ нфеколькихъ м$етахъ течь; 060- 
бенно сильно повреждена была кормовая часть судна, которую 
всегда расшатываеть дЪйстыемъ руля. При такихъ обетоятель- 
ствахъ казалось неблагоразумнымь идти назадь къ мысу Горну 
или же Магелланову проливу. .Несравненно в5рнЪе было избрать 
путь мимо мыса Доброй Надежды, такъ какъ при этомъ можно 
было остановиться на остров ТинанЪ или же въ Батави и 
произвести тамъ необходимыя починки. Соображевя эти показа- 
лись Валлису достаточно вЪскими, а потому онъ взялъ куреъ на 
сЪверо-востокъ и 19-го сентября, посл благополучнаго плавашя, 
о которомъ нечего и разсказывать, бросилъ якорь въ Тишанской 
бухт. 

Стоянка его тамъ напоминаетъь въ мельчайшихь подробно- 
стяхъ обстоятельства предшествовавшей стоянки коммодора Бай- 
рона. Подобно своему предшественнику, Валлись жалуется на 
страшную жару и на затруднительность запасаться свфжей про- 
визей. Бывшие на „ДельфинЪ“ цинготные больные векорв по- 
правились. Самый корабль быль протимбированъ и проконопа- 
ченъ, паруса зачинены, веЪ снасти исправлены, и къ тому-же эки- 
пажъ имЪлъ счастье не хворать во все время стоянки ни лихо- 
радками, ни горячками. 

16-го октября 1767 года „Дельфинъ“ снова, вышелъ въ море. 
На этотъ разъ ему пришлось выдержать цфлый рядъ етрашныхь 
бурь, причинившихъ ему сильныя авар. Паруса у него были 
изорваны, во многихъь мфетахь обнаружилась снова течь, руль 
былъ сильно поврежденъ, а ютъ со веБмъ, что находилось на 
носу судна, сорванъ волнами. 

ТЪмь не менфе Валлису удалось обогнуть Низменные острова 
и пройти черезъ Формозсый проливъ. Усмотрфвъ острова Пе- 
счаный, Длинный, Новый, а также островъ Кондора, Тиморъ, 
Ароеъ и Пизангъ, Пуло-Тайю, Пуло-Тотэ и Суматру, Валлиеъ 
прибыль 30-го ноября въ Батавшо. й 

Остальная затЪмь часть его путешестыя не представляеть 
особеннато интереса. Мы упомянемъ поэтому только, что экипажъ 
„Дельфина“ усиЪль тоже заразиться въ Батави гнилой горячкой. 
Зайдя въ Столовую бухту и на островъ ев. Елены, „Дельфинъ“ 
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вернулся 20-го мая 1768 года въ Лондонеый портъ послЪ 
637-дневнаго плаван!я. 

Жаль, что Гаукесуортъ не сообщаеть въ подробности ин- 
струкщи, которыя были даны Валлису адмиралтействомь. Не 
зная въ чемъ состояли эти инетрукцш, мы, разумФетея, не мо- 
жемь судить въ какой степени онф были выполнены смфлымъ 
мореплавателемъ. Замфтимъ только, что онъ почти не уклонялея 
отъ пути, проложеннаго предшествовавшими ему мореплавателями 
въ Тихомъ океанф. ДЪйствительно, мы видимъ, что почти вс 
они, пройдя черезь Магеллановъ проливъ или же обогнувъ мыеъ 
Горнъ, направляются прямо къ Опасному архипелагу, оставляя 
въ сторонЪ ту часть океана, которая наиболЪе изобилуетъ остро- 
вами и гдЪь капитану Куку предетояло сдфлать такъ много 
чрезвычайно важныхь открытй. Во всякомъ случаЪ Валлиеъ вы- 
казалъ себя искуснымъ морякомъ и, несмотря на поснЪшное 
снаряжене своего судна, сумфлъ благополучно привести его 
на родину, преодолЪвъ всЪ трудности опаснаго кругосвЪтнаго 
плаван!я. ЧеловЪколюб1е Валлиса и стараве его собрать по 
возможности точныя евЪдЪфня о населении острововъ, съ кото- 
рыми ему приходилось ветр$чаться, заслуживаютъ также вели- 
чайшей похвалы. Еели-бъ у него на кораблБ находилось н%- 
сколько ученыхъь спешалиетовъ, то путешестве его, безъ со- 
мнЪн1я, обогатило бы науку еще боле ц$нными данными. Вина 
въ этомъ упущен!и падаетъ, разумЪетея, ве на самого Валлиса, 
а на англйское адмиралтейство. 

Мы упомянули уже, что 10-го апр$ля 1767 года, въ то время, 
какъ маленькая эскадра Валлиса выходила изъ Магелланова 
пролива въ Тих океанъ, „Дельфинъ“ потерялъь въ туманную 
погоду „Лаеточку“ изъ виду. Разлука эта была очень прискорбна, 
для капитана Картерета, который прекрасно зналъ илачевное 
состоян!е своего корабля и недостаточноеть имфвшихея у него 
запасовъ продовольствия. Картерету известно было тоже, что онъ 
можеть встрЪтиться съ „Дельфиномъ“ развЪ только въ Ангши, 
такъ какъ для обоихъ судовъ не было назначено никакого сбор- 
наго пункта. Со стороны Валлиса это было тБмъ болфе серьезное 
упущенше, что онъ зналь о плохомъ или, какъ выражается Кар- 
теретъ, о неблатонадежномъ состояви „Ласточки“. Само собою 
разумфется, что Картеретъь тщательно скрыль отъ экипажа свои 
опасеня. 
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Еъ тому-же бурная погода, встрфченная „Ласточкой“ въ Тихомъ 
океанЪ, вовсе неоправдывающемъ свое наименоване, не позволяла, 
экипажу „Ласточки“ особенно много размышлять о будущемъ. 
Настоящее было сопряжено съ такими опасностями, борьба съ 
которыми требовала крайняго напряжен1я энерги и вел$детве 
этого не позволяла задумываться о боле отдаленныхъ опа- 
сностяхъ. 

Выйдя изъ Магелланова пролива, Картереть направился 
сперва къ сфверу вдоль береговь Чили. ОсвидФтельствовавъ 
имЪвиийся у него на кораблЪ запаеъ прЪеной воды, капитанъ 
уб$дилея, что запаеъ этоть недостаточень для предетоящаго 
перехода. Прежде чфмъ направиться къ западу, надо было во- 
зобновить этотъ запасъ и зайти для этого къ островамъ Хуанъ- 
Фернандесу или Масъ-а-фуэро. 

Погода стояла все время самая скверная. 27-го апрЪля вече- 
ромъ налетЪлъ сильный шквалъ, велЪдетв!е котораго вЪтеръ пере- 
м$нилея и сталъ дуть прямо съ носа. Шкваломъ этимь чуть не 
сорвало мачты и едва не потопило злополучную „Ласточку“. Буря 
свирфиствовала всю ночь. Намокице паруса такъ плотно приста- 
вали къ мачтамъ, реямъ и штангамъ, что съ трудомъ лишь 
можно было управлять судномъ. 

На другой день волна, нахлынувшая съ кормы, переломила, 
бизань-реи и обкатила все судно. Въ продолжене н$сколькихъь 
минутъ можно било думать, что „Ласточка“ немедленно пойдетъ 
ко дну. ЗатФыъ буря временно утихла, какъ-бы для того, чтобъ 
дать экипажу „Ласточки“ возможность немного отдохнуть и слегка, 
исправить авар1и судна. ПослЪ того буря опять возобновилась. 
Сильные шквалы налетали на „Ласточку“ по нЪеколько разъ въ 
день до самаго 7-го мая, когда установилея попутный вфтеръ. 
Три дня спустя „Ласточка“ подходила уже въ острову Хуанъ- 
Фернандесу. 

Картеретъ не зналъ, что испанцы укрфпили этотъ островъ, 
а потому быль очень удивленъ, увидЪвъ на берегу большое ко- 
личество солдатъ. Оказалось, что близъ самато моря построена 
была четырехпушечная батарея, а на холм воздвигнутъ быль 
большой форть, надъ которымъ развфвалея испансый флагъ. Въ 
фортЪ этомъ было прорфзано до двадцати амбразуръ. Тфмъ вре- 
менемъ вфтеръ опять перем$нилея. Пролавировавь цфлый день 
и убфдившись въ невозможности войти въ Кумберландскую бухту, 
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Картеретъ вынужденъ былъ идти: къ Маеъ-а-фуэро. Близъ этого 
острова онъ ветрфтиль подобное же затруднен1е, какъ иу бе- 
реговъ Хуанъ-Фернандеса. Однако, несмотря на сильный прибой, 
посланнымъ съ корабля шлюпкамъ удалось привезти вор бо- 
чекъ съ пр$еной водой. 

На Масъ-а-фуэро матросы, посланные за водой, убили столько 
цесарокъ, что ихъ хватило на обфдъ для всего экипажа. КромЪ 
того добыто было нфсколько тюленей и поймано множество рыбы. 
Это было во всякомъ случаЪ очень недостаточное вознаграждене 
за шквалы и бури, которымъ подвергалась „Ласточка“ на пути 
къ означенному острову. 

Велфдетве порывистато взтра „Ласточку“ нзеколько разъ от- 
носило отъ Масъ-а-фуэро. Возвращаясь назадъ, Картерету при- 
ходилось неоднократно опредЗлять положен!е этого острова. Та- 
кимъ образомъ онъ имфлъ случай пров$рить ошибки, вкравийяея 
въ описашя путешествий капитана Анеона и пополнить севЪдЪн1я 
объ означенномъ островЪ многими подробностями, драгоцфнными 
для мореплавателей. 

Разставшисъ съ Масъ-а-фуэро, Картеретъ взяль курсъ на с%- 
веръ въ надежд воспользоваться юго-восточнымь пассатомъ. 
Отнесенный вЪтромъ и течешемъ гораздо далЪе, чЪмъ это вхо- 
дило въ его расчеты, онъ задался цфлью отыскать острова 
св. Амврося, св. Феликса или же св. Павла; такъ какъ Ху- 
анъ-Фернандесъ быль занятъ уже испанцами, то эти острова, въ 
случа войны, могли бы пригодиться англичанамъ. Между тЗиъ 
на картахъ Грина и въ Робертеоновскомъ „Учебник навигащи“ 
относительно положеня этихъ острововь давались разнорфчивыя 
указаня. Картеретъь, болфе довфрявшйй учебнику, искаль ихъ 
въ сЁверномъ направлени и, разумфется, не нашелъ. Оесно- 
вываяеь на замфткЪ, составленной о нихъ корабельнымъ врачомъ. 
Девиса, Везеромъ, Картереть полагалъь, что острова св.” Ам- 
врося и св. Феликса тождественны съ землей, ветр$ченной 
этимъ флибустьеромь южн$е острововъ Галапагоеъ. Такимъ 0б- 
разомъ онъ сдфлаль двойную ошибку: смфшалъ упомянутые 
острова съ землей Девиса, т. е. съ островомъ Пасхи, и отрицаль. 
существован!е этого посл$дняго острова. 

„Подъ этою широтой (въ 18° къ западу отъ Масъ-а-фуэро), 
говорить Картереть, ощущалиеь легке вЪтерки и сильное с$- 
зерное течене. По этимъ и н$которымъ другимь признакамъ 
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можно было заключить, что мы находимея неподалеку отъ Земли 
Дэвиса, которую такъ желательно было найти. ВекорЪ поднялея, 
однако, опять свЪый вЪтеръ, мы взяли курсъ на */, юго-востокъ 
и прошли до 28° южной широты. Отеюда ел$дуетъ, что если-бъ 
Земля Дэвиса или что-либо подобное существовало, то я бы 
навЪфрно ее встрЪтиль или, по меньшей м$рЪ, усмотр$ль. ОтмЪ- 
тивъ затЪмъ положене свое на картф, я нашелъ свой корабль 
подъ 28° южной широты и въ 40° къ западу отъ послфдней 
опред$ленной мною точки или же, по моему исчисленю, въ 
121° къ западу отъ Лондона“. 

Ве мореплаватели были тогда убЪфждены въ существовании 
южнаго материка, а потому Картеретъ не могъ представить 
себЪ Землю Дэвиса маленькимъ островомъ, ничтожною точкой 
въ окружавшемь его безбрежномь океанЪ. Не встр$фчая мате- 
рика, Картеретъь ошибочно заключилъ, что Земли Дэвиса вовсе 
не существуетъ. 

7-го ня, продолжая свои поиски; Картеретъ находился 
подъ 28° южной широты и 112° западной долготы, т. е. въ не- 
посредетвенномъ сосфдетвЪ острова Пасхи. Въ южномъ полу- 
шар!и стояла тогда зима. Море вее время было очень неспокойно, 
вЪтеръ дулъ сильный и порывистый, но постоянно мфнялъ свое 
направлен1е. Погода была сумрачная, туманная и холодная; не- 
р$»дко шелъ енфгь или дождь, а иногда бывали и грозы. При 
такой сумрачной погодф и густомъ туманЪ, скрывавшемъ въ 
течене н$сколькихь дней солнечный дискъ, немудрено, что 
Картеретъ проглядфлъ островъ Пасхи, хотя мномМе признаки, 
какъ напримфръ обиле птицъ, плавучя водоросли и т. п., еви- 
дЪтельствовали о близости земли. 

Неблатопр1ятная погода уже сама по себф замедляла пла- 
ван1е. Въ тому-же „Ласточка“ была очень плохимъ ходокомъ. 
Можно представить себ. тяжелое, озабоченное настроеше ея 
капитана, опасавшатося, чтобъ его экипажу не пришлось уме- 
реть еъ голоду. Какъ бы ни было, до самаго 2-го 1юля корабль 
шель день и ночь на вефхьъ парусахъ, держа курсъ прямо на 
западъ. 

2-го юля съ салинга „Ласточки“ усмотр$на была земля, ле- 
жавшая въ сЪфверу отъ корабля. На другой день Картеретъ по- 
дошелъ къ ней такъ близко, что ее можно было довольно обетоя- 
тельно осмотрфть. Это. быль островъ или, лучше сказать, боль- 
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шая скала, имфвшая до пяти миль въ окружности. Она была 
покрыта лф$сомъ и казалась необитаемой. Велфдетве сильнаго 
прибоя нельзя было подойти къ ней на шлюпкЪ. Скалу эту 
назвали островомъ Питкерна, по имени матроса, которому уда- 
лось первому ее усмотр$ть. Здоровье экипажа „Ласточки“ было 
до тфхь поръ удовлетворительно, но въ первыхъ числахъь Тюня 
мЪсяца обнаружилась между матросами цынга. 

11-го поня замфчена была опять земля подъ 22° южной ши- 
роты и 141534’ восточной долготы. Въ честь второго сына ко- 
роля Георга ее назвали островомъ Оснабрюка. 

На слфдующй день Картеретъ, проходя мимо двухъ другихъ 
острововъ, послалъ для осмотра ихъ команду матросовъ, кото- 
рая не нашла тамъ, однако, ни прфеной воды, ни плодовъ, 
пригодныхь въ пищу. Зато матросы поймали руками много 
птицъ, которыя такъ мало пугались людей, что даже отъ нихъ 
не улетали. 

Ве эти острова принадлежать къ „Опаеному“ архипелагу, 
длинной ифпи низменныхь острововь и атолловъ, приводившихъь 
въ отчаяше всфхъ мореплавателей затруднительностью добыть 
тамъ что-либо пригодное къ облегчен страдавй экипажа, из- 
нуреннаго продолжительнымъь плавашемъ. Картерету казалось, 
что онъ усмотрфль также землю, открытую Квиросомъ, но, въ 
дЪйствительности, земля эта, называемая у туземцевъ Таити, 
лежить значительно далфе на сЪверъ. 

ТЪмъ временемъ цынга распространялась все болфе и боле 
среди экипажа „Ласточки“. Непостоянетво вЪтра, а въ особен- 
ности повреждешя, которыя потеризло уже судно, чрезвычайно 
замедляли плаване. Картеретъь считаль при такихъ обстоятель- 
ствахъ необходимымъ избрать такое направлеше, держась кото- 
раго онъ могъ скорфе всего дойти до удобной стоянки. Надо 
было во что бы ни стало надлежащимъ образомъь починить 
„Ласточку“, & также снабдить больной ея экипажь свЪжею про- 
виз1ей и противоцынготными средствами. 

„Еели-бъ оказалось возможнымь привести корабль въ полную 
исправность, —говорить Картеретъ, —то я, съ наступлешемъ 
благопраятнаго времени года, продолжаль бы свои изсл5довавя 
въ южныхъь моряхъ. Въ случаЪ если-бъ мнЪ удалось открыть ма- 
терикъ и найти тамъ въ достаточномъь количеств$ продоволь- 
ствые для экипажа „Ласточки“, я намфревалея держаться вдоль 
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его прибрежья до тЪхъ поръ, пока солнце не перейдетъь съ 
южнаго полушар!я въ ‘сфверное. Тогда я хотфлъ забралься какъ 
можно дальше на югъ, а зат$мъ взять на западъ, къ мысу Доб- 
рой Надежды, или же къ востоку, Зайдя, если понадобится, на, 
Фалкландевке острова, а оттуда какъ можно скорЪе вернуться 
въ Европу. 

Картереть принадлежаль къ такимъ людямъ, на которыхъ 
опасность дфйствуетъ не подавляющимъ, а, напротивъ того, воз- 
буждающимь образомъ. Онъь увидфлъ себя однако въ положи- 
тельной невозможноети выполнить емфлыя свои предположеня. 
ЛЪйствительно, онъ попалъ въ полосу пассатнаго вфтра лишь 
подъ 16° южной широты. Погода стояла все еще очень пасмур- 
ная. Поэтому Картеретъ не видалъ никакой земли, хотя и про- 
ходилъ неподалеку нЪеколькихь острововъ, въ томъ числ Опас- 
наго острова, открытаго Байрономь въ 1765 году. 

„Мы, в$роятно, прошли возлЪ какой-нибудь земли, которую 
за туманомъ не могли различить, говоритъ Картеретъ. По край- 
ней мБрЪ за это время надъ кораблемъ вилось множество мор- 
скихъ птицъ. Коммодоръ Байронъ въ послфднемь своемъ путе: 
шестви перешелъ за сфверную черту той чаети океана, гдз, 
какъ увфряютъ, лежать Соломоновы острова; я же, съ своей 
стороны, держалея на южной предфльной черт означенной части 
океана, но тоже ихъ не видЪлъ. Поэтому у меня есть солидные 
поводы думать, что если эти острова существуютъ, то положение 
ихъ показано на веЪхь картахъь совершенно неправильно“. 

Поелфднее предположене было совершенно справедливо, но 
все-таки Соломоновы острова были не миеъ, ‘а существовали въ 
дЪйствительности. Картерету пришлось даже нЪеколькими днями 
позднЪфе самому пристать къ одному изъ острововъ этого непри- 
знаннато имъ архипелага. 

ТЪмъ временемъ почти ве продовольственные запаем, имЪв- 
пиеся на „ЛасточкЪ“, были израесходованы или же пришли въ 
негодность. Паруса и снасти злополучнаго корабля были пор- 
ваны бурей, да и замфнить ихъ было уже неч$мъ. Цынга сви- 
рЪиствовала на суднф до такой степени, что половина экипажа 
не могла уже вставать съ коекъ, когда обнаружилась въ трюмЪ 
течь, очень обезпокоившая капитана. Течь эта оказалась ниже 
ватеръ-лини, такъ что задфлать ее можно было не иначе, какъ 
совершенно разгрузивъ судно. Ёъ счастью, на другой день за- 
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мЪчена была съ салинга земля. Нечего и говорить, что экипажъ 
привЪтствовалъь ее съ искреннфйшимъ восторгомъ. По еловамъ 
самого Картерета, чувство, которое испытывали матросы и офи- 
церы при вид такъ неожиданно появившейся предъ ними земли, 
можно сравнить лишь еъ чуветвомъ преступника, которому сооб- 
щаютъ, что онъ помилованъ, въ то время, когда голова его уже 
лежала на плахЪ. Островъ, которому такъ обрадовалея экилажъ 
„Ласточки“, былъ уже передъ т$мъ усмотрзнъ Менданой. Это 
островъ Нитандидъ. 

Едва только „Ласточка“ стала на якорь, какъ тотчась же на 
берегъ отправлена была шлюпка за пр$еной водой. Чернокожие, 
совершенно наге туземцы, съ курчавыми волосами, показались- 
было на берегу, но убЪжали, прежде чФмъ шлюпка успЪла при- 
стать къ берегу. Офицеръ, командовавший шлюпкой, сообщилъ 
Картерету, что нашель прекрасный ручеекъ среди дремучаго 
лЪса, спускавшагося до самаго моря. Обпий характеръ м$етноести 
показался этому офицеру дикимъ и гориетымъ. 

На другой день опять была отправлена къ острову шлюпка. 
Ей было предписано отыскать мфето, болЪе удобное для высадки. 
Квартирмейстеру, командовавшему шлюпкой, поручено было ени- 
скать расположене туземцевъ подарками. Картереть совфтоваль 
ему быть осторожн$е и вернуться на корабль, если увидитъ, что 
къ нему направляется нЪеколько пирогъ. Самъ квартирмейстеръ 
долженъ быль оставаться на шлюнк$ и послать на берегъ всего 
лишь двоихъ матросовъ, въ то время какъ остальные должны, 
оставаясь на шлюпЕкЪ, держаться въ готовноети отразить на- 
падеше. 

ВмЪстВ еъ тфмъ Картеретъ поелаль за водой собственную 
свою гичку. По ней едфлано было туземцами нФеколько выетрЪ- 
ловъ изъ лука, которые однако никого не ранили. Шлюпка была 
далеко не такъ счастлива. Когда она вернулась къ „ЛасточкЪ“, 
то оказалось, что квартирмейстерь пораженъ тремя стр$лами, 
половина экипажа шлюпки была тоже переранена и притомъ 
такъ опасно, что, нЪеколько дней спустя, трое матросовъ и 
самъ квартирмейстеръ умерли отъ ранъ. 

Столкновене съ островитянами произошло при елЪдующихъ 
обстоятельетвахъ. Сойдя въ сопровождени четырехъ матросовъ 
на берегъ въ такомъ мЪетЪ, гдЪ онъ зам$тиль нЪФеколько хи- 
жинъ, квартирмейстеръ вступиль въ мФновую торговлю съ ту- 
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земцами. Векор% число ихъ значительно увеличилось. Замфтивъ, 
что нЪсколько пирогъь подходятъ къ его шлюпк%, квартирмей- 
стеръ посп$шно направился къ ней. Только что онъ успЪль ее до- 
стигнуть, какъ дикари съ ожесточешемъ на него напали. Туземцы 
осыпали шлюпку градомъ стрфль и гнались за ней съ такимъ 
ожесточешемъ, что вошли въ воду по самыя плечи. Туземныя 
ладьи долго пресл$довали шлюпку. Квартирмейстеру удалось 
освободиться отъ нихъ только послф горячей схватки, въ кото- 
рой н$зеколько туземцевъь было убито и одна изъ ихъ пирогь 
пущена ко дну. Попытка отыскать удобную пристань для „Ла- 
сточки“ была такъ неудачна, что Картеретъ приказалъ повалить 
судно на-бокъ на томъ самомъ м$етЪ, гдЪ оно стояло, и тот- 
часъ же приступить къ зад$лкЪ течи. Плотнику, единственному 
совершенно здоровому человЪку всей „Ласточки“, удалось, если 
не совершенно задфлать течь, то значительно ее ослабить. 
Гичка была опять отправлена за водой, а чтобъ выгнать тузем- 
цевъ изъ лЪсу, сдфлано было съ корабля нфеколько пушечныхъ 
выстр$ловъ. Шлюпка, подойдя къ берегу, чтобъ прикрыть гичку, 
открыла тоже по л$су ружейный огонь. Эти энергическя м$фры 
не привели однако къ желаемому результату. Матросыу-наливав- 
ш!е бочки-прфеной водой, работали всего лишь `‘какихъ-нибудь 
четверть часа, когда на нихъ посыпались изъ лфеу стр$лы. 
Одинъ изъ матросовъ быль при этомъ опасно раненъ въ грудь. 
Подобныя нападеня повторялись каждый разъ, когда приходи- 
лось посылать матросовъ на берегъ за водой. 

Къ тому времени тридцать человЪЕЪ изъ экипажа „Ласточки“ 
были не въ состоявйи исполнять служебныхъ своихъ обязанно- 
стей; квартирмейстеръ умиралъ оть полученныхь имъ ранъ. 
Лейтенанть Гауэръ былъ, казалось, тоже при смерти. Самъ 
Картеретъ страдаль воспалешемъ печени и вынужденъ быль ле- 
жать въ постели. Такимъ образомъ ве трое офицеровъ, ко- 
торые одни только и могли бы въ благопр!ятномъ случа при- 
вести „Ласточку“ въ Англию, находились почти въ безнадеж- 
номъ положени! | 

Чтобы успЪшно бороться съ цынгой, надо было во что бы ни 
стало запастись свЪжей провизей и плодами. На островЪ, близъ 
котораго стояла „Ласточка“, этого, очевидно, едЪфлать было 
нельзя, а потому Вартеретъ 17-го августа снялся съ якоря, 
назвавъ островъ въ честь перваго лорда адмиралтейства, остро- 
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Туземцы осыпали шлюпки градомъ стрёль. 


вомъ Эгмонта, абухту, гдЪ стоялъ на якор%, бухтою' „Ласточки“. 
Картереть думаль, правда, что это тотъ самый островъ, ко- 
торый названъ быль уже испанцами островомъ св. Креста, но, 
слЪдуя обычаю тогдашнихь мореплавателей, онъ не поцеремо- 
нилея дать ему новое прозвище. Идя еъ своимъ кораблемъ вдоль 
берега капитанъ „Ласточки“ удостовфрилея, что островъ этотв 
очень населенъ. Ему пришлось при этомъ’ неоднократно имфт 
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столкновен!е съ туземцами. Враждебное настроен!е островитянъ 
и невозможность добыть отъ нихъ каке бы то ни было съЪетные 
припасы— отняли у Картерета охоту тщательно осмотрЪть про- 
ше острова этого архипелага, которые онъ назвалъ островами 
королевы Шарлотти. 

„Жители острова Эгмонта, — говоритъ онъ, — народъ очень 
проворный, сильный и дфятельный. Подобно амфибямъ, они 
чувствуютъ себя въ водЪ какъ въ своей стими и ежеминутно 
бросаются изъ своихъ пирогъ въ море... Одна изъ пущенныхъ 
ими стрЪлъ пробила бортъ шлюнки и опасно ранила въ бедро 
офицера, правившаго рулемъ. Ве найденныя нами стр$лы были 
съ каменными наконечниками. Сколько можно судить, туземцы 
незнакомы еще съ употребленшемъ металловъ. М$етноеть острова 
гористая, перерЪзанная множествомь долинь и очень лф- 
систал“. 

18-го августа 1767 года Картеретъ покинуль этотъ негосте- 
примный архипелагъ и направился къ Новой Британши, разечи- 
тывая вотрфтить на пути какя-нибудь, болфе гостепримные 
острова. ДЪйствительно, 20-го августа онъ открыль низменный 
островокъ, который назвалъ островомъ Гауэра, и добыль тамъ 
нЪсколько десятковъ кокосовыхъ орЪховъ. На другой день усмо- 
трфны были острова Симпсона и Картерета, а затЗмъ группа 
изъ девяти оетрововъ, отождествленныхь имъ съ архипелагомъ. 
Огангъ-Ява, который былъ открыть Таеманомъ. Затфмъ послЪ- 
довательно встрЪчены были острова сэра Чарльза Гарди и Вин- 
чельзи, о которыхъ Вартеретъ не зналъ, что они въ сущности 
принадлежатъ къ Соломонову архипелагу. Наконецъ, пройдя мимо 
открытаго Шутеномъ острова св. Тоанна, „Ласточка“ прибыла 
28 августа къ Новой Бритави. 

Отыскивая для своего корабля удобную якорную стоянку, Кар- 
тереть плыль вдоль берега и останавливался въ нЪФеколькихъ 
бухтахь. Онъ безъ труда запаеся тамъ дровами, водой, кокосо- 
выми и мускатными орфхами, сахарнымъ тростникомъ, пальмовой 
капустой. На остров произрастаеть также во множествЪ алоз 
и бамбуковый тростникъ. 

Картеретъ очень хвалить пальмовую капусту .„Капуста эта, — 
товоритъ онъ,—бЪлая, кудрявая и очень сочная; сырая она, по- 
ходить вкусомъ на каштаны, а вареная—вкуснфе лучшаго па- 
стернака. Мы накрошили ее маленькими ломтиками въ супъ, 
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сваренный изъ бульона, и, подбавивъь къ этому супу овсяной 
муки, приготовили очень вкусное кушанье“. 

Въ лЪсу летало множество горлицъ, голубей, попугаевъ и 
птицъ разныхъ неизвЪстныхъ Картерету породъ. Англичане нигдЪ 
не ветрЪчали туземцевъ, но усмотрфли нЪеколько покинутыхъ 
ими жилищ. Если о степени цивилизащи народа можно судить 
по его жилищамъ, то новобританцы должны стоять еще на самой 
низшей ступени развит!я. Картеретъь утверждаетъ, по крайней 
мЪрЪ, что онъ нигд не видалъ такихъ жалкихъ шалашей. 

Командиръ „Ласточки“ воспользовался стоянкой у береговъ 
Новой Бритави для того, чтобы снова повалить на бокъ свой 
корабль. Оказалось, что обшивка судна совершенно обтерлась и 
проржавЪла, а киль былъ изъЗденъ червями. Чтобъ сколько-нибудь 
помочь горю—весь киль былъ смазанъ см$еью изъ смолы и дегтя. 

7-го сентября Картеретъ торжественно вступилъь оть имени 
короля Георга Ш во владЪе островомъ. Продфлавъ эту сиЪш- 
ную церемоню, онъ отправиль одну изъ своихъь шлюпокъ на ре- 
когносцировку вдоль берега. Она вернулась въ тотъ-же день, 
привезя съ собою множество кокосовыхъ ор$ховь и пальмовой 
капусты. Обиле плодовъ и свфжей провизи было большимъ 
облегченемъ для многочисленныхь цынготныхь больныхъ. 

Муссонъ долженъь былъ еще въ течеше долгаго времени дуть 
съ востока, но тфмъ не менЪе Картеретъ, зная плохое состояне 
‹воего судна, хотфлъ какъ можно скорЪфе идти въ Батавю. Онъ 
разсчитывалъ тамъ починить надлежащимь образомъ „Ласточку“ 
и поправить здоровье экипажа. Поэтому „Ласточка“ уже 9-го 
сентября отплыла изъ бухты Картерета, самой удобной стоянки, 
какую она вообще встрфчала послЪ своего выхода изъ Магелла- 
нова пролива. 

Картереть вошель въ заливъ, названный Дампьеромъ зали- 
вомъ св. Георя, но оказавнийся въ дЪйствительности проли- 
вомъ, отдфляющимь Новую Британ!ю оть Новой Ирландии. Осмо- 
трЪвъ этоть проливъ, которому оставиль наименоване св. 
Геормя, Картеретъ описалъ его весьма тщательно и тЪмъ ока- 
залъ большую услугу современнымъ ему мореплавателямъ. „Ла- 
сточка“ обогнула берегь Новой Ирланд1и до западной его око- 
нечности. Близъ маленькаго островка, который былъ` названъ 
островомъ Сандвича, капитанъ Картеретъ имфлъ случай завязать 
спошен1я съ туземцами. 
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„Эти островитяне, — говоритъ онъ,—чернокоже и съ та- 
кими-же курчавыми волосами, какъ у негровъ, отъ которыхъ 
отличаются, впрочемъ, тфмъ, что носы у нихъ не приплюснуты 
и губы не толстыя. Намъ показалось, что они принадлежать къ 
одному племени съ жителями острова Эгмонта Они ходятъ со- 
‚всЪмъ наше, если не упоминать о браслетахъ изъ раковинъ, 
которыми украшены у нихъ руки и ноги. Они придерживаются 
однако той-же самой моды, которой селБдуютъ наши европейск!е 
щеголи и щеголихи. Волосы или, лучше сказать, шерсть на, го- 
лов всЪхъ новоирландскихъ туземцевъ, которыхь намъ только 
случалось видЪть, были посыпаны бЪлымъ порошкомъ; изъ этого. 
слфдуетъ заключить, что обычай пудритьея очень древый и не- 
сравненно болфе распространенный, чЪмъ это предполагаютъ... 
Туземцы вооружены копьями и большими деревянными булавами, 
но мы у нихъ‹не замфтили ни луковъ, ни стрёль“. 

_ За юго-западной оконечностью Новой Ирланди Картеретъ 
усмотрль сперва землю, которую назвалъ Новымъ Ганноверомъ, 
а затЪмъ—архипелагъь герцога Портландекаго. 

Хотя эта часть его путешеств!я въ неизсл5дованныхъ до тЪхъ. 
поръ м%етностяхъ изобилуетъ драгоц$нными подробностями, -- 
Картереть, отличающийся въ своихь описаняхъ большею точ- 
ностью и обстоятельностью, чёмъ его предшественники, Байронъ 
и Валлиеъ, извиняется, что не можеть сообщить боле обстоя- 
тельныхъ подробностей. 

„СОлфдовало бы несравненно подробнфе описать эту страну, 
естественныя ея произведешя и жителей, но я былъ такъ из- 
нуренъ своею болЪзнью, что едва въ состоянйи былъ выполнять 
обязанности, воторыя мн пришлось взять на себя за неим$ емъ. 
офицеровъ. Какъ только я въ состояи быль сколько-нибудь 
держаться на ногахъ, мнЪ пришлось поочередно съ моимъ лей- 
тенантомъ стоять на вахтф. Здоровье моего лейтенанта Гауэра 
было также въ очень плохомъ состояни и намъ обоимъ прихо- 
дилось тогда очень нелегко“. 

По выход изъ канала св. Геормя „Ласточка“ держала путь 
на западъ. Картеретъ усмотрфлъ еще нЪ$сколько острововъ, но 
не могъ съ точностью опредЪлить ихъ положен!1я, такъ какъ 
велфдетве усилившейся бол$зни не въ состоян!и былъ выйти на 
палубу. Онъ назвалъ этотъ архипелагъ островами Адмиралтейства, 
и былъ нЪфеколько разъ поставленъ въ необходимость отражать 
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огнестр$льнымь оружлемъ нападенйя туземцевъ. „Ласточка“ шла, 
вдоль острововъ: Дюрура, Мати и Ивердекаго архипелага. Жи- 
тели этихъ острововъ очень обрадовались, когда имъ подарили 
нфсколько обломковъ желЪзнаго обруча. По словамъ Картерета, 
у нихъ можно было бы за нфеколько жел зныхъ и стальныхъ инстру- 
ментовъ купитъ все, что только вздумается. Несмотря на со- 
сфдетво Новой Гвинеи и другихь острововъ съ чернокожимь на- 
селешемъ, эти островитяне не имфли ничего общаго съ черно- 
кожей расой. Они, правда, очень смуглы (еъ м$дно-коричневымъ 
оттфнкомъ), но черты лица у нихъ очень правильны, зубы ослз- 
пительной бфлизны, и прелестные, черные, очень длинные во- 
лосы. Островитяне эти средняго роста, хорошо сложены, отли- 
чаютея ловкостью и проворетвомъ; характеръ у нихь очень 
веселый и сообщительный; они нисколько не боялись англичанъ 
и довфрчиво посфщали корабль. Одинъ изъ нихь просилъ, чтобъ 
Картереть взялъ его еъ собою. Несмотря на веЪ возраженя 
соотечественниковъ и самого капитана, онъ ни за что не хотЪль 
уйти съ” Ласточки“. Въ виду такой твердой рЪшимости Кар- 
теретъ счелъ долгомъ уступить. Ёъ несчастью, этотъ острови- 
тянинъ, которому дано было прозвище добровольца Джая, векорв 
заболфлъ и умеръ во время стоянки на остров5 Целебес5. 

29-го октября англйск корабль достигь сфверо-восточной 
оконечности острова Минданао. Постоянно нуждаясь въ прЗеной 
вод% и свфжей провиз1и, Картеретъь тщетно искалъ близъ этой 
оконечности бухты, въ окрестностяхъ которой Дампьеръ нашелъ 
много дичи. Пройдя нфсколько далБе, онъ ветрФтилъ удобное 
мЪсто для того, чтобъ запастись прфеной водой, но враждебное 
настроене туземцевъ опять-таки вынудило его сняться съ якоря. 

Отилывъ отъ Минданао, капитанъ направился къ Макассар- 
скому проливу между островами Борнео и Целебесомъ. Онъ 
ветупилъ въ этоть проливъ 14-го ноября. „Ласточка“ была тогда 
въ такомъ плохомъ состоян!и, что въ течен1е двухъ недфль прошла, 
всего лишь 28 миль. „Больные, выбивийеся изъ силъ, мы съ 
часу-на-часъ ожидали смерти. Мы видЪли землю, но не могли 
къ ней пристать, служили игрушкою бурямъ, съ которыми не 
въ силахь были бороться, —и вотъ, при такихъ обстоятельствахъ, 
на насъ напало еще разбойничье судно“. 

Пираты, разсчитывая захватить англичанъ врасплохъ, напали 
на „Ласточку“ ночью. Экипажь англйскаго корабля защищался, 
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однако, съ такимъ искусствомъ и мужествомъ, что пустиль ко 
дну сражавшуюся съ нимъ малайекую прау. 

12-го декабря Вартеретъ, къ величайшему своему прискорб!ю, 
увидфлъ, что начался уже западный муссонъ. „Ласточка“ была 
не въ силахъ бороться съ вЪтромъ и теченшемьъ, нельзя было и 
думать о томъ, чтобы идти въ Батавшю. Вартереть рЪфшился 
тогда отвести свой корабль въ Макассаръ, быви!й тогда главной 
голландской факторей на островЪ ЦелебесЪ. „Ласточка“ прибыла, 
къ Макассарскому порту ровно черезъ тридцаль пять недфль 
посл того, какъ она вышла изъ Магелланова пролива. 

Едва она успфла бросить якорь въ виду порта, какъ на нее 
явился посланный губернаторомъ острова, голландек1Й чиновникъ. 
Узнавъ, что имфетъь дЪло съ военнымъ англйскимъ кораблемъ, 
онъ видимо встревожилея. На слБдующ день Картеретъ от- 
правильъ своего лейтенанта Гауэра просить у губернатора раз- 
рЪшев1я ввести „Ласточку“ въ портъь Гауэра не допустили даже 
сойти на берегъ. Сухопутныя голландевя войска стали въ ружье, 
а находивиияея въ портЪ суда изготовились къ бою. Наконецъ 
по прошествии пяти часовъ Картерету доставленъ быль отвЪтъ 
губернатора. Несмотря на то, что англйсвй капитанъ моти- 
вировалъ свою просьбу необходимостью починить корабль, за- 
пастись свЪжей провизей для умирающаго экипажа и обождать 
перем$ны муссона, ему отвфчали категорическимъ отказомь и 
притомъ въ самыхь невЪжливыхь выражешяхъ. ВмфетЪ съ тфмъ 
губернаторъ именемъ своего правительства запретиль англича- 
намъ высаживаться на берегь тдЪ бы то ни было въ голланд- 
скихъ владЪн!яхъ. 

Заявлешя Картерета о безчеловЪчности такого отказа не при- 
вели ни къ какому результату. Лишь когда онъ отдалъ съ своей 
стороны приказъ изготовиться къ бою, голландекя власти стали 
немного  сговорчивБе. Они согласились продать Картерету 
нЪкоторое количество свЪжей провиз1и и разр$шили ему зайти 
въ сосвднюю маленькую бухту, гдЪ, какъ увфряли, корабль его 
будетъ вполнЪ защищенъ муссономъ. По словамъ годландекихъ 
чиновниковъ, таль на берегу можно будетъ устроить временный 
лазареть для больныхъ. Въ свфжей провизи и фруктахъ не- 
достатка не будетъ, а притомъ все, что понадобится англича- 
намъ, можеть быть прислано имъ изъ Макассара. Зная, что 
его „Ласточка“ можеть не сегодня— завтра пойти ко дну и что 
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Битва «Ласточки» съ малайскимъ прао. 


экипажу грозитъ смерть отъ голода, Картеретъ уступилъь и от- 
велъ свой корабль на Бонтейнскай рейдъ. 

Голландцы отвели, правда, на берегу домъ для временнагс 
лазарета, но запретили больнымъ отходить отъ этого лазарета 
боле чЪмъ на 80 шаговъ въ какую бы то ни было сторону. 
Лазареть быль оцфиленъь военнымъ кордономъ, строго слЪдив- 
шимъ за тфмъ, чтобы англичане не вступали въ каыя бы то ни 
было сношеня съ туземцами. Желая что-либо купить, они должны 
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были обращаться къ посредничеству голландекихъ солдатъ, ко- 
торые брали съ нихъ за все вдесятеро дороже того, что ипла- 
тили сами туземцамъ. Жалобы Картерета оставались тщетными. 
Англичане за все время своей стоянки находились подъ этимъ 
унизительнымъ, обиднымъ и убыточнымъ для нихь надзоромъ. 

Наконець 922 мая 1768 года начался опять восточный муссонъ, 
давний капитану Картерету возможность покинуть Бонтейнъ, глЪ 
ему пришлось пережить такъ много тяжкихь испытан. Въ отчет 
о своемъ путешестви Картеретъ приводить дфйствительно таке 
факты, что остается только удивляться его долготерпв ню. 

О самомъ остров Целебееь Картеретъь вынесъ очень блало- 
приятное впечатлф ве. „Целебесь является ключомь къ Молукк- 
скимъ или Прянымъ островамъ, —говоритъ.англйсвй капитанъ.— 
Острова эти неминуемо будуть принадлежать государству, владЪю- 
щему Целебесомъ. Городъ Макассаръ построенъ на мые и оро- 
шается одною или двумя рфчками, протекающими или черезъ самый 
городъ, или же по-соефдетву оть него,—въ точности узнать мнз 
этого не удалось. МЪетноеть въ окрестностяхь Макассара ровная 
и очень живописная. Повсюду разбросаны плантащи и кокосовыя 
рощицы, среди которыхъ виднфется много домовъ. Судя по этому, 
надо заключить, что окрестная страна населена очень густо... 
Въ Бонтейн$ можно достать прекрасную говядину, но на- 
врядъ-ли ее найдется въ количествЪ, достаточномъ для того, чтобы 
снабдить цфлую эскадру. Что касается риса, домалиней птицы и 
фруктовъ, то ихь можно купить тамъ въ какомъ угодно коли- 
честв%. Въ лЬсахъ водится много дикихъ кабановъ, мясо ‘ко- 
торыхъ можно покупать по дешевой цфнЪ, такъ какъ туземцы 
испов$дуютъ исламъь и не Фдятъ свинины...“ 

СвфдЪвя эти, несмотря на свою неполноту, представляли въ 
свое время большой интересъ. Мы полатаемъ, что и теперь, по 
прошествии болБе чфмъ ста лЪтъ, данныя эти могуть казаться 
въ общихъ чертахъ довольно в$рными. 

„Ласточка“ дошла до Батав1и безъ всякихъ дальнфйшихь при- 
ключенй. ПослЬ нЪфкотораго промедленя, обуеловленнаго требо- 
ванемъ голландской компани получить отъ .англйекаго капитана 
свидфтельство въ томъ, что онъ совершенно доволенъ образомъ 
дЪйствЙ макассарскаго губернатора (въ чемь Картереть однако 
положительно отказалъ), „ЛасточкЪ“ разрфшено было войти Въ 
портъ для починки. 
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Еъ 15-му сентября англйсвый корабль быль кое-какъ про- 
тимбированъ, и Картереть рфшилея пуститься съ нимъ въ даль- 
нЪйций путь. Въ бытность евою въ Батаи ему удалось завер- 
бовать къ себЪ на корабль н$феколько англскихь матросовъ, и 
только благодаря этому обстоятельству „Ласточка“ могла благо- 
получно вернуться въ Европу. Изъ прежняго ея экипажа 24 че- 
лов ка умерли, а 24 другихъ находились почти при смерти. Семеро 
изъ этихъ посл5днихъ умерли на пути къ мысу Доброй Надежды. 

Простоявъ нЪсколько дней въ Столовой бухтЪ, гдЪ здоровье его 
экипажа немного поправилось, Картеретъ снова вышелъ въ море. 
Миновавъ островъ Вознесен1я, у котораго она не надолго оста- 
навливалась, „Ласточка“ встрфтилась съ французекимъ судномъ, 
возвращавшимея тоже въ Европу. 

Это быль фрегать „Сердитая“ (Га Воч4еизе), на которомъ 
Бугэнвилль совершиль кругосвфтное путешествие. 

20-го марта 1769 года „Ласточка“ бросила якорь на Спит- 
тедскомь рейдЪ, окончивъ такимъ образомъ свое трудное и 
опасное тридцатиодном$еячное плаване. 

Чтобы спасти отъ гибели такое плохое судно и едфлаль на 
немъ при столь неблагопрятныхь услошяхъ важныя географи- 
ческля открытя, необходимы были все морское искусство, вся 
энермя и хладнокрове такого человка, какъ Картеретъ. Пре- 
пятств!я, которыя ему удалось столь счастливо преодолВть, еще 
болЪе увеличиваютъ его славу, но зато англйское адмирал- 
тейство покрыло себя стыдомъ и не можетъ ничЪмъ оправдаться 
въ неосмотрительности, съ какою, несмотря на представлен!я 
Картерета, послало его и весь его экипажь въ кругосвфтное 
путешеств!е на такомъ дранномь и плохо снаряженномъ суднЪ, 
какъ „Ласточка“. 

пт. 


Бугэнвилль. — Превращен1я, которымъ подвергалея сынь нотар1уса.— 
Устройство колони на Малуинскихь островахъ.—Буэносъ-Айресъ и Р10- 
Жанейро.—Передача Малуинскихь острововъ испанцамъ.—Гидрографи- 
ческля работы въ Мателлановомь проливф.— Жители Огненной Земли.— 
Четыре островка.—Таити.—Стоянка на этомъ островз.—М$стные нравы 
и естественныя произведеня.—Архипелагь Самоа.—Земля св. Духа или 
Ново-Гебридсые  острова.—Острова Отшельниковъ.—Новая Гвинея.— 
Бутанъ.—Изъ Батави въ Сенъ-Мало. 1 


Въ то время когда Валлисъ заканчивалъь уже кругосвЪтное 
свое плаваше, а Картереть боролся еще съ чрезвычайными 
трудностями путешествя, предпринятаго на совершенно непри- 
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годномъ для этого суднЪ,—снаряжена была во Франщи экспеди- 
щя для географическихъ изслфдоваюй въ южныхъь моряхъ. 

При существовавшихъ тогда во Франши порядкахъ титулы, 
чины и м$ста раздавались по благоусмотрЪ ню монарха или, 
лучше сказать, приближенныхъ къ нему лицъ. Неудивительно 
поэтому, что начальство надъ столь важной экспедищей было 
поручено кавалерскому полковнику, который всего лишь четыре 
года тому назадъ былъ переведенъ во флотъ съ чиномъ капи- 
тана 1-го ранга. 

Благодаря дЪйствительно замЪчательнымь талантамъ этого 
человЪка, онъ, паче чаян1я, удачно выполниль возложенное на 
него важное поручене. 

Луи-Антуанъ Бугэнвилль родилея въ Париж 13-го ноября 
1729 года. Будучи сыномъ нотар1уса, онъ готовился сперва къ 
юридической карьер и, выдержавъ установленное испытане, 
быль внесенъ въ списокъ адвокатовъ. Не чувствуя никакого 
призвав1я къ этой професеи, молодой Бугэнвилль поступилъ въ 
Черные мушкатеры. Въ то же время онъ увлекался математикой 
и даже написалъ трактатъ объ интегральномь исчислеши. Изъ 
трехъ начатыхь имъ такимъ образомъ карьеръ Бугэнвилль без- 
поворотно бросиль дв: юридическую и научную. Что касается 
третьей—военной карьеры, то онъ неоднократно измфнялъ ей 
для четвертой—дипломатической и впослфдетвш покинуль ее 
совефмъ, перейдя во флоть. Въ конц%-концовъ, испытавь еще 
шестое превращенше, онъ умеръ сенаторомъ. 

Назначенный адъютантомъь къ Шеверу, а потомъ секрета- 
ремъ при французскомъ посольств въ ЛондонЪ, гдЪ Британское 
Королевское Общество приняло его въ число своихъ членовъ, 
Бугэнвилль, въ чинф капитана драгунскаго полка, отправился 
въ 1756 году изъ Бреста въ Канаду, въ распоряжеше генерала, 
Монкальма. Состоя адъютантомъ при этомъ генералЪ, онъ имфль 
случай обратить на себя звнимане своего начальника и былъ 
командированъ обратно во Францию просить о высылкВ под- 
крЪплешя. 

ДЪла Людовика ХГ\/ въ Европ$ шли тогда очень неблаго- 
приятно. Армия его терифла одно поражеше за другимъ, такъ 
что приходилось напрягать всЪ силы для обороны Франщи отъ 
неприятельскаго нашеств!я. Поэтому, когда Бугэнвилль, кото- 
рому было тогда всего лишь 27 лЬтъ оть роду, изложилъ гер- 
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Портоеть Бугэнвилля (Еас-зпаШе съ древней гравюры). 


цогу Шуазелю поручене, съ которымь былъ присланъ, министръ 
сердито возразиль: „Котда загорфлея домъ, нечего думать о 
конюшняхъ“. — „Осмфлюсь замфтить вашему превосходительетву, 
Никто не скажеть про васъ, чтобъ вы говорили какъ лошадь“, 
возразилъ на это Бугэнвилль. 

Виходка эта была слишкомъ зла и слишкомъ остроумна для 
того, чтобъ министръ могъ отнестись къ ней особенно благо- 
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душно. Въ счастью для Бугэнвилля, маркиза Помпадуръ была, 
тогда не въ ладахъ съ герцогомъ Шуазелемъ. Она представила, 
Бугэнвилля королю. Монкальмъ не получиль подкрЗилен!я, но 
зато остроумный капитанъ былъ произведенъ въ полковники и 
пожалованъ орденомъ св. Людовика. Прибывъ снова въ Америку, 
Бугэнвилль старался оправдать благоволеше монарха и отли- 
чилея въ нЪеколькихъ сражен1яхъ. По завоеван!и Канады англи- 
чанами онъ вернулся во Франщю и служиль на герман- 
скомъ театр войны, подъ начальетвомъь  Шуазеля - Стэн- 
вилля. 

Миръ 1763 года положиль конецъ +военной его карьер$. Та- 
кому дфятельному и непосфдливому челов$ку, какъ Бугэнвилль, 
не могла придтись по-сердцу обыденная гарнизонная жизнь ка- 
валерйскаго офицера. Въ ум$ у него родилея оригинальный 
проектъ устроить колонйо на Фалкландекихь островахъ, близъ 
южной оконечности американскаго малерика, и поселить тамъ 
выходцевъ изъ Канады, которые, не желая подчиниться англш- 
скому владычеству, эмигрировали во Франщю. Увлекшись - своею 
идеей, Бугэнвилль сумфлъ заинтересовать въ ея пользу также 
и нЪфеколькихъь арматоровъ изъ Санъ-Мало, суда которыхъ, въ 
начал$ ХУШ столЬмя, такъ часто заходили на Фалкландев1е 
острова, что острова эти были по преимуществу изв$етны подъ 
назван1емь Малуинскаго архипелага. 

Заручившись содфйствемъ означенныхь арматоровъ, Бугэн- 
вилль представиль министерству въ самомъ заманчивомъь видЪ 
громадныя, хотя и гадательныя еще выгоды, кавя предстояло 
извлечь изъ новой колонши, куда непрем$нно стали бы заходить 
всЪ суда, шедиия въ южное море. Благодаря могущественной 
протекщи, онъ получиль разрфшене учредить колон на Ма- 
луинскихь островахъ и былъ, вмфет$ съ тмъ, переведенъ во 
флоть съ чиномъ капитана 1-го ранга. 

ДЬло происходило въ 1763 году. Весьма вфроятно, что флот- 
све офицеры, дослуживиеся до своихъ ранговъ, пройдя черезъ 
всЪ предшествовавийе чины, были весьма недовольны такимъ, 
съ ихъ точки зр$ня, совершенно незаслуженнымь отличемъ, 
оказаннымъ Бугэнвиллю. Тогдашнему морскому министру, Шуз- 
зелю-Стэнвиллю, это было, впрочемъ, совершенно безразлично. 
Бутэнвилль служиль уже и прежде у него подъ начальствомъ. 
„Къ тому-же въ тЪ времена французсве вельможи вообще не счи- 
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тали нужнымъ обращать вниман!е на то, какъ отнесутся къ ихъ 
распоряжен1ямъ каве-нибудь флотсве офицеры. 

Бугэнвилль, склонивъ своего двоюроднаго брата, Нервилля, 
и дадю д’Арбулена, къ дЪФятельному участшо въ своемъ пред- 
праяти, поручиль состоявшему у него подъ начальствомъ. коман- 
диру брандера, Гюйо-Дюкло, построить и вооружить въ Сенъ- 
Мало двадцатипушечный корабль „Орель“ и двфнадцатипушеч- 
ное судно „Сфинксъ“, на которыхъ и отправилось нфеколько 
канадскихь эмигрантовъ, со своими семействами, для основаня 
новой колонйи. Отплывъ изъ Сенъ-Мало 15-го сентября 1763 
года, Бугэнвилль заходилъ во своей маленькой эскадрой, къ 
острову св. Екатерины, близъ береговь Бразилш, и въ Монте- 
видео. Взявъ тамъ на свои суда значительное количество ло- 
шадей и крупнаго рогатаго скота, онъ прибыль наконець къ 
Малуинскимъ островамъ и бросилъ якорь въ большой бухтЪ, на 
берегу которой казалось оеобенно удобнымъ устроить колон. 
Векор%, однако, ему пришлось убЪдиться, что на этихъ остро- 
вахъ не было не только ни одного деревца, но даже и ни 
одного кусточка. То, что вс$ мореплаватели издали`- принимали 
за лЪеъ, оказалось въ дфйствительности троетникомъ. Къ счастью, 
въ топлив недостатка не было, такъ какъ найденъ быль въ 
изобили превосходный торфъ. Во всякомъ случа охота и рыб- 
ная ловля могли служить для колониетовъ прекраснымъ под- 
спорьемъ. › 

Коловя состояла первоначально всего лишь изъ двадцати- 
девяти челов къ. Для нихъ построены были хижины и провант- 
свй магазинъ. Въ то же время разбита была на мЪфст% и начата 
постройкою крфпостца, которую предполагалось вооружить 14-ю 
пушками. Нервилль согласилея остаться на Малуинскихъ остро- 
вахъ и завфдывать дЪфлами колонш, а Бугэнвилль отправился 
5-го апрЪля обратно во Франщю. Взявъ съ собою новыхъ ко- 
лонистовъ, а также большое количество продовольственныхъ за 
пасовъ, онъ, 5-го января 1765 года, вернулея опять на Малу- 
инсве острова. Оттуда Бугэнвилль ходиль со своими судами въ 
Магеллановъ проливъ за лфсомъ. Какъ уже упомянуто, онъ 
‚ ветр$тилея тамъ съ эскадрой коммодора Байрона и шелъ за нею 
велЪдъ до „Голоднаго порта“, гдф погрузиль на суда до 10,000 
деревьевъ, вырытыхъ 6ъ корнями, которыя и были посажены въ 
окрестностяхь колон, 
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27-го апрфля Бугэнвилль снова отплылъ во Францю. Въ 
этому времени въ новой колон насчитывалось вмЪетЪ съ коло- 
вальными властями, получавшими жалованье отъ казны, уже 
80 человЪкъ. Въ концф 1765 года „Орелъ“ и „Сфинкеъ“ по- 
еланы были опать на Малуинсве острова съ грузомъ продоволь- 
стыя и нЪеколькими новыми колонистами. 

Мало-по-малу колон1я начала принимать надлежапий видъ, 
когда англичане, въ свою очередь, основали поселеше въ посЪ- 
щенномъ Байрономъ портЪ ЭгмонтЪ. Капитанъ Макбридъ, 
утверждая, будто Малуинске острова принадлежать англйекому 
королю, требовалъ, чтобъ французы передавали основанную ими 
колон1ю англйекимъ властямъ, хотя, на самомъ дЪлЪ, эскадра 
коммодора Байрона прибыла къ Малуинскимъ островамъ лишь 
въ 1765 году, когда французекая колошя существовала тамъ 
ужьъ цфлыхъ два года. ВмЪсть съ тЪмь Испавя предъявила 
тоже свои права на Малуинске острова, ссылаясь на то, что 
острова эти находятея въ сосфдетв$ принадлежащаго ей южно- 
американскаго прибрежья. Ангмя и Франця, убфдившись, что 
означенные острова не могутъ имфть особенно важнаго коммер- 
ческаго значенйя, не захотфли доводить дЪло до ссоры и при- 
знали притязавя испанскаго правительетва правильными. Бугэн- 
виллю было предписано отказатьея отъ своего предпрлятя, при 
чемъ мадридсый дворъ обязалея вознаградить его за веЪ поне- 
сенные убытки. Кром того, французское правительство пору- 
чило Бугэнвиллю передать Малуинеюме острова испанскимь ко- 
миссарамъ. 

Сумаебродная попытка основать колон на Малуинекихъ 
островахъ доставила Бугэнвиллю случай совершить кругосвзтное 
путешеств!е, такъ какъ министеретво поручило ему, поел$ пере- 
дачи этой колови испанцамъ, вернуться во Франщю черезь 
южное море и нанести на карту новыя земли и острова, которые 
ему удастся тамъ открыть. 

5 Въ первыхъ числахъ ноября 1766 года Бугэнвилль уЪфхаль 
въ Нантъ, гдф его помощникъ, капитанъ брандера Гюйо-Дюкло, 
искусный морякъ, который, не будучи дворяниномъ, состарфлея 
въ младшихь офицерскихъ чинахъ, наблюдаль за вооружешемъ. 
26-пушечнаго фрегата „Сердитая“ (1а Воидеизе). 

15-го ноября Бугенвилль отплылъ съ Минденскаго рейда (въ. 
усть$ Луары). Ему ел довало прежде всего идти къ устью Ла- 
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Платы, гдф онъ долженъ былъ ветрЪтить два испанскихъ фрегата— 
„Эсмеральду“ и „Либру“. Едва только „Сердитая“ успфла, выйти 
въ открытое море, какъ поднялась страшная буря. Хотя фре- 
гатъ этотъ быль оснащенъ заново, онъ потери$ль, однако, на- 
столько серьезныя аварли, что его пришлось 21-го ноября от- 
вести въ Бресть для починки, Бугэнвилль, убфдившиеь въ 
непригодности ввЪфреннаго ему судна для предположенной экепе- 
диши, рЬшился произвести въ немъ н$которыя передзлки. Онъ 
приказалъ убавить высоту мачть и замфнилъ тяжелыя пушки 
болфе легкими. Несмотря на это, „Сердитая“ все-таки не могла, 
быть признана достаточно блатонадежной для борьбы съ бурями 
и непогодами, которыя приходится встрфчать еудамъ, огибающимъ 
мысъ Горнъ. Однако, сознавая всю невЪжливость оставлять 
испанцевь слишкомъ долго на стоянкЪ въ устьз Ла-Платы, 
Бугэнвилль долженъ быль снова выйти въ море, Экипажъ его 
фрегата, состоялъ изъ 203 матросовъ, юнги и служителей, 11 
офицеровъ и 3-хь волонтеровъ, въ числ которыхъ былъ принць 
Наесау-Зигенеюй, 

До самой Ла-Платы море было довольно спокойно, Бугэн- 
виллю удалось велЪдстые этого сдфлать много наблюденй надъ 
морскими течешями, являющимися главной причиной погрфшно- 
стей въ тавкъ называемомъ корабельномъ счислеши, 

31-го января „Сердитая“ бросила якорь на рейдЪ въ Монте- 
видео, гдЪ ждали ее уже цфлый м$еяць два испанскихь фре- 
гата подъ начальствомъ дона Филивпа Руисъ-Пуэнте. Стоянка, 
на этомъ рейд и пребываше въ Буэносъ-АйресЪ, куда Бугэн- 
виллю пришлось отправиться для переговоровъ съ губернаторомъ, 
дали ему возможность собрать весьма интересныя замфтки объ 
этомъ городф и нравахъ мЪстнаго населеня, ЗамЪтки эти на- 
столько любопытны, что мы приведемъ ихъ въ краткомъ извле- 
чении. 

Буэноеъ-Айресъ показался Бугэнвиллю слишкомъ обширнымъ 
для своего населевя, не превышавшаго тогда 20,000 душъ 
обоего пола. Это объяенялось, впрочемъ, т$мъ, что дома въ 
город% строились тогда почти исключительно одноэтажные. При 
каждомъ домЪ быль большой дворъ и садъ. 

Въ Буэносъ-АйресЪ не только нЪтъ гавани, но даже и про- 
стого мола. Грузъ съ прибывающихъ туда судовъ снимается 
лихтерами, которые входятъ въ маленькую рЪчку. Тамъ грузъ 
й 
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перекладывается съ лихтеровь на телги, которыя уже и доста- 
вляютьъ его въ городъ. г 

Особенно оригинальный характеръ придаетъ Буэносъ-Айресу 
множество находящихся въ немъ мужекихъь и женсвихъ мона- 
стырей. 

„Въ году тамъ, говоритъ Бугэнвилль, справляется множество 
праздниковъ въ честь разныхъ святыхъ, причемъ каждый разъ 
устраиваются торжественныя процессли и фейерверки. Религ1озныя 
церемонии замфняютъ собою театральныя предетавленя... Особенно 
набожнымъ дЪвицамь и дамамъ предлагаются у 1езуитовъ 
еще болЪе энергичесыя м$ры къ искупленш грЪховъ и при- 
миреню сь Богомъ. Для нихь возлЪ 1езуитсваго монастыря 
выстроенъ особый домъ, который называется „Соза 4е 103 едегсл- 
103 @е 1аз шщегез“, т. е. „домъ для подвижничества женщинъ“. 
Чтобы очиститься отъ грфховъ, дЪвушки и женщины шли туда 
на лвЪнадцать дней подвизаться въ дЪлахъ благочестля. Соглаая 
отцовъ и мужей, разумЪется, не требовалось. Каюцаяея получали 
за все это время не только квартиру, но и продовольстне отъ 
1езуитскаго ордена. Навфщать ихъ могли только члены братства, 
Тисуса. ВеЪмъ остальнымь, не исключая даже и служанокъ, 
строго воспрещалссь входить въ „домъ подвижничества“. Самое 
подвижничество заключалось въ благочестивыхь размышленяхъ, 
молитв$, слушаши проповЪдей, испов$ дыванйи гр$ховь и самоби- 
чевани. Намь показывали на стфнахь часовни пятна крови, 
свидфтельствовавния о томъ, какъ ревностно бичевали себя эти 
новыя Магдалины“. 

Окрестности Буэносъ-Айреса хорошо обработаны и усфяны 
множествомъь хорошенькихь дачь (дапаз), но въ разетоянш 
двухъ или трехь миль отъ города начинаются уже обширныя 
равнины, почти единственными обитателями которыхь являются 
лошади и рогатый скотъ. Скота этого пасетея такъ много на 
безбрежныхь пемпасахъ Ла-Платы, что, какъь замфчаетъ Бугэн- 
ВИЛЛЬ, „путешественники, если имъ не попадается другой дичи, 
убиваютъ быка и выр$заютъ изъ него кусокъ мяса, который 
имъ нуженъ, бросая остальное на съЪденье ягуарамъ и степнымъ 
волкамъ“. . 

ИндЪйцы, обитавшие по берегамъ Ла-Платы, не были въ то 
время еще покорены испанцами и были извЪетны подъ назвашемъ 
„119105 Бгахоз“. 
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„Они роста средняго, очень некрасивы и почти вс заражены 
коростой. ЦвЪтъ лица у нихь очень смуглый и кажется еще, 
темнфе отъ жиру, которымъ они усердно себя умащиваютх. 
Единственною одеждой служить имъ большой плащъ изъ шкуръ 
дикихъ козъ, спускающея до самыхъ пятъ. Они завертываются 
въ него съ головы до ногъ... ИндФйцы эти (по крайней мфрЪ 
племена, которыя держатся поблизости отъ испанскихъ поселен!й) 
проводятъ почти всю свою жизнь на конф. Иногда они, визстЬ, 
с0 своими женами, являются на гащенды, чтобы купить водки, 
и пьють ее до тфхъ поръ, пока не доведутъ себя до безчуветвен- 
наго состояня... Бываетъ, что они собираются въ шайки по 
двфсти и триста человфкъ, угоняютъ принадлежапия испанцамъ 
стада, или же нападаютъ на проходяпйе караваны, грабятъ и 
убивають  путешественниковъь или уводять ихъ въ неволю. 
Иепанск1я колональныя власти чуветвуютъ себя совершенно 
безсильными противъ этого зла. ДЪйствительно, что могуть онЪ 
предпринять для укрощенйя бродячихъ племенъ, передъ кото- 
рыми разстилается широкое раздолье пампасовъ, гдЪф европей- 
скимъ войскамъ было бы нелегко даже и отыскать - индЪйцевъ?“ 

Торговля была далеко не въ цвфтушемъ состояви, съ тЪхь 
поръ какъ испанское правительство запретило ла-платскимъ 
купцамъ сухопутный транспортный торгъь европейскими товарами 
съ Перу и Чили. Однако-же, въ бытность Бугэнвилля отправленъ 
былъ изъ Буэноеъ-Айреса корабль, на которомъ находилось 
болфе миллюна шастровъ звонкою монетой. Бугэнвилль зам чаеть 
поэтому поводу: „Если-бъ мфетное населен1е могло прискать въ 
Европ надлежанай сбыть для сырыхь и выдфланныхь кожъ, 
то оно разбогатЪло бы уже оть этой одной отрасли торговли“. 

Якорная стоянка въ Монтевидео довольно безопаена, хотя 
судамъ приходится выдерживать на ней порывы такъ называемыхъ 
„памперо“, шкваловъ, налетающихь съ юго-запада и сопрово- 
ждаемыхъ страшными бурями. Самый. городъ не представляеть 
ничего интереснаго. Окрестности его совершенно невоздЪланы, 
такъ что муку, сухари и вообще вее необходимое для останавли- 
вающихся на рейд судовъ приходится доставлять изъ Буэносъ- 
Айреса. Впрочемъ, въ Монтевидео можно найти въ изобили 
разные фрукты, напр. смоквы, персики, яблоки, айву и т, п., 
а также, разумФется, свЪжую говядину. 


Сопоставляя эти данныя, собранныя сто лЪтъ тому назадъ, 
ыы 
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съ наблюдевшями современныхъ путешественниковъ (между про- 
чимъ Эмиля Деро, недавно написавшаго ‹очень. интересную книгу 
0’„Ла-ПлатЪ“) увидимъ, что картина, набросанная Бугэнвил- 
лемь, остается, во многихъ отношен1яхъ, еще и теперь довольно 
схожей. Лишь въ н$которыхь подробностяхъ, какъ напр. въ 
отношени народнаго образованйя, о которомъ сто лЪтъ тому на- 
задъ не было даже и помину, ИВ съ тфхь поръ значи- 
тельный прогресеъ. 

Погрузивъ необходимое количество съфетныхъ ‘припасовъ, 
прЪеной воды и рогатаго скота, веБ три фрегата пошли 28-го 
февраля 1767 года къ Малуиневимъ островамъ. Плаван1е это’ совер- 
шилось при неблагошлятныхъ условяхъ. Неностоянство вЪтровъ, 
непогода и сильное волнеше причинили фрегату Бугэнвилля 
кое-как я авар. Лишь 23-го марта ему удалось бросить якорь. 
во „Французской бухтЪ“, куда на другой день прибыли и 
оба испанскихъ корабля, тоже сильно пострадавшихъ отъ 
бури. } 

1-го апрЪля французское поселен!е было офищально передано 
испанцамъ. Немноге лишь французы воспользовались королев- 
скимъ разрфшешемьъ остаться на Малуинскихъ островахъ. Боль- 
шинство предпочло покинуть колоню ‘и отправилось на испан= 
скихъ судахъ въ Монтевидео. Что касается Бугэнвилля, то онъ. 
долженъ былъ еще ждать транспортъь „Звфзду“, долженствовав- 
пий доставить „Сердитой“ продовольственные запасы и сопрово- 
ждать ее въ кругосвЪтное плавае. 

Прошли. уже мартъ, апрфль и май м$еяцы, а „3в$зда“ все 
еще не приходила. Между т$мъ было бы слишкомъ рискованно 
пуститься въ ТихШ океанъ съ имфвшимея на „Сердитой“ шести- 
мБеячнымь запасомъ провизи. Бугэнвилль р%Ъшилея поэтому, 
2-го Юня, идти въ Р1Юю-Жанейро, куда назначено было также 
прибыть и командиру „ЗвЪзды“, г. Ла-Жиродэ, въ случаБ если 
непредвидЪнныя обстоятельства не дозволятъ ему идти на Ма- 
луинсве острова. } 

Погода на этотъ разъ стояла очень благошуатная, такъ что- 
французскй фрегатъ послЪ восемнадцатидневнаго плавав!я при- 
былъ въ столицу португальской колонйи и нашелъ тамъ на рейдЪ 
„ЗвЪзду“, ждавшую его уже четыре дня. Транспортъ этотъ вы-. 
шелъ въ море гораздо позднзе, чёмъ первоначально предполага-- 
лось. Буря заставила „Зв$зду“ укрыться на рейдф въ Монте- 
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видео, откуда, согласуясь съ данною инструкщей, транепорть 
прибыль въ Р1о-Жанейро. 
Бразильсвй вице-король, графъ д’Акунья, принялъ француз- 
скихь моряковъ сперва очень радушно. Имъ дозволено было по- 
<Фщать театръ, гдЪ комеди Метастаза игрались труппой мула-^ 
товъ. Плохой оркестръ, которымъ дирижировалъ горбатый аббатъ 
въ рясф, исполнялъ вдохновенныя произведен!я итальянскихь 
маэстро. 
Радушное настроен!е вице-короля оказалось, однако, не 0со- 
бенно прочнымъ. Бугэнвилль купилъ съ разрф шевшя графа д’Акуньи 
шняву, но затфмъ продавцу не дозволепо было передать на са- 
момъ дл эту шняву французамъ. Точно также не отпустили 
съ королевской верфи сторгованный уже Бугэнвиллемъ лфеъ. 
Наконець, французекому капитану и его офицерамъ запрещено 
было жить на дачЪ, предоставленной однимъ частнымъ лицомъ 
въ ихъ распоряжене на все время, пока будеть продолжаться 
починка „Сердитой“. Во избъжане дальнЪйшихь столкновений 
Бугэнвилль поспфшно приготовилея къ отилыт!ю. 
Прощаясь съ бразильской столицей, французеюй хапитань 
восторженно описываетъ прекрасный ея рейдъ и чарующую пре- 
лесть окрестной м$стности. Въ заключеше онъ приводить сл%- 
дующую интересную замЪфтку о необычайныхь богатствахь Бра- 
зими, складочнымъ пунктомъ которыхь служить Р10-Жанейро, 
„Ближе всего къ столицф (приблизительно лишь въ семиде- 
сяти пяти миляхь) находятся такъ называемые „главные руд- 
ники“. Король получаеть съ нихь ежегодно, въ счетъ сл$дую- 
щей ему по закону пятой части, не менЪе 112 аробъ золота, а 
въ 1762 году на его долю пришлось даже.119 аробъ. Управлеше 
тлавныхьъ рудниковь вфдаеть присками Р!ю-десъ-Мартосъ, Са- 
бары и. Серо-Фр1о. На этомъ послфднемъ пр1искЪ, кромЪ золота, 
добываются также вс получаемые изъ Бразими алмазы. Вообще 
находимые на прискахъ драгоц$нные камни, за, исключешемъ алма- 
зовъ, считаются законной собственностью подрядчиковъ, производя- 
ших работы. Что же касается до алмазовъ, то имъ ведется 
обстоятельный счетъ и подрядчики обязаны сдавать ихъ особенно 
назначенному для того королевскому чиновнику. Этотъ. чинов- 
никъ кладеть алмазы въ шкатулку, окованную желзомъ и за- 
пертую тремя замками. Влючь отъ одного изъ замковъ хранится 
у самото чиновника, отъ другого замка—-у вице-короля, а отъ 
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третьяго замка—у главноуправляющаго королевскими имуществами 
въ Бразили, носящаго титуль „Ргоуедог 4е Вабеп4а геае“. 
Шкатулка эта, съ тремя къ ней ключами, помфщаетея въ ящикз, 
запертомъ на замокъ за тремя печатями упомянутыхь сановни- 
ковъ. Вице-король не уполномоченъ осматривать содержане шка- 
тулки. Онъ укладываетъ только ящикъ, въ которомъ она нахо- 
дитея, въ желфзный сундукъ и отсылаетъ этотъ сундукъ въ Лис- 
сабонъ, приложивь къ наружному замку сундука собетвенпую 
свою печать“. 

Несмотря на всф эти м$ры предосторожности и строгость, съ 
какою наказывалось похищеше алмазовъ, въ Р1о-Жанейро велась 
ими дфательная контрабандная торговля. Слфдуеть замЪтить, 
однако, что доходы бразильскаго казначейства не ограничивались 
лишь доходами съ золотыхъ розсышей и алмазныхъ копей. По 
свЪдЪвямъ Бугэнвилля, португальсвй король получалъ съ Бра- 
зили, за вычетомъ расходовъ на содержан!е войскъ, жалованье 
чиновникамь и т. д., до десяти миллюоновъ ливровъ чистаго 
дохода. . 

На переход отъ Р10-Жанейро до Монтевидео не случилось 
ничего особеннаго, но въ устьБ Ла-Платы „Зв$зда“ столкнулась, 
во время шквала, съ испанекимъ судномъ, переломившимъ ей 
бугшпритъ, попортившимъ ютъ и порвавшимъ снасти. Авари 
эти, а также появившаяся на транспортЪ сильная течь, заета- 
вили его подняться вверхь по теченю рЪки до Анеенады-де- 
Бараганъ, гдз можно было удобнЪй, чЁмъ въ Монтевидео, произ- 
вести необходимыя починки. Французекимьъ судамъ удалось лишь 
къ 14-му ноября выбраться изъ Ла-Платы. 

Тринадцать дней спустя оба судна были уже въ виду мыса 
ДЪвъ, у входа въ Магеллановъ проливъ, куда они и не заме- 
длили ветупить. Первая бухта, вегр$чающаяся въ этомъ про- 
лив%, бухта „Роззезюпт“, несмотря на свою обширность, пред- 
ставляетъ плохую якорную стоянку, открытую для веЪхъ вЪтровъ. 
Отъ мыса ДЪФвъ до Оранскаго мыса, на протяженш приблизи- 
тельно пятнадцати миль, пролизъ имфеть всюду отъ пяти до 
семи миль ширины. Пройдя безъ веякихь затрудненй первый 
участокъ пролива, французек!я суда бросили якорь въ бухтЪ 
„Буко“, гдЪ нЪеколько офицеровъ и матросовъ сошли на берегъ. 

Они не замедлили вступить въ сношен1я съ патагонцами, отъ 
которыхъ пр1обр$ли н5еколько вигоньнхъ и гуанаковыхъ ` шкуръ 
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въ обмЪнъ на бездЪлушки, казавпияся туземцамъ дратоцнно- 
стями. Туземцы эти были народъ рослый, но никто изъ нихъ не 
достигаль шести-футовой вышины. 

_ „То, что мн% показалось въ нихъ дфйетвительно колоссаль- 
нымъ, говоритъ Бугэнвилль, это шировя плечи, могучее сложе- 
ве, большя головы, толетыя, жилистыя руки и ноги. Вообще 
видЪнные нами патагонцы были народъ кр$иый и хорошо откор- 
мленный. Т$ло у нихъ твердое и упругое, короче сказать —почти 
каждый изъ нихь можетъ служить образцомъ челов$ка, который, 
живя на свободЪ при благопраятныхъ климатическихъ услов!яхъ, 
достигъь самаго высшаго, возможнато для него, физическато 
развитя“. 

Второе отдфлене пролива, протяженемъ отъ шести до семи 
миль, было пройдено также благополучно. Оттуда французекимъ 
судамъ пришлось вступить въ узвй каналъ, имфюпий всего лишь 
полторы мили въ ширину и четыре мили въ длину. Проходя въ 
этой части пролива мимо острововъ св. Вареоломея и ев. Елиза- 
веты, французы приставали къ этому поел$днему острову, ока- 
завшемуся совершенно безплоднымъ. Они не нашли на немъ ни 
прЪеной воды, ни деревьевъ. 

ДалЪе къ западу берегь американскаго материка изобилуетъ 
лЪсомъ. Счастливо преодолЪвъ трудности, съ которыми зачастую 
приходилось бороться другимъ мореплавателямъ при входф въ 
проливъ, маленькая эскадра ФБугэнвилля увидфла векорЪ себя, 
однако, въ затруднительномъ положеши. Наибол5е выдающейся 
особенностью Магелланова пролива слфдуетъ признать чрезвы- 
чайное непостоянство погоды. Перемны въ направлеви и сил 
вЪтровъ происходять тамъ такъ внезапно и порывието, что за- 
частую нельзя принять противъ нихъ надлежащихь мфръ пред- 
осторожности. Немудрено, что при такихъ обетоятельствахъ суда, 
идушйя изъ Магелланова пролива, зачастую терпятъ аварйи, ко- 
торыя замедляютъ плаваше или даже вынуждаютъ приставать 
къ берегу для производства необходимыхь починокъ. 

Бухта Гюйо-Дюкло— прекрасная якорная стоянка съ отлич- 
нымъ грунтомъ на 40 —50-футовой глубин$. Бугэнвилль остана- 
вливалея тамъ, чтобъ налить нфеколько бочекъ прЪсной водой и 
запастись свЪжимъ мясомъ. Это посл$днее, впрочемъ, ему не 
удалось, такъ какъ въ окрестностяхъ бухты найдено было очень, 
мало дичи. Посл того Бугэнвилль опредфлилъ положене мыса. 
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св. Анны, гдЪ въ 1581 году Сарзенто основалъ колон, на- 
званную имъ Филиппвиллемъ. Мы упоминали уже въ предшество- 
вавшемъ томЪ объ ужасающей катастрофЪ, велфдстве которой 
вея бухта прозвана была „Голоднымъ портомъ“. 

Французсвля суда осмотр$ли зат$мъ еще н$еколько заливовъ, 
мысовъ и бухтъ. Въ нфкоторыя изъ этихъ поелфднихь имъ при- 
шлось заходить. Наиболфе замфчательныя изъ нихъ: бухта Бу- 
гэнвилля, гдЪ чинилась „Эвфзда“, портъ, названный вел$детв!е 
своего удобства Веаи-Ваззш, Кормандьерская бухта на берегу 
Огненной Земли близъ мыса Форварда (въ самой южной оконеч- 
ности американскаго материка) и въ особенности Каскадная 
бухта, также на берегу Огненной Земли, представляющая по 
своей безопасности, прекрасному грунту для якорной стоянки, 
удобетву запасаться прфеной водой и лфеными матералами, 
лучшее убфжище, какого только могутъ желать мореплаватели. 
Осмотр$нныя и описанныя Бугэнвиллемъ бухты особенно цфнны 
въ томъ отношени, что позволяютъ судамъ сравнительно удобно 
обогнуть мысъ Форвардъ. Огибан!е этого мыса считается дЪломъ 
очень опаснымъ вслфдетые порывистыхъ противныхъ вЪтровъ, 
съ которыми обыкновенно должно бороться. 

Новый, 1768-й годъ встрЪфченъ быль французскими судами въ 
бухт$ Фортескью, въ глубинЪ которой находится портъ Галанъ, 
въ подробности снятый на планъ г. Женномъ. Отвратительная 
погода, о которой самая скверная парижекая зима не могла бы 
дать сколько-нибудь удовлетворительнаго понят!я, ‘задержала 
Бугэнвилля болфе чфмъ на три недЪли на этой стоянк$. Фран- 
цузеыя суда были посфщены шайкою обитателей Огненной 
Земли— пешересовь. 

„Мы угостили ихъ музыкой, —разсказывается въ описани пу- 
тешествая Бугэнвилля,—заставляли пЪфть, плясать, а въ особен- 
ности Ъеть. Это послЪднее доставило имъ наибольшее удоволь- 
стве. Они ни отъ чего не отказывались и пожирали съ одина- 
ковымъь аппетитомъ хлфбъ, солонину, сальныя свфчи и т: д. 
Наши корабли, а также различные предметы, которые мы пока- 
зывали этимь дикарямъ, не возбуждали въ нихь ни малфйшаго 
удивленя. Чтобъ удивляться произведевямъ искусствъ, необхо- 
химо имфть о нихъ хотя какя-нибудь первоначальныя понят я. 
Пешересы относились къ произведенямъ челов ческаго гешя 
такъ-же равнодушно, какъ и къ произведенямъ природы, недо- 
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Ихь заставляли плясать. 


етупнымъ для ихъ понимашя... Дикари эти издаютъ невыносимое 
зловоше. Они малорослы и противны на видъ; ходятъ почти 
наг!е, одЪваяеь лишь въ грязныя тюленьи шкуры, которыя сли- 
шкомъ малы, чтобъ можно было въ нихъ хорошенько закутаться. 
Особенно ‹отвратительны туземныя женщины. Мужчины обра- 
щаются еъ ними, повидимому, не особенно хорошо... Дикари эти 
живуть артелями, состоящими изъ нЪеколькихъь мужчинъ, жен- 
щинъ и дЪтей, въ хижинахъ, посерединВ которыхъ горитъ огонь. 
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Пешересы питаются преимущественно ракушками; однако-же мы 
видЪли у нихъ собакъ и рыболовныя сфти, плетеныя изъ кито- 
ваго уса... Они кажутся довольно добродушными, но вм$стВ съ 
тфмъ такъ слабосильны, что добродупя имъ, повидимому, нельзя 
даже поставить въ заслугу... Изь вофхъ видфнныхъ мною ди- 
карей, пешересы ведутъ самое нищенское существоване“. 
Стоянка эта ознаменовалась сл6дующимъ печальнымъ собы- 
т1емъ. Въ числ пешересовъ, посЪтившихъь „Сердитую“, быль 
двБнадцатилЪтвй мальчикъ. Матросы подарили ему н$еколько 
осколковъ стекла, разумфется, не предвидя того употребленя, 
какое онъ изъ нихъ сд$лаетъ. Сколько можно судить, пешересы 
имЪють привычку засовывать себЪ въ горло куски талька (жи- 
ровика), служашие у нихъ талисманами. Мальчикъ пожелаль 
вЪроятно для этой же цЪли употребить стекло. Сойдя на бе- 
регъ, французы нашли его въ самомъ отчаянномъ положени: у 
него была страшная кровавая рвота; горло и десны были изрф- 
заны и окровавлены. Несмотря на заклинанйя и колотушки, на 
которыя не скупился м$етный кудесникъ, или, можеть быть, 
даже именно велЁдетве прим$неня слишкомъ энергическаго 
массажа, ребенокь вскор% умеръ въ страшныхъ мучешяхъ. Смерть 
его послужила для пешересовъ сигналомъь къ поспЪшному бЪг- 
ству; они, очевидно, боялись, чтобы французы ихъ не околдо- 
вали и не поморили бы всЪхъ такимъ же ужасающимь образомъ. 
16-го января, пытаяеь пройти въ острову Руперта, ‘фрегатъ 
„Сердитая“ былъ увлеченъ течешемъ въ берегу и чуть было не 
сталь на мель. Якорь, брошенный въ полукабельтовЪ отъ берега, 
не выдержаль и судно удалось спасти лишь благодаря легкому 
вЪтерку, дувшему отъ земли. Пришлось вернуться назадъ въ 
портъ Галанъ. Это случилось кавкъ нельзя бол$е’ кстати, такъ 
какъ на другой же день разразилея страшный ураганъ. 
„Проетоявъ двадцать шесть дней въ этомъ портБ изъ-за не- 
блатопрлятныхь противнихъ вфтровъ, мы были обрадованы, на- 
конець,—говоритъ Бугэнвилль,—попутнымь вфтромъ, который 
въ какихъ-нибудь тридцать шесть часовъ доставить насъ изъ 
порта -Галана въ Тихй океанъ. Я думаю, что это еще первый 
примрь безостановочнаго плаван1я ‘отъ уномянутаго порта до 
выхода изъ Мателланова пролива. Вею длину пролива отъ мыса 
ДЪвъ до Столбового мыса я считаю приблизительно въ ето че- 
тырнадцать миль. Намъ пришлось употребить пятьдесятъь дра 
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дня, чтобы пройти это разстояне... Несмотря на трудности, 
встрфченныя въ Магеллановомъ проливЪ, я вее-таки совЪтовалъ 
бы судамъ съ сентября и по конецъ марта мФеяца идти лучше 
этимъ проливомъ, чфмъ огибаль мысъ Горнъ (такимъ образомъ 
Бугэнвилль вполнЪ соглашается съ мнЪвемь коммодора Бай- 
рона). Во всякое другое время года я предпочель бы обогнуть 
упомянутый мысъ. Сильное волнен!е и противные вЪтры не пред- 
ставляютъ въ открытомъь морЪ особенно серьезныхъ опасностей, 
тогда какъ въ пролив идти ощупью во время сильныхь тума- 
новъ неблагоразумно. Напротивъ того, въ надлежащее время 
года путь черезь Магеллановъ проливъ представляетъь значи- 
тельныя выгоды, хотя и сопряженъ съ нЪкоторою потерею вре- 
мени. Тамъ въ изобили можно встрЪтить отличную прЪфеную 
воду, лЪсъ, съфдобныхь ракушекъ, а зачастую также достаточ- 
ное количество очень хорошей рыбы. Несомнфнно, что экипажь 
корабля, идущаго изъ Атлантическаго океана въ Тихмй или 0б- 
ратно— изъ Тихаго въ Атлантичесюй, огибая мыеъ Горнъ, го- 
раздо болЪе - пострадаетъь оть цынги, чЪмъ въ случаЪ еели-бъ 
избралъ путь черезь Магеллановъ проливъ. По крайней мВрЪ у 
нась, при выходЪ изъ этого пролива, не было на обоихъ судахъ 
ни одного больного“. 

МнЪн1!е это вызывало до посл$дняго времени весьма вфекня 
возражев1я со стороны многихъ опытныхь мореплавателей. Путь 
черезь Магеллановъ проливъ, въ пользу котораго такъ горячо 
высказывается Бугэнвилль, былъ мало-по-малу совершенно поки- 
нутъ; теперь же, когда прим$нен!е пара окончательно преобра- 
зовало морское дЪло, изм5нивъ веЪ условя кораблевожденя, о 
Магеллановомъ пролив, разумфетея, не можеть быть и р%чи. 

При самомъ выходЪ въ ТихЙ океанъ ФБугэнвилль, совер- 
шенно неожиданно для себя, встрЪтилъ тамъ южные в$тры, 
вынудивие его отказатьея отъ первоначальнаго нам$реня идти 
къ острову Хуанъ-Фернандесу. 

По соглашеню съ командиромъ „ЗвЪзды“, г. де-Ла-Жироде, 
ршено было, чтобъ въ течене дня оба судна находились другъ 
отъ друга въ возможно большемъ отдалени, при которомъ еще 
можно не терять другъ друга изъ виду. Вечеромъ транспортъ 
должень былъ подходить къ фрегату и держаться отъ него всего 
лишь въ полумилЪ. Такимъ образомъ, если-бъ съ „Сердитой“ 
елучилось какое-нибудь несчастье, „ЗвЪзда“ могла-бы все-таки 
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уцзлЪть; днемъ же, держась въ значительномъ разстояни другъ 
отъ друга, французек!я суда могли обстоятельно осмотр$Ъть болЪе 
широкую полосу моря. 

Въ продолжеве нЪкотораго времени Бугэнвилль тщательно 
искалъ островъ Пасхи, но не могъ его найти.. ЗатФмъ, въ мартЪ 
мфеяцЪ, онъ достигъ параллели земель и острововъ, ошибочно 
обозначенныхъь на Белленовекой картЪ подъ именемъ острововъ 
Квироса. 22-го марта съ французекихьъ судовъ усмотрЪны были 
четыре островка, получившие назван1е „Четырехъ Факарденовъ“. 
Эти островки принадлежать къ Опасному архипелату, скоплен1ю 
низменныхь коралловыхь острововъ и атолловъ, который, по 
какому-то странному стечению обетоятельствъ, непрем$нно встрф- 
чалея веЪмъ мореплавателямъ, огибавшимь южную оконечность 
Америки, какимъ бы путемъ они ни проникали изъ Атлантиче- 
скаго океана въ Тихй. НЪеколько далЪе встр$ченъ былъ пло- 
дородный островъ, обитатели котораго ходили совершенно наше. 
Они были вооружены длинными копьями и потрясали ихъ съ 
такимъ угрожающимь видомъ, что Бугонвилль далъ ихъ острову 
назван!е острова Копейщиковъ. 

‚ Не станемъ повторять неоднократно уже высказанныхь зам%- 
чанйй относительно характера этихъ острововъ, труднаго доступа, 
къ нимъ, а также негостеплимныхь нравовъ туземнаго насе- 
лешя. Скажемъ лишь, что островъ Копейщиковъ названъ быль 
Кукомъ „ТГгиш-Сар“, а оетровь Арфы, усмотрфнный Бугэнвил- 
лемъ 24-го марта, называется у ангийскаго мореплавателя остро- 
вомъ „Лука“. 

‹ КБугэнвилль, зная, что Роггевейнъ едва не погибъ среди этихъ 
острововъ, рёшилъ, что изелЪдоваве ихъ не представляеть до- 
статочнаго интереса, дабы вознаградить за опасности, которымъ 
пришлось бы при этомъ подвергаться. Онъ уклонилея нфеколько 
къ югу и векорЪ потерялъ изъ виду этотъ громадный архипелагъ, 
разбросанный на протяжени болфе чЗмъ патисоть миль и заключаю- 
щвьсебЪ болБе шестидесяти острововъ илиже островных группъ. 

2-го апрЗля зам$чена была съ фрегата высокая, крутая гора, 
названная пикомъ „Сердитой“. Это былъ островъ Маитеа, полу- 
чивп!й уже оть Квироса наименован!е Дезаны. На разсвътЪ, 
4-го апрфля, французсвя суда были въ виду Таити, длиннаго 
острова, состоящаго изъ двухъ полуострововъ, соединенныхь пе- 
решейкомъ шириною не болБе мили. 
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Островъ Лука. 


Суда эти были тотчасъ же окружены по меньшей мЪрЪ сотнею 
туземныхь байдаръ съ коромыелами, нагруженныхъ кокосовыми 
ор$хами и множествомъ прекраеныхь плодовъь, которые охотно 
вымфнивались островитянами на различныя бездвлушки. Съ на- 
‘ступлешемъ ночи зажжено было на берегу множество огней. 
Французы сочли долгомъ отвфтить на это, пустивъ съ кораблей 
нЪеколько ракетъ. : 

„Берегъ, воздымавиийся амфитеатромъ, предетавлялъ, по ело- 
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вамъ Бугенвилля, самое прлятное и живописное зр$лище. Горы 
тамъ очень высоки, но скалы нигдЪ не выказываются въ без- 
плодной своей нагот$. Ве онЪ густо поросли лфсомъ. Особенно 
удивила насъ отдЪльно стоявшая гора, покрытая до самой вер- 
шины деревьями. Гора эта была нисколько не ниже остальныхъ 
торныхъ вершинъ въ южной части острова, но имфла въ да- 
метр у подошвы лишь около тридцати саженъ. Она казалась 
издали громадной пирамидой, которую искусный декораторъ укра- 
силъ гирляндами зеленой листвы. На болфе ровныхъ мЪетно- 
стяхъ зеленые луга перемежаются съ веселыми рощами, а вдоль 
всего берега тянется довольно широкая низменная полоса, за- 
нятая плантащями. Тамъ, среди банановъ, кокосовыхь пальмъ 
и другихъ плодовыхь деревьевъ, виднЪлись домики островитянъ“. 

Весь слЗдующй день шла д$ательная м$новая торговля. 
Кром фруктовь туземцы предлагали французамъ куръ, голубей, 
рыболовныя снасти, каменные топоры, ножи и т. п. орудя, ткани 
собственваго издЪл:я и раковины. Въ оби$нъ за эти товары тре- 
бовались преимущественно желВ5ные гвозди и м$дныя серьги. 

Утромъ 6-го апр$ля, пролавировавь цфлыхъ три дня, чтобъ 
ознакомиться съ берегомъ и отыскать удобную якорную стоянку, 
Бугэнвилль рфшилея бросить якорь въ бухтЪ, которую нашелъ 
въ первый же день по прибыт!и къ острову. 

„Около судовъ скопилось такое множество туземныхъ лодокъ, — 
говорить Бугэнвилль, — что намъ стоило не мало хлопотъ при- 
стать къ берегу. Вругомъ собралась громадная толпа народа; 
туземцы кричали: „тайо“, т.-е. „другъ“, и всячески старались 
выказать намъ дружеское свое расположене. Лодки были пере- 
полнены женщинами, которыя красотой лица нисколько не усту- 
паютьъ большинству нашихъ европейскихь дёмъ и могли бы по- 
спорить съ любою изъ нихъ стройностью стана и прелеетью т%-. 
лосложеня“. 

Несмотря на строгое запрещен!е сходить на берегъ, поваръ 


_ Бугэнвилля ушелъ съ корабля и благополучно добрался до острова. 


Тамъ его тотчасъ же окружила громадная толпа туземцевъ, ко- 
торые раздЪли его до-гола и съ любопытствомъ осматривали вс 
части его тфла. Поваръ страшно перепугался и думалъ, что его 
непремфнно убыютъ, но туземцы снова его одфли и привезли на- 
задъ на корабль. БФдняга почти не помниль себя отъ страха. 
Бугэнвилль хотлъ было дать ему стромй выговоръ, но убЪдился, 
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что въ этомъ не предстоитъь ни малфйшей надобности. ДЪйстви- 
тельно, поваръ заявилъ, что самый строжайпий выговоръ не 
могъ бы нагнать на него такого страха, какого онъ натерп$лся 
на берегу. 

Какъ только фрегатъ сталъ на якорь близъ острова, Бугэн- 
вилль, въ сопровождени нЪ$Феколькихь офицеровъ, съфхаль на 
берегъ, чтобъ осмотр$ть м$ето, гдЪ удобнфе запастись пр$еной 
водой. Французовъ вскор$ окружила громадная толпа туземцевъ, 
которые разглядывали съ чрезвычайнымъь внимашемъ своихъ 
гостей, привЪтствовали ихъ возгласами: „тайо! тайо!“ Одинъ 
изь туземцевъ пригласилъь Бугэнвилля и его спутниковъ къ себЪ 
въ домъ, гдЪ угостиль ихъ фруктами, жареной рыбой и вкусною 
чистою водой. . 

Французы увидфли тамъ подъ деревомъ туземца, приглашав- 
шаго ихъ знаками присФсть рядомъ съ нимъ. 

„Мы согласились, — говоритъ Бугэнвилль. — НФжно склонив- 
шиесь надъ нами, онъ началъ медленно, но очень прятнымъ го- 
лосомь пЪть какую-то пеню, вфроятно, во вкусф анакреоновской 
поэз1и. Другой туземець акомпанироваль ему носомъ на флейтЪ 
особаго устройства. Все это могло бы послужить очаровательнымъ 
сюжетомъ для кисти Буше. Четверо островитянъ послфдовали за, 
нами на корабль и безъ всякихь опасевй остались у насъ ужи- 
нать и ночевать. Наши музыканты играли для нихъ на флейтЪ 
контрабасБ и скрипкЪ. Зат$мъ мы устроили въ честь гостей 
фейерверкъ. Ракеты и огненныя зм$фйки возбуждали въ нихь 
одновременно изумлене и страхъ*. 

Прежде чЪмъ приводить дальнфйпия выдержки изъ путевыхъ 
замЪтокъ Бугэнвилля, необходимо предупредить читателя, чтобъ 
онъ не считаль повфствованя эти списанными прямо съ натуры. 
Ихъ слёдуетъ, по крайней м$рЪ въ большинствЪ случаевъ, от- 
нести къ области буколической поэзи. Авторъ, увлекаясь бле- 
стящею своею фантаз1ей, значительно прикрашиваетъ и безъ того | 


уже прелестную дЪйствительность. Живописная природа, воехи- \& 


тительныя зр$лища, предетавляюнаяея глазамъ франпузскаго мо- 
реплавателя, его не удовлетворяютъ. Думая еще болЪе украсить 
картину, онъ вместо того впадаетъ въ шаржъ, и все это дф- 
лается авторомъ совершенно неумышленно, почти безсознательно. 
Во веякомъ случа понятно, что не м5шаетъ отнестись къ та- 
кимь описашямъ отчасти критически. ЗатЪмъ это стремлене 
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рисовать жизнь дикарей въ розовомъ цвфтЪ раздфляется почти 
всЪми современниками Бугэнвилля. Интереснымь образчикомъ 
этого стремлевня можеть служить описаве второго путешествя 
капитана Кука. Сопровождавший Кука рисовальщикъ Годжесъ, 
на картинкЪ, представляющей высадку англичанъ на островъ 
Миддльбургъ, изобразилъь туземцевъ въ такомъ прикрашенномъ 
видЪ, что ихъ можно было бы принять скорфе за римлянъ Це- 
заря или Августа, чЪмъ за океанйскихь островитянъ. А между 
тЪмъ дикари были у художника передъ глазами. и ничто пови- 
димому не мЬшало ему передать въ точности сцену, при которой 
онъ самъ присутетвовалъ. Въ наше время относятся къ истинЪ 
съ несравненно большимъ уважешемъ. Современные путешествен- 
ники не дозволяютъ себЪ украшать дфйствительность арабесками 
собственнаго изобр$тен1я. Правда, что зачастую описаня ны- 
нЪшнихь путешествй смахиваютъ на сухже, безстрастные прото- 
колы, которые не могуть особенно нравиться обыкновенным чи- 
тателямъ, но зато описашя эти являются въ большинствВ слу- 
чаевь пЪфннымъ вкладомъ въ науку и могутъ служить матера- 
ломъ для дальнЪйшаго ея преусп$янля. 

СдЪлавь эту оговорку, вернемся снова къ повфствованю Бу- 
тэнвилля. 

„На берегу маленькой рЪчки, впадающей въ бухту, Бугэн- 
вилль раскинуль палатки для евоихъ больныхь и выгрузилъ 
бочки, которыя надо было налить прфеной водой. Для охраны 
больныхь поставили караулъ изъ н$еколькихь десятковъ воору- 
женныхь матросовъ. МЪры эти не понравились туземцамъ, кото- 
рые отнеслись къ нимъ съ недовЪ]ремъ. Таитяне охотно дозво- 
ляли. чужезеицамъ съфзжать на берегь и гулять по острову, но 
съ условемъ, чтобъ они возвращались въ ночи на свои корабли. 
Бугэнвиллю, однако, удалось успокоить туземцевъ, объяснивъ, 
что. онъ останется на островз лишь сравнительно недолго. 

Между французами и таитянами установились тогда опять 
наилучиия отношен1я. Для цынготныхъ больныхъ, которыхъ было 
всего тридцать четыре челов ка, туземцы отвели большой сарай, 
въ которомъ помфщался и караулъ изъ тридцати матросовъ. 
Сарай этоть быль тщательно со всЪхьъ сторонъ огороженъ часто- 
коломъ, въ которомъ оставлено было всего лишь одно входное 
отверсе. Туземцы приносили туда въ громадномъ количеств 
предметы, которые имъ хотфлось промфнять на европейская без- 
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дЪлушки. Французамъ не нравилась только необходимость имъть 
тщательный надзоръ за веЪмъ, что было выгружено на берегъ, — 
островитяне могли смфло заткнуть за поясъ самыхъ ловкихъ евро- 
пейскихъ воровъ. СлЪдуя похвальному обычаю, начинавшему тогда 
входить уже въ общее употреблеше, Бугэнвилль подарилъ тузем- 
ному вождю индюка съ индЪйкой и нЪеколькихь утокъ и селез- 
ней. ЗатЪмъ, приказавъ обработать небольшой клочокъ земли, 
онъ поефялъ тамъ пшеницу, овесъ, ячмень, рисъ, кукурузу, по- 
садилъ лукъ и нфкоторыя друмя европейскля овощи. 

10-го апрфля былъ убитъ изъ ружья одинъ островитянинъ. 
Бугэнвилль, несмотря на всЪ свои старая, не могъ отыскать 
виновнаго. Туземцы полагали, вФроятно, что ихъ соотечествен- 
никъ былъ самъ неправъ, и продолжали, какъ ни въ чемъ не 
бывало, вести съ французами мЪновую торговлю. Бугэнвилль по- 
нималъ однако, что было бы неблагоразумно долго оставаться на 
рейдЪ, не защищенномъ отъ в$тровъ и грунтъ котораго быль 
усаянъ крупными кораллами. 

12-го апр%ля, при сильномъь порывЪ вЪтра, „Сердитая“, у ко- 
торой одинъ изъ якорныхъ канатовъ перетерло кораллами, нава-- 
лилась на „ЭвЪзду“ и чуть было не причинила ей серьезныя 
авари. Экипажи обоихъ судовъ дфятельно занялись исправле- 
немъ поврежден. ВмфетЪ съ тфмь послана была шлюпка, 
чтобъ отыскать другой, бол5е удобный выходъ изъ бухты. ТЪмъ 
временемъ Бугэнвилль узналъ, что на берегу трое островитянъ 
были въ своихъ домахъ убиты или опасно ранены штыками. Это 
такъ сильно встревожило туземцевъ, что всЪ они бЪжали внутрь 
острова. 

Несмотря на опасное положене, въ которомъ находились 
тогда корабли, Бугэнвилль тотчасъ-же еъ$халъ на берегь и при- 
казалъ заковать въ цфпи матросовъ, которыхъ можно было по- 
дозрЪвать въ этомъ возмутительномъ преступлении. Благодаря 
столь благоразумной строгости, негодоваше туземцезь улеглось 
и ночь прошла благополучно. 

Положеше дЪль на берегу внушало довольно серъезныя опа- 
семя, но Бугэнвилль спфшилъ, т$мъ не менфе, какъ можно 
скорЪе вернуться къ себЪ на корабль, гдЪ присутетв!е его было 
еще болЪе необходимо. Погода стояла бурная; неоднократно на- 
летали порывистые шквалы съ сильнымъ волненшемъ и грозой. 
Если-бъ не поднялся блатопрятный вфтеръ отъ берега, то оба 
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французек1я судна были бы выброшены на мель. Якорные канаты 
порвались и суда чуть было не разбились о подводныя скалы. 
Къ счастью, „ЗвфздЪ“ удалось выйти въ открытое море; „Серди- 
тая“ послфдовала ея примфру, потерявъ на этомъ открытомъ 
рейдЪ шесть якорей, которые могли бы ей впослЗдетви очень 
пригодиться. 

Замфтивъ, что французы собираются покинуть островъ, гро- 
мадная толпа таитянъ пришла съ ними прощаться. Островитяне 
принесли съ собою множество фруктовъь и свЪжей провизи. 
Одинъ изъ туземцевъ, по имени Аотуру, упросиль Бугэнвилля 
взять его съ собою. По прибытия въ Европу, Аотуру прожилъ 
одиннадцать м$сяцевъ во французекой столиц и ветрфтилъ въ 
высшихь слояхъ тамошняго общества самый радушный премъ. 
Когда онъ пожелалъ вернуться на родину, французское прави- 
тельство препроводило его на островъ св. Мавривя, откуда его 
должны были отправить на Таити, какъ только установится бла- 
гопр1ятный муссонъ. Въ сожалншо, Аотуру заболЪлъ и умеръ 
на островЪ св. Маврик1я, гдЪ остался также и подаренный ему 
французскимъ правительствомъ цфлый корабельный грузъ земле- 
дфльческихь и ремесленныхь орудй, домашнихь животныхъ и 
сеЖмянъ полезныхъ растенй. 

Таитяне произвели на Бугэнвилля такое благопрятное впе- 
чатлЪ ве, что онъ въ честь ихъь назвалъ островъ Таити „Новою 
Цитерой“. Островъ этотъ самый большой во всеемъ архипелаг 
Товарищества. Онъ уже былъ посфщенъ Валлисомъ, но мы все- 
таки считаемъ умфетнымъ сообщить о немъ нЪкоторыя данных, 
собранныя Бугэнвиллемъ. 

Главными естественными богатствами острова Таити во вре- 
мена Бугэнвилля были кокосовыя пальмы, бананы, ямсъ, сахар- 
ный тростникъ и т. п. Естествоиспытатель Коммарсонъ, нахо- 
дивиийся на „ЭвЪздЪ“, признаваль въ таитской флорЪ большое 
сходство съ остъ-индекой. Единственными представителями мле- 
копитающихь, кромЪ человЪка, были свиньи, собаки и крысы. 
Эти послЪдн!я водились на Таити въ чрезвычайномъ множествЪ. 

„Климать на островЪ чрезвычайно здоровый, — гозорить Бу- 
гэнвилль. — Несмотря ‘на тяжелыя работы, которыя приходилось 
тамъ выносить нашимъ матросамъ, никто изъ нихъ не захворалъ, 
хотя приходилось зачастую работать въ страшную жару, подъ 
палящими лучами солнца, по поясъ въ водЪ, и затЪмъ спать по 
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ночамъ подъ открытымъ небомъ. Цынготные больные, высажен- 
ные на берегъ, быстро поправлялись. Многе изъ нихъ впоел$д- 
стыи, по возвращен!и на корабль, совершенно выздоров$ ли. Впро- 
чемъ, лучшимъ доказательствомъ здороваго климата, которымъ 
пользуются таитяне (а также и правильности ихъ образа, жизни), 
служатъ счастливая старость, до которой они достигаютъ, острота, 
и тонкость ихъ чувствъ и замфчательная красота зубовъ, сохра- 
няющихея у нихъ до глубокой старости“. 

Нравы таитянъ казались Бугэнвиллю кроткими и благодуш- 
ными. Островь раздфленъ на н$еколько независимыхъ другъ 
отъ друга округовъ; однако-же междоусобныя войны между ними, 
повидимому, неизвЪстны. Зато таитяне ведутъ довольно часто 
войны съ жителями сосфднихъ острововъ. Во время этихъ войнъ 
они, одержавъ побЪфду надъ противниками, избиваютъ вофхъ муж- 
чичъ и дЪтей мужескаго пола; трофеями у нихъ служатъ неприя- 
тельск1я бороды, снятыя вмфетЪ съ кожею подбородка. Бугэн- 
‚виллю не удалось получить сколько-нибудь яснаго свфдЪым о 
мЪстной религи и религюозныхъ обрядахъ. Онъ замфтилъ лишь, 
что таитяне относятся къ усопшимъ очень почтительно. Покой- 
никовъ выставляютъ на чистомъ воздух на помостахъ, покры- 
тыхь навфсомъ. Несмотря на отвратительное зловове, родствен- 
ницы усопшихъ просиживаютъ часть дня подъ этими навЪсами, 
орошая разлагающийся трупъ своими слезами и кокосовымъ ма- 
«ломъ. 

Естественныя богатства края такъ велики и требуютъ отъ 
человфка такъ мало труда, что мужчины и женщины на Таити 
живутъ почти въ постоянной праздноети. Неудивительно, что 
при такихъ обстоятельствахъ таитянки почти исключительно за- 
нимаются однимь лишь кокетствомъ. Пфени, танцы, продолжи- 
тельныя бес$ды, отличаюцияся самымъ беззавЪтнымъ весельемъ, 
выработали у таитянъ чрезвычайную подвижность духа и в трен- 
ность, которыя казались изумительными даже французамъ. Бу- 
тэнвилль замфчаеть при этомъ, что французовъ совершенно на- 
праено обвнняютъ въ недостаткЪ серьезности. ДЪло въ томъ, что 
французы живЪфе, веселБе и остроумнзе тЪхъ, кто дЪлаетъ имъ 
подобные упреки Что касается таитянъ, то невозможно было 
долгое время сосредоточивать ихъ вниман!е на какомъ бы то ни 
было предмет. Они очень наблюдалельны, но ничто не можетъ 
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они отличаются изобр$тательностью и ловкостью. Такъ, между 
прочимъ, они обнаруживаютъ замфчательное искусство и остро- 
уме при постройкЪ своихъ байдаръ. Удочки, крючки, вообще 
всЪ рыболовныя снасти у таитянъ очень хорошей отдфлки. Ры- 
боловныя сти у нихъ приблизительно так1я-же, какъ и въ 
Европ%. Ткани, изготовляемыя изъ древесной коры, искусно 
сработаны и хорошо окрашены. 

Короче сказать, таитяне произвели на Бугэнвилля виечат- 
лъве чистокровныхъ лаццарони. 

Въ 8 часовъ утра 16-го апр$ля Бугэнвилль, находясь при- 
близительно въ десяти миляхъ къ сЪверу отъ Таити, усмотр$лъ. 
подъ взтромъ землю. Казалось, что она состояла изъ трехъ от- 
дфльныхъ острововъ; на самомъ же дЪл$ это быль веего лишь одинъ 
островъ. Аотуру вообщилъ, что островъ этотъ называется Умаит!я. 
Бугэнвилль не счель нужнымь тамъ останавливаться и взялъ 
куреъ такъ, чтобы избфтнуть „Опасныхъ“ острововъ, среди ко- 
торыхъ погибъ одинъ изъ кораблей Роггевейна. Въ течене всего. 
остального апрфля м%сяца погода была очень хороша, но в$теръ. 
дуль очень слабый. 

3-го мая Бугэнвилль увидЪлъ снова передъ собою землю и въ 
течен1е дня открылъ еще нЪ$сколько острововъ. Берега самаго’ 
большого изъ нихь были очень круты. Въ сущности островъ. 
этоть представлялъ собою гору, покрытую до самой вершины 
деревьями. На немъ не было ни долинъ, ни обычной низменной 
береговой полосы. Однако-же островъ этотъ оказалея обитаемымъ. 
Въ тЪни кокосовыхъ пальмъ замфчено было нфеколько хижинъ и 
около тридцати туземцевъ, бЪФгавшихъ взадъ и впередъ вдоль. 
берега. 

Вечеромъ къ французскимъ судамъ подошло н$феколько тузем- 
ныхъ лодокъ. Посл нЪкотораго, совершенно естественнаго и 
понятнаго колебан1я началась мЪФновая торговля. Островитяне, 
привезя съ собою кокосовые орЪхи, ямсъ и ткани худшаго ка- 
чества, ч$мъ таитсвя, желали получить въ обмЪнъ за нихъ. 
красное сукно. Они съ презр$немъ отвергали желЪзо, гвозди и 
серьги, являвииеся такимъ ходкимъ товаромъ на Бурбонекомъ. 
архилелаг® (какъ названа была Бугэнвиллемъ группа Таитекихъ 
острововъ). Туземцы раскрашивали себф грудь и бедра въ темно- 
сивй цвфтъ; брили бороды и зачееывали волоса вверхъ, такъ, 
чтобы образовать длинный хохолъ на макушЕЗ. 
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Внутренность «мораи» таитянъ (Еас-зипе съ древней гравюры). 


На елБдующий день усмотр$ны были еще острова, принадле- 
жавиие очевидно къ тому-же архипелагу. Жители ихъ показалиеь 
Бугэнвиллю очень нелюдимыми, такъ какъ.не хотЪли вступать 
въ сношешя съ французскими судами. 

„Острова эти, —говоритъ Бугэнвилль, — лежатъ приблизительно 
подъ тою-же долготой, подъ которою находилея по его раече- 
тамъ Абель-Тасманъ, когда онъ открылъ острова Аметердамъ, 
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Ротэрдамъ, Пильстоарсъ, Принца Вильгельма и Флимскерскую 
отмель. Подъ тою-же приблизительно долготой должны лежать 
также и Соломоновы острова. Туземныя байдары, виднфвипяся 
въ открытомъ морЪ въ различныхь направлешяхъ, особенно же 
въ направлеви на югъ, указывали, повидимому, на существоване 
тамъ другихъ острововъ. Надо полагать, что веЪ эти острова, 
образуютъ длинную цфпь, лежащую приблизительно подъ однимь 
и тБыъ-же меридланомъ. Вообще этоть архипелагъ мореплава- 
телей находится подъ 14° южной широты и между 171° и 172° 
западной долготы, считая отъ Парижа“. 

По мЪрЪ того какъ приходила къ концу свЪжая провизя, на 
французекихь судахъ начала снова появляться цынга. Бугэнвилль 
рЪшилея поэтому остановиться опять на нфеколько дней у! ка- 
кого-нибудь острова. 22-го мая и въ сллуюце за тЪмъ н%- 
сколько лней усмотр$ны были острова Троицы, Авроры и оет- 
ровъ Прокаженныхъ, принадлежащйй къ архипелагу Ново-Ге- 
бридскихъ острововъ, открытыхъ Квиросомъ въ 1606 году. При- 
стать къ нимъ, казалось, довольно легко, а потому Бугэнвилль 
послалъ на берегъ команду матросовъ за кокосовыми орфхами и 
другими противоцынготными плодами. Въ течене дня самъ Бу- 
гэнвиль съ$халь тоже на берегь. Матросы рубили дрова, а 
туземцы повобляли грузить ихъ въ лодки. Несмотря на такое 
кажущееся дружелюбное настроенве, островитяне не особенно до- 
вЗряли чужеземцамь и не выпускали изъ рукъ оружия. Т%, у 
кого не было другого оружая, держали въ рукахъ болыше 
каменья. Забравъ въ шлюнки достаточное количество фруктовъ 
и дровъ, Бугэнвилль приказалъ матросамъ грести назадъ къ 
кораблямъ. Многочисленная толпа туземцевъ вышла вслфдЪъ за 
французами на берегь и проводила ихъ градомъ стрфлъ и дро- 
тиковъ. Н$которые изъ островитянъ до того увлеклись пре- 
сл довашемъ, что вошли по плечи въ воду. Н%Ъсколько ружей- 
ныхь выстрфловъ, едфланныхь въ воздухъ, не произвели на ту- 
земцевъь желаемаго впечатлЪн1я, а потому Бугэнвилль приказалъ. 
дать по нимъ залиъ, посл котораго туземцы дЪйствительно об- 
ратились въ бЪгство. 

Н$еколько дней спустя шлюпка, отыскивавшая якорную 
стоянку близъь острова Прокаженныхъ, подверглась нападен!ю. 
туземцевъ. ДвЪ стрфлы, пущенныхь островитянами, послужили 
для экипажа шлюпки предлогомъ открыть огонь, который уси-, 
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лился вскорф до такой степени, что Бугэнвилль счелъь свою 
шлюпку въ серьезной опасности. Туземцы понесли жестокая потери 
убитыми и ранеными; укрывшись въ лесу, они испускали ужас- 
ные вопли. Вообще это была настоящая бойня. Бутэнвилль, 
обезпокоенный продолжительною ружейною пальбою, собирался 
уже послать на помощь своимъ матросамъ другую шлюпку, когда 
увидЪль, что первая шлюпка, никфмъ не преслБдуемая, вышла 
изъ-за мыса. Ей тотчасъ же данъ былъ сигналь вернуться къ 
кораблю. 

„Я принялъ, — говорить Бугэнвилль, — надлежания мЪфры къ 
тому, чтобъ мы не безчестили себя на будущее время, злоупо- 
требляя до такой степени превосходствомъ нашего оружя“. 

Легкоеть, съ которою вс вообще мореплаватели поддаются 
искушен!ю злоупотреблять превосходетвомъ, которое даеть имъ 
надъ дикарями огнестрфльное оружие, наводить на размышления 
самаго печальнаго свойства. Стремлене къ смертоуб1йству безъ 
всякаго побудительнато къ тому повода и безъ всякой необхо- 
димости — невольно [возбуждаетъ негодоваше. Между т$мъ оно 
проявляется у всфхъ вообще мореплавателей, къ какой бы на- 
щональности они ни принадлежали. Такимъ образомъ упрекъ 
въ жестокосерли долженъ быть обращень не къ тому или дру- 
гому народу, а одновременно ко всему челов$честву. 

Добывъ на упомянутыхь островахь достаточное количество 
фруктовъ, Бугэнвилль продолжалъ свое путешествие. 

Сколько можно судить, этотъь мореплаватель поставилъ себЪ 
главнымъ образомъ цфлью сдфлать какъ можно болЪе новыхъ от- 
крытш. Ве найденные имъ острова были осмотрфны крайне по- 
верхностно и посп$шно. Изъ многочисленныхъ картъ, приложен- 
ныхЪ къ описан его путешествля, нзтъ ни одной, которая обни- 
мала бы собою цфлый архипелатъь и разр$шала различные во- 
просы, возбуждаемые каждымъ новымъ открытемъ. Совершенно 
иначе поступалъ капитанъ Кукъ. Гидрографичесвя изслфдован!я 
Кука, производивиияся всегда съ р$дкой тщательностью и на- 
стойчивостью, ставятъь его несравненно выше французекаго 
мореплавателя. 

ВстрЪченные Бугэнвиллемъ острова были въ сущности тожде- 
ственны съ островами св. Духа, Малликоло, св. Вареоломея и др. 
Самъ Бугэнвилль призналъ ихъ тождественными съ квиросовской 
Землей ев. Духа; тЪмъ не менфе онъ даль имъ назнан!е Боль- 
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шихъ Цикладекихь острововъ. Теперь ихъ называють Ново- 
Гебридскими островами. 

„Полагаю, что Ротгевейнъ встрфтилъ подъ 119 южной широты 
сЪверную оконечность этого архипелага (острова Тинховенъ и 
Грёнингенъ), —товорить Бугэнвилль.—Что касаетея лично до насъ, 
то, приставъ къ этимъ островамъ, мы убфдились въ тождествен- 
ности ихъ съ южной оконечностью Земли св. Духа. Все, что мы 
видфли тамъ, вполнЪ согласовалось съ описашями Ёвироса и по- 
буждало насъ къ дальнфйшимъ изслЪдовашямъ. Замфчательно, 
что подъ тою-же широтой и долготой, подъ которыми указанъ у 
Квироса большой заливъ св. Такова и св. Филиппа, на берегу, 
представлявшемся на первый взглядъ берегомъ материка, мы 
нашли проливъ, входъ въ который имфетъ какъ разъ такую-же 
ширину, какую Квиросъ приписываетъ своему заливу. Не знаю, - 
слфдуегъ ли это объяснить недосмотромъ со стороны испанскаго 
мореплавателя или же нежелашемъ его вполнЪ обнародовать свои 
открытя. Правильны ли были предположен!я географовъ о томъ, 
что Земля св. Духа и Новая Гвинея составляютъ одинъ ма- 
терикъ? Чтобы разршить этотъ вопросъ, надо было идти подъ 
тою-же параллелью по меньшей мфр$ еще 350 миль. Л рискнулъ 
на это, хотя дурное качество и недостаточное количество имЪв- 
шейся на судахъ провизи‘вь сущности побуждало наеъ на- 
правиться поскорзе къ какой-нибудь европейской фактори. При- 
нятое мною рЪшене едва не стало для наеъ окончательно па- 
губнымъ“. 

Находясь въ этой мЪетности, Бугэнвилль посЪфтилъ по дВламъ 
службы „ЗвЪзду“ и могъ тамъ провфрить любопытный фактъ, 
служивиий для всего экипажа поводомъ къ различнымъ толкамъ. 
Естествоиспытатель Коммерсонъ взяль съ собой на корабль слу- 
жителя Барре. Этотъ Барре выказаль себя понятливымъ, не- 
утомимымъ и опытнымъ ботаникомъ; онъ принималъ дЪятельное 
участ!е въ собиран1и растенй. Онъ таскалъ на ‘себЪ коробки, 
уЪъшки, съЪстные припасы, гербари и т. п. съ тавимъ усерщемъ, 
что Коммерсонъ прозвалъ его своимъ „вьючнымь скотомъ“. Уже 
съ нфкотораго времени экипажъ подозрфвалъ въ Барре женшину. 
Отеутетве бороды, тембръ голоса, женственная скромность и 
многе друге признаки, казалось, подтверждали это предполо- 
жене, когда наконецъь фактъ, случившШея на Таити, поло- 
жительно доказаль, что Барре не мужчина. 
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Таитянинъ, играюций на флейтЪ (Еас-знаЙе съ древней гравюры). 


Коммерсонъ сошелъ на берегъ для собираня растений. Барре, 
слфдовавийй по обыкновеню за нимъ съ коробками и гербарлемъ, 
‘былъ внезапно окруженъ толпою туземцевъ, которые, восклицая, 
что это женщина, тотчасъ же принялись его раздЪвать. Мич- 
ману де-Бурнану -съ трудомъ лишь удалось высвободить зло- 
получнаго служителя изъ рукъ туземцевь и проводить его 0б- 
ратно къ шлюпкЪ. 
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Прибывъ на „Эв$зду“, Бугэнвилль вызвалъ Барре въ капитан- 
скую каюту. Слуга естествоиспытателя со слезами на глазахъ 
призналея, что онъ дЪфйствительно не мужчина, а женщина. 
Оказалось, что дфвица Барре явилась въ мужекомъ плать къ 
г. Коммерсону какъ разъ въ то время, когда онъ собирался уже 
СЪеть на корабль, и ввела тавкимъ образомъ почтеннаго есте- 
ствоиспытателя въ обманъ. Она была круглая сирота и, вел детв!е 
разорительной тяжбы, лишилась всего своего имущества. ДЪвица 
Барре, поступая въ услужене къ г. Коммерсону, знала, что от- 
правляетея въ кругосвфтное плаваше. Перспектива эта не только 
ее не устрашала, но даже, напротивъ того, очень ей нряа- 
вилась. 

„Во веякомъ случаЪ она является первою изъ женщинъ, со- 
вершившихь кругосв$тное плаван!е, — говоритъ Бугэнвилль. — 
Справедливость требуетъ заявить, что она во все продолжеше 
путешеств1я держала себя въ высшей степени скромно и благо- 
пристойно. Она недурна собой, но не можетъ быть названа и 
хорошенькой, хотя ей отъ роду теперь всего лишь лЪтъ 26 или 
же 27. Если-бъ наши суда потерп$ли крушене близъ какого-ни- 
будь пустыннаго острова, она несомнфнно оказалась бы въ боль- 
шомъ спросе и могла бы составить себЪ прекрасную парт!ю“. 

29-го мая Ново-Гебридеве острова скрылись изъ виду. Фран- 
пузевя суда направились зат$мъ къ западу. 4-го юня усмот- 
р$на была подъ 15° 50’ южной широты и 148° 10” восточной дол- 
готы чрезвычайно опасная скала, выдающаяся такъ мало изъ воды, 
что въ двухъ миляхъ разстоян1я ее нельзя было примЪтить даже 
съ салинга. ПослЪ того встрЪчены были друШе рифы, плаваюцие 
древесные стволы, плоды и водоросли. Вее это, равно какъ и спо- 
койная поверхность моря, показывало, что поблизости, на юго- 
востокВ, должна находиться большая земля. Это и была Новая 
Голландя. 

Бугэнвилль р$шился покинуть столь опасныя м$ста, гдЪ море 
уеЪяно подродными скалами и отмелями и гдЪ онъ не разечиты- 
валъ ни на кашя сколько-нибудь интересныя открыт!я. У него 
была, впрочемъ, и другая причина измфнить свой курсъ: имфв- 
ппеся на судахъ запасы провизи приходили къ концу, солонина 
совефмъ протухла, такъ что матросы предпочитали питаться кры- 
сами, когда имъ удавалось изловить таковыхъ. Запасъ сухарей 
могъ хватить еще на два мЪсяца, овощей же достало бы всего 
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Приключене съ Бауре. 


лишь на сорокъ дней. Необходимо было, во что бы то ни стало, 
взять куреъ къ сЪверу. 

Къ несчастю, южные вфтры прекратились, а когда они снова 
начали дуть, то поставили французсве корабли на край гибели. 
10-го 1юня усмотр%на. была на с$вер$ земля; это была внутрен- 
няя окраина Луиз1адскаго залива, названная Бугэнвиллемъ „Оран- 
жерейнымъ закоулкомъ“. Окрестная мЪетность была покрыта 
роскошной растительностью. Вдоль морского прибрежья тянулась 
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низменность, покрытая цфлыми рощами фруктовыхъ деревъ, бла- 
гоухае которыхъ доносилось вЪтеркомъ до кораблей. ДалЪе 
вглубь страны мЪстность возвышалаеь амфитеатромъ, на заднемъ 
фонф которато виднЪлись горы, опоясанныя облаками. 

ВелЪдетве неблагопрлятныхь вЪтровъ оказалось невозможнымъ 
пристать къ этой богатой и плодоноесной странф. Вы$стЪ съ тЪиъ 
нельзя было также идти къ западу, чтобъ обогнуть еъ юга Но- 
вую Гвинею, хотя это и быль, несомнфнно, кратчайний путь къ 
Малуинскимъ островамъ. Въ то время было, однако, еще не- 
извЪстно, существуеть ли вообще этотъ кратчайпий путь; напро- 
Тивъ того, казалось, что земля тянется далеко на западъ. Надо 
было какъ можно скор$е выйти изъ залива, куда французы столь 
неосторожно забрались. 

Это оказалось, однако, въ высшей степени труднымъ. До 21-го 
поня оба судна тщетно старались отойти на западъ отъ берега, 
усВяннаго скалами и рифами, къ которымъ ихъ прижимало вЪт- 
ромъ и морскими теченями. Погода стояла туманная и дождли- 
вая. Чтобы не потерять „Эвфзду“ изъ виду, „Сердитая“ отъ вре- 
мени до времени обмфнивалась съ ней пушечными выстр$лами. 
Какъ только вЪтеръ немного перемнялся, оба судна начинали 
лавировать такъ, чтобы выйти въ открытое море, но вЪтеръ, 
устанавливаясь опять съ востока-юго-востока, относилъ ихъ на- 
задъ на прежнее мЪсто. За время этой утомительной лавировки 
пришлось уменьшить порщи хлфба и овощей, съфеть посл$днюю, 
имЪвшуюся на фрегатЪ живую козу и строго-настрого запретить 
матросамъ употреблене въ пищу старыхь башмаковъ и тому по- 
добныхъ кожаныхъ издЪлиЙ. Е 

Читатель, сидя спокойно у своего комелька, наврядъ-ли пред- 
ставляетъь себЪ то тревожное чувство, которое испытывали море- 
плаватели въ неизвфданныхь еще моряхъ, гдБ они могли еже- 
минутно наткнуться на какую-нибудь отмель или подводную 
скалу, особенно же когда имъ приходилось бороться еъ против- 
ными вЪтрами и течен1ями въ туманную погоду, скрывавшую до 
послздней минуты близость опасности. 

Не ране 26-го Поня удалось французекимъ судамъ обогнуть 
мысъ „Освобождевя“. ЗатЪмъ они могли уже безпрепятственно 
продолжать свой путь на сЪфверъ-сЪверо-востокъ. 

Два дня спустя, пройдя приблизительно 60 миль къ сЪверу, 
французская эскадра увид$ла передъ собою нзеколько острововъ. 


ПРЕДШЕСТВЕННИКИ КАПИТАНА КУКА 125 


По мннио Бугэнвилля, ихъ елфлуеть отнести къ групиЪ Луи- 
ззадскихь острововъ; новЪйпие же географы причисляють ихъ къ 
Соломонову архипелагу. ЗамЪчательно, что ни Картеретъ, ви- 
дЪвиий эти острова за тгодъ передъ тфмъ, ни Бутэнвилль не 
сочли возможнымъ этого едфлать. 

Оба корабля были вскорЪ окружены множествомъ туземныхъ 
байдаръ безъ коромыселъ. Экипажъ этихъ байдаръ состояль изъ 
людей такихъ же черныхъ, какъ негры, еъ длинными курчавыми 
волосами рыжато цвЪта. Дикари, вооруженные дротиками, ветр$- 
тили французовъ громкими воинственными криками и вообще не 
выказывали особенно миролюбиваго настроеня. Къ тому-же при- 
стать къ берегу какого-либо изъ этихь острововъ казалось очень 
трудно вслЪдетые сильнаго прибоя. Прибрежная низменная по- 
лоса была повсюду чрезвычайно узка. 

Окруженный со веЪхъ сторонъ островами, Бугэнвилль, не- 
смотря на густой туманъ, какъ-то инстинктивно попалъ въ 
сравнительно удобный проходъ, имфвпий четыре или пять миль 
ширины. Волнен!е было тамъ такъ сильно, что на „ЭвЪздЪ“ при- 
шлось закрыть вс люки. На восточной сторон этого прохода 
усмотр$на была бухточка, повидимому очень удобная для якор- 
ной стоянки. Тотчасъ-же посланы были туда шлюпки для про- 
изводства промфровъ. Пока онЪ занимались этой работой, къ 
нимъ направилось около десятка байдаръ, на которыхъ находи- 
лось до стапятидесяти воиновъ, вооруженныхь луками, копьями 
и щитами. РаздЪлившиеь на двЪ эскадры, байдары эти охватили 
съ двухь сторонъ. французекая шлюпки и осыпали ихъ градомъ 
стр$ль и дротиковъ. Матросы отвфчали на это нападен!е ружей- 
нымъ залпомъ, который не остановилъь атакующихъ. Потребо- 
валось дать еще залпъ, чтобъ обратить ихъ въ б$гетво. Фран- 
пузы захватили дв байдары, экипажъ которыхъ брссилея въ 
море. Байдары эти были очень длинны и прекрасно построены; 
у каждой изъ нихь носъ быль украшенъ человфческой головой 
рзной работы, съ перламутровыми глазами, ушами изъ чере- 
пантьихъ щитовъ и губами, расписанными красной краской. Р$чка, 
близъ которой шлюпки подверглись нападен1ю туземцевъ, была 
названа рЪкою ;‚Воиновъ“. Что касается до острова, то. онъ, въ 
честь тогдашняго франпузскаго морского министра, названъ быль 
островомъ Шуазеля. 

Близъ выхода изъ этого пролива усмотрЪна была, опять земля, 
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а именно островъ Бугэнвилля, сфверная оконечность котораго— 
мыеъ Лаверои какъ-бы соединяется съ островомъ Бука. Этоть 
поелЪдей оетровъ, видфнный Картеретомъ въ предшествовав- 
шемъ году и названный имъ Винчельзи, казался чрезвычайно 
населеннымъ. По крайней мЪрЪ на немъ замфчено было мно- 
жество хижинъ. Островитяне, которыхъ Бугэнвилль называеть 
неграми, вфроятно, въ отлище отъ малайцевъ и полинезцевъ, 
собственно говоря — папуасы, принадлежание къ одной рас съ 
обитателями Новой Гвинеи. Они красили курчавые свои волосы 
въ красный цвфть, губы у нихь отъ постояннато жеваюшя бетеля 
пр1обр$таютъ подобную же окраску. Кокосовыя пальмы и друйя 
плодовыя деревья, виднфвиияся въ изобили на островЪ, свидЪ- 
тельствовали, что французы могли бы, приетавь къ берегу, за- 
пастись тамъ цфлебными кокосовыми орфхами и другими пло- 
дами, но противные вфтры и течен1я быстро увлекли оба фран- 
пузеве корабля въ сторону. 

6-го поля Бугэнвилль бросилъь якорь близъ южнаго берега 
Новой Ирланди (открытой Шутеномъ) въ порт$ Праленъ, въ 
томъ самомъ м$стЪ, гдЪ останавливался Картеретъ. 

„Мы свезли на берегь пустыя свои бочки, —говоритъ Бугэн- 
вилль, —разбили нфеколько палалокъ, начали запасаться водой, 
дровами и занялись стиркой бЪлья. Портъ, въ которомъ мы бро- 
сили якорь, былъ чрезвычайно удобенъ; волнеше никогда въ 
него не проникаетъ; грунтъ состоитъ изъ мелкаго песку безъ 
подводныхъ скалъ и камней. Въ глубинЪ порта, на протяжени 
какихъ-нибудь четырехсотъ шатовъ, впадаетъ въ море четыре 
ручья; мы пользовались тремя изъ нихъ: двумя—чтобъ запастись 
пр$феной водой для „Сердитой“ и для „ЭвЪзды“, а тремй ручей 
служиль намь для стирки бЪлья. ЛЪеъ выходить прямо на 
берегь моря; онъ состоить изъ многоразличныхь древесныхь 
породъ, которыя вс очень пригодны на дрова. НФкоторые сорта. 
деревьевъ могли бы служить чрезвычайно цфннымь матераломъ 
для плотничныхь и столярныхъ работъ, иные же были бы очень 
хороши и для фанерокъ. Оба наши корабля стояли такъ близко 
другъь отъ друга и отъ берега, что можно было безъ особеннаго 
усимн перекликаться какъ между собой, тавъ и съ людьми, 
находившимися на берегу. Окрестности порта на значительномъ 
разстояни необитаемы, а потому намъ нечего было опасатьея 
какихь бы то ни было столкновейй съ туземцами. Вообще 
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нельзя себЪ и представить якорной стоянки болБе удобной для 
того, чтобъ запастись водой, дровами, равно какъ и для про- 
изводства разныхъ починокъ, въ которомь нуждались наши суда. 
Что касается до цынготныхь больныхъ, то они могли сколько 
имъ угодно прогуливаться по лЪеу. Въ сожалЪншю, эта стоянка 
представляла также и нЪфкоторыя невыгоды, —несмотря на всЪ 
стараня, намъ не удалось найти по-сосфдетву ни кокосовыхъ 
пальмъ, ни банановъ. Само собою разумФется, что нельзя было 
получить также никакой провиз!и, на которую можно было бы 
разсчитывать въ обитаемой странф. Одна лишь рыбная ловля 
служила намь нФкоторымъ подспорьемъ, зато мы чувствовали 
себя въ совершенной безопасности. Правда, можно было пред- 
видфть, что наши больные здфсь не поправятся. У насъ хотя и 
не было особенно серьезно больныхъ, но у многихъ показались 
уже первые признаки цынги. Можно было опасаться, что положене 
ихъ значительно ухудшится, когда мы отправимся въ дальнЪйпий 
путь“. 

Спустя несколько дней послЪ того какъь французы останови- 
лись въ портф$ Пралена, одинъ изъ матросовъ нашелъ кусокъ 
свинцовой пластинки съ надиисью на англ скомъ язык$. Затфмъ 
было уже безъ труда отыскано мфето, на которомъ за годъ 
передъ тфмъ разбиты были палатки Картерета. 

Дичи въ сосфдетвЪ этого порта было сравнительно очень 
мало. Охотники видфли н%еколько дикихъь или одичавшихь 
свиней, но не могли подойти къ нимъ на выстрфль. ‘Зато имъ 
удалось убить нфеколько штукъ очень хорошенькихъ зеленовато- 
золотистыхьъ голубей съ сБровато-б$лымъ брюшкомь и шеей, а 
также нЪеколько горлицъ, вдовушекъ, попугаевъ, какаду и 0со- 
баго рода воронъ, карканье которыхъ очень напоминало собачий 
лай. Деревья въ лфсу достигали громадной вышины и евидЪтель- 
ствовали о чрезвычайномъ плодородши почвы; въ числь ихь 
найдены были бетель, арековая пальма, бамбуковый тростникъ, 
перцовое дерево и др. 

Въ болотистыхъ мЪстностяхъ, въ глубин дфветвенныхъ лЪсовъ 
водится мвожество змЪй, скоршоновь н одругихь ядовитыхь 
животныхъ. Впрочемъ, ядовитыя животныя встрЪчаются тамь не 
на одной только сушЪ. Матросъ, искавиий очень рЪдый сортъ 
двустворчатыхь раковинъ, называемыхь „молотками“, быль ужа- 
ленъ какою-то водяною змфей. ПослЪ пяти или шестичасовыхъь 
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‚ужаеныхь страданй, во время которыхь съ нимъ дБлалиеь 
страшныя судороги, боль у него стала ‘уменьшалься. Наконецъ, 
благодаря ошуму и янтарнокислому спирту, онъ совсфмъ попра- 
вилея. Приключеше это, какъ и слБдовало ожидать, очень охла- 
дило рвене любителей конхилюломи. 

22-го оля, поелЪ сильной бури, ошущено было на корабляхъ 

‚ Несколько подземныхь ударовъ. Уровень моря неоднократно то 

‹ повышалея, то понижалея, къ величайшему ужасу матросовъ, 
занимавшихся рыбной ловлей. Погода стояла самая непрлятная; 
каждый день, почти безпрерывно, шли страшные дожди. Т%мъ 
не менЪе ежедневно вглубь острова посылалаеь команда за 
пальмовой капустой, горлидами и т. п. Команда отправлялась въ 
‚путь еъ самыми розовыми надеждами, но въ большинствь 

‚случаевъ возвращалась съ пустыми руками, промокшая до костей. 

‚Въ н$которомъь разстояви отъ пристани найдено было чудо 
природы, въ тысячу разъ прелестнфе вехъ диковинокъ, при- 
думанныхь для украшен1я царекихь дворцовъ. Во все продол- 
жене стоянки оно привлекало къ себЪ многочиеленныхь посЪти- 
телей. 

„Это быль водопадъ. Описывать его, говорить Бугэнвилль, 
невозможно. Чтобы дать хотя н$которое поняте о его прелести, 
надо было бы воспроизвести волшебной кистью сверкающие огни 
водныхь его струй, въ которыхь отражаются паляне лучи 
тропическаго солнца, изобразить туманную тЪнь роскошныхь 
растенй, воздымающихся изъ этихъ водъ, и передать всю фан- 
тастическую игру свЪта въ этомь грандюзномъ пейзаж, не- 
испорченномъ еще рукою человЪка»“. 

Какъ только погода нЪфеколько улучшилась, французсвя суда. 
вышли изъ порта Пралена и продолжали до 3-го августа идти 
вдоль Новой Бритавши. „Эвфзда“ подверглась нападеню цфлой 
флотили туземныхъ байдарь и вынуждена была отвфтить на. 
стр$лы и камни дикарей нЪсколькими выстр$лами, обратившими. 
атакующихь въ бЪгетво. 4-го августа усмотр$ны были земли, 
которыя Дампьеръ назвалъ островомъ Матвфя и Бурнымъ остро- 
вомъ. Три дня спустя замфченъ былъ островъ „Отшельниковъ“, 
названный такъ потому, что туземныя байдары, занятыя. рыбной 
ловлей, не обративь ни малфйшаго вниманйя на „Эвфзду“ и „Сер- 
дитую“, не выказали никакого желан1я вступить въ сношеня съ 
чужеземцами. 
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Миновавъ цЪфпь низменныхь, полузатопленныхъь оетрововъ, о 
которые чуть не разбились его суда и которые названы были 
„Шахматною доской“, Бугэнвилль снова увидЪль передъ собою 
берегь Новой Гвинеи. Этотъ высовй гористый берегь шелъ на 
западъ-сЪверо-западъ. 12-го августа усмотр$па была большая 
бухта, но сильное морское течене увлекло суда далеко отъ этой 
бухты, у входа въ которую, словно колоссальные часовые, стоять 
горы Циклопа и Бугэнвилля, видимыя еъ моря на разетояи 
болБе чЬмъ двадцати миль. 

Французсвля суда прошли въ виду острововь Аримоа, самый 
большой изъ которыхъ иметь протяженше всего лишь въ четыре 
квадратныхъ мили. Неблагопраятная погода, и сильныя теченйя за- 
ставляли Бугэнвилля держаться какъ можно далфе отъ береговъ, 
хотя это и препятствовало ему заниматьея географическими из- 
слЪдованями. Съ другой стороны, опасно было также слишкомъ 
удаляться отъ Новой Гвинеи, такъ какъ въ противномъ случаЪ 
можно было бы, пожалуй, не найти выхода вь Индйсв океанъ 
и поставить суда въ крайне затруднительное положене. Миновавъ 
один за другимъ острова Миепулу и Вайму (этоть посл5днй 
находится близъ сЪверо-восточной оконечности Новой Гвинеи), 
суда Бугэнвилля проникли во Французск1Й каналъ. 

Каналь этоть дозволилъ „ЭвЪздЪ“ и „Сердитой“ благополучно 
выбраться изъ скоплен1я мелкихъ островковъ и скалъ. Бугэнвилль 
былъ тогда уже въ Молукскомъ архипелагв, гдЪ разечитываль 
найти свЪжую провизпю и фрукты, необходимые для поправленя 
здоровья сорокапяти цынготно-больныхъ. 

Не имя никакихъ свЪдЪыШ о событяхъ, которыя произошли 
въ Европ за время его отсутетвля, Бугэнвилль не рЪшался идти 
къ такому порту, въ которомъ преимущество въ силЪ было бы 
не на его сторон. Маленькая голландская фактор!я на островЪ 
Боэро или Буру казалась ему наиболфе подходящимъ мЪетомъ 
стоянки, тфмъ боле, что тамъ не трудно было запастись веБмъ 
для него необходимымъ. Экипажи обоихъ судовъ несказанно об- 
радовались, когда отдано было приказанше идти въ Кайетеый 
заливъ. Веф поголовно страдали цынгою въ большей или меньшей 
степени; „половина экипажа, какъ говоритъ Бугэнвилль, была 
уже не въ состояи исполнять служебныхь обязанностей“. 

„Остававииеся еще у насъ съЪфетные припасы до такой сте- 
пени гнили, что распространяли невыносимое злозоне. Самыми 
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тяжелыми минутами въ безотрадной нашей. жизни на корабль 
было обфденное время, когда звонъ колокола предпиеывалъ намъ 
садиться за эту отвратительную и нездоровую пишу. Понятно, 
что такое безотрадное положене еще бол$е украшало въ нашихъ 
глазахъ и безъ того очаровательный пейзажъ группы острововъ 
Боэро. Еще съ полуночи, находясь въ нфеколькихь миляхъ отъ 
этихь острововъ, мы могли обонять благоухан!е ароматиче- 
скихъ растевй, которыми такъ славится МолукскАЙ архипелагъ. 
Оно казалось намъ предвЪстникомъ скораго избавленя отъ вехъ 
бЪдъ. На разевЪтЪ мы увидфли въ глубинф залива небольшой 
городокъ, передъ которымъ стояло на якор$ н$Ъсколько кораблей. 
На сосфднихь лугахъ паслись большия стада рогатаго’ скота. 
Картина эта вызвала у насъ, какъ и елфдовало ожидать, чрез- 
вычайную радость, которую я, разум$етея, и самъ раздфлялъ, 
тЪмъ не менфе я чувствую себя не въ силахъ передать ее сло- 
вами“. | 
‚ Едва лишь „Оердитая“ и „Звфзда“ стали на якорь, какъ 
мфетный голландевй резиденть послаль къ французскому кали- 
тану двухъ солдатъ освЪфдомиться о причинахъ, вслфдетве кото- 
рыхъ онъ остановился въ Кайетскомъ заливЪ, куда входъ раз- 
рЪшаетсея лишь судамъ голландской остъ-индекой компаши. Бу- 
тэнвилль тотчасъ-же отправилъ къ резиденту офицера, которому 
поручено было объяснить, что вел детве голода и болЪзней фран- 
цузекля суда вынуждены были зайти въ первый попавпийся имъ 
портъ. ВмфстЪ съ тЪмъ Бугэнвилль обфщаль отилыть изъ Боэро, 
какъ только ему оказано будетъ тамъ надлежащее вепомоще- 
ствоваше. Резидентъ прислалъ тогда Бугэнвиллю подлинное кате- 
горическое предписаве амбоинекаго губернатора, строго вос- 
прещавшее допускать въ Кайетсвй заливъ какое бы то ни было 
иностранное судно. Вм$ст$ съ т$мъ резидентъ просиль француз- 
скаго капитана письменно изложить причины, побудивийя его 
зайти въ упомянутый заливъ, заявляя, что представить объ- 
яснен1я Бугэнвилля губернатору въ качествф оправдательнаго 
документа, свидЪтельствующаго, что предписавше начальства было 
въ данномъ случа нарушено лишь велЪдсте особо-уважительныхь 
причинъ. 

Когда Бугэнвилль подписалъ этотъ документъ, между францу- 
зами и голландцами установились самыя искрення дружескля 
отношеня. Резидентъ пригласиль офицеровъь обоихъ француз-. 
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скихъ кораблей къ себЪ на обфдъ и заключиль контрактъ на 
поставку этимъ кораблямъь свЪжаго мяса. Пришедие въ не- 
годность сухари были замфнены рисомъ, которымъ обыкновенно 
снабжаются, взамфнъ сухарей, суда голландской остъ-индекой 
компани. НЪкоторыя овощи, обыкновенно невозд$лываемыя на 
этомъ остров, доставлены были резидентомъ изъ огородовъ 
остъ-индской компави. Цынготные больные, безъ сомнфнйя, не 
замедлили бы выздоровЪть, если-бъ имъ можно. было пробыть 
доле на этой стоянкЪ, но восточный муссонъ вскорф долженъ 
былъ. прекратиться, а потому Бугэнвилль заблаговременно сп?- 
шилъ прибыть въ Батав!ю. 7-го сентября онъ вышелъ изъ Кайет- 
екаго залива съ полнымъ убЪждешемъ въ томъ, что плаван1е 
среди острововъ Молукскаго архипелага далеко не сопряжено съ 
такими трудностями, какъ это утверждають голландцы. Что ка- 
сается до французекихь картъ, то на нихъ, по словамъ его, 
нельзя было совершенно положиться. Руководствуясь этими кар- 
тами, можно было бы лишь только пустить корабль ко дну. Бу- 
гэнвилль направился къ острову Яв$ черезь Буттонеый и 
Салейерскй проливы. Путь этотъ, по которому обыкновенно сл$- 
дуютъ голландекя суда, быль тогда почти неизвЪстенъ море- 
плавателямъ дрогихь нацюнальностей. Въ отчет о своемъ путе- 
шествии Бугэнвилль описываеть его самымь обстоятельнымъ 
образомъ. Мы не станемъ останавливаться на этомъ описании, 
такъ какъ оно представляеть интересъ спешально лишь для 
моряковъ. 

98-го сентября, т. е. черезъ десять м$еяцевъ посл$ отплытя 
изъ Монтевидео, „ЗвЪзда“ и „Сердитая“ прибыли въ Батавю, 
одинъ изъ прелестнзйшихь коловальныхь портовъ въ м1Ъ. 
КругосвЪтное путешествье ихъ можно было считать тогда уже 
законченнымъ. Зайдя на Иль-де-Франсъ (оетровъ св. Маврикля), 
въ Столовую бухту и на островъ Вознесенйя, возлБ котораго онъ 
встрётилея съ Картеретомъ, Бугэнвилль вернулея 16-го фе- 
враля 1769 года въ Сенъ-Мало, потерявъ только лишь семь че- 
ловфкъ зас все время своего путешестыя, продолжавшагося 
два года и четыре м$еяца. 

Поелфдующая дФфятельность этого счастливаго мореплавателя 
въ сущности уже не входить въ поставленныя нами для себя 
рамки; мы упомянемъь о ней поэтому лишь въ нЪеколькихъ 


словахъ. Бугэнвилль принималъь участе въ войнз за независи- 
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мость СФверо-Американскихь Соединенныхь Штатовъ и храбро 
сражался съ англичанами въ 1781 году близъ Королевскаго 
форта на остров Мартиник$. Оъ 1780 года онъ состояль уже 
командиромъ эскадры. Десять лБтъ спустя ему поручено было 
возстановить порядокъ и дисциплину въ возмутившейся флотил1и 
д’Альбера де-Р1лона. Произведенный въ 1792 году въ вице-адми- 
ралы, онъ не счелъь умЗетнымъ принять этотъ чинъ, являвпийся, 
по его словамъ, однимъ лишь титуломъ безъь соотвфтетвующей 
должности. Избранный посл$довательно членомъ „Бюро долготъ“ 
и французской академ наукъ, онъ былъ при Наполеон Г на- 
значенъ сенаторомъ и возведенъ въ графекое достоинство. Онъ 
скончался 31-го августа 1811 года, обремененный годами и по- 
честями. 

Имя Бугэнвилля пользуется особенною популярностью глав- 
нымъ образомъ оттого, что онъ быль первымъ изъ французскихь 
мореплавателей, совершившихъ кругосвЪтное путешествие. Без- 
спорно, что онъ открылъ и, если не изслФдовалъь надлежащимъ 
образомъ, то все-же указаль съ достаточною точностью мноше 
архипедагы, бывиие до т$хъ поръ совершенно неизв етными или 
же мало извЪстными европейцамъ. Все-таки надо сознаться, что 
онъ прюбрфль себЪ славу не столько серьезными научными тру- 
дами, сколько блестящимъ и увлекательнымъ описанемъ своего 
путешествя. Еели онъ сенискалъ ббльшую извЪстность, чфмъ 
друме француземе моряки, состязавииеся съ нимъ на одномъ 
поприщЪ, то главнымъ образомъ лишь благодаря умфнью очаро- 
вать современниковъ разеказами о своихъ приключеняхъ. 

Что касается до Гюйо-Дюкло, то, будучи не изъ дворянъ и 
занимая на „Сердитой“ лишь второстепенный постъ, онъ, раз- 
умфется, не быль удостоенъ никакой награды. Правда, его по- 
жаловали впослфдетви орденомъ св. Людовика, но этоть орденъ 
былъ полученъ имъ за спасен1е фрегата „Бель-Пуль“. Дюкло ро- 
дилея въ 1728 году и состоялъ на службЪ въ королевекомъ флотЪ: 
съ 1784 года, но все-таки въ 1791 году былъ еще только стар- 
шимъ лейтенантомъ. Республиканское министерство произвело. 
его сразу въ капитаны перваго ранга, но это была уже очень. 
поздняя награда за долгую и полезную служебную его дфятель- 
ность. Онъ умеръ въ Сенъ-Серванф 10-го марта 1794 года. 
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ГЛАВА 111. 
Первое путешестве капитана ВБувна. 


т. 


Молодость Кука и первые его шаги въ карьер$ моряка.—Ему поручается 
команда надъ кораблемъ «Епдеахоиг». — Огненная Земля. — Открыте нф- 
сколькихъ острововъ въ архипелаг Помоту. — Прибыше на Таити. — Ту- 
земные нравы и обычаи.—Описан1е прочихъ острововъ архипелага Това- 
рищества. — Прибыте на Новую Зеландию. — Свидан1я съ туземцами. — 
Открыте Кукова пролива. — Плаван!е вокругь обоихъ большихъ остро- 
вовъ, составляющихь Новую Зеландио. — Мфстные нравы и естественныя 
произведенля. 

Въ жизнеописаи замфчательныхъ людей необходимо бываетъ 
зачастую останавливаться также и на мелочныхъ фактахъ, ко- 
торые сами по себЪ на первый взглядъ не представляютъ суще- 
ственнаго интереса и въ б1ограф1яхъ обыкновенныхь смертныхъ 
могли бы смфло быть пройдены молчанемъ. Эти, повидимому, 
второстепенные факты пр!обрЪтаютъ весьма важное значене, 
если въ нихъ проявляются намеки на будущее призване вели- 
като человЪфка. Въ такихъ случаяхъ они бросаютъ иногда ярый 
севЪть на его характеръ. Мы позволимъ себЪ поэтому войти въ 
нЪкоторыя подробности о скромномъ началЪ жизненнаго поприща 
одного изъ самыхъ знаменитыхъ мореплавателей, которыми спра- 
ведливо гордится Англя. 

Джемеъ Кукъ родился 27-го октября 1728 года въ МортонЪ, 
въ Торкскомъ графствЪ. Онъ быль по счету девятымъ ребенкомъ 
въ семьЪ простого земледЪльческато рабочаго и крестьянки. Бу- 
дучи семи лЪтъ отъ роду, маленькЙ Джемсъ долженъ былъ уже 
помогать своему отцу въ тяжелыхъ крестьянскихь работахъ на, 
Эйри-Гольмекой фермЪ близъ Эйтона. Умъ и прилежане маль- 
чика заинтересовали фермера Томаса Скоттоу, такъ что онъ на 
свой счетъ отправилъ его въ школу, гдЪ онъ обучилея грамотЪ 
и первымъ четыремь правиламъ ариеметики. Тринадцати лЪтъ 
отъ роду Джемеъ отданъ быль въ учене къ Уильяму Сандер- 
сону, мелочному торговцу въ Стэйтф, приморскомъ городкЪ, на- 
селеше котораго дЪятельно промышляетъь рыбной ловлей Моло- 
дому Куку было очень не по сердцу сидфть за прилавкомъ. Улу- 
чивъ свободную минуту, онъ всегда съ величайшимъ интересомъ 
прислушивался къ бес$дамъ матросовъ и рыбаковъ. 

Сьъ согла@я своихъ родителей Джемеъ Кукъ оставиль вскорЪ 
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мелочную лавочку и опредфлилея юнгой на суда Джона и Генри 
Уокера, занимавпияся перевозкой угля вдоль береговь Англи и 
Ирланди. Вукъ вскорЪф ознакомилея со всеми подробностями 
дЪла, за которое взялея, и быль послдовательно произведенъ 
сперва въ матросы, потомъ въ боцмана, а подъ конець состоялъ 
даже шкиперомъ одного изъ судовъ этой фирмы. 

Весной 1755 года, когда началась война между Англей и 
Франщей, судно Кука стояло на якор$ въ ТемзЪ. Въ то время 
англйсый флотъ въ случаЪ войны пополнялся насильственнымъ 
наборомъ матросовъ. Кукъ сперва было думаль скрыться, но за- 
тфмъ, опасаясь, что его все равно вскор$ отыщутъ, добровольно 
поступилъ матросомъ на шестидесятипушечпый корабль „Орель“, 
командиромъ котораго вскорз былъ назначенъ сэръ Гюгъ Пал- 
лизеръ. 
Своею расторопностью и знашемъ дЪфла Кукъ вскорЪ обра- 
тилъ па себя внимане офицеровъ и капитана. ВмЪетЪ съ т$мъ 
капитанъ получилъ отъ одного изъ членовъ парламента письмо, 
въ которомъ по просьбЪ всего эйтонскаго населенйя ему настоя- 
тельно рекомендовали Джемса Кука. Въ непродолжительномъ 
времени Джемсъ, несмотря на свою молодость, былъ назначень 
старшимъ боцманомъ. 15-го мая 1759 года онъ на кораблЪ „Мер- 
кури“ отправился въ Канаду и состояль тамъ подъ командой 
сэра Чарльза Соундерса, осаждавшаго тогда Квебекь вмБет$ съ 
сухопутными войсками генерала Вольфа. Во время этой осады 
Кукъ имфлъ случай выполнить съ отличемъ чрезвычайно важное, 
опасное и трудное поручеше. Надо было сдфлать промЗры въ 
фарватерЪ св. Лаврентля, между Орлеанскимъ островомъ и с$- 
вернымъ берегомъ, какъ разъ напротивъ укрЪфпленнаго лагеря, 
въ которомъ стояла французская аруйя. Адмиралъ Соундерсъ хо- 
тЪлъ удостовфриться въ томъ, можно ли ему будеть для под- 
держан!я атаки генерала Вольфа провести туда свои корабли. 
ВполнЪ довЪфряя искусству и мужеству Вука, канитанъ Палли- 
зеръ предложилъ поручить ему это дфло. Такъ какъ промбры 
нельзя было производить днемъ, то. Куку пришлось ‘работать 
надъ ними семь ночей кряду. Подъ конець онъ былъ все-таки 
замфченъ французами, которые` выслали противъ него цзлую фло- 
тилю индЪйскихъ лодокъ. Несмотря на искусство, съ какимъ 
было произведено нападене, Кукъ, благодаря ловкости, съ ко- 
торой онъ управлялъ лодкой, успфль уйти отъ своихъ пресл$ло- 
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вателей и пристать къ Орлеанекому острову, неподалеку отъ 
англАйскаго поста. Индфйцы въ это время гнались за нимъ бу- 
квально по пятамъ, такъ что онъ едва успфлъ выпрыгнуть на 
берегъ въ то время, какъ они уже вскочили въ его шлюпку. 
Составленная Кукомъ карта фарватера оказалась тЪмь не 
менфе настолько-же вЪфрной, какъ если-бъ Кукъ занимался про- 
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м$рами и съемкой въ мирное время и при самыхъ благопруят- 
ныхъ условяхъ. Адмиралъ Соундереъ поручилъ ему велфдетв1е 
этого составить гидрографическую карту всего теченя р$ки 
св. Лаврент!я отъ Евебека и до самаго устья. Трудъ этотъ быль 
выполненъ Кукомъ настолько хорошо и добросовЪстно, что его 
карта, изданная англЙскимъ адмиралтействомъ, считается и до 
сихъ поръ лучшею въ своемъ родЪ. 

ПослЪ взятя Квебека Кукъ перешелъ на корабль „Нортум- 
берлэндъ“, находивпИйся подъ командой лорда Кольвиля, и вос- 
пользовался стоянкой у береговъ Ньюфаундленда, чтобы заняться 
изучешемъ астроноши. Векор$ ему были поручены на этомъ 
остров серьезныя топографичеекля работы. Онъ составилъ по- 
дробный планъ морского порта Плаценши и окружающихъ вы- 
сотъ, а затЪмъ нанесъ на карту острова св. Петра и Микелонъ. 
Въ 1764 году его назначили инженеръ-топографомъ на Нью- 
фаундлендъ и Лабрадоръ. Тамъ въ течен!е трехъ лЪть Кукъ за- 
нималея гидрографическими работами, обратившими на него вни- 
манге министерства и послужившими къ исправлен множества 
ошибокъ, которыми изобиловали тогда карты этой части СЪвер- 
ной Америки. Въ то-же время Кукъ послалъ Британскому Коро- 
левскому Обществу записку о солнечномъ затмеви, которое онъ 
наблюдалъ на Ньюфаундленд въ 1766 году. Записка эта была 
напечатана въ мемуарахъь общества. 

Необходимо замЪтить, что Кукъ получиль въ сельской школЪ 
лишь самое первоначальное образован1е; это не помфшало ему, 
однако, впослфдетви пр1обр$сти солидныя и блестяпия свфдЪвя. 
Ему приходилось черпать ихъ изъ книгъь самому безь помощи 
учителя и притомъ, такъ сказать, урывками, въ свободное отъ 
служебныхь занят время. 

Энергя и настойчивый трудъ Кука получили наконецъ заслу- 
женную награду. Въ 1769 году весь ученый мръ чрезвычайно 
интересовался предстоявшимъ прохождешемъ Венеры черезъ 
солнце. Англйское правительство, зная, что съ удобетвомъ на- 
блюдать это прохождене можно будеть въ южныхь моряхъ, рЪ- 
шило отправить туда научную экспедицио. Начальство надъ этою 
экспедищей предложено было сперва знаменитому гидрографу 
Дальримилю, извЪстному какъ своими астрономическими свфдЪ- 
ями, такъ и географическими изелфдоваями въ южныхъ мо- 
ряхъ. Лальримиль предетавилъ, однако, съ своей стороны, тре- 


ПЕРВОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ КАПИТАНА КУКА 137 


бованйя, показавшияся адмиралтейетву чрезм5рными. Между про- 
чимъ онъ хотЪлъ, чтобъ его тотчасъ-же признали въ чинЪ ка- 
питана 1-го ранга. ВелЪдетв!е несговорчивости Дальримпля надо 
было прАискать для экспедищи другого начальника. Лорды адми- 
ралтейства, по совфту сэра Гюга Паллизера, остановили свой 
выборъ на ДжемеЪ КукЪ, произвели его въ старшие лейтенанты 
и назначили командиромъ судна „Еп4еахочг“. 

Куку было въ то время сорокъ лЬть оть роду. Ему впервые 
еще приходилось командовать военнымъ судномъ. Возложенное 
на него поручене требовало совокупности такихъ качествъ, ко- 
торыя въ то время нелегко было ветрЪтить разомъ у моряка. 
Наблюдене надъ прохождешемъ Венеры было главной, но не 
единственной цфлью экспедищи. Куку поручалось также заняться 
географическими изслфдоваями въ неизв$данныхь еще м$етно- 
стяхъ Тихаго океана. Сынъ простого 1оркширбекаго крестьянина 
оказался на высот возложенной на него задачи. 

Пока занимались снаряжешемъ „Еп@еахоцг?а“, выбирали для 
него экипажь изъ восьмидесятичетырехь лучшихъ матросовъ, 
грузили полуторагодовой запаеъ провизш, устанавливали десять 
пушекъ и двфнадцать камнеметныхь мортиръ ит. п.,—капитанъ 
Валлиеъ вернулся въ Англно изъ кругоевЪтнаго своего плаванйя. 
Когда къ нему обратились съ запросомъ относительно пункта, 
наиболЪе улобнаго для наблюдешя надъ прохождешемь Венеры, 
Валлисъ указаль на открытый имъ островъ Георга Ш, который, 
какъ узнали впослфдетви, называлея у туземцевъь Таити. ВелЪд- 
<тве этого Куку было поручено идти прежде всего къ этому острову. 

ВмЪетЪ съ нимъ отправились: астрономъ Чарльзъ Гринъ, по- 
мощникъ Бродлея на Гринвичской обсерватории; шведсюй врачъ 
докторъ Соландеръ, ученикъ Линнея и профеесоръ ботаники при 
лондонскомъ „Вг@зВ Мизеит“. Грину поручено было зав дыване 
астрономическимъ, а Соландеру—ботаническимъ. отд ломъ экспе- 
дици. Въ этимъ ученымъ присоединился также по собственному 
своему желаню сэръ Джозефъ Банксъ—человЪкъ очень богатый 
и пристрастивпийся къ путешествямъ. Окончивъ. окефордеюмй 
университетъ, онъ побываль на НьюфаундлендЪ и на берегахъ 
„Лабрадора. Банкеъ взялъ съ собою двухъ рисовальщиковъ: одного 
для пейзажей и портретовъ, а другого для естественно-истори- 
ческихъ предметовъ; кромЪ того съ нимъ быль секретарь и 
четверо слугъ, въ томъ числЪ двое негровъ. 
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26-го августа 1768 года „Еп@еахоцг“ вышелъ изъ Плимута 
и прибыль 13-го сентября въ Фунчаль (на остров$ МадерЪ), 
чтобы взять тамъ свЪжей провизи и произвести нзкоторыя из- 
слФдованя. Научная экспедищя ветрЪчена была самымъ радуш- 
нымъ образомь. Когда офицеры и ученые съ корабля „Епаеауойг“ 
посфтили мЪстный женск монастырь, невЪжественныя монахини 
совершенно серьезно просили предеказать имъ заранфе, когда, 
будетьъ гроза. ВмфстЪ съ тфмъ онф требовали, чтобы ученые ука- 
зали имъ въ монастырской оград м5Бето, откуда бы могъ бить 
фонтаномъ ключь прфеной воды, въ которой чувствовался у нихъ 
недостатокъ. Банксъ, Кукъ, Соландеръ и Гринъ, несмотря на вею 
ученость, разумфется, не могли удовлетворить желавямъ набож- 
ныхь просительницъ. 

На пути отъ Мадеры до Р10о-Жанейро, куда „Еп4еауойг“ при- 
быль 18-го ноября, не случилось ничего достоприм$чательнаго. 
Въ столицф португальской колон научная экспедищя принята 
была вице-королемь за шайку контрабандистовъ. Несмотря на 
вс$ старав1я Кука объяснить, что именно значить прохождене 
Венеры черезъ солнце, сановникъ этотъ остался при убЪждеши, 
что тутъ дфло нечисто и что отъ него скрываютъ истинную цфль 
предирятя. Онь р$ёшилен поэтому принять противъ англичанъ 
самыя строя м5ры предосторожносги и запретиль даже Банксу 
собирать на берегу растеня. Только поел долгихъ хлопоть до- 
зволено было Куку запастись свъжей провизей и прЪеной водой. 
Въ довершен!е всего, 5-го декабря, въ то время, когда „Епдеа- 
уоцг“, вытягиваяеь изъ рейда, проходилъ мимо острова св. Креста, 
сдЪлано было по немъ изъ форта два вмстр$ла ядрами. Кукъ 
тотчасъ-же приказаль бросить якорь и потребовалъ удовлетво- 
реня за такую обиду. Ему объяснили, что коменданту форта 
предписано не выпускать въ море безъ разршеня вице-короля 
ни одного судна. Хотя Кукъ своевременно увЪдомиль: вице-ко- 
роля о своемъ отплыти, вице-королевская канцеляр!я забыла, со- 
общить объ этомъ коменданту. Наконець 7-го декабря „Еп4еа- 
уопг“ снова вышелъ въ открытое море. 

Тридцать восемь дней спустя, т. е. 14-го января 1769 года, 
Кукъ ветупилъ въ проливь Лемера. 

„Приливъ былъ тогда такъ силенъ,—разсказываетъь Випписъ 
въ своемъ „Жизнеописани капитана Кука“, — что вода совер- 
шенно заливала мысъ св. Длего. Она такъ напирала на корабль, 
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что онъ зарывалея бугшпритомъ. въ волны. На другой день бро- 
сили якорь въ маленькой бухтЪ, оказавшейся портомъ Мавривя; 
и велдъ затфмъ остановились въ заливЪ УепЪха.. Во время этой 
стоянки гг. Банксъ, Соландеръ, Гринъ, корабельный врачь 
Монкгоусъ и сопровождавиия ихъ лица подверглись серьезной 
опасности. Отлравившись собирать растенйя, они стали взбираться 
на гору, когда вдругъ неожиданно были охвачены такимъ силь+ 
нымъ холодомъ, что чуть было всЪф не погибли; у доктора Со- 
ландера вс члены оцфиенфли и онъ чуть было не упаль въ 
обморокъ; двое слугъ Банкса, (негры) умерли тутъ-же на мФетЪ, 
веЪ остальные лишь черезь двое сутокъ въ состояни были вер- 
нуться на корабль, гдЪ отсутстые ихь начало уже сильно без- 
покоить Кука. Ученая экспедищя имла такимъ образомъ случай 
убЪдиться въ суровости климата Огненной. Земли. СлФЗдуетъ за- 
мфтить, что въ южномъ полушар!и стояло тогда лЪто и утромъ 
въ тотъ самый день, когда ученые были застигнуты морозомъ, 
погода была такая же теплая, какая бываетъь обыкновенно въ 
Англи въ маЪ мфеяцЪ“. 

Лжемеъ Кукъ сдфлалъ нфкоторыя любопытныя замфтки о ди- 
кихъ обитателяхь этой злополучной страны. Лишенные самыхь 
необходимыхъ, повидимому, жизненныхь удобетвъ, безъ одежды, 
сколько-нибудъ порядочнаго крова противъ.морозовь и непогодъ 
холодной своей отчизны, не умфя изготовить себЪ оруже и 
самые нужные инструменты и орудя, туземцы ведутъ крайне 
бЪдетвенную жизнь и съ-трудомъ лишь поддерживаютъ жалкое 
свое существоваше. Однако-же изъ везхъ предметовъ, предло- 
женныхъ имъ для обм$на, они предпочли наимензе для себя 
полезные. Пренебрегая топорами, ножами и крючками для удочекъ, 
дикари тотчасъ-же ухватились за браслеты и ожерелья. Нечувстви- 
тельные къ комфорту, которымъ мы. такъ дорожимъ, они считали 
излишнее болЪфе всегс для себя необходимымъ. 

Кукъ не имЪль повода раскаиваться въ томъ, что пошель 
черезь Лемеровъ проливъ. ДЪйетвительно, онъ въ какихъ-нибудь 
тридцать дней успЪль обогнуть Огненную Землю и пройти нё 
три градуса къ сЪверу отъ Магелланова пролива. Если-бъ онъ хо- 
тЪль идти Магеллановымъ проливомъ изъ Атлантическаго океана, 
въ Тих, то, безъ сомнЪвйя, потерялъ бы гораздо болЪе времени. 
Весьма точныя астрономическля наблюдевя, произведенныя,со- 
виЪетно съ Гриномъ, а также инструкщи, составленныя Кукомъ 
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для судовъ, огибающихъ мысъ Горнъ, значительно облегчили 
трудъ послфдующихъ мореплавателей и существенно исправили 
карты Эрмита, Лемера и Шутена. 

Съ 27-го января, когда онъ обогнулъ мысъ Горнъ, и до 1-го 
марта, на протяжени шестисотъ шестидесяти морскихъ миль, 
Кукъ не замЪтиль никакого ощутительнаго течешя. Онъ открылъ 
за это время н$Феколько острововъ, принадлежащихь къ Опас- 
ному архипелату и назвалъь ихъ островами: Лагуны, Шапки, 
Лука, Птичьими, островами Ц$почки и т. д. Въ большинетв% 
случаевъ это были населенные острова, тропическая раститель- 
ность которыхъ казалаеь въ высшей степени роскошною морякамъ, 
видфвшимъь въ течене трехъ мЪеяцевь передъ собой только 
небо, воду и покрытыя вфчными снфгами скалы Огненной Земли. 
Продолжая свой путь, Вукъь встр$тиль островъ Маитеа, который 
Валлиеъ назвалъ островомъ Оснабрюка, а на другой день, т. е. 
утромъ 11-го 1юня, усмотрфнъ быль островъ Таити. 

Лва дня спустя „Епаеахойг“ бросилъ якорь въ Матавайскомъ 
портЪ (который у Валлиса называется Королевекимъ портомъ). 
Валлисъ имЪль тамъ схватку съ туземцами, надъ которыми безъ 
труда одержалъ побфду. Куку были извфетны событ1я, ознамено- 
вавия пребыван1е его предшественника на Таити, и онъ хотфлъ 
во что бы то ни стало избЪжать подобныхъь же столкновенй съ 
тузеицами. Для успфшнаго производства астрономическихъ наблю- 
девшй необходимо было обезпечить себЪ полное спокойствие. Какъ 
только быль брошенъ якорь, Кукъ тотчась-же прочель своему 
экипажу инструкцию, нарушене которой должно было подвергать 
виновныхъ строжайшей карЪ. 

Прежде всего заявлено было о необходимости вступить въ 
дружественныя сношен!я съ туземцами и все время поддерживать 
эти дружественныя сношеншя. ЗатЪмъ назначены были люди для 
закупки провиз1и, а ве$мъ остальнымъ было строго воспрещено 
безъ особеннаго разр$шевя вступать въ мЪФновыя сдфлки съ 
туземцами. Матросамъ, которые будуть высажены на берегъ, 
строго воспрещалось оставлять свой поесть. Если рабозйй или ма- 
тросъ по недосмотру позволитъ похититьу себя какой-либо инстру- 
ментъ или орулме, то онъ обязанъ будеть уплатить штрафъ, со- 
отвфтетвенный стоимости похищенной вещи, и кромЪ того будетъ 
подвергнуть, смотря по обстоятельствамъ, болЪе или менъфе стро- 
гому дисциплинарному взыскан!ю. 
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Для огражден1я наблюдателей отъ какого-либо нападен1я со. 
стороны туземцевь Кукъ рфшилея построить укр$пленную об- 
серватор1ю, доступы къ которой могли бы обетр$ливатьея артил- 
лерйскимъ отнемъ съ „Еп@еауойг“”а. Сойдя на берегъ въ со- 
провождени Банкса, Соландера и Грина, Кукъ разыскалъ векорЪ 
подходящее м%сто и вь присутетви туземцевъ отм$рилъь учаетокъ. 
земли, который предполаталъь занять укрфиленемъ. Одинъ изъ 
туземцевъ, по имени Оагу, бывший въ прАятельекихъь сношен1яхъ 
съ Валлисомъ, и на этотъ разъ относился особенно дружественно 
къ англичанамь. Окончивь разбивку укрфплешя, Кукъ оста- 
вилъ для охраны палатокъ команду изъ тринадцати человЪ къ подъ 
начальствомъ офицера, а самъ съ прочими членами научной эк- 
спедищи отлравилея въ глубь страны. Ружейные выстрЪлы заста- 
вили его тотчасъ же вернуться назадъ. 

Въ его отсутете произошло очень непрятное ‘событме, ко- 
торое легко могло бы повлечь за собой весьма серьезныя по- 
слфдотвя. 

Одинъ изъ туземцевъ, бродившихъ возлЪ палатокъ, зам тивъ, 
что часовой небрежно держитъ ружье, вырвалъ ружье у него изъ, 
рукъ и пустился ОЪжать. Офицеръ, командовавший карауломъ, 
приказалъ стр$лять. Испуганные островитяне тотчаеъ-же обра- 
тились въ ОЪгство. Въ счастью, никто изъ невиновныхъ не былъ. 
раненъ, такъ какъ пули нашли виноватаго: туземецъ, похитивний 
ружье, быль убить наповаль, 

Легко представить себЪ, какое волнене произвело это проис- 
шестые между туземцами. Куку съ трудомь лишь удалось ихь 
успокоить. Онъ платилъ имъ за все, что оказывалось нужнымъ 
для постройки форта, и не позволялъ срубить безъ ихъ позволен!я 
ни одного дерева. Онъ приказалъ привязать къ мачтЪ и наказать 
нЪеколькими ударами плетей мясника, оскорбившаго жену одного 
изъ туземныхъ вождей. Такой образь дЪйствй произвель на остро- 
витянъ весьма благопрлятное впечатлфне. Несмотря на нф- 
сколько мелкихъ кражь, совершенныхъ туземцами, отношения 
между ними и англичанами сохраняли самый дружественный ха- 
рактеръ. 

Благодаря этимъ дружественнымь отношенямъ, офицеры и 
ученые могли безпрепятственно совершить экскуреш внутрь. 
острова для научныхъ изел5довавй и для ознакомлен!я съ мЪст- 
ными нравами и обычаями. | 
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Во время одной изъ такихъ экскурай Джозефь Банкеъ 
встр$тилъ труппу странствующихь импровизаторовъ и музыкан- 
товъ. Въ величайшему удивленю, онъ замфтиль, что эти ту- 
земные барды выбрали сюжетомъ для своихъ пфеноп$ ый при- 
быте англичанъ и наиболе выдающуеся факты, случивишеся во 
время ихъ пребыван1я на островЪ. Банксъ поднялся довольно 
далеко вверхъ по теченю рЪки, впадающей въ море близъ Ма- 
тавайскаго порта, и нашелъ на берегахъ сл$ды давнишней вул- 
канической дЪятельности. Онъ‘ роздаль туземцамъ и посфяль 
много сЗмянъ огородныхъ растевй, какъ, напр., кукурузы, арбу- 
Зов И т. П., а также посадилъ много апельсиновъь и лимоновъ. 
Возль самато укрфплешя онъ приказалъ обработать участокъ 
земли, который засфялъь семенами, вывезенными изъ Р10-Жа- 
нейро. 

Между тЪмъ надо было подумать и о разр шен!и' главной за- 
хачи, возложенной на экспедищю. Кукъ тотчасъ-же приняль 
мЪры къ выполнен!ю данныхь ему на этотъ предметъ инструкций. 
Джозефъ Банкеъ съ нфеколькими офицерами отправленъ былъ на, 
сос дыйй островъ Эймео наблюдать оттуда прохожден!е Венеры 
черезъ солнце. Четверо другихь наблюдателей выбрали для себя 
удобный обсерващ1онный пунктъ’ на самомъ Таити ве довольно 
значительномъ разстояни отъ форта, гдЪ самъ Кукъ имЪль въ 
виду наблюдать прохождене планеты. Мысъ, на которомъ было 
построено это укрёплене, до сихь поръ еще называется мысомъ 
Венеры. 

Въ ночь со 2-го на 3-е 1юня ученые опасались, что погода 
будеть неблагопраятна для разрЪшенйя поставленной имъ задачи, 
но утромъ 3-го поня солнце взошло въ полномъ блескЪ и въ про- 
холжен!е цфлаго дня на небЪ не было ни одного облачка. 

Секретарь французской академи наукъ, Фонвьель, въ зам ткЪ, 
помф щенной въ газекЪ „Мабате“ отъ 28-го марта 1874 года, ука- 
зываетьъ, что самое наблюден!е должно было до чрезвычайности 
утомить производившихъ его астрономовъ. Оно началось въ 9 ча- 
совъ 21 минуту утра, кончилось въ 3 ч. 10 мин. по полудни, 
когда жара была совершенно невыносима и доходила до 120° по 
Фаренгейту. Самъ Кукъ предупреждаетъ, что не можетъ отвфчать 
за точность указан1я посл дняго момента въ своемъ наблюдении. 
Туть нфтъ ничего удивительнаго, такъ какъ въ подобную жару 
даже и самый совершенный человЪчесвй организмъ до извфстной 
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степени теряетъ способность къ должному сосредоточеню вни- 
маня. 

Подойдя къ солнечному диску, Венера утратила круглую свою 
форму; край ея, обращенный къ солнцу, удлинился, какъ если-бъ 
его притягивало это свфтило. Между планетой и солнцемъ об- 
разовалось нЪфчто въ родЪ тонкой связки, которая казалась нф- 
сколько евЪтлфе остальной части планеты. То же самое явлеше 
замфчено было и при второмъ внутреннемъ прикосновении. 

„Вообще, говорить Кукъ, наблюденше надъ прохождешемъ 
Венеры было произведено одинаково удачно какъ въ укр$пленной 
нашей обсерватори, такъ и наблюдателями, отправленными 
мною на восточную ‘часть острова. Оъ самаго восхода и до 
заката солнца на небЪ не было ни облачка, такъь что мы ве% 
трое—т. Гринъ, д-ръ Соландеръ и я самъ-—могли весьма удобно 
наблюдать прохождене Венеры. У меня и г-на Грина телескопы 
были одинаковой силы, телескопъ ‘же д-ра Соландера обладалъ 
нЪесколько большимъ увеличешемъ. Планета казалась намъ 
окруженною атмосферою или св$тящимся туманомъ, а потому мы 
не могли вполнЪ явственно опредБлять моменты прикосновений, 
въ особенности же внутреннихъ. Этимъ и объясняется тотъ 
фактъ, что между нашими наблюденями обнаружились различя 
гораздо большия, чЪмъ слФдовало, повидимому, ожидать“. 

Пока ученые и офицеры занимались упомянутыми наблюде- 
ями, нфеколько матросовъ, выломавъ дверь товарнаго склада, 
похитили оттуда цфлыхъ сто фунтовъ гвоздей. Обстоятельство 
это могло повлечь за собою для экспедищи самыя бЪдетвенныя 
поблфдетвя, если-бъ рынокъ переполнилея этимъ товаромъ, кото- 
рому туземцы придавали до тЪхь поръ такую большую цфну. 
Можно было опасаться, что гвозди утратятъ значительную часть 
своей мФновой стоимости. ПослЪ тщательныхъ поисковъ удалось 
найти одного изъ воровъ, но у него оказалось лишь семьдесят 
твоздей. Вору этому было дано восемьдесятъ розогъ. Т%мъ не 
мене онъ не согласился выдать другихъ соучастниковъ кражи. 

Передъ отплытемъ изъ Таити ВКукъ и проч1е члены научной 
экспедищи р$шились обойти весь островъ, имфюций до тридцати 
миль въ окружности. Во время этого путешеств!я они познако- 
мились съ вождями различныхъ округовь и собрали много 
интерееныхь замфтокъ о нравахъ и обычаяхъ таитянъ. 

Особенно изумительнымъ показался имъ обычай оставлять по- 


144 ВЕЛИКЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СГОЛЬГИЯ 


койниковъ на чистомъ возлухЪ, пока трупы не придутъ въ разло- 
жеше, и затЪмъ зарывать въ землю однЪ лишь коети. Покойниковъ 
помфщаютъ подъ навЪеъ, им$юпиЙ пятнадцать фут. въ длину, 
одиннадцать въ ширину и соотвфтетвенную вышину. Спереди 
навЪеъ этотъ остаетея открытымъ, а съ остальныхь трехъ сторон 
огораживается плетнемъ. Трупъ кладется на помоетъ, устроенный 
приблизительно на пятифутовой вышин$ надъ землей. Покойника 
обертываютъ въ доротя ткани и кладутъь возлЪ него булаву и 
каменный топоръ. Оъ открытой стороны временной гробницы 
въшаютъ нЪеколько кокосовыхъ орфховъ, нанизанныхъ на веревку. 
Снаружи ставятъ половину скорлупы кокосоваго орЪха, напол- 
ненную водой, и привязываютъ къ одному изъ столбовь мфшокъ 
съ поджаренными ломтиками плодовъ хлЪбнаго дерева. Такая 
временная гробница называется „тупапоу“. Куку и его товарищамъ 
не удалось узнать, чего ради туземцы держать своихъ покойни- 
ковъ на возвышенныхъ помостахъ до тЪхь поръ, пока не сгшеть 
все тфло. Онь говорить лишь, что кладбища, называемыя у 
туземцевъ „мораи“, пользуются у таитянъ большимъ уваженемъ. 
Каждый разъ, когда англичане подходили къ кладбищамъ, 
туземцы обнаруживали замфтное безпокойство. 

Самымъ деликатнымъ кушаньемъ у туземныхъь гастрономовъ 
считается собака. ТЪиъ собакамъ, которыя предназначаются для 
употребления въ пищу, никогда не даютъ мяса; ихъ кормятъ. 
исключительно плодами хлЪбнаго дерева, кокосовыми орЪхами, 
ямсомъ и т. п. растительными продуктами. Собакъ этихъ жарятъ. 
сл$дующимъ образомъ. Вырывъ въ землЪ яму, раскладываютъ. 
вь ней костеръ и кладутъ въ этоть костеръ каменья для того, 
чтобъ они накалились. Когда костеръ прогоритъ, горяще каменья 
покрываютъ слоемъ ароматическихъ зеленыхъ листьевъ; на эту 
подстилку изъ листьевъ помфщаютъ собаку, обсыпаютъ ее тоже. 
листьями и забрасываютъ всю аму сверху горячими каменьями и 
землей. По прошествии четырехь часовъ яму разгребаютъ—и 
собака оказывается изжарившейся или, лучше сказать, сварившейся 
въ собетвенномъ своемъ соку. Кукъ полюбопытствовалъ отв дать. 
приготовленной такимъ образомъ собаки и нашелъь мясо ея 
чрезвычайно вкуснымъ. 

7-го 1юля англичане стали приготовляться къ отплытю, при- 
чемъ они разрушили и срыли до основашя укрЪпленную свою 
обсерватор!ю. 
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Въ это время одинъ изъ туземцевъ, Туша, особенно друже- 
ственно относивпийся къ европейцамъ, явилея на „Впаеауойг“ 
съ тринадцатилЪтнимъ мальчикомъ, состоявшимь у него въ 
услужени. Туша былъ одинъ изъ м5стныхъ верховныхь жрецовъ 
и состояль когда-то первымъ министромъ у царицы Оберез. Ему 
очень хотфлось побывать въ Англи, и Вукъ, по разнымъ весьма 
уважительнымь соображешямъ, согласилея принять его на, корабль. 
Въ виду высокаго своего положеня, какъ верховный жрець и 
бывший первый министръ, Туша мотъ сообщить самыя обетоя- 
тельныя свфдЪвя о положени дЪлъ на островЪ Таити, а также 
о нравахъ и обычаяхъ своихъ соотечественниковъ. ВмЪетЪ съ 
тфыъ онъ скорфе, чфмъ кто-либо другой, могъ насадить на 
Таити европейскую цивилизащю. Въ тому-же Туша неоднократно 
бываль на сосфднихъ островахъ и быль въ состоя! и съ усиЪхомъ 
замфнить лоцуана. , 

13-го 1юля собралась на „Епаеахоиг“ громадная толпа тузем- 
цевъ, пришедшихь проститься съ англичанами и 0 своимъ 
соотечественникомъ Тушей. НЪкоторые изъ туземцевъ молча 
проливали слезы, иные же, словно стараясь перещеголять другъ 
друга, испускали раздирающе вопли. Но вообще эти изъявленйя 
‘горести имЪли, казалось, скорфе офищальный характеръ. 

Близь самаго Таити лежать, по словамъ Туши, четыре 
острова: Гуагейне, Улиэтеа, Отага и Болабола, гдЪ можно было 
бы легко пр1юбр$сти живыхъ свиней, домашнюю птицу и разные 
фрукты, Ръ которыхь за поел днее время пребываня въ Матаваи 
начиналъ уже ощущаться недостатокъ. Кукъ, съ своей стороны, 
хотфль лучше осмотрфть островокъ Тетуроа, находянИйея въ 
восьми миляхъ къ сЪверу отъ Таити. Такъ какъ у туземцевъ не 
было на этомъ остров постояннаго жилья, то Кукъ не счелъь 
умфстнымь тамъ останавливаться. 

Когда англйсюй корабль былъ въ виду Гуагейне, къ нему 
подошло н%сколько туземныхъь байдаръ. Туземцы согласились, 
однако, взойти на корабль лишь послЪ того, какъ увидали на 
немъ Тушю. Местный царекъ, Орэ, бывший также въ числ 
посЪтителей, чрезвычайно изумлялся разнымъ диковинкамъ, 
которыя ему показали на кораблЪ. Дружественный пруемъ, оказанный 
этому царьку англичанами, очаровалъ его настолько, что онъ 
побраталея съ Кукомъ и помфнялея еъ нимъ именами. Во все 
продолжен!е стоянки царекъ называлъ себя Кукэ, а о“ 
0 


Велик. путешественники. 


146 ВЕЛИКЛЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СТОЛЬГИЯ 


Кука торжественно именоваль „Орэ“. „Епаеахойг“ бросить 
якорь въ очень удобномъ портЪ, поел$ чего офицеры и ученые 
тотчасъ же съЪхали на берегъ. Какъ и слфдовало ожидать, на, 
остров$ Гуагейне нравы, обычаи, языкъ и естественныя про- 
изведен1я оказались т$-же, что и на Таити. 

Въ семи или восьми миляхъ къ юго-западу оттуда находился 
островъ Уметеа. Кукъ приставалъ также къ Уметеа и торже- 
ственно вступилъь во владЪн!е какъ этимъ, такъ и тремя сос$д- 
ними островами. Пока плотники задфлывали течь, обнаружив- 
шуюся подъ крюйт-камерой „Епаеахоиг“а, Кукъ производиль 
гидрографическую съемку прибрежья. Осмотр$въ еще н%®сколько 
маленькихъ острововъ, онъ назвалъ весь этотъ архипелагъ остро- 
вами „Говарищества“. 

7-го августа „Епаеауоцг“ снова поднялъ паруса. Шесть дней 
спустя усмотр$фнъ быль островъ Отероя. Враждебное настроене 
туземцевь не дозволило Куку пристать къ этому острову, и онъ 
рЪшился взять куреъ къ югу. 

Экипажьъ „Епаеахоцг“?а праздноваль 25-го августа годовщину 
своего отплыт1я изъ Англи. 1-го сентября корабль находился 
подъ. 40°22’ южн. широты и 174° 29’ западн. долготы. Сильнымъ 
западнымъ вфтромъ развело на морЪ страшное волнене. „Епаеа-’ 
уоиг“ вынужденъ быль взять куреъ къ сфверу и бЪжать передъ 
бурей. Такая неблагопр1ятная погода стояла до 3-го сентября. 
Ёъ тому времени буря затихла, и можно было опять продолжать 
путь къ западу. 

Въ концф сентября м$еяца стали являться разные признаки, 
указывавиие на близость какого-нибудь острова или материка. 
Съ корабля зам$чены были плавающие въ морф древесные стволы, 
скоплешя травы и т. п. 5-го октября морская вода какъ-будто 
измнила свой цвЪтъ, а 6-го—усмотрфнъ быль берегъ, тянувпийся 
вдаль въ западу-сЪверо-западу. Чмъ болфе приближались къ 
берегу, тЪмъ боле значительные разм$ры онъ принималь. Веъ 
были единодушно УбЪждены, что удалось наконецъ открыть 
пресловутый южный материкъ, названный тогдашними географами 
Тегга, алзбгаз шеоспИа и считавпийся необходимымъ для уравно- 
вфшен!я материковъ сЪвернаго полушар1я. На самомъ дЪлЪЬ это 
быль восточный берегь Новой Зеланд и притомъ ефвернаго 
‘острова Эгейномове. ; Ее 

ВекорЪ можно было уже различаль съ корабля дымъ, поды- 
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«И-па» (Кас-зпиШе съ древней гравюры). 


мавпийся въ’ различныхь мфстахъ прибрежья. Сосздн1е холмы 

были покрыты л$сомъ, а въ долинахъ виднЪфлись также очень 

высовя деревья. ЗатЪмъ показались небольшие, ‘но чистеньюе 

домики туземцевъ, байдары и, наконецъ, собравшаяея на берегу 

толпа людей. Вершина одного холма ‘увзнчана была высокой, 

правильно расположенной оградой изъ частокола. Ограда эта, 
10* 
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особенно заинтересовала англичанъ. Одни утверждали, что это: 
паркъ для оленей; друге же считали ее загономъ для домалиняго: 
скота и т. п. Вс эти предположен1я оказались, однако, совершенно 
ложными, такъ какъ на самомъ дЪлЪ на холмЪ находилась. 
туземная крЪ$постца или „и-па“. 

° 8-го октября, часамъ къ четыремъ пополудни, „Епаеахойг“ 
сталъ на якорь въ бухт, при устьф небольшой р%чки. По объ 
стороны бухты высились громадныя бЪлыя скалы. МФетноеть 
между ними, подымаясь террасами, расположенными одна надъ. 
другой въ видф амфитеатра, какъ будто сливалась на заднемъ 
план съ высокою цфпью торъ, находившейся, повидимому, 
далеко внутри страны. 

Кукъ, Банксъ и Соландеръ, въ двухъ шлюпкахъ, съ командою- 
вооруженныхь матросовъ, быстро направились къ берегу. Когда 
шлюпки стали подходить къ м$ету, гдЪ стояли туземцы, посл дн1е 
тотчасъ же разбфжались. Англичане тфмъ не менфе вышли на 
берегъ, поручивъ четыремъ юнгамъ охранять одну изъ шлюпокъ, 
тогда какъ другая снова отчалила отъ берега. 

Едва только Кукъ и его товарищи успфли отойти на нЪко- 
торое разстояне отъ своей шлюнки, какъ на нее бросились 
четверо дикарей, вооруженныхъ длинными копьями. Они, безъ 
сомнЪшя, озвладЪли бы шлюпкой, если-бъ экипажъ другой лодки, 
державшейся немного поодаль, не усп$лъ своевременно замфтить. 
этого нападен1я и не крикнулъ юнгамъ, чтобъ они тоже ото- 
двинулись отъ берега. Дикари пресл5довали, однако, шлюпку 
такъ горячо, что боцманъ, командовави!й второю лодкой, счелъ. 
нужнымъ, для острастки, выстрЪлить надъ ихъ головами. 
Остановившись на мгновене, дикари продолжали преесл$довать 
шлюпку, когда второй ружейный выстрЪлъ положиль одного изъ 
нихь наповалъ. Товарищи убитаго хотЪзли было сперва захватить 
его съ собой, но потомъ раздумали, опазаясь вФроятно, что онъ 
затруднить ихъ бЪгетво. Уелышавъ выстрЪлы, Кукъ и его 
спутники вернулись на берегъ, сФли въ шлюпку и отправились 
обратно на корабль. Туземцы собрались тогда снова на берегу 
и, какъ можно было явственно слышать съ корабля, съ оживле- 
в1емъ разсуждали о случившемся. 

Куку очень хотЪлось вступить съ ними въ сношен1я; онъ прика- 
залъ поэтому спустить на воду три шлюпки и, еъ надежнымъ при- 
крыт1емъ, сошель на берегь вь сопровождения Банкса, Солан- 
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Дикари пресл$довали такъ горячо. 


дера и Туши. До пятидесяти туземцевь поджидало англичанъ, 
сидя на берегу. Туземцы были вооружены частью длинными ко- 
пьями, частью топорами изъ очень хорошо отшлифованнаго зеле- 
нато жировика. Топоры эти были длиною приблизительно въ 
футь и вЪеомъ отъ четырехъ до пяти фунтовъ. Означенные 
топоры или, лучше сказаль, боевыя сЪкиры назывались у туземцевъ 
„пату-пату“ или „токи“ и были чрезвычайно остры. Какъ только 
англичане вступили на берегъ, туземцы разомъ поднялись и 
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знакомъ пригласили непрошенныхьъ гостей удалиться. ДовЪряя 
превосходству вооружешя матросовъ и морскихь солдатъ, Вукъ 
и его товарищи подошли нЪсколько ближе къ туземцамъ. Туша 
заявилъ, что англичане прибыли съ миролюбивыми намФрешями, 
имфютъ въ виду лишь запастись прфеной водой и съфетными 
припасами и будуть расплачиваться за вее, что имъ доставят, 
желфзомъ, употреблеше котораго онъ старалея объяснить тузем- 
цамъ. Вукъ съ удовольствемъ замфтилъ, что туземцы поняли 
все, сказанное имъ Тушей, и что ихъ языкъ былъ только овобымъ 
нар ч4емъ таитянекаго. 

Послф довольно долгихъ переговоровъь 30 дикарей переправи- 
лись черезь р$чку, на берегу которой высадились англичане. 
Ихь надЪлили стеклярусомъ и желЬзомъ, но они повидимому не 
придавали особенной цЪнности ни тому, ни другому. Одинъ изъ 
дикарей, подойдя къ Грину, выхватилъь у него изъ-за пояса 
кинжаль; остальные тоже держали себя чрезвычайно дерзко. 
Чтобъ поддержать авторитегъ англичанъ, Банксь выстрфлилъ 
въ похитителя дробью. Новозеландець былъ раненъ, но все-таки 
не хотЪль возвратить кинжалъ. Тогда д-ръ Монкгаузъ выстрфлиль 
въ него изъ ружья, заряженнаго пулей. Новозеландець упалъ, и 
Гринъ могъ отобрать у него свой кинжаль. Увидфвъ это, ново- 
зеландцы, вмЪето того чтобъ бфжаль, двинулись въ порядк$ на 
чужеземцевъ. Чтобъ отразить это нападеше, пришлось дать 
нЪсколько выстрёловъ. НЪеколько туземцевъ было ранено, осталь- 
ные же бросились въ рЪку и переплыли на противоположный берегъ. 

Видя безуспЪшноеть своихь попытокъ вступить въ торговыя 
сношен!я съ туземцами, Кукъ рЪшилея искать другого, боле 
гостепримнато мЪста, чтобъ запастись прЪеной водой. Т$мъ 
временемъ замфчены были на морЪ двф байдары, старавийяся 
подойти къ берегу. Кукъ принялъ мфры кътому, чтобъ отр$зать 
имъ дорогу. Одной изъ байдаръ удалось, однако, уйти, другую 
же успфли натгнать. Туша тщетно кричаль туземцамъ, что 
англичане идутъ къ нимъ съ дружественнымы намфрешями. 
Когда англйскня шлюпки подошли къ байдар$, туземцы такъ 
энергически атаковали матросовъ копьями и топорами, что 
пришлось волей-неволей прибЪгнуть въ огнестр$льному орузлю; 
четверо новозеландцевь было убито, остальные трое бровились 
въ воду, но были схвачены живьемъ, несмотря на упорное 
сопротивлене. 
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На Кука, ожидавшаго, что байдару можно будетъ захватить 
безъ всякаго кровопролит1я, схватка эта произвела очень не- 
праятное впечатльне. Въ своемъ путевомъ журнал онъ высказы- 
вается по этому поводу елфдующимъ образомъ: 

„Я ув$ренъ, что всЪ чуветвительные и добросердечные люди 
станутъ порицать насъ за то, что мы стрФляли по этимъ 
несчастнымь индШцамъ. Если-бъ мы были тогда въ состояния 
взглянуть на дфло совершенно хладнокровно, то, разум$ется, 
постарались бы избфжалть кровопролил1я. Мы не могли признать 
индШцевъь заслуживающими смерти за то, что они не хотфли 
довфрять моимъ обфщашямъ и взойти ко мнф на корабль. Надо 
принять, однако, во вниман!е, что въ данныхь мнЪ инструкщяхь 
предписывалось во что бы ни стало ознакомитьея съ ихъ страною. 
Можно было достигнуть этой цЪли или опираясь на вооруженную 
силу, или же по ‘добровольному соглашешю съ туземцами. Я 
пытался уже снискать ихъ дружбу подарками, но это пока еще 
мн% не удавалось. Желане избЪгнуть дальнфйшихъ враждебныхь 
столкновешй побудило меня къ захвату байдары. Я разечитываль, 
что туземцы, побывавъ у насъ на кораблЪ, убфдятся, что мы не 
желаемъ имъ зла и, напротивъ того, можемъ быть имъ полезными. 
До этого момента въ моихъ предположен1яхь не было, очевидно, 
ничего преступнаго. Правда, что во время схватки, на возмож- 
ность которой я, признаться, не разечитываль, намъ слфдовало 
достигнуть предположенной цЪли, не лишая жизни четырехъ ни 
въ чемъ неповинныхь индШцевъ; но должно принять во вниман1е, 
что въ томъ положеши, въ какомъ находились мои шлюпки, разъ 
намъ пришлось открыть огонь, нельзя уже было избфжать 
роковыхь послёдетый или же умфрить таковыя“. 

Захваченные въ плфнъ новозеландцы были встрфчены на 
кораблф самымъ дружескимъ образомъ; ихъ осыпали подарками, 
украсили браслетами и ожерельями, а зат$мъ посадили въ 
шлюпку и отвезли на берегъ. Когда новозеландцы увидЪФли, что 
шлюпка направляется къ устью р$чки, они стали ув$рять, будто 
близъ этого мЪста обитаютъ ихъ враги, которые не приминуть 
ихъ убить и съфеть. Ихъ высадили однако-же тамъ на берегъ 
и, по наведеннымь справкамъ, они остались на самомъ дЪлъ 
цфлы и невредимы. 

На другой день утромъ (11-го октября) Кукъ покинуль эту 
злополучную мфетность. Бухта, въ которой онъ останавливался, 
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названа была бухтою „БЪдности“, такъ какъ англичане не 
могли достать тамъ ничего кромЪф дровъ. Она лежитъ подъ 
38° 42’ южной широты и 181°36’ западной долготы, имфетъ 
подковообразную форму и представляетъ хорошую якорную стоянку, 
несмотря на то, что открыта для южныхъ и восточныхъ вЪтровъ. 

Кукъ, направляясь къ югу, продолжалъ идти вдоль берега, 
опредЪляя положенйе замфчательныхь пунктовь и давая имъ 
соотв тетвенныя наименован1я; такъ, онъ назвалъ Портлэндомъ 
островъ, представляющий по своимъ очертанямъ большое сход- 
ство съ островомъ того-же имени, лежащимъь въ ЛаманшЪ. 
Сношен1я съ туземцами имли попрежнему непр!язненный харак- 
теръ и, лишь благодаря терпфливости англичанъ, не переходили 
въ открытую вражду. . 

Однажды корабль былъ окружень иЪфеколькими туземными 
байдарами съ рыбой, которую обм$нивали на стеклянныя бусы и 
гвозди. Пока шла эта мЪновая торговля, одному изъ новозеланд- 
цевъ удалось схватить служителя Туши, четырнадцатилЪтняго 
мальчика Тайето, посл чего байдары поспфшно направились къ 
берегу. Кукъ приказалъь стрЪлять въ похитителей мальчика. 
"Юный таитянинъ воспользовалея суматохой, которую причинилъ 
мВтый ружейный залиъ, и бросился въ море, гдЪ его подобрала 
шлюпка, спущенная съ „Еп@еахоцг?а“. 

Погода становилась все хуже и хуже. Кукъ, не находя удоб- 
наго порта, разечиталь, что ему будетъ выгоднфе перемЗнить 
куреъ и осмотрёть сЪверную часть новозеландскаго прибрежья. 

93-го октября „Епдеахопг“ зашелъ въ бухту, которая названа, 
была „Толатской“. Въ ней не замфчалось никакого волненя. 
Пр$еная вода изъ впадавшихъ въ бухту ручьевъ оказалась пре- 
восходнато качества. ВмфстЪ съ тфмъ, въ виду дружественнаго 
настроеня туземцевъ, англичане могли запастись тамъ и свъжей 
провизтей. 

Поел% того кавъ приняты были м$фры къ ихъ безопасности, 
Банкеъ и Соландеръ сошли на берегъ, чтобъ ознакомиться съ 
туземной флорой. Во время этой прогулки они видфли много 
достопримчательнаго; такъ, въ концф долины, глубоко вдавав- 
шейся между крутыми, обрывистыми горами, возвышалась скала, 
въ которой быль прорфзанъ самою природой туннель. Сквозь 
этотъ туннель съ одной стороны виднЪфлось море, а съ другой— 
часть бухты и окрестные холмы. На возвратномъ пути Банксъ 
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Оружле и охотничьи снаряды новозеландцевъ (ЕКас-зпие съ древней гра- 
вюры). 


и Соландеръ были приглашены старикомъ туземцемъ присутство- 
вать при воинскихъ упражненяхъ новозеландекой молодежи, во- 
оруженной копьями и пату-пату. Во время другой своей прогулки 
докторъ Соландеръ купилъ туземный волчокъ, совершенно схожий 
съ подобными же европейскими игрушками. Туземцы объяенили, 
что волчокъ этоть будетъ лучше верт$ться, когда его станутъ 
подгонять. 
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На островкЪ, находившемся у входа въ бухту, англичане ви- 
дЪли самую большую байдару, какую имъ вообще только удалось 
встрЪтить. Она имфла 68 фут. въ длину, 5 фут. въ ширину и 
31/, фута въ глубину. Носовая часть была украшена рельефной 
рЪзьбой довольно страннаго рисунка, въ которомъ главнымъ 
образомъ преобладали спиральныя лини. 

30-го октября, запасшиеь дровами и прЪфеной водой, Кукъ 
вышелъ изъ Толатекой бухты и, направляясь къ сфверу, продол- 
жалъ идти вдоль берега. 

Въ окрестностяхъ небольшого острова, который названъ быль 
островомъ Мэра, туземцы выказали себя особенно дерзкими и 
безцеремонными ворами. Кукъ, однако, хотфлъ тамъ остановиться 
на пять или на шесть дней, чтобъ наблюдать за прохождешемъ 
Меркурля черезъ солнце. Желая уяенить дикарямъ, что англи- 
чане не позволять оскорблять себя безнаказанно, онъ прика- 
залъ выстр$флить дробью въ новозеландца, похитившаго большой 
кусокъ парусины. Дикарь усп$ль уже отбЪжать довольно далеко, 
а потому дробинки, попавиия ему въ спину, произвели на него 
лишь впечатльне хорошаго удара хлыстомъ. Видя, что дикари 
не унимаются, Кукъ приказалъь выстр$лить картечью у нихъ 
надъ головами. Картечь эта, давшая нЪеколько рикошетовъ надъ 
байдарами, такъ перепугала туземцевъ, что они налегли на весла, 
и поспфшно удалились къ новозеландекому прибрежью. 

9-го ноября Кувъ и Гринь сошли на берегъ. Кукъ измВряль 
высоту солнца, а Гринъ наблюдаль самое прохожден1е планеты. 

Мы не можемъ слфдовать шагъь за шагомъ за англйскимъ 
уореплавателемъ, занимавшимея обстоятельнымъ изслздовашемъ 
новозеландекато прибрежья. Читателямъ наскучило бы однообразе 
многократно повторявшихся столкновен!й съ туземцами. Описане 
естественныхъ краеотъ новозеландекой природы могло бы пока- 
заться также подъ-конецъ утомительнымъ. Мы изложимъ поэтому 
вкратцв тидрографическую часть путешеств!я, останавливаясь 
преимущественно лишь на описави туземныхь нравовъ и обы- 
чаевъ, которые въ настоящее время такъ сильно измВнились. 

Заливь Меркур1я примыкаеть къ длинному полуострову, ко- 
торый тянется съ востока къ сЪверо-востоку и образуетъ с$вер- 
ную оконечность Новой Зеландии. 15-го ноября, когда, „Епаеахоиг“ 
выходилъ изъ этого залива, къ англйекому кораблю направилось 
нЪсколько туземныхъ байдаръ. 
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„ДвЪ изъ нихъ, въ которыхъ помфшалось до шестидесяти 
воиновъ,—товоритъ Вукъ, —подошли къ намъ такъ близко, что 
мы могли бы удобно съ ними перекликаться. Туземцы запфли 
военную евою пеню, но, видя, что на нихъ не обращаютъ вни- 
маня, принялись бросать въ насъ каменьями, а зат$мъ пусти- 
лись обратно къ берегу. Видя, что ихъ никто не пресл$дуетъ, 
новозеландцы снова вернулись; на этотъ разъ, казалось, уже съ 
серьезнымъ намфренемъ напасть на „Еп@еауойг“, и возбуждали 
другъ друга воинственными иЪфенями. Туша, по собственному 
своему почину, обратилея тогда въ туземцамь съ очень благо- 
разумной рЪчью, въ которой, упрекая новозеландцевь въ крово- 
жадности, напоминалъ, что англичане могли бы, если-бъ хотфли, 
умертвить ихъ вофхъ огнестрЪльнымъ своимъ оруяйемъ. Ново- 
зеландцы отвфчали на это: „Сойдите только на берегь —и мы 
сами васъ веБхь убьемъ“.— „Мы не хотимь съ вами спорить, — 
возразилъ имъ Туша,—но по какому праву явились вы оскорблять 
насъ здЪеь, на морз? Мы не хотимъ еъ вами сражаться и не при- 
нимаемъ вашего вызова, потому что у наеъ съ вами нЪтъ ника- 
кого повода къ ссорЪ; море это и неваше, и не наше“. Простое 
и убЪдительное краснорзче Туши чрезвычайно удивило какъ 
самого Кука, такъ и прочихъ англичанъ. 

Осматривая одну бухту, Кукъ увидЪль, что въ нее впадаетъь 
очень большая рЪка, и назвалъь эту р$ку Темзой. По берегамъ 
ея росли громадныя деревья. Одно изъ нихъ, на высот$ пяти 
футовъ оть земли, имфло въ обхвалЪ болЪе семнадцати съ поло- 
виною футовъ. Совершенно прямой его стволъ могъ бы доставить: 
325 куб. футовъ плотной древесной массы. Вышина этого дерева, 
отъ земли до первыхъ вФтвей простиралась до восьмидесяти 
двухъ футовъ. 

Какь уже упомянуто, между англичанами и туземцами случа- 
лись довольно частыя столкновешя. Необходимо замЪтить, что 
вина при этомъ была не всегда на егоронЪ туземцевъ. НЪеколько 
матросовъ, относившихся всегда съ самой драконовской стро- 
гостью къ ничтожнфйшимь прегрёшешямъ туземцевъ, признали, 
однако, возможнымъ забраться безъь спроса на туземную план- 
тацио и похитили тамъ множество бататовъ. Кукъ присудиль 
каждаго изъ воровъ къ двфнадцати ударамъ розгами. Двое изъ 
нихъ безропотно подчинились заслуженному наказаню, но трет!й 
утверждаль, будто англичане имфютъ полное право хозяйничать, 
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какъ имъ угодно, на планташяхь дикарей. Не желая входить 
въ препирательства съ этимъ молодцомъ, Кукъ отправилъ его 
подъ арестъь въ корабельный трюмъ и объявилъ, что продер- 
житъ тамъ до тЪхъ поръ, пока виновный не придетъ въ пол- 
ному сознанйо справедливости наказан1я и не выразить соглаея 
получить еще шесть лишнихъ ударовъ розгами. 

30-го декабря англичане обогнули мыеъ, тождественный по 
мнЪншю Кука съ т$мъ, который Тасманъ назвалъ мысомъ Марш 
Ванъ-Дименъ. Задержанный послф того противными вфтрами, 
„Еп4еауотг“ прошелъ въ три недфли всего лишь десять миль. 
Къ счастью, все это время онъ держалея въ н$которомъ раз- 
стояи отъ берега, въ противномъ случа намъ бы наврядъ 
пришлось описывать его путешестве. 

16-го января 1760 года, нанеся на карту н$которые выдаю- 
ш1еся пункты восточнаго прибрежья Новой Зеландш, Вукъ усмот- 
рЪль громадный пикъ, покрытый вЪчными ен$гами. Пикъ этотъ 
названъ былъ въ честь графа Эгмонта — Эгмонтова гора. Обо- 
гнувъ этотъ пикъ, замфтили, что берегъ позади его направляется 
какъ-бы по дуг громаднаго круга. Берегъ этотъ былъ изрфзанъ 
множествомъ небольшихъ бухтъ. Кукъ р$шилея зайти въ одну 
изъ нихъ, чтобъ починить свое судно, а также запастись дро- 
вами и водой. Въ бухт, которая была имъ выбрана для стоянки, 
оказался прекрасный ручей. Въ дровахъ тамъ тоже недостатка, 
не было, такъ какъ лЪфеъ доходилъь до самаго морского при- 
брежья. Кукъ воспользовался установившимися у него во время 
этой стоянки хорошими отношешями съ туземцами, чтобы освф- 
домитьея, не видали ли они уже передъ т$мъ когда-либо судно, 
похожее на „Епаеауоцг“. При этомъ выяснилось, что туземцы 
утратили уже всякое воспоминан1е о ТасманЪ, хотя заливъ Убцъ, 
въ который заходилъ этотъ мореплаватель, лежалъ всего лишь 
въ пятнадцати миляхъ отъ мфета стоянки Кука. 

Въ одной изъ корзинъ, гдф хранилась у новозеландцевъ про- 
виз!я, англичане увид$ли двЪ полуобглоданныя кости, непохо- 
дивиня на собачьи. Осмотрфвъ ихъ внимательнфе, убЪдились, 
что это были челов ческля кости. Туземцы, нисколько не сму- 
щаясь, объяснили, что им$ютъ привычку съфдать убитыхъ своихъ 
враговъ. НЪеколько дней спустя они принесли на „Епаеахоцг“ 
семь челов ческихь головъ, на которыхъ уцфлли еще мясо и 
волоса; мозгь же, который считается особенно вкуснымъ, быль 
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уже съЪфденъ. Мясо на головЪ было мягкое, но не издавало зло- 
воннаго запаха; очевидно, оно было пропитано какимъ-то сна- 
добъемъ, предохранявшимъ его отъ гшешя. Банксу удалось ку- 
пить одну изъ этихъ головъ, но старикь, который принесъ ихъ 
на корабль, ни за что не хотфлъ уступить другую, вфроятно по- 
тому, что у новозеландцевъ непрятельскя головы считаются 
трофеями, наглядно свидЪфтельствующими о храбрости тфхъ, въ 
чьихъ рукахъ онЪ находятся. 

СлЪдующе дни были посвящены осмотру окрестностей и н%- 
сколькимъ прогулкамъ внутрь страны. Въ одну изъ такихъ про- 
тулокъ Кукъ, взобравшиеь на очень высоый холмъ, могъ ясно 
раземотрЪть оттуда проливъ между сЪвернымъ и южнымь остро- 
вами Новой Зеландли, названный имъ каналомъ королевы Шар- 
лотты. Съ холма виденъ быль противоположный берегъ пролива, 
находивиИйся, сколько можно было ‘судить, приблизительно въ 
разстоянйи четырехь миль. ВелЪдетне тумана нельзя было про- 
слфдить этотъ берегъь далфе къ юго-востоку, но Кукъ имфлъ 
все-таки достаточное основане заключить, что находится на 
южной оконечности сфвернаго острова, прибрежье котораго было 
осмотрфно имъ почти на всемъ протяженши. Оставалось обогнуть 
еше южный островь Новой Зеландш, и Кукъ рфшился выпол- 
нить это, хакъ только увфритея окончательно въ томъ, что ка- 
наль королевы Шарлотты дЪйствительно проливъ. 

Неподалеку отъ бухты, въ которой стоялъ на якорЪ „Епаеа- 
уопг“, находилась туземная крЪФпостца или, лучше сказать, укр%- 
пленная деревня „и-па“, построенная на небольшомъ скалистомъ 
островЪ. Кукъ и ученые его спутники, неоднократно осматри- 
вавие подобныя кр$иостцы, признаютъь ихъ вполнЪ удовлетво- 
ряющими своему назначен. „И-па“ обыкновенно располагается 
на такой мЪетности, доступь въ которой затрудненъ самой при- 
родой. Трудности еще бол$е усиливаются искусственными соору- 
жен1ями, дЪлающими честь туземнымъ новозеландскимъ инжене- 
рамъ. Мномя изъ видфнныхъь Кукомъ укрЪиленй защищались 
двумя рвами съ двойнымъ палисадомъ и брустверомъ. Вн-ший 
ровъ имЪлъ въ глубину до двадцати четырехъ футовъ. За внут- 
реннимъ брустверомъ устроенъ быль, на двадцатичетырехъ-фу- 
товой вышин%, помостъ въ шесть футовъ шириною; помость 
этотъ, прочно укрфпленный на толетыхъ еваяхъ, служилъ какъ-бы 
кавальеромъ, откуда защитники врЪфпости могли безопасно по- 
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ражаль атакующихъ дротиками и камнями, большия кучи ко- 
торыхъ заранфе были заготовлены на помостЪ. При тогдашнемъ 
состоянии военнаго искусства у новозеландцевъ крфпостцы эти 
не могли быть взяты открытою силой—ихъ можно было вынудить 
ЕЪ сдачЪ только голодомъ послЪ продолжительной блокады. 

„Удивительно, —замфчаеть Вукъ,—что искусство и старане, 
приложенное новозеландцами къ постройкЪ укр$плевй, столь 
удобныхъ для обороны, не привели ихъ къ изобрЪтеню ника- 
кого метательнато оруд1я. Имъ неизвЪетны ни лукъ, ни праща. 
За исключешемъ дротиковъ и камней, бросаемыхъ отъ руки, у 
нихъь нфтъ никакихъь метательныхь орудй. Это тфмъ болфе 
странно, что умфн!е пользоваться пращей для метан!я камней и 
лукомъ, чтобы пускать стрфлы, требуеть сравнительно меньшей 
степени развитя, чфмъ постройка видфнныхъ нами укр$плений. 
Притомъ же лукъ и праща встрЪ5чаются почти повсеместно на 
всемъ земномъ шарЪ, даже и у самыхъ дикихъ народцевъ“. 

6-го февраля „Еп4еахойг“ вышелъ изъ бухты и направилея 
ЕЪ Востоку, разсчитывая еще до отлива вступить въ каналь ко- 
ролевы Шарлотты. Въ 7 часовь вечера сильное течеше увле- 
кало корабль къ маленькому островку Коамароо. Се дна мор- 
ского поднимались чрезвычайно острыя скалы, о которыя судно 
должно было, повидимому, непрем$нно разбиться. 

Съ каждой минутой опасность бол$е и боле возроетала; оета- 
валось испытать послЪднее средство для спасенйя корабля. Сред- 
ство это, паче чаянйя, удалось. „Еп@еахоиг“ былъ веего лишь въ 
одномъ кабельтовЪ отъ утесовъ, когда Кукъ приказалъ бросить 
якорь. Глубина въ этомъ мфетЪ была болЪе шестидесяти саженъ, 
но, къ счастью, лапы якоря кр$лко вр$зались въ дно и дали 
судну опорную точку, вокругъ которой его поворотило течешемъ. 
Обогнувъ эти утесы, „Епеахоиг“ все еще не могъ считаться въ 
безопасности, такъ какъ въ пролив было много подводныхъ 
скалъ, а скорость теченйя доходила до пяти миль въ часъ. 

Когда проливъ кончился, скорость теченя значительно умень- 
шилась. Пользуясь благопр1аятнымь вфтромъ, корабль могъ тогда 
идти по ‘фарватеру и благополучно миновалъ самую узкую часть 
канала королевы Шарлотты. 

ОЪверная часть Новой Зеландли— островъ Эгейномове не быль 
еще совершенно осмотр$нъ. Оставалось нанести на карту 
около пятнадцати миль южнаго его прибрежья. Н$Ъкоторые изъ 


` ПЕРВОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ КАПИТАНА КУКА 159 


офицеровъ, пользуясь этимъ обстоятельетвомъ, утверждали, что 
это не островъ, а материкъ. Кукъ не раздЪляль ихь мнфня, но 
все-таки направилъ свое судно такъ, чтобъ ‘устранить возмож- 
ность какого бы то ни было недоразум5 я. ПослЪ двухдневнаго 
плаван!я, миновавъ уже мысъ Пализера, онъ пригласилъ этихъ 
офицеровъ на палубу и спросилъ, остаются ли у нихъ еще 
как1я-либо сомнзыя. Ве отвфчали отрицательно, а потому 
Кукъ, выфсто того, чтобы идти къ самому южному пункту до- 
стигнутаго имъ восточнато прибрежья Эгейномове, поворотилъ 
корабль и пошелъ обратно къ южному острову Новой Зеланди, 
называвшемуся у туземцевъ Тавай-Пунаму. Онъ р$шился 060- 
гнуть весь этотъ островъ и нанести его на карту. 

Прибрежье Тавай-Пунаму на большей своей части показалось 
Куку безплоднымъ и необитаемымъ. „Епдеауойг“ долженъ быль, 
впрочемъ, почти все это время держаться въ четырехъ или пяти 
миляхъ отъ берега. 

‚ Въ ночь на 9-е марта „Еп@еауойг“ нФеколько разъ задЪ- 
валъ о подводныя скалы. Утромъ обнаружилось, что корабль 
лишь чудомъ избЪжалъ очень серьезной опасности. Вукъ’ на- 
звалъ Западней эти утесы, какъ-бы нарочно поставленные на по- 
гибель слишкомъ довфрчивому мореплавателю. 

Въ тотъ же день усмотр$нъ быль мыеъ, сочтенный Кукомъ 
южной оконечноетью Новой Зеланд1и и названный поэтому Юж- 
нымъ Мысомъ. Виослфдетви выяснилось, что это была оконеч- 
ность отдфльнаго островка Стеварда. Громадныя волны, шед- 
ця съ юго-запада въ то время, когда „Епдеауойг“ огибалъ 
этотъ мысъ, убфдили Кука, что поблизости въ этомъ направле- 
ни не должно быть земли. Онъ взялъ поэтому куреъ на с$веръ, 
чтобы, пройдя вдоль западнаго берега Тавай- Вт, нанести 
на карту весь контуръ Новой Зеланди. 

НевдалекЪ отъ южной оконечности западнаго берега уемо- 
тр%на была бухта, которую Кукъ назваль Мрачною. Безплодное, 
крутое ея прибрежье покрыто было енЪгомъ. Самая бухта имЪла, 
отъ 8 до 4 миль въ ширину и вдавалась приблизительно на та- 
кое-же разетояне вглубь страны. НЪеколько островковъ, на- 
ходившихея въ бухт$, могли бы доставить для судна прекрасное 
закрыт!е отъ волнен1я и вфтровъ. Зная, однако, что вЪтеръ, 
благопрятный для выхода изъ этой бухты, дуетъ всего разъ въ 
м$сяць, Вукъ не ршился въ нее зайти. Мноше изъ его офице- 
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ровъ считали, напротивъ того, весьма полезнымъ остановиться на 
нфкоторое время въ Мрачной бухтЪ. Увлекаясь интересами ми- 
нуты, они упускали изъ виду неудобства, сопряженныя со стоянкой, 
продолжительность которой нельзя было опредЪлить заранфе. За 
время плававя вдоль западнаго прибрежья Тавай-Пунаму не 
случилось ничего особенно достоприм чательнато. 

„Начиная съ Мрачной бухты и до 44° 20’ южной долготы, го- 
воритъ Кукъ, тянется у самой окраины берега узкая цфпь хол- 
мовъ, покрытыхъ лсомъ. НевдалекЪ позади этихъ холмовъ вид- 
нфются горы, образующйя тоже ц$пь, параллельную первой. Горы 
эти чрезвычайно высоки и состоять изъ голыхъ, безплод- 
ныхъ скалъ, во многихъ мфетахъ покрытыхъ снфгами... Нельзя 
представить себЪ ничего бол5е дикаго, неуклюжаго и ужасаю- 
щаго, чфмъ видъ этой страны съ моря. Куда не взглянешь, 
всюду видишь передъ собою вершины скалъ, нагроможденныхъ 
такъ близко одна отъ другой, что, вмЪето долинъ, между ними 
остаются однф лишь разеЗлины“. 

Съ 44° 20’ и до 42° 81” южной широты общая картина я 
няется, горы отходять дальше во внутрь страны; прибрежье 
опоясано плодоносными долинами и холмами. 

Съ 49° 8’ до 41°30”’ съ моря можно было различать только 
высокй, крутой берегъ, одЪтый мрачными лфеами. „Епаеауойг“ 
шелъ довольно далеко отъ берега, и къ тому-же погода все 
время стояла туманная, такъ что нельзя было внимательнЪе оемо- 
трЪть прибрежье. Обогнувъ такимъ образомъ весь островъ Та- 
ваи-Пунаму, англйев! корабль очутилея енова у входа въ про- 
ливъ королевы Шарлотты. 

Запасшись тамъ дровами и прфеной водой, Кукъ рЪшился идти 
назадъ въ Англю такимъ путемъ, который наиболЪе соотвЪтетво- 
валъ бы цЪлямъ экспедищи. Ему чрезвычайно хотфлось оконча- 
тельно разъяснить вопросъ о существовани южнаго материка, 
а потому онъ очень сожал$лъ, что не можеть направитьея 
кратчайпимъ путемъ ни къ мысу Горну, ни къ мысу Доброй На- 
дежды. Среди зимы и подъ такими отдаленными южными широтами 
нельзя было рискнуть на это съ кораблемъ въ положени „Еп- 
еахоиг“?а. Приходилось, волей-неволей, избрать путь черезъ 
Индшевй океанъ и, прежде всего, направиться къ западу, а за- 
тфмъ идти вдоль восточнаго прибрежья Новой Голланди. 

Прежде чфмъ приступить къ описаню этой второй половины 
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путешествя Кука, умБетно будетъ оглянуться назадъ и сдЪлать 
обиий выводъ изъ фактическихъ данныхьъ, собранныхъ путеше- 
ственниками о положени Новой Зеланди, естественныхъ ея про- 
изведешяхъ и нравахъ ея населевя. 

Въ предшествовавшемъь том было упомянуто объ открыт 
этой страны Абелемъ Тасманомъ и о событяхъ, отмфтившихъ 
кровавой чертой посфщене голландекаго мореплавателя. КромЪ 
прибрежной полосы, видЪнной Тасманомъь въ 1642 году, вся 
остальная часть Новой Зеланд1и оставалась до Кука совершенно 
неизв$стною европейцамъ и не посфщалась ни однимъ европей- 
скимъ судномъ. Тогдашн!е географы не знали даже — соста- 
вляегъ ли она отдфльный островъ, группу острововьъ или же 
часть невЪдомаго южнаго материка, какъь это предполагалъ 
самъ Тасманъ, назвавиИй ее „землей Генеральныхь Штатовъ“. 
Куку принадлежитьъ честь точнаго опред$леня  географическаго 
ея положення. ВмЪетЪ съ тфмъ онъ нанесь на карту оба, со- 
ставляюпие Новую Зеландшю больше острова, лежаше между 
34° и 48° южной широты и между 180° и 194° западной 
долготы. 

Южный островъ, Таваи-Пунаму, гористъ, безплоденъ и ка- 
залея очень малонаселеннымъ. Эгейномове представлялся несрав- 
ненно болфе привлекательнымь. Холмы, горы и долины были 
тамъ покрыты лфсами и орошались множествомъ ручьевъ. Оено- 
вываясь на замЪткахъ Банкса и Соландера относительно климата 
и почвы Новой Зеланди, Кукъ пришелъь къ слфдующему вы- 
воду, вполнф подтвержденному поелБдующими событями: „Если 
европейцы поселятся въ этой странф, они будутъ въ состоя 
развести тамъ, безъ особеннато труда и хлопотъ, все для себя 
необходимое“. т 

Изъ четвероногихъ животныхъ въ Новой Зеландли имфлись 
только крысы и собаки. Эти поел дейя употреблялись туземцами 
въ пищу. Но если фауна новозеландекихь острововъ была чрез- 
вычайно б$дна,—флора ихь оказывалась сравнительно очень 00- 
гатой. Особенное впечатлЪ ше произвелъь на англичанъ новозе- 
ландеюй ленъ, о которомъ въ путевомъ журнал Кука говорится: 

„ВыБето льна и пеньки туземцы употребляютъ растене, зна- 
чительно превосходящее тЪ, которыя служатъ для педобныхь же 
цфлей въ другихъь странахъ... Одежда новозеландцевъ въ боль- 
шинств$ случаевъь изготовляется безъ особенной предварительной 
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обработки изъ листьевъ этого растешя. Изъ него же выдЪлы- 
ваютъ они свои лесы для удочекъ, канаты и веревки, которыя 
гораздо крЪпче и прочнфе самыхъ лучшихъ пеньковыхъ. То же 
растен1е, при соотвЪтетвенной обработк%, даетъ длинныя, тонвя 
волокна, бФлыя какъ снфгъ и блестяпая, словно шелкъ. Лучпия 
туземныя ткани изготовляются изъ этихъ волоконъ, отличаю- 
щихся необычайной прочностью. Громадныя рыболовныя сЪти 
туземцевъ состоять тоже изъ листьевъ новозеландекаго льна. 
Листья эти разр$заютъ на полоски надлежащей ширины и вза- 
тфмъ связываютъ эти полоски вмЪетЪ“. 

ПослЪ восторженнаго описашя Кука и не менфе восторжен- 
наго отзыва, даннаго нЪсколько лфть спустя французекимъ пу- 
тешественникомъ, Ла-Билларльеромъ, объ этомъ растеши, извф- 
стномъ теперь въ ботаникЪ подъ назваемъ „рвогииит фепах“, — 
немудрено, что о немъ составилось въ первое время н$еколько 
преувеличенное понят!е. 

ДЪйствительно, блестящая ожиданйя, возлатавиияся на ново- 
зеландеый ленъ, вообще говоря, не оправдались. По изелфдова- 
вямъ химика Дюшартра оказалось, что продолжительное дЪй- 
стве теплоты и сырости чрезвычайно быстро разрушаетъ во- 
локна этого растешя. ПослЪ одной или двухъ стирокъ ткани, 
изготовленныя изъ новозеландекаго льна, обращаются въ 
охлопья. Т$мъ не менфе лень этотъ служить теперь предметомъ 
значительной вывозной торговли. М. А. Кеннеди въ своемъ 
интересномъ сочинеши о Новой Зеланд1и разеказываетъ, что 
еще въ 1865 году оттуда было вывезено всего лишь 15 кипъ 
льна, а въ 1869 вывозъ этотъ простиралея уже до 12,162 кипъ. 
Въ слБдующемъ зат$мъ 1870 году онъ возросъ до 32,820 кипъ, 
цфнностью въ 132,578 фунтовъ стерлинговъ. 

Новозеландцы—высокаго роста, хорошо сложены, обладаютъ 
значительной силой, проворетвомъ и чрезвычайной ловкостью. 
Ф\енщины не отличаются, подобно тому какъ въ другихъ стра- 
нахъ, отъ мужчинъ болфе нЪжнымъ и гращознымъ т$лосложе- 
вемъ. ОнЪ одЪваются такъ же какъ и мужчины, а потому ихъ 
можно узнать лишь по тембру голоса и боле подвижной физ!ю- 
ном1и. Взаимныя отношен1я между единоплеменниками имфютъ. 
самый дружественный характеръ, но врагамъ своимъ новозе- 
ландцы не даютъ пощады. Трупы убитыхъ враговъ пожираются 
на отвратительныхь пиршествахъ, ‘которыя до извЪстной степени 
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во многихъ случаяхъ обусловливалиеь именно потребностью до- 
быть себЪ мясную пищу. Ему также было неизвфетно, что на- 
селеше Новой Зеланди распадалоеь на двЪ разноплеменныя 
расы, враждовавиия одна еъ другою. 

Въ древнихъ туземныхь предашяхьъ разеказываетея, что, на- 
задъ тому приблизительно 1300 л$тъ, маори прибыли въ Новую 
Зеландю съ Сандвичевыхъ острововъ. Принимая во внимаше, 
что эта замфчательная полинез!йская раса заселила ве группы 
острововъ въ значительной части Тихаго океана, должно при- 
знать это предан!е весьма достов$рнымъ. Маори считаютъ себя 
выходцами съ острова Гауаики (вфроятно Гаваи въ Сандвичевомъ 
архипелаг или Сауаи—въ архипелаг Мореплавателей). При- 
бывъ въ Новую Зеландию, они частью уничтожили, частью же 
вытфенили прежнихъ коренныхъ ея обитателей. 

` ДЪйствительно, первые европейсве колонисты замЪтили среди 
туземнаго населеня Новой Зеланд1и два совершенно различныхъ 
типа. Одинъ, болфе преобладающий типь напоминалъ какъ двъ 
капли воды жителей Гаваи, Маркизскихъ острововъ и острововъ 
Дружбы, тогда какъ другой представляль замЪчательное сходство 
съ меланезшекой расой. Данныя эти, собранныя Фрейсине и под- 
твержденныя потомъ Гохштеттеромъ, вполнф согласуются съ 
приведеннымъ у Кука любопытнымъ фактомъ: Туша, уроженець 
острова Таити, прекрасно понималъ языкъ новозеландцевъ и 
могь совершенно свободно съ ними объясняться. 

Благодаря усп$хамъ языков$дфн1я и антропологи, переселе- 
в1я полинезйской расы проелжены теперь уже научнымъ обра- 
зомъ, но они были еще только гипотезой во времена Кука, ко- 
торый быль однимъ изъ первыхъ путешественниковъ, начавшихъ 
собирать туземныя легенды объ этихъ переселеняхъ. 

„У каждаго изъ этихъ народцевъ, говоритъ Кукъ, есть пре- 
дан!е о томъ, будто его предки прибыли моремъ изъ отдаленной 
страны. Замфчательно, что во ‘всЪхъ предан1яхь страна эта на- 
зывается приблизительно одинаково, а именно Гайваисъ“. 

Въ эпоху переселеня маори на Новую Зеландию тамъ не 
было другихъ четвероногихъ животныхъ кромЪ собаки, да и та, 
вфроятно, была привезена самими маори. 'Пищей новозеландцамъ 
могли служить только растительные продукты и отчасти также 
неизвЪстныя англичанамъ громадныя птицы, которыя вскоръ, 
впрочемъ, были совершенно истреблены. Въ счастью, у береговъ 
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ловилось много рыбы, такъ что населеню не угрожала, опасность 
погибнуть голодною смертью. 

Воинетвенные новозеландцы смотр$фли на каждаго чужеземца 
какъ на врага и притомъ. врага, годнаго въ пищу. Неудиви- 
тельно, что они зачастую нападали на англичанъ, безъ всякаго 
повода со стороны этихъ послФднихъ. Зато, убфдившись въ 
своемъ безсими и въ могуществЪ своихъ противниковъ и увф- 
рившись, что англичане избфтаютъ, по возможности, употреблять 
противъ нихъ грозное свое огнестрЪльное оружие, съ смертонос- 
нымъ дЪйствемъ котораго туземцы имЪли случай ознакомиться, — 
они стали дружественно относитьея къ европейскимъ мореплава- 
телямъ и поступали съ ними очень добросовЪетно. 

Жители всЪхъ остальныхъ острововъ Тихаго океана, посЪ- 
щенныхъ до тЪхъ поръ Кукомъ, не имфли никакого поняття о 
приличи и скромности. Новозеландцы составляли въ данномъ 
случа блестящее исключеше. Кукъ приводить въ подтверждене 
этого нЪфсколько весьма любопытныхъ фактовъ. Они не отли- 
чаются такою чрезвычайной чистоплотностью, какъ жители 
Таити (гдЪ климатъ гораздо тепле), и не купаютея такъ часто, 
но, тЪмъ не менфе, соблюдаютъ достаточную опрятность и забо- 
тятся о своей наружности. Они мажутъ себЪ волосы раститель- 
ными маслами и рыбьимъ или птичьимъ жиромъ. Эти масла и 
жиры скоро портятся и становятся очень зловонными, вел5детв!е 
чего отъ новозеландцевъ пахнетъ почти такъ же противно, какъ 
и оть готтентотовъ. Татуировка у нихъ въ модЪ. Мноме ри- 
сунки воспроизводятся на кожЪ съ замчательнымъ искусствомъ, 
свидЪтельствующимъ какъ о художественности выполнен!я, такъ 
и 0бъ артистическомъ вкус, несравненно болфе развитомъ, 
чфмиъ можно было ожидать у такихъ дикарей. 

Къ величайшему своему удивлен, англичане замфтили, что 
въ Новой Зеландии женщины менфе мужчинъ заботятся о евоемъ 
туалет$. Он ничЪмъ не украшаютъ себЪ голову, коротко 0б- 
стригаютъ волосы и носятъ такойже костюмъ, какъ мужчины. 
Единственное дозволенное имъ кокетство заключается въ томъ, 
что он протыкаютъ себЪ въ уши, вмЪфето серегъ, самые разно- 
образные предметы, лоскутья тканей, перья, рыбьи кости, куски 
дерева и т. п., къ которымъ подвфшиваютъ на шнуркахъ вуски 
зеленаго жировика, зубы и ногти покойныхь родственниковь и’ 
всевозможныя другя драгоцфнности. 
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Эта страсть украшать свои уши существуеть также иу 
таитянокъ. Въ путевомъь журнал Кука разсказывается между 
прочимъ, что одна таитянка прельстилась большимъ желЪзнымъ 
замкомъ и во что бы ни стало хотфла привфсить его себф вместо 
серьги. Ей дЪйствительно продЪли въ ухо этотъ замокъ, затфиъ 
заперли его на ключь и бросили при ней ключь въ море. По 
прошествии н$Ъкотораго времени она опять явилась на корабль и 
просила избавить ее отъ замка. Быть можетъ, она находила, его 
слишкомъ тяжелымъ или хотфла замфнить другимъ украшенемъ. 
Во всякомъ случа просьба ея на этотъ разъ осталаеь невыпол- 
ненной. ТаитянкЪ объяснили, что ей не слфдовало такъ на- 
стоятельно требовать себ подобную серьгу и что замокъ безъ 
ключа отворить нельзя. Такимъ образомъ ей пришлось остаться 
съ большимъ замкомъ въ ух. 

Что касается одежды новозеландцевъ, то она обыкновенно 
состоитъ изъ двухъ кусковъ ткани. Первый изъ нихъ, предетав- 
ляюпий нёчто среднее между тканью и цыновкой, набрасывается 
на плечи и спускается до колфнъ. Второй кусокъ ткани оберты- 
вается вокругъ тали и ниспадаетъь до земли. Его носятъ, виро- 
чемъ, не во всЪхь случаяхъ и ограничиваются зачастую однимъ 
лишь верхнимъ плащомъ. Когда новозеландецъ въ этомъ плашЪ 
присфдаетъь на корточки, онъ издали отчасти напоминаеть хи- 
жину съ соломенной крышей. Плащи эти у н%которыхъ щеголей 
украшались съ большимъ вкусомъ бахромой разныхъ цвЪтовъ, а 
въ боле р$дкихъь случаяхъ—также и выпушкой изъ собачьяго 
мЪха. 

Туземцы выказывали особенно большое искусство при соору- 
жен1и своихъ байдаръ. На ихъ военныхъ байдарахъ могло по- 
мфщаться отъ 40 до 50 воиновъ въ полномъ вооружеши. Одна 
изъ нихъ, изм$ренная англичанами во время стоянки въ Улаг- 
ской бухт, имфла до шестидесяти восьми футовъ въ длину. 
Байдары эти были роскошно изукрашены ажурной р$зьбой съ 
отдфлкой въ родЪ бахромы изъ черныхъ перьевъ. Байдары мень- 
шей величины устраиваются обыкновенно съ коромыеломъ. 
Иногда также дв$ байдары соединяются вмЪетф въ одну двой- 
ную. Носъ и корма рыбачьихъь лодокъ у новозеландцевъ укра-. 
шались обыкновенно изваянной изъ дерева челов$ ческой голо- 
вой, съ отвратительнымъ лицомъ, искаженнымъ страшной гри- 
масой, высунутымъ языкомъ и глазами изъ двухъ бЪлыхъ рако- 
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винъ. Зачастую двЪ рыбачьи лодки ссединялись въ одной двой- 
ной и лишь самыя маленьк1я снабжались для большей устойчи- 
вости коромысломъ. 

„Весьма вфроятно, что единственной причиной болфзней, го- 
ворить Кукъ, являются невоздержность и недостатокъ мощюна. 
Неудивительно поэтому, что новозеландцы постоянно наслаж- 
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даются наилучшимъ здеровьемъ. Каждый разъ, когда мы захо- 
дили въ ихъ селевя, вокругъ насъ собирались старые и малые, 
мужчины и женщины, побуждаемые тЪмъ-же любопытетвомъ, ко- 
торсе заставляло и насъ смотрфть на нихъ. Намъ ни разу не 
случалось видЪть между туземцами ни одного, который страдалъ 
бы какою-либо болЪзнью. Многихъ мы видфли совершенно го- 
лыми, но ни у кого изъ нихъ не замфтили на кожЪ какой-либо 
сыпи, а также слЪдовъ прыщей или чирьевъ“. 
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Изелфлован!е восточнаго прибрежья Новой Голланди.—Замфтки объ ея 

жителяхъ и естественныхъ произведеняхъ.—<«Епдеахоиг» на подводной 

скалЪ.—Опасное плаваше.—Торресовъ проливъ.—Обитатели Новой Гви- 
неи.—Возвращен1е въ Англию. 

Потеравъ 31-го марта 1770 года изъ виду мыеь Фаруэль и 
Новую Пеландю, „Епаеахоиг“ направился къ западу. 19-го 
апрфля усмотрфна была подъ 37958’ южной широты и 210°39’ 
западной долготы земля, простиравшаяся отъ сфверо-востока къ 
западу. Соображаясь съ картой Тасмана, Кукъ призналъ въ ней 
землю, которую голландею мореплаватель назваль Ванъ-Диме- 
новой Землей. Кукъ не могъ при этомъ пров$рить—примыкало ли 
лежавшее предъ нимъ прибрежье къ Тасман!и, или составляло 
отдфльный островъ. Идя вдоль берега къ ефверу, онъ даль на- 
именован1я вефмъ выдающимся пунктамъ прибрежья. Такъ были 
нанесены на карту: мысъ Гикса Баранья голова, мысъ Гоу, гора, 
Дромадера, Прямая коса, Голубятня и т. п. 

Эта часть Австрами очень гориста и покрыта отдЪльно стоя- 
щими деревьями. Дымки, подымавииеся м%етами, свидтель- 
ствовали, что прибрежная полоса обитаема. Туземное населене 
было, впрочемъ, весьма малочисленно и всегда обращалось въ 
бЪгетво, какъ только замЪчало, что англичане хотятъ высадиться 
на берегъ. 

Туземцы, которыхъ удалось видЪть, были вооружены длин- 
ными копьями и коротенькими деревянными палицами, изогнутыми 
наподоб1е турецкаго ятагана. Такая палица, называемая у 
австрал йцевъ Сумерангомъ, является грознымъ метательнымъ 
оружмемъ, оставаясь совершенно безобидной въ рукахъ европейца, 
не ум$ющаго съ ней обращаться. 
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Сколько можно судить, дикари эти натирали ееб% лицо какимъ- 
то бЪлымъ порошкомъ и расписывали себф тЪло широкими поло- 
сами благо же цвфта. Полосы эти, скрещиваясь на груди, напо- 
минали перевязь у солдата въ полной аммупищи. На икрахь и 
бедрахъ были тоже бФлыя полоеки, которыя можно` ‘было бы 
издали принять за подвязки, если-бъ эти дикари не ходили 
сов-ршенно нагими. . 
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Пройдя нЪсколько далфе, англичане сдЪлали опять попытку 
высадиться на берегъ, гдЪ они замЪтили двухъ туземцевъ. Велая 
завязать дружественныя отношевя еъ этими дикарями, англичане 
стали бросать имъ гвозди, стекланныя бусы и разныя друмя 
безд$лушки. Австралйцы выказывали, однако, такое враждебн е 
настроене, что, лля остраетки, пришлось выстр$лить изъ ружья 
надъ ихъ головами. На мгновенье они словно оцфпенБли отъ 
изумлен1я, но затЪмьъ, видя себя цЪлыми и невредимыми, возобно- 
вили опять враждебныя дЪйствя и стали бросать въ англичанъ 
копьями и каменьями. Боцманъ, командовавний лодкой, выетр$лилъ 
тогда дробью въ ноги старшему изъ дикарей. БЪдняга бросился 
ОЪжать къ своей хижинз и тотчасъ же вернулся назадъ со 
щитомъ, чтобъ возобновить бой, прекративпИйся, однако, какъ 
только дикари убЪфдились въ своей безпомощноети. Пользуясь 
этимъ, англичане пристали къ берегу и осмотрфли туземныя 
хижины, въ которыхъ нашли множество дротиковъ. Въ той-же 
бухтЪ высажена была на берегъ команда матросовъ съ бочками, 
чтобъ запастись прЪеной водой. При этомъ опять-таки не удалось 
завязать сношен1я съ туземцами, поспЪшно обращавшимиея въ 
ОЪгство, какъ только къ нимъ приближались англичане. 

Во время одной изъ прогулокъ внутрь страны Кукъ, Банксъ 
и Соландеръ видЪли слВды нЪеколькихъ животныхъ. Что касается 
птицъ, то онф были очень многочисленны и отличались весьма 
красивымъ оперешемъ. Разнообраз1е и многочисленность растенай, 
найденныхь въ этомъ мЪстф естествоиспытателями, побудили 
Кука назвать бухту Ботанибеемъ (т. е. Ботанической бухтой). 
Эта обширная, удобная и безопасная бухта лежить подъ 340 
южной широты и 208° 37’ западной долготы. Суда могли удобно 
запасаться тамъ ипрфеной водой и дровами. 

„Жеревья,—говоритъ Кукъ, —достигаютъ здЪфсь, по меньшей 
мЪрЪ, размфровъ нашихъ англйекихь дубовъ. Н$которыя изъ 
нихь имфютъ даже большое наружное сходство съ дубами. Этотъ 
видъ деревьевъ испускаетъ изъ себя красную камедь въ родЪь 
драконовой крови“. 

Кукъ, вЪроятно, описываетъ, какой-либо видъ эвкалиита. 
Что касается рыбъ, ловившихся въ изобими близъ берега, то 
изъ нихъ особенно зам чателенъ по величин особый видъ скала. 
Одна изъ этихъ рыбъ, выпотрошенная, в5еила еще цЪлыхъ 
триста тридцать шесть фунтовъ. 
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6-го мая Кукъ вышелъ изъ Ботанибея и продолжаль идти къ 
сЪверу вдоль берега, держась отъ него въ разстоянйи двухъ или 
трехъ миль. Это прибрежное плаван!е было довольно однообразно. 
Оно оживлялось единственно лишь внезапными непредвид$нными 
изм нен!ями глубины и грядами подводныхеь утесовъ, столкновенйя 
съ которыми надо было тщательно избЪгать. 

Сойдя еще разъ на берегъ, Кукъ и ученые его спутники на- 
шли окрестную страну во веЪхъ отношеняхъ худшей, чфмъ въ 
сосфдетв$ Ботанибея. Почва была сухая и песчанистая, а склоны 
холмовъ были покрыты рФдкимъ л$сомъ изъ отдфльно стоящихь 
высокихъ деревьевъ, подъ которыми не было ни кустарника, ни 
мелкихь порослей, Матросы убили тамь дрофу, которая была 
признана самой вкусной дичью, какую только удавалось отвфдать 
за все время путешествя. Бухта, близъ которой убили профу, 
получила наименоване „Визёага-Вау“ (бухта Дрофы). Тамъ найдено 
было также много устричныхь раковинъ различныхъ породъ, въ 
числЪ которыхь оказались и мелюя жемчужныя раковины. 

25-го мая „впаеауойг“ находился въ одной милЪ отъ берега, 
возлБ мыса, лежавшаго какъ-разъ подъ тропикомъ Козерога. На 
другой день замфчено было, что разница уровней прилива и 
отлива простирается до 7 футовъ. Въ приливъ течеше направля- 
лось къ западу, а въ отливъ--къ востоку, совершенно противо- 
положно тому, какъ это было замфчено въ бухт Дрофы. Близъ 
берега находилось много острововъ, фарватеръ быль узокъ и 
очень не глубокъ. 

29-го мая Кукъ, желая прлискать удобное мЪфето для осмотра 
киля и обшивки своего корабля, съЪхаль, въ сопровождеши 
Банкса и Соландера, на берегь большого залива. Все прибрежье 
оказалось покрытымъ густою колючей травой (вЪфроятно, какой- 
нибудь разновидностью „зр!иНех“). Колющя ея смена вцфплялись 
въ одежду и, пронизывая ее словно иголки, причиняли путникамъ 
нестериимую боль. ВмЪет$ съ т$мъ на англичанъ напали цфлыя 
тучи кровожадныхь комаровъ и москитовъ. Якорная стоянка, 
удобная для того, чтобъ положить судно на-бокъ, была векорЪ 
отыскана, но англичанамъ, несмотря на вс ихъ старан1я, не 
удалось нигдЪ по-сосфдетву найти мфета, глЪ бы можно было 
запастись прфеной водой. На этомъ пустынномъ прибрежьЪ 
ветр$чалиеь кое-гдЪ деревья, доставляюция камедь. На этихъ 
деревьях помфщались громадныя тнЪфзда бфлыхь муравьевъ. 
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которые питались молодыми почками и камедью. Особенное 
вниман1е обратило на себя также обиле бабочекъ самыхъ блестя- 
щихъ цвътовъ. 

Эти интересные съ научной точки зря факты не могли, 
однако, помочь горю; надо было во чтобы то ни стало достать 
пр$еной воды, а между тфмь нигдЪ по-сосфдетву пр$еной воды 
не было. Куку пришлось такимъ образомъ ознакомиться на 
опыт съ невыгодными сторонами австрал скаго материка, 
заключающимися въ недостаткЪ источниковъ и р$къ. 

Вторая экскурея, произведенная вечеромъ въ тотъ-же день, 
была также малоуспзшна. Кукъ имфлъ, однако, случай убфдиться, 
что заливъ глубоко вдавалея въ материкъ, и рЪшилея на другой 
день осмотрфть все прибрежье этого залива. Оказалось, что 
далЪе вглубь ширина залива значительно увеличивалась, такъ 
что онъ представлялъ собою въ дфйствительности большое озеро, 
находившееся съ сЪверо-запада въ сообщен!и съ моремъ. Другимъ 
рукавомъ озеро тянулось далеко на востокъ; Кукъ полагалъ, что 
и этотъ рукавъ имфетъ, быть можетъ, особое сообщене съ 
моремъ. 

Англйск!Й мореплаватель назвалъ эту часть Южной Австрали 
Новымъ Южнымъ Валлисомъ. Безплодная, песчанистая и безводная, 
она не представляла никакихь удобетвъ для того, чтобъ завести 
въ ней колоншо. РазумЪетея, такой поверхностный, по преимуще- 
ству гидрографическй, обзоръ не могъ выяснить англичанамъ, 
что въ минералогическомъ отношен!и это была одна изъ бога- 
тЪйшихъ странъ на всемъ земномъ шарф. 

Съ 31-го мая по 10-е 1юня „Епаеауонг“ шелъ прежнимъ че- 
редомъ вдоль восточнаго берега Австрали. Пройдя такимъ 
образомъ безъ всякихь приключевй цфлыхь 22°, т. е. тысячу 
триста миль, вдоль этого неизв$стнаго берега, среди отмелей и 
подводных скаль, корабль Кука вдругъ попалъь въ такое поло- 
жене, опаснЪй котораго трудно себф что-либо представить. : 

Находясь на 16° южной широты и 214° 39’ западной долготы, 
Кукъ увидЪль передъ собою два низменныхъ островка, покрытыхъ 
лфсомъ. ЛЪло было уже къ вечеру, а потому онъ распорядился, 
чтобъ ночь „Юи4еауойг“ держалея нфсколько далФе отъ австралй- 
скаго берега, разечитывая встрЪтить острова, открытые подъ 
этою широтою Жвиросомъ (нЪкоторые географы, совершенно не- 
справедливо сомнЪваясь въ существоваши этихъ острововъ, 
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присоединяли ихъ къ Австралйскому материку). Начиная съ 
9-ти часовъ вечера, лотъ, который бросали черезъ каждые чет- 
верть часа, показываль все меньшую и меньшую глубину. Весь 
экипажъ корабля былъ на палубЪ въ готовноети тотчаеъ же 
бросить якорь, какъ только въ этомъ представится необходимость. 
Между тЪмъ глубина постепенно стала увеличиваться. ВеЪ 
полагали, что корабль счастливо прошелъь надъ оконечностью 
песчаной отмели, которая была усмотрфна при захождени 
солнца, и радовались, что избЪгли опасности. Такъ какъ глубина 
продолжала увеличиваться, то Кукъ и офицеры, не находивийеся 
на вахтЪ, вернулись въ свои кзюты. 

Въ одиннадцать часовъ вечера, 10-го 1юня, лотъ, показывавиий 
сто двадцать футовъ глубины, далъ велфдъ затВмъ веего лишь 
сто семь футовъ. Прежде чЪмъ усп$ли бросить его еще разъ, 
„Епаеауоцг“ коснулся уже подводнаго’ утеса, засЪлъ на немъ и 
подъ ударами волнъ началь биться заднею частью киля о скалу. 
_ _ Положеше было чрезвычайно серьезное. Перенесенный волною за 
окраину коралловаго утеса, „Еп4еахоиг“ сидЪлъ носовою частью во 
впадин% скалы. При лунномъ свфт$ можно было уже различить 
плававпие возлё судна обломки фальшъ-киля и обшивки. 

К несчастью, корабль сЪль на утесь во время прилива. 
Нельзя было потому разечитывать, что самъ приливъ въ состоя- 
ви будеть его поднять. Не теряя времени, Кукъ приказалъ 
выбросить за бортъ шесть пушекъ, вс лише боченки, бочки, 
желЪфзный балластъ и вообще сдЪлалъ все, чтобы облегчить ко- 
рабль, продолжавший биться о скалу. Шлюпка была спущена на 
волу и верпь заброшенъ по правую сторону судна. Хотвли за- 
кинуть съ той-же стороны и дагликеъ, когда замЪтили, что бо- 
лфе значительная глубина находится позади кормовой части. 
Матросы усердно работали воротомъ, но всф попытки стянуться 
со скалы оставались тщетными. 

Къ утру окончательно выяснилея весь ужасъ положення. Ко- 
рабль находился въ восьми миляхъ отъ земли. На всемъ этомъ 
протяжеши не было ни единаго островка, на котором экипажь 
могъ бы укрыться, если-бъ судно окончательно разбилось, какъ 
этого надо было, повидимому, ожидать. Хотя грузъ „Еп4еахоиг’а“ 
быль уменьшень на цфлыхъ пятьдееять тоннъ, корабль, не- 
смотря на приливъ, касался кормовою частью скалы. Въ сча- 
стью, вЪтеръ утихъ, въ противномъ случа судно неминуемо 
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разбило бы въ щепы. Въ немъ уже и такъ обнаружилась силь- 
ная течь; вода въ трюмЪ быстро прибывала, несмотря на то, 
что двЪ помпы работали безостановочно. Пришлось установить 
еще третью помпу. 

Экипажу „Епеахоцг“а предстояла страшная дилемма: если 
удастся снять корабль со скалы, то никто не могъ поручиться, 
что онъ не пойдетъ тотчасъ же ко дну, съ другой стороны, 
оставаясь на скалф, корабль долженъ бы неминуемо разбиться. 
Между тЪмь имЪвийяся въ наличности лодки были недоста- 
точны для помфщен1я въ нихъ всего экипажа. 

Можно было опасаться притакихъ обетоятельствахъь нарушен1я 
дисциплины; изъ-за мфетъ въ шлюпкахъ могла завязаться брато- 
уб1йственная борьба, послЪ чего, разум$етея, нельзя было бы и 
думать о спасеши судна. Если-бъ даже нЪсколькимъ матросамъ 
и удалось достигнуть негостепр1имнаго аветралекаго берега, 
какая судьба предстояла имъ тамъ? Они развЪ лишь съ величайшимъ 
трудомъ могли бы добывать себЪ продовольств!е охотою и рыб- 
ною ловлей. А что же станетея съ т$ми, которымъ пришлось 
бы остатьея на кораблЪ? Эти ужасающия соображевшя приходили, 
разумЪется, -всЪмъ въ голову. Къ счастью, сознане долга ереди 
отборныхъ людей, изъ которыхъ состоялъ экипажъ „Еп4еауойг“?а, 
было такъ велико, что даже и при такихъ критическихь обстоя- 
тельствахъь на кораблф сохранился строжайций порядокъ, свидЪ- 
тельствовавиий несомнЪнно и о томъ, въ какой степени Вукъ 
сумфль сниекать уважеше и любовь своихъ подчиненныхъ. 

Онъ дЪйствительно распоряжалея съ примрнымъ благоразу- 
эм1емъ и хладнокровемъ, приберегая силу людей, работавшихь у 
помиЪъ, къ той минутф, когда должна была р$шиться общая 
участь. Въ моментъ, когда приливъ достигь высшаго своего 
уровня, весь экипажъ корабля поставленъ быль къ ипилю. 0б- 
щими силами удалось стащить судно съ утеса, и оказалось, что 
вода прибываеть въ трюм нисколько не быетр$е, какъ въ 
то время, когда корабль сидфль на подводной скалф. 

Матровы, ожидавие въ течене цфлыхъ сутокь съ минуты 
на минуту крушешя судна, окончательно выбились изъ силь. 
Тфхъ, которые выкачивали воду изъ трюма, приходилось смЪ- 
нать каждыя пять минутъ, такъ какъ они положительно не въ 
состояви были доле работать и даже отъ утомления не могли 
держаться на ногахъ. 
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Въ это время, къ довершенио отчаян1я, получено было весьма 
неблагопр1ятное извЪсте. Матросъ, измфрявшИй глубину воды 
въ трюм%; сообщилъ, что за нЪеколько послфднихъ секундъ она 
прибыла на пЪлыхъ восемнадцать вершковъ. Ёъ счастью, векорЪ 
убЪдились, что матросъь ошибея. Экипажъ этому такь обрадо- 
валея, какъ будто миновала уже всякая опасность. 

Корабельному хирургу Монкгаузу пришла тотда въ голову 
счастливая мысль подвести подъ дно судна паруеъ, внутренняя 
сторона котораго была подбита паклей, шеретью и навозомъ, 
скопившимся отъ животныхъ, которыя находились на кораблЪ. 
Течь посл этого значительно уменьшилась. Экипажъ, помышляв- 
Пий сперва уже о томъ, какъ-бы довести „Еп4еахоцг“ до бе- 
рега и построить изъ его обломковъ небольшое судно, на кото- 
ромъ можно было бы достигнуть какой-нибудь европейской ко- 
лони въ Остъ-Инди, совершенно успокоилея и понялъ, что 
корабль можно будетъ еще починить, праиекавъ для этого удоб- 
ное мЪето. 

Такое место было найдено 17-го 1юня въ небольшой бухтЪ 
при усть рЪчки, которую Вукъ назвалъь рЪкою „Еп4еауоцг“?а, 
Корабль былъ тотчаеъ-же положенъ на-бокъ, и плотники усердно 
приступили въ исправленю поврежден. Больныхъь немедленно 
свезли на берегъ. Офицеры и ученые неоднократно ходили на 
охоту, чтобы добыть для цынготныхь сколько-нибудь свЪжаго 
мяса. Туша увидЪль какое-то неизв$етное ему животное, кото- 
рое Банксъ, по его разсказамъ, принялъ было сперва за волка. 
Н%еколько дней спустя охотникамъ удалось подкрасться къ 
нЪсколькимъ такимъ животнымъ. Оказалось, что это большя 
сумчатки, встрфчающйяся въ одной только Австрали. ОнЪ на- 
зывались у туземцевъ кэнгуру и были до того времени совер- 
шенно неизвфстны европейцамъ. Задея ноги у кэнгуру значи- 
тельно длиннфе переднихъ, а потому животное это движется 
больше прыжками. 

Туземцы близъ устья р%$ки „Еп4еауоцг’а“ оказались сравни- 
тельно довольно общительными. Они не только не убфжали отъ 
англичанъ, но даже соблаговолили провести нфеколько - дней въ 
ихъ обществ$. Эти австралйцы описываются въ путевомъ жур- 
налЪ Кука сл$лующимъ образомъ: 

„Они были средняго роста, но съ замчательно маленькими 
руками и ногами. Кожа ихъ цвзтомъ походила на сажу съ 
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темно-шоколаднымь отливомъ. Волосы у нихь были черные—у 
нЪкоторыхь гладюе, у другихъ курчавые—и не представляли 
ничего общаго съ волосами негровъ. Австралйцы обыкновенно 
обстригаютъ волосы очень коротко... Многая части ихъ тЪла 
расписаны краеною краской. У одного изъ туземцевъ верхная 
губа и грудь были украшены бфлыми полосками, которыя онъ 
пазываль „карбанда“. Черты лица у нихъ далеко не предста- 
вляютъ чего-нибудь непр1ятнаго. Глаза у австрамйцевь очень 
живые, зубы бЪлые и ровные, голосъ нЪжный и мело- 
ДИчнНыЫЙ“. 

Многе изъ туземцевъ носили странныя украшенйя, которыя 
Куку доводилось передъ тБмъ видфть только въ Новой Зеланди. 
Они протыкали себЪ хрящъ, соединяющий ноздри, и продфвали 
въ это отверстле птичью косточку толщиною въ палецъ. 

Дружественныя отношешя, установивиияся между англича- 
нами и туземцами, оказались, однако, недостаточно прочными: 
они длились веего лишь н$еколько дней и кончились ссорою 
изъ-за черепахъ, пойманныхъь англскими матросами. Аветра- 
лйцы, не принимавие никакого, участ1я въ ловлё черепахъ, 
требовали, однако, себЪ, въ качеств хозяевъ, нЪкоторую чаеть 
добычи. Видя, что англичане не желаютъ исполнить этого тре- 
бованя, аветралйцы удалились отъ нихъ въ чрезвычайномъ 
раздражени и, чтобъ отметить за обиду, зажгли траву вокругъ 
англйскаго лагеря. Вее, что могло сторЪть, сдЪлалоеь жертвою 
пламени. Матросамъ съ трудомъ лишь удалось отстоять мФето, 
гд$ сушились паруса, рыболовныя сЪти и бЪлье. Огонь распро- 
странилея до сосБлняго лфса, находившагося приблизительно 
въ разстояви англ ской мили отъ лагеря. Пожаръ этотъ могъ 
бы имфть еще боле прискорбныя послБдетвя, если-бъ онъ слу- 
чился двумя днями ранфе, когда въ лагерф хранился еще по- 
рохъ, выгруженный изъ крюйтъ-камеры „Епаеауоцг“?а. Во вея- 
комь случаЪ обстоятельство это послужило для Кука урокомъ: 
на будущее время онъ, разбивая лагерь, ириказываль всегда 
очистить окрестную м$етность отъ травы. 

Въ продолжевше этой стоянки Банксъ, Соландеръ и мноше 
офицеры охотились очень счастливо; они убили н$еколько вол- 
ковъ, кэнгуру, опоесумовъ, хорьковъ и различныхь змфй, изъ 
которыхъ мног!я оказалиеь ядовитыми. Охотники видфли также 
большое количество ястребовъ, соколовъ, иволгъ, какаду, попу- 
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таевъ, голубей и другихь птицъ, многя изъ которыхъ принад- 
лежали къ неизвЪетнымъ до тфхъ поръ видамъ. 

По выходЪ изъ устья р%$ки „Епаеауоцг“?а Куку предстояло 
бороться съ большими, чфмъ когда либо, трудностями; кораблю 
его всюду угрожали отмели и подводныя скалы. Вечеромъ при- 
шлось бросить якорь, такъ какъ идти ночью черезъ этотъ ла- 
биринтъ подводныхъь камней было до чрезвычайности риеко- 
ванно. Вдали на горизонтЪ виднЪфлась лин1я наиболЪе сильнаго 
прибоя. Тамь находилась, повидимому, крайняя гряда подвод- 
ныхь утесовъ. 

Добравшись до нея, послЪ пятидневной борьбы съ против- 
ными в5трами, Кукъ открыль въ трехъь или четырехь миляхъ 
къ сЪфверу оттуда три острова. Иепытавшя его, однако, далеко 
еще не кончились, — „Еп4еауойг“ снова попалъь въ лабиринть 
подводныхь скаль и низменныхъ островковъ, между которыми 
казалось почти невозможнымь пробраться. Кукъ задаваль уже 
себЪ вопросъ—не будетъ-ли благоразумнзе повернуть назадъ и 
отыскать какой-либо другой, боле безопасный путь въ Инд- 
свый океанъ. Обсудивъ, однако, свое положевше, англйсвй море- 
плаватель нашелъ, что при трехм$сячномъ запасЪ прованта, 
остававшемея еще на его кораблф, всякое промедлене могло 
бы повлечь за собой для экипажа „Епеауойнг“а самыя гибель- 
ныя послВдетыя. Между тЪмъ попытка возвращаться назадъ 
была бы неминуемо сопряжена съ значительною потерею времени. 

При такихъ критическихъ условяхъь Вукъ р$Ъшилея отойти 
какъ можно далфе оть берега и, если возможно, прорватьея 
сквозь гряду подводныхъ утесовъ, которая тянетея почти парал- 
лельно восточному австралйескому прибрежью. Попытка эта 
увЪнчалась полнымъ усофхомъ. Куку удалось отыскать въ этой 
гряд каналъ, по которому „Епеауоцг“ не замедлилъ выбраться 
въ открытое море. 

Такая счастливая перемфна въ общемъ положени дЪль про- 
извела на весь экипажъ корабля очень сильное впечатлЪ не. 
„Сердца англичанъ преисполнилиеь радости,—говорить Кии- 
писъ.—Въ течене ифлыхъ трехъ м$Зеяцевъ жизнь ихъ постоянно 
висЪла на волоск®. Ночью, когда корабль стоялъ на якорЪ, они 
слышали вокругь себя бЪшеный прибой волнъ, разбивавшихся 
объ утесы, и знали, что, если только якорный канать лопнетъ, 
судно ихъ неизбфжно потерпитъ крушеше. Они проилыли триста 
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шестьдезсять миль, постоянно выбрасывая лотъ и производя тща- 
тельные промЪры, чтобъ провести корабль сквозь лабиринтъ 
отмелей и подводныхь камней. Это было поистинз безприм$р- 
ное плаване!“ 

Еели англичане имфли полное основан1е радоваться своему 
избавлен!ю отъ’ неминуемой опасности, у нихъь было также не 
мало поводовъ и къ тревожнымъ опасенямъ. Дфйствительно, 
если-бъ не выкачивали воду изъ трюма „Епаеахойг“а, то она, 
прибывала бы тамъ каждый ‘часъ на девять вершковъ. Кора- 
бельныя помпы были въ плохомъ состоян!и; запасъ прованта 
приходилъ къ концу, а между тфмь кораблю предстояло еще 
долгое плаванше. 

16-го августа „Еп4еауоцг“ .попалъ опять въ чрезвычайно 
опасное положеше. Приливъ увлекалъ его къ грядф подводныхъ 
скалъ. Гребни волнъ, разбивавшихся ©ъ-разбфгу объ эту гряду, 
высоко взлетали вверхъ бфлою иЪфной и брызгами. Значительная 
глубина моря не дозволяла бросить якорь и, въ то же время, 
отсутетые вфтра м$шало воспользоваться парусами. Оставалось 
только спустить шлюпки на воду и тащить корабль на буксирЪ. 
Течен!е оказалось, однако, настолько сильно, что всф усимя греб- 
цовъ оставались тщетными. „Еп4еауоиг“ быль уже всего лишь 
ВЪ ста шагахъ отъ рифа, когда поднялея легоньый вЪтерокъ, 
настолько ничтожный, что при другихь обетоятельствахь на, 
него не обратили бы вниман1я; на этотъ разъ, однако, имъ по- 
спЪшили воспользоваться, чтобы отойти отъ гряды утесовъ. Де- 
сять минуть спустя вЪтерокъ этотъ стихъ, и корабль, увлекае- 
мый теченемъ, очутился опять въ двухетахъ футахъ отъ рифа. 
Новый порывъ вЪтерка еще разъ спасъ „Еп@еауойг“ отъ кру- 
шен1я. Посл н$сколькихъ такихъ перипетй замфченъ быль, 
наконецъ, въ грядЪ утесовъ узый каналъ. 

„Пускаться въ этотъ каналъ было, разумЗется, опасно, —го- 
воритъ Кукъь въ своемъ путевомъ журналф,—но еще опаснъе 
было оставаться въ томъ ужасномъ положени, въ которомъ мы 
тогда ваходились. Съ помощью легкаго вфтерка, шлюпокъ и 
теченя „Епеауойг“ достигь до входа въ каналъ и понесея съ 
ужасающею быстротою. Сила теченйя препятствовала кораблю 
уклоняться въ сторону и только благодаря этому онъ въ состоя- 
и быль счастливо пройти сквозь этоть узюЙ каналъ, глубина 
котораго имфла въ различныхь м$етахъ отъ 200 и до 42 футовъ“. 
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Это были кэнгуру- 


Мы вдавались въ нфкоторыя подробности относительно этого 
плаваня, потому что оно происходило въ неизвфданныхь дотолЪ 
моряхъ, среди отмелей, подводныхь скалъ и морскихъ теченйй, 
которыя, даже будучи нанесены на карту, считаются еще очень 
опасными для мореходцевъ. Между тЪмъ Куку приходилоеь идти 

“вдоль береговь Новой Голланди совершенно ощупью, рискуя 
ежеминутно вотр$фтить таюя препятствя, против которыхъ 
12* 
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могли оказаться безсильными все его искусство и смфтли- 
вость. 

Надо было еще разрзшить вопросъ о томъ, составляють ли 
Новая Гвинея и Новая Зеланл1я одну землю или же онф отдф- 
ляются другъь отъ друга морскимъ рукавомъ или проливомъ? 

Чтобъ разъяснить это, Кукъ, несмотря на опасность при- 
брежнаго плаванйя, снова подошелъ къ австралйекому берегу. 
21-го августа онъ обогнуль самую сФверную оконечность Новой 
Голландии —Торкевый мысъ и вступилъ въ каналь, усянный мно- 
жествомь острововъ, лежавшихъь вблизи отъ берега. Каналъ 
этотъ произвелъь на Кука впечатлЬе пролива, который должень 
будетъ провести его въ ИндШевый океанъ. Сойдя еще разъ на 
берегь Австралш, Кукъ водрузиль тамъ англйсвй флагъ и, 
торжественно ветупивъ, именемъ короля Георга ПШ, во влад ше 
всБмъ восточнымъ австралйекимъ прибрежьемъ съ 380 и до 10° 30’ 
южной широты, назваль это прибрежье Новымь Южнымъ 
Валлисомъ. Весь этоть церемошалъ закончилея троекратнымъ 
салютомъ изъ вефхъ остававшихся на „впаеауоцг“?В артиллер!й- 
скихь орудий. 

Ветупивъ въ Торресовь проливъ, названный имъ проливомъ 
„Еп4еауотг“?а, Кукъ открылъ тамъ и нанесъ на карту нфеколько 
острововъ, а именно острова Валлиса, острова принца Уэльскаго, 
находящиеся посреди югозападнаго канала, и островъ Буби. 3а- 
тфмъ онъ направилея къ южному берегу Новой Гвинеи и шелъ 
вдоль этого берега, но не могъ пристать къ нему до 3-го 
сентября. 

Когда, наконець, удалось отыскать удобное мЪсто, Кукъ, 
Соландеръ и Банвсъ, въ сопровождеви девяти хорошо  воору- 
женныхь матросовъ, высадились на берегъ. Едва успфли англи- 
чане отойти на нЪеколько сотъ шаговъ оть шлюпки, какъ трое 
туземцевь вышли изъ лфеу и бросились на нихъ съ громкимъ 
крикомъ. 

„Тотъ изъ нихъ, который подошель къ намъ ближе веЪхъ,— 
говорить Кукъ,—бросилъ въ насъ что-то такое, что отлетф ло 
въ сторону и вспыхнуло словно порохъ; никакого звука при 
этомъ, однако, не было слышно“. 

Чтобы остановить туземцевъ, Кукъ и его товарищи должны 
были дать по нимъ нЪФеколько выстр®ловъ. Вернувшись затъмъ 
въ свою шлюпку, англичане имфли возможность удобно оемо- 
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трфть туземцевъ. Новогвинейцы очень походили на австрал!й- 
цевъ; волосы у нихъ были также коротко обстрижены, они хо- 
дили также совершенно наше, но цв$тъ кожи у нихъ былъ 
немного свфтлЪе,—быть можетъ, отъ того, что они были не 
такъ грязны, какъ австралйцы. 

„ТЪмъ временемъ туземцы продолжали оть времени до вре- 
мени пускать въ нашу сторону евои огоньки. Они пускали ихъ 
обыкновенно по четыре или. по пяти заразъ. Мы не могли объ- 
яенить себЪ, что это были за огни и съ какою цЪфлью они ихъ 
бросали въ нашу сторону. Туземцы держали въ рукахь коро- 
теньк!я палки, быть можетъ пустыя внутри. Когда встряхивали 
этими палками, изъ нихъь выходилъ дымъ еъ пламенемь, точно 
такъ-же какъ изъ ружья, если изъ него выстрЪлить. Это было 
замЪчено и съ корабля, при чемъ иллюз!я оказалась какъ нельзя 
болфе полною. Оставииеся на „Еп@еауоцг“?Ъ матросы и офицеры 
были убЪждены, что туземцы дЪйствовали противъ насъ огне- 
стр$льнымъ оружемъ. Мы сами, разумВетея, сдЪфлали бы та- 
кое-же предположене, если-бъ не находились такъ близко отъ 
берега, что должны были бы непрем$нно слышать ружейные 
выетрфлы“. 

Фактъ этотъ такъ и остался необъясненнымъ, несмотря на 
множество самыхъ разнообразныхь комментаревь. Можно было 
бы въ немъ усомниться, если-бъ онъ быль сообщенъ не Кукомъ, 
а какимъ-либо другимъ путешественникомъ, мене заслуживаю- 
щимъ довЪмя. 

Мноме изъ англйскихъ офицеровь хотфли высадиться на 

‚ берегъ, чтобы набрать кокосовыхь орЪховъ и разныхъь другихъ 
фруктовъ, но Кукъ не разрфшилъ имъ этого, не желая изъ-за, 
такихъ пустяковъ рисковать жизнью своихъ матросовъ. Въ тому-же 
онъ спЪшиль прибыть въ Батавиою и ввести тамъ корабль въ 
докъ для починки. Вообще Кукъ считаль излишнимь терять 
даромъ время въ такихъ м$етностяхъ, которыя давно уже пое$- 
шались испанскими и голландскими судами и гдЪ поэтому не 
могло быть едЪлано никакихъь новыхъ открыт. 

Мимоходомъ Кукъ нанесъ точнфе на карту положеше остро- 
вовъ Стр%лы и Хорьковаго. Затфмъ, дойдя до Тимора, онъ 
бросилъ якорь у острова Саву, на которомъ голландцы неза- 
долго лишь передъ тфмъ завели поселеве. Запаешиеь тамъ 
свЪжею провизей, Кукъ, посредствомъ тщательныхъ астрономи- 
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ческихь наблюденй, опредфлилъ, что этотъ оетровь ле- 
житъ подъ 10° 35’ южной широты и 237° 30’ западной долготы. - 

Посл кратковременной стоянки „Епеауопе“ продолжалъ 
свой путь и прибылъ въ Батавшю, гдЪ его заново починили и 
проконопатили. Для измученнаго его экипажа пребываше въ 
нездоровомъ климатЪ, гдЪ свирфпетвуютъ эндемическля лихорадки 
и горячки, было чрезвычайно пагубно. Банксъ, Соландеръ, Кукъ 
и большинство матросовъ опасно заболЪли; многе, въ томъ числЪ 
ворабельный хирургь Монкгаузъ, Туша и юный Тайето, умерли. 
Изъ веего экипажа „Еп4еауоцг“?а всего лишь десять человфзкъ 
оставались за время этой стоянки въ добромъ ‘здоровьЪ. 

27-го декабря „Еп4еауоиг“ вышель снова въ море и остано- 
вилея 5-го января 1771 года у Принцева. острова, чтобъ за- 
пастись евЪжей провизей. 

Въ продолжен!е дальнфйшаго плававя состояве здоровья 
экипажа еще боле ухудшилось. На пути къ мысу Доброй На-` 
дежды умерло еше двадцать три человЪка, въ томъ числЪ также 
и астрономъ Гринъ. 

ЭОстановившиеь въ Капштадт$, гдЪ его приняли самымъ ра-. 
душнымъ образомъ, Кукъ на возвратномъ пути зашелъ на островъ 
св. Елены и наконецъ 11-го 1юня 1772 года прибыль въ Лон- 
донскй портъ посл четырехльтняго почти отсутстия. 

Таково было первое путешествие Кука, въ которомъ, какъ 
товоритъ Киппиеъ, „онъ подвергалея столькимъ опасностямъ, 
открылъ такъ много нев$домыхь странъ и столько разъь дока- 
залъ, что обладаетъ возвышеннымъ. духомъ, вполнЪ соотвЪтетвую- 
щимъ великому предпр1ятю, которое было выполнено имъ съ 
такимъ успЪхомь“. 


ГЛАВА ГУ. 


Второе путешествье капитана Вувна. 
15 


Существуетъ ли Южный материкъ?—Вторичное прибыте въ Новую 3е- 
ландю.—Архипелагь Помоту.—Вторичное пребыване на Таити.—Из- 
слЪдован1е острововъ Дружбы.—Кукъ въ тремй разъ посфщаетъь Новую 
Зеландю.—Вторичное пзаване въ Южномъ океанф.—Островъ «Пасхи».— 
Посфщевне Маркизскихь острововъ. г 


Если-бъ само англйское правительство и не было располо- 
жено наградить Джемса Кука за блестящее выполнене возло- 
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женнаго на него поручен1я, то оно вынуждено было бы къ этому 
- единогласнымъ приговоромъ общественнаго мня. .Произве- 
денный 92-го августа въ капитаны втораго ранга, велиый море- 
плаватель, сознавая услуги, оказанныя имъ наук и своему 
отечеству, счелъ эту награду слишкомъ для себя недостаточною. 
Онъ хотЪлъ быть произведеннымъ въ капитаны перваго ранга. 
Лордъ Санлвичъ, бывший тогда первымъ лордомъ адмиралтей- 
ства, замБтиль Куку, что столь ‘быстрое производетво немыслимо, 
такъ какъ оно нарушило бы всф традиши ангйекаго флота. 

Препирательства съ адуиралтейетвомъ не м5 шали Куку подго- 
товлять къ печати описане своего путешеств!я. ВекорЪ, однако, 
возложено было на него новое важное поручене, а потому Кукъ 
передаль свои путевые журналы‘ и зам$тки доктору Гаукесуорту, 
который (и взялея привести ихъ окончательно въ порядокъ. 

Въ то же время представлены были Британскому Королевекому 
Обществу наблюдешя Кука и Грина надъ прохождешемъ Венеры, 
а также астрономическля наблюдения и вычислен!я, произведенныя 
Кукомъ, чтобъ опредЪлять широты и долготы усмотр$нныхъ и 
открытыхъ имъ мысовь, бухтъ, острововъ и т. п. Эти наблю- 
девя и вычислен!я были по достоинству оцфнены Королевекимъ 
Обществомъ. 

Важные результаты, достигнутые капитаномъ Кукомъ, были, 
однако, недостаточно полными въ томъ смыелВ, что не доказывали 
‚еще вполнв неопровержимымъ образомъ отсутетые Южнаго 
материка. ВЪра въ. существован!е этого предполагаемаго материка, 
глубоко коренилась въ сердцахъ у многихъ тогдашнихъ ученыхъ. 
Вынужденные сознаться, что Новая Зеландя и Австрашя не 
принадлежали къ этому материку и что путь „Еп@еахоче“?а, 
лежалъь въ такихъ широтахъ, подъ которыми означенному 
материку слЗдовало бы въ сущноети находиться, ученые утвер- 
ждали, что онъ лежитъ вЪроятно немного южнЪфе, и подерфпляли 
свои соображевя доводами, которые признавались въ то время 
весьма вфекими. 

Чтобъ окончательно разъяснить вопросъ о существоваи 
Южнаго материка, англ1йское правительство рЪшило снарядить 
новую экспедицю, поручивъ начальство надъ нею, само собою 
разумФется, тому-же самому Куку. Суда, предназначавиияся для 
этой экспедищи, должны были удовлетворять особымъ условямъ. 
Адмиралтейство было поэтому уполномочено парламентомъ купить. 
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для этой пли два корабля, которые покажутся ему наиболЪе 
пригодными. На запросъ, сдЪланный ему по этому поводу, Кукъ 
отвфчалъ, что корабли должны принадлежать приблизительно къ 
тому-же типу, какъ „Епеахоиг“, т. е. быть прочной конструкщи, 
сидфть неглубоко въ вод и вмЪетЪ съ тфмъ обладать изрядной 
вместимостью, чтобъ можно было на нихъ погрузить достаточное 
количество прованта, товаровъ для мЪновой торговли и т. п. 
предметовъ, необходимыхъ для предстоящаго долгаго плаваня. 

„Епеахоиг“ тфмъ временемъ былъ отправленъ на Фалкландеве 
острова, а потому адмиралтейство купило два корабля, построен- 
ныхъ въ Уйтби на одной верфи съ „Епеахоиг’омъ. Больший изъ 
этихъ кораблей, „Везо]а от“ (Р-шимость), имфлъ 462 тонны, & 
менышй, „Адуешиге“ (Приключен1е), —836 тоннъ водоизмфщенйя. 
Кукъ быль назначенъ командиромъ „Везоайоп“, а капитанъ 
Фюрно, состоявший вторымъ лейтенантомъ у Валлиса, былъ въ 
чин$ капитанъ-лейтенанта назначенъ командиромъ „Адуепиге“. 
Мноме изъ офицеровъ, унтеръ-офицеровъ и матросовъ, совершив- 
шихъ кругосв$тное путешестве на „Еп@еахоцг“?”, изъявили 
желане отправиться вмфет$ съ Кукомъ вторично въ кругосвЪтное 
плаван1е. 

Само собою разумЪется, что оба корабля были снаряжены съ 
величайшимъь тщанемъ. Старпий лордъ адмиралтейства, лордъ 
Сандвичъ, и капитанъ Паллизеръ лично слфдили за этимъ 
важнымъ дфломъ. 

На каждый корабль погруженъ былъ запасъ прованта по 
расчету на два съ половиною года. Кром обыкновенной морской 
провизи, отпущены были, по требованю Кука, различныя 
противоцынготныя средства, какъ-то: солодъ, кислая и соленая 
капуста, салепь, горчица, бульонъ въ плиткахь и консервы изъ 
моркови и стущеннаго морского сусла, которые ему поручено 
было испытать по просьбЪ берлинекаго ученаго, барона Шторха, 
и завздующаго провантекимъ департаментомъ Пельгама. 

На каждомъ изъ кораблей находились также разобранныя 
и вполнЪ^ прилаженныя части небольшого судна въ двадцать 
тоннЪ вмфстимости, которое могло быть въ случа какого-нибудь 
несчает1я въ нЪеколько часовъ собрано и спущено на воду. 

На „Везошот“ и „АЧуепешге“ должны были отправиться: 
пейзажистъь Уильямъ Годжесъ, два естествоиспытателя— Джонъ 
Форстеръ и его сынъ Георгъ Форетеръ и два астронома: Уэлееъ 
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и Бейлей, въ распоряжен!е которыхъ были предоставлены наи- 
лучше астрономичесвые инструменты. 

Адмиралтейство употребило всЪ зависяпия отъ него средства, 
для обезпеченя успЪха этой экспедищи, которая на самомъ дЪлЪ 
доставила тромадное количество научныхъ данныхъ, значительно 
содЪйствовавшихъ усифхамъ естествов5 дЪя, этнографии, корабле- 
вожденя и географии. 

„МнЪ, говоритъ Кукъ, вручены были инструкщи, помфченныя 
25-го юля. МнЪ предиисывалось идти съ возможной посп$шностью 
къ острову МадерЪ, взять тамъ нЪфеколько боченковъ вина и 
продолжать затфмъ путь къ мысу Доброй Надежды. Я долженъ 
быль остановиться на нзеколько дней въ Столовой бухтЪ, чтобъ 
дать отдыхъ экипажу, а также чтобъ запастись свЪжей прови- 
ей и другими предметами, въ которыхъь могла ветрЪтитьея 
надобность. Взявъ оттуда куреъ къ югу, я долженъ былъ искать 
мысъ ОбрЪзаная Господня, какъ ув$рають, открытый господиномъ 
Буве подъ 54° южной широты и приблизительно подъ 11° 20’ восточ- 
ной долготы отъ Гринвичскаго мерид1ана. Найдя этотъ мысъ, 
надлежало удостовфриться, составляеть ли онъ часть материка 
или же отдфльный островъ. Въ первомъ случаЪ надлежало 
осмотрЪть возможно больше протяжене материка, а также за- 
нести въ журналъь всЪ наблюденя и замфчан1я, полезныя для 
торговли и мореплававя, или же могушя спосиЪшествовать 
успЪхамъ естествовЪ дЪ ня. 

Мн поручено было также ознакомиться съ духомъ, характе- 
ромъ, темпераментомъ и численностью туземнаго населеня, 
если-бъ таковое имЪлось на означенномъ материкЪ, и употребить 
всЪ зависяпия отъ меня благопристойныя м$ры, чтобы вступить 
съ туземцами въ союзныя и дружественныя отношеня. 

Въ инструкщяхъ значилось также, что я должень былъ 
затЪмъ направиться для географических изыскан, емотря по 
тому, какъ это окажется удобн5е—на западъ или на востокъ, 
стараясь какъ можно ближе проникнуть къ южному полюсу. 
Задачу эту я долженъ преслЪдовать до тЪхъ поръ, пока это 
будутъ позволять состоян!е кораблей, здоровье экипажа и наличный 
запасъ провизи. Во всякомъ случа надо устроиться такъ, чтобъ 
оставалось въ запас количество прованта, достаточное для 
достижен!я какого-либо порта, въ которомъ можно бы было 
снова, запастись провиз1ей для возвратнаго пути въ Англ. 
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Въ случаф, если мыеъ ОбрЪзавля Господня окажется остро- 
вомъ или если мнф не удастся вовсе его отыскать, мн пред- 
писывалось въ первомъ ‘случаЪ обстоятельно нанести его на 
карту и въ обоихъ случаяхъ идти далфе къ югу до тЪхъ поръ, 
пока будегъ оставаться какая-нибудь надежда ветрфтить Южный 
материкъ. ЗатЪмъ надлежало взять куреъ къ востоку для отыска- 
ня упомянутаго материка и острововъ, если-бъ таковые оказа- 
лись въ этой части южнаго полушар1я. Держась въ высокихь 
широтахъ, т. е. по возможноети ближе къ полюсу, я долженъ 
быль обойти кругомъ земного шара и, прибывъ къ мысу Доброй 
Надежды, вернуться въ Англйю на Спидгетевклй рейдъ“. 

13-го поля 1772 года Кукъеъ обоими евоими судами’ вышелъ 
изъ Плимута. 29-го того-же м$еяца онъ бросилъ якорь въ Фун- 
чальской бухтЪ на островЪ МадерЪ. Взявъ тамъ н%еколько 
боченковъ вина’ и запасшись евЪфжей провиз!ей, маленькая его 
эскадра продолжала евой путь въ мысу Доброй Надежды. Опа- 
саясь однако, что у него’ не хватитъ прфеной воды на весь 
этотъ переходъ, Кукъ р$шился зайти 10-го августа на островъ. 
Сантъ-Яго (одинъ изъ острововъ зеленаго мыез). ПослЪ четырех- 
дневной стоянки въ Прейскомъ порт направилиеь опять къ югу. 

`Кукъ воспользовался этой стоянкой,‘ чтобъ занести въ свой 
журналь всф данныя о ней, сколько-нибудь полезныя для море- 
плавателей. Замфтки его имфютъ лишь историчесый интересъ, 
такъ какъ въ настоящее время условя стоянки въ Прейском 
порт, вслфдетые произведенныхь тамъ портовыхъ работъ, суще- 
ственно измфнились. 

23-го августа вЪтеръ дуль сильными порывами, такъ что на, 
обоихъ корабляхь пришлоеь вызвать весь экипажь на, палубу. 
Зная, что въ жаркихъ климатахъ сырость чрезвычайно вредна, 
и всегда заботясь о здоровьВ своего экипажа, Кукъ приказалт. 
тфмъ временемъ пров$трить трюмъ; онъ велЪль даже развести 
тамь огонь, по веБмъ вфроятмямъ, для лучшей дезинфекщи. Во- 
обще Кукъ во все продолжеше путешествля не только строго 
соблюдалъ ве м$фры гигенической предосторожности, рекомендо- 
ванныя лордомъ Сандвичемъ и еэромъь Гюгомь Паллизеромъ, но 
также и мномя дополнительныя м$ры предосторожности, въ ко- 
торыхъ. онъ руководетвовалея опытомъ предшествовавшато своего 
путешеетвя. 

Благодаря такой предусмотрительности, на „Везош@от“ не 
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было ни одного больного къ 30-го декабря, когда корабль при-. 
быль къ мысу Доброй Надежды. Кукъ въ сопровождени капи-- 
тана Фюрно и обоихь Форетеровь посфтиль м$етнаго губерна- 
тора, барона Плеттенберга, который отнесся весьма сочувственно 
къ экспедищи. Тамъ Кукъ узналь, что два французекихъ ко- 
рабля подъ начальствомъ капитана Мар1она, отплывиие въ март$ 
м$еяцф съ острова св..Маврикля, заходили въ Столовую бухту 
на пути къ южнымъ морямъ, куда они были отправлены для 
географическихь изслЪдований. 

Во время этой стоянки, оказавшейся боле продолжительной, 
. чФмъ это предполагалось прежде, Форетеръ познакомился съ 
ученикомъ Линнея, шведскимъ ботаникомъ Спарманомъ, и, на- 
значивъ ему большое жалованье, пригласилъь участвовать въ 
экспедищи. Образъ дЪйстый Форетера, который, для пользы 
науки, не побоялся раздЪлить свою славу съ другимъ ученымъ 
и заплатить этому ученому изъ собственныхь ередетвъ значи- 
тельную сумму денегъ, разумЪется, заслуживаетъь величайшей 
похвалы. 

22-го ноября англёйсвкля суда вышли, наконецъ, изъ Столо- 
вой бухты и направились къ югу искать мысъ Обр$завя Гое- 
подня, открытый 1-го января 1739 года капитаномъ Буве. Ожи- 
дая вскорЪ наступлен!я холодовъ, Кукъ приказалъ раздать матро- 
самъ теплую одежду, предназначенную для нихъ адмиралтей- 
отвомъ. ' 

Съ 29-го ноября по 6-е декабря свирФпетвовала страшная 
буря. АнглШевя суда были значительно отброшены этою бурей 
къ востоку отъ предположеннаго пути, такъ что пришлось от- 
казаться оть поисковъ упомянутаго мыса. Вел детв1е непогоды 
и внезапнаго перехода отъ жаркой температуры къ ‹чрезвычай- 
ному холоду погибли почти в6Ъ животныя, взятыя Кукомъ на 
свои суда съ мыса Доброй Надежды. Матросы очень териЪли 
отъ сырости, и чтобъ они могли лучше работать—пришлось уве- 
личить имъ порщю водки. 

10-го декабря подъ 50° 40’ южной широты встрфчены были 
первые пловуче льды. Погода стояла очень сумрачная; постоянно 
шелъ или лождь, или снфгъ; туманъ становилея все гуще и 
гуще, такъ что одна изъ пловучихь льдинъ была замфчена лишь 
когда корабль Кука находился отъ нея въ разстоян!и всего лишь 
одной версты. Въ путевомь журналЪ Кука говорится, что, из- 
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мфривъ одну изъ такихъ льдинъ, нашли, что она имфетъ двЪети 
футовъ въ вышину, четыреста футовъ въ ширину и двЪ тысячи 
футовъ въ длину. 

„Предполатая у этой льдины совершенно правильную форму, 
надо было бы заключить, что она сидить на тысячу восемьсотъ 
футовъ въ годЪ, а потому имфетъь въ общей сложности до двухъ 
тысячъ футовъ вь вышину. Въ такомъ случа объемъ этой льдины 
равнялея бы 2000 Х 2000 Х 400 куб. футовъ=1.600,000,000 
кубическихъ футовъ“. 

По м$рБ того, какъ англйскя суда шли къ югу, имъ ветр?- 
чалось все ббльшее и большее число плавающихъь льдинъ. По- 
тода стояла такая бурная, что волны, взлетая на эти льдины и 
горы, падали по другую ихъ сторону мелкими брызгами. Зр$- 
лище это наполняло душу удивлешемъ, которое тотчаеъ-же, однако, 
смфнялось ужасомъ при мысли о томъ, что, столкнувшись съ 
одной изъ такихь громадныхъ ледяныхъ горъ, корабль тотчасъ-же 
пойдетъ ко дну. Привычка не замедлила, впрочемъ, произвести 
обычное свое дЪйстве, такъ что, любуясь дивными прелестями 
борьбы ледяныхъ горъ съ морскими валами, никому не прихо- 
дило въ голову вспомнить объ опасности, ежечасно угрожавшей 
самымъ кораблямъ. = 

14-го декабря встрЪфчено было громадное необозримое ледяное 
поле, препятствовавшее идти судамъ далфе къ югу. Пришлось 
перемЪнить курсъ и держаться вдоль окраинъ этого поля. Оно 
не представляло собою настоящей равнины, а было, напротивъ 
того, усЪяно ледяными бугрази и холмами различной высоты. 
Многимъ казалось даже, будто они видятъ подъ льдомъ настоя- 
щую землю. Это показалось на мгновене даже и самому Куку, 
но какъ только разефялея туманъ, вс тотчасъ-же убфдились 
въ неосновательности такихъ догадокъ. 

На другой день замЪчено было сильное морское течеше, 
значительно вл!явшее на ходъ кораблей. Джакъ Форетеръь и 
астрономъ Уэлесъ отправились въ шлюпвкЪ измЪфрять скорость 
этого теченя. Пока они занимались этимъ измфрешемъ, туманъ 
настолько сгустилея, что корабль совершенно исчезъь у нихъ 
изъ виду. Оставшись въ утлой ладь безъ инструментовъ и 
съЪетныхь припасовъ на безбрежномъ мор, вдали отъ земли и 
среди плавающихь льдинъ, ученые сознавали себя въ безвыход- 
номъ положенш. Сперва они гребли наугадъ, подавая отъ вре- 
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Трое индцевъ вышли изъ л$са. 


мени до времени сигналы, но съ кораблей ихъ никто не слышаль. 
Наконецъ, опасаясь слишкомъ далеко отойти въ сторону, они 
‘` перестали грести. Положен!е ихъ казалось уже совершенно без- 
надежнымъ, когда послышался отдаленный звонъ колокола. Они 
` тотчасъ же стали грести по направлению, откуда слышался звонъ. 
ВскорЪ съ „Адуепиге“ стали отвфчать на ихь сигналы. Ученые 
благополучно прибыли на это судно, проблуждавь вь мор% 
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нфеколько часовъ, въ течеше которыхъ они вынесли страшную 
душевную пытку. 

Въ то время вообще полагали, что льды на морЪ образуются 
въ заливахъ или же близъ устьевъ рфкъ. Вукъ и его спутники 
считали себя поэтому въ сосфдетвЪ земли, лежавшей, по ихъ 
унфн!ю, далеко къ югу, за ледянымъ полемъ. 

Пройдя около тридцати миль въ западу вдоль окраины этого 
ледянаго ‘поля, англйек1я суда не нашли въ немъ, однако, ни- 
какого прохода, по которому можно было бы проникнуть далЪе 
къ югу. Кукъ рфшился поэтому повернуть на востокъ и, если 
не встрфтитъ вь этомъ направлени земли, обогнуть ледяное 
поле. Онъ разсчитываль затЪмъ проникнуть какъ можно ближе 
къ южному полюсу и такимъ образомъ окончательно разъяснить 
спорный вопросъ о южномъ материк. 

Въ южномъ полушар!и была тогда какъ разъ середина лфта, 
но холода съ каждымъ днемъ становились, т$мъ не менЪе, все 
сильнфе. Матросы жаловалиеь на стужу, и въ то же@время на 
корабляхъ начали появляться признаки цынги. Съ помощью за- 
пасной @теплой одежды и соотвфтетвенныхь лЪкарственныхъ 
средствъ (пивного сусла и лимоннаго сока) можно было, однако, 
еще ' повсобить горю. Цынга векорЪз прекратилась, и матросы 
сравнительно‘ хорошо переносили холодъ и ненастье. 

29-го декабря Кукъ убфдилея, что позади ледяного поля не 
‘было: земли. Онъ р$шилея тогда идти къ востоку до самаго 
мерид!ана мыса ОбрЪзавя Господня, если только не ветр$титъ 
на пути какого-либо непреодолимаго препятствия. 

ТЪмъ временемь вЪтеръ и волнене на морЪ усилились до 
гого,‘ Что плаване среди ледяныхъ горъ, съ ужаснымъ грохотомъ 
сталкивавшихся другъ съ другомъ, стало чрезвычайно опаснымъ. 
Опасность еще боле увеличилась, когда на е$верЪ отъ кораблей 
появилось необозримое ледяное поле. Казалось очень правдо- 
подобнымъ, что англйск1я суда будутъ, какъ говорится, затерты 
льдами. Могло случиться также, что они не выдержать напора 
льдовъ и будутъ раздавлены. 

Кукъ не пытался, однако, уклониться отъ этой опасности. Онъ 
не пошелъ ни къ западу, ни къ востоку, и взяль куреъь прямо 
на югъ. Онъ находился въ то время подъ тмъ самымъ мери- 
даномъ, подъ которымъ Буве помфщаетъ мыеъ Обр$завя Гос- 
подня, и всего лишь въ семидесяти пати миляхъ южнЪе этого 
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пункта. Такимъ образомъ было доказано, что если земля, усмот- 
р$нная Буве, существуеть на самомъ дЪлЬ (въ чемъ теперь уже 
убЪдилиеь); то это ни въ какомъ случа не материкъ, а лишь 
сравнительно небольшой островъ. 

У Еука были очень серьезныя причины торопиться. Миновали 
уже почти цфлыхъ дв$ трети лта. Нельзя было терять времени 
на преслФдоване второстепенныхь задачъ. Впрочемъ, и попытка 
проникнуть особенно далеко къ южному полюсу тоже не увЁн- 
чалась успфхомъ. Подъ 67° 15’ южн. широты встрфчено было 
ледяное поле, которое нельзя было обойти ни съ востока, ни съ 
запада. Вукъ рЪшилея поэтому повернуть назадъ, чтобъ отыскать 
землю; открытую недавно французами. 

1-го февраля 1778 года англйек1я суда находились подъ 48° 30' 
южн. широты и 38° 7’ западн. долготы, т. е. приблизительно 
тамь, гдЪ французы показывали островъ св. Мавриюя. ПоелЪ 
долгихъ тшетныхь розысковъ къ востоку и западу отъ этого 
мериллана, Вукь пришель къ заключению, что если чъ тфхъ 
мЪетахъ и существуетъ какой-либо островъ, то разв лишь очень 
маленьюй, такъ какъ въ противномъ случа. онъ не преминулъ 
бы его встрфтить. 8-го февраля Вукъ, къ величайшему своему 
прискорбю, зам$тиль, что „Ауепехге“ пропаль у него изъ виду. 
Въ течен!е двухъ дней онъ тщетно поджидалъ это судно, по- 
давая сигналы частыми пушечными выстрфлами и держа въ 
продолжене цфлой ночи большие огни на палубЪ. „ВезоаНот“ 
долженъ былъ продолжать кампанию одинъ, безъ товарища. 
Утромъ 17-го февраля, между полуночью и тремя часами утра, 
экипажъ англйекато корабля былъ свидфтелемъ великолЪпнаго 
зр$лища, до тЪхъ поръ никогда еще не виданнаго европейцами. 
Это было южное аяне. Въ путевомъ журнал Кука разсказы- 
вается о немъ слЪдующимъ образомъ: 

„Офицеръ, командовавший вахтой, замфтилъ, что изъ ‘свЪтя- 
щагося пространства отъ времени до времени исходили лучи 
свЪта, изгибавиеся спирально и по дуг круга, сила свЗта при 
этомъ всегдах ‘увеличивалась и самое с1яве представляло тогда, 
въ высшей степени прелестное зрфлище. Оно было, повидимому, 
совершенно неподвижно, но захватывало на, небЪ то большее, то 
меньшее протяжен!е снопами евЪта, разливаемаго во всЪ стороны“. 

ПослЪ новой попытки пройти за полярный кругъ, не удав- 
шейся вел$детве тустыхъ тумановъ, дождя, сенЪга и громадныхъ 
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плавучихъ ледяныхъ горъ, Кукь опять повернулъ въ сЪверу въ 
полномъ -убЪждени, что на осмотр$нномъ имъ протяжеви 
Южнаго океана не могло быть никакой сколько-нибудь обширной 
земли. Онъ взялъ куреъь къ Новой Зеланди, куда предиисано 
было явиться также и „А4уепите“, въ случаЪ еели онъ по- 
теряетъ изъ виду „Везо от“. 

25-го марта Кукъ бросиль якорь въ Мрачной бухтЪ. Это 
была первая стоянка посл стасемидневнаго плавазя, въ течене 
котораго пройдено было не мене трехъ тысячъ шестисотъ 
шестидесяти миль, причемъ за вее это время экипажъ „Везо- 
Тайоп“ не видфлъ земли, хотя-бы даже издалека. 

Отыскавъ удобную якорную стоянку, Кукъ тотчаеъ же сфор- 
мироваль изъ матросовъ команды охотниковъ, рыболововъ и 
ботаниковъ. Эти послЪдне подъ руководетвомъ ученыхъ оты- 
скивали въ окрестностяхъ бухты растевя, пригодныя въ пищу. 
Самъ Кукъ занимался преимущественно промфрами въ бухтБ и 
вдоль сосфдняго прибрежья. Туземное населен1е казалось очень 
малочисленнымь, и англичанамъ рЪдко приходилось вступать съ 
ними въ сношеня. Одна семья туземцевъ мало-по-малу. однако, 
привыкла къ англичанамь и поселилась всего лишь въ ста 
шатахъ отъ мЪета, гдф они запасались прЪфеной водой. Кукъ 
угостилъ эту семью концертомъ, въ которомъ флейта и волынка 
тщетно состязались съ барабаномъ. Новозеландцы безъ всякихъ 
колебавй отдали предпочтеше этому послЪднему. 

18-го апрФля явился на корабль одинъ изъ туземныхъ вождей 
со евоею дочерью. Прежде чЪмъ взойти на чужеземное судно, 
онъ нЪеколько разъ хлестнулъ по немъ зеленою вЪтвью, которую 
держальъ въ рукахъ. ЗатЪмъ онъ обратился къ англичанамъ съ 
рЪчью или закличашемъ, въ которомъ замфчалея довольно пра- 
вильный размвръ. (Обычай этотъ весьма распространенъ между 
островитянами южной части Тихаго океана). Едва, только вступивъ 
на палубу, онъ, еъ необычайною для новозеландцевъ щедростью, 
поднесъ капитану Куку въ подарокъ кусокъ туземной ткани и 
боевой топоръ изъ зеленаго жировика. 

Осмотрфвъ въ подробности корабль и желая изъявить за это 
благодарность Куку, вождь опустиль пальцы въ м$шокъ, виеЪв- 
пий у него на поясЪ, и хотЪль напомадить ему волосы содер- 
жавшимся въ этомъ мфшкЪ вонючимъ жиромъ. Куку съ трудомь 
лишь удалось отклонить отъ себя эту чееть (которую хот$ли 
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также оказать и Байрону въ Магеллановомъь проливЪ), но 
живописну Годжесу пришлось, скрфпя сердце, передать свою 
голову въ распоряжене вождя, напомадившаго ее самымъ усерднымъ 
образомъ къ величайшей потфхЪ всего экипажа. Получивъ въ 
подарокъ девять стальныхъ топоровъ и до тридцати столярныхъ 
долоть, почтенный вождь удалился. и не показывалея боле на 
тлаза англичанамъ. По всЪмъ вфроятямъ, чувствуя себя богаче 
веЪхъ остальныхъ своихъ соотечественниковъ, взятыхъ въ сово- 
купности, онъ поспфшилъ спрятать свои сокровища тдф-нибудь 
въ безопасномъ мЪстЪ и не см$лъ явиться на корабль изъ боязни, 
чтобъ ихъ не вздумали отъ него опять отобрать. 

Передъ отплытемъ Кукъ выпустиль на свободу пятерыхъ 
гусей, остававшихся еще у него изъ числа взятыхъ имъ съ мыса 
Доброй Надежды. Онъ надфялея, что, въ виду малочисленности 
населен1я и отсутетыя у туземцевь метательнаго оружя, гуси 
въ состояши будуть расплодиться. ВмфетЪ съ тмъ Кукь 
приказалъ обработать близъ берега участокъ земли и посЪяль 
тамьъ разныя огородныя растеня. Онъ имфль въ виду оказать 
этимъ услугу какъ туземцамъ, такь и будущимъ путешествен- 
никамъ, которымъ овощи эти могли очень пригодиться. 

Окончивъ гидрографическую съемку Мрачной бухты, Кукъ 
направился къ проливу королевы Шарлотты, гдЪ у него назначено 
было свидан!е съ капитаномъь Фюрно. 

17-го мая экипажь „ПВезоот“ имфль случай наблюдать 
рЪдкое и величественное. явлене. Шесть смерчей, одинъ изъ 
которыхъ, имфвний у своего основашя до шестидесяти футовъ 
въ даметрЪ, мромчались всего лишь въ ста футахъ отъ корабля, 
послЪдовательно поднялись изъ воды и соединили поверхность 
моря съ проходившимъ надъ ней облакомъ. Явлеше это, которое 
объясняется всасывающимъ дфйствьемъ вихря, продолжалось около 
трехъ четвертей часа. Экипажъ „Везоа от“ сперва было очень 
испугался, но вскорЪ чурство страха уступило м$ето удивленю, 
тЪмъ болфе понятному, что въ то время даже и ученые были 
мало знакомы со смерчами. 

На другой день, въ то время, когда „Везо]айот“ ветупалъ 
въ проливъ королевы Шарлотты, зам$ченъ былъ съ салинга 
„Адуепге“, въ течене цЪлыхь шести недЪль поджидавиий уже 
тамъ Кука. Достигнувъ 1-го марта Ванъ-Дименовой Земли, капи- 
танъ Фюрно въ течене семнадцати дней шелъ вдоль ея берега. 
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Ему пришлось, однако, удалиться оттуда прежде, чЪмъ онъ имЪлъ 
возможность вполнф удостовфритьея, дЪйетвительно ли она 
составляла, какъ онъ предполагалъ, нераздЪльную часть съ Новой 
Голландлей. Опровергнуть эту ошибку удалось лишь впослфдетв!и 
корабельному хирургу Бассу, по имени котораго и названъ проливъ 
между Голландей и Ванъ-Дименовой Землей. 9-го апрЪля, войдя 
въ проливъ королевы Шарлотты, Фюрно госпользовалея своимъ 
досугомъ, чтобы устроить на берегу садикъ и вотупить съ 
туземцами въ сношен!я, неопрогержимо выяснивиия процв$таше 
у нихъ людофдетва,. 

Передъ т$мъ какъ пуститься въ дальнфйший путь, Кукъ 
свезъ на берегъ пролива королевы Шарлотты овцу и барана, 
козу и козла, борова и двухъ супоросыхь свиней. Обработавъ 
участокъ земли, онъ засадилъ его картофелемъ, образчики котораго 
_ветр$чалиеь до тЪхъ поръ только на с$верномъ новозеландекомъ 
остров, называемомъ у туземцевъ Эгейномове. 

Туземцы очень походили на обитателей прибрежья Мрачной 
бухты, но казались только еще равнодушнфе и легкомыеленн$е. 
За ужиномъ они бЪФгали изъ одной каюты въ другую и Фли безъ 
разбору все, что предлагалось имъ въ пищу. Они ви за что не 
хотфли выпить хоть сколько-нибудь вина или водки, но СЪ 
большимь удовольствемъ пили воду, поделащенную сахаромъ. 

Кукъ разсказываетъ про туземцевь пролива королевы Шар- 
лотты: „Они хватали все, что попадалось имъ подь руку, но 
возвращали взятые ими предметы, какъ только имъ объясняли 
знаками, что мы не хотимъ или не можемъ дать имъ таковые. 
Особенную цфнность туземцы придавали стекляннымъ бутылкамъ, 
называвшимея у нихъ твагоу. Впрочемъ, когда имъ объяснили 
свойство желфза и употреблене этого металла, они стали отдавать 
ему предпочтене передъ стеклянными бусами, лентами и бЪлой 
бумагой. Среди видЪнныхъ нами туземцевъ было много женщинъ. 
Тубы ихъ, разумЪется для украшен1я, были проколоты множе- 
ствомъ маленькихъ дырочекъ, окрашенныхъ темно-синей краской. 
Щеки были покрыты толстымъ слоемъ румянъ изъ особаго сорта, 
охры, растертой на маслЪ. Подобно женщинамъ съ береговъ 
Мрачной бухты, онф отличались тонкими кривыми ногами и 
широкими волнами, что, несомнфнно, обусловливается недостат- 
комъ мощюона и привычкой сидфть сложивь подъ себя ноги. 
Въ тому-же и въ байдарахъ приходится тоже сидЪть постоянно на 
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корточкахъ. Цвфтъ кожи у нихъ смугловатый, а волосы совсфмъ 
черные, лицо круглое, носъ и губы довольно толстые, но не 
сплющенные, глаза черные и живые и не безъ выраженя... 
Установившиесь въ рядъ, туземцы сняли съ себя плащи. Одинъ 
изъ НнихъЪ затянулъ какой-то диый напфвъ, сопровождая его 
разными тЪлодвиженями; остальные подражали этимь т%ло- 
движешямъ съ буквальной точностью; они вытягивали руки и 
поочередно притопывали ногами, дфлая при этомъ самня изуми- 
тельныя гримасы; они повторяли также хоромъ послфде!я слова 
прип$ва, въ которомъ можно было различить извфстнаго рода 
ритмъ. Не могу сказать навЪфрное, были ли это риемованные 
или же бЪлые стихи; во всякомъ случа мелодля ихъ была крайне 
дикая и очень однообразная“. 

Н%которые изъ новозеландцевъ освЪфдомлялись о Туши. Узнавъ, 
что онъ умеръ, они сочли долгомъ его оплакать еъ причитыва- 
ями, которыя въ данномъ случаЪ, разумфется, являлись лишь 
пустою формальностью. 

Въ чиелБ туземцевь Вукъ не встр$тилъь ни одного изъ 
видфнныхъ имъ въ первое путешеств1е; изъ этого онъ, повиди- 
мому, вполн$ справедливо заключилъ, что туземцы, обитавшие 
въ 1770 году на берегахъ пролива, были зат$мъ прогнаны оттуда, 
или же сами удалились на другое мфсто. Вообще, сколько 
можно было судить, численность прибрежнаго населен!я умень- 
шилась съ тфхь поръ на двЪ трети. Туземная крЪфиостца или 
„и-па“ и множество хижинъ найдены заброшенными. 

Когда оба корабля изготовилиеь къ отплытю, Кукъ сообщилъь 
капитану Фюрно дальнЪйпия свои инструкщи. Онъ хотЪль на- 
правиться въ югу, чтобы изелфдовать полосу океана между’ 41° 
и 46° южной широты на протяжени отъ Новой Зеланди до 140° 
западн. долготы. Если тамъ не удастся встрФтить землю, оба, 
корабля должны были идти въ Таити, назначенному также сбор- 
нымъ пунктомъ на случай, если они потеряють другъ друга изъ 
виду. ЗатБмъ имфлось въ виду вернуться къ Новой Зеланди и 
осмотрфть все неизслфдованное еще протяжен!е океана между 
этимъ островомъ и мысомъ Горномъ. 

Въ послфднихъ числахъ 1юня мфсяца стояли въ продолженше 
нЪсколькихъ дней сильныя жары. Среди экипажа „Адуецише“ 
обнаружилась посл того цынга. Благодаря м$рамъ предосторож- 
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примфру самого Кука, ежедневно употреблявшато въ пищу сел- 
лерей и ложечную траву, на этомъ кораблЬ не появлялось даже 
и самыхъ легкихъ симптомовъ означенной бол$зни. 

1-го 1юля оба англйекихъь судна находились подъ 25° 1" 
южной широты и 134° 6’ западной долготы, гдЪ Картеретомъ 
былъ указанъ островъ Питкернъ. Кукъ не могъ, однако, отыскать 
этого острова. Состоян1е больныхъ на „А4уепеиге“ внушало ему 
сильное опасее и побудило идти скорфе, чБмъ онъ предпола- 
талъ первоначально, къ островамъ Товарищества. Самъ Кукъ го- 
воритъ, что ему очень хотфлось отыскать этотъ островъ, чтобы 
пров$рить или же въ точности опредфлить его долготу, такъ 
какъ это дало бы возможность пров$рить также и долготу вефхъ 
сосфднихъ земель, которыя были ‘открыты Картеретомъ, но по- 
ложене которыхъ не было провфрено астрономическими наблю- 
денями. Что касается южнаго материка, то Кукъ убЪдилея въ 
отсутстви такового въ этихъ широтахъ. При такихъ обстоятель- 
ствахъ онъ взялъ курсъ въ сфверо-западу и векорЪ ветр$тилъ на 
своемъ пути нЪсколько острововъ изъ числа тЪхь, которые были 
открыты Бугэнвиллемъ. 

„Низменные острова, которыми такъ изобилуетъ экватор!аль- 
ная полоса земного шара,—тговоритъ Кукъ,—лежатъ частью со- 
вершенно на одномь уровнЪ съ моремъ, частью возвышаются 
всего лишь на одинъ или на два аршина надь этимъ моремъ. 
Въ большинетв случаевъ они имфютъ круглую или, лучше ска- 
зать, кольцеобразную форму, такъ какъ содержать обыкновенно 
внутри бассейнъ, наполненный морскою водою. Глубина моря съ 
внфшней стороны кольца оказывается у самаго берега очень зна- 
чительной, Обыкновенно лотъ не можеть достать тамъ до дна. 
Острова эти сравнительно очень бЪдны; самое лучшее, что на, 
нихь есть, это, надо полагать, кокосовыя пальмы. Несмотря на 
свою безплодность и незначительное протяжеше, большинство. 
низменныхъ острововъ все-таки же заселены. Трудно представить 
себЪ, какимъ образомъ это случилось. СлФ$дуетъь замЪтить впро- 
чемъ, что не менфе трудно узнать, какимъ именно образомъ за- 
селились также и гористые острова Тихаго океана“. 

15-го августа, усмотрфвъ островъ Оснабрюкъ или Маиреа, 
открытый Валлисомъ, Кукъ направился къ бухтЪ Оэти-Пига. Онъ. 
разсчитываль тамъ запастись свъжей провишей и оттуда уже 
идти въ Матаваи. 
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„На разев$тЪ, — говоритъ. Форстеръ, — мы имфли случай въ 
дЪйствительности наслаждаться прелестнзйшимь утромъ, о. ка- 
комъ только случалось мечтать поэту. Легкое дыхане вЪтерка, 
подергивая морскую поверхность едва замфтной зыбью, вяло 
для насъ чуднымъ благоуханщемъ. УвЪнчанныя лфеами горы вы- 
око вздымали величественныя свои главы, озлащенныя уже лу- 
чами восходящаго солнца. Неподалеку отъ насъ тянулась двой- 
ная цфпь холмовъ довольно отлогихъ, но также покрытыхъ лЪ- 
сомъ, въ которомъ вс оттЗнки зелени очаровывали глазъ ро- 
скошнымъ своимъ разнообразчемъ. У подошвы . холмовъ. разети- 
лалась равнина, украшенная плодоносными хлфбными деревьями, 
а позади тянулись рощи кокосовыхъ и разныхъ другихъ пальмъ, 
перистые вЪера которыхъ высились надъ болфе низменными де- 
ревьями. На остров все было повидимому объято еномъ. Заря 
только-что занялась, и вся окрестная м$етность была еще оку- 
тана полумракомъ, въ которомъ можно было, однако, различить 
туземныя хижины, разбросанныя между рощицами, и байдары, 
вытащенныя на берегъ. Въ полумилЪ отъ берега волны съ ре- 
вомъ разбивались о гряду подводныхъ скалъ, верхушки которыхъ 
достигали мфстами до самой поверхности моря. Гряда эта пред- 
ставляла собою нфчто въ род мола, ограждавшаго внутреннй 
портъ отъ всякаго волнен1я. Постепенно лучи дневного свЪтила, 
проникли также и въ равнину. Островитяне, пробудившись отъ 
сна, стали выходить изъ своихъ домовъ и сообщили еще боле 
оживлен!я общему прелестному зр$лищу. При вид нашихъ ко- 
раблей мномше изъ нихъ посишно спустили на воду свои 
байдары и понеслись къ намъ навстр$чу. Мы съ удоволь- 
ствемъ смотрфли на эту сцену, не предвидя, что векорЪ под- 
вергнемся очень серьезной опасности. Никто изъ наеъ не подо- 
зр$валъ, что близъ этихь счастливыхь береговъ наши корабли 
со веБмъ своимъ экипажемъ съ трудомъ лишь спасутея отъ 
гибели“. 

Это прелестное описан!е, замфчательное по своей красот$ и 
изяществу, равно какъ и по наглядной пластичности выраженйй, 
остается и до сихъ поръ почти совершенно в$рнымъ съ дФйстви- 
тельностью. Увлекаясь очаровательной картиной, читатель сожа- 
лфеть, что ему не суждено было сопутетвовать емЪлымъ моря- 
камъ и ученымь, такъ хорошо понимавшимъ природу. ДЪйстви- 
тельно жаль, что въ наше время нельзя уже нигдЪ отыскать на- 
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родцевъ, которые вели бы мирную и безмятежную жизнь, напо- 
минающую сказочный золотой въЕЪ. 

Англ@свя суда были всего лишь въ полумилЪ отъ гряды уте- 
совъ, когда вЪтеръ внезапно стихъ. Несмотря на усимя гребцовъ 
въ шлюпкахъ, взявшихъ корабли на буксиръ, „Айдуепте“ и 
„Везоаот“ въ виду столь желаннаго берега едва не разбились 
объ утесы, когда Куку удалось уклонить ихъ въ сторону по- 
мощью искуснаго маневра, при которомъ онъ воспользовался при- 
ливомъ и легкимъ в$теркомъ. Оба корабля потерпфли, однако, 
нЪфкоторыя авари. „Айуетиге“ лишилея кромф того трехъ 
якорей. 

ВскорЪ англйск1я суда были окружены множествомъ байдаръ. 
За небольшое количество стеклянныхъ бусъ англичане пр1обр$ли 
громадное количество прекраснфйшихъь фруктовъ. Туземцы, од- 
нако, не привезли съ собою ни поросятъ, ни домашней птицы. . 
На берегу вокругъ хижинъ бродило много свиней, но свиньи эти 
принадлежали мЪстному царьку и не могли быть проданы безъ 
его разрЪшеня. Мног!е изъ таитянъ справлялись о Банкс% и 
другихь лицахъ, ^ сопровождавшихъь Кука въ первое его путе- 
шестве. Осв$домлялисеь тоже и о Туши, но узнавъ, что онъ 
умеръ, не стали болБе о немъ упоминать. 

На другой день оба судна бросили якорь на Оэти-Пигекомъ 
рейд, всего лишь въ двухъ кабельтовахъ отъ берега. Туземцы 
во множеств явились на нихъ въ качествЪ посетителей и тор- 
говцевъ. Пользуясь происшедшей отъ этого тфенотой и сумато- 
хой, нЪкоторые изъ островитянъ бросали назадъ въ байдары ку- 
пленные уже у нихъ англичанами фрукты и заставляли платить 
себЪ за нихъ вторично. Чтобы положить этому конецъ, Вукъ при- 
казалъ высфчь розгами н%Ъеколькихъ туземцевъ, уличенныхь въ 
обманф. Сознавая свою вину, они безропотно подчинилиеь заслу- 
женному наказан!ю. 

По полудни оба капитана съфхали на берегъ, чтобъ оемо- 
трЪть мЪсто, откуда можно было запасаться прЪеной водой; мЪето 
это они нашли чрезвычайно удобнымъ. Пока Кукъ и Фюрно на- 
ходилиеь на остров, туземцы, прибывшие на англйеве корабли, 
удивляли матросовъ и офицеровъ зам чательною своею ловкостью 
въ плавани и нырян!и. 

Одинъ изъ офицеровъ, бывшихъ на квартеръ-декЪ „Везо]а- 
от“, хотфлъ передать нЪфеколько стеклянныхь бусъ шестил$т- 
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нему ребенку, находившемуся въ одной изъ байдаръ, но по не- 
осторожности уронилъь ихь въ воду; ребенокъ тотчасъ-же бро- 
сился въ воду и ныряль до тЪхъ поръ, пока не подобраль ихъ 
всЪ до одной со дна. Въ награду за такую ловкость мы бросили 
ему еще нЪеколько такихъ бездфлушекъ. Видя таку^ щедрость. 
англичанъ, множество таитянъ и таитянокъ немедля разоблачи- 
лись, прыгнули въ море и принялись продЪлывалть тамъ самыя 
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изумительныя штуки. Въ путевомъ журнал „Везоа от“ гово- 
рится: „Видя, съ какою ловкостью и проворствомъ двигались 
они въ водЪ, мы убфдились, что море было для нихъ почти въ 
такой же степени родной стимей, какъ и для земноводныхъ жи- 
вотныхь“. 

НЪкоторые изъ таитянъ, посфтившихъ англйск1е корабли, 
были уличены въ воровствЪ. Одинъ изъ нихъ, просидЪфвпий очень 
долго въ гостяхъ у самого Кука, не могъ устоять противъ иску- 
шен!я и, схвативъ какую-то вещицу, лежавшую на капитанскомъ 
стол, посп$шно бровилея съ нею въ море. Это привело Кука 
въ такое негодоваше, что онъ послалъь вельдъ вору два ружей- 
ныхъ выстрфла, направивъ ихъ, однако, такъ, что пули проле- 
тфли надъ головою таитянина. Шлюпка, отправленная, чтобъ 
захватить байдары воровъ, была встр$чена возлЪ берега, градомъ . 
каменьевъ. Пушечный выетрЪль съ корабля принудилъ, однако, 
нападавшихь на эту шлюпку въ отступленю. Враждебныя дЪй- 
стыя на этомъ и кончились; островитяне, какъ ни въ чемъ не 
бывало, попрежнему являлись на корабль. Кукъ узналъ отъ нихъ, 
что большинство старинныхъ его знакомцевъ изъ окрестностей 
Матаваи погибло въ битв съ враждебными обитателями другого 
таитекаго полуострова. 

Офицеры и ученые совершили нЪфеколько прогулокъ внутрь 
страны. Форстеръ, ревностно занимавиийся ботаническими изслЪ- 
довашями, не пропускалъ ни одной изъ этихъ прогулокъ. Ему 
удалось однажды присутствовать при изготовлени таитянками 
туземныхъ тканей. 

„Пройдя всего лишь нфеколько шаговъ, —говоритъ онъ,—мы 
услышали въ лфеу глухой стукъ. Направившись къ м$ету, от- 
куда стукъ этотъ раздавалея, мы векорф дошли до небольшого 
сарая, въ которомъ утвержденъ былъ длинный четырехугольный 
брусъ. На этомъ брусЪ сидфло пять или шесть женщинъ, обра- 
ботывавшихь шелковидную волокнистую кору шелковичнато де- 
рева для изготовленя изъ нея ткани. Употребляемыя ими для 
этого четырехгранныя деревянныя колотушки имЪфли на сторо- 
нахъ продольныя параллельныя бороздки; на каждой изъ граней 
разстояе между бороздками было одинаково, но разныя грани 
различались въ этомъ отношеши: одна отъ другой. чйенщины на 
мгновен!е остановились, чтобъ мы могли осмотрЪть кору, коло- 
тушки и брусъ, служиви!Й одновременно и столомъ и скамьею. 
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ОнЪ показали намъ также находившийся въ сосуд изъ скор- 
лупы большого кокосоваго орфха жиды клей, употреблявиийся 
для склеиван!я вмЪстЪ кусковъ коры. Влей этотъ, добываемый 
ими, сколько мы могли судить, изъ проскурняка, положительно 
необходимъ для приготовлен!я громадныхь кусковъ тканей, ко- 
торые зачастую имфють до пятидесяти аршинъ въ длину при 
ширин% въ два и даже въ три аршина, такъ какъ матер1аломъ 
для приготовлешя этихъ тканей служатъ маленьве кусочки коры 
дерева, достигающаго лишь небольшой толщины... У женщинъ, 
занимающихся этой работой, руки были грубыя и жествя; одежда 
ихъ была тоже грязная и оборванная“. 

Въ тотъ же день Форстеръ ветрЪтилея съ таитяниномъ, обла- 
давшимъ замфчательно длинными ногтями, которыми онъ очень 
гордилея. Ногти эти должны были елужить нагляднымъ дока- 
зательствомъ, что онъ былъ челов$къ состоятельный, не имЪющй 
надобности зарабатывать себф кусокъ хлЪба. Этотъ странный и 
`ребячеекай обычай наблюдался путешественниками въ Аннамской 
импер!и, въ КитаЪ и въ н$которыхъ другихъ странахъ. Обыкно- 
венно въ такихъ случаяхъ одинъ изъ ногтей оставляется обыкно- 
венной длины для того, чтобъ имъ можно было удобно чесаться. 
Заняте это на крайнемъ Восток$ принадлежитъь къ числу са- 
уыхъ обыкновенныхъ. 

Во время другой прогулки Форстеръ видфлъ островитянина, 
проводившаго цфлые дни въ обществЪ своихъ женъ на мягкомъ 
ложЪ изъ свЪже-скошенной травы. Этотъ тунеядець, живний 
только для собственнаго удовольствая, не принося ни малфйшей 
пользы своимъ согражданамъ, напомниль Форстеру гнфвъ сэра, 
Джона Мандевиля, возмущеннаго тфмъ, что ему пришлось ви- 
дЪть обжору, который проводить свои дни въ удовольствяхъ, 
„словно ‘свинья, откармливаемая на-убой“. 

22-го августа Кукъ, узнавъ, что царекъ Вагеатуя находится 
по сосфдетву и желаетъ его видфть, съфхалъь на берегъ въ со- 
провожден!и капитана Фюрно, Форстера и множества туземцевъ. 
Царекъ вышелъ къ нимъ навстрфчу съ многочисленною свитой. 
Кукъ тотчасъ же его узналъ, такъ какъ въ 1769 году неодно- 
кратно съ нимъ видЪлся. р 

Въ ту пору царька этого, бывшаго еще ребенкомъ, звали 
Ту-Ареэ, но по смерти своего отца, Вагеатуи, онъ, почувствовавъ 
выновнюю привязанность, унаслфдоваль его имя. Чтобъ выка- 
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зать уважеше свое къ Куку, Вагеатуя посадилъ его рядомъ съ 
собою на скамью и милостиво осв$домилея о многихъ англича- 
нахъ, съ которыми познакомился въ предшествовавшее посфщене 
Кука. Обмфнявшись обычными привфтетвями, Кукъ подарилъ 
царьку рубашку, топоръ, н5еколько гвоздей и другихъ безд$лу- 
шекъ. Наиболфе драгоцфннымъ изъ всфхъ этихъ подарковъ ока- 
зался пучекъ красныхъ перьевъ, укр$пленный на проволовЪ. При 
видЪ этихь перьевъ туземцы не могли скрыть своего восхищеюшя 
и привЪтствовали щедрость Кука восторженными возгласами. 

Державцу Малаго Таити, юному Вагеатуи, было въ то время 
семнадцать или восемнадцать лфть отъ роду. Благодаря высо- 
кому своему росту и стройному сложен, онъ могъ бы обладать 
представительностью, если-бъ на лиц его не отражались по- 
стоянно робость и недовз ре. Въ свитЪ таитекаго монарха было 
нЪсколько вождей и сановниковъ, замфчательныхь по своей до- 
родности. Особенно замфчателенъ быль въ этомъ отношени 
одинъ изъ самыхъ приближенныхь совфтниковъ Вагеатуи, по- 
крытый весьма затЪфйливой татуировкой. Юный монархъ отно- 
сился къ дородному своему сановнику съ большимъ уважешемъ 
и постоянно съ нимъ совЪтовался. 

Во время этого посфщешя Кукъ узналъь, что нЪеколько м$- 
сяцевъ тому назадъ заходиль въ Таити испансый корабль. Вио- 
слфдетви выяенилось, что это быль корабль Доминго-Буэнечи, 
шедший изъ Коллао въ Европу. 

Пока толстякъ царедворець, которато звали Этеэ, разговари- 
валъ съ офицерами о религ1озныхъ предметахъ и между прочимъ 
освъдомлялея, в5руютъ-ли англичане въ Бога, Вагеатуа забавлялся 
часами Кука. Удивленный звукомъ, который производился движе- 
н1емь часового механизма, Вагеатуа освфдомилея, что именно го- 
ворятъ часы и на что они вообще могутъь быть пригодны. Ему 
объяснили, что часы показываютъ время и въ этомъь отношени 
до извфетной степени могутъ замЗнять собою солнце. Желая по- 
казаль, что онъ понялъь это объясневше, Вагеатуа тотчасъ-же 
сталь называть часы маленькимъ солнышкомъ. 

24-го августа англйск!е корабли снова снялись съ якоря. За 
ними долго слфдовала пфлая флотилйя байдаръ, нагруженныхъ ко- 
косовыми орфхами и плодами. Видя, что у нихь ускользаетъ по- 
слёднйй случай прюбрЪсти европейсые товары, туземцы начали 
подъ-конець продавать по очень дешевой цзн%: за одну стеклян- 
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Островитянинъ въ обществ$ своихъ женъ. 


ную бусинку можно было купить дюжину лучшихь кокосовыхъ 
орЪховъ. Такое обиле фруктовъ много содфйствовало возетано- 
вленио здоровья экипажа „Епаеахоиге“а. Большая часть боль- 
ныхь, передъ тфмъ едва державшихся на ногахъ, стала значи- 
тельно бодрЪе и тЪломъ, и духомъ. 

26-го августа „Везоа от“ и „Еп4еауопге“ прибыли въ Мата- 
вайскую бухту. Тотчасъ-же на палубы обоихъ судовъ взобралась 
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толпа таитянъ. Между ними оказалось много старинныхъ знаком- 
цевъ Кука. - Особенно радушно привЪтетвовали туземцы лейте- 
нанта Шикереджиля, посфшавшаго ихъ въ трет! разъ, такъ 
какъ онъ заходиль уже въ Таити съ Валлисомъ въ 1667 году и 
съ Кукомь въ 1669 году. 

Кукъ приказалъ раскинуть на берегу палатки для больныхъ, 
для бондарей и для починки парусовъ. Затфмъ, въ сопровожденши 
капитана Фюрно и обоихь Форстеровъ, онъ позхалъ въ шлюпк% 
въ Опаррэ. Шлюпка ихъ проходила мимо каменнаго мораи и клад- 
бища, которыя въ предшествовавшее путешестве Кука извЪстны 
были подъ назваемъ мораи Тутати. Когда Вукъ, указывая на 
кладбище, назваль его этимъ именемъ, одинъ изъ туземцевъ, 
бывшихь тоже въ шлюпЕЪ, замфтилъ, что мЪсто это посл смерти 
Тутаги называется мораи О-Ту. Форстеръ замфчаетъ по этому 
поводу: „Какой прекрасный урокъ для государей, которымъ на- 
поминаютъ при жизни, что они смертны и что даже мЪето, гдЪ 
будетъ лежать ихъ трупъ, не должно называться ихъ именемъ. 
Когда шлюнка проходила мимо кладбища, сопровождавший насъ 
туземный вождь и его жена скинули съ себя плащи. Туземцы 
дЪлаютъ это всегда въ знакъ уваженя, когда имъ случается 
проходить мимо какого-нибудь мораи. Очевидно, они считаютъ 
свои кладбиша особенно святыми мЪфетами“. 

Кукъ вскорЪ былъ допущенъ передъ св$тлыя очи державца 
О-Ту. Посл нЪсколькихь прив$тетвй онъ поднесъ этому дер- 
жавцу богатые подарки, сознавая всю выгоду заручиться друже- 
ственнымъ расположенемъ этого монарха. 

О-Ту быль видный, роелый мужчина лЪтъ тридцати отъ роду. 
Онъ освфдомилея о Туши и многихъ офицерахъ, сопровождав- 
шихъ Кука въ 1769 году, хотя ему не случалось тогда видфться 
ни съ ЕБмь изъ нихъ. Кукъ щедро одарилъь также наиболЪе 
влятельныхь лицъ изъ числа приближенныхъ державца. 

Придворныя дамы поелали тотчасъ же своихъ слугъ за са- 
мыми большими кусками самыхь лучшихъ туземныхь тканей, 
окрашенныхъ въ пунцовый, розовый и соломенно-желтый цвЪта и 
надушенныхь самыми благовонными туземными маслами. „ОнЪ 
окутали наеъ поверхъ мундировъ этими тканями такъ, что мы 
едва могли шевелиться“, —говоратъ Форетеръ. 

На другой день О-Ту отдалъ визитъ капитану. Прежде ч$иь 
взойти на ‘корабль онъ распорядился завернуть Кука въ громад- 


ВТОРОЕ ПУТЕШЕСТЕЕ КАПИТАНА КУКА 205 


О-ту, король Таити (Еас-зпаЙе съ древней гравюры). 


ное количество самыхъ драгоцЪнныхъ туземныхь тканей. Вообще 
онъ выказалъ при этомъ чрезвычайную робость, бывшую, какъ 
выяснилось впосяЪдстви, отличительной чертой его характера. 
Когда его пригласили въ каюту, то, прежде чЪмъ спуститься въ 
пространетво между деками, онъ послалъ туда своего брала. 
Короля и его свиту угостили завтракомь, причемъ туземцамъ 
очень понравилось сидЪть на мягкихъ стульяхъ. О-Ту не при- 
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касалея ни къ какому блюду, но ве его приближенные кушали 
съ большимъ аппетитомъ. Вниман!е державца обратила на себя 
хорошенькая болонка, принадлежавшая Форстеру. О-Ту изъявилъ 
желан1е имфть такую собаку и тотчасъ-же получилъ ее въ пода- 
рокъ. Одинъ изъ сановниковъ взялъ ее тогда на руки и все 
время несъ за своимъ монархомъ. Посл завтрака Кукъ отвезъ 
О-Ту въ собственной своей гичкЪ на берегъ. Капитанъ Фюрно, 
в5 свою очередь, подарилъ таитскому державцу козу и козла. 

Во время одной изъ прогулокъ внутрь страны лейтенантъ Пи- 
керсджиль встрфтиль старушку Обереа, которая была въ та- 
кихъ хорошихь отношеняхъ съ Валлисомъ: Она утратила пови- 
димому всякое вллян!е и была такъ бФдна, что не могла сд$- 
лать никакихъ подарковъ своимъ пр1ятелямъ. 

Англйевкя суда отплыли изъ Таити 1-го сентября. Молодой 
таитянинъ Порео упросилъь при этомъ Вука взять его съ собой. 
Кукъ согласилея въ надежд, что таитянинъ можеть впослВд- 
сти оказаться ему полезнымъ. 

Когда островъ Таити скрылся изъ виду, Порео не могъ удер- 
жалься отъ слезъ. Офицерамьъ насилу удалось его утфшить, объ- 
яснивъ, что они будутъ служить ему отцами. 

Кукъ направился прежде всего къ острову Гуагейнэ, находя- 
щемуся всего лишь въ двадцати миляхъ отъ Таити, и прибыль 
туда утромъ 3-го еентября: Островитяне привезли на англй- 
скля суда множество крупной домашней птицы. Англичане поку- 
пали ее тЪмъ охотнфе, что въ Таити нельзя было ее достать. 
Вскорф явилось на рынокъ множество свиней, откормленныхъь 
собакъ и плодовъ, которые вымфнивались на топоры, гвозди, 
стеклянныя бусы ит. п. 

На Гуагейнэ, какъ и на Таити, замфтны были слфды вулка- 
ническихъ извержен1й. Вершина одного изъ холмовъ очень на- 
поминала кратеръ погасшаго вулкана. Вообще весь островъ очень 
напоминаетъь собою Таити, но только въ миШатюр$, такъ какъ 
имфетъ въ окружности всего лишь отъ восьми до десяти миль. 

\Кукъ посЪтиль стараго своего’ прятеля Ореэ. Царекъ этоть, 
отложивъ въ сторону всяк церемональ, заплакалъь отъ радости 
и бросился на шею капитану. Потомъ онъ представилъ ему сво- 
ихъ приближенныхь, которыхъ Вукъ и надфлилъ кое-какими по- 
дарками. Что касается до самаго державца, то онъ. получилъ 
`отъ Кука самые драгоцфнные подарки. Добрый старикъ, дЪй- 
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ствительно, очень нравился англ скому мореплавателю. Ореэ 
обфщаль снабдить англичанъ всфмъ необходимымъ и сдержаль 
свое слово вполнф добросов$стно. 

ТЪмъ не менфе 6-го числа утромъ матросы, которымъ было 
поручено вести мфновой торгъ съ туземцами, были оскорблены 
островитяниномъ, одфтымъ въ красное военное платье. Остро- 
витянинъ этотъ, держа въ каждой рук булаву, грозиль этими 
булавами вефмъ и каждому. Кукъ, съхавиий въ это время на 
берегъ, бросилея на воинственнаго туземца, схватилея съ нимъ, 
повалиль его на землю и, отнявъ у него булавы, изломалъ ихъ 
вЪ куски. 

Въ тоть же день ограбленъ быль нЪ$еколькими туземцами 
Скарманъ, неосторожно зашедиий далеко въ глубь страны для 
ботаническихь изселфдованй. Пока Скарманъ разсматривалъ ка- 
кое-то растене, подошедиие къ нему туземцы выхватили изъ-за 
пояса кинжалъ. Зат$мъ, ударивъ Скармана этимъ кинжаломъ по 
голов, начали срываль съ него платье. Скарману удалось од- 
нако подняться на ноги, и онъ пустился тогда бЪфжаль къ бе- 
регу, но, запутавшиеь въ кустахъ и колючей трав, быль вскорЪ 
настигнутъ туземцами. Его раздфли до-гола и, не умфя отетег- 
нуть пуговокъ, которыми застегнуты были рукавчики, собира- 
лись было отрфзать ему руки, когда Скарману удалось избавить 
ихъ отъ этого труда, оторвавъ зубами пуговицы. Друше остро- 
витяне, найдя Скармана голымъ и совершенно избитымъ, при- 
крыли его своими одеждами и отвели на рыночную площадь, 
глЪ толпилось тогда множество туземцевъ. При появлеши Скар- 
мана въ такоме видЪ вс они разомъ обратились въ бЪгетво. 
Кукъ думаль сперва, что островитянамъ удалось совершить ка- 
кую-нибудь кражу. Узнавъ однако въ чемъ дЪло, онъ подозвалъ 
нЪсколькихь туземцевъ, ув$рилъ ихь, что не станетъ метить 
невиннымъ, и тотчасъ же принесъ жалобу мЪФетному державцу. 
Дерзкое преступлене, совершенное его подданными, привело бд- 
наго старика въ крайнее раздражен!е и отчаян1е. Обратившись 
къ своему народу съ самыми рЪфзкими упреками, Ореэ обфщался, 
во что бы то ни стало, разыекать грабителей и похищенныя 
ими вещи. 

Несмотря на мольбы туземцевъ, Ореэ сфлъ въ капитанскую 
гичку и отправилея вм$етЪ съ Кукомъ разыскивать виновныхъ. 
Оказалось однако, что они заблаговременно скрылись и что на- 
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стигнуть ихъ на этотъ разъ не было никакой возможности. Ореэ 
отправился тогда съ Кукомъ на корабль и остался у него обф- 
дать; по возвращени на берегь Ореэ быль ветр$ченъ своими 
подданными съ изъявлешями величайшей радости. Въ виду про- 
должительнаго отсутств1я своего царька они опасались, что ни- 
когда ужъ боле съ нимъ не увидятся. 

Форетеръ замЪчаетъ по поводу этого происшествя, а также 
нЪфеколькихъ мелкихъ кражъ, совершенныхъ туземцами: „Во вся- 
комъ человфческомъ обществ бываютъ хоропие и дурные люди, 
но если взять процентное отношене, то въ Ангми и въ каждой 
другой цивилизованной странз дурныхь людей окажется навЪр- 
ное въ пятьдесятъ разъ болфе, ч$мъ на этихъ островахъ. Намъ 
было особенно прлятно убфдитьея, что туземное населенше не пре- 
дается исключительно одной только нЪг$В и удовольствямъ, какъ 
это утверждали первые путешественники, пос тивиие Таити. Мы 
зачастую замЪчали у туземцевь весьма развитой и человЪфчный 
образъ мыслей“. 

На англйскихъ корабляхъ были уже подняты паруса, когда 
Ореэ предупредиль Кука, что ограбивиае Скармана воры пой- 
маны, и приглашалъ его съфхать на берегъ, дабы присутство- 
вать при ихъ наказави. Когда это было признано невозмож- 
нымъ, то Ореэ въ парадной своей байдарЪ проводилъ Кука на 
цфлую полмилю отъ своего острова и самымъ трогательнымъ об- 
разомъ простилея съ англШекимъ капитаномъ. 

Стоянка на Таити и Гугагейнэ была очень выгодна англича- 
намъ. КромЪ значительнаго количества домашней птицы и пло- 
довъ, англ све корабли вывезли оттуда до трехсотъ свиней. 
НесомнЪнно, что, продливъ нЪФеколько стоянку, они могли бы 
запастись еще большимъ количествомъ живой провизии. 

Капитанъ Фюрно согласился взять ©ъ собою съ Гуагенэ мо- 
лодого туземца Омаи, умъ и скромность котораго должны были, 
по его мн®нШ, дать Европ самое выгодное поняте о жителяхъ 
острововъ Товарищества. По прибыти этого таитянина въ Ан- 
глию старций лордъ адмиралтейства, лордъ Сандвичъ, предста- 
вильъ его королю. Омаи нашелъ себЪ также в$рныхъ друзей и 
покровителей въ БавксЪ и Соландерф, познакомившихъ его съ 
самыми аристократическими англйекими фамилями. Проживъ 
два года въ Англи, Омаи былъ взять на корабль Кукомъ, отправив- 
шимся въ третье путешествие, и благополучно вернулся на родину. 
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ПослЪ непродолжительнаго плаванйя англйсве корабли при- 
были къ острову Улиетеа, населенйе котораго встрЪтило Кука 
самымъ радушнымъ образомъ. Мноме туземцы разепрашивали о 
Туши и объ англичанахъ, видфнныхь ими на „Епаеахоиг“?%. 
Улиетейсвый державець Ореэ поспфшилъ возобновить знакомство 
съ Кукомъ и въ изобили снабдилъ англйсвя суда севфжей про- 
виз1ей и фруктами. Во время этой стоянки таитянинъ Порео, 
уговоривший Кука взять его съ собою, познакомилея съ одной 
молодой улиетинкой, отправился вмфетЪ съ нею на берегъь и не 
пожелалъ боле вернуться на корабль. ВмЪето него явился сем- 
надцати или восемнадцатилтнй молодой человЪкъ, болаболь- 
сый уроженець Эдиди, объяснившИй, что онъ желаеть постить 
Англю. Прощанье его съ соотечественниками было очень трогатель- 
ное, давшее выгодное понят!е о душевныхъ качествахъ этого юноши. 

„Везошот“ и „А4уепете“, нагруженные боле чЪмъ че- 
тырьмя сотнями свиней, громаднымъ количествомъ птицъ и пло- 
довъ, окончательно разстались 17-го сентября съ островами 
Товарищества и взяли курсъ на западъ. Шесть дней спустя 
усмотр$нъ быль одинъ изъ Гарвеевекихь острововъ, а 1-го октября 
суда стояли уже на якор$ передъ островомъ Эоа, который у 
Тасмана и Кука называетея Мидельбургекимьъ островомъ. 

Туземцы ветр$тили англичанъ радушно. МЪстный старЪйшина, 
Таи-Оне, взобравшиеь на корабль и подойдя къ капитану Куку, 
дотронулся до его носа корнемъ перечнаго дерева и зат%мъ, не 
говоря ни слова, усЪлея съ нимь рядомъ. Заключенный такимъ 
образомъ союзъ быль еще болфе скрфплень нЪ$еколькими бездф- 
лушками, подаренными старЪйшинЪ$. 

Таи-Оне взялся самъ проводить англичанъ, желавшихъ осмот- 
рЪть островъ. Во время этой прогулки ихъ постоянно окружала, 
громадная толпа тузехцевъ, предлагавшихъь м%стныя ткани и 
цыновки въ обм5нъ на жел$зные гвозди. НЪкоторые изъ тузем- 
цевъ заявляли впрочемъ, что хотятъ сдфлать гостямъ подарокъ, 
и отказывались принимать что-либо взамфнЪъ. 

Таи-Оне привель англичанъ въ свое жилище, находившееся 
въ прекрасной долинЪ подъ сЪнью нЪеколькихъ густолиственныхь 
деревьевъ. Онъ угостилъ ихь напиткомъ, который быль въ при- 
сутств!и ихъ приготовленъ изъ корня перцоваго дерева. Напи- 
токъ этотъ, называемый кавой, въ большомъ употреблеши почти 
на веЪ$хь Полинезскихъ оетровахъ. 
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Кава приготовляется сл$дующимъ образомъ. Разрфзавъ корни 
на мелк!е куски, раздаютъ эти куски присутствующимъ, которые 
вачинаютъ -ихъ жеваль. Разжеванные куски выплевываютъ въ 
большую деревянную посудину и обливаютъ тамъ водой. Когда 
зода достаточно настоитея,—кава признается готовой. Туземцы 
пьютъ ее въ сосудахъ, каждый изъ которыхъ сдфланъ изъ свЪ- 
жаго зеленаго листа, свернутаго въ вид чаши вмфетимостью 
приблизительно около полштофа. Одинъ лишь Кукъ рфшился 
отвфдать кавы. Способъ ея приготовлевя достаточно утолилъ 
жажду остальныхь англичанъ. Что же касается до туземцевъ, 
то напитокъ этоть пришелся имъ очень по вкусу, такъ что 
сосудъ съ кавой былъ векорЪ осушенъ до дна. 

Англичане осмотр$фли зат$мъ н$еколько туземныхъ плантаций 
или огородовъ. Эти огороды отдлялиеь другъ оть друга плет- 
нями изъ тростника, въ которыхъ устроены были палатки съ 
досчатыми дверьми, поворачивавшимися на петляхъ. Прекрасная 
обработка земли и зам чательное уважене къ праву собствен- 
ности свидфтельствовали, что туземцы находятся на болфе вы- 
сокой степени ризвит1я, чф$мъ таитяне. 

Несмотря на дружественный пр!емъ, оказанный ему туземцами, 
Кукъ не могь пр1обр$ети отъ нихь ни за какую цфну ни свиней, 
ни домашней птицы. Пребыван!е его на остров 9Эоа было по- 
этому очень кратковременно. Оба англекихъь корабля напра- 
вились оттуда къ Амстердамскому острову (у туземцевъ Тонга- 
Табу), гд$ Кукъ разечитываль найти въ изобилии свЪжую провизию. 

„ВезоНоп“ и „Адуепиге“ стали вскорЪ на якорь на Ванди- 
меновомъ рейдЪ на глубинЪ ста восьми футовъ и въ разстояви 
одного кабельтова отъ рифа, идущаго вдоль берега. Островитяне 
оказались очень довфрчивыми, они привезли на продажу мно- 
жество тканей, цыновокъ, домашней утвари, инструментовъ, 
украшен, свЪжей провизш, фруктовъ и т. п. Эдиди купилъ у 
нихъ большое количество красныхь перьевъ, имфвшихъ, какъ 
онъ увфряль, на Таити громадную торговую цфнность. 

Кукъ. съфхаль на берегъ въ сопровождени туземца Аттаго, 
который всячески старалея снискать расположенше англйскаго 
капитана. Во время прогулки по острову они ветрЪтили храмъ, 
называемый у туземцевъ фаитока и очень Похожй на мораи. 
Воздвигнутый на насыпномъ холмЪ въ шестнадцать или восем- 
надцать футовь вышиною надъ уровнемъ окрестностей, храмъ 
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этоть имфлъ форму продолговатаго четыреугольника. Подобно 
туземнымъ жилищамъ, онъ состоялъ изъ навфса, устроеннаго на 
столбахъ, промежутки между которыми были забраны досками. 
Ёрыша его была очень искусно сдЪлана, изъ пальмовыхъ листьевъ. 
Къ храму вели дв каменныхь лфстницы. Внутри храма стояли 
двЪ челов ческя фигуры, вышиною въ аршинъ, грубо вырЪзан- 
ныя изъ дерева. 

„Не желая оскорблять ни туземцевъ, ни ихъ боговъ, —гово- 
рить Кукъ,—я не смфль прикоснуться къ этимъ фигурамъ и 
обратился къ Аттаго съ вопровомъ: не это ли ихъ боги (Эатуа)? 
Не знаю, понялъ ли онъ меня, но только онъ тотчасъ-же подо- 
шель къ этимъ фигурамъ и принялся ворочать ихъ такъ без- 
церемонно, какъ бы это были проетые деревянные обрубки. Я 
убфдилея такимъ образомь, что онъ не признавалъь въ нихъ 
ничего божественнаго“. 

Н%Ъеколько мелкихь кражъ, произведенныхъ островитянами, 
не нарушили общаго характера дружественныхь отношенвй, 
установившихся у нихъ съ англичанами, которые пр!обр$ли на 
юстров$ большое количество свЪжей провизи. 

Передъ отъфздомъ англйсый капитань имЪль ауденцю у 
одной особы, къ которой вс туземцы относились еъ величай- 
шимъ уважешемъ. Говоря объ этой 060бЪф, туземцы давали ей 
всегда царей титулъ. Кукъ описываеть сл$дующимь образомъ 
свое свидан!е съ этимъ монархомъ. 

„Онъ сидфлъ на скамьЪ съ такимъ глупымъ и мрачнымъ ви- 
домъ, что, несмотря на все разсказанное мнф о немъ, я принялъ 
этого державца за ид1ота, которому суев5рный народъ вел$детве 
какихъ-то неизвЪстныхь мнЪ причинъ воздаетъ божесвкя почести. 
Поклонившись этому молодцу, я попробовалъ съ нимъ заговорить; 
но онъ не удостоилъ меня отвфтомъ и очевидно даже не собла- 
говолилъ обратить на меня какое-либо внимане... Я хотфль 
было уже удалиться, когда слова одного изъ присутетвовавшихъ 
тутъ-же туземцевъ положительно убфдили меня въ томъ, что я 
дЪйствительно нахожусь передъ свЪтлыми очами мЪФетнаго госу- 
даря. Тогда я поднесъ ему въ даръ рубашку, тоноръ, кусокъ 
красной матери, зеркало, нЪеколько гвоздей, бронзовыхъ медалей, 
бусъ и т. п. Онъ приняль эти дары или, лучше сказать, дозво- 
лилъ положить ихъ на, свою 0собу и возл$ своей особы, нисколько 


не утрачивая обычной важности. За все это время онъ не ска- 
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залъ ни слова и даже ни разу не поворотилъ головы ни въ пра- 
вую, ни въ лЬвую сторону“. 

На другой день, однако, этотъ величественный монархъ послалъ 
на корабль Кука нФеколько корзин съ бананами и жаренаго 
поросенка. Островитяне объяснили Куку, что „арика острова 
посылаеть этотъь подарокъ ему, какъ арикЪ корабля“. 

Тонга-Табу и сос дне острова названы были Кукомъ остро- 
вами Дружбы. Шутенъ и Тасманъ, видФвиие до него этотъ архи- 
пелагъ, дали ему наименован!е архипелага Злодфевъ, а также 
острова Надежды, Кокосовыхъ Пальмъ и Горна. 

Кукь не могъ запастись на этой стоянк прфеной водой, а 
потому вынужденъ былъ покинуть Тонга-Табу скорфе, чфмъ пред- 
полагалъ это первоначально. Онъ успфлъ, однако, собрать много. 
интересныхъь данныхь относительно естественныхъ богатствъ 
архипелага Дружбы и нравовъ туземнаго населен. Мы приве- 
демъ лишь наиболЪе характеристичееке изъ нихъ. 

На островахъ Тонга и Эоа природа выказала себя щедрой 
до расточительности: тамъ въ изобили произрастаютъ кокосовыя 
и различныя другя пальмы, хлБбное дерево, ямсъ, ‘сахарный 
тростнивкъ и т. п. На обоихъ островахъ англичане нашли у 
туземцевъ большое количество свиней и домашней птицы. Собаки 
были извфстны тамъ только по имени, но у береговь ловилось. 
громадное количеетво прекраснзйшей рыбы. 

ЦвЪть кожи у островитянъ почти такой же бЪлый, какъ у 
европейцевъ, отъь которыхъ они не отличаются также и ростомъ. 
Они хорошо сложены и, вообще говоря, довольно красивы. Волоеы 
У этихъ островитянъ отъ природы черные, но у нихъ въ обыча%. 
красить ихь въ разные цвфта. Велфдстве такой странной моды 
н$которые изъ туземцевъ являются съ бЪлыми, красными или 
съ синими волосами. Краски для волосъ употребляются у нихъ. 
въ порошк$. ВеЪ островитяне татуированы, зало костюмъ ихъ. 
отличается крайней простотой и безыекуественностью. Они оку-. 
тываютея кусками ткани, спускающимися до колфнъ, и считаютъ. 
себя достаточно одфтыми. Женщины, которыя на Тонга-Табу, 
какъ и почти повсюду, кокетлив5е мужчинъ, носятъ передники 
изъ волоконъ, добываемыхъ ими изъ кокосовой пальмы. Перед- 
ники эти“ украшаются хорошенькими раковинками, перьями и 
лоскутками разноцвЪтныхЪ тканей. 

Н}Ъкоторые изъ туземныхъ обычаевъ показались англичанамъ 
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тЪиъ болфе странными, что они встр$чали ихъ еще лишь 
впервые. Такъ, получивъ какой-либо подарокъ, островитяне, 
чтобъ изъявить свою благодарность, кладуть подаренную вещь 
на голову. То же самое дфлаютъ покупатели и продавцы при 
заключен!и своихъ торговыхъ сдЪлокъ. Въ случа смерти кого- 
либо изъ друзей или родственниковъ островитяне отр$фзаютъ 
себЪ одинъ или нЪеколько суставовъ или даже цфлыхъ пальцевъ. 
Они живутъ не деревнями, а въ отдЪфльныхъ хуторахъ, окру- 
женныхъ садами и огородами. Хижины:ихъ построены изъ тЪхъ 
же матераловъ и приблизительно такъ-же какъ у таитянъ и по- 
казались Куку только нфеколько выше. 

Покинувъ 7-го сентября Тонга-Табу, „Адуетиге“ и „Везои- 
Яот“ прошли на другой день мимо острова Пильстарта, откры- 
таго Тасманомъ, и 91-го числа того же мЪсяца бросили якорь 
въ Новозеландекой бухтЪ Гауке. 

Свезя на берегъ нФеколько штукъ свиней и домашней птицы, 
которыхъ они хотЪли аклиматизировать въ Новой Зеландли, Вукъ 
снова вышелъ въ море и направился къ каналу королевы Шар- 
лотты. Во время поднявшейся сильной бури онъ потерялъ изь 
виду „Аауетаге“ и не встрЪчалея уже съ этимъ кораблемъ до 
самаго возращеюя своего въ Англю. 

5-го ноября, исправивъ авар1и, которыя „Везо]аЯопт“ потер- 
иБлъ во время бури, Кукъ рфшился осмотр$ть имфвшеся у него 
въ наличности съфстные запасы. Онъ нашелъь при этомъ, что 
4500 фунтовъ сухарей пришли въ совершенную негодность, кромЪ 
того болЪе 3000 фунтовъ оказались сильно попорченными. 

За время стоянки въ проливз королевы Шарлотты новозе- 
ландцы доставили Куку наглядный случай убфдитьея въ томъ, 
что они людофды. Одинъ изъ офицеровъ „Везоа от“ купилъ у 
туземцевъ голову недавно убитаго и съфденнаго молодого чело- 
вЪка. НЪеколько туземцевъ, бывшихь въ гостяхъ у Кука, уви- 
дфвъ эту голову, изъявили желан1е отвЪдать мясца. По просьбЪ 
Кука офицеръ отдалъ имъ эту голову на съденье. Жадность, 
съ какою туземцы на нее набросились, служила явнымъ доказа- 
тельствомъ, что у этихъ людофдовь человЪческое мясо считается 
большимъ лакомствомъ. 

Ръшившись предпринять новую кампаню въ южныя моря, 
Кукъ отплылъ 26-го ноября отъ береговъ Новой Зеланди. „Везо- 
Тайоп“ снова направился къ посфщеннымь имъ уже полярнымъ 
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странамъ. Эта вторичная попытка производилась однако при го- 
раздо худшихь услов1яхъ, чфмъ первая. Хотя здоровье экипажа 
„Везоаот“ было пока еще удовлетворительно, слфдовало опа- 
саться, что недостатокъ св$жей провизши не приминетъ произ- 
вести обычное свое дЪйстве на людей, жизненныя силы которыхъ 
уже значительно ослаблены перенесенными ими трудностями. 
Разлучившись съ „А4уепбите, „Везоа@юот“ долженъ былъ теперь 
идти одинъ въ негостепр1имныя южныя моря. СлБдуетъ зам$- 
тить, что всЪ на англекомъ кораблЪ были на этотъ разъ убЪ- 
ждены въ отсутетыи Южнаго материка. Предстоявшая кампан!я 
им ла поэтому, если можно тавъ выразиться, чисто-платониче- 
ск характеръ. Надо было доказать съ полной очевидностью 
невозможность открыть въ этой обиженной природою полос% оке- 
ана не только новый материкъ, но даже хоть сколько-нибудь 
обширные острова. 

Первые льды ветрфчены были англйскимъ кораблемъ лишь 
12-го декабря и притомъ гораздо южнфе, чфмъ въ- прошломъ 
году. Съ этого времени плаван1е приняло обычный подъ этими 
широтами характеръ. Эдиди чрезвычайно удивлялся бфлому дождю, 
какъ онъ называлъ снЪгЪъ, таявций у него въ рукф; но изумле- 
н1е его не знало границъ, когда онъ увидЪль впервые льдины, 
показавшяся ему прозрачною б$лою землею. 

„Юный таитянинъ быль уже передъ т$мъ пораженъ фактомт, 
совершенно обычнымь для насъ, но непостижимымъ для жителя 
жаркаго пояса. Посл того какъ мы перешли за полярный кругъ, 
у насъ почти не было ночи. Можно было удобно писать въ са- 
мую полночь при солнечномъ свфтф. Эдиди съ трудомъ лишь 
вЪфрилъ своимъ глазамъ и увфрялъ, что таитяне назовутъ его 
лгуномъ, когда онъ станетъ разсказывать имъ про окамензлый 
дождь и безем$нный день“. 

Самъ лично Эдиди имЪль полную возможность привыкнуть къ 
этимъ гтраннымъ для него на первый взглядъ авленямъ, такъ 
какъ „Везоаоп“ пробралея на этотъь разъ сквозь илавуче 
льды до 76° южной широты. Убфдившись, что если близъ полюса 
и существуетъь какой-либо материкъ, то вЪчные льды дфлаютъ 
ЕЪ нему доступъ почти невозможнымъ, Вукъ р$шился, наконецъ, 
повернуть назадъ къ сЪверу. 

Онъ доставилъ этимъ несказанное удовольств!е всему экипажу. 
На всемъ „Везо1аюоп“ не было ни одного человфка, который бы 
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не страдалъ цынгой или, по меньшей мЪрЪ, упорнымъ кашлемъ 
и насморкомъ. У самого Кука было серьезное воспален!е печени, 
приковывавшее его къ постели. Въ продолжене цЪлой недфли 
онъ стоялъ, какъ говорится, одной ногой въ могилБ и потомъ 
вообще долго не могъ совершенно поправиться. „Везо опт“ 
продолжалъ идти къ сфверу до самаго 11-го марта, когда на 
разевЪтЪ усмотрфна была, къ общей радости, земля. 

Это была земля Девиса, Ротгевейновъ островъ Пасхи. Первое, 
что бросилось въ глаза мореплавателямъ, когда они подходили 
къ этому острову, стоявшия на берегу колоссальныя каменныя 
статуи, нфкогда возбуждавиия изумлен!е голландцевъ. 

„Широта острова Пасхи, —говоритъ Кукъ, —разнится всего 
лишь на одну или двЪ минуты отъ той, которая указана въ 
рукопиеномъ журналЪ Роггевейна. Ошибка въ опреджлен!и долготы 
составляетъ приблизительно цфлый градуеъ“. 

Иззубренныя прибрежныя скалы чернаго и стально-сЪраго 
цвЪта носили на себЪ явные сл$ды могучей вулканической 
дЪятельности. На этомъ безплодномъ и пустынномъ оетров% 
виднЪфлись, однако, местами сады и огороды. я 

Ёъ величайшему удивленшю, первое слово, произнесенное 
островитянами, когда они, подилывъ къ кораблю, потребовали, 
чтобъ имъ бросили съ него веревку, было на таитянскомъ на- 
рЪчши. Все свидЪтельствовало, впрочемъ, о томъ, что жители 
острова Пасхи принадлежали къ одной расЪ съ таитянами. Они 
точно также татуировались и были одфты въ тавя-же ткани, 
какля употребляются на островахъ Товарищества. 

Въ путевомъ журнал Кука замфчаетея, что необходимость 
защищать голову оть палящихъ лучей солнца заставила остро- 
витянъ изобр$ети соотвЪтетвенные головные уборы. Большинство 
мужчинъ носитъ на головЪ сплетенный изъ травы обручъ толщи- 
ною приблизительно въ два вершка. Въ обручъ этотъ втыкаются 
длинныя черныя перья фрегатовъ и разныхъь другихъ морскихъ 
птицъ. У другихь были громадныя шляпы, сдЪланныя изъ перьевъ 
морской чайки-рыболова, почти не уступавпия величиной громад- 
нымъ парикамъ англИскихъ юрисконсультовъ. Мнот1е удовлетво- 
рялись, впрочемъ, простымъ деревяннымъ обручемъ, ‚вокругъ 
котораго расположены были по радлусамъ длинныя бЪлыя перья 
чаекъ. Колеблясь въ воздухв при малфйшемъ движенш, перья 
эти производили легый вЪфтерокъ, доставлявиий владЪльцамъ. 
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такого головного убора пр1ятную прохладу. Туземныя дамы и 
дЪвицы носили больпия, шировя шляпки, очень искусно сплетен- 
ныя изъ травы. Шляпки эти, спускаясь впередъ остроконечнымъ 
мысомъ, имЪли сверху продольный гребень и расходились назади 
двумя широкими лопастями“. 

Всея осмотрфнная англичанами мфетность была усфяна пори- 
стыми камнями черноватаго цвФта и вообще представляла, самый 
безотрадный видъ. НЪФеколько видовъ тошщихъ травокъ, прозя- 
бавшихь въ трещинахъ скалъ, нФсколько кустарниковъ, между 
прочимъ одинъ видъ шелковицы, проскурнякъ, мимоза и т. п. 
и вЪ заключене нЪсколько райскихъ смоковницъ— представляли 
собою единственную растительность, возможную среди этого 
скоплен!я вулканическихъ горныхъ породъ. 

Неподалеку отъ м$ста, гдЪ англичане высадились на берегъ, 
возведена была, изъ тесанаго камня вертикальная стЪна, сложенная 
весьма прочно съ соблюдешемъ поперемЪннаго порядка въ швахъ. 
Н$сколько далфе стоялъ посередин$ хорошо вымощенной пло- 
щадки челов ческй бюстъ почти трехсаженной вышины и въ 
шесть футовъ толщины, выс$ченный изъ цфльнаго камня; бюсть 
этотъ быль очень плохой работы; голова его была, плохо очерчена, 
глаза, носъ и ротъ указывались лишь грубыми чертами; одни 
лишь уши, которыя, соображаясь съ туземной модой, изображены 
были очень длинными, отличались сравнительно законченной 
отдЪлкой. 

Такя статуи, очень многочисленныя на остров Пасхи, 
повидимому не могли быть изваяны и установлены безпомощными 
дикарями, которыхъ нашелъ на этомъ остров капитанъ Вукъ; 
въ противномъ случа пришлось бы заключить, что раса, населяв- 
шая этотъ островъ, достигла сперва сравнительно довольно 
высокой цивилизащи, а затЪмъ пришла въ упадокъ. Необходимо 
замфтить, что туземцы, не воздавая упомянутымъ статуямь 
божескихъ почестей, тфмъ не менфе относились къ нимъ съ 
извфстнаго рода уваженемъ; по крайней мЪрЪ они были очень недо- 
вольны, когда англичане ходили по вымощенной площадЕкЪ, на 
которой`етояла одна изъ этихъ статуй. Эти колоссальные часовые 
воздвигнуты были, впрочемъ, не только на берегу моря, но также 
по склону горъ и въ трещинахъ скалъ. ОднЪ изъ нихь найдены 
были въ столчемъ, а другя въ лежачемъь положенш. Казалось, 
что онф сброшены съ своихъ пьедесталовъ какимъ-нибудь земле- 
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Монумепты острова Пасхи (Кас-зииПе съ древней гравюры). 


трясенемъ. НЪкоторыя изъ статуй не были еще вполнЪ отдфлены 
отъ скалы, послужившей для нихь матераломъ. 

Какая внезапная катастрофа заставила туземныхъ ваятелей 
прервать свою работу? Какое значене имфютъ самыя статуи и 
кого он должны были изображать? Какой отдаленной эпох% слфдуетъ 
отнести эти бытовые памятники народа, который совершенно 
исчезъ, по крайней мЪрЪ утратилъ во мракЪ вЪковъ воспоминане 
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о прежней своей культурЪ. Вопросамъ этимъ, повидимому, суждено 
навсегда остаться неразрзшенными. 

Туземцы охотно ветупили въ мфновыя едфлки съ англичанами. 
При этомъ надо было только емотрЪть за островитянами, какъ. 
говорится, въ оба. По словамъ Кука, они выказывали поистин%. 
замфчательную ловкость въ дл очищевя чужихъ кармановъ. 
Какъ бы ни было, Куку удалось пробрЪети на остров$ Пасхи 
нЪкоторое количество фруктовъ, оказавшихся очень полезными 
для цынготныхъ больныхъ. Недостатокъ въ пр$еной водф по- 
мфшалъ, однако, англ йскому мореплавателю остановиться на болЪе 
продолжительное время у береговъ этого острова. 

„Везоайот“ пошель оттуда къ Маркизекимъ островамъ, от- 
крытымъ Менданой въ 1595 году, но съ тфхъ поръ болфе не 
посфщавшимся европейцами. Какъ только корабль вышель въ 
море, съ Кукомъ сд$лалея новый приступъ болфзни печени, при- 
чинившей ему столько страданй. Также и цынготнымъ больным. 
стало хуже. У матросовь и офицеровъ, съЪфзжавшихъ на берегъ. 
и долго пробывшихъ на остров Пасхи, лупилась на лицф кожа. 

7-го апрЪля 1774 года усмотр$на была наконець группа 
Маркизскихъ острововъ. Ее удалось найти лишь поелф пяти- 
дневныхъ поисковъ въ различныхъ мЪфстахъ, которыя указывались. 
для нея на географическихъь картахъ. „Везоаоп“ бросилъ якорь. 
близъ Таовати, названнаго Менданой островомъ св. Хриетины. 
Англйсвй корабль былъ вскорЪ$ окруженъ туземными байдарами, 
носовая часть которыхъ была наполнена каменьями. У каждато. 
изъ островитянъ обвита была вокругъ руки праща. Несмотря на. 
эти м$ры военной предосторожности, между туземцами и англи- 
чанами установились дружественныя отношеня. 

„Островитяне эти хорошо сложены, —- говорить Форетеръ,—и 
очень недурны собой, несмотря на желтоватый, весьма смуглый 
цвфтъ кожи, который велЪдетвые татуировки, покрывающей почти 
все ихъ тЪло, кажется совершенно чернымъ... Долины, выходив- 
пя къ бухтЪ, у которой мы остановились, были покрыты лЪсомъ. 
Вообще вся окрестная мЪетноеть вполнф соотвЪтетвовала, опи- 
саншю испанскато мореплавателя. Вдали отъ берега сквозь лЗеъ. 
виднЪлось много огней, изъ чего мы заключили, что островъ. 
‚этоть обладаетъ вфроятно значительнымъ населенемъ“. 

Убфдившись, что на Маркизекихъ островахь трудно будетъ. 
запастись свЪжей провизей, Вукъ пробылъ тамъ всего лишь пять. 
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дней. За это время онъ усифлъ, однако, собрать нЪеколько ин- 
тересныхъ фактическихь данныхь относительно населеня этихъ 
острововъ, которое онъ считаеть одной изъ красивЪйшихь расъ 
во всей Океан1и. По словамъ англйскаго мореплавателя, черты 
лица у нихь правильнфе, чфмъ у вефхь прочихъ островитянъ. 
Повидимому, однако, они одного происхожденя съ таитянами, 
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такъ какъ говорятъ приблизительно на одномъ и томъ же 
ЯЗыКЪ. 

Маркизсевй архипелагъ состоитъь изъ пяти острововъ: Магда- 
лены, Санъ-Педро, Доминика, Санта-Христины и острова Гуда, 
названнаго такъ по имени открывшаго его матроса. На островЪ 
Санта-Христинф проходить очень высокая горная цфиь, отроги 
которой, постепенно понижаясь, заканчиваются холмами, дохо- 
дящими до самато моря. Горный хребеть прорфзанъ узкими, глу- 
бокими плодоносными долинами, которыя изобилуютъ плодовыми 
деревьями и орошаются ручьями отличной прЪфеной воды. Бухта 
Мадре-де-Д1осъ, которую Кукъ назвалъ портомъ „Везоа оп“, ле- 
жить почти посерединф западнаго берега, Санта-Христины. Въ 
нее впадаетъь два ручья, устья которыхъ образуютъ небольпия 
губы, съ песчанымъ дномъ и таковыми же прибрежьями. 
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Кукъ снова посфщаетъ Таити и аохипелагъ Дружбы. —Изслфдован!е Ново- 

Гебридскихъ острововъ.—Открыте Новой Каледонш и Сосноваго острова. 

— Стоянка въ пролив королевы Шарлотты.—Южная Геормя.—Гибель 
лейтенанта и десяти матросовъ съ «Адуешеиге». 

Покинувъ 12-го апр$ля Маркизсве острова, Кукъ направился 
къ Таити и пять дней спустя очутился среди архипелага По- 
моту. Онъ присталъ къ острову укеа, открытому Байрономъ. 
Жители этого острова имфли основательную причину быть недо- 
вольными Байрономъ, а потому встрЪтили англичанъ довольно 
холодно. Куку съ трудомъ лишь удалось пр!обрЪсти у нихъ двЪ 
дюжины кокосовыхъ орЪховъ и штукъ пять свиней, въ изобили 
водившихея на остров. Въ другой м5стности того же острова 
туземцы оказались много гостепримнЪе. Согласившиеь вступить 
въ дружественныя сношевшя съ англичанами, они поздоровались 
съ ними, коснувшись носами ихъ носа. Эдиди удалось купить у 
этихъ островитянь нЪеколько бЪлыхъ длинношерстыхь собакъ, 
шкуры которыхъь употребляются на Таити для украшеня воен- 
ной брони. 

„Островитяне сообщили намъ,—тоторитъ Форстеръ,—что, за- 
видЪвъ рыбу, идущую стаями, они рубятъ на мелые куски ло- 
жечную траву, пересыпаютъ ею мягкотфлыхъ животныхъ, выну- 
тыхъ изъ раковинъ, и бросають рыбЪ приготовленную такимъ 
образомъ приманку. Съ жадностью набрасываясь на эту при- 


ВТОРОЕ ПУТЕШЕСТВИЕ КАПИТАНА КУКА 221 


манку, рыба отъ нея на н%фкоторое время пьянфетъ и всплываетъ 
на поверхность, гдЪ ее нетрудно уже поймать“. 

Кукъ видЪлъ еще много другихъь острововъь того же самаго 
архипелага, походившихъ общимъ своимъ характеромъ на, островъ. 
Т1укеа. Между прочимъ усмотр$ны были имъ Опасные острова, 
среди которыхь Роггевейнъ потерялъ свою галеру „Африканку“. 
Кукъ назвалъ эту островную группу Пализеровыми островами, а 
затЪмъ пошелъ прямо къ Таити. Матросы „ВезоаЯ от“, увЪрен- 
ные въ дружественномъ расположеши таитянъ, считали ихъ 
островъ какъ-бы вторымъ своимъ отечествомъ. Англиский корабль 
бросилъ якорь 22-го апрфля въ Матавайской бухтф, гдЪ его 
дЪйствительно встрЪтили самымъ радушнымь образомъ. Мфстный 
державець О-Ту и н%Ъеколько другихъ вождей, навфстивъ Кука, 
привезли ему въ подарокъ десять или двфнадцать большихъ сви- 
ней и громадное количество фруктовъ. 

Кукъ разечитывальъ сперва пробыть на Таити лишь нЪеколько 
дней, чтобъ дать астроному Уэлесу возможноеть произвести н%ко- 
торыя наблюдешя. Обиме свЪжей провизи и фруктовъ заставило 
англйскаго мореплавателя значительно продлить эту стоянку. 

Утромъ, 26-го апрфля, прибывь въ сопровождеши нЪсколь- 
кихъ офицеровъ въ Опаррэ съ офищальнымъ визитомъ къ таит- 
скому державцу, Кукъ нашелъь тамъ громадную флотилию болЪе. 
чфмъ изъ трехсоть военныхь байдаръ, стоявшихъ въ полномъ. 
снаряжени вдоль ‘берега. На берегу толпилось’ множество воору- 
женныхъ воиновъ. При вид такой громадной боевой силы, со- 
бранной за одну ночь, англйевые офицеры отнеслись къ ней 
сперва съ н$которымъ подозр5емъ. Дружественный пр1емъ, 
оказанный имъ на берегу, тотчаеъ-же разеялъ ихъ опасевя. 

Собранный близъ Опаррэ таитсюый военный флоть состояль. 
изъ ста шестидесяти двойныхь военныхь байдаръ, изукрашен- 
ныхь множествомьъ флаговъ, и ета семидесяти байдаръ меньшихь 
размровъ, предназначавшихея для перевозки съЪфетныхь при- 
паеовь. Экинажъ этихъ трехсоть тридцати военныхъ судовъ с0- 
стоялъ изъ семи тысячъ семи сотъ шестидесяти воиновъ и греб- 
цовъ. 

„Виль этого флота, — говоритъ Форстеръ, — даль намъ еще 
боле. высокое понят!е о’ богатств этого острова и о значитель- 
ности туземнаго ‘населен1я. Принимая въ расчетъ плохое ка- 
чество плотничнаго. инструмента, которымъ располагали туземцы, 
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мы должны были изумлятьея громадному труду и тер ню, по- 
траченнымъ на то, чтобы срубить такое множество громадныхъ 
деревъ, распилить ихъ на доски, обстругать и отполировать эти 
доски и наконецъ построить изъ нихъ тавя громадныя и такъ 
хорошо отдфланныя суда. Надо взять во внимане, что тузем- 
цамъ пришлось выполнять эту работу единственно лишь своими 
каменными топорами и долотами, кусочками коралловъ и рыбьей 
шкуры. Рожди и часть экипажа байдары, долженствовавшая на- 
ходиться на боевой платформ, были въ воинскихь досп$хахъ, 
которые состояли изъ тканей, обернутыхь нЪ%еколько разъ во- 
кругъ головы и туловища, изъ плетеныхь кирасъ и касокъ. Н$- 
которыя изъ этихь касокъ были такъ велики, что чрезвычайно 
стЪеняли своихъ хозяевъ. Вообще воинеке досифхи таитянъ 
имфли какъ-будто театральный характеръ и, по вефмъ вфроя- 
ттямъ, спешально предназначались для устрашенля непр1ятеля. 
Нельзя отрицать, что они придавали таитекимъ воинамъ очень 
внушительный и величественный видъ*“. 

Вернувшись въ Матаваи, Кукъь узналъ, что весь этотъ гроз- 
ный флотъ предназначался для нападен1я на сос$дый островъ 
Эймео, вождь котораго, состоявший прежде въ вассальныхъ от- 
ношен!яхъ къ Таити, вздумаль объявить себя независимымъ. 

Вскорф послЪ того англекаго капитана посфтили нфкоторые 
изь его прежнихъ прятелей. Вемъ имъ очень хотфлось, чтобъ 
Кукъ надфлилъ ихъ красными перьями, которымъ на Таити оче- 
видно придавали большую цЪнность. ДЪйствительно, одно красное 
перо цфнилось въ м$Фновыхъ слфлкахъ дороже, чфмъ гвоздь и 
стеклянная бусинка, взятые вмЪстЪ. Таитянамъ такъ нравились 
красныя перья, что они отдавали за нихъ даже траурные свои 
костюмы, которые Кукъ, въ первое свое путешестве, не могъ 
пр1обр$ети, хотя онъ предлагалъ за нихъ по н$®еколько топоровъ 
за штуку. 

Одежды эти, изготовлявишяся изъ самыхъ рфдкихъь произве- 
денй острова и окружающаго его моря, отличались чрезвычай- 
нымъ изяществомъ и тщательностью отдЪлки. Англичанамъ уда- 
лось на этотъ разъ получить за н$Феколько пучковъ красныхъ 
перьевъ цфлый десятокъ полныхь траурныхь костюмовъ, им$в- 
шихъ сравнительно громадную стоимость даже и на Таити. Въ 
Англ1и они обратили на себя большое внимаше. НЪФкоторые изъ 
нихъ были проданы тамъ по 15—20 ф. стерлинговъ за штуку. 
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Пироги Маркизскихъ острововъ (Кас-зниПе съ древней гравюры). 


Элдиди, сумфвшИй запастись большимъ количествомъ красныхъ 
перьевъ, сталъ первокласснымъ богачемъ и могъ выполнять всЪ 
свои фантази. Таитяне смотрфли на него какъ на чудо и охотно 
слушали всЪ его разеказы; его охотно принимали не только среди 
туземной аристокрал1и, но даже и въ семьЪ м%етнаго державца. 
Онъ женился на дочери матавайскаго вождя и привелъ свою 
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жену на корабль, гдЪ Кукъ и веБ офицеры сочли своею обязан- 
ностью надЪлить ее подарками. Сестра Эдиди въ свою очередь 
вышла замужъ за могущественнаго вождя. При такихъ обстоя- 
тельствахъ Эдиди предпочель остаться на Таити. 

Несмотря на случавийяея неоднократно мелюя кражи, отно- 
шен1я между англичанами и туземцами сохраняли самый дру- 
жественный характеръ. Англичанамъь удалось поэтому запастись 
чрезвычайно большимъ количествомъ свЪжей провизш. Старушка 
Обереа, считавшаяся въ 1766 году царицей сстрова, привезла, 
сама на корабль фрукты и н$феколько штукъ свиней, въ надеждъ 
получить въ обмЪнъ за нихъ красныя перья, бывпия тогда на 
Таити въ такой модЪ. Англичане выказали себя очень щедрыми 
на подарки и забавляли островитянъ фейерверками и воинскими 
упражненями. 

За нЪеколько дней до отплыт1я Кука изъ Таити О-Ту устроилъ 
въ чееть его больше двухсторонне морек1е маневры, закончив- 
пНеся примфрнымъ сраженемъ. Оно было, впрочемъ, такъ крат- 
ковременно, что англичанамъ не удалось проелЪдить за всеми 
его перинетями. Черезъ пять дней таитяне имфли въ виду дать 
настоящее морское сражене, и Куку, собственно говоря, очень 
хотЪлось посмотрЪть, какъ оно разыграетея. Опасаясь возбудить 
недовфруе туземцевь, онъ рфшился, однако, какъ можно скорфе 
выйти въ море. 

Едва только „Везоаоп“ вытянулея изъ бухты, какъ бро- 
силея въ море одинъ изъ младшихъ канонировъ, очарованный 
естественными прелестями Таити, а можетъ быть также и 00%- 
шаншями О-Ту, очень желавшаго удержать на остров кого-ни- 
будь изъ европейцевъ. Дезертиръ этоть поплыль въ берегу, но 
былъ настигнутъ поеланною за нимъ шлюпкой. Кукъ очень со- 
жалёлъ, что въ видахъ сохранешя дисциплины долженъ быль 
поступить тавимь образомъ. Еели-бъ канониръ, у котораго въ 
Англи не было ни друзей, ни родственниковъ, попросилъраз- 
р№шеня осталься на Таити, то Кукъь даль бы ему еъ удоволь- 
стыемъ это разрфшене. 

15-го мая „Везоаот“ бросилъ акорь въ небольшомъ порт% 
0-Варрэ, у острова Гуагейн. Престар$лый вождь Ореэ явился 
одинъ‘изъ первыхъ поздравить англичань съ возвращешемъ и 
поднести. имь соотвфтетвенные ‘подарки. Кукъ приберегъ для 
своего. пр1ятеля самыя лучшуя краеныя перья, но оказалось, что 
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Туземцы Маркизскихъ острововъ (Кас-зпиИе съ древней гравюры). 


Ореэ не придавалъ имъ особенной цфны. Ему гораздо болЪе нра- 
вились топоры, гвозди, пилы, долота и вообще разный стальной 
и желзный инструментъ. Старикъ видимо одряхлфлъ, уметвен- 
ныя его способности также замфтно ослабфли. Кукъ объясняеть 
это чрезм5рнымъ пристрастемъ Ореэ къ кавф, опьяняющему на- 
питку, приготовляемому изъ корня перцовато дерева. Авторитегь 
престарЪлаго вождя тоже очень ослабЪлъ. Шайка воровъ не по- 
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церемонилась ограбить даже и престар$лаго вождя. Кукъ, узнавъ 
объ этомъ, высадилъ на берегь отрадъ вооруженныхъ матросовъ 
и пустился въ погоню за ворами, но они усп$ли, однако, укрыться 
въ горахъ. 

Ореэ быль очень благодаренъ англичанамъ за дружественный 
ихъ образь дЪйствй. Когда 24-го апрфля „Везоа оп“ снялея съ 
якоря, Ореэ послёдЙ сошелъ съ корабля. Прошаяеь съ вож- 
демъ, Вукъ сказаль, что имъ вфроятно не суждено болъе сви- 
дЪться; старець ео слезами на глазахъ отвфчалъ: „Пришлите 
сюда вашихъ дЪтей; мы будемъ имъ душевно рады“. 

Въ другой разъ Ореэ, желая особенно почтить своего друга, 
освздомилея, гдз именно Кукъ разсчитываетъь быть погребен- 
нымъ. „Въ Степнеф“, —отв$чаль Кукъ. Ореэ просиль нфеколько 
разъ повторить это слово и заучиль его наизусть. ПослЪ того, 
при видф Кука, туземцы всявй разъ считали долгомъ привЪт- 
ствовать его восклицашемъ: „Степней—мораи но Тоотэ!“ (Степ- 
ней—гробница Кука). Веливый англйсвй мореплаватель не пред- 
видЪль, что погибнетъь насильственной смертью и что его со- 
отечественникамь съ трудомъ лишь удастся разыскать часть его 
тфла и костей! 

Эдиди, который подъ конецъ все-же вернулся съ англичанами 
на Гуагейне, встр$тиль тамъ далеко не такой радушный премъ, 
какъ на Таити. Впрочемъ онъ уже значительно обфднфль да и 
вообще у себя на родинф не могъ пользоваться такимъ автори- 
тетомъ, какъ на Таити. Въ путевыхъ зам ткахъ Кука говорится 
по этому поводу: 

„эдЪеь опять подтвердилась пословица: „Нфтъ пророка въ 
своемъ отечеств“... Эдиди, разставаясь съ нами, выказалъ са- 
мое глубокое сожал5 ве, свидЪтельствовавшее объ его привязан- 
ности въ намъ. Онъ бфгаль изъ каюты въ каюту, чтобъ про- 
ститься со вефми. Я не въ силахъ описать горесть, переполняв- 
шую сердце молодого таитянина, когда ему надо было подъ ко- 
нецъ уходить съ корабля. Онъ долго еще смотрфль на удаляв- 
пийся „Везоайоп“ и, заливаясь слезами, легъ, въ отчаяи, на 
дно своей байдары. Обогнувъ гряду подводныхъ утесовъ, мы ви- 
дЪли, какъ онъ все еще простираль къ намъ руки“, 

6-го 1юня Кукъ усмотр$ль островъ Могипу, который быль 
открыть Валлисомь и получилъ отъ него назваше острова Гове. 
Н$Феколько дней спустя ветрфчена была цфлая группа необитае- 
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мыхь острововъ, окруженныхъ рифами и названныхъ, въ честь 
одного изъ лордовъ адмиралтейства, Пальмерстоновыми островами. 

20-го юня отврытъ быль крутой и утесистый островъ, : по- 
роепий кустами и большими деревьями. Вдоль острова тянулась 
узкая песчаная прибрежная полоса, на которой собралась векорЪ 
ЦФлая толпа туземцевъ, вооруженныхъь пиками и палицами. Видя 
приближен!е англйскихъь шлюпокъ, туземцы старались сперва 
застращать непрошенныхъ гостей разными угрожающими тфло- 
движен1ями, но скрылись въ лфеу, какъ только англичане стали 
высаживаться на, берегъ. ВекорЪ однако островитяне стали опять 
показываться изъ лфеу и, нападая на англичанъ, осыпали ихъ 
градомъ камней и стрьль. Снарманъ былъ раненъ въ руку, а 
самъ Кукъ слегка оцарапанъ дротикомъ, скользнувшимъ у него 
по плечу. Матросамъ пришлось дать ружейный залпъ, чтобъ 
разеЪять этихъ негостепр!имныхь туземцевъ (отличавшихся очень 
темнымь цвфтомъ кожи). Островъ ихъ названъ быль Кукомъ 
островомъ Дикарей. 

Четыре дня спустя Вукъ снова прибыль къ архипелагу 
острововъ Дружбы. Онъ остановился на этотъ разъ близъ острова, 
Намуки или Роттердамскаго (какъ онъ быль названъ Тасманомъ). 

Едва только корабль бросилъ якорь, какъ онъ окруженъ 
быль множествомъ туземныхъ лодокъ, нагруженныхъ бананами и 
разными другими фруктами, которые охотно обмфнивались оетро- 
витянами на гвозди и разное тряпье. Такой дружественный пр1емъ 
побудилъ естествоиспытателей сойти на берегъ и совершить про- 
гулку внутрь острова для ознакомленя съ естественными его 
произведеншями. По возвращеши на корабль они восторженно 
описывали красоту и живопиеноеть видЪнныхь ими восхититель- 
ныхъ пейзажей, а также отзывались съ большой похвалой о вЪж- 
ливости и услужливости туземнаго населешя. 

Н%еколько мелкихъ кражъ оставлены были англичанами безъ 
вниман!я, но затЪмъ болЪе крупное вороветво заставило наконецъ 
Кука прибфгнуть къ мфрамъ строгости. Туземецъ, пытавпийея 
воспротивиться захвату двухъ байдаръ, которыя Кукъ приказалъ 
задержать, пока не будетъ возвращено украденное у англичанъ, 
оружие, быль тяжело раненъ ружейнымъ выстрЪломъ. Тфмь не 
мене Кукъ счелъ возможнымь назвать Намуку, Тонгу и с0е$д-. 
н1е острова архипелагомъ Дружбы. Въ настоящее время они 


извЪетны подъ туземнымъ назвавшемъ острововъ Тонга-Табу. 
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Продолжая идти далЪе къ западу, неутомимый изел$ дователь 
осмотрфлъ островъ Прокаженныхъ, а также острова Авроры, Пя- 
тидесятницы и Малликоло, названные Бугэнвиллемъ Большими 
Цикладскими островами. 

Въ инструкщяхь, данныхъ НЫ адмиралтействомъ, ему пред- 
писывалось, насколько возможно, вступать съ туземцами въ дру- 
жественныя торговыя сношешя. Кукъ отдалъ своему экипажу со- 
отвфтетвенное распоряженше. Въ первый день стоянки у береговъ 
Малликоло сношевя съ туземцами имфли дЪйствительно друже- 
ственный характеръ; островитяне праздновали‘ прибыте англи- 
чанъ общественными играми и плясками, когда на другой день 
у нихь дЬло чуть не дошло до открытаго столкновен1я съ чуже- 
земными гостями. 

Одинъ изъ туземцевъ пожелалъ войти въ ИЕ шлюпку, 
но матросъ, оставленный ее караулить, не счелъ себя въ правЪ 
его туда пустить. Принявъ это за оскорблеше, раздраженный 
дикарь натянулъ лукъ и собиралея поразить матроса отравлен- 
ной стр$лой, но былъ удержанъ отъ этого другими туземцами. 
Въ это время Кукъ, съ ружьемъ въ рукф, вышель ‘на палубу. 
Видя, что островитянинъ снова прицфливается въ матроса, Кукъ 
прикрикнулъ на него. Тогда дикарь направилъ стрфлу на самого 
англ скаго капитана. Въ счастью, Кукъ предупредилъь его мЪт- 
кимъ выстр$ломъ, заставившимъ дикаря бросить стр$лу и отбЪ- 
жать отъ берега. Островитяне сочли этотъ выстрЪль за объяв- 
лен1е войны и осыпали корабль тучею стрфлъ, не причинив- 
шихъ, однако, особеннаго вреда. Чтобъ разогнать дикарей, при- 
шлось выстр$лить у нихъ надъ головами изъ пушки. 

По прошеств!и н$фсколькихъ часовъ туземцы енова собрались 
вокругъ корабля и, какъ ни въ чемъ не бывало, занялись опять 
мЪновей торговлей. 

Пользуяеь миролюбивымъ ихъ настроенемъ, Кукъ, съ отря- 
домъ вооруженныхь матросовъ, рёшился сойти на берегъ, чтобъ 
запастись дровами и прфсной водой. Тамъ его встр$тили четверо 
или пятеро вооруженныхъ туземцевъ. Кукъ держаль въ рукахъ 
зеленую вЪтвь. Одинъ изъ туземцевъ, какъ оказалось впоелЪд- 
стви—мЪФстный вождь, подошелъь въ нему тоже съ зеленою 
втвью. Заключене мира было засвидЪфтельствовано обм$номъ 
этихъ зеленыхь вфтвей и упрочено н$еколькими ничтожными 
подарками. Куку разрфшено было запастись дровами, но съ 


\ 


Флоть таитянъ, собранный въ Опаре (Еас-зпоЙе съ древней гравюрн). 
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тЪмъ, чтобъ не отходить далеко отъ берега. Естествоиспыта- 
тели хот$ли углубиться для ботаническихь изел6дован! внутрь 
страны, но были каждый разъ безпощадно останавливаемы ту- 
земцами, которые отводили ихъ обратно на берегъ. 

Островитяне эти не придавали желЪзу и стали никакой цфн- 
ности. Англичанамъ было поэтому очень трудно добыть себ% у 
нихъ фрукты и свЪжую провизш. Немног1е лишь туземцы согла- 
сились обм$нать свое оруже на ткани. Туземцы выказали при 
этомъ замфчательную честность, къ которой англичане не были 
пручены другими островитянами. „Везо]айот“ шель уже подъ 
парусами, когда туземцы на своихъ байдарахъ гнались еще за 
‚нимъ, чтобы вручить покупателямъ запроданныя вещи, плата за 
которыя была уже получена. Одному изъ дикарей удалось, послЪ 
долгихь усилй, нагнать корабль; онъ вручиль свое оруже ма- 
тросу, который забыль уже про эту покупку. Когда матросъ хо- 
тЪлъ дать островитянину что-нибудь въ награду за такую чест- 
ность, дикарь отказался наотрЪзъ, объяенивъ, что плата за 
оружие имъ уже получена. 

Кукъ назваль мЪето своей стоянки у береговъ острова Мал- 
ликоло Сандвичевымъ портомъ, 

Если душевныя качества островитянъ произвели на англй- 
скаго мореплавателя благопр!ятное впечатлфне, то нельзя ска- 
зать того-же о физическихъь ихъ свойствахъ. Малорослые и 
плохо сложенные, эти чрезвычайно емуглые дикари, съ приплюс- 
нутыми своими лицами, были очень неказисты на видъ. Къ со- 
жал но, дарвиновсвля теор1и были въ то время еще неизвЪетны, 
зато Кукъ не преминулъ бы найти въ обитателяхъ Малликоло 
то промежуточное звено между человЪкомъ и обезьяной, объ 
утрат котораго такъ скорбятъ сторонники прекралценя видовъ. 
Черные, толстые, курчавые, коротвые волосы и окладистыя 00- 
роды дикарей были имъ также не къ лицу. Особенно уродливой 
казалась англичанамь привычка островитянъ перетягивать себЪ 
животы веревкой до такой степени, что у нихъ тали дфлались 
какъ у осъ или большихъ муравьевъ. Дикари эти носили въ 
ушахъ серьги съ подвфсками изъ черепаховыхъ - щитковъ, 
браслеты изъ свиныхъ зубовъ, большия черепаховыя кольца и 
вставляли себЪ въ носъ хорошеньый бЪлый камешекъ. Оружме 
ихъ состояло изъ кошй, палицъ, луковъ и стрфлъ. Эти послд- 
ня имфли иногда по два и по три остр!я, намазанныхъ, сколько 
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можно судить, какимъ-нибудь ядовитымь веществомъ; по край- 
ней мЪфрЪ туземцы были очень осторожны со своими стр$лами и 
всегда держали ихъ въ колчанахъ. 

23-го поля утромъ „Везо[айопт“ вышелъ изъ Сандвичева: порта. 
Почти тотчасъ-же затфмъ экипажъ корабля опасно заболёль. Съ 
матросами и офицерами сдфлалаеь страшная рвота, р$зь въ жи- 
вотф, ломота въ костяхь и сильныя головныя боли. ДЪло въ 
томъ, что передь т$мъ пойманы были двЪ очень большихъ рыбы, 
которыя показались очень вкусными. Несмотря на оказанную за- 
болфвшимъ медицинскую помощь, они окончательно выздоров$ли 
лишь по прошестви десяти дней. Попугай и собака, отв$давиие 
этой рыбы, околфли на другой день. Слфдуетъь вамфтить, что 
подобный же фактъ случился и съ спутниками Ввироса. Впоелд- 
стыи въ этихь мфетностяхь не разъ наблюдались симптомы 
отравлен1я ядовитою рыбой. 

Покинувъ Малликоло, Кукъ направился къ Амбримекому 
острову, на которомъ, повидимому, есть дЪйствующий вулканъ. 
ВелЪдъ затфмъ онъ открылъ группу островковъ, названную, въ 
честь профессора астрономи въ Кембриджекомъ университетЪ, 
островами Шеферда. Затфмъ усмотр$ны были острова: Двухъ 
Холмовъ, Монтегю, Гинчинбрука и самый больший изъ ве$хъ— 
Сандвичевъ островъ, который не сл$дуетъ семфшивать съ архи- 
пелатомъ того же имени. № эти острова окружены цфлою 
сЪтью подводныхъь скалъ, густо заселены и покрыты богатой 
растительностью. 

1-го августа вспыхнулъ на кораблф пожаръ, который быль, 
однако, немедленно потушенъ. Почти тотчасъ-же затЪмъ одинъ 
изъ морскихь солдатъ, не умфвиий плавать, упалъ въ воду. Ко- 
рабль легъ въ дрейфъ, посл чего солдату бросили веревку, за 
которую онъ благополучно усибль ухватиться. 

3-го августа открытъ быль островъ Коро-Манго. На другой 
день Кукъ отправился въ шлюпЕЪ къ берегу, разечитывая найти 
удобное мЪето, чтобъ запастись пр$еной водой. Большинство 
офицеровъ и матросовъ страдало еще послЬдетйями отравлевя 
рыбой, и Кукъ надЪфялся, что больные его на берегу скор$е по- 
правятся. Видъ туземцевъ, вооруженныхъ копьями, луками и 
стр$лами, показался, однако, англйскому мореплавателю подозри- 
тельнымъ. Островитяне уговаривали сперва англичанъ вытащить 
шлюпку на берегъ, а потомъ хотфли принудить ихь къ этому 
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силой. Туземный вождь бросилея съ толпою воиновъ ЕЪ шлюпЕВ. 
Дикари, которымъ удалось схватиться за весла, начали вырывать 
ихъ изъ рукъ англичанъ. Кукъ хот$ль выстрфлить изъ ружья, но 
оно дало осЪчку. Англичане были тотчасъ-же осыпаны стр$лами 
ий каменьями, ранившими. нфсколько человЪкъ. Между прочимъ, 
одинъ изъ офицеровъ раненъ быль стрфлою въ грудь. Вукъ 
приказалъь тогда отвЪтить туземцамъь ружейнымъ залпомъ. Въ 
счастйо, порохъ на полкахъ отсыр$лъ, такъ что большая поло- 
вина ружей дала осЪчку; въ противномъ случаЪ дикарямъ при- 
шлось-бы плохо. Впрочемъ и такъ четверо туземцевъ было убито 
наповалъ, а многе боле или менфе тяжело ранены. Коварный 
образъ дЪйстый дикарей заставилъь Кука назвать мфсто, близъ 
котораго произошло это столкновеше, мысомъ Изм$нниковъ. 

„Островитяне эти, —говоритъ Форстеръ, —принадлежа, повиди- 
мому, къ другой расЪ, чЪмъ жители Малликоло, говорятъ на ка- 
вомъ-то другомъ языкЪ. Коромангеве туземцы не велики ростомъ, 
но сложены пропорцонально и обладаютъ довольно прАятной 
наружностью. Цвфтъ кожи у нихъ очень смуглый, волосы курчавые 
и отчасти похожи на шерсть. У туземцевъ этихъ въ мод$ расписы- 
вать себЪ лицо черною или красною краской. Немног1я женщины, 
которыхъ намъ удалось тамъ увидфть, показались мнЪ очень не- 
красивыми. Нигд$ на берегу мы не замфтили байдаръ. Дома у 
островитянъ кроются пальмовыми листьями. Туземныя планташи 
предетавляють собою правильные четыреугольники и окружены 
тростниковыми заборами“. 

Во всякомь случаЪ нечего было и думать о стоянкЪ на 
остров, населев1е котораго относилось такъ враждебно къ чуже- 
земцаль. Вукъ направился поэтому къ другому острову, усмотр$н- 
ному имъ еще за день передъ т$мь и называвшемуся у тузем- 
цевъ Танна. 

„Островъ этотъ пересЪкалея цфпью холмовъ,—говоритъ Фор- 
стеръ.—Самый низменный изъ нихъ быль конусообразной формы 
съ кратеромъ посрединЪ. Холмъ этотъ быль красно-бураго цвЪта, 
и представляль собою груду обожженныхъ, совершенно безплодныхъ 
камней. Изъ кратера по временамъ вырывался густой столбъ 
дыма, походившйй издали на громадное дерево съ широкой 
куполообразной вершиной“. 

„Везоа оп“ быль немедленно окруженъ десятками двумя 
байдларъ. На самыхъ большихъ изъ этихъ байдаръ находилось до 
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двадцати пяти туземцевъ. Островитяне оказались очень дерзкими. 
Они старались присвоить себЪ все, что попадалось имъ подъ 
руку: живчики, флаги, и старались даже вырвать петли изъ 
руля. Чтобы прогнать этихъ нахаловъ, пришлось выстр$лить у 
нихъ надъ головами изъ четырехфунтовой пушки. Куюъ съ 
нЪфсколькими офицерами и учеными съ$халь на берегъ въ шлюпкЪ 
съ командою вооруженныхъ матросовъ. Несмотря на бездЪлушки, 
которыя англичане съ обычною въ такихъь случаяхь щедростью 
раздавали дикарямъ, туземцы продолжали держать себя вызыва- 
ющимъ образомъ. Малфйшее недоразум$ е неминуемо повлекло 
бы за собой кровопролит!е. 

Островитяне эти, насколько могъ понять Кукъ, были людо- 
ды. Это казалось англичанамъ тфмъ болфе удивительнымъ, что 
на ТаннЪ не было недостатка въ свиньяхъ, курахъ, съфдобныхъ 
кореньяхъ. и разныхъ фруктахъ. 

Въ виду настроен1я туземцевъ было неосторожно далеко отхо- 
дить отъ берега. Форстеръ прошелъ, однако, на нЪкоторое разетоя- 
ве внутрь острова и ветрфтилъь тамъ источникь минеральной 
воды настолько горячей, что въ ней нельзя было держать палець 
доле секунды, 

Англичанамъ очень хотфлось осмотрЪть вулканъ, находивпийся 
тогда въ полной дфятельности, но туземцы ни подъ кавимъ 
видомъ не соглашались допустить ихъ такъ далеко внутрь страны. 
РазумЪется, можно было бы проложить себЪ путь силою оруяия, 
но Кукъ считаль неум$стнымъ прибЪгать къ подобнымъ мБрамъ 
безъ крайней необходимости. По свфдЪыямъ, собраннымь отъ 
туземцевъ, оказалось, что извержевя особенно усиливаются въ 
дождливую и туманную погоду. Важдыя пять минутъ происходить 
тогда внутри вулкана взрывъ, послЪ котораго поднимается изъ 
кратера высовй столбъ огня и дыма. Однажды вулканъ этотъ 
извергнулъь большое количество камней. На остров$ найдено 
было множество сольфатаръ. Землетрясен1я тамъ, само собою 
разумЪетея, очень обыкновенны. 

Въ конц концовъ жители острова Танны, благодаря краено- 
р№чшо престар$лаго своего вождя Паованга, стали относиться 
къ англичанамь съ нЪ%еколько меньшимъ недовЪр1емъ. ВелЪд- 
стве этого сношен1я съ туземцами н$еколько облегчились. 

„Когда мы не подавали имъ повода къ подозрЪшямъ,—гово- 
ритъ Кукъ,—островитяне обращались съ нами вЪжливо, добро- 
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душно и очень гостепр!имзо0... Они, правда, относились къ намъ 
съ недовЪрлемъ, но развз можно было ихъ порицать за это? Они 
вфдь не могли знать настояпия наши намфрешя. Видя у насъ 
преимущество въ силЪ, они не осмфливались сопротивляться 
высадкЪ нашей на берегъ. Хотя мы и старались держать себя 
по отношеню къ нимъ дружественно, островитяне очень хорошо 
понимали, что, если намъ вздумается, мы можемъ силою оружя 
занять ихъ страну. Очень можеть быть, что первоначальное 
предположене это казалось имъ даже правдоподобнымъ. Только 
лишь по прошестви нфкотораго времени, лучше познакомившись 
съ нами, они стали относиться къ намъ съ ббльшимъ довфр1емъ“. 

Какъ бы ни было, причина, по которой туземцы не дозволяли 
англичанамь осмотрЪть внутренность острова, такъ и осталась 
неразъясненной. Быть можетъ, жители Танны вообще не отлича- 
лись чрезмфрной довЪфрчивостью; могло случиться также, что опи 
часто подвергались набфгамъ своихъ сосфдей. Судя по храбрости 
островитянъ и замЪфчательному умЪфнью владЪть оружемъ, надо 
было заключить, что имъ зачастую приходилось вести войпы. 

Не придавая никакой цънности предметамъ, которые привезены 
были англичанами для мФновой торговли, туземды не выказывали 
особеннаго желан!я доставлять на рынокъ фрукты и съЪдобные 
коренья. Они ни за что не хотфли уступить Куку свиней, даже 
въ обмфнъ на топоры, въ полезности которыхъ имфли, однако, 
случай наглядно убфдиться. 

На островЪ этомъ произрастаютъ: хлЪбное дерево, кокосовая 
пальма, дерево, приносящее плоды въ родЪ персиковъ и называе- 
мое у туземцевь „паза“; ямеъ, бататы, дикая смоковница, 
мускатное дерево и мног1я друя неизвфстныя Форстеру плодовыя 
деревья. р 

Выйдя 21-го августа снова въ море, Кукъ послфдовательно 
открыль острова Эрронамъ и Аннатомъ, прошелъ вдоль Сандвичева 
острова, мимо Малликоло и Ввиросовой Земли св. Духа, гд$ онъ 
безъ труда узналь заливъ св. Такова и ев. Филиппа. ЗатЪмъ 
окончательно покинувъ эти острова, Кукъ назваль ихъ Ново- 
гебридскими. Назван1е это осталось за ними до настоящаго 
времени. 

5-го сентября Куку удалось открыть землю, которую до тЪхъ 
поръ никогда еще не попирала, нога европейцевъ, а именно сЪвер- 
ную оконечность Новой Каледони. Первый усмотрённый съ 
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корабля мысъ названъ быль мысомъ Кольнетта, по имени волонтера, 
которому удалось его увидЪть прежде другихъ. Берегъ былъ 
опоясанъ грядою утесовъ, за которой шли двЪ или три туземныхъ 
байдары, державиия куреъ повидимому такъ, какъ-будто хотЗли 
встрФтиться съ англйскимъ кораблемъ. Къ воеходу солнца они 
однако паруса убрали и векорЪ исчезли изъ виду. 

Пролавировавъ часа два вдоль пояса подводныхь утесовъ, 
Кукъ нашель въ немь проходъ, сквозь который можно было 
достигнуть берега, и бросилъ якорь въ Баладской бухтЪ. 

Окрестная мЪстность казалась, вообще’ говоря, безплодной. 
Она была покрыта какою-то жесткой, бЪловатой травой. ИзрЪдка, 
виднфлись деревья съ бфлыми стволами, представлявпия нЪфкоторое 
сходство еъ ивами. Деревья эти назывались у туземцевъ „в1аули“. 
ЗамЪчено было также нЪ%сколько хижинъ, напоминавшихь наруж- 
нымъ видомъ пчелиные ульи. 

Едва только быль брошенъ якорь, какъ англИйскй корабль 
былъ окруженъ полуторадесяткомъ туземныхь байдаръ. Туземцы 
оказались очень довфрчивыми и тотчаеъ-же вступили съ англи- 
чанами въ торговыя сдфлки. НЪкоторые изъ дикарей взобрались 
на корабль и еъ большимъ интересомъ осмотрфли его въ подроб- 
ности. Они упорно’ отказывались отвфдать гороховаго супа, со- 
лонины и свинины, но съ большимъ удовольствемъ Фли ямеъ. 
Болфе всего удивлялись они козамъ, свиньямъ, собакамъ и кош- 
камъ. Животныя эти были совершенно неизвфстны туземцамъ, 
на языкЪ которыхъ не было даже словъ для ихъ обозначеня. 
Гвозди и вообще всЪ инструменты и орудя изъ желЪза и стали, 
а также красныя ткани цфнились у туземцевъ очень высоко. 
Эти островитяне были народъ рослый и дюяйй, хорошо сложен- 
ный, съ волнистыми темнорусыми волосами и бородой. Языкъ 
ихЪъ не представлялъь ни малЪфЙйшаго сходетва съ нарЪиями, ко- 
торыя англичанамъ доводилось слышать на другихъ островахъ. 

Когда Кукъ съЪхаль на береге, туземцы встрфтили его съ 
изъявленями радости и удивлен1я, свидЪтельствовавиими, что 
они впервые лишь видятъ европейцевъ. Мфетнымъ вождямъ не 
безъ нФкоторыхь усилй удалось водворить молчане, ‘поелЪ чего, 
обратившиеь къ Куку, они произнесли краткйя прив$тетвенныя 
р$чи, въ отеФть на которыя Кукъ, по своему обыкновению, под- 
несъ имъ въ даръ нЪсколько бездфлушекъ. Зат$мъ, для лучшаго 
ознакомлен1я съ туземцами, офицеры вмфшалиеь въ толпу. 
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Мног!е изъ островитянъ страдали особой болзнью въ родЪ 
проказы, отъ которой руки и ноги у нихъ были очень утолщены. 
ВеЪ ходили почти совершенно голые; единственною одеждою 
служила имъ веревка, которой они стагивались вмфето. пояса; 
другая, подобная же. веревка повязана была вокругь шеи. Мноше 
украшали эту веревку маленькими кусочками зеленаго жировика. 
У н5которыхъ были на голов громадныя черныя цилиндриче- 
свя шляпы безь донышка, грубо сплетенныя изъ травы или 
древесныхъ волоконъ и представлявиия нЪкоторое сходство съ 
шапками венгерскихъ. гусаръ. У вождей эти шляпы были укра- 
шены черными и красными перьями. Уши у туземцевъ непомфрно 
растянуты и вся ушная раковина разр$зана на-двое; въ нихъ 
продфвается по нЪекольку серегь изъ черепаховыхъь колецъ, а 
за отсутстыемъ таковыхь вставляется свертокъ листьевъь сахар- 
наго тростника. 

НевдалекЪ отъ берега, за рощицей изъ манговыхъ деревьевъ 
англичане встрЪтили деревушку, окруженную плантащями сахар- 
наго тростника, ямса и банановъ. Плантащи эти орошались не- 
большими каналами, искусно проведенными изъ сосфдняго ручья. 

ВекорЪ выяснилось, что, въ виду чрезвычайной бЪдности края, 
англичане не въ состояни будуть запастись. тамъ свЪжей про- 
визей. Зато, благодаря дружественному настроено туземцевъ, 
ученые могли безпрепятственно осмотрЪть страну и ознакомиться 
съ ея произведешями. 

„Туземцы эти, говорить Кукъ, выучили насъ нфеколькимъ сло- 
вамъ своего языка, который не иметь ничего общаго съ. нар%- 
чями, употребляемыми на другихъ островахъ. Характера они 
вроткаго и миролюбиваго, но очень лБнивы и безпечны; поэтому 
они р%дко сопровождали насъ во время нашихъ прогулокъ. 

Если, проходя мимо хижины, мы затоваривали съ туземцами, 
они намъ отвфчали; но если мы проходили мимо, не обращаясь 
непосредственно къ нимъ, то они дфлали видъ, будто насъ не 
замфчаютъ. еншины выказывали впрочемъ болфе любопытства, 
чфмъ мужчины; он прятались въ кусты, чтобъ наблюдать от- 
туда за нами, но не соглашались подходить къ намъ иначе, 
какъ въ присутетыя своихъ мужей или отцовъ. 

Островитяне не проявляли какого-либо страха или неудоволь- 
ств!я, когда мы въ ихъ присутетвыи стр$фляли птиць изъ ружей; 
напротивъ того, туземная молодежь охотно показывала ихъ намъ 
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Туземцы оказались очень довфрчивыми. 


и очень забавлялась мфткостью нашихъ стрЪлковъ. Повидимому, 
У островитянъ въ это время тода не было никакой серьезной ра- 
боты. Окончивъ посадку ямса и банана, они ждали теперь, пока 
эти коренья и плоды созр$ютъ. Остазивъ себф только строго- 
необходимое количество продовольствия, туземцы отъ этого вф- 
роятно и не могли снабдить насъ свзжею провизей. Вообще же 
мы могли заключить, что они не чужды правилъ гостепр!иметва, 
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благодаря которымъ островитяне южныхъ морей пользуются столь 
лестной репутащей у мореплавателей“. 

Зам чаше Кука о лЪноети и нерадивости новокаледонцевъ 
совершенно справедливо. Пребываюе его у этихъ островитянъ 
было однако слишкомъ кратковременно для того, чтобъ онъ могь 
составить себЪ о нихъ совершенно вфрное суждеше. Такъ, ему 
и въ голову не приходило, чтобъ эти гостепримные островитяне 
могли быть людофдами. На остров найдено было сравнительно 
очень мало птицъ, въ томъ числЪ замЪчены были перепелки, 
горлицы, голуби, утки, чирки, куропатки и разныя мелюя 
пташки. Никакихъ четвероногихъ животныхъ ни ВЪ дикомъ, ни 
въ домашнемъ состоян!и встрфчено не было. Ве усимя Кука 
пр:обр$ети себЪ отъ туземцевь хотя небольшое количество свф- 
жей провиз1и остались тщетными: 

Англйевй мореплаватель сдЪлалъ нЪсколько прогулокъ внутрь 
страны и взобрался на одну изъ вершинъ горной цфпи, тянув- 
шейся въ направлен1и съ сфвера на югъ. Съ вершины этой онъ 
увидЪлъ море, какъ съ запада, такъ и съ востока, и убЪдился, 
что Новая ВКаледов1я имфла въ этомъ мфетф не болзе десяти 
миль въ ширину. М$стность общимъ характеромъ напоминала, 
ему часть Новоголландекаго прибрежья, лежащаго подъ тфми-же 
широтами. Естественныя произведен1я были въ обфихъ странахъ 
вполнф одинаковы. Между прочимъ, лфеъ въ Новой Каледони 
точно также отличается отсутетемъ кустарника и молодой по- 
росли. Куку показалось также, что новокаледонсвя горы должны 
изобиловать минеральными сокровищами. ДЪйствительно, фран- 
цузске горные инженеры открыли ‘тамъ впослфдстви богатыя 
залежи каменнато угля, мФдныхь и желЪзныхъ рудъ, никкеля и 


золота, - 
Во время этой стоянки Кукъ и оба Форстера снова отравились 


ядовитою рыбою. Кукъ разсказываетъ объ этомъ въ своемъ пу- 
тевомъ журнал слБдующимъ образомъ: 

„Мой секретарь купиль у одного изъ туземцевь рыбу, пой- 
манную острогой въ р$чкЪ близъ мфета, гдз мы запасались 
прЪфеной водой. Рыба эта принадлежала къ совершенно неизв%ст- 
ному намъ_виду, но представляла нЪкоторое сходство съ такъ 
называемой солнечной рыбой, принадлежащей къ виду, называе- 
мому у Линнея „Тебгодоп“. Она отличалась противною, большою 
и длинною головою. Не подозрфвая, чтобъ эта рыба могла быть | 
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ядовитой, я приказаль ее изготовить въ вечеру на ужинъ. Къ 
счастью, пока ее срисовывали и описывали, прошло такъ много 
времени, что поваръ не успфль исполнить мое приказане и уго- 
стиль насъ за ужиномъ только одной лишь ея печенкой. Я и 
оба Форстера немного ее отвЪдали. Посл того, къ тремъ ча- 
самъ утра, ве мы почувствовали крайнюю слабость. У меня 
почти пропало чувство осязавшя. ВмЪет$ съ тфмъ я быль не въ 
состояи отличить тяжелыя тфла отъ легкихъ. Большой кув- 
шинъ съ водою и перышЕко казались мнЪ совершенно одинако- 
ваго вЪса. Корабельный врачъ прописалъ еначала рвотныя, а 
потомъ потогонныя средства, доставивпия намъ большое облег- 
чене. Свинья, которой брошены были внутренности этой рыбы, 
была найдена утромъ мертвою. Когда туземцы прибыли на ко- 
рабль и увидЪли рыбу, повЪшенную нами на рез, они показали 
знаками, что она негодна въ пишу и что отъ нея можно уме- 
реть. Между тЪмъ, когда мы покупали эту рыбу, никто изъ 
нихь не счель нужнымъ предупреждать насъ объ опасности“. 

Кукъ осмотрЪль и нанесъ на карту значительную часть во- 
сточнаго прибрежья Новой Каледони. Во время прибрежнаго 
плаванйя встр$ченъ былъ туземецъ, кожа у котораго была, столь-же 
бЪлаго цвфта, какъ у европейцевъ. При боле внимательномъ 
изслфдовани оказалось, что это былъ альбиносъ. Подобные 
случаи болфзненной бЪлизны кожи замфчены были также иу 
туземцевъ острововъ Товарищества. 

Англйескому мореплавателю очень хот$лось развести въ Новой 
Каледоши свиней. Однакожь ему съ трудомъ лишь удалось до- 
биться отъ туземцевъ разр шене оставить у нихъ на островЪ 
борова и свинью. Ему пришлось долго выхваливать достоинства 
свиней, ихъ плодовитость и высокую цЪфнность, прежде чфмъ 
туземцы согласились взглянуть милостивымъ окомь на этихъ 
ЖИВОтНЫхЪ. 

Вообще же Кукъ описываетъ новокаледонцевъ въ самомъ вы- 
годномъ для нихъ свфтЪ. Онъ считаетъ ихь очень вфжливыми и 
въ высшей степени добросовЪстными людьми, среди которыхъ 
воровство совершенно неизвЪстно. Мореплаватели, - посЪщавиие 
послЪ того Новую Каледоню и въ особенности Д’Антркаето, 
убфдилиеь, однако, на опытЪ, что островитяне эти преизрадные 
мошенники. 

НЪкоторые изъ туземцевь въ общихь чертахъ походили на 
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негровъ и обладали такими же толетыми губами, приплюснутыми 
носами и курчавыми волосами. 

„Если-бъ мнф надо было высказаться о происхождени этого 
народна, —говоритъ ВКукъ,—то я призналъ бы его за помЪфеь 
между обитателями острова, Танны и туземцами острововъ Дружбы 
или же новозеландцами. Можетъ быть, впрочемъ, что новокале- 
донцы представляютъ собою см$еь вефхь этихъ трехъ расъ, по 
крайней мфрф ихъ языкъь можеть съ извЪетной точки зря 
разсматриваться какъ смфшен1е таннскаго и новозеландекихь 
наръчйЙ съ языкомъ обитателей архипелага Дружбы“. 

Оруже туземцевъ состояло изъ палишь, кошй, дротиковъ и 
пращей. Такое разнообраз!е наступательнато вооружевя свидЪ- 
тельствовало о чрезвычайной ихъ воинственности. Камни, 6бро- 
саемые изъ пращи, гладые и сфероидальной формы. Хижины 
туземцевъ круглыя въ родЪ громадныхь пчелиныхь ульевъ. Вы- 
сомя ихъ крыши заканчивались острою верхушкой. Въ каждой 
хижинЪ имфлея очагъ, а въ нЪкоторыхъ было даже два, очага, 
на которыхъ всегда поддерживалея огонь. КромЪ дверей ника- 
кого другого выхода для дыма не было, а потому англичане не 
въ состояши были просидЪть въ туземной хижинЪ даже и н$- 
сколькихъ минутъ. 

Пища туземцевъ‘ состоитъ только ‘изъ рыбы, различныхъ 
съфдобныхь корней, въ томъ числ изъ ямса и таро, и очень 
невкусной коры какого-то дерева. Бананы, сахарный тростникъ 
и хлЪбное дерево встрчаются очень рфдко; кокосовыя же пальмы 
имфютъ какой-то хилый видъ и не достигаютъ такого-же раз- 
вит1я, какъ на другихъ островахъ, поеЗщенныхь англичанами. 
Численность населен!я казалась очень значительной, но Кукъ 
справедливо замфчаетъ, что, по случаю прибымя „Везоайот“ 
въ Баладскую бухту, туда, вФроятно, собралось все окрестное 
населеше. Лейтенантъ Пикерсджиль, производя гидрографическую 
съемку прибрежья, убЪдилея, что оно въ сущности мало населено. 

Новокаледонцы имфютъ обычай предавать покойниковъ землф. 
Мног4е матросы и офицеры осматривали туземное кладбище и 
между прочимъ обратили внимаве на могилу одного вождя, 
имфвшую видъ небольшого кургана, украшеннаго копьями, дро- 
тиками и веслами, воткнутыми возлЪ нея въ землю. 

13-го сентября Кукъ отплылъ изъ Баладекой бухты и напра- 
вился къ югу вдоль берега Новой Каледоши. Онъ н$еколько 
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Крыши заканчивались острою верхушкою. 


разъ приставаль къ берегу, но нигдж не могъь добыть себЪ свЪ- 
жей провизи. Страна повсюду представляла тотъ же безплодный 
характеръ. НевдалекЪ отъ южной оконечности Новой Каледови 
Кукъ открылъ островъ меньшей величины, названный имъ Со06- 
новымъ островомъ, велЪдств!е того, что на немъ найдено было 
множество сосновыхъ деревьевъ. 

Деревья эти оказались очень пригодными для изготовленя 


Велик. путешественники. 16 
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запасныхъ рей и стенгъ; въ которыхъ нуждался ` „ВезоаНот“. 
Вукъ послалъ поэтому на берегь шлюпку съ командой рабочихъ, 
поручивъ имъ срубить и обдЪлать на мФфетЪ потребное коли- 
чество деревьевъ: Оказалось, что мнотя сосны имЪли до двадцати 
вершковъ въ даметрЪ и до семидесяти футовъ въ вышину, такъ 
что могли бы годиться даже и на мачты. Самъ Вукъ придаваль 
большое значее открытшю Сосноваго острова, такъ какъ по 
всему протяжев1ю Тихаго океана только на этомъ островЪ да 
еше на, Новой Зеланди можно было найти мачтовый лЪеъ. 

Сл$дуя далЪе въ югу, по направленю къ Новой Зеланди, 
Кукъ ветрфтиль 10-го октября необитаемый островокъ, на ко- 
торомъ естествоиспытатели собрали множество неизвфстныхь до 
т5хъ поръ растенй. Островъ этотъ названъ быль Норфолькомъ. 
Впосл$детыи онъ быль заселенъ частью возмутившагося экипажа 
„Воиибу“. 

18-го октября „ВезоГаНопт“ снова остановился на якорЪ въ про- 
ливЪ королевы Шарлотты. Огороды, о разведен1и которыхъ такъ 
хлопотали англичане, найдены были совершенно заброшенными, 
но мног1я изъ посфянныхъ тамъ растешй превосходно развились. 

„Первоначально туземцы выказывали крайнюю подозрительность 
и не хотФли вступать въ сношен!е съ англичанами. Узнавъ, од- 
нако, что имфють дЪло со старинными своими знакомыми, они 
выказали чрезвычайную радость. На разепровы о причинахъ, 
по воторымъ, завидЪвъ корабль, они сперва какъ будто перепу- 
гались, туземцы отвфчали уклончиво. Можно было, впрочемъ, до- 
гадаться, что со времени посл6дняго посфщен!я острова Кукомъ 
у новозеландцевъ было столкновеше съ европейцами, при кото- 
ромъ нЪеколько европейцевь лишились жизни. 

Мы уже упоминали, что Кукъ послЪ стоянки въ каналЪ ко- 
ролевы Шарлотты потеряль „А4уепиге“ изъ виду и не имфлъ 
потомъ о немъ никакихъ свЪдЪнШ. То, что онъ узналь отъ ту- 
земцевъ, заставило его еще боле опасаться за участь этого ко- 
рабля. Несмотря на ве старавя, онъ не могъ, однако, выв%- 
дать у нихъ истину. Лишь по прибыти на мысъ Доброй На- 
дежды, гдЪ его ожидали письма отъ капитана Фюрно, удалось 
Куку узнать, что именно случилось съ „Аауепеге“, 

Высадивъ на берегъ н%еколько штукъ свиней, которыхъ онъ 
непремЪнно хотФлъ развести на Новой Зеландш, Вукъ 10-го но- 
лбря опять вышель въ море и взяль куреъ въ мысу Горну. 
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Первая земля, усмотр$нная съ „ВезоаИот“ посл долгаго 
плавашя, оказалась западнымъ прибрежьемъ Огненной. Земли, 
неподалеку отъ входа въ Магеллановъ проливъ. 

„Мы долго пробыли въ морЪ, но все-же та часть американ-' 
скаго прибрежья, которой мы достигли 20-го декабря, — гово- 
ритъ Кукъ,— произвела на насъ самое грустное впечатлЪ ше. Мы 
видЪли передь собою рядъ островковъ, которые, не достигая 
большой высоты надъ уровнемъ моря, казались тфмъ не менЪе 
совершенно .безплодными и.состояли изъ обнаженныхь черныхъ 
утесовъ. За ними высились скалиетыя громады Огненной Земли, 
покрытыя снфгами, которые въ долинахъ доходили почти до 0е- 
реговой черты... Это самое дикое прибрежье, какое мнЪ тдЪ- 
либо случалось видЪть. Повсюду скалы и горы безъ малфйшихъ 
признаковъ растительности... Горы выходять на море етраш- 
ными обрывами, которые зачастую начинаются прямо съ вер- 
шины. Очень можетъ быть, что нигдЪ на земномъ шарЪ не най- 
дется столь же ужасныхъ по своей дикости пейзажей. Горы, вы- 
сивиияся на заднемъ план, были веЪ покрыты енфгами. На 
прибрежныхь высотахъ острововъ, окаймлявшихь Огненную 
Землю, какъ будто непрерывной береговой лишей, снЪга не 
было“. 

Кукъ счель умфстнымь остановиться на н$которое время въ 
этой пустынной странЪ, разсчитывая . запастись тамъ кое-какою 
свЪжей провизей. Отыскавь для своего корабля безопасную 
стоянку въ Рождественскомь канал, онъ, по обыкновеню, произ- 
велъ гидрографическую съемку окрестнаго прибрежья. 

Команды матросовъ, посланныя на охоту, добыли большое 
количество водяной птицы. Шлюпка лейтенанта Пикерсджиля 
доставила на корабль четырнадцать патукъ гусей и триста 
штукъ яицщъ морскихъ чаекъ. „Благодаря такой удачной охот%, 
говорить Кукъ, можно было угостить экипажь свфжимъ мясомъ 
и яйцами. Это доставило матросамъ тЪмъ большее удовольстве, 
что приближались уже Рождественсме праздники, а сволонина 
вс$мъ намъ очень пруЗлаеь“. 

Н»%сколько туземцевъ, обитавшихь по сосфдству,. навЪстили 
англШесый корабль. Это были пешеревы, нравы и обычаи кото- 
рыхъ довольно обстоятельно описаны уже Бугэнвиллемъ. КуБъ, 
вообще говоря, подтверждаеть то, что сказано о нихъ француз- 


скимъ мореплавателемъ. Пешересы: питаются преимущественно 
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протухшимъ тюленьимъ мясомъ, отдавая предпочтене бол$е 
жирнымъ частямъ. Это обусловливается вфроятно тЪмъ, что 
жирная пища развиваетъ у нихъ въ тфлБ боле теплоты и та- 
кимъ образомъ даетъь возможность лучше противустоять моро- 
замъ и непогод%. 

„Если-бъ кто-либо могъ сомнЪфваться, —прибавляеть Кукъ, —вЪъ 
преимуществахъ цивилизованной жизни надъ жизнью дикарей, 
то одинъ взглядъ на этихь индфйцевъ могъ бы разрзшить веф 
его сомнзн1я. Пока мнф не докажутъ, что человЪкъ, постоянно 
терзаемый голодомъ и холодомъ, можетъ все-таки чувствовать 
себя счастливымъ, я ве могу повфрить краснор$чивымь фразамъ 
разныхь философовъ, не имфвшихъ случая наблюдать челов ка 
въ разныхь положешяхъ или же непрочуветвовавиихь того, что 
они видфди“. 

Посл кратковременной стоянки „Везоа@от“ снова вышелъь 
въ море и, обогнувъ мысъ Горнъ, ветупиль въ Лемеровъ про- 
ливъ. Пройдя этотъ проливъ, англйевкй корабль остановился на 
якорф близъ земли „Генеральныхь Штатовъ“. На пути англи- 
чане ветрфчали множество китовъ. Окрестное прибрежье изобило- 
вало пингвинами, бакланами, тюленями и сивучами. 

„Я и докторъ Скарманъ чуть было не подверглись нападенпо 
одного стараго сивуча, —разсказываетъ Форстеръ.—ДЪло происхо- 
дило слвдующимъ образомъ. Мы взобрались на скалу, на кото- 
рой лежало стадо, въ которомъ было нЪеколько соть этихъ 
животныхЪ. Докторъ Скарманъ, убивший изъ ружья одну птицу, 
хотфль ее подобрать, когда старый сивучъ, лежавиий побли- 
зости, оскалилъ зубы и направилея къ моему товарищу съ, оче- 
виднымъь намфрешемъ вступить съ нимъ въ единоборство. 
Остальные сивучи съ интересомъь слфдили, чЪмъ кончится по- 
единокъ. Вскарабкавшись въ это время на скалу, я прицфлился 
въ воинственнаго сивуча и положилъ его наповаль. Ве осталь- 
ные обратились тогда въ бфтство по направлению къ морю; мно- 
ге изъ нихь падали при этомъ второпяхь ©ъ десяти или пят- 
надцати-аршинной вышины на остроконечныя скалы. Это имъ, 
повидимому, нисколько не вредило. ДЪйствительно, шкура у си- 
вучей очень прочная, а толстый слой подкожнаго жира отли- 
чается большою эластичностью“. 

Покинувъ 3-го января землю Генеральныхь Штатовъ, Кукъ 
направилея къ юго-востоку, чтобы изелдоваль единственную 
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Видъ Рождественскаго канала. 


еще не осмотрфнную имъ часть южныхь морей. Онъ векор% до- 
стигь Южной Георши, усмотр$нной въ 1675 году Ларошемъ, а 
въ 1756—Гюйо Дюкло, который командоваль тогда испанскимъ 
кораблемъ „Левъ“. „Везоанор“ прибылъ къ берегамь Южной 
Георги 14-го января 1775 года. ВКукъ въ трехъ мЪетахъ выхо- 
дилъ на берегъ и, назвавъ эту землю Геормей въ честь англий- 
скаго короля Георга Ш, ветупилъ именемъ короля во владЪ ше ею. 
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Бухта „Поссес1юнъ“, въ которой выполнены были вс фор- 
мальности этого см ного ввода во владЪ ше, окаймляется отвЪе- 
ными ледяными утесами, точь-въ-точь такими же, какъ ледяныя 
горы, которыя попадались „ВезоаНот“ въ высокихъ южныхъ ши: 
ротахъ. 

„Внутренность страны, —товоритъ Кукъ въ путевомъ своемъ 
журналф,—предетавляла столь-же дикую и непривлекательную 
картину. Повеюду натромождены были скалы, вершины кото- 
рыхъ исчезали въ облакахъ. Лежавпия между ними долины оку- 
таны покровомъ вЪчныхь снфговъ. НигдЪ не видать ни берега, 
ни куста“. 

Посл кратковременной стоянки у береговъ Георми Кукъ про- 
должалъ свой путь на юго-востокъ. Трудности опаенаго плавая 
среди леданыхъ полей и горъ, которыя ежечаено могли разбить 
„Везоайот“ въ щепы, чрезвычайно изнурили экипажъ; зато 
Куку удалось послЪдовательно открыть Южный Туле, островъ 
Сандерса, архипелагь Чанделера и, наконецъ, землю Сандвича. 

Эти безплодныя и пустынныя земли не могли принести ни- 
какой практической пользы теографамъ и торговцамъ. УбЪдив- 
шись въ ихъ существовани, ВКукъ не рфшилея осматривать ихъ 
въ подробности, такъ какъ не хотБль подвергнуть опасности 
цфнные научные матералы, собранные имъ во время путешествия. 

Открыте этихь отдфльныхъ острововъ убфдило англиекаго 
мореплавателя, что близъ полюса должна находиться обширная 
земля, у ‘береговъ которой образуется большинетво льдовь, ветрЪф- 
чающихся въ громадномъ количеств на значительной части 
южнаго ‘океана. Это остроумное предиоложеше было вполнЪ под- 
тверждено изслЪдованйями, произведенными въ ХТХ столти. 

Направившиеь затфмъ къ м$ету, близь котораго показанъ 
былъ на карт Буве мыеъ ОбрФзавя Господня, Кувъ опять не 
нашель этого мыса и рфшилея тогда идти къ мысу Доброй На- 
дежды, куда и прибыль 22-го марта 1775 года. 

„Айуепбате“ на обратномъ пути въ Англ останавливался 
тоже въ Столовой бухтф. Капитанъ Фюрно оставилъь въ Кап- 
штадтЪ на имя Кука письмо, въ которомъ ув$домлялъь Кука о 
катастрофЪ, случившейся въ Новой а 4 одною изъ шлю- 
покъ этого корабля. 

Прибывъ 13-го ноября 1773 года въ каналъ королевы Шар- 
лотты, Фюрно запаеся тамъ пр$еной водой и дровами, а зат$мъ 
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поелаль на берегь шлюпку съ десятью матросами, подъ командой 
лейтенанта Роу, для собирав!я растенш, пригодныхь въ пищу. 
Такъ какъ шлюпка эта не возвращалась, то на елБдующ день 
капитанъ Фюрно послалъь за нею другую шлюпку, которой и 
удалось собрать елфдующия данныя относительно участи, постиг- 
шей злополучнаго Роу и его спутниковъ. 

ПослЪ долгихь, тщетныхь поисковъ вдоль берега, офицеръ, 
командовавний второю шлюпкой, нашелъь на песчаномъ прибрежьЪ 
близъ Травяной бухты обломки шлюпки и н$сколько башмаковъ, 
одинъ изъ которыхъ оказался принадлежавшимьъ лейтенанту Роу. 
Въ то же время однимъ изъ матросовь найденъ былъ кусокъ 
еще свЪжаго сырого мяса. Англичане сочли это мясо собачьимъ, 
такъ какъ не подозрфвали туземцевъ въ людоЪдетв$. 

„Зат$мъ найдено было,— товорить капитанъ Фюрно, — на 
берегу до двадцати корзинъ, плотно увязанныхь веревками. Раз- 
вязавъ эти корзины, мы увидЪли въ нЪкоторыхь изъ нихь жа- 
реное мясо, а въ другихъ —корни папоротника, употребляемые 
туземцами въ пишу вместо хлЪба. Продолжая поиски, мы нашли 
еше нЪеколько башмаковъ и руку, въ которой, по вырфзаннымъ 
на кожф буквамъ „Т. Н.“, признали руку Томаса Гилля“. 

Офицеръ, командовавиий шлюпкой, замфтилъь въ отдалени 
четыре байдары и множество туземцевъ, сидфвшихь вокругъ 
большого костра. Высаживаясь на берегъ, англичане дали залиъ, 
обративиий въ бфгетво всфхъ дикарей за исключешемъ двоихъ, 
которые медленно и хладнокровно пошли по направленю къ 
лфеу. Одинъ ‘изъ нихъ быль тяжело раненъ пущеннымъ ему 
велфдъ выстрЪломъ. Команда вооруженныхъ матросовъ двинулась 
тогда на берегъ по направленю къ костру. 

„ВскорЪ глазамъ нашимъ представилось ужасающее зрфлище. 
На пескЪ разбросаны были головы, сердца и легвя нашихъ то- 
варищей. Въ нЪкоторомъ’ разетояви оттуда собаки пожирали 
ихъ внутренности“. 

У офицера было еъ с0бою всего лишь десять человЪкъ; 
къ тому-же началъ накралывать дождь, при которомъ нельзя было 
разсчитывать на тогдашнйя кремневыя ружья. Туземцы, которыхъ 
собралось до полуторы тысячи ‘человзкъ, видя малочисленность 
англичанъ, очевидно намфревались перейти въ наступлене. При 
такихъ обетоятельствахъь блаторазумнфе всего было вернуться 
назадъ на „Адуепте“. 
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„Не думаю, — говорить капитань Фюрно, — чтобъ эта рЪзня 
была умышленно устроена туземцами. На пути своемъ къ берегу 
г. Роу встр$тилъ дв туземныхъ байдары, направляви!яся къ 
нашему кораблю. Байдары эти оставались, дЪйствительно, цЪлое 
утро въ непосредственномъь нашемъ сосфдетвЪ. Надо полагать 
поэтому, что р$зня произошла неожиданно изъ-за какой-нибудь 
ссоры. Можетъь быть также, что наша команда не соблюдала, 
всЪхь надлежащихь м$фръ предосторожности и такимъ образомъ 
ввела въ искушен!е индЪйцевъ. Новозеландцы чувствовали себя 
тЪмъ смлфе, что имфли случай убЪфдиться въ возможности про- 
маховъ при стрфльбф изъ ружей. Имъ извфетно было также, 
что ружье можеть дать осфчку и что поелБ каждаго выстр$ла, 
его приходится опять заряжать“. 

Какъ бы ни было, „Адуещите“ лишился такимъ образомъ 
лучшихъ своихь матросовъ. Фюрно, покинувъ 23-го ноября 
1773 года Новую Зеландию, обогнуль мысъ Горнъ, зашелъь въ 
Столовую бухту и, наконець, 14-го поля 1774 года, вернулся 
назадъ въ АнглЮ. 

Исправивъ свое судно и запасшись свЪжей провизчей, Кукъ 
вышель 27-го мая изъ Столовой бухты и посл$ небольшихь 
остановокъ на островахъ св. Елены, Вознесешя, Фернандо, де- 
Норонья и въ ФайялЪ (на одномъ изъ Азорекихъ острововъ) вер- 
нулея 29-го юля 1775 года въ Плимуть. Въ течеше всего этого 
путешествя, продолжавшатося три года и восемнадцать дней, эки- 
пажъ „Везоайот“ лишился всего лишь четырехъ человЪкъ. Изъ 
нихъ только одинъ умеръ отъ болфзни, а именно отъ легочной 
чахотки, которою онъ страдалъ еще въ бытность свою въ Англии. 

Ни одно еще путешестве не доставляло такой обильной 
жатвы географическихъ, этнографическихъ, ботаническихъ и раз- 
ныхЪъ другихь научныхъ открыт и наблюденй. Изелфдован1я 
капитана Кука выяснили многое, что оставалось темнымь у 
прежнихь путешественниковъ. Сд$ланы были важныя географи- 
ческ1я открытя, между прочимъ острововъ: Новой Каледонши и 
Пасхи. Отсутстые южнаго материка было окончательно дока- 
зано. Кукъ получиль за все это заслуженную награду. Черезъ 
девять дней по возвращен!и своемъ въ Англию онъ былъ произ- 
веденъ въ капитаны перваго ранга, а 29-го февраля 1776 года 
избранъ въ члены Британскаго Королевскаго Общества. 
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ГЛАВА \. 
Третье путешестве капитана ВБува. 


т. 


Букъ ищеть острова, открытые французскими мореплавателями.—Керге- 

ленсый архипелагъ.—Стоянка у береговь Вандименовой Земли.—Проливъ 

королевы Шарлотты.—Островъ Пальмерстона.— Большия празднества на 
островахъ Дружбы. 

'Ъ то время, когда капитанъ Вукъ вернулся въ Англю 
изъ второго кругосвЪтнаго своего путешествя, английское 
адмиралтейетво очень интересовалось вопросомъ, для раз- 

рЪшевшя котораго предпринято было уже много изелфдовавй 
въ сЪверныхъ полярныхь моряхъ. Желательно было узнать, су- 
ществуетъь ли на сфверЪ, вдоль береговъ Аз или Америки, со0- 
общен!е между Атлантическимъь и Тихимъ океанами, и если 
такое сообщене дЪйствительно существуетъ, то въ какой сте-. 
пени можеть быть оно пригодно для мореплаван1я? За нЪеколько 
времени передъ т5мъ тщетно старались открыть этотъ морской 
путь въ сверозападномъ направлен!и черезъ Гудсоновъ и Баф- 
финовъ заливъ. Имфлось въ виду попытать теперь счастья со 
стороны Тихаго океана черезъ Беринговъ проливъ. 

Задача эта была очень трудная. Лорды адмиралтейства созна- 
вали необходимость поручить выполнене ея мореплавателю, зна- 
комому съ опасностями, съ которыми предстоитъ бороться въ 
полярныхь моряхъ. Надо было найти опытнаго, безстрашинаго 
моряка, который обладаль бы необходимыми научными свЪдЪ- 
ными, чтобы извлечь надлежащую пользу изъ средетвъ, предо- 
ставлявшихся въ его распоряжене. 

ВеБ эти качества ни въ комъ не встрфчались одновременно 
въ такой высокой степени, какъ въ капитанЪ КукЪ. Адмирал- 
тейство предложило ему поэтому начальство надъ снаряжавшеюся 
экспедищей. Кукъ занималь тогда выгодный постъ при Грин- 
вичекой обсерватори. Онъ могъ бы спокойно провести тамъ 
остатокъ своихъ дней, окруженный общимъ уваженемъ и славой, 
которую стяжалъь двумя своими кругосвЪтными путешествями, 
однако же, не колеблясь ни минуты, принялъ сдЪланное .ему 
предложене. 

Въ распоряжеше Кука предоставлено было два корабля: „Ве- 
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зоо“ и „П1зсоуегу“. Суда эти были снаряжены такъ же, 
какъ и для предшествовавшаго кругосвЪтнаго путешествя. 
„О1зсоуегу“ `состоялъ подъ командой капитана Ёлерка. 

Начальнику экспедищи предписано было идти къ мысу Доб- 
рой Надежды, а затЪмъ проникнуть далфе къ югу, чтобъ разы- 
скать острова, недавно открытые фрачцузекими мореплавателями 
подъ 48° южной широты и подъ мериданомъ острова св. Мав- 
рикля. Оттуда онъ должень быль зайти. на Новую Зеландию, 
потомъ отвезти таитянина Маи на острова Товарищества, запа- 
стись тамъ свЪжей провизей, взять куреъ къ Новому Альб1ону, 
не приставая по возможности нигдф въ испанскихь коловяхъ 
Новаго Свфта, и зат$мь черезъ Сфверный Ледовитый океанъ 
пройти въ Гудеоновъ или въ Баффиновъ заливъ. Если это почему- 
либо не удастся, то, остановившись въ КамчаткЪ, чтобы дать 
отдыхъ экипажу и запастись свЪжей провизей, Вукъ, поелЪ 
новой попытки пройти изъ Тихаго океана въ Атлантичесвай, дол- 
женъ быль вернуться въ Англ тЪмъ путемъ, который при- 
знаетъ наиболфе полезнымъ въ интеревахъ географ!и и навигащи. 

„Везоайот“ изготовилея -къ плаванйю екорфе, чфмъ „П15ео- 
уегу“, и вышелъ въ море изъ Плимута уже 12-го юля 1776 года. 
Ему пришлось поэтому ждать до 10-го ноября въ Столовой бухтЪ 
прибытя „015соуегу“, который не могъ отилыть изъ Англи 
ранЪе 1-го августа. „О15еоуегу“ выдержаль на этомъ переходЪ 
сильную бурю и потери$ль нЪ$которыя авар1и. Между прочимъ 
понадобилось его заново проконопатить. Починки эти задержали 
оба корабля въ Столовой бухт до 30-го ноября. Вукъ воеполь- 
зовался этой долгой стоянкой для закупки домашняго скота, ко- 
торый онъ хот$ль отвезти на Таити и въ Новую Зеландю. 
ВмЪетЪ съ тЪмъ на обоихъ корабляхъ пополнены были запасы 
прованта съ такимъ разсчетомъ, чтобы ихъ хватило на двух- 
лЪЬтнее плаване. 

Покинувъ мысъ Доброй Надежды, англевя суда шли двф- 
налцать дней къ юго-востоку, послЪ чего усмотрфны были два 
острова подъ 46753’ южной широты и 37546’ восточной долготы. 
Пройдя сквозь-раздзляющй ихъ проливъ, Кукъ убЪдилея, что 
эти утесистые пустынные острова были необитаемы. Какъ эти 
острова, такъ и четыре другихъ, лежащихь еще на девять— 
двЪнадцать градусовъ далЪе къ востоку, открыты были француз- 
скими. капитанами Марономъ-Дюфреномъ и Врозе въ 1772 году. 
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24-го декабря Кукъ нашелъ острова, открытые въ 1779 и 
1773 годахъ Вергеленомъ. 

Мы не станемъ приводить здЪеь замфтокъ англйскаго море- 
плавателя объ этомъ архипелаг; он вполнЪ согласуются съ 
описашями Кергелена, а потому будутъ приложены къ разсказу 
о путешестви этого мореплавателя. Замфтимь только, что Кукъ, 
тщательно нанеся на карту Кергеленовы острова, покинулъ ихъ 
31-го декабря и направился къ Вандименовой ЗемлЪ. Во все 
продолжене этого перехода болфе чфмъ въ триста миль оба 
корабля шли среди густого тумана. 

26-го января они бросили якорь ‘у береговь Вандименовой 
Земли, въ той самой бухтЪ, гдЪ, за четыре года передъ тЪмъ, 
останавливалея капитанъ Фюрно. НФеколько туземцевъ, находив- 
шихея поблизости, посефтили англичанъ. Подарки, сдЪланные 
Кукомъ, были приняты дикарями очень холодно. Кукъ въ путе- 
вомъ своемъ журналЪ описываетъ этихъ туземцевъ слБдующимъ 
образомъ: 

„Они обыкновеннаго роста, но нЪфеколько худощавы. Кожа у 
нихъ чернаго цвЪта, волосы тоже черные, курчавые и такъ-же 
походятъ на шерсть, какъ и волосы новогвинейскихъ негровъ, 
но у нихъ н$фть толетыхь губъ и приплюенутаго носа, свой- 
ственныхъ африканскимъ неграмъ. Черты лица ихъ не предета- 
-вляли ничего непр1ятнаго; глаза ихъ показались намъ очень не- 
дурными; зубы у этихъ дикарей очень ровные, но далеко не .от- 
личаются бЪфлизною. Большинство мажеть себЪ волосы ‘и бороду 
какою-то красною мазью. НЪкоторые дикари красятъ себЪ этой 
мазью и лицо“. 

Описане это, несмотря на свою ‘краткость, является, однако, 
тЪмь болЪфе драгоц$ннымъ, что послЪдый представитель этой 
расы умеръ н$еколько лфтъ тому назадъ. 

Англ йске корабли снялись съ якоря 30-го января и прибыли 
10-го февраля къ берегамъ Новой Зеландш, къ обычной стоянкЪ 
Кука въ канал королевы Шарлотты. Туземныя байдары под- 
ходили къ нимъ, но долгое время никто изъ туземцевь не 
рЪшалея взойти на палубу. Ве были убъждены, “Что англичане 
вернулись отомстить за смерть своихъ соотечественниковъ. УбЪдив- 
шись, что у Кука не было такого намфрен!я, туземцы очень 
обрадовались и стали относиться къ англичанамъ съ полнымъ 
довЪр1емъ. При помощи Маи, понимавшаго по-новозеландеки, 
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Куку удалось узнать причину катастрофы, постигшей лейтенанта 
Роу и десятерыхь его спутниковъ. 

Оказалось, что въ то время, когда матросы ужинали, сидя 
на трав въ нЪФкоторомъ разетоянш отъ берега, одинъ изъ 
новозеландцевъ укралъ изъ шлюпки какую-то вещь. Негръ капи- 
тана Фюрно, оставлийся сторожить лодку, ударилъ за это вора, 
палкой. Новозеландець началъ кричаль. Тогда соотечественники 
его бросились на англичанъ, которые пытались сопротивляться, 
но были подавлены численностью. ВсЪ они были перерЪзаны, 
новозеландцы же потеряли убитыми только двухъ человЪкъ. 
Такимъ `образомъ выяснилось, что нападене это не было со 
стороны ‘туземцевь предумышленно. Впоелфдетыи сами ново- 
зеландцы указали Куку вождя, начальствовавшаго надъ шайкой, 
которая умертвила злополучныхь матросовъ „Адуепеге“, и пред- 
лагали казнить этого вождя, но Кукъ не согласилея на, это, къ 
великому удивлен!ю какъ новозеландцевъ, такъ и Маи, который 
воскликнуль: „Въ Англи вЪшаютъ человЪка, если онъ убъетъ дру- 
гого. Кагура убилъ десять человЪ къ, авы не хотите ему отомстить!“ 

Передъ отплытемъ изъ Новой Зеланд1и Кукъ высадиль на бе- 
регъ нЪфеколько свиней и козъ, въ надеждЪ, что эти животныя 
наконецъ тамъ акклиматизируются. 

Маи пожелалъ взять съ с0бо0ю на Таити одного новозеландца. 
Выфсто одного нашлось, однако, двое охотниковъ. Нукъ согласился 
взять обоихъ на корабль, но предупредилъ, что они никогда 
уже не вернутся въ отечество. Когда новозеландскй берегъ 
скрылся изъ виду, новозеландцы принялись плакать, тфыъ болЪе 
горько, что къ тоскф по родинз у нихъ присоединилась также 
морская болЪзнь. Векорф, однако, они привыкли въ движеню 
корабля и, подружившиеь съ матросами, перестали грустить о 
покинутомъ ими отечеств%. 

99-го марта открыть быль островъ, называвиийся у туземцевъ 
Манжеа. Островитяне, велдетые приглашешя Маи, рЬшились 
взойти на корабль. 

Они были небольшого роста, но крЪикаго сложевя и оче- 
видно обладали значительной силой; волосы свои они связывали 
на макушкЪ и носили длинныя бороды; мног!я части т$ла у 
нихь были татуированы. Куку очень хотфлось высадиться на 
берегь этого острова, но, въ виду враждебнаго настроеня 
туземдевъ, онъ не привель своего намфреня въ исполненше. 


ТРЕТЬЕ ПУТЕШЕСТВИЕ КАПИТАНА КУКА 9253 


Острова, Кергелена. 


Въ четырехъ миляхъ оттуда усмотр$нъ былъ другой островъ, 
очень похожий на Манжеа. Населене его казалось, однако, миролю- 
бивЪе, а потому Кукъ послалъ на берегъ шлюпку съ командой 
уматросовъ подъ начальетвомъ лейтенанта Горэ. Маи отправился 
съ ними въ ‘качествЪ переводчика. Оставивъ шлюпку подъ охра- 
ной вооруженныхь матросовъ, Горэ съ другимъ офицеромъ, по 
имени Берней, естествоиспытателемъ Андерсономъ и Маи сошли 
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на берегъь одни и безъ оружля, причемъ. разумфется, рисковали 
подвергнуться большимъ непр1ятностямъ. 
Англичане встрфчены были туземцами очень торжественно. 
Ихь провели сквозь ряды воиновъ, выстроенныхъь шпалерами и 
вооруженныхъ палицами, къ тремъ вождямъ, уши которыхъ были 
украшены пучками красныхь перБевъ. По-сое$детву было до 
двадцати женщинъ, которыя, не обращая ни малфйшаго вни- 
мания на англичанъ, исполняли какой-то серьезный характерный 
танецъ: Разлучившись въ толп $ другъ отъ друга и видя, что туземцы 
безцеремонно начинаютъ осматривать ихъ карманы, англичане 
начали было уже тревожиться за свою безопасность, . когда, 
заступничество Маи избавило ихъ отъ дальнЪйшихъь непр1ятностей. 
Ихь задержали, впрочемъ, цлый день на остров, заставляя 
нфеколько разъ раздЪвалься, для того, чтобъ туземцы могли 
обстоятельно раземотрфть цвфтъ ихъ кожи, но къ наступленио 
ночи отпустили обратно на шлюпку. Туда же, по распоряженио 
вождей, доставлено было большое количество кокосовыхъ орЪховъ, 
банановъ и разной свЪжей провизи. Очень можеть быть, что 
англичане обязаны были своимъ спасешемъ преувеличеннымъ 
разсказамь Маи о смертоносномъ дЪйстви огнестр$льнаго оруяия. 
Маи утверждаль, будто у европейцевъ есть корабли величиною 
болфе острова и вооруженные такими пушками, которыя одЕимъ 
выстрЪломъ могуть уничтожить весь островъ со вефмъ его на- 
селенемъ. Туземцы освфдомилиеь. тогда, каковы пушки на двухъ 
корабляхъ, прибывшихь въ ихъ острову. Маи отвфчаль, что 
пушки эти, хотя и не изъ самыхъ крупныхь, но все-таки могли- 
бы мигомъ стереть съ лица земли веЪхъ островитянъ. Онъ 
сперва было затруднялся объяснить, какимъ образомъ произошла 
бы эта катастрофа. Въ счастью, у него въ карманз было нЪ- 
сколько патроновъ. Онъ показаль туземцамъ пули и порохъ, но 
его все-таки не поняли. Тогда Маи высыпалъ порохъ изо веЪхь 
патроновъ въ ямочку, сдфланную въ землЪ, зажегъ его фитилемъ, 
привязаннымъ въ длинной палкЪ. Внезапный взрывЪ, сопрово- 
ждаемый дымомъ и пламенемъ и тяжелымъ запахомъ порохового 
дыма, изумиль всЪхъ островитянъ и внушилъ имъ полное довфре 
къ Маи. Они не осм$ лились задержаль у себя англичанъ, опасаясь, 
чтобъ корабли не стали тогда стрфлать по острову изъ пушекъ. 
Въ толиЪ, находившейся на берегу, Маи ветрЪтилъ трехъ 
своихъ соотечественниковъ. Отправившись съ семнадцатью товари- 
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щами на островъ Улиэтеа, они были отнесены сильнымъ вЪтромъ 
въ сгорону. Улиэтеа находится неподалеку отъ Таити, и потому 
въ байдарЪ у нихъ было взято съ собою лишь очень немного 
съфетныхь припасовь. Большая часть экипажа байдары векорЪ 
погибла отъ голода и утомлен1я; на байдарЪ оставалось всего 
лишь четыре человЪ ка, ослабфвшихъ до того, что они не могли уже 
держаться на ногахъ, когда, въ довершен1е. бЪфдетыя, она опро- 
кинулась. Трое изъ несчаетливцевъ ухватились однако за бортъ 
лодки и держались до тфхъ поръ, пока не были встр чены 
байдарою еъ оетрова Ватерэо. Прошло уже цфлыхь двЪнадцать 
лЪтъ съ т$хъ исръ, какъ волею случая они были занесены на 
этоть островъ, находяшййся боле чЪ$мъ въ двухстахъь миляхъ 
оть Таити. Ветупивъ въ дружественныя и родетвенныя связи съ 
жителями Ватерэо, которые по нраву и языку очень походили 
на таитянъ, они не пожелали болЪфе вернутьея на Таити. Кукъ 
замфчаеть по этому поводу: 

„Факть ототъ лучше всякихъ разсужден!й объясняетъ, какимъ 
образомъ могли заселиться отдаленныя отъ материковъ земли и 
между прочимъ острова Тихаго океана“. 

Островъ Ватерэо лежитъ подъ 20° 1’ южной широты и 2010 45/ 
восточной долготы. 

Англйсве корабли прибыли затфмъ къ сосфднему острову 
Венуа. Лейтеначтъ Горэ съ халь на берегь накосить травы для 
скота. Островъ казалея необитаемымъ, хотя на немь и найдены 
были туземныя могилы и развалины хижинъ. 

5-го апрЪля усмотрфнъ быль островъ Гарвея, открытый 
Кукомь во время второго путешествя въ 1773 году. Тогда 
островъ этотъ казался ему необитаемымъ. Кукъ былъ поэтому 
очень удивленъ, когда инфеколько байдаръ, ‘отдфлившись отъ 
берега, направились къ его кораблямъ. Туземцы не рфшились 
однако взойти на палубу. Они держали себя довольно дерзко 
и очевидно не хотфли вступать въ дружественныя сношен1я. 
съ англичанами. Языкъ этихъ островитянъ представляль еще 
большее сходство съ нарЪчемъ, употребляемымъ на Таити. . 

Кукъ послалъ шлюнку, подъ начальствомъ лейтенанта Кинга, 
для отыскашя удобной якорной стоянки, но шлюнка эта верну- 
лась, не выполнивъ даннаго ей поручешя. Туземцы, вооруженные 
копьями и палицами, выказывали намфрен!е’ отразить силою 
всякую попытку высадиться къ нимъ на островъ. 
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Запасы сЪна и прЪсной воды наанглскихъ корабляхъ стали 
уже истощаться, а потому Еукъ р$фшиль идти къ островамъ 
Дружбы, гл съ увфренноетью разечитываль добыть также и 
свЪжей провизи для экипажа. До Берингова пролива къ тому-же 
было такъ далеко, что торопиться туда казалось совершенно 
`безцфльнымъ. Во всякомъ случа пришлось бы отложить до 
будущей весны попытку проникнуть черезъ этотъ проливъ изъ 
Тихаго океана въ Атлантичесвй. 

Велфдетве неблагопрлятныхь вЪтровъ Кукъ, вмфето того, 
чтобъ идти къ Миддельбургу или Э0а, какъ онъ имЗлъь въ виду 
первоначально, направился къ острову Пальмерстона. Прибывъ 
туда 14-го апрфля, англичане нашли тамъ множество птицъ, 
кокосовыхъ пальмъ и ложечной травы. Островъ этотъ въ сущности 
состоитъ изъ девати или десяти отдЪльныхь низменныхъ оетров- 
ковъ, являющихся вершинами одного и того же коралловаго 
рифа. 

98-го апрфля англйске корабли достигли острова Команго, 
жители котораго доставили имъ значительное количество коко- 
совъ, банановъ и другихъ фруктовъ. Англичане бросили якорь у 
береговъ острова Аннамуки, принадлежащаго также къ архипе- 
лагу острововъ Дружбы. 6-го мая явился на корабль Кука одинъ 
изъ вождей съ острова Танго-Табу, по имени Финау, называвший 
себя царемъ всЪхь острововь Дружбы. 

„Я получилъ въ подарокъ отъ этой владЪтельной особы, —го- 
воритъь Кукъ,—двухь рыбъ, принесенныхь миф однимъ изъ слу- 
жителей. Посл обфда я, въ свою очередь, поЪхалъ съ визитомъ 
къ г-ну Финау. Онъ подошелъ ко мнЪ, какъ только я вышель 
изъ шлюпки. Это быль высовй, довольно худощавый мужчина, 
лфтъ тридцати отъ роду. Лицомъ онъ болфе всфхь остальныхь 
островитянъ походилъ на европейцевъ“. 

Видя, что запасы провизи на остров истощаются, Кукъ от- 
правилея къ групп островковъ Гапаэ, гдЪ, по распоряжен1ю Фи- 
нау, его ветр№тили самымъ радушнымъ образомъ. Англичане за- 
паслись тамъ пресной водой и купили у туземцевь множество 
свиней, фруктовь и съфдобныхь кореньевъ. Туземные воины 
устраивали, на потфху гостямъ, примфрные поединки на копьяхь, 
на палицахъ, а также кулачные бои. 

„Всего боле удивило насъ,—разсказываетъ Кукъ въ своемъ 
путевомъ журналЪ,—полвлен1е на арен двухь толетыхь бабъ, 
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безцеремонно начавшихъ тузить другъ друга кулаками съ лов- 
костью, которая сдЪлала бы честь любому мужчин®. Бой между 
ними продолжался, впрочемъ, всего лишь около полуминуты. Одна 
изъ амазонокъ признала себя побфжденной. Что касается побЪ- 
дительницы, то ее удостоили такихъ же рукоплесканй, какими 
обыкновенно встрфчаютъ мужчинъ, которымъ удалось, благодаря 
преимуществу въ силЪ или въ ловкости, одержать побЪду на этихъ 
народныхъ игрищахъ“. 

Празднества и увеселешя на этомъ не остановились. Туземцы 
устроили въ честь англичанъ пляску, въ которой участвовало 
ето пать танпоровъ. Оркестрь музыки состояль изъ двухъ бара- 
бановъ (или, лучше сказать, двухъ выдолбленныхъ деревянныхъ 
колодъ) еъ аккомпанементомъ пфвческаго хора. Чтобы не отста- 
вать оть туземцевъ, Кувъ, высадивъ на берегъ морскихъ солдатъ, 
устроилъ ученье съ пальбою. Посл$ этого пущенъь былъ фейер- 
веркъ, который привелъ островитянъ въ крайнее изумлеше. Не 
желая признать себя побЪжденными, туземцы угостили англичанъ 
сперва концертомъ, а потомъ балетомъ, въ которомъ участвовало 
двадцать молодыхъ женщинъ, обвитыхъ гирляндами изъ бЪлыхъ 
розъ. Посл этого балета пятнадцать плясуновъ` исполнили ха- 
рактерный танецъ. Было бы, впрочемъ, слишкомъ долго. разска- 
зывать въ подробности всЪ устроенныя въ честь англичанъ уве- 
селеня, благодаря которымъ архипелагъ Тонга названъ былъ 
островами Дружбы. 

23-го мая Финау, назвавпий себя царемъ всего архипелага, 
сообщилъ Куку, что уззжаетъ на сосфдый островъ. На это у 
него имфлись очень серьезныя причины. ДЪйствительно, Финау 
узналь о прибыти настоящаго туземнаго державца—Футтафайге 
или Пулаго. 

Самозванецъь Финау такъ ловко разыгривалъ свою роль, что 
Кукъ сперва было не хотЗлъ вфрить, что Пулаго быль истиннымъ 
государемъ. Вскорф, однако, почетъ, который оказывали туземцы 
своему державцу, убЪдилъ ангаЙскаго мореплавателя, что Финау 
удалось его провести. 

Пулаго былъ человЪкъ небольшого роста, но зато чрезвы- 
чайно дородный. Велфдстве непом$рной своей толщины онъ по- 
ходилъ, ‘ни дать, ни взять, на боченокъ. Еели-бъ политическое 
вмян!е было пропорщонально дородству, то онъ быль бы не- 
сомнфнно однимъ изъ могущественнЪйшихъ государей въ свЪтф, 


Велик. путешественники. т 
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Толетякъ этотъ оказался, однако, человЪкомъ очень серьезнымь 
и разсудительнымъ. Подробно осмотрЪвъ корабль, онъ освЪдом- 
лялеся обо всемъ, что представлялось для него необычайнымъ и 
удивительнымъ. Онъ спросиль также о причинЪ прибыт!я англй- 
скихъ кораблей въ его владЪя. 

Придворные сановники, сопровождавшие Пулатго, не дозволяли 
своему монарху спуститься въ пространство между деками, 
утверждая, что особа монарха—„табу“ и что никто не долженъ 
ходить надъ его головою. Вукъ черезъ своего переводчика Маи 
обЪщалъ, что никому не будетъ дозволено ходить надъ каютою, 
и пригласилъь державца съ собою об$дать. Пулаго выказалъ за 
об%домъ большую умфренность въ $дЪ и питьф. Ветавая изъ-за 
стола, онъ пригласиль Кука къ себЪ въ гости на берегъ. Кукъ 
имфль при этомъ случай окончательно убфдиться въ томъ, что 
Пулаго дЪйствительно облеченъ царскою властью. 

29-го мая Кукъ вышель въ море и сперва вернулся къ острову 
Аннамуку, а потомъ бросилъ якорь у береговъ Тонга - Табу, 
сд въ честь его дано было празднество или гейва, превосхо- 
дившее своимъ великолфШемъ все видЪнное до тфхь поръ ан- 
гличанами. | 

„Вечеромъ передъ домомъ, въ которомъ жилъ Финау, устроены 
были ночныя пляски, продолжавиияся около трехъ часовъ. Въ 
течен1е этого времени, говоритъ одинъ изъ очевидцевъ, испол- 
нено было двфнадцать танцевъ. Въ одномъ изъ нихъ женщины, 
держась за руки, образовали большой кругъ, внутри котораго 
находился другой кругъ изъ мужчинъ. Въ другомъ танцЪ вы- 
ступило на сцену двадцать четыре плясуна, выдЪлывавшихъ ру- 
ками и ногами очень замысловатыя штуки, подобнаго которымъ 
мы ничего не видывали. Ве присутетвовавийе очень апплоди- 
ровали этимъ молодцамъ. Музыканты такъ утомились, что ихъ 
пришлось замнить новыми, посл чего появилея на сцен самъ 
Финау съ пятьюдесятью плясунами. Онъ быль въвеликолфпномъ 
костюм$. изъ бЪлой туземной ткани и полунрозрачнаго газа, & 
на шеф у него было надЪто нфеколько рфзныхь фигурокъ, по- 
видимому амулетовъ“. 

Пробывъ около трехъ м$еяцевъ на островахъ Дружбы, Кукъ 
вынуждень былъ, наконецъ, ихъ покинуть. Передъ отплычемъ 
изъ этихь очаровательныхь м$фетъ онъ оставиль тамъ. часть 
домашняго скота, вывезеннаго съ ‘мыса Доброй Надежды, и по- 
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Праздникъ на островахъ Дружбы. 


ручилъ Маи объяснить вождямъ, какимъ образомъ сл$дуетъ кор- 
мить домашнихь животныхь и кавя выгоды могутъ отъ нихъ 
получиться. Онъ посфтиль также царскую усыпальницу, которая 
у туземцевъ называлась „Ф1атука“ и состояла изъ трехъ довольно 
большихъ домовъ, построенныхъ на вершин насынного ‘холма. 
Полы въ этихь домахъ, равно какъ склоны холма, были выложены 


красивыми камешками и плитами. 
ты 
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„Въ одномъ изъ этихъ домовъ поперечная стЪна не была за- 
брана досками, такъ что можно было удобно видфть все внутрен- 
нее устройство. Въ великому нашему удивленйо, говоритъ Кукъ, 
тамъ оказались двЪ деревянныя статуи, довольно грубо седЪланныя 
изъ дерева. Одна изъ нихь стояла у входа, а другая н%зсколько 
далЪе внутри зданйя. Туземцы проводили насъ до дверей, но не 
осмзлились перешагнуть черезъ порогъ. Мы осв$домлялись о зна- 
чени этихъ статуй. Намъ отвфчали, что онЪ не служатъ изобра- 
женемъ боговъ, а поставлены въ воспоминан!е о вождяхъ, по- 
гребенныхь въ ФатуЕ“. 

Отплывъ изъ Тонга-Табу 10-го юля, Кукъ прибыль векорЪ 
къ 90а, гдЪ встрЪтиль радушный пруемъ у стариннаго своего 
пр1ятеля Таи-Онэ. Тамъ онъ узналъ, что большинство острововъ 
архипелата, признаетъ верховную власть державца, острова Тонга- 
Табу. Острова эти называются поэтому „Страною вождей“. Такимъ 
образомъь Пулаго царетвуеть надъ стопятьюдесятью островами. 
Значительнфйпие изъ нихъ—Вавао и Гамао. Архипелатъь Вити 
или Фиджи, состоящй также въ числБ оэтихъ стопятидесяти 
острововъ, населенъ воинственной расой, которая по умственному 
своему развит!о стоитъ значительно выше туземнаго населеня 
острововъ Дружбы. 

Самъ Кукъ и сопровождавиий его естествоиспытатель Андерсонъ 
собрали много интересныхь данныхъ о нравахъ и обычаяхъ остро- 
витянъ. Англйсвй мореплаватель, нФеколько разъ заходивпий 
на острова Дружбы, не нахвалитея радуппемъ и гостепруимствомъ 
туземцевъ. Надо полагать, что онъ отчасти изм нилъ бы выгодное 
свое объ нихъ мн не, если-бъ узналъ, что Финау, начальствовавиий 
надъ всеми военными силами въ Тонга-Табу, составиль совмфетно 
съ другими вождями затоворъ умертвить англскихъ офицеровъ 
во время ночного празднества и въ то же время овладЪть ко- 
раблями посредетвомъ внезапнаго нападешя. Мореплаватели, по- 
сЪщавшие эти острова послЪ Кука, вынесли совсфмъ иное впе- 
чатльн!е о характерЪ ихъ обитателей. „Если-бъ Кукъ не отли- 
чался всегда въ своихь описашяхъ величайшею искренностью, то 
можно было бы предположить, —говоритъ одинъ изъ этихъ море- 
плавателей, —что назваве острововъ Дружбы — просто-на-просто 
Здый сарказмъ“. : 

Въ случа смерти кого-либо изъ родственниковъ, островитяне 
бьютъ себя кулаками въ лицо и царапаютъ себЪ щеки острыми 
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рыбъими зубами. У большинства изъ нихь лица покрыты рубцами 
и желваками. Если кто-нибудь опасно захвораетъь, то для уми- 
лостивлен!я разгнфваннаго божества, считается необходимымъ при- 
нести въ жертву одинъ или два сустава отъ мизинца правой или 
же лЬвой руки. Кукъ говоритъ, что изъ десяти туземцевъ по 
меньшей м$рЪ девать изуродованы такимъ образомъ и замЪчаетъ: 

„Слово „табу“, играющее столь важную роль въ туземныхъ 
обычаяхъь, имфетъ очень обширное значене... Когда не дозволено 
касаться до какого-нибудь предмета, то говорятъ, что предметъ 
этотъ табу. Намъ объяснили между прочимъ, что если царь вой- 
детъ въ домъ, принадлежаций одному изъ его подданныхъ, то 
домъ этотъ становится табу и хозяинъ не можеть уже боле въ 
немъ жить“. 

Что касается религи туземцевъ, то Кукъ наводиль о ней 
самыя обстоятельныя справки. Онъ узналъ, что главное ихъ 60- 
жество, Каллафутонга, нрава очень крутого. Въ гнЪвЪ своемъ 
оно уничтожаеть планташи и насылаетъь на людей болЪзни и 
смерть. Религ1озныя вЪрованйя не на вефхъ островахъ вполнЪ 
одинаковы, но принципъ безсмертя души признается повсюду. 
Цв$ты, плоды и домашн!я животныя не приносятся въ жертву 
богамъ, но въ серьезныхъ случаяхъ ихъ приходится умилостивлять 
человЪческими жертвами. 

17-го юля Кукъ потерялъ изъ виду послзднй изъ острововъ 
Дружбы, и 8-го августа англйсве корабли, выдержавъ бурю, 
причинившую „01зсоуегу“ довольно значительныя авар!и, увид$ли 
островъ, называвпийся у туземцевь Табуаи. 

ВсЪ старавя англичанъ убЪфдить туземцезъь взойти на ко- 
рабль оказались тщетными, — островитяне не хотЪли покинуть 
своихь лодокъ, но приглашали чужеземцевъ съЪхать къ нимъ на 
берегъ. Не имя надобности въ свфжей провизш, Кукъ не хо- 
тЪлъ останавливаться у этого острова, который показался ему, 
однако, очень плодороднымъ. По словамъ туземцевъ, на немъ 
можно было бы легко пр!обрЪфсти большое количество свиней и 
домашней птицы. Островитяне высокаго роста и кажутся очень 
ловкими и дЪательными. Они отличаются также большою силой. 
Наружность у нихъ довольно суровая. Они говорили по-таи- 
танки, а потому англичане могли удобно съ ними объясняться. 

НЪеколько дней спустя на горизонтЪ показались зелен$юия 
вершины Таити. Оба корабля стали на якорь близъ полуострова, 
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Таирабу, гд$ Маи былъ ветрфченъ своими соотечественниками 
съ изумительнымъ равнодушемъ. Мужъ его сестры, местный 
вождь Ути, съ трухломъ лишь согласился его признать. Настроеше 
это, впрочемъ, совершенно изм$нилось, когда, Маи показалъ при- 
везенныя съ собою богалетва, а въ особенности красныя перья, 
имЪвиия столь большой уеп$хъ въ предшествовавшее путешестве 
Кука. Ути сдфлался тогда до-нельзя любезнымъ къ своему шу- 
рину и предложилъ’ даже помфнаться съ нимъ именами. Маи до 
того рабчувствовален, что, безь вм шательства Кука, его бы 
обобрали тогда-же какъ липку. 

На англ йскихь корабляхь имЪфлось достаточное количество 
красныхъ перьевъ, а потому во время этой стоянки можно было 
въ изобили запастись плодами, свиньями и домашней птицей. 
Однако же Кукъ векор$ перешелъ оттуда въ Матавайскую бухту. 
М$етный державецьъ Оту прибыль’ изъ своей резиденши Паррэ 
навфстить своего прлятеля. Соотечественники Маи отнеслись и 
тамъ къ нему сперва очень презрительно. Бросившись къ но- 
тамъ короля, Маи поднесъ ему пучекъ красныхъ перьевъ и два 
или три куска золотой парчи. Его едва удостоили взгляда. Рав- 
нодуше это,-однако, исчезло безелфдно, когда узнали, какимъ 
онъ сдфлался богачемъ. Кл, сожалф ню, Маи, раздраженный обра- 
зомъ дЪйствя своего царя и вождей, сталь держать себя съ ними 
очень холодно и велфдетве этого не могъ имфть на нихъ ожи- 
даемаго цивилизующаго влмявя. Разные проходимцы, эксплуати- 
руя недовольство Маи, кутили на его счеть и безцеремонно рас- 
хищали его сокровища. 

Куку давно уже говорили, что таитяне въ важныхъ случаяхъ 
умилостивляютъ боговъ челов$ческими жертвоприношешями. Въ 
`бытность свою въ Атагуру ему пришлось однажды быть самому 
свидЪтелемъь такого варварскаго религ1ознато обряда. Чтобы екло- 
нить своего „Атуа“, т.-е. верховное божество, къ содфйствю 
таитянамъ въ задуманной экспедиши противъ острова’ Эймео, 
признано было умЗетнымъ принести этому божеству челов$ ческую 
жертву. Схвативъ одного простолюдина, умертвили его ударами 
палицъ въ присутетви державца, которому поднесли затЪмъ во- 
лосы и одинъ глазь жертвы. Очевидно, что это жертвоприно- 
шен!е являлось какъ-бы остаткомъ людофдетва, сущеетвовавшаго 
прежде на островахъ Товарищества. По совершен!и варварскаго 
обряда, вовсе несоотвЪтетвовавшаго общему нацюнальному ха- 
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«Фатуки» (Еас-зииПе съ древней гравюры). 
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равтеру таитянъ, замЪченъ быль на сосфднемъ дерев зиморо- 
докъ. „Это самъ Атуа!“ — векричаль Оту, обрадованный столь 
счастливымъ предзнаменованемъ. 

На другой день принесено было въ жертву верховному боже- 
ству множество свиней. Жрецы, подобно римскимъ предвфщате- 
лямъ, тщательно наблюдали за предемертными муками жертвъ, 
стараясь извлечь изъ нихъ указавя относительно вфроятности 
усп$ха надъ непр1ятелями. 

Кукъ, присутствовавиий молча при всей этой церемонш, не 
могъ по окончанйи ея скрыть, что она внушаетъ ему негодован1е. 
Маи такъ энергически и краснор$чиво передалъ взглядъ Кука 
на человфческля жертвоприношеня, что Оту съ трудомъ лишь 
могъ сохранить свое самообладаше. „Если бы царь, въ бытность 
свою въ Англии, —сказалъ молодой таитянинъ, — вздумаль кого- 
нибудь убить, какъ онъ убиль здфеь несчастнаго, ни въ чемъ 
неповиннаго человЪка, котораго вздумаль принести въ жертву 
своему богу, то ничье заступничество не могло бы спасти его 
самого отъ казни черезъ повзшен!е, праведнаго воздаян1я вс$мъ 
безчелов$ чнымъ убцамъ!“ 

Рфзый тонъ, въ которомъ высказано было это порицан!е, надо 
признать по меньшей мфрЪ неумфетнымъ. Куку слЪдовало при- 
нять во вниман!е, что въ каждой стран$ существуютъ свои нравы 
и обычаи и что наказан1е, налагаемое въ ЛондонЪ за убетво, 
не можеть быть примзнено къ челов$ческому жертвоприношен1ю, 
совершенному на Таити во. исполненше религ!ознаго обряда. Евро- 
пейцы въ сношеншяхъ своихъ съ дикарями часто забывали по- 
словипу: „Въ чужой монастырь съ своимъ уставомъ не суйся“. 
Велфдств!е этого они, подъ предлогомъ водвореня цивилизащи, 
неоднократно проливали кровь людей виновныхъ лишь въ томъ, 
что отстаивали обычай, завзщанный предками. 

Передъ отплытемъ изъ Таити Кукъ передаль Оту домаш- 
нихъ животныхь, привезти которыхь изъ Европы ему стоило 
столькихъ хлонотъ. КромЪ гусей, утокъ, индфекъ, овецъ и козъ, 
въ числ этихъ животныхъ были также лошади и крупный ро- 
татый скотъ. Особенное впечатлЪн1е произвели на островитянъ 
лошади: Туземцы еъ восхищенемъ смотрфли на Кука и капи- 
тана Влерка, Зздившихь по острову верхомъ разными аллюрами. 
Оту не зналъ какъ выразить свою благодарность англ екому ко- 
ролю, котораго онъ называль „арики-но-Нритонъ“, особенно 
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когда убфдилея, что англичане не могутъ взять съ собою вели- 
колфпную, громадную двойную байдару, построенную лучшими 
его мастерами, въ подарокъ упомянутому „арики“. 

Покинувъ 30-го сентября Таити, „Везоа от“ и „О1веоуегу“ 
бросили якорь у береговъ Эймео. Стоянка тамъ ознаменовалась, 
однако, прискорбнымъ событемъ. Посл нЪсколькихъ обычныхь 
мелкихъ кражъ похищена была у англичанъ коза. Кукъ, для 
острастки, сжегъ нЪсколько байдаръь и паять или шесть тузем- 
ныхь хижинъ, угрожая прибЪгнуть къ еще боле суровымъ м$- 
рамъ, если животное не будетъ ему тотчасъ-же возвращено. 

Добившись возвращеня украденной козы, Кукъ съ обоими 
своими кораблями отправился къ острову Гуагейнэ, гдз Маи на- 
мфренъ быль поселиться на жительство. 

Вожди Уарскаго округа уступили ему за соотвЪтетвенную 
плату довольно обширный участокъ земли. Кукъ выстроиль на 
этомъ участеЕВ домъ, при которомъ развели садъ и огородъ, гдЪ 
были посажены разныя европейская плодовыя деревья и овощи. 
Оставивъ Маи пару лошадей, н$Ъсколько штукъ изъ разной евро- 
пейской домашней птицы, Вукъ подарилъ ему также кольчугу, 
полные рыцарсве доспфхи, нЪ$сколько ружей и пистолетовъ съ 
большимъ количествомъ пороху и пуль. Шарманка, электриче- 
ская машина, ракеты съ римскими свфчами, составъ для разно- 
цвфтныхь бенгальскихь огней и разныя хозяйственныя орудя и 
принадлежности дополняли собою коллекщю подарковъ, предна- 
значавшихея для того, чтобы дать таитянамъ высокое поняе о 
европейской цивилизащи. Сестра Маи была замужемъ за однимъ 
изъ вождей этого острова, но мужъ ея, занимая второстепенное 
положене, не могъ быть надежнымъ покровителемъ своему зятю. 
Торжественно заявивъ, что Маи его прАятель, Кукъ обЪфщалъ 
поэтому вскорЪ вернуться, разузнать, какъ обходились съ Маи 
туземцы, и строго наказать веЪхъ, кто вздумалъ-бы его при- 
тЪенять. 

Угрозы Кука произвели тфмъ болЪе сильное впечатлЪ не, что 
незадолго до этого онъ приказалъь обкарнать уши и обрить го- 
ловы нфсколькимъ островитянамъ, попавшимея въ ‘вороветв$. 
ВекорЪ посл того, въ бытность свою на островЪ Райятеа, Кукъ, 
чтобы добиться выдачи дезертировъ, захватилъ всю семью ту- 
земнаго вождя Орео. Такимъ образомъ, знаменитый антлйсвй 
мореплаватель все боле и боле отршалея отъ сдержанности 
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и умБренности, которыя выказывалъ въ предшествовавшихь сво- 
ихъ путешествяхъ. Со дня-на-день онъ становился‘ все требо- 
вательнфе и строже по отношеншю къ дикарямъ. Такой образъ 
ДЪйстый естественно долженъ быль привести въ конц концовъ 
въ роковой развязкЪ. 

ВметЪ съ Маи оставлены были на остров Гуагейнэ также 
и двое сопровождавшихъ его новозеландцевъ. Старпий изъ нихъ 
съ удовольстнемъ согласился жить на этомъ островЪ; младпий-же 
до того привязалея къ англичанамъ, что его чуть не насильно 
пришлось свезти на берегъ. Когда „Везо от“ снимался съ 
якоря, Маи пришель проститьея съ Кукомъ. Онъ, очевидно, отъ 
всей души сожалфль объ отплыти англскихь кораблей и, про- 
щаясь съ офицерами, проливалъ горьк1я слезы. 

Кукъ съ своей стороны, зная непостоянный и легкомысленный 
характеръ Маи, очень тревожилея за дальнфйшую участь этого 
юнаго таитянина, котораго онъ передъ отъ$здомь надЪфлилЪ та- 
кими богатыми подарками. Кукъ особенно опасался, чтобъ Маи 
не сталъ злоупотреблять оставленнымъ ему огнестр$льнымь ору- 
жемъ. Опасешя эти, къ несчастшю, оправдались. Маи вошель 
въ большую милость у гуагэйнскаго державца, который, выдавъ 
замужьъ за него свою дочь, нарекъь ему новое, болБе почетное 
имя Паори *). Доетигнувъ столь высокаго положеня, Маи вы- 
казаль себя жестокосердымь и свирФпымъ тираномъ. Онъ ни- 
когда не ходилъ безъ оруяйя и зачастую пробоваль мЪткость 
ружей и пистолетовъ на своихъ соотечественникахъ. Въ Гуагейнэ 
онъ оставиль по себф самую дурную память. Воспоминаюя © 
совершенныхь имъ злодфяняхь связываются у туземцевъ съ по- 
сЪщешемъ ихь острова англичанами. 

Прибывъ къ острову Райятеа, Кукъ нашель, что прятель 
его Ореэ лишенъ уже царскаго сана. Посл непродолжительной 
стоянки у этого острова, ангйск1я суда посетили 8-го декабря 
Балаболу, гдЪ Кукъ купилъ у м$фетнаго державца Пуни якорь, 
потерянный Бугэнвиллемъ на тамошнемъ рейд$. 

Въ течене продолжительнаго пребыван!я на островахъ Това- 
рищества `Кукъ дополниль прежня свои географичесыя, гидро- 
графичесвя, этнографичесвя и естественно-историчесв1я замЪтки 
объ этихъ островахъ новыми изелфдован1ями, въ которыхъ при- 


*) Мудрый. 
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Челов$чесыя жертвоприношен!я на Отаити (Кас-зпиЙе съ древней гра- 
вюры). 

нимали самое дфятельное участе естествоиспытатель Андерсонъ 

и веЪ проче ученые и офицеры ввфренной ему экепедищи. 
24-го декабря Кукъ открыль низменный и необитаемый 

островъ, на которомъ найдено было множество черепахъ. Такъ 

какъ этотъ островь былъ открытъ наканунз праздника. Рожде- 

ства Христова, то онъ и быль названъ островомъ Рождества. 


° 
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Минуло уже семнадцать мФсяцевъ со времени отилыт?я Вука 
изъ Англи, а онъ не считалъ еще путешеств!е свое начавшимея. 
ДЪйствительно, онъ пока еще не приступаль къ выполненю 
главнЪйшей части своихъ инструкщй, относившейся къ изслЪдо- 
ваню пути черезъ Беринговъ проливъ изъ Тихаго океана въ 
Атлантичесвй. 


п. 


Открыт1е Сандвичевыхь острововъ.—Изелфдован1я вдоль западнаго аме- 

риканскаго прибрежья.—За Беринговымъ проливомъ.—Возвращене на, Га- 

вайсв1е острова.—Роно и его похожденя.—Смерть Кука.—Возвращене 
экспедищи въ АнглЮ. 


18-го января 1773 года были усмотр$ны еъ англйекихь ко- 
раблей подъ 160° вост. долготы и 20° сфверн. широты острова, 
вся группа которыхъ получила назване Сандвичевыхь или Га- 
вайскихъ острововъ. Мореплаватели имЪфли случай векорЪ убЪ- 
диться, что острова эти обитаемы. Множество байдаръ, отчалив- 
шихъ оть острова Атуи или Таваи, собрались вокругъ кораблей. 

Ёъ великому изумлен1ю англичанъ, островитяне говорили на 
языЕЪ, совершенно схожемъ съ таитянскимъ. Благодаря этому 
нетрудно было войти съ ними въ дружественныя сношешя. На 
другой день мноме изъ туземцевъ согласились уже посЪтить ко- 
рабли. При видЪ столькихъ неизв$стныхъ имъ предметовъ остро- 
витяне выражали свое удивлене и восторгъ взглядами, жестами 
и восклицаями. 

Оказалось однако, что туземцамъ было уже извЪстно жел$зо, 
которое они называли „гамаите“. Драгоцфнные и р$дые въ гла- 
захъ островитянъ предметы, находивииеся на англйекихъ ко- 
рабляхъ, являлись для бФдныхь дикарей большимъ соблазномъ. 
Они старались присвоить себЪ то, что имъ нравилось, не от- 
ступая даже передъ самыми незаконными средствами. 

Подобно всЪмъ вообще океавйцамъ, они, кромЪ склонности 
въ воровству, отличались также и чрезвычайной завистью. Не- 
смотря на вс мЪры предосторожноети, которыя принимались 
англичанами, ежедневно случалось по нЪсколько мелкихь кражъ. 
Команда матросовъ, посланная съ лейтенантомъ Вильеманомъ къ 
берегу для производства промфровъ и разысканйя удобной якор- 
ной стоянки, была встрЪчена толпою туземцевъ, которые, видя 
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на своей сторон преимущество въ силБ, вознамфрились отнять 
У англичанъ весла, ружья и т. п. Матросамъ пришлось для ва- 
мообороны употребить огнестрЪльное оруже. Одинъ изъ тузем- 
цевъ, отличавпийся особенной назойливоетью, былъ убитъ; осталь- 
ные разбЪжались. 

Какъ только „Везоа от“ и „01зсоуегу“ стали на якорь въ 
Уэ-Меа, Кукъ поспЪшиль съфхать на берегъ. Собравшаяся тамъ 
многочисленная толпа туземцевъ пала передъ нимъ на землю и 
вообще ветрфтила его знаками самаго глубокато почтеня. Судя 
по этой ветр$чЪ можно было ожидать, что стоянка будеть за- 
м$чательно хороша во везхъ отношеняхъ. ДЪйствительно, ту- 
земцы доставили англичанамъ въ изобилии фрукты и създобные 
коренья, свиней и домалинюю птицу. Зачастую также они помо- 
гали матросамъ наливать бочки прЪеной водой и грузить ихъ 
обратно на шлюпки. 

Въ виду такихъь дружественныхъ отношен1й, установившихея 
съ островитянами, естествоиспытатель Андерсонъ и рисовальщикъ 
Веберъ рзшились совершить прогулку внутрь страны. Они встр%- 
тили тамъ между прочимъ мораи, совершенно схожий съ видн- 
ными ими на Таити. Находка эта еще боле увфрила англичанъ 
въ одинаковости происхожден!я таитянъ и гавайцевъ. Убфждене 
это возникло у нихь велфдетв!е сходства гавайскаго языка съ 
таитскимъ. Рисунокъ, приложенный къ путевому журналу Кука, 
представляеть внутренность гавайскато мораи. Тамъ изображены 
двф изваянныя изъ дерева челов$чесвя фигуры съ высокими ци- 
линдрическими шапками на головахъ. Шапки эти очень похожи 
на головной уборъ загадочныхъ статуй острова Пасхи. Такое 
странное сходство невольно наводитъ на предположенше о воз- 
можности сношений, существовавшихъь нЪфкогда между этимъ 
островомъ и Гавайскимъ архипелагомъ, 

Кукъ пробылъ еще два дня въ этой бухтЪ и остался чрезвы- 
чайно доволенъ своими сношевшями съ туземцами. ЗатФмъ, оемо- 
тр$въ сосфдий островъ Онигеу, англЙевШ мореплаватель, не- 
смотря на желан!е обстоятельно изслфдовать весь этотъ столь 
интересный архипелагъ, снялся съ якоря и направилея далЪе къ 
сЪверу. УсмотрЪвъ издали островъ Оагу и Тагуреве утесы, онъ 
назвалъ вею эту группу острововь Сандвичевымъ архипелагомъ. 
Теперь острова эти извЪстны подъ туземнымъ назвашемъ Гавай- 
скихъ острововъ. 
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Тавайцы средняго роста, но сильны и хорошо сложены. По 
словамъ ‘Андерсона, характеръ у нихъ очень откровенный и 
честный. Не обладая такой серьезностью, какъ обитатели остро- 
вовъ Дружбы, они все-же не такъ вЪтренны и легкомыесленны, 
какъ таитяне. Вообще гавайцы показались Андерсону ловкимъ, 
смышленнымъ и трудолюбивымъ народомъ. Плантащи ихъ сви- 
дфтельствовали объ основательныхь свфдЪшяхъ въ сельскомъ 
хозяйствЪ и въ земледЪли. При видЪ неизвфстныхъ имъ пред- 
метовъ, находившихся на корабляхъ, они не выказывали пустого 
дЪтекого любопытства, какое англичане встр$чали въ большин- 
ств случаевъ у другихъ островитянъ. Гавайцы всегда освздом- 
лялись въ чему именно пригодны т$ или друге предметы. .При 
этомъ можно было замфтить, что они какъ-будто стыдились своего. 
невЪжества. 

Гавайск!е острова показались англичанамъ очень населен- 
ными, По приблизительнымъь разечетамъ, населен1е одного острова 
Таваи простиралось до тридцати тысячъь душъ. Одежда; ‘пища, 
способъ приготовленя ея и вообще все у туземцевъ напоминало 
нравы и обычаи острова Таити. Англичане очень удивлялись 
такой тождественности нравовъ и обычаевъ у островитянъ, жи- 
вущихъ другъ оть друга въ столь значительномъ отдалени. 

За время перваго своего пребыванйя на Гавайскихъ остро- 
вахь Кукъ не имЪлъ случая видфться съ туземными вождями, 
но командиръ „О1зсоуегу“, капитань Клеркъ, быль посфщенъ 
однимь изъ нихъ. Вождь этотъ быль молодой еще человЪ къ, 
недурной наружности, окутанный съ ногъь до головы въ драго- 
дЪнныя ткани. Туземцы, въ знавъ почтевя, падали передъ нимъ 
ницъ. Клеркъ подариль гавайскому вождю нЪ$еколько бездВлу- 
шекъ и получиль отъ него взамфнъ сосудъ для приготовленя 
„кавы“, ‘которую гавайцы любять въ такой-же степени, какъ и 
островитяне архипелага Дружбы. Ваза эта была украшена двумя 
довольно искусно выр$занными фигурами. Орузые гавайцевъ со- 
стоить изъ луковъ, палиць и кошй (изъ очень крфикаго и проч- 
наго дерева), а также особаго рода кинжаловъ съ рукоятью по- 
серединз и острйями на обоихь концахъ. Винжалы эти назы- 
ваются „пафоа“. Обычай табу соблюдается такъ-же свято, какъ 
и на островахъ Дружбы. Прежде чЪмъ прикоснуться въ какому- 
либо предмету, туземцы всегда освЪдомлялись, не положено-ли 
на него табу. 
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Типы Сандвичевыхъ острововъ (Еас-зииШе съ древней гравюры). 


27-го февраля Кукъ, продолжая свой путь къ сЗверу, встр\- 
тилъ значительное количество водорослей, о которыхь упоми- 
нается также и въ путешестыи лорда Ансона. 1-го марта 
англШеве корабли направились къ востоку, чтобъ подойти ближе 
въ американскому берегу; и, пять дней спустя, находились уже 
въ виду земли, которую Фрэнсись Дрекъ назваль Новымъ Аль- 
б1ономъ. 
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Велфдетве неблагошятной погоды Кукъ должень быль дер- 
жаться въ нЪкоторомъ отдалеши отъ берега. Онъ нанесъ на 
карту мысъ Бланксъ, видфнный уже 19-го января 1603 года 
Мартиномъ д’Агиляромъ. Въ то время возлЪ этого мыса показы- 
валея на вефхъ картахъ входъ въ проливъ, открыте котораго 
приписывалось этому мореплавателю. Кукъ не нашель тамъ ни- 
какого пролива, но, впрочемъ, не усмотрЪль также и пролива, 
открытаго Хуаномъ де-Фука и отдфляющаго островъ Ванкуверъ 
отъ американекаго материка. 

ВекорЪ послф того усмотр%на была подъ 49515’ сЪверной 
широты бухта, названная бухтой „Надежды“. Вукъ зашель туда, 
чтобъ запастись прЗеной водой и дать маленьюй роздыхъ сво- 
имъ матросамъ. Берегь этоть оказался населеннымъ. Какъ 
только англйевя суда вошли въ бухту, къ нимъ подошли три 
туземныхъ лодки. 

„Одинъ изъ дикарей, —товоритъ въ своемъ путевомъ журналь 
Кукъ,—веталь и произнееъ длинную рЪчь, сопровождавшуюся 
тфлодвиженями, которыя можно было, повидимому, истолковать 
въ смысл приглашеня съфхать на берегъ. Въ заключеше онъ 
бросилъ въ насъ гореть перьевъ, а многе изъ его товарищей 
бросали пригоршнями какую-то пыль или красный порошокъ. 
Ораторъ охфть быль вь зв$риную шкуру и держаль въ рукЪ 
погремушки, вырфзанныя изъ дерева и представлявийя какую-то 
большую птицу. Въ продолжене своей длинной и сильно про- 
чувствованной рЪ%чи, изъ которой мы не понали не единаго 
слова, онъ зачастую встряхивалъь погремушками. Выбившись на- 
конецъ изъ силъь, индфецъ усЪфлея въ лодку, чтобъ отдохнуть. 
Два другихъ дикаря заступили его м$ето, но ихъь р$чи и при- 
читываня были не такъ продолжительны и менфе энергичны. 
Лица у многихъ туземцевъ были раскрашены какимъ-то необы- 
чайнымъ образомъ. Голова ихъ была убрана птичьими перьями. 
Несмотря на очевидно миролюбивое настроене этихъ дикарей, 
никто изъ нихъь не ‘соглашался взойти на палубу. 

Когда корабли бросили якорь, Вукъ приказалъ снять паруса, 
спустить браметеньгу и фокъ-мачту на „Возоа оп“ и вообще 
произвести ве нужныя исправлен1я. Между индЪйцами и ан- 
гличанами завязалась вскорЪ м?%новая торговля, при чемъ ту- 
земцы выказали зам чательную честность и добросовЪетность. 
Туземцы предлагали англичанамъ преимущественно медвЪжьи, 
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Дерево, подъ которымъ Кукъ наблюдаль проходъ Венеры (Кас-зиаЙе съ 
древней гравюры). 


волчьи, лисьи, оленьи, хорьковыя и куньи шкуры. КромЪ того, 

они привозили на продажу много шкуръ морскихь бобровъ, коз 

торыя добывались на островахъ, лежащихъ къ западу отъ Кам- 

чатки. Англичане купили также у нихъ одежды изъ оеобаго 

рода пеньковыхъ тканей, н%сколько луковъ, кошй, удочекъ, 

уродливыхъ фигуръ, вырфзанныхь изъ дерева, а также образ- 
Велик. путешественники. 18 
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чики туземныхь тканей изъ пуху и шерети, нфсколько мёшковъ 
краеной охры, рЪзныя украшен1я изъ дерева, кусочки желфза и 
м$ди подковообразной формы, которые туземцы продфвали себъЪ 
ВЪ НОСЪ ИТ. и. 

„Въ числЪ этихъ разнообразныхь товаровъ, —говоритъ Кукъ,— 
всего болЪе удивили насъ челов$ческе черепа и руки, на кото- 
рыхъ уцфлЪло еще немного мяса. Дикари объяснили, что недо- 
стававшее мясо ими съфдено. Мы дЪйствительно убфдились, что 
эти черепа и руки побывали уже на огнЪ“. 

Вскорф разъяснилось, что туземцы таке же ловые воры, 
какъ и большинство видфнныхъ до тфхъ поръ англичанами ди- 
карей. Они оказались даже болЪе опасными, такъ какъ, обла- 
дая стальными ножами, безцеремонно перер$зали ими веревкя. 
Чтобъ совершить кражу, они сговаривались обыкновенно по н%- 
сколько человфкъ вмфстЪ. Въ то время какъ одинъ изъ нихъ 
старался отвлечь вниман!е часового, друге старались утаить, 
что плохо лежало на противоположномъ конц лодки. Англи- 
чане купили у этихъ дикарей н$еволько бочекъ жиру и боль- 
шое количество рыбы, преимущественно сардинокъ, заготовлен- 
ныхъ вирокъ, 

‘ Плотникамъ и конопатчикамъь пришлось довольно долго рабо- 
тать надъ исправленемъ разныхъ авар, понесенныхь англй- 
скими кораблями. Наконецъ все было приведено въ порядокъ. 
Запаешись с$номъ для небольшого количества остававшихся еще 
у него овецъ и козъ, Вукъ 26-го апрфля 1778 года снова пу- 
стилея въ путь. Онъ назвалъ мЪето своей стоянки бухтою ко- 
роля Георга, хотя зналь, что у туземцевъ она называется Нутка. 
Едва лишь англиск1я суда вышли въ открытое море, какъ были 
застигнуты тамъ сильною бурей, во время которой у „Везоаот“ 
появилась съ праваго борта сильная течь. Буря эта отнесла 
Кука отъ того м$ета, гдЪ указанъ быль на картахъ проливьъ, 
открытый адмираломъ де Фонте. Кукъ очень сожалзль объ 
этомъ, такъ какъ ему хотЪлось разъяснить вопросъ о существо- 
ваши этого пролива. 

Продолжая идти вдоль американскаго прибрежья, Кукъ- на- 
носилъ на карту всЪ наиболЪе зам чательные его пункты. Ему 
приходилось при этомъ неоднократно вступать въ сношеня съ 
туземцами. Англичане вскорз замфтили, что мфето  дере- 
вянныхь байдаръ заступили байдары изъ тюленьихь шкуръ; у 
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этихъ байдаръ только ребра и киль едЪланы были изъ де- 
рева. 

Посл кратковременной стоянки въ бухт Принца Виль- 
тельма, гдф задфлана была течь у „Везоа от“, Кукъ продол- 
жалъ свой путь далфе къ сЪверу. Онъ посл$довательно нанесъ 
на карту: мысы Елизаветы и св. Гермогена, Банксову косу, 
мысы Дугласа и Беде, гору св. Августина, Кукову р%ку, островъ 
Кодьякъ, островъ Троицы и острова, которые Берингъ назвалъ 
Шумагиными. Зат$мь осмотр$ны были Бристольекая бухта, 
Круглый островъ, Тихая коса, Невнгамеюй мыеъ, гдЪ выходиль 
на берегь лейтенантъ Вильямеонъ, и оетровъ Андерсона, 
названный такъ въ честь естествоиспытателя Андерсона, умер- 
шатго въ виду этого острова отъ чахотки. 

Открывъ Королевск островъ и мысъ принца Уэльскаго, са- 
мую западную оконечность Американскаго материка, Кукъ подо- 
шелъ къ азатскому берегу и ветупиль въ сношешя съ чук- 
чами. Наконецъ, 11-го августа онъ вошелъ въ Беринговъ про- 
ливъ и недЪлю спустя достигъ до громаднаго ледяного поля, 
обойти которое оказалось невозможнымъ. 

17-го августа 1778 года англйеве корабли находились подъь 
70° 41” сБверной широты. Въ продолжеше ц$лаго м$Феяца они 
шли вдоль окраины ледяного поля, въ надеждЪ ветрфтить ка- 
кой-либо каналъ, по которому можно было бы поднятьея далЪе 
къ сЪверу. Ве усищя ихъ остались, однако, тщетными. Англй- 
© к1е мореплаватели всюду ветрфчали передъь собою необозримое 
ледяное поле, на которомъ ледъ быль прозрачный и чистый, за 
исключешемь верхняго слоя, казавшагося немного пориетымь. 

„Сколько могу судить, —говорить Кукъ,—эти ледяныя поля 
‘образовались изъ замерзшато енфга и притомъ въ открытомь 
морЪ. Весьма неправдоподобно или, лучше сказать, даже невоз- 
можно, чтобы так1я громадныя массы льда могли образоваться 
въ здфшнихъ р%кахъ, которыя очень мелководны. Кром того, 
при внимательномъ изелфдовани льдинъ, мы не нашли въ нихъ 
никакихь сухопутныхъ произведенй. Между тЪмъ, если-бъ льдины 
‚образовались въ большихь или маленькихъь рЪкахъ, во льду 
непремфнно оказалось бы что-нибудь подобное“. 

До сихъ поръ арктичесвыя экспедиши какъ-бы пренебрегали 
путемъ черезь Беринговъ проливъ. ТВмъ ббльший интересъ 


представляетъ замфтка Кука о свойствах встрЪченнаго имъ тамъ 
18* 
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полярнаго льда. Свойства эти заставляютъ предполагать, что въ 
сЪфверу отъ Берингова пролива лежить обширное открытое море. 
Можетъ быть даже (какъ думалъ между прочимъ и Густавъ 
Ламберъ), что море это бываетъ иногда свободно отъ льдовъ. 
Во всякомъ случаЪ, никто посль Кука не заходиль въ этомъ 
направлени особенно далеко на сфверъ за исключенемъ сибир- 
скаго прибрежья, гдё открыты были экспедишей профессора 
Норденшильха острова Ленга и Пловера. 

УбЪдившись въ тщетности своихъ попытокъ обогнуть ледяное 
поле и пройти далфе къ сфверному полюсу, Кукъ вынужденъ 
быль повернуть назадъ. Время года стояло позднее, и надо 
было позаботиться о томъ, чтобъ англшевя суда не затерло. 
льдами. Кукъ ршился перезимовать тдф-нибудь въ болфе те- 
пломъ климатЪ, а на слЗдующее лВто вернуться опять въ Берин- 
товъ проливъ. Лойдя обратнымъ путемъ вдоль американскаго 
берега до острова Уналалики, Кукъ направилея оттуда 26-го 
октября прямо къ Сандвичевымъ островамъ, которые ему хотЪлось 
осмотр$ть подробнЪе. 

Ровно мЪсяцъ спустя, т. е. 26-го ноября, открытъ быль островъ, 
жители котораго продали англичанамъ значительное количество 
плодовъь хлЪбнаго дерева, „пататовъ“, корней „таро“, „эдди“ и 
разныхъ другихъ фруктовъ и съФдобныхъ корней въ обм$нъ на 
гвозди и друмя бездфлушки. Островъ этотъ, называемый у ту- 
земцевь Мовеэ, принадлежить къ Сандвичеву архипелагу, Векор%. 
поел того усмотрфнъ былъ островъ Оугиги или Гаваи, На 
островЪ этомъ горы чрезвычайно высоки; нзкоторыя ихъ вершины 
покрыты вфчными снЪгами. 

„Я никогда еще не встрЗчаль дикарей, которые относились. 
бы къ намъ съ такимъ довЪраемъ, —говоритъ капитанъ Кукъ,— 
Они передавали на корабль свои товары, а залфмъ взбирались 
сами на палубу и тамъ уже договаривались окончательно о цЪн®. 
Мы не разъ заходили на Таити, но даже и тамъ намъ менфе 
довфряли. Надо полагать, что жители Оугиги отличаются во 
взаимныхъ торговыхъ сдЪлкахъ большею честностью и акуратно- 
стью, чФиъ таитяне. Если-бъ они не довЪряли другъ другу, то, 
понятное дЪло, не стали бы довфрять и чужеземцамъ“. 

17-го января „Везоа от“ и „О15еоуегу“ бросили якорь въ 
бухт, называвшейся у туземцевь Каракакуа. Кукъ тотчасъ-же 
распорядился снать паруса, а также спустить стеньги и реи, на 


ТРЕТЬЕ ПУТЕШЕСТЕЬЕ КАПИТАНА КУКА п 


Бухта Принца Вильгельма. 


палубу для осмотра и надлежащаго исправлен1я. Оба англ Искихъ 
корабля были немедленно окружены множествомъ туземныхь 
байдаръ. На берегу собралась громадная толна народа. Палубы 
кораблей были въ мигъ загромождены посЪтителями. Нигдь еще 
прибыте кораблей не возбуждало у островитянъ такого живого 
интереса. 

Въ числЪ вождей, навЪстившихь Вука на „Везоайоп“, 
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обращаль на себя особенное внимаше молодой человЪкъ, по 
имени Парэа. Самъ онъ называль себя „ЭЖаканэ“. НеизвЪетно, 
былъ ли это особый титулъ или же какая-нибудь степень родства, 
съ мВетнымъ державцемъ. Во всякомъ случаЪ, Парэа пользовался 
большимъ авторитетомъ среди своихъ единоплеменниковъ. НЪ- 
сколько подарковъ, сдФланныхъ этому вождю, пр!юбр$ли англи- 
чанамъ его расположене. Впослфдетыи онъ не разъ имЗль 
случай оказывать англйскимъ морякамъ важныя услуги. 

Кукъ, въ первое свое пребыване на Гавайскихъ островахъ, 
заключилъ, что туземцы менфе другихь океавйцевъ склонны къ 
воровству. На этотъ разъ ему пришлось убфдитьея, что заклю- 
чен!е это сдЪлано было слишкомъ поспзшно. Самая многочислен- 
ность гавайцевь облегчала имъ возможность совершать мелвя 
кражи и обнадежкивала, что кражи эти останутся безнаказанными. 
Векор$ выяснилось, что туземные вожди покровительствовали 
вороветву. Мноме изъ похищенныхъь у англичанъ предметовъ 
оказывались впослфдетв!и въ рукахъ у вождей. 

арэа и другой вождь Канеэна привезли на „Везоа оп“ 
верховнаго жреца Коза. Это былъ худощавый старикъ, покрытый 
какою-то бЪловатой сыпью, происходящей отъ чрезм$рнаго употре- 
блен1я кавы. Онъ тотчасъ-же накинулъ Куку на плечи нЪчто въ 
родЪ краеснаго плаща, произнесъ съ самымъ серьезнымъ видомъ 
длинную р$чь и преподнесъ Куку маленькаго поросенка. Впослд- 
сти выяснилось, что этотъь жрець призналъ Кука за божество 
и обратилея къ нему съ молитвою. Вообще англичанъ очень 
удивляли странныя божескля почести, которыя на островЪ Гаваи 
оказывались капитану Куку. Эначене этихъ божескихь почестей 
выяснилось лишь впослфдстви, благодаря тшательнымъ изелЪдо- 
ванямъ мисс1онера Эллиса. Приведемъ здЪеь вкратц$ результаты 
упомянутыхь изел$дованй. 

У гавайцевь существовало съ незапамятныхь временъ пре- 
дане о томъ, будто могущественный вождь Роно, живший еще 
при первыхь туземныхъ царяхъ, убилъ въ порыв$ ревности жену, 
которую онъ нЪ®жно любилъ. Убфдившисьвъ ея невинности, онъ. 
помфшалея отъ горя и сталь бродить по всему острову, убивая 
всякаго, кого только ветр$титъ на дорог$. Утомившись, но еще 
не насытившись уб1йствами, онъ сфлъ въ ладью и отчалиль отъ 
берега, обфщавъ, что вернется современемъ на плавучемъ островЪ, 
на которомъ будуть кокосовыя деревья, собаки и свиньи. Преда- 
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не это увфков$чилось въ народныхъ ифеняхъ и стало однимъ 
изъ дотматовъ туземной релити, причислившей Роно къ сонму 
боговъ. Увфренные въ томъ, что предсказане Роно непремЪнно 
исполнится, тавайсые жрецы ежегодно ждали прибыт!я этого 
божества на плавучемъ остров$. 

НесомнЪнно, что гавайское предане о Роно представляеть 
много общаго съ мексиканской легендой о бЪфгств$ Кветцалькоатля. 
Вынужденный спасаться отъ гнфва боле могущественнаго боже- 
ства, Кветцалькоатль сдЪлаль себЪ лодку изъ змфиныхъ шкуръ 
и пустился на ней въ море, обфщая своимъ поклонникамъ 
вернуться впесл$ дети къ нимъ со своими потомками. 

Когда англйеве корабли стали на якорь, велик1й жрець Ко& 
и сынъ его Онэ-Ла, состоявний спещально жрецомъ Роно, заявили, 
что корабли эти не что иное, какъ плавуч1е острова, на которыхъ 
Роно, во исполнен1е своего предсказаня, вернулся на Гаваи. 
Заявлешя этого было достаточно, чтобъ ве тазайцы признали 
Кука настоящимъ божествомъ. Повсюду туземцы падали передъ 
нимъ ницъ; жрецы-же обращались къ нему съ молитвами. Если 
не возжигали передъ нимъ оим!ама, то развЪ потому лишь, что 
это не входило въ обрядъ туземнаго богопочитавя. Почести эти 
казались самому Куку необычайными, Онъ не счель, однакс, 
ум$стнымъ протестовать противъ нихь и рЪ$шилея, для пользы 
науки, безропотно служить для гавайцевъ предметомъ обожаня. 

Ему пришлось при этомъ подчиняться многимъ требованямъ 
жрецовъ, казавшимся очень странными и см$шными. Такъ, его 
отвели однажды въ каменный мораи, имфви!й сорокъ аршинъ 
въ длину и четырнадцать аршинъ въ ширину. Площадка, гдЪ 
стоялъ этотъ мораи, была окружена деревянной изгородью, на 
которой выставлены были черепа людей, принесенныхъ въ жертву 
божеству. 

У входа въ мораи стояли два большихъ деревянныхъ идола, 
туловища которыхъ были опутаны красной тканью. Верховный 
жрецъ Коа, войдя съ Кукомъ въ мораи, заставиль его подняться 
на помостъ, подъ которымъ лежалъь сгнивпий уже поросенокъ и 
множество заплЪенфвшихь фруктовъ. Вокругь помоста `стояло 
двфнадцаль деревянныхъ истукановъ. Зат$мъ торжественно вошла, 
въ мораи процесея, состоявшая изъ десяти человЪкъ, несшихъ 
живую свинью и большой кусокъ красной ткани. Верховный 
жрецъ очень ловко окуталъ этой тканью капитана Кука. Друпе 
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присутствовавиие жрецы пфли въ это время хоромъь священные 
гимны. Зат$мъ Коа подводилъь Вука поочереди къ каждому 
истукану. Съ большинствомъ изъ нихъ верховный жрецъ гово- 
риль насмфшливо и прищелкивая пальцами, но, подойдя къ 
истукану, стоявшему посрединф, Коа преклонилея предъ нимъ и 
предложиль Куку поел$довать его прим$ру. 

Посл разныхь другихъ церемошй и приношенй капитану 
Куку торжественно передали зажареннаго поросенка, а также 
коренья, необходимые для изготовлен1я кавы. 

„Парэа и велиый жрецъ,—говоритъ лейтенанть Кингъ,— 
распоряжались всею церемонею. Когда всЪхъ присутетвующихь 
угостили кавой, Коа и Парэа раскрошили мясо поросенка на, 
мелье кусочки и стали класть намъ эти кусочки въ ротъ. Мнз 
было непротивно брать ихъ изъ рукъ Парэа, челов$ка очень 
чистоплотнаго, но Кукъ, котораго кормиль самъ велиый жрецъ, 
чувствовалъ себя очень скверно, тЪмъ боле, что воспоминане 
о полусгнившей свинь$ вызывало у него припадки рвоты. По- 
нятно; "что отвращен!е капитана достигло еще большей степени, 
когда верховный жрецъ вздумалъ, въ знакъ 060бой вЪжливости 
и уваженя, угощать его уже разжеваннымъ мясомъ“. 

Посл этой церемони Кука проводили обратно на шлюпку 
въ торжественной процесеи. Передъ нимъ шли четыре челов$ка 
въ жезлами, обшитыми на конц% собачьей шерстью. Отъ времени 
до времени они произносили громкимъ голосомъ какую-то фразу, 
въ которой англичане могли различать только слова „О-Роно“. 
При встрЪчЪ съ ними народъ тотчаеъ-же преклонялъ колфна. 

Каждый разъ, когда Кукъ съФзжаль на берегъ, ему оказы- 
вались подобныя же почести. Одинъ изъ жрецовь шелъ всегда 
впереди капитана, громогласно заявляя, что за нимъ слфдуетъ 
Роно, при чемъ народу повелфвалось пасть на землю и прекло- 
ниться предъ божествомъ. 

Если англичане имфли основательныя причины быть доволь- 
ными божескими почестями, которыя народъ, наущаемый жре- 
цами, оказываль капитану Вуку, то сослов1е воиновъ или „эари“ 
было, сколько можно судить, чрезвычайно раздражено ‘прибы- 
темъ Роно. Фактъ этотъ дфйствительно подрывалъь ихъ вмяне 
и увеличивалъь влян!е жрецовъ. НЪкоторые вожди прямо покро- 
вительствовали ворамъ, вел детвые чего мелыя кражи съ каж- 
дымъ днемъ все болЪе и болБе учащались. 
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®рець преподнесъ Куку поросенка. 


До 24-го января 1779 года все шло, однако, обычнымъ своимъ 
чередомъ. Въ этоть день, къ крайнему изумленшю англичанъ, 
къ кораблямъ ихъ не подошла ни одна изъ туземныхъ лодокъ. 
Прибыте м%стнаго царька Тараи-Опу наложило табу на всю 
бухту и воспрепятствовало гавайцамъ вступать въ кавя-либо 
сношеня еъ англичанами. Царекъ этоть въ тотъ-же день на- 
вфетилъ запросто англйсве корабли. Онъ прибыль съ своей 
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женой и дЪтьми въ одной байдарЪ. 26-го января Тараи-Опу 
сдфлаль Куку офишальный визитъ. 

„Вукъ, —говоритъ лейтенанть Кингъ,— находился въ это время 
на берегу. ЗамЪтивъ, что цареыя байдары, обойдя вокругъ ко- 
раблей, направляются къ пристани, Кукъ со взводомъ морскихъ 
солдатъ вышелъ на ветрфчу гавайскому монарху. Мы отвели 
Тараи-Опу въ капитанскй шатеръ и пригласили его сеть на 
кресло. Царекъ, однако, тотчасъ-же всталь и грац1юзно набросиль 
на плечи Куку собственный свой плащъ. Затфмъ онъ надЪлъ 
на голову капитану каску изъ перьевъ, вручиль ему опахало и 
разложилъ у его ногъ пять или шесть красивыхъ и, надо пола- 
гать, очень дорогихь плащей“. 

Тараи-Опу и вожди, находивиеся въ его свит%, очень инте- 
ресовались узнать, скоро-ли англичане разечитываютъ отъ нихъ 
уЪхать. Кукъ, въ свою очередь, освфдомилея о томъ, что ду- 
маютъ гавайцы объ англичанахъ. Ему отвфчали на это довольно 
уклончиво. Сколько можно было замфтить, туземные вожди по- 
дозрЪвали, что англичанамъ у себя дома нечего Феть и что они 
прибыли къ гавайцамъ единственно лишь ©ъ пфлью „набить 
себЪ брюхо“. Худоба н%которыхъ матросовъ и стараня Кука 
запастись свЪжей провиз1ей еще болфе утверждали ихъ въ этомъ 
убЪждени. Вожди освфдомлялиеь, однако, о времени отъФзда 
англичанъ не изъ опасен1я, что чужеземцы истощать вс имЪю- 
ш1еся на Гавайскихъ островахъ запасы провизи; мФетный дер- 
жавецъ боялся, напротивъ, того, чтобы его гости не отплыли 
во-свояси раньше, чЪмъ онъ приготовить для нихъ приличе- 
ствующий подарокъ. 

ДЪйствительно, за день до отилыт!я, командиры „Везо[аоп“ 
и „115еоуегу“ получили отъ Тараи-Опу приглашеше навЪстить 
его резиденцю. Они нашли тамъ цЪфлыя труды различныхе. 
фруктовъ и съЗдобныхъ корней, множество тканей, а также 
красныхь и желтыхъ перьевъ и въ заключенше—цЪфлое стадо 
свиней. Это быль добровольный подарокъ, ежегодно подновимый 
туземному монарху его подданными. Тараи-Опу оставилъь себЪ 
приблизительно лишь третью часть подарка, остальное же от- 
далъ Куку и капитану Клерку. Такихъ драгоцнныхь ‘даровъ 
англичане не получали еще нигдЪ: ни на островахъ Дружбы, 
ни на островахъ Товарищества. 

4-го февраля „Везоайоп“ и „О1зсоуегу“ вышли изъ бухты, 
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Туземцы падали передъ нимъ ницъ. 


но вслфдстые налетЪвшато шквала должны были черезъь н%- 
сколько дней вернуться ‘туда обратно для исправленя аварий, 
которыя потериблъ „Везоаот“. 

Едва корабли стали на якорь, какъ англичане замфтили 
р$зкую перемфну въ общемъ настроен1и туземцевъ. До 13-го 
февраля миръ, однако, еще не быль нарушенъ. Вечеромъ въ 
этотъ день нЪкоторые изъ вождей запретили туземцаль помогать 
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матросамъ при наполневи бочекъ пресной водой. При этомъ 
завязалась ссора. Туземцы вооружились каменьями и палицами. 
Офицеръ, командовавиий отрядомъ, находившимся на берегу, 
получиль отъ Кука предписане стрЪлять, если островитяне 
вздумають произвести нападене. ТЪмъ временемъ одинъ изъ 
туземцевъ, укравъ въ оружейной мастерской на „013соуегу“ 
клещи и долото, бросился въ море и поплыль къ берегу. За 
нимъ въ погоню послана была лодка. Видя, что его настигаютъ, 
воръ поплылъ вЪ одной изъ байдаръ. Какъ только онъ туда 
вскарабкалея, байдара поспфшно направилась къ берегу. Англи- 
чане дали по ней нЪеколько ружейныхъь выстрфловъ, не причи- 
нившихь туземцамъ никакого вреда. Парэа, бывпий тогда на 
„О1зсоуегу“, узнавъ о покражВ, тотчаеъ-же поЪхаль на берегъ, 
общая, что заставитъ туземцевъ вернуть украденное. ДЪйетви- 
тельно, боцману, командовавшему лодкой, отправившейся въ 
погоню за воромъ, принесли не только клещи и долото, но 
также и крышку отъ ведра, о пропажЪ которой онъ еще ничего 
не зналъ. Боцманъ возвращалея уже на корабль, когда ветрз- 
тильъ на’ ’пути шлюпку съ „Везоот“. На шлюпкЪ этой было 
пятеро гребцовъ. Получивъ такое неожиданное подкрЪплене, 
онъ вернулея обратно на берегъ и сталь требовать, чтобъ ту- 
земцы выдали ему вора или, по крайней м$рЪ, байдару, на ко- 
торой воръ спасся. Найдя эту байдару у берега, боцманъ хотфль 
уже спустить ее на воду, когда подошель къ нему Парэа и 
заявилъ, что байдара принадлежитъь ему лично. Несмотря на, 
возраженя вождя, онъ принялея тфмъ не менфе сталкивать бай- 
дару въ море. Парэа, бросивъ свое орузе, схватилъ тогда англи- 
чанина за волосы и старалея его удержать. Видя, что боцману 
не справитьея съ своимъ противникомъ, одинъ изъ матросовъ 
удариль вождя по голов весломъ. Парэа, выпуетивъ боцмана, 
вырваль тогда изъ рукъ матроса весло и переломиль его на-двое 
о свое колЁно. Туземцы, бывшие до т$хь поръ только мирными 
зрителями, вооружились каменьями и начали бросать ими въ 
англичанъ. Матросамъ пришлось отетупить въ лодку, оставивъ 
въ рукахъ туземцевь шлюпку съ „Везошоп“. Боцманъ и по- 
мощникъ рулевого остались также на берегу и уц$лфли только 
благодаря заступничеству Парэа, который приказаль имъ отдать 
шлюпку и вещи, похищенныя у нихъ изъ кармановъ. 

„Боюсь, чтобъ эти островитяне не заставили меня прибфг- 
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нуть къ энергическимъ мфрамъ! — сказаль Кукъ, узнавъ о слу- 
чившемся. — Нельзя оставить ихъ въ убфждени, будто они им ли 
надъ нами перевЁ съ!“ 

Въ ночь съ 13-го на 14-е февраля украдена была большая 
шлюпка съ „О15соуегу“. Кукъ р$шилея тогда захватить Тараи- 
Опу или какихъ-либо другихъ вллятельныхъ лицъ и держать ихъ 
у себя въ заложникахъ, пока ему не вернуть похищенное, 

Взявъ съ собою небольшую команду морекихь солдатъ, онъ 
съфхаль на берегъь и пошелъ прямо къ царской резиденши. На 
пути его ветрфчали съ обычными знаками почтеня. УвидЪвъ 
Тараи-Опу и двухъ его сыновей, Кукъ сообщилъ имъ въ н$сколь- 
кихъ словахъ о покражЪ шлюпки и уговорилъ отправиться вмфетф 
съ собою на корабль. 

ДЪла принимали повидимому вполнЪ благопр1ятный оборотъ. 
Оба сына державца сидли уже въ англйевой шлюпкЪ, когда 
одна изъ женъ Тараи-Опу упала передъ своимъ мужемъ на ко- 
л№на и, заливаясь слезами, стала просить, чтобъ онъ не уфзжаль 
съ чужеземцами. Н%Ъеколько вождей послЪдовали ея примру. 
Тараи-Опу, не зная, на что ршиться, сЪлъ на скамью передъ 
своимЪъ домомъ. 

Т$мъ временемъ вокругъ англичанъ стала собираться толпа 
туземцевъ. Опасаясь, чтобы солдаты Кука силою не похитили 
ихъ царя, гавайцы стали посп$ шно вооружалься длинными копьями, 
дротиками и кинжалами. Кукъ настоятельно потребовалъ тогда, 
чтобы Тараи-Опу отправился еъ нимъ на шлюпку. Тараи-Опу на 
это согласился и дошелъ съ Кукомъ до берега. Жена и вожди 
силою удержали его тамъ и не дали сЪеть въ шлюпку. Т$ыъ 
временемъ распространилея между туземцами слухъ, будто на 
другомъ конц бухты матросы еъ „Пзеоуегу“ убили одного изъ 
наиболЪе вмятельныхь вождей. Тотчасъ-же поел того женщины, 
сидфвшия ча берегу и спокойно бесБдовавиия съ англйекими 
матросами, поепфшно удалились. 

Кукъ собрался вернуться на корабль. Онъ убЪдился, что по- 
пытка увезти Тараи-Опу повлекла бы за собой серьезное крово- 
пролите. Капитань былъ уже неподалеку отъ шлюпки, когда къ 
нему подкрался туземецъ, вооруженный кинжаломъ съ двумя 
острЁями. Видя, что туземець замахнулея, чтобъ нанести ударъ, 
Кукъ выстрёлиль въ него изъ ружья, заряженнаго дробью. Ту- 
земецъ, грудь котораго была прикрыта толстой цыновкой, былъ, 
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по всфмъ вфроят1ямъ, даже не раненъ этимъ выстрфломъ. Онъ 
сдфлался еше болфе дерзкимъ и собирался пронзить Кука своимъ 
дротикомъ, когда одинъ изъ морскихъ солдатъ убилъ его напо- 
валъ выстрЪломъ изъ ружья. Кукъ, на котораго бросилось нз- 
сколько туземцевъ, застр$лиль тоже одного изъ нихъ. Эти два 
выстр%ла заставили толпу попятитьея назадъ, но затЪмъ гавайцы 
снова кинулись на англичанъ и осыпали ихъ градомъ каменьевъ. 
Мореюе солдаты отвфтили на это нападене залпомъ. Шлюпка и 
лодка, стоявшия близъ берега, открыли также огонь по толп$. 
Это чрезвычайно разсердило капитана Кука. Онъ тотчасъ-же ско- 
мандовалъ прекратить огонь и подалъ знакъ лодкамъ рукою по- 
дойти какъ можно ближе къ берегу. Одна изъ шлюпокъ тот- 
часъ-же подошла, а другая, ложно истолковавшая сигналъ капи- 
тана, отплыла, напротивъ того, въ сторону. Ошибка эта оказа- 
лась гибельной и стоила жизни капитану Куку. 

Прежде чЪмъ солдаты успфли зарядить свои ружья, тавайцы 
бросились на нихь и быстро потФенили къ шлюлкЪ. Четверо сол- 
датъ были при этомъ убиты, а лейтенанть, командовавший отря- 
домъ, быль раненъ; онъ успзль тфмь не менфе добраться до 
шлюпки. 

Олинъ только Кукъ оставался еще на берегу. Онъ шелъ къ 
шлюпЕк%, держда ружье подъ-мышкой и прикрывая правою рукой 
голову отъ камней. Онь быль оть нея уже всего въ пяти или 
шести шагахъ, когда одинъ изъ туземцевъ удариль его копьемъ 
по затылку, а затЪмъ, испугавшись евоей дерзости, обратился въ 
бЪтетво. Ударъ, казалось, ошеломиль Кука. Онъ зашаталея, упалъ 
на одно колЪно и выронилъ изъ рукъ ружье, но тотчаеъ-же, 
однако, пришелъ въ себя и сталь уже подниматься на ноги, 
когда подбЪжалъ къ нему другой гаваецъ и ударилъ его кинжа- 
ломъ въ шею. Кукъ тогда снова упалъ на отмель, гдЪ вода до- 
ходила до колЪнъ. НФеколько туземцевъ бросилось на него, ста- 
раяеь удержать его голову подъ водой. Онъ имфль, однако, еще 
достаточно силы, чтобы приподняться. Какъ уже сказано, шлюпка, 
была отъ неге всего лишь въ пяти или шести шагахъ разетоя- 
ня, но т$мъ не менфе матросамъ и морскимъ солдатамъ не уда- 
лось подать помощь своему капитану. Кука окунули опять въ 
воду, но ему опять удалось вырваться отъ дикарей. Видя, что 
онъ начинаетъ подниматься, одинъ изъ гавайпевъ пронзилъ его 
ударомъ копья. Убфдившись, что Кукъ умеръ, туземцы унесли 
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его трупъ на берегь и тамъ съ ожесточешемъ продолжали на- 
носить ему удары кинжалами. 

Такова была кончина этого великаго моряка, несомнЪнно, зна- 
менитфйшаго изъ всЪхъ англскихъ мореплавателей. Обширныя 
свздЪшя Кука, смфлоеть его предположенй и стойкая энертя 
при ихъ выполненни—дфлали его образцовымъ изслфдователемъ. 

Кукъ оказаль географ1и неисчислимыя услуги. Въ первое пу- 
тешестне онъ нанесъ на карту острова Товарищества, доказалъ, 
что Новая Зеландля состоитъ изъ двухъ острововъ, открылъ ка- 
налъ королевы Шарлотты и нанесъ на карту все Новозеландское 
прибрежье. Во второмъ путешестви Кукъ фактически доказалъ 
отсутетв!е измышленнаго тогдашними географами Южнаго мате- 
рика, открылъ Новую Каледоню, Южную Георгю, Сандвичеву 
Землю и проникъ къ южному полюсу далЪе, чЪмъ кто-либо изъ 
его предшественниковъ. Наконецъ, въ третье свое путешествие 
онъ открылъь Гавайсюй архипелать и нанесъ на карту болЪе 
3500 миль западнаго американекаго прибрежья отъ 43° сфверной 
широты до Берингова пролива. Пройдя черезъ этотъ проливъ, 
онъ вступилъ въ Ледовитый океанъ и плавалъ тамъ болфе мз- 
сяца, пока полярные льды не заставили его вернуться обратно. 

Заслуги Кука, какъ моряка и гидрографа, стоять выше вся- 
кой похвалы. Мы позволимъ себф въ заключене указать еще на 
отеческую заботливость, съ какою онъ относился всегда къ своимъ 
матросамъ. Благодаря этой заботливости, экипажьъ его корабля 
стоялъ всегда въ возможно лучшихь гиМеническихь услов1яхъ, а 
потому, несмотря на неблагопр1ятныя условя, при которыхъ Куку 
приходилось выполнять поставленныя ему задачи, смертность отъ 
болфзней была у него на кораблЪ веегда очень малая. 

Капитанъ Ёлеркъ, принявший начальство надъ экспедищей, 
созваль совЪть, на которомъ многШе офицеры, въ томъ числЪ и 
лейтенантъ Кингъ, высказывались въ пользу того, чтобы отомстить 
гавайцамъ за смерть капитана Кука. Клеркъ полагалъ, однако, 
что такая месть была бы только безполезной жестокостью; не- 
достойною памяти великаго мореплавателя. Рф шено было поэтому 
вступить съ гавайскими вождями въ переговоры о выдачЪ тЪла 
капитана Кука и погибшихъ съ нимъ вмфетЪ матросовъ. Ведене 
этихъ переговоровъ поручено было лейтенанту Кингу. ПослЪ дол- 
гихъ хлопотъ и усишй удалось наконецъ, чрезъ посредство жре- 
цовъ, получить кусокъ человЪ ческаго мяса вЪсомъ въ девять или 
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десять фунтовъ. 90-го февраля Тараи-Опу прислалъ капитану 
. Влерку голову Кука безъ нижней челюсти и костей лица, & 
также его руки и ноги. На другой день доставлена была нижняя 
челюсть, нЪкоторыя друг!я части тфла, а также башмаки и мно- 
я другя части одежды Кука. ВмЪетЪ съ тфмъ гавайсве вожди 
заявили, что болфе ничего достать не могутъ, 

Смертные останки знаменитаго мореплавателя были уложены 
въ гробъ и опущены въ море съ обычнымъ въ такихъ случаяхъ 
церемоналомъ. 

Во время переговоровъ о выдачф т$ла гавайцы держали себя 
сперва чрезвычайно дерзко и самонад$янно. Всяв разъ, когда 
англичане съфзжали на берегъ за прЪсной водой, они подверга- 
лись нападевямъ разъяренной толпы, вооруженной каменьями и 
палицами. Несмотря на весе свое нежелаше, капитанъ Клеркъ 
вынужденъ былъ наглядно доказать гавайцамъ, что преимущество 
въ силЪ находится не на ихъ сторонЪ и что англичане щадили 
ихъ до тЪхь поръ только изъ челов колюйя. Отрядъ матросовъ 
и морскихъ солдатъ, отразивъ нападен!е дикарей, самъ перешелъь 
въ наступлен!е, загналъ ихъ въ туземное селене ‘и предалъ это 
селен!е пламени. Этоть суровый урокъ произвель на гавайцевъ 
сильное виечатл$ не. Они сдФлались снова очень вфжливы и 
предупредительны къ англичанамъ. : 

Запасшись свфжей провизей, капитанъ Клеркъ покинуль 
22-го февраля островъ Гаваи. Самъ онъ перешелъ на „Везо ао“, 
а командиромъ „01зеоуегу“ назначилъ лейтенанта Горэ. Осмо- 
тр%въ и нанеся на карту остальные острова Гавайскаго архипе- 
лага, Клеркъ взялъь курсь къ сфверу, останавливался на н%ко- 
торое время въ ВамчаткВ, гдЪ ветрЪтиль со стороны м%$стныхъ 
рувекихъ властей самяй радушный пр!емъ, и прошель снова че- 
резъ Беринговъ проливъ въ Ледовитый океанъ, но достигь тамъ 
только до 69° 50’ сФверной широты. ДальнЪйпий путь къ сЪверу, 
какъ и въ прошлый разъ, оказался прегражденнымь льдами. 

22-го августа 1779 года капитанъ Клеркъ умеръ отъ легочной 
чахотки. Главное начальство надъ экспедищей перешло тогда, къ 
лейтенанту Горэ. На обратномь пути въ Англю „01зсоуегу“ и 
„Везооп“ останавливались въ КамчатеВ, въ КантонЪ и на 
мыс Доброй Надежды. Наконецъ, 1-го октября 1780 года оба 
корабля, посл четырехлЬтняго отсутствия, етали на якорь въ 
устьЪ Темзы. 
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Смерть капитана Кука произвела въ Англи очень тяжелое 
впечатл$ не. Лондонское Королевское Общество, членомъ кото- 
раго Вукъ состоялъ, отчеканило въ память его золотую медаль. 
Въ подпиекЪ на эту медаль приняли участ1е самыя высокопостав- 
ленныя лица. 

Англское адмиралтейство предетавило королю докладную 
записку, въ которой просило обезпечить семейство капитана Кука. 
Король назначилъ вдов знаменитаго мореплавателя ежегодную 
пенсю въ сто пятьдесятъ фунтовъ стерлинговъ. Каждому изъ 
трехъ сыновей Кука назначена была пения въ двадцать фунтовЪъ 
стерлинговъ. Вром того англйекое правительство издало на 
свой счетъ карты и рисунки къ третьему путешеств1ю капитана, 
Кука, при чемъ вырученная отъ продажи значительная сумма, 
была распредЪлена слфлующимъ образомъ: половина ея выпла- 
чена была г-жЪ Кукъ, четвертая часть-—капитану Кингу, осгаль- 
ная же четверть —наслФдникамъ капитана Влерка. Въ доверше- 
ше всего, дЪти Кука были возведены 3-го сентября 1785 года 
въ дворянское достоинство. Ве они умерли, не оставивъ поелЪ 
себя потометва. 

Память о Кук$, однако, не угасла. Лучшимъ доказательствомъ 
этому можеть служить торжественное засФдаве французекаго 
Географическато Общества, состоявшееся 14-го февраля 1879 года. 

Чтобы почтить столфтнюю годовщину смерти Кука, собрался 
многочисленный митингъ, въ которомъ присутствовали мноше 
представители цвфтущихь теперь австралйекихь колон. Га- 
вайсвЙ архипелатъ, на которомъ суждено было погибнуть вели- 
кому мореплавателю, прислаль также своихъ депутатовъ. Гро- 
мадная зала Географическаго Общества украшена была портре- 
томъ Кука, его картами и астрономическими инструментами, 
великолВиными акварелями Уэббера, образцами орулая и до- 
машней утвари океавййскихъ островитянъ и т. п. 
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ЧАСТЬ ВТОРАЯ. 


ТЛАВА Г. 


Французсв1е мореплаватели. 
ов 


Отврытя Буве де-Лозье въ южныхь моряхъ. — Сюрвиль. — Земля Арза- 
кидовъ. — Столкновене съ туземцами въ портЪ Праленъ. — Прибыте къ 
берегамъ Новой Зеландш. — Смерть Сюрвиля. — Открытя Мар1она въ 
южныхъь полярныхъ моряхъ. — Умерщвлен1е Марона новозеландцами. — 
Путешестве Кертелена въ Исландю и въ южныя полярныя моря.—Прак- 
тическое испытан!е хронометровъ. — Экспедицш Флерье и Вердена де- 
ла-Креня. 

'Ъ первой половин ХУПТет. сдфлано было открыт!е, дол- 

женствовавшее имЪть самое счастливое вллян!е на даль- 

нфйше успфхи географ. Командиръ одного изъ судовъ 
французско-остъ-индекой компаи, чЖанъ-Батистъ-Шарль Буве 
де-Лозье, заинтересованный громаднымъ, еще неизслЪдованнымъ 
тогда пространствомъ вокругъ южнаго полюса, гдЪ обозначалась 
у тогдашнихь географовъ „Тегга алзга]1$ шеоспНа“, просиль 
разръшевя открыть эти неизвЪстныя земли. Ироесьбу его долгое 
время оставляли безъ посл$детвй. Наконецъ, въ 1738 году ком- 
пан1я предоставила въ распоряжение Буве для этой цЪли два не- 
большихъ корабля. 

То были два маленькихъ фрегата „Орель“ и „Марля“. Суда, 
эти отплыли изъ Бреста 19-го 1юля 1738 года. Простоявъ болфе 
мЪсяца у острова св. Екатерины близъ береговъ Бразили, они 
13-го ноября вышли опять въ море и напразились къ юго-востоку. 

Погода стояла чрезвычайно туманная. Начиная съ 26-го ноября 
французсв1е корабли должны были подавать другъ другу сигналы 
пушечными выстр$лами. Имъ приходилось неоднократно измЪнять 
свой курсъ и принимать чрезвычайныя м$фры предосторожности, 
чтобы не навалить другъ на друга. 5-го декабря туманъ сдЪлалея 
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‘еще гуще. Съ „Орла“ слышно было все, что говорилось на „Мари“, 
& между тБмъ нельзя было различить этого судна. Въ морЪ ила- 
вало множество водорослей; замфчены были также птицы изъ по- 
роды чаекъ, никогда не удаляющейея на большое разстоян!е отъ 
земли. 

„15-го декабря, — говоритъ Фабръ въ. своемъ описаши этого 
путешествя,—находясь подъ 48° 50’ южной широты (подъ тою-же 
широтой, подъ которой лежитъ въ сфверномъ полушар1и Парижъ) 
и подъ 7° долготы къ востоку отъ Тенерифскаго меридана, замЪ- 
тили къ пяти или шести часамъ утра громадную льдину, а потомъ 
еще нЪсколько другихъ. Возл$ этихъ большихъь льдинъ плавали 
‚льдины меньшей величины. Фрегатъ „Мар!я“ подалъ сигналъ объ 
опасности и перем$нилъ галеъ. Буве, которому не понравился 
этоть маневръ, могуший встревожить матросовъ, приказалъ „Орлу“ 
прибавить парусовъ и, проходя мимо „Мари“, заявиль, что нам$- 
ренъ идти далЪе къ югу для успокоеня умовъ. Буве сообщилъ, 
что встрЪча со льдами должна считаться счастливымь предзна- 
менован!емь, такъ какъ она служить вЪфрнымъ признакомъ со- 
сЪдетва земли“. | 

Оба фрегата продолжали путь къ югу, и векор настойчивость 
Буве была вознаграждена открытемъ земли, которую онъ.назвалъ 
мысомъ ОбрЪзан1я Господня. Мыеъ этотъ представляль собою вы- 
сокую гору, покрытую сенфгомъ и окруженную со вефхъ. еторонъ 
льдами, не позволявшими къ ней подойти ближе чЪмъ на семь 
или на восемъ миль. Съ этого разстоян1я она казалаеь островомъ, 
имввшимъ съ сЪвера на югъ протяжене около четырехь или 
пяти миль. 

„По картамъ Пьетергоса, которыя были у Буве, землю эту, — 
говорить Фабръ, — пришлось нанести подъ 54° южной широты и 
между 26° и 27° восточной долготы по тенерифекому меридану, 
т. е. между 5° 30’и 6° 30” къ востоку отъ парижекаго меридана. 

Буве очень хот$лось ближе осмотр ть эту землю и высадиться 
тамъ на берегъ, но вслфдетые тумановь и противныхь вЪтровъ 
намфрене это не. могло быть ириведено въ исполнеше. 

„3-го января 1739 года,—товоритъ Буве въ рапорт, который 
онъ представиль остъ-индской компани, — мы могли по крайней 
мЪрЪ обстоятельно раземотрЪть эту землю. Въ четыремъ часамъ 
по полудни туманъ немного разсфялся, и мы въ состояви были 


ясно различить крутые ея берега, изрфзанные нЪеколькими бух- 
19* 
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тами. Вершины горъ увфнчаны были снЗтами, склоны же ихъ, 
какъ намъ показалось, покрыты лфеомъ“. 

Посл% нЪеколькихъ безусифшныхь попытокъ подойти къ этой 
землЪ, Буве вынужденъ быль уступить и повернулъ назадъ къ. 
сзверу. Матросы его были до-нельзя утомлены непосильными 
трудами. На обоихъ корабляхь свирЪиетвовала цынга. „Марля“ 
пошла къ Иль-де-Франсу, „Орель“ же направился къ мысу Доброй 
Надежды, куда и прибылъ 28-го февраля. 

Буве въ упомянутомь уже своемъ рапорт говоритъ: „Мы 
прошли отъ 1200 до 1500 миль по неизвфданнымъ до сихъ поръ 
морямъ. Въ течене цфлыхь семидесяти дней почти безпрерывно 
стояли густые туманы; почти каждый день шелъ градъ или снЪгъ. 
Палубы и снасти кораблей неоднократно были покрыты сн$згомъ. 
Случалось, что шкоты совершенно обледенфютъ, вел детве чего 
затруднялось управлене судномъ; такъ, 10-го января мы не могли 
спустить малый нашъ марсель. Наши экипажи состояли изъ людей, 
привыкшихъ къ теплому климату и притомъ недостаточно снаб- 
женныхъ теплой одеждой; стужа казалась имъ поэтому чрезвы- 
чайной; они зачастую отмораживали себф руки и ноги. Между 
тфмъ работы на корабляхъ было много. Приходилось по нфскольку 
разъ въ день переставлять паруса и ежедневно производить про- 
м$ры. Одинъ изъ матросовь „Орла“, посланный на мачту, чтобы 
спустить. рею малаго марселя,’ совершенно окочензль отъ холода, 
и, потерявъ сознане, остался на маре$. Его сняли оттуда подъ- 
емнымъ горденемъ и не безъ труда привели въ чувство. Я самъ. 
видЪлъ, какъ у матросовъ, вытягивавшихь лагъ-линь, капали 
сзъ глазъ слезы. А еше время года дла южнаго полушар!я было 
самое блатопрлятное и я старался доставить матросамъ ве% зави- 
сЪЗвиия отъ меня удобетва“. 

Понятно, что въ виду ничтожности достигнутыхь при этомъ 
результатовъ остъ-индекая компан1я не сочла нужнымь про- 
должать попытки къ изел$дованю южныхь морей. Путешестве 
Буве нанесло во веякомъ случаЪ первый серьезный ударъ вфрЪ 
въ существоване невфдомаго материка. Первый толчекь быль 
дант,, и вскорЪ по ел$дамъ Буве пустиловь н$еколько` другихъ 
мореплавателей, въ числ которыхъ было двое французовь. Уно- 
мянувъ въ нфоколькихь словахъ о малоизвфетномъ путешестви 
Буве, мы хотфли воздать должное первому шонеру ереди антаркти- 
ческихъ мореплавателей, бывшему, если можно такъ выразиться, 
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предтечей величайшато изъ этихь мореплавателей, англичанина 
Джемса Кука. 

Другой морякъ французско-остъ-индекой компаши, покрывпий 
себя громкой славой въ сражешяхъ съ англичанами, а именно 
ЗЖанъ-Франсуа-Мари Сюрвиль, сдфлалъ черезъь тридцать лЪтъ 
поелЪ экспедищи Буве важныя открыт!я въ Океаши. Ему удалось 
почти одновременно съ Кукомъ разыскать землю, которая была 
нЪкогда открыта Тасманомъ, назвавшимъ ее Землею Генеральныхъ 
Штатовъ. ДЪло происходило ел$дующимъ образомъ. 

Лоу и Шевалье, стоявиие во глазЪ управлен1я Французекою Ин- 
щей, задумали снарядить на свой счетъ корабль для торговли въ 
южныхь моряхъ и, рьшившись поручить начальство надъ этимъ ко- 
раблемъ Сюрвилю, отправили его во Францию, чтобы наблюдать за 
снаряжен1емъ корабля й выхлопотать у компани надлежащее раз- 
рЪшене. Сюрвиль вооружилъь въ Нант корабль, енабдилъ его 
трехлЪтнимъ запасомъ прованта и воБмъ необходимымъ для даль- 
няго плаван!я. ‘Съ этимъ кораблемъ, именовавшимся ;Св. Тоаннъ . 
Креститель“, Сюрвиль отправился сначала во французскля влад я 
въ Остъ-Индш, гдЪ Лоу предоставилъ въ его распоряжене ‘команду 
изъ двадцати четырехъ туземныхъ солдатъ. Выйдя 3-го марта 
1769 года изъ Ангельской бухты, „Св. Тоаннъ Креститель“ послЪдо- 
валельно заходилъ въ Мазулипатамъ, Янсонь и Пондишери, гдЪ 
были погружены на него разные товары для мФновой торговли. 

2-го 1юна Сюрвиль отплылъ изъ Пондишери и направился къ 
Филиппинскимъ островамъ. 20-го августа онъ бросиль якорь у 
острововь Баши, названныхь тавъ Дампьеромъ въ воспоминан!е 
объ употребительномъ тамъ опьяняющемъ напиткЪ того-же ‘имени. 
Напитокъ этотъ изготовляется туземцами изъ сока сахарнаго 
тростника, который настаивается въ течен1е нЪ%еколькихъ дней 
на какихъ-то черныхъ смечкахъ. 

У Дампьера, во время стоянки близъ острововъ Баши, бфжало 
нЪсколько матросовъ. БЪглецы были радушно приняты туземцами, 
снабдившими каждаго изъ нихъ женою, учаеткомъ земли и необ- 
ходимыми земледльческими орудями. Трое изъ матросовъ „Св. 1о- 
анна Крестителя“ вздумали также попытать счастья и остались 
на берегу. Сюрвиль рЪшился однако, во чтобы ни стало, добиться 
выдачи дезертировъ. Онъ приказалъ схватить двадцать шесть 
туземцевъ и оставить ихъ заложниками до тЪхь поръ, пока бЪг- 
лецы не будутъ возвращены на корабль. 


294 ВЕЛИК1ЛЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СГОЛЬГИЯ 


„У этихъ индфйцевъ связаны были руки и ноги, — говорит. 
Крозе въ своемъ описаши путешествия Сюрвиля, — но тфмъ не 
менфе многе изъ нихъ не побоялись броситься въ море и, къ 
величайшему удивленю всего экипажа, сумфли доплыть до одной. 
изъ своихъ байдаръ, длержавшихея отъ насъ въ довольно почти- 
тельномъ разетояни“. 

Дикарямъ объяснили, что они были задержаны лишь съ цфлью: 
побудить ихъ товарищей къ выдачЪ трехъ дезертировъ. Острови- 
тяне показали знаками, что понимаютъ въ чемъ дфло, послЪ чего. 
всф они, за исключешемъ шестерыхъ, были освобождены. Въ виду 
поспфшноети, съ какою островитяне покинули корабль и бросились. 
въ свои байдары, никто не разсечитываль, чтобъ они вернулись. 
Французы были поэтому очень удивлены, увидфвъ, что туземцы, 
послЪ непродолжительнаго отсутствая, возвралцаются назадъ съ ра- 
доетными восклицан1ями. Сюрвиль былъ убЪжденъ, что они везутъ. 
съ собою бЪглецовъ. ДЪйетвительно, они взобралиеь на палубу и 
положили къ ногамъ Сюрвиля трехъ... прекраеныхъ свиней, туго 
связанныхъ веревками! 

Сюрвилю шутка эта очень не понравилась. Онъ такъ прикрик- 
нуль на дикарей, что они съ иеспугу тотчаеъ-же бросилиеь въ 
свои лодки и дружно налегли на весла. Векорф байдары исчезли 
изъ виду, а на слБдующий день „Св. Тоаннъ Креститель“ вышелъь 
въ море, увозя съ собою троихъ островитянъ, которые должны были 
заступить мЪето бЪжавшихь матросовъ. 

7-го октября, поелЪ довольно долгатго плаваншя въ направлен! 
къ юго-востоку, усмотрзна была подъ 6° 56’ южной широты и 
151° 30, восточной долготы (считая отъ парижекаго меридана) 
земля, которая названа была Первоусмотрфннымъ островомъ (Пе 
4е 1а Ргепиёге Уче). 

„Св. Тоаннъ Креститель“ шелъ вдоль береговъ этого острова 
до 13-го октября, когда открыть былъ прекрасный портъ, благо- 
даря множеству окружавшихъ его островковъ защищенный отъ 
всфхъ вЪтровъ. Сюрвиль назвалъ его портомъ Пралена. Онъ 
лежить подъ 7595’ южной широты и подъ 1519 55’ восточной 
долготы. 

Направляясь къ этому порту, французы видфли н$еколькихъ 
туземцевъ, вооруженныхь копьями и щитами, заброшенными з& 
спину. ВскорЪ „Св. Тоаннъ Вреетитель“ быль окруженъ множе- 
ствомъ байдаръ. Туземцы, прибывшие въ этихъ байдарахъ, выка-. 
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зывали сперва очень враждебное настроен!е, но зат$мъ н$сколько 
успокоились. ЧеловЪ$къ тридцать изъ нихь рЪшилиеь даже взо- 
браться на корабль, гдЪ осматривали съ величайшимъ внимашемъ 
все, что только попадалось имъ на глаза. Подъ конецъ фран- 
пузамъ пришлось сдержать дикарей, хотЪвшихь въ очень боль- 
шомъ числЪ пожаловать къ нимъ въ гости. 

Несмотря на радушный премъ, оказанный имъ на 'француз- 
скомъ кораблё, островитяне, очевидно, невполнЪ довфрали своимъ 
хозяевамъ. При малфйшемъ движенш, которое они зам чали на 
кораблв, дикари бросались съ палубы въ свои байдары или же 
въ море. Одинъ изъ туземцевъ выказывалъ, впрочемъ, сравни- 
тельно большее довзре къ французамъ. Сюрвиль подарилъ ему 
за это нфеколько бездЪлушекъ. Островитянинъ, какъ-бы желая 
отблагодарить Сюрвиля, даль понять знаками, что въ глубинЪ 
порта, находится удобное мЪето, гдЪ можно запастись пр$еной 
водой. 

Сюрвиль приказалъ спустить на воду шлюпки и поручилъ 
команду надъ ними своему лейтенанту Лаббе, 

„Дикари, очевидно, съ негери5шемъ ждали отплыт!я шлюпокъ,— 
говорить Флерье *). Едва лишь шлюпки усп$ли тронуться, какъ 
за ними велфдъ пустились туземныя байдары. Одна изъ нихъ, на 
которой находился островитянинъ, такъ предупредительно пред- 
ложивший Сюрвилю свои услуги, повидимому, управляла  дви- 
жевями остальныхъ. На ея корм$ стоялъ туземецъ, который, 
держа въ рукахъ кучки травы на одной вышинЪ съ своей головой, 
подаваль ими въ тактъ разные сигналы. По серединЪ той-же 
пироги стоялъ молодой человЪ къ, опиравцийся съ самымъ серьез- 
нымъ видомъ на длинное копье. Въ ушахъ у него и въ носу 
были хорошеньюе букеты красныхъ цвЪтовь, волосы же были 
напудрены б$лей известью. 

Поведен!е туземцевъ показалось французамъ нЪфеколько стран- 
нымъ. Подозрзвя ихь еще болфе усилились, когда островитяне 
етали приглашать шлюпки войти въ узыЫЙ каналь, утверждая, 
что въ концЪ его найдется прекрасная нрЪеная вода..Лейтенантъ 
Лаббе, несмотря на приглашен1е туземцевъ, не хотЪлъ пускаться 
въ этоть каналъ, гдЪ глубина не превышала двухъ или трехъ 
футовъ, при вязкомъ илистомъ грунтЪ. Онъ высадилъ только на. 


*) См. Оесопуегез 4е Егалсалз. 
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берегъ капрала съ четырьмя солдатами, поручивъ имъ осмотрЪть 
окрестную мЪФетноеть. Команда эта векорЪ$ вернулась, сообщивъ, 
что налила вездЪ только одни болота, въ которыхъ легко увязнуть 
по поясъ. Очевидно, что дикари замышляли недоброе. Лаббе, не 
показывая вида, что проникъ ихъ коварныя намфренвя, вЪжливо 
предложиль проводить его до какой-нибудь другой р$чки. 

Туземцы отвели тогда шлюпки за три мили оттуда въ такое 
мЪето, откуда совсзмъ нельзя было видЪть корабля. Лейтенантъ 
снова отправиль на рекогноецировку капрала съ нфеколькими 
солдатами. Вапралъ дЪйствительно нашелъ небольшой родникъ 
пр$еной воды, едва достаточный, однако, для того, чтобъ н$- 
сколько челов$къ могли утолить въ немъь жажду. ТБмъ време- 
немъ туземцы всячески старались уговорить лейтенанта Лаббе 
сойти на берегъ. Они указывали ему на изобиле кокосовыхъ 
орЪховъ и другихь плодовъ, хватались за багоръ шлюпки и ста- 
рались подтащить ее къ берегу. 

„Тамъ собралось, говорится въ описаши путешествя Сюрвиля, 
болфе двухсотъ пятидесяти туземцевъ, вооруженныхь копьями 
оть семи до восьми футовъ, деревянными мечами и палицами, 
луками, стрфлами и каменьями. У н$которыхъ- изъ воиновъ 
имфлись также щиты очень солидныхъ размфровъ. Вогда команда, 
изъ пяти человфкъ, ходившихъь на рекогноецировку, вернулась 
въ берегу и собиралась садитьея на шлюпки, дикари бросились 
какъ на нее, такъ и на французовъ, находившихся въ лодкахъ. 
Одинъ изъ солдатъь былъ сбитъ съ ногь ударомъь палицы, а 
капраль пораженъ ударомъ копья. ВромБ того много солдатъ и 
матросовъ было ранено стрфлами и каменьями. Самъ лейтенантъ 
Лаббе раненъ быль двумя стр$лами въ ногу. Французы отвфтили 
на это нападен!е ружейнымъ залпомъ, настолько ошеломившимъ 
дикарей, что они, въ течене нфеколькихъ мгновенй, оставались 
совершенно неподвижными. Залиъ этотъ былъ т$мъ убйственнЪе, 
что дикари столпилиеь въ кучу всего лишь въ одной или двухъ 
саженяхъ оть шалюпокъ, а потому ни одинъ выстр$ль не про- 
палъ даромъ. Изумлеше островитянъ дало французамъ время 
зарядить ружья и дать второй залпъ, обративиий дикарей въ 
бЪгство. Французы навели страхъ на дикарей главнымъ образомъ 
благодаря тому обетоятельству, что лейтенанту Лаббе удалось 
ифткимъ выстрфломъ убить наповалъ вождя островитянъ, кото- 
рый, держась немного въ сторонф отъ сражающихся, поошряль 
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Французы подобрали оружле, брошенное дикарями. 


ихъ голосомъ и тфлодвижешями. Дикари унесли съ собой своихъ 
раненыхъ и оставили на полЪ сражен!я 30—40 труповъ. Фран-' 
пузы высадились тогда на берегъ, собрали оруже, брошенное 
дикарями, и уничтожили ихъ байдары, за исключенемъ одной, 
которую увели съ собой. 

Сюрвилю очень хотЪлось захватить кого-нибудь изъ туземцевъ. 
Добрый капитанъ разсчитывалъ, что илфнникъ будетъ служить 
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ему проводникомъ и что онъ, убфдившись въ смертоносномъ 
дЪистви огнестрФльнаго оружия, отговорить своихъ соотечествен- 
никовъ отъ дальнфйшихь злоумышлевй противъ французовъ. 
Для этого употребленъ былъ слБдующ оригинальный пр!емъ. 
Въ байдару, захваченную у дикарей, посажено было двое негровъ, 
служившихъ матросами на „Св. Тоаннз КрестителЪ“. Имъ на- 
пудрили головы и вообще одфли или, лучше сказать, раздЪли 
ихъ такъ, что островитяне должны были издали признать этихъ 
негровъ за своихъ сородичей. 

ДЪйствительно, хитрость эта удалась. Векор отъ одного 
изъ островковъ отчалила байдара, которая, видя другую байдару 
возлф самаго французекаго корабля, вочла возможнымъ подойти 
къ нему тоже. Сюрвиль спустилъ тогда на воду дв шлюпки и 
послалъ ихь за нею въ погоню. Байдара оказалась, однако, на 
ходу быстрЪе, чБмь французеюя шлюпки. Видя, что она ухо- 
дитъ, французы начали стрфлять по гребцамъ, которыхъ въ 
байдарЪ было всего двое. Одинъ изъ туземцевь быль убить и, 
свалившись въ море, опрокинулъ байдару, другой же, юноша 
четырнадцати или пятнадцати лфть отъ роду, поплылъь прямо 
къ берегу. Шлюпки не замедлили, однако, его догнать. 

Молодой островитянинъ мужественно оборонялся. Иногда онъ 
дфлалъ видъ, будто собирается укусить самого себя, но при 
этомъ жестоко кусалъ державшихь его матросовъ. Ему связали 
руки и ноги и доставили его въ такомъ видЪ на корабль. Тамъ 
онъь въ продолжене цфлаго часа притворялея мертвымъ; но 
когда его приподымали въ сидячее положеше и потомъ сразу 
опускали на палубу, онь падаль всегда такъ, чтобъ не ушибить 
себЪ голову. Когда дикарю надофло играть эту роль, онъ 
открылъ глаза и, видя, что экипажъ ужинаетъ, показалъ зна- 
ками, что тоже голоденъ. Ему дали сухарей, и онъ ль ихь съ 
большимъ аппетитомъ, дзлая при этомъ разныя выразительныя 
тфлодвижен1я. ПослЪ ужина его связали покр$иче и приставили 
къ нему караулъ, опасаясь, чтобъ плфнникь не бросился въ море. 

Ночью н$Ъоколько туземныхъ байдаръ подплывали къ кораблю, 
разсчитывая едЪлать на французовъ нечаянное нападеше. Часо- 
вые своевременно подняли тревогу и нападеше туземцевъ было 
отражено ружейнымъ огнемъ. На другой день плфнника посадили 
въ шлюпку и отправили еъ командой матросовъ на островокъ, 
названный впослфдетвии островомъ ПрЪеноводныхъ ключей. Очу- 
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тившись на берегу, дикарь подобралъ раковину съ острыми 
краями и началъ поспфшно перер$зать веревки, которыми быль 
связанъ. Когда матросы, приставленные къ плфннику, зам$тили 
этотъ маневръ, веревки были почти уже перерЪзаны. 

Осмотрфвъ островъ, команда вернулась съ своимъ илённикомъ 
другой дорогой опять къ берегу. Видя, что его хотятъ посадить 
въ шлюпку, молодой дикарь бросился съ отчаянными воплями 
на землю и въ б$шенствЪ началъ грызть ее зубами. 

На этомъ остров найденъ быль довольно обильный иеточ- 
никъ прЪфеной воды. Въ деревьяхъь недостатка тоже не было, 
такь что французы могли удобно запаетиеь тамъ дровами. Одно 
изъ срубленныхъ деревьевъ замфтно окрашивало морскую воду 
въ красный цвЪтъ. Мелко изрубленная его кора, облитая ки- 
пяткомъ, дала настой, весьма пригодный для окраски бумажныхъ 
тканей въ пунцовый цвЪтъ. 

Французы собрали кромЪ того на остров$ изрядное количество 
пальмовой капусты, прекрасныхъ устрицъ и другихъ съ добныхь 
раковинъ, очень пригодившихся экипажу „Св. Тоанна Врести- 
теля“, страдавшему цынгою. Сюрвиль надЪялея, что во время 
этой стоянки больные въ состояши будуть немного поправиться, 
но дождь, шедпий почти безостановочно въ течене шести дней, 
настолько ухудшилъ ихъ положене, что трое больныхъ умерли, 
прежде ч6мъ французеый корабль усп$лъ сняться съ якоря. 

Какь уже упомянуто, порть этотъ названъ былъ портомъ 
Пралена, а прилежаший большой островъ и вееь окрестный архи- 
пелагъ, въ память о коварствЪ туземнаго населеня, названъ 
землею Арзакидовъ. ь 

„Порть Пралена, —говоритъ Флерье‚,— быль бы однимъ изъ 
лучшихь въ свфтф, если-бъ только дурное качество грунта не 
дЪлало его совершенно негоднымъ. Если принять въ соображене 
всЪ острова, видимые съ того мЪста, гдЪ стоялъ на якорЪ 
„Св. Тоаннъ Креститель“, то портъ этотъ можно будеть пред- 
ставить себЪ въ видЪ круга, имЪющато большой д1аметръ... 
Враждебное настроене дикарей, населяющихь эти острова, не 
дозволило хорошенько ознакомиться съ внутренностью страны. 
Мы оемотрфли только прибрежье, но не замчали тамъ обрабо- 
танныхь полей. На остров$ Пр$еноводныхъь ключей, который 
быль осмотрфнъ на веемъ протяжени, тоже не оказалось ни 
малёйшихь слЪдовъ какихъ-нибудь планталщий“. 
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Этимъ и ограничивались свЪдфня, которыя удалось добыть 
Сюрвилю и его подчиненнымъ объ оетровф Арзакидовъ. Въ сча- 
стью, свфдЪня эти были потомъ пополнены показавями плфн- 
наго туземца, который скоро выучилея бойко говорить по-фран- 
цузеки. 

Туземца этого звали МЛова Салега. Онъ сообщилъ, что на 
родномъ ему островф произрастаетъ кромф капустной и кокосо- 
вой пальмь много другихъ деревьевъ, приносящихъь плоды въ 
род орфховъ. Тамъ растеть также дикое кофейное дерево, 
черное дерево такамака, разныя смолистыя и камедныя деревья, 
бананы, сахарный тростникъ, ямсъ, анисъ и, наконецъ, растеше 
бинао, плодъ котораго употребляется туземцами вм$ето хл$ба. Въ 
лЪсахъ водится множество какаду, лори, дикихъ голубей и дроз- 
довъ, которые нЪФеколько крупнфе европейскихъ; въ болотахъ 
встрёчаются каравайки, ржавки, кулики и утки; изъ четвероногихъ 
на островЪ водятся только козы и свиньи, находяцйяся въ полу- 
дикомъ состоя. 

Ссылаясь на путевые журналы, им вииеся въ его распоряжении, 
Флерье изображаеть слфлующимъ образомъ обитателей порта 
Пралена. „Островитяне средняго роста, но очень сильны и 
мускулисты. Повидимому они принадлежать къ различнымъ ра- 
самъ, у однихъ кожа совсфмъ черная, у другихъ же она. мфднаго 
цвфта. Волосы у первыхъ курчавые и очень мягки на-ощупь, 
лобъ низвый, глаза не очень впалые, подбородокъ заостренный и 
съ маленькой бородкой; выражене лица суровое и жесткое. У 
нЪкоторыхъ изъ мЪФднокожихьъ волосы гладве. Вообще они под- 
стригаютъ ихъ себЪ вровень съ ушами; нфкоторые оставляютъ 
лишь клокъ волосъ на макушкЪ и полоску шириной въ вершокъ 
поверхъ лба, гладко сбривая остальные волосы острымъ камнемъ. 
Волосы и брови у дикарей напудрены известью, такъ что издали 
кажутся выкрашенными въ желтый цвЪтъ, 

Мужчины и женщины ходятъь совершенно наче, но слфдуетъ 
замЪтить, что виечатлЬне, производимое этой наготой, не такъ 
рЪзко, какъ если-бъ передъ нами стоялъ раздЪтый европеецъ. 
Дъйствительно, у островитянъ лицо, руки и почти все тЪло по- 
крыты татуировкой, которая до известной степени замфняетъ 
собою одежду. Рисунки, воспроизведенные на кож, отличаются 
иногда своеобразнымь изяществомъ. Дикари эти носятъ серьги 
въ ушахь и въ носу. Носовой хращь, подъ тяжестью прод%- 
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ваемыхъ въ него украшен, зачастую отвисаетъ о такъ, что 
касается верхней губы. 

Самымъ употребительнымь укращенемъ въ окрестностяхъ 
порта Пралена служить ожерелье изъ человЪческихъ зубовъ. Мода, 
эта встрфчается иногда и у народовъ, которые не Здятъ челов%- 
ческаго мяса, но все-таки Сюрвиль имЪльъ основане заподозрить 
островитянъ въ людофдствЪ. Подозрф ня эти подтвердились какъ 
загадочными объяснешями Ловы Салега, такъ и полуизжаренной 
человЪческой головой, найденной Бугенвиллемъ въ одной изъ 
байдаръ съ острова Шуазеля“. 

„Св. Тоаннъ Креститель“, простоявъ девять дней въ портЪ 
Пралена, вышель оттуда 21-го октября. На другой день и въ 
слфдующие затЪмъ дни съ корабля все время были видны разныя 
возвышенныя и гористыя земли. 9-го ноября Сюрвиль усмотрфль 
довольно большой островъ и назвалъ его островомъ „Непрятностей“, 
въ воспоминаюше о противныхь вЪтрахъ, задержавшихъ тамъ на, 
пфлыхь три дня его корабль. 

Островъ этотъь представляль очаровательное зр$лище. Онъ 
былъ хорошо обработанъ и, судя по многочисленноети байдаръ, 
постоянно сновавшихъ вокругъ „Св. оанна Крестителя“, казался’ 
очень населеннымъ. 

Туземцы сперва, ни за что не хот$ли взойти ва корабль, но по- 
томъ одинъ изъ вождей взобралея на палубу. Прежде всего ему 
бросилась тамъ въ глаза куртка, принадлежавшая одному изъ 
матросовъ. Онъ тотчаеъ-же схватиль ее и съ трудомъ лишь 
согласился отдать обратно. Потомъ, замфтивь на кормЪ бЪлый 
флатъ, дикарь хотфль, во что бы то ни стало, его себЪ при- 
своить. Французамъ не безъ труда удалось заетавить этого не- 
удобнато гостя отказаться отъ своего намфрешя. Тогда остро- 
витянинъ взобрался на мареъ бизань-мачты и осмотр$лъ еъ этого 
возвышеннаго поста вс части корабля. (Спустившись съ мачты, 
онъ принялся скакать и прыгать по палубЪ, а зат мъ, обращаясь 
къ товарищамъ, оставшимея въ байдарахъ, началъ приглапгать 
ихъ словами и весьма странными тФлодвиженями взойти тоже 
на корабль. 

Около дюжины дикарей послфдовало этому приглашеню. Они 
походили на островитянъ изъ окрестностей порта Пралена; но 
товорили на другомъ язык, непонятномъ для Лова Салеги. Они 
недолго лишь пробыли на кораблЪ. Когда Сюрвиль выразиль 
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свое неудовольств!е по поводу того, что одинъ изъ островитянъ, 
схвативъ со стола графинъ, бросилъь его въ море, туземцы тот- 
часъ-же поспфшили вернуться въ свои байдары. 

Островъ казался такимъ живописнымъ и привлекательнымъ, 
что Сюрвиль рфшилея отправить на берегь шлюпку за свЪфжей 
провиз!ей и фруктами, въ которыхъ такъ нуждались цынготные 
больные. 

Едва только шлюпка эта успфла отвалить отъ корабля, какъ 
ее окружило множество байдаръ, наполненныхь вооруженными 
дикарями. Чтобъ предупредить нападене туземцевъ, пришлось 
разогнать ихъ нЪеколькими ружейными выстрЪлами. Ночью къ 
„Св. Тоанну Крестителю“ направилась цфлая флотилля байдаръ. 
Чтобъ по возможности избфжать кровопролитя Сюрвиль еще 
издали ветрфтиль ихъ нЪФеколькими пушечными выстрфлами. 
Картечь, перелетавшая рикошетами черезъь байдары, такъ на- 
пугала дикарей, что они. обратились въ бЪгетво. 

Въ виду враждебнаго настроеня туземцевь нечего было и 
думать о томъ, чтобы больныхъь высадить на. берегъ. Сюрвиль 
снялся поэтому еъ якоря. Продолжая свой путь, онъ послфдова- 
‘тельно открылъ: острова Трехъ. Сестеръ, островъ Залива’ и 
острова Освобожденя, составляющие восточную оконечность .всего 
архипелага. 

Этотъ осмотрЪнный Сюрвилемъ архипелатъ быль Е самый 
Соломоновъ архипелагъ, объ открыт котораго Менданой уже 
извзстно нашимъ читателямъ. Сюрвиль нанесъ на карту сто 
сорокъ миль прибрежья Соломоновыхь острововь и кромЪ того 
нарисоваль тамъ съ натуры четырнадцать очень интерееныхъ 
видовъ. Тфмъ временемъ цынга принялась такъ свирфиствовать 
на французскомъ кораблЪ, что надо было непрем$ нно гдф-нибудь 
остановиться, чтобъ высадить на берегъ больныхь и доставить 
имъ свЪжую провизшо. Сюрвиль рЬшился поэтому идти къ Новой 
Зеланди, хотя и зналь, что посл Тасмана ее не пос щалъь 
никто изъ европейскихъ мореплавателей. 

‚ 12-го декабря 1769 года усмотр$нъ быль подъ 350 37 южной 
широты берегь большой земли. Пять дней спустя „Св. Тоаннъ 
Вреститель“ бросилъь якорь въ бухтф, наименованной бухтою 
Лористона. Въ глубинЪ этой бухты находился маленььй портъ, 
названный въ честь одного изь пайщиковь портьъ Шевалье. 
СлЪдуеть замфтить, что капитанъ Кукъ уже съ первыхъ чисель 
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октября шелъ вдоль Новозеландскато прибрежья и наносиль его 
на карту. Въ то время, когда онъ проходилъ мимо бухты Лори- 
стона, французеюй корабль стоялъ тамъ на якорЪ, но англичане 
его не замфтили. 

На этой стоянкЪ французы были захвачены врасилохъ страш- 
ной бурей, поставившей „Св. Тоанна Крестителя“ на волосъ отъ 
гибели. Матросы Сюрвиля были, однако, такъ увЪрены въ своемъ 
капитан, что ни на минуту не потеряли присутетвя духа. 
Отданныя Сюрвилемъ приказаня были выполнены съ замЪча- 
тельной быстротой и хладнокровемъ, зрителями которыхъ, къ 
сожальню, были одни только новозеландцы. 

Шлюпка, въ которой больные были отправлены на берегъ, не 
успфла вернуться на корабль, когда была застигнута бурей. 
Шлюпк$ этой пришлось броситься къ берегу, гдЪ она и укрылась 
въ маленькой бухточкЪ, которая названа была бухтой УбЪжища. 
Матросы и больные ветрфтили тамъ самый радушный премъ у 
туземнато вождя Нажинуи. Онъ уступиль имъ собственную 
хижину и, по скольку было возможно, а французовъ 
свфжей провиз!ей. 

Волненемъ сорвало одну изъ лодокъ, находившихся на при- 
вязи, съ кормой „Св. Тоанна Врестителя“. Сюрвиль видЪлъ, что 
ее принесло въ бухту УбЪжища, и отправился ее отыскивать. 
На берегу найденъ быль, однако, лишь только причалъ отъ этой 
лодки. Самая же лодка пропала безъ вЪфети. Далфе вверхь по 
теченю рЪфки ея тоже не оказалось. Не желая оставлять этого 
воровства безнаказаннымъ, Сюрвиль знакомъ подозвалъ къ себъ 
нЪеколькихь туземцевь, стоявшихъ возлф своихъ байдаръ. Одинъ 
изъ нихъ, имЪвииЙ неосторожность послФдовать этому приглаше- 
но, быль тотчасъ-же схваченьъ и отвезенъ на корабль, остальные 
же убЪжали. 

„Мы увели одну байдару,—-разсказываетъь одинъ изъ очевид- 
цевъ,—остальныя же, равно какъ и ‘дома туземцевъ, предали 
пламени. Впослфдетв!и корабельный врачъ узналъ въ захвачен- 
номъ - нами новозеландцЪ того самаго вождя, который такъ 
великодушно прютиль у себя во время бури нашихъ больныхъ. 
Злополучный Нажинуи послЪ услугъ, которыя онъ намъ оказалъ, 
наврядъ-ли могъ разечитывать, что’ напгь левые ‘поступить 
съ нимъ такимъ образомъ“. 

Нажинуи умеръ на „Св. ТоаннЪ ЁКрестителЬ“ 27-го марта 
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1770 года, когда французевй корабль находился близъ острова 
Хуанъ-Фернандеса. 

Мы не станемъ приводить здфсь замбчай французскаго 
мореплавателя о Новой Зеланд и ея жителяхъ, такъ какъ они 
не прибавляютъ ничего къ фактическимь даннымь, собраннымъ 
по этому предмету Кукомъ. 

УбЪлившись, что въ Новой Зеландли ему нельзя будетъ запас- 
тись свЪжей провиз!ей, Сюрвиль спустя н$сколько дней вышель 
въ море и держался сперва въ полосе между 27°и 28° южной 
широты. Цынга на его кораблЬ усиливалаеь съ каждымъ днемъ 
все болфе и болфе, а потому Сюрвиль рфшилея какъ можно 
скорзе идти къ берегамъ Перу. 5-го апрфля 1770 года усмот- 
рЪно было южно-американское прибрежье, а черезъь три дня, 
т. е. 8-го апр$ля, „Св. Тоаннъ Креститель“ бросиль уже якорь 
передъ баромъ Хилкъ на Валлаоскомъ рейлЪ. | 

Желая какъ можно скорфе доставить своимъ больнымъ необ- 
ходимую помощь, Сюрвиль хотфль лично переговорить съ губерна- 
торомъ и отправилея на берегь. Въ несчаст\ю, гичка его, пере- 
ходя черезъ баръ, опрокинулась. Изъ находившихся` на ней 
спасся только одинъ матросъ; Сюрвзиль и ве остальные утонули. 

Такъ погибъ этотъ искусный мореплаватель, который могъ 
бы еще оказать важныя услуги наук и своему отечеству. Что 
касается до „Св. Тоанна Крестителя“, то испанское таможенное 
вфдомство задержало его цфлыхь три года въ ЛимЪ. Лейтенантъ 
Лаббе, принявпий начальство надъ этимъ кораблемъ посл смерти 
Сюрвиля, привелъь его 98-го августа 1773 года обратно въ 
Лорланъ. 

Мы упоминали уже, что Бугэнвилль привезь съ с0б0ю въ 
Европу таитявина Аотуру. Когда таитанинь этотъь пожелалъ 
вернуться на родину, французекое правительство отправило его 
на Иль-де-Франеъ и предписало мфетнымъ властямь оказать ему 
надлежащее содЪйстве къ возвращен!ю. на Таити. 

Офицерь Ффранцузекаго  военнаго флота‚ Марюнъ-Дюфренъ, 
воспользовался этимь случаемъ, чтобъ предложить губернатору 
острововъ Иль-де-Франса и Бурбона привезти на собственный 
счетъ и на собетвенномъ суднЪ юнаго Аотуру на Таити. Онъ 
требоваль лишь, чтобъ въ этой экспедищи его сопровождало 
также какое-нибудь военное французское судно. 

Николай-Томасъ-Марюнъ-Дюфренъ родился въ Сенъ-Мало 99-го 
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декабря 1729 года и поступиль еще въ ранней молодости во 
французевйй военный флотъ. 16-го декабря 1746 года онъ про- 
изведенъ былъ уже въ младиие лейтенанты, но съ тЪхъ поръ до 
1771 года дослужилея всего лишь до капитана брандера. Онъ. 
служилъ, однако, съ большимъ отлищемьи быль на прекрасномъ 
счету у своего начальетва.. 

Поручеше, которое Мар1онъ-Дюфренъ соглашался взять на 
` себя, служило лишь предлогомъ къ путешествию для географиче- 
скихъ изелЪдован!й и открыт. Пуавръ отнесся къ предположеямъ 
Мар1она весьма сочувственно, ссудилъ его деньгами, необходимыми 
для снаряженя экспедиши, и далъ ему подробныя инструкции 
относительно изелдовани, которыя, по его мнЪню, надо было 
произвести въ южныхъ моряхъ. Сл$дуетъ замфтить, что въ то 
время отсутетве южнаго материка не было еще положительно 
доказано Кукомъ. 

Пуавръ очень интересовался сЪверной окраиной этого материка, 
которая, по его мнЪн1, должна была лежать неподалеку отъ 
ввЪренныхь ему острововъ и обладать боле умБреннымъ клима- 
томъ. Онъ надфялся найти тамъ мачтовый леъ и большинетво 
предметовъ, которые ему приходилось выписывать дорогою цзною 
изъ Францши. Тамъ могли, наконець, отыскатьея удобные при: 
морск1е порты, въ которыхъ корабли были бы обезпечены отъ 
урагановъ, налетающихь отъ времени до времени на, Иль-де-Франсъ 
и Бурбонъ. Само французское правительство послало къ тому-же 
старшаго лейтенанта Кергелена для изелфдован!я этихъ неизвЪ- 
данныхъ еше морей. Экспедищя Мар1она, отправлявшаяся другою 
дорогой, очевидно должна была содЪйствовать выполнен!ю этой 
задачи. | 

Благодаря содЪйствю г-на Пуавра, Мар1ону-Дюфрену удалось 
выйти ‘въ море уже 18-го октября 1771 года еъ двумя кораблями, 
„Маскареномъ“ (подъ непосредетвеннымь его начальствомъ) и 
„Маркизомъ де-Кастри“ подъ командой мичмана дю-Клемера. 
Прежде всего корабли эти зашли на островъ Бурбонъ ‘и взяли 
оттуда Аотуру, къ несчастю, заразившагося оспой еще въ 
бытность свою на Иль-де-ФранеЪ. БолЪзнь эта обнаружилаеь у 
молодого таитянина вскорф послЪ того, какъ онъ сЪль на 
корабль. Опасаясь заразить оспою жителей острова Бурбона, 
Марюнъ съ обоими своими кораблями направилея къ форту 
Дофина на Мадатаскарскомъ прибрежьф, чтобъ -обождать тамъ 
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выздоровлен!я Аотуру, а затЪмъ идти къ мысу Доброй Надежды 
и пополнить тамъ запасы прованта, необходимые для пред- 
стоявшаго дальняго плававя. Юный таитянинъ, къ сожалЪфн!о, 
вскорЪ умеръ. 

При такихъ обстоятельствахъь Мартонъ могъ, разум$ется, вер- 
нуться на Иль-де-Франеъ, разоружить свои корабли и отказаться 
отъ предположенной экспедищи. Онъ предпочелъ, однако, вос- 
пользоваться представлявшимея ему благопр1ятнымь случаемъ и 
ознаменовать свое путешестве новыми географическими из- 
сл$дован!ями. Спутники Мар!1она вполнЪ разд$ляли его энтузазмь. 

Достигнувъ мыса Доброй Надежды, французсве корабли въ 
нЪеколько дней пополнили тамъ продовольственные свои запасы, 
разечитанные на полуторагодичное плавание. 

Выйдя изъ Столовой бухты, они направились къ югу къ 
землямъ, открытымъь Буве де-Лозье въ 1739 году и должен- 
ствовавшимъ лежать къ востоку отъ меридана острова Мадага- 
скара. 

28-го декабря 1771 года, когда корабли эти оставили мысъ 
Доброй Надежды, и до 11-го января 1772 года плаваше ихъ не 
представляло ничего интереснаго. За нЪеколько дней передъ 
т$мъ Марюнъ, находясь подъ 40°—41° южной широты и подъ 
20° 43’ долготы къ востоку отъ парижекаго меридана, разсчиты- 
валъ встрфтить тамъ острова, обозначенные на картЪ Ванъ- 
Кейлена подъ ‘именами острововъ Дина и Марвезана, но не 
показанные на тогдашнихъь франйузекихъ картахъ. 

Многочиесленноеть сухопутныхь птицъ свидфтельствовала о 
близости этихъ острововъ, но Марюнъ не хотфль терять времени 
на пров$рку ихь положеня. Онъ считаль своей обязанностью 
заняться прежде всего отыскавйемъ южнаго материка. 

11-го января французсье корабли были уже подъ 45° 43 юж- 
ной широты. Хотя въ южномъ полушар!и стояло тогда лфто, хо- 
лодъ быль очень силенъ и кътому-же безпрерывно шелъ ен\гъ. 
Два дня спустя, сквозь густой туманъ, разр$ шивнийся обильнымъ 
дождемъ, усмотрфна была въ разстоянйи четырехъ или пяти миль 
земля, простиравшгаяся съ 3.-ю.-3. КЪ 3:-6.-3. (Лотъ показалъ 
480 футовъ глубины при морскомъ днф, состоявшемь изъ крун- 
наго песку и коралловъ. Маронъ шелъ вдоль берега этой земли 
шесть или семь миль, пока она не осталась позади его кораблей. 
Она казалась очень возвышенной и гористой и была названа 
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Землею Надежды, такъ какъ Марюнъ разечитывалъь съ увЪрен- 
ностью достигнуть Южнаго материка. Четыре года спуетя Кукъ, 
найдя этотъ островъ, назвалъ его островомь Принца Эдуарда. 

Въ северу отъ земли Надежды усмотр$нъ былъ еще другой 
оетровъ. 

„Проходя мимо этого острова, я замтилъ, —говоритъ Ма- 
р1онъ,—въ сЪфверо-восточной его части, бухту, противъ которой, 
повидимому, находилась большая пещера. ВозлЪ пещеры видн$- 
лось множество большихъ бЪлыхъ пятенъ, походившихъ на стадо 
овець. Очень можеть быть, что въ этой бухт можно было бы 
найти удобную якорную стоянку. По соеЪдетву имфлея, казалось, 
ручей, низвергавиийея каскадомъ въ море. Обогнувъ этотъ островъ, 
мы нашли возлЪ него еще три маленькихь островка. Два изъ 
нихь лежали въ большой вдающейся дуг, образованной при- 
‘брежьемъ большого острова, трет!й же составляль сЪверную его 
оконечность. Большой островъ имфетъ въ окружности отъ семи 
до восьми миль. Онъ показался намъ совершенно безплоднымъ. 
Сколько можно судить, къ нему можно было бы удобно присталь. 
Мар1онъ назвалъ этотъ островъ островомъ Пещеры. 

Эти южныя земли лежать подъ 45° 45’ южной широты и 
34? 31’ восточной долготы (оть парижекаго мерид1ана), т. е. 
всего лишь на полградуеа къ востоку оть пути, по которому 
слфдоваль Буве. Что касается до Земли Надежды, то къ ней 
близко не подходили. Съ разетояня шести миль казалось, что 
она покрыта зеленой травой или лфеомъ. Горы на ней были 
очень высоки и увЪнчаны снфгами. Мар1онъ хотЪфлъ было стать 
возлЬ нея на якорь, но, дЪлая промфры, фравцузеке корабли 
столкнулись и причинили другъ другу довольно серьезныя авари, 
исправлен1е которыхъ отняло пфлыхъ три дня. Тмъ временемъ 
погода сдфлалась крайне неблагопраятной и вфтеръ очень уси- 
лилен. ВелЪдетве этого французекимъ кораблямъ пришлось про- 
цолжать свой путь, направляясь къ востоку вдоль 46-й параллели. 

24-го января открыты были новыя земли. 

„Мы приняли ихъ сперва за два, отдфльныхь острова, —гово- 
рить Шрозе, ‘редактировавший путевой журналь Мар1она.—Я 
ерисоваль ихъ такъ, какь онЪ предетавлялиеь съ разстоявя 
восьми миль отъ берега. Векор%, однако, намь показалось, что 
это два высокихь мыса, соединенныхь низменной береговой по- 
лосой. Они лежать подъ 45° 5’ южной широты и въ 42° къ 
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востоку отъ парижекаго меримана. Марлонъ назвать ихъ Холод- 
ными островами“. 

На ночь убрано было большинетво парусовъ, но все-таки 
вфтромъ и теченемъ отнесло французек1е корабли такъ далеко 
отъ этихъ острововъ, что на разевётЪ ихъ уже было не видно. 
Въ тотъ же день съ „Маркиза де-Кастри*“ поданъ быль сигналъ, 
что впереди видна земля. Она находилась въ десяти или двЪ- 
надцати миляхъ къ в.-ю.-в. отъ Холодныхь острововъ. Густой 
туманъ, стоявший цфлыхъь двфнадцать часовъ, безпрерывный 
дождь и сильный холодъ, который было очень тяжело перено- 
сить матросамъ, не запаесшимея теплой одеждой, не дозволили 
подойти ближе чфмъ на пять или на шесть миль къ ‘берегу. 

На другой день французевые корабли могли уже лучше осмот- 
рфть какъ эту землю, такъ и другой открытый ими въ этоть 
день островъ, который вазванъ былъ Пустыннымъ островомъ, а 
теперь извфстенъь подъ назвавемьъь острова ЁВрозе. Погода не- 
много улучшилась, такъ что Мар1онъ приказаль спустить на 
воду шлюпку и послалъ лейтенанта ЁКрозе вступить именемъ ко- 
роля во владЪШе наибольшимъ изъ двухъ острововъ, лежащимъ 
подъ - 46° 30’ южной широты и 43? восточной долготы, считая 
отъ парижекаго меридлана. 

„Марлонъ назвалъ эту землю островомъ „Ввода во влад не“, 
теперь же ее называютъ островомъ Марна. Это, говорить. 
Крозе, быль по счету уже шестой островъ, открытый нами въ. 
южныхь моряхъ. Я взобралея на холмъ и увид$ль оттуда, что 
въ нфкоторыхь долинахъь лежалъь еше снфгъ. Почва на островЪ 
казалась безплодной и была покрыта лишь мелкой тощей трав- 
кой... НигдЪ не видно было ни дерева, ни даже кустика... 
Островъ этотъ, совершенно открытый для бурныхь западныхъ 
вфтровъ, дующихъ въ продолжеше цфлаго года въ здфшнихъ. 
мфетахъ, повидимому никогда не можетъ сд$латься обитаемымъ. 
Я нашелъ тамъ лишь тюленей, пингвиновъ, глупышей, нырковъ 
и т. п. водяныхь птицъ, ветр$чаемыхъ въ открытомъь морЪ ко- 
раблями, которымъ приходится идти южнфе мыса - Доброй На- 
дежлы. Птицы эти, никогда не видавийя человфка, были до того. 
смирны, что позволяли до себя дотрогиваться; мы ловили ихъ 
просто руками. Прибыте наше на этоть островъ не смутило его. 
обитателей. Самки птицъ продолжали спокойно сидть на яйцахь 
или кормить вылупившихся уже д$тенышей. Точно также и тю- 


ФРАНЦУЗСЕЛ]Е МОРЕПЛАВАТЕЛИ 309 


лени продолжали, какъ ни въ чемъ не бывало, играть и кувыр- 
каться на берегу; присутетве наше ихъ очевидно нисколько не 
устрашало“. 

Мар1онъ продолжалъ идти далфе къ востоку, слЪдуя прибли- 
зительно по 46—47 параллели. Туманы стояли до того густые, 
что корабли должны были постоянно подавать другъ другу сиг- 
налы пушечными внетр$лами. Съ одного конца палубы не видно 
было того, что дЪлается на другомъ. концз. 2-го февраля оба, 
корабля находились подъ 47° 20’ восточной долготы, т. е. въ 
разстояви всего лишь 1° 18’ отъ земель, открытыхъ 13-го числа 
того же м$сяца французскими военными транспортами „Форту- 
ной“ и „Толетякомъ“ подъ командою Кергелена и Сенъ-Аллуарна. 

Лостигнувъ 90° къ востоку отъ парижекаго меридана, Ма- 
р1онь перем$нилъ куреъ и направился къ Вандименовой ЗемлЪ. 
ПослЪ благополучнаго плававя, въ продолженше котораго не 
случилось ничего особеннаго, оба его корабля бросили якорь въ 
залив Фридриха-Генриха. 

Шлюпки немедленно были спущены на воду, и Крозе съ 
сильнымъ отрядомъ вооруженныхь матросовъ направился къ бе- 
регу, на которомъ собралось около тридцати туземцевъ. Вообще, 
судя по множеству виднфвшихея огней, земля эта показалась 
французамь очень населенною, 

„Туземцы,—говоритъ Крозе, —встрЪтили насъ довольно при- 
вфтливо. Они набрали валежнику и сложили на берегу нЪчто 
въ родЪ костра, а затЪмъ подали намь нфеколько штукъ зажжен- 
ныхъ уже хворостинъ, какъ-бы предлагая этимъ зажечь костеръ. 
Не понимая значеюя этой церемови, мы зажгли костеръ. Ди- 
карей это, казалось, нимало не удивило; они оставались возлЪ 
насъ, не выказывая ничфмъ враждебнаго или же дружественнаго 
настроен1я. Жены и дфти дикарей находились тутъ же. Какъ 
мужчины, тавкъ и женщины были’ средняго роста. Кожа у нихъ 
была черная, волосы курчавые; всЪ дикари безъ различя пола, 
и возраста ходили совершенно нате. НЪкоторыя изъ женщинъ 
носили своихъ дЪтей за спиной, привязывая ихъ къ себЪ верев- 
ками, сплетенными изъ тростника. Мужчины были вооружены 
заостренными палками и острыми каменьями, походившими. на 
топоры безъ рукоятокъ. 

Мы пытались. пр1обрфети ихъ дружбу маленькими подарками, 
но они съ презр$шемъ бросали все, что мы имЪъ предлагали, 
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не исключая желЪфза, зеркалъ, платковъ и разноцвфтныхь сит- 
цевь. Мы показывали имъ куръ и утокъ, привезенныхъ съ собою, 
чтобъ заявить о своемъ намфреви пр!обрЪети у нихь такихъ 
птицъ въ обмфнъ на наши товары. Взявъ утокъ и куръ въ руки, 
туземцы разематривали ихъ съ удивлешемь, а потомъь еъ раз- 
гнЪваннымъ видомъ бросили прочь отъ себя на землю. 

Такъ прошло уже около часу, когда Мар1лонъ и дю-Клемеръ. 
съфхали тоже на берегъ. Имъ тотчаеъ-же подали зажженную 
головню, и налии командиры самымъ равнодушнымь образомъ 
зажгли другой приготовленный костеръ въ полномъ убЪфждени, 
что исполняютъ какой-нибудь мирный обрядъ, обязательный для 
всЪхь чужеземцевь, пристающихь къ берегу. Оказалось, что 
они жестоко ошиблись. Туземцы тотчасъ-же удалились, осыпавъ 
наеъ градомъ каменьевъ, которыми ранили обоихъ командировъ. 
Мы отв$чали дикарямъ нФеколькими ружейными выстрЪлами и 
посиъшили вернуться на свои корабли. з 

ПослЪ этого была седЪлана еще попытка высадиться на берегъ. 
Дикари выказали ей мужественное сопротивлене. Чтобъ отразить 
нападене туземцевъ, французы вынуждены были дать залпъ, 
которымъ одинъ изъ дикарей быль убитъ и нЪеколько человфкъ 
ранено. Французы высадились тогда на берег и разогнали дикарей, 
которые разбЪжались безъ всякаго дальнфйшаго сопротивлевя. 

Два вооруженныхь отряда посланы были зат$мъ на поиски 
за, прфеной водой и деревьями, необходимыми для исправленя 
„де-Кастри“. ЦЪлая недфля была проведена въ этихъ тщетныхъ. 
поискахъ. Для науки она, однако, не пропала даромъ, такъ какъ 
французеюме моряки едфлали за это время много интересныхь 
замфтокъ и наблюдений. 

Громадныя кучи раковинъ, попадавиияся намъ зачастую, сви- 
дфтельствовали, — говорить Крозе, — что главную пищу дикарей 
составляли ракушки, морсвя перья, гребенки, морсве зжолуди 
и т. п. мягкот$лыя животныя“. 

Не удивительно-ли, что кухонные отбросы и на Вандимено- 
вой ЗемлЪ имфють совершенно тотъ-же характеръ, какъ и 
доисторичесве кухонные отбросы, находимые на Скандинавскомъ 
полуостровЪ и на Панамекомъ перешейкЪ. Не слфдуетъ ли за- 
ключить отсюда, что человЪ къ веюду остаетея тотъ-же и всюду 
прибЪгаеть къ одинаковымь средствамъь для удовлетворенйя 
своихъ потребностей. 
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Имъ подали зажженную головню. 


УбЪ5дившиеь, что не найдеть на Вандименовой Землф ни 
ирЪеной воды, ни дерева, пригоднаго для исправленя мачтъ на 
„де-Кастри“ и починки кузова у „Маскарена“, на которомъ ока- 
залась сильная течь, Мар1онъ вышелъ 10-го марта въ море и 
направилея къ Новой Зеландии, куда и прибыль дв недфли 
спуетя. 

Новозеландеке острова, открытые въ 1642 году Тасманомъ. 
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и пос$щенные въ 1772 году Кукомъ и Сюрвилемъ, становились 
въ то время‘уже хорошо изв$етными мореплавателямъ. 

Оба французске корабля стали сперва на якорь возлв Эгмон- 
товой горы, но берегъ былъ тамъ настолько крутъ, что Мар!онъ 
р%№»шился перейти на другую стоянку. Отойдя отъ берега, онъ, 
31-го марта, снова пробовалъ къ нему пристать подъ 36° 30’ с$- 
верной широты. Не найдя и на этотъ разъ удобной якорной 
стоянки, французсый мореплаватель направился вдоль берега и, 
несмотря на противные вфтры, шелъ къ сфверу до острововъ 
Трехь Царей. Оттуда онъ вернулся опять къ Новой Зеландии и 
бросилъ якорь у самой сфверной ея оконечности—у мыса Марш 
Вандименъ. Стоянка и тутъ оказалась плохая, такъ что Марюнъ 
послф н$еколькихъ другихъ понытокъь долженъ быль идти 11-го 
мая въ осмотрЪнную Кукомъ бухту острововъ. На одномъ изъ 
этихъ островковъ, на которомъ было достаточно лесу и прфеной 
воды, разбиты были палатки для больныхъ, оставленныхь тамъ 
подъ охраной сильнаго отряда вооруженныхь матросовъ. Туземцы 
не замедлили явиться на корабли. Многе изъ нихъ остались 
тамъ ночевать. Благодаря имфвшемуся на корабляхъ словарю 
таитскаго языка не трудно было вступить съ ними въ торговыя 
еношевя. 

„Среди дикарей, явившихся на наши корабли, —говоритъ 
Крозе,—я съ перваго же разу зам тилъ три совершенно отличныхъ 
одна оть другой расы. Одна изъ нихъ, которую, сколько можно 
судить, слБдуетъ признать коренною туземною расой,—бЪлая съ 
легкимъ желтоватымъ оттфнкомъ. Дикари, принадлежание къ этой 
рае, ростомъ выше своихъ соотечественниковъ, волосы у нихъ 
прямые и гладке. Среднй ихъ ростъ отъ 5'9"--5/10". Пред- 
ставители второй расы отличаются болфе смуглымь цвфтомъ 
кожи, н5сколько меньшимъ ростомъ и слегка курчавыми волосами. 
Наконець третья фаса состоить изъ настоящихь негровъ съ 
курчавыми волосами. Негры эти сравнительно меньше ростомъ, 
но грудь у нихь шире и борода гуще, ч$мъ у остальныхъ 
новозеландцевъ“. 

Эти интересныя замфчаня `Крозе были подтверждены также 
и посл5дующими наблюдателями. 

Мар1онъ' въ подробности описываетъ нравы новозеландцевъ, 
ихъ оруже, пищу и укр$пленныя деревни. Читатели наши по- 
знакомились уже со всфмъ этимъ изъ путешеств!й капитана, Кука. 


ФРАНЦУЗСКМЕ МОРЕПЛАВАТЕЛИ 313 


Французы заняли на берегу три пункта и устроили въ одномъ 
изъ нихъ, на остров$ Матуаро, лазаретъ; въ другомъ, на берегу 
самой Новой. Зеландш, устроено было складочное` депо, а въ 
третьемъ, ‘находившемся въ двухъ миляхь отъ берега—плот- 
ничная мастерская. Убфдившиеь въ дружественномь настроен! и 
дикарей, матросы и офицеры дЪфлали большия протулки вглубь 
острова и всюду встрЪчали самый радушный пр1емь. ДовЪре 
Мар1лона къ туземцамъ дошло до того, что, несмотря на возраже- 
шя Крозе, онъ запретиль матросамъ, отправлявшимея на. берегь, 
брать съ собою оружие. Такая неосторожность была въ сущности 
совершенно непростительна въ стран, гдЪ Тасманъ долженъ 
быль назвать заливомъ Убйцъ первую бухту, — въ этой стран людо- 
Ъдовъ, гдЪ одинъ изъ кораблей ВКука лишился офицера и 
десятерыхь матросовъ, измЗннически убитыхь и съфденныхь 
дикарями. 

8-го 1юня Марюнъ съЪхалъ на берегъ, гдЪ его брали 
съ ббльшими ч$мъ когда-либо изъявлеями ‘дружбы и предан- 
ности. Новозеландцы провозгласили его своимъ великимъ во- 
ждемь и вь знакъ этого высокаго достоинства украсили ‘ему 
голову четырьмя блыми перьями. Четыре дня спустя Маронъ 
въ сопровождени двухъ офицеровъ: гг. де-Вадрикура и Легу, 
волонтера, каптенармуса и н$еколькихъь матросовъ, а всего 
семнадцать человЪкъ съфхали на берегъ. Вечеромъ никто изъ 
нихъ не вернулся на корабль. Въ этомъ, собственно говоря, небыло 
ничего страннаго, такъ какъ подобные случаи бывали и прежде. 
Полахали, что Мар1онъ остался ночевать у гостепримныхъ тузем- 
цевь для того, чтобъ ему удобнфе было риа ть 
работы въ л5еу. 

13-го юня послана была съ „де-Кастри“ шлюпка за прзеной 
водой и дровами.. Въ 9 часовъ утра увидфли въ морЪ челов$ка, 
плывшато по направлен къ кораблю. Навстр$чу ему была, по- 
слана лодка. Оказалось, что это былъ одинъ изъ матросовъ, ‘на- 
ходившихея на шлюпкЪ, побланной за дровами. `ВеЪ ‘его това- 
рищи были предательски умерщвлены дикарями. Самъ онъ былъ 
раненъ въ бокъ двумя ударами копья и лишь чудомъ спасся отъ 
смерти. 

Матросъ этотъ разсказалъ, что туземцы встр$тили его и ‘его 
товарищей самымъ дружелюбнымъ образомъ. Они перенесли’ на 
собственныхъ плечахв отъ шлюшки до берега нфкоторыхъ матро- 
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совъ, боявшихея замочить ноги. Зат$мъ, когда французы разбре-. 
лись по лфсу и начали собирать тамъ валежникъ, туземцы, воору- 
жившись копьями, топорами и булавами, бросились партйями по 
семи и по восьми челов къ на каждаго матроса. Тотъ матросъ, 
которому удалось спастись, находился на опушкВ лЪеа неподалеку 
отъ берега. Дикари не успБли его окружить, и потому онъ, 
хотя и быль раненъ двумя ударами копья, уси$лъь добЪжать до 
берега и спрятаться тамъ въ вустахъ. Съ того мета, гдВ онъ 
укрылся, матроеъ этотъ видфль, какъ туземцы убивали его това- 
рищей, разр5зали имъ животы, вынимали внутренноети, а зат мъ 
разрубали трупы на куски и дЪлили ихъ между собою. Пока 
дикари занимались этимъ страшнымь двлежомъ, матросъ по- 
тихоньку вышелъ изъ кустовъ и бросилея въ воду, разечитывая, 
что. ему быть можетъ удастся достигнуть вилавь до корабля. 
Посл этого весьма естественно было предположить, что Мар1она 
и сопровождавшихъ его еемнадцать человфкъ постигла такая же 
участь. Во всякомь случаЪ, надо было безотлагательно принять 
мфры для спасен!я командъ, находившихея въ трехъ пунктахъ 
на берегу. 

Кавалеръ дю-Клемеръ, принявшйй главное начальство надъ 
экспедищей, былъ человЪкъ весьма энергическаго характера. 
Благодаря сгоевременно принятымь имъ ифрамъ, катастрофа не 
приняла такихь страшныхь размфровъ, какъ это могло бы 
случиться при малЪйшемъ промедлеши. 

Шлюпка съ „Маскарена“ съ командой вооруженныхъ матро- 
совъ была послана за гичкою Марона и шлюпкою съ „де-Каетри“. 
КомандЪ этой предписано было увФдомить веЪ французеые посты 
о случившемся и, не теряя времени, идти на помошь самому 
отдаленному изъ нихъ, находившемуся въ лЪеу, гдЪ заготовля- 
лись. для „де-Кастри“ новыя мачты и реи. Какъ шлюипка, 
посланная утромъ за дровами, такъ и капитанская гичка найдены 
были на берегу близъ селевя, принадлежавшато туземному 
®ждю Такури. Он были окружены дикарями, которые, пере- 
рзавъ матросовъ, выламывали теперь изь шлюпокъ гвозди и 
веЪ желЪзныя части. 

Не желая терять драгоцВннаго времени, офицеръ, командовав- 
ый французекимъ отрядомь, приказаль налечь на весла, чтобы 
какъ можно скорфе добраться до плотничной мастерской. Ёъ 
счастью, мастерская эта, находившаяся въ двухъ миляхъ отъ 


ФРАНЦУЗСКЕ МОРЕПЛАВАТЕЛИ 315 


Онъ видфлъ, какъ убивали его товарищей... 


берега, еще не подверглась нападеншю туземцевъ. Работы тамъ 
были ` тотчасъ-же прекращены, инструменты собраны, ружья 
заряжены, а предметы слишкомъ тяжелые для того, чтобъ ихъ 
можно было взять съ. собой, зарыты въ баракЪ, который‘ въ 
заключене быль сожженъ. 

Франпузамь приходилось отетупать цзлыхь двЪ мили, неодно- 
кратно встр$чая на пути вооруженное скопище дикарей, воздержи- 
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вавшихся отъ всякихъь враждебныхь дЪйстый. Новозелачдцы 
довольствовалиеь только тфмъ, что восклицали отъ времени до 
времени: „ТГакури марэ Марюнъ“ (Такури убилъ Марна). 

Когда французсый отрядь дошелъ до шлюпки, дикари при- 
близились къ нему настолько, что надо было ежеминутно ожидать 
ихъ нападевя. Лейтенанть Крозе, командовавциий отрядомъ, 
провелъ тогда по землЪ черту и объявилъ, что первый дикарь, 
который ее переступить, будетъ тотчасъ-же убитъ. ЗатЪмъ онъ 
приказалъь дикарямъ сфеть на землю. Новозеландцы, которыхъ 
было тамъ не менЪе тысячи человЪ къ, повиновались безпрекословно, 
несмотря на свое желаве броситься на добычу, готовую усколь- 
знуть отъь нихъ. Прежде всего посажены были на шлюпку матросы, 
_у которыхъ были съ еобою тюки съ разными вещами и плотнич- 
нымь инструментомъ, а за ними и остальные матросы. 

Самъ ЁКрозе взошель на шлюпку поелёдьй. Тотчаеъ-же 
зат мъ новозеландцы вскочили, испуская свой военный кличъ, и 
начали бросать въ французовъ каменьями и дротиками. Чтобъ 
лучше цфлиться, дикари входили по поясъ въ воду. Врозе увид$лъ 
тогда себя въ необходимости дать этимъ дикарямъ заслуженный 
урокъ и приказалъ своему отряду открыть по нимъ огонь. Ново- 
зеландцы, видя, что товарищи ихъ падаютъ мертвые и раненые 
безъ того, чтобъ французы до нихъ чфмъ-нибудь прикасались, 
остолбенъли отъ ужаса и даже не пытались бЪжать. Они были 
бы веЪ перебиты, если-бъ Ёрозе не велЪль наконецъ прекратить 
эту бойню. 

Больные изъ лазарета на остров Матуаро были благополучно 
перевезены на корабли. Команда, прикрывавшая лазаретъ, полу- 
чила своевременно подкрЪфплене, а потому вЗроятно и не под- 
верглась нападен!ю. 

На другой день туземцы хотфли воспрепятствовать матросамъ 
запастись водой и дровами на этомъ островЪ, на которомъ, сл$Ъ- 
дуетъ замфтить, находилось большое новозеландекое селенье съ 
туземною крЪпостцей. 

Выждавъ нападене новозеландцевъ, французы ветрЪтили ихъ 
залпомъ и гнали дикарей до самой крфпостцы. Запершись въ 
этой крЪпостцф, туземцы считали уже себя въ безопасности. 
Слышно было, какъ вожди ободряли своихъ воиновъ и поощряли 
ихъ храбро сражаться съ врагами. Французы, подойдя на пието- 
летный выстрфль къ крфпостц, открыли мЪтый огонь по. ея 
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защитникамъ, стоявшимь на возвышенной платформЪ. Вожди 
дикарей были убиты первыми же выестрлами. Это такъ устра- 
шило туземцевь, что они обратилиеь въ бЪгетво. ЧеловЪ къ 
пятьдевятъ было убито, остальнымъ же удалось броситься въ 
байдары и отчалить оть берега. Селен1е и врфпостца были 
сожжены. 

Несмотря на оусифхи, одержанные надъ ’новозеландцами, 
нельзя было и думать о томъ, чтобы доставить изъ лфеу пре- 
краеныя новыя мачты изъ кедроваго дерева, изготовлеше, кото- 
рыхъ стоило столькихъ хлопотъ. Пришлось починить прежнйя 
мачты, наложивъ на нихъ деревянные скр$пы. Что касается до по- 
трузки семисотъ бочекъ съ пр$еной водой и семидесяти кубиче- 
скихь саженъ дровъ, необходимыхь для путешеств!я, то на эту 
работу потребовался цфлый мфеяцъ, такъ какъ французамъ приходи- 
лось производить ее съ помошью всего лишь одной шлюпки. 

Участь капитана Мар1она и его спутниковъ не была еще 
окончательно выяснена. Хорошо вооруженный отрядъ матросовъ 
поеланъ былъ поэтому въ селене вождя Такури. 

Селен1е это оказалось покинутымъ. Тамь найдено было всего 
лишь Нн%Ъеколько стариковъ, которые, чувствуя себя не въ силахъ 
слфловать за бЪжавшими своими односельчанами, спокойно си- 
дфли у дверей своихъ хижинъ. Матросы хот$ли сперва, захватить 
ихъ въ качествв заложниковъ. Одинъ изъ стариковъ пустилъ 
въ французскато матроса дротикомъ и быль за это убитъ. Дру- 
гимь же старикамъ французы не сд$лали никакого зла. ВеЪ 
дома въ селени были тщательно обысканы. Подл хижины Такури 
найденъ былъ черепь человка, сваренный всего лишь за н$- 
сколько дней передъ т$мъ; около костей оставалось еще немного 
мяса, на которомъ виднЪфлиевь ел$ды, оставленные зубами людо- 
Ъдовъ. На кухнЪ. найденъь быль кусокъ человфческаго бедра, 
насаженный на деревянный вертелъ и частью уже обглоданный. 

Въ другомъ дом нашли рубашку, принадлежавшую  злопо- 
лучному Марюну. Воротъ этой рубашки былъ весь въ крови; на 
боку было также три или четыре большихъ кровавыхъ пятна. 
Въ другихъ хижинахъ найдены были пистолеты де-Водрикура и 
часть одежды этого молодого офицера, а также оруже матросовъ 
и одежда ихъ, разорванная на мелые лоскутья: 

Фактически убЪдившиеь въ гибели Мар!она и его спутниковъ, 
кавалеръ дю-Клемеръ. составилъь 0бо всемъ случившемся ирото- 
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колъ и затБЬмъ осмотрзль бумаги Мар1она, разсчитывая узнать 
изъ нихъ программу дальнЪйшато путешеств!я. Онъ не нашелъ, 
однако, ничего кромЪ инструкцй, данныхь Мар1ону губернато- 
ромъ Иль-де-Франса. 

Дю-Клемеръ созваль тогда офицеровъ обоихъ кораблей на 
совзщане, на которомъ въ виду плохого состояня „Маскарена“ 
и „де-Кастри“ у рЪшено было, отказавшись отъ дальнЪйшихъ 
географическихь изелфдованй, идти къ островамъ Амстердам- 
скому. и Ротердамскому, а потомь къ островамь Марланнекимъ 
и Филиппинскимъ, продать тамъ имфвицеся на корабляхъ товары 
и зат5мъ вернуться на Иль-де-Франсъ. 

Назвавъ островную бухту портомъ Измфны, дю-Клемерь по- 
кинулъ ее 14-го Поля и взялъь куреъ къ Амстердамскому и Ро- 
тердамскому островамъ. Французеюме корабли прошли 6-го августа 
нЪеколько сфвернфе этихъ острововъ. Погода стояла велико- 
лЪиная. Обетоятельство это очень благопр1ятствовало плаван!ю. 
Это было большое счастье для матросовъ „Маскарена“ и „де- 
Кастри“, ереди которыхъ страшно свирфиетвовала цынга. Не- 
мног!е лишь изъ. нихъ въ состоянйи были держаться на ногахъ. 

Наконець 20-го сентября усмотр%нъ былъ островъ Гуагамъ, 
наибольший изъ острововь Мар1аннскаго архипелага. Однако, лишь 
недЪлю спустя французевые корабли были въ состояви подойти 
къ берегу. 

Крозе въ своемъ описанйи этого путешествя сообщаеть много 
интересныхь подробностей о жителяхь и естественныхъь произ- 
ведешяхъ этого острова. За недостаткомь мЪфета мы должны бу- 
демъ ограничиться сл$дующей коротенькой выдержкой. 

„Островъ Гуагамъ,—говоритъ онъ,—показалея намъ земнымъ 
раемъ. Онъ обладаетъь прекраснымъ климатомъ и отличной прф- 
сной водою. Островъ этотъ изобилуетъ самыми вкусными овощами 
и фруктами. На немъ водится множество крупнаго рогатаго 
скота, свиней и козъ, равно какъ и разной домашней и дикой 
птицы“. 

Вь числ естественныхъ произведешй острова Крозе упоми- 
наеть о рим или хлЪбномъ деревЪ, плодъ котораго годенъ для 
употребления въ пищу, какъ только достигнеть ‘полной своей 
величины, хотя еще и не совершенно. созрфль. 

„Туземцы тогда именно и собираютъ его,— говорить Крозе.— 
Снявъ жесткую наружную кожуру, они разр$заютъ плодъ на 
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Подлф хижины 'Такури найденъ быль черепъ человЪка... 


ломти, словно кусокъ хлфба. Его употребляютъ ‘или немедленно 
въ пищу и тогда онъ напоминаетъ вкусомъ сдобную булку, или же 
сушатъ на солнцф, или въ печи. Приготовленные такимъ обра- 
зомъ сухари сохраняются гораздо лучше морскихъ сухарей самаго 
высокаго качества и остаются въ течеше нЪеколькихь ре год- 
ными въ употреблению“. 

ПоелЪ довольно долгой ‘стоянки въ Атанскомъ порт на 
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остров$ ГуагамЪ французеве корабли направились къ Филип- 
пинскимъ островамъ и стали на якорь въ Манильской бухтЪ. 
Оттуда „де-Кастри“ и „Маскаренъ“ вернулись уже порознь на 
Иль-де-Франсъ. 

За нЪсколько лЗтъ передъ тЪмъ одинъ изъ блестящихь офи- 
церовъ французскаго военнаго флота, кавалеръь ФЖакъ-Раймонъ 
де-Жиронъ де-Гренье, принадлежавпий къ плеядЪ такихъ искус- 
ныхъ и безстрашныхъ моряковъ, какъ Шазель, Борда, Флерье, 
Лю-Метцъ-де-Гоимпи, Шаберъ, Верденъ де-ла-Вренъ и др., столь 
ревностно содфйствовавшихь успЗхамъ геогра{фли и мореплавая, 
воспользовалея своею стоянкою на Иль-де-Франсв для изелфдо- 
ваня сосфднихъ морей. На своемъ корвет „Неиге и Вегсег“ 
онъ посл весьма успЪшнаго плаван!я провфрилъ положен1е 
ошибочно нанесенныхъ на картЪ Сенъ-Брандонскихъ подводныхъ 
утесовъ и отмели Сайя де-Малья; подробно оемотрфлъ острова 
св. Михаила, Рокпиръ и Агалега въ Сешельскомъ архипелагЪ; 
исправиль карты острововьъ Аду и Д1его Гарча. Основываясь. 
на соотношени между морскими течешями и муссонами, изелЪ- 
довав1емъ котораго онъ спешально занималея, Жиронъ де-Гренье 
предложиль новый боле коротый путь изъ Иль-де-Франса въ 
Остъ-Индю. Этотъ новый проектированный морской путь былъ 
на 800 миль короче прежняго, а потому долженъ быль обратить. 
на себя внимаше французекато правительства. 

Видя, что проектъ Гренье очень благошиятно встрфченъ 
морскою академей, морской министрь рфшилея поручить про- 
вЪфрку этого проекта какому-либо опытному моряку. 

Поручене это было возложено на Ива-Жозефа де-Кергелена. 
Въ 1767 и 1768 году офицеръ этотъ крейсировалъ съ неболь- 
шимъ судномъ у береговъ Иеландли, чтобъ оказывать въ случаЪ 
надобности содфйстые французекимъь судамъ, занимавшимся 
ловлею трески. Во время этой кампани Кергеленъ составилъ 
планы многихъ портовъ‘и рейдовъ, произвелъ много астрономи- 
ческихъ наблюденй, исправилъ карту Исландии собраль объ. 
этомъ остров, тогда еще мало извфстномъ, много ‘очень инте- 
ресныхъ`фактическихь данныхъ. Между прочимъ онъ первый 
даль точное описаше „гейзеровъ“, этихь перемежающихея источ=, 
никовъ горячей воды, которые быютъ иногда фонтанами до боль- 
шой высоты, а затфмь снова пропадаютъ. Онъ же ‘сообщиль: 
любопытныя свфдфвя объ иескопаемыхъ деревьяхъ, доказываю- 
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щихъ, что вь предшествующую геологическую эпоху Иеландля, 
гдз нЪтъ теперь ни одного деревца, была покрыта громадными 
лесами. 

Въ то же время Кергеленъ собралъ много интересныхь по- 
дробностей о нравахъ и обычаяхъ исландцевъ. 

„Туземныя женщины, —говоритъ онъ,—носятъ плалья, кофты 
и передники изъ м$етной шерстяной матери, называемой вад- 
мель; сверхъ кофты он надфваютъ блузу, которая очень похо- 
дитъ на 1езуитскую рясу. Блуза эта значительно короче надЪ- 
тыхь подь нею юбокъ и всегда отличается отъ нихь цвЪтомъ. 
Въ особенной модЪ при мн были черныя блузы, которыя назы- 
вались „гемпе“. Ихъ отдфлываютъ бархатными лентами, стекля- 
русомъ и т. п... Головной уборъ здфшнихь дамъ имфеть видъ 
пирамиды или конуса вышиною въ аршинъ или въ аршинъ съ 
четвертью; он обертываютъ себЪ толову большимъ платкомъ 
изъ очень грубато полотна, которое держится совершенво прямо; 
сверхъ этого платка повязывается другой, болБе тоный, который 
вмЪетЪ съ первымъ и образуетъ упомянутую пирамиду или конуеъ“. 

Кергеленъ собралъь также много драгоцфнныхь свфдЪвй о 
лопаряхъ и самофдахъ, а также и о Фарерскихь, Аркадекихь и 
Шегландскихь островахъ, которые были имъ подробно осмотр$ны. 

Получивъ предписаве изел$довать морской путь, предложен- 
ный Гренье, Кергеленъ испросилъ у морекого миниетра разрз- 
шенше осмотрЪть также и южныя земли, открытыя въ 1739 году 
Буве де-Лозье. 

Аббатъ Терре, смВнившИй герцога де-Пралена въ зав дывави 
морскимъ министерствомъ, назначиль ВКергелена командиромъ 
корабля „Берье“. Корабль этотъ взялъ въ Лоран 300 человЪкЪ 
экипажа, запасъ продовольствя на четырнадцать м$еяцевъ, а 
также значительное количество пороху и енарядовъ, которые 
надлежало доставить на Иль-де-Франсъ. Для производетва астро- 
номическихъ наблюденй назначенъ быль въ помощь Кергелену 
аббатъ Рошонъ. 

Прибывь 20-го августа 1771 года на Иль-де-Франсъ, Керге- 
ленъ оставилъ тамъ свой корабль и взялъ взамфнъ его транспорть 
„Фортуну“ и другой маленьый транспорть „бтоз-Уетйге“ (Тол- 
стякъ) съ шестнадцатью пушками и сотнею матросовъ подъ 
командою Сенъ-Алуарна. 

Какъ только суда эти изготовились къ плаваншо, Нергеленъ 
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вышелъ въ море и взялъ курсъ къ сфверу, намфреваясь прежде 
всего осмотрЪть архипелатъ острововъ Мате. Поднялаесь страшная 
буря, а между тЪмъ лагъ, выбрасываемый съ „Фортуны“, пока- 
зывалъ все меньшую и меньшую глубину. ПослЪ довательные про- 
мЪры дали сперва 180, а потомъ 114, 102 и, наконець, всего 
лишь 84 фута. Кергеленъ рЪшилея тогда бросить якорь и дер- 
жался на якорЪ до т$хь поръ, пока не стихла буря. 

„Съ разевЪтомъ мы совершенно успокоились, —говоритъ Кер- 
геленъ,—такъ какъ убЪдились, что по-сосЪдетву нфтъ ни земли, 
ни подводныхъ утесовъ. „Голетякъ“ быль въ трехъ миляхъ отъ 
насъ подъ вфтромъ. Сенъ-Алуарну не могло придти въ голову, 
чтобъ мы стояли на якорЪ. Страшная гроза съ громомъ и мол- 
н1ей не позволила ему различить моихъ сигналовъ. Между тфмъ 
не было еше примфра, чтобъ корабль сталъ когда-нибудь ночью 
на якорь въ мор на неизвЪетной отмели. Поднявъ корь, я 
медленно пошелъ впередъ, дфлая передъь собою промфры. Лагъ 
долго показывалъ 84 фута, а потомъ вдругъ далъ 120, 150 и 
175 футовъ. При слфдующемъь промфр$ мы не могли уже до- 
стать дна. Такимъ образомъ выяснилоеь, что эта отмель—вер- 
шина подводной горы. Мы назвали ее мелью „Фортуны“; она, 
тянется въ направлении съ сЪверо-запада на юго-востокъ до 
7° 16’ южной широты и 55° 50 восточной долготы“. 

ЗатЪмъ „Фортуна“ и „Толетякъ“ поднялись вм$стЪ до 5° юж- 
ной широты и вышли такимъ образомъ на линйо морекого пути, 
проектированнаго кавалеромъ Гренье. Кергеленъ и С. Алуарнъ 
убЪдились, что вфтры дЪфйствительно дують тамъ постоянно съ 
востока. Пройдя мимо Мальдивекихъ острововъ, они достигли 
Цейлона и шли вдоль берега отъ Уэльскаго мыса до Тринке- 
малайской бухты. Тфмъ временемъ муссонъ перемфнился, и на 
обратномъ пути вЪтеръ дулъ преимущественно съ запада и юго- 
запада, какъ это и предеказывалъь Гренье. Проектированный 
этимъ офицеромъ морской путь несомнЪнно представляль поэтому 
значительныя выгоды. Впослф дети он настолько выяснились 
на опытЪ, что сообщене между Иль-де-Франсомъ и `Остъ-Индлей 
производится исключительно этимъ путемъ. 

Вернувшись 8-го декабря на Иль-де-Франсъ, Кергеленъ сталъ 
такъ поспфшно приготовлятьея къ путешествю въ южныя мора, 
что 12-го января 1766 года оба его корабля уже были готовы 
въ отплытио. Онъ пошель прямо на югъ, разсчитывая, что для 
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франпцузекихъ колон на Иль-де-Франс и Бурбон выгодн%е 
было-бы всего открыте земель, лежащихъ именно въ этомъ 
направлени. 

Уже съ 1-го февраля видно было съ кораблей множество 
птицъ, что, повидимому, указывало на близость земли. Погода 
стояла самая непрлятная. Постоянно шелъ то градъ, то снЪгъ. 
ВелЪдетв!е сильнаго порывистаго вфтра было очень сильное вол- 
неше. Первая земля была усмотр$на 12-го февраля. На другой 
день открытъ былъ еще островъ, а вскор посл того усмотрзнъ 
очень большой возвышенный мыеъ. На слЗлующий день въ семь 
часовъ утра облака разсЗялиеь и при яркомъ солнечномъ свЪт% 
яено можно было различить лию прибрежья, простиравшуюся 
на протяжени двадцати пяти миль подъ 49° 40’ южной широты 
и 61° 10’ восточной долготы. Въ несчастю, погода стояла все 
время бурная, такъ что французсве корабли съ трудомъ лишь 
избЪгли, крушеня объ этотъ открытый ими островъ. Вергеленъ 
отправиль на берегь шлюпку, когда его корабль вдругь стало. 
относить сильнымъ теченемъ къ сЪверу. 

„Видя, что меня унесло уже такъ далеко отъ земли, —гово- 
рить Кергеленъ въ описан1и своего путешествя,—я обсуждаль, 
на что именно слЗдуетъ мнф р$фшиться. Состояше моихъ мачтъ 
не дозволяло нести много парусовъ, а потому, еслибъ я подошелъ 
къ берегу, то. пожалуй не могь бы потомъ отъ него отойти, 
при чемъ мой корабль подвергся бы тфмъ боле серьезной опас- 
ности, что у меня не было шлюпки, на которой можно было бы 
завести якорь. Еще за нЪеколько дней передъ тфмъ я потерялъ 
изъ виду „Голетяка“ и не надфялея уже его ветрфтить, такъ 
какъ погода въ высокихь широтахь стоитъ ‘обыкновенно туман- 
ная. Къ тому-же в$теръ неоднократно изм$нялся и намъ пришлось 
вынести бурю. Зная, что „Толетякъ“ прекрасное судно и что на 
немъ имфется семимЪеячный запасъ прованта, я на основани 
вышеизложенныхь соображен!й пошелъ обратно къ Иль-де-Франсу, 
куда и прибыль 16-го марта“. 

Прежде чБмъ пуститься въ обратный путь, Кергеленъ выждалъ, 
однако, возвращен1я своей шлюпки. Лейтенантъ де-Буагегеннекъ, 
командовавпий этой шлюпкой, вступилъ со всми обычными фор- 
мальностями во владфые новооткрытымъ островомъ. Письменное 
эго заявлее объ этомь было помфшено въ бутылку, которую 
нашелъ тамъ въ 1776 году капитанъ Вукъ. 

2]* 
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Вскорф послЪ прибыт!я своего на Иль-де-Франсъ Кергеленъ. 
вернулся во Франщю, гдЪ успЪхомь этого путешествя нажиль 
себ много враговъ. Нападки ихъ стали еще ожесточенн%е, 
когда Кергеленъ королевскимъ указомъ произведенъ былъ въ 
капитаны перваго ранга и пожалованъ 1-го января. 1772 года 
орденомъ св. Людовика. На Кергелена стали распространяться 
тогда разные злостные, зав$домо ложные елухи. Между прочимъ 
утверждали даже, будто онъ умышленно пустилъ „Толетяка“ 
во дну, чтобы имЪть возможность приписать одному себЪ от- 
крыте, сдЪланное сообща съ Сенъ-Алуарномъ. 

„Толетякъ“ т$мъ временемъ благополучно вернулся на Иль-де- 
Франсъ, и французское морское министерство, не обращая вни- 
мания на злобныя инеинуащи клеветниковъ, рфшило поручить. 
Кергелену начальство надъ новою экспедищей вь Южныя моря. 
Корабль „Роландъ“ и фрегатъ „Птица“ (этоть послЪднй подъ. 
командою Со-де-Раневе) отплыли изъ Бреста 26-го марта 1772 года. 

Доетигнувъ мыса Доброй Надежды, Кергеленъ’ вынужденъ 
быль простоять въ Столовой бухт цВлыхъ сорокъ дней. На 
корабль у него развился тифъ. Это слфдуетъ объяснить, пови- 
димому, тфмъ, что судно было новое и построено изъ не совсфмъ. 
сухого лЪеа. 

„Предположене это,—говорить Кергеленъ,—кажется тфыиь 
правдоподобнЪе, что ве сухмя овощи, какъ, напр., горохъ, бобы 
и чечевица, а также рись и часть сухарей, имфвшихся у насъ 
на кораблЪ, сгнили и заплЪен$ли. Овощи обратились въ какой-то 
навозъ, распространявпий зловове и кишащ множествомъ б%- 
лыхь червей...“ 

11-го 1юля „Роландъ“ вышелъ изъ Столовой бухты, но почти, 
тотчасъ-же затЪмъ, во время страшной бури потерявъ дв стенги, 
нфеколько парусовъ и бизань-мачту, онъ принужденъ быль идти 
на Иль-де-Франеъ, гдф Кергеленъ разечитываль запастись свЪ- 
жей провизей и надлежащимъ образомъ починить свой корабль. 

ВмЪето де-Роша и Пуавра, такъ много содЪйствовавшихъ. 
первому путешествю Кергелена, губернаторомъ Иль-де-Франса 
быль въ то время де-Терней, а вице-губернаторомъ Мальяръ. 
Оба они, какъ-бы умышленно, старались пом$шать выполнен!ю. 
инструкщ, полученныхь Вергеленомъ. Они не доставили ему 
свЪжей провиз1и, въ которой такъ нуждалея экипажъ „Роланда“, 
и не признали возможнымъ снабдить этотъь корабль новыми. 
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мачтами взамфнъ поломанныхъ бурею. Наконецъ, вм сто тридцати 
четырехъ матросовъ, которыхъ ему пришлось оставить въ лаза- 
ретЪ, Кергелену дано было тридцать четыре солдата, изъ разряда, 
штрафованныхъ, отъ которыхь м$етныя власти хотЗли какъ- 
нибудь отдфлатьея. Экспедищя въ Южныя моря, предпринятая 
при такихъ услошяхъ, неминуемо должна была потеривть ф1аско. 
Такъ дЪйествительно и случилось. 

6-го января Кергеленъ снова увидЪлъ земли, открытыя имъ 
въ первое путешестше. СОъ этого чиела и по 16-0е того-же 
мфелца онъ нанесъ на карту мноШя точки прибрежья этихь 
земель, весь островъ Вруа, островъ Соединеня и островъ Ро- 
ланда, т. е.въ общей сложности до 80 миль прибрежья. Погода, 
стояла все время очень холодная съ густыми туманами и б0ез- 
прерывнымъ снфгомь и градомъ, зачастую налетали сильные 
шквалы. 21-го анваря „Роландъ“ и „Птица“, чтобъ не разлу- 
читься, должны были подавать другъ другу сигналы пушечными 
выстрЪлами. Въ этотъ день холодъ быль такъ силенъ, что на 
палубЪ нЪсколько матросовъ лишилось чуветвъ... 

„Офицеры заявили мнЪ, —говоритъ Вергеленъ,—-что при та- 
комъ холод и туман обыкновенная порщя сухарей недоста- 
точна для поддержашя силъ экипажа; я приказаль поэтому 
выдавать на каждаго человЪка добавочную порц!ю сухарей четыре 
унции на день“. - 

8-го января 1774 года, находясь близъ острова Соединевя, 
„Роландъ“ подошелъь въ фрегату „Птица“. Командиръ этого 
фрегата, Роневе, сообщильъ при этомъь Вергелену, что за Фран- 
пузскимъ мысомъ найдена имъ была 6-го числа порядочная 
якорная стоянка въ небольшой бухтЪ. Шлюпка, посланная для 
производства промфровъ, приставала тамъ къ берегу, при чемъ 
матросы убили сивуча и нЪеколько глупышей. 

Недоброкачественность провиз1и, плохое состояне здоровья 
экипажей и оснастки обоихъ кораблей помфшали и на этотъ 
разъ Кергелену въ подробности оемотрфть этотъ злополучный 
архипелагъ. Онъ вынужденъ быль взять куреъ опять &ъЪ сфверу, 
но вместо того, чтобы вернуться на Иль-де-Франсъ, онъ на- 
правился къ Антонжильской бухтЪ на остров Мадагаскар. 
Кергеленъ зналъ, что найдетъ тамъ въ изобили свЪжую гогя- 
дину, обыкновенные и сладые лимоны, ананасы, портулакъ и 
разныя друмя противуцынготныя средства. 
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Извфетный искатель приключенй, Бенювскй, основалъ неза- 
долго передъ тЪмъ въ этой бухтЪ небольшую французскую коло- 
ню. Колов!я эта терп$ла, однако, страшный недостатокъ въ 
самомъ для нея необходимомъ. Кергелень снабдиль Бенювскаго 
полевыми лафетами для его пушекъ, плотничнымь и слесарнымъ 
инструментомъ, надфлилъь колонистовь рубашками и одЪялами, 
Онъ построиль также своими плотниками для колонистовъ 
продовольственные магазины. 

Это вторичное плаване въ южныя моря было чрезвычайно 
гибельно для экипажа „Роланда“. 

Тридцать пять челов$ къ умерло отъ цынги и другихъ болЪз- 
ней. Несомнфнно, что если-бъ Вергеленъ остался еще недфлю 
въ высокихъ южныхъ широтахъ, то онъ потерялъ бы по меньшей 
мфрЪ еще сто человЪкъ. 

Вернувшись во Францио, Кергеленъ, въ награду за вынесен- 
ныя имъ трудности и лишешя, ветр$тиль тамъ самое суровое 
порицане. ПрелубЪждене противъ Кергелена было такъ сильно, 
что на него возложили всю отвфтственноеть за безусифшность 
поелфдняго путешествя. Назначенъ былъ военный судъ, который 
приговориль Кергелена къ лишеншю чиновъ и заключен въ 
Сомюрскую крфиоеть. Безъ сомнЪнйя, приговоръ этотъ найденъ 
былъ слишкомъ суровымъ, такъ какъ нфеколько м$еяцевъ спустя 
Кергеленъ выпущенъ былъ на свободу. Самымъ существеннымъ 
пунктомъ обвиненя противъ Кергелена быль тотъ фактъ, что 
онъ, находясь еще на „ФортунЪ“, покинуль свою шлюпку съ 
ея экипажемъ на пустынной землф, открытой имъь въ южныхь 
моряхъ, и потомъ, только благодаря счастливому случаю, вернулся 
назадъ за этимъ экипажемъ. Надо полагать, однако, что и этоть 
фактъ былъ значительно искаженъ, такъ какъ офицеръ де-Розели, 
находивпийся на шлюпкЪ, бывиий впослфдетви адмираломъ, 
ходатайствоваль о своемъ переводЪ на „Роландъ“, чтобы служить 
опять подъ начальствомъ Кергелена. 

Описане этихьъ двухъь путешествй представляеть собою 
извлечеше изъ брошюры, обнародованной Кергеленомъ въ то время, 
когда онъ содержался въ крфпости. Брошюра эта по распоряженю 
французскаго правительства была конфискована и сожжена, а 
потому оставшиеся ея экземпляры составляють библографическую 
оЪдкость. 

Приступимъ теперь къ описавю путешествй, которыя хотя 
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и не привели къ новымъ географическимъ открытямъ, имЗли, 
однако, существенное значеше въ томъ емыслЪ, чго содфйствовали 
исправлен1ю картъ и значительно двинули впередъ какъ нави- 
гацю, такъ и географю, разр$шивъ давнищнюю уже задачу 
опред лен!я долготъ на морЪ. 

Чтобы опредЪлить положен!е какого-нибудь м$ета на картЪ, 
надо знать его широту, т. е. разстояще оть экватора (ечитая 
къ сфверу или къ югу), и долготу, т. е. разстояве къ востоку 
или западу отъ какого-либо даннаго меридана. 

Въ то время, чтобъ опредЪлить положене корабля на картЪ, 
можно было пользоваться лишь корабельнымъ счисленемъ. Выбра- 
сывая каждый часъ лагъ, изм$ряли длину линя, который вы- 
сучивался въ течене полуминуты, и опредЪляли отсюда скорость 
хода корабля. Слфдуетъь замфтить, однако, что лагъ далеко не 
остается неподвижнымъ, да и скорость судна въ теченйе часа 
можетъ измЪняться. Такимъ образомь, въ опредфлеви этой 
скорости при помощи лага могутъ вкрасться очень серьезныя 
ошибки. 

Что касается до направлен1я пути, то оно указывалось кора- 
бельнымъ компасомъ. Извфстно, однако, что магнитная етр$лка 
не всегда и не вездЪ направляется прямо къ сЁверу. Въ тому-же 
корабль не всегда въ точности идеть предположеннымъ 
курсомъ. Зачастую, наконець, нельзя бываетъ принять надлежа- 
шимъ образомъ во вниман!е силу морекихъ теченй. При такихъ 
обстоятельствахь понятно, что на корабельное счислен!е нельзя было. 
вполнЪ полагаться. 

Для болЪе точнаго опредфлен1я положевя корабля на картВ 
надо было найти такой способъ, который былъ бы свободенъ 
отъ этихъ погрзшностей. 

Сь помощью Гадлеевскаго октанта можно было опредЗлять 
широту мФета съ точностью до 1’, т. е. еъ точностью до */з 
морской мили. Между тфмъ нельзя было и помышлять объ 
опредфленши долготы хотя-бы даже и съ такою точностью. 

Если-бъ законы, управляюще склонешемь и наклонешемъ 
магнитной стрфлки, были сами но себЪ проще и болфе доступны 
изслфдовани, то это значительно бы облегчило опредЪлене 
долготъ. Правда, что наблюдешя, сдфланныя въ Индйекомъ 
океан\ между островами Бурбономъ, Мадагаскаромъ и Родригесомъ, 
показали, что измфнене на 4° въ склоненши магнитной стрфлки 
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приблизительно соотв тствуетъ 5° измфневя долготы. Съ другой 
стороны извЪстно было, что склонеше магнитной стрфлки въ 
данной мфстности само подвергается измфнешямъ, причины 
которыхъ остаются неизвЪстными. 

„Двадцать лЪтъ тому назадъ, —говоритъ Верденъ де-ла-Крень, 
писавиый въ 1778 году, —склонене въ 12° отъ сфвера къ западу 
указывало въ данной широтЪ 61-й меридланъ къ западу отъ Па- 
рижа. Очень можетъ быть, что въ течене двадцати лЪтъ склонен!е 
это измЪнилось на цфлыхъ два градуса. Погр5шность въ долгот%, 
которая получилась бы отъ этого изм$невя, простиралась бы до 
21/59, т..е. почти до 50 морекихъ миль“. 

Зная на кораблЪ истинное его время, т. е. время по часамъ, 
соотв тетвующимъ мерид1ану, подъ которымъ находится корабль 
въ данную минуту, и зная выфетЪ съ ‘тЗмъ время по мерид1ану 
порта, изъ котораго вышелъь корабль, или же по какому-либо 
другому опредЗленному меридлану, не трудно опредфлить долготу, 
подъ которой находится корабль. ДЪйствительно, каждый часъ 
разницы во времени будеть соотвЪтетвовать 15° разницы въ 
долготЪ; 4’разницы во времени обусловливаютъ разницу въ 1 дол- 
готы. Задача опредЪленя долготы, подъ которой находится 
корабль на морф, можеть быть поэтому сведена къ опредзленю 
въ данный моментъ истиннаго времени по какому-либо данному 
меридтану. 

Для этого необходимо было только обладать карманными 
или стфнными часами, которые шли бы совершенно вЪфрно, не- 
смотря на волнен!е и перем$ну температуры. 

Въ этомъ направлети произведено было много изслдованй. 
Бессонъ въ ХУГ вфкЪ, Гюйгенсь въ ХУП, зат$мъ Сюлли, 
Гарриссонъ, Дютертръ, Галлондъ, Ривасъ, Ле-Руа и Фердинандъ 
Берту старались достигнуть разрфшен1я этой задачи. 

Сознавая громадность услугъ, которыя должно было оказать 
мореплаван1ю изобр$тене вЪфрныхъ часовъ, англйское и француз- 
ское правительства обфщали большия` награды изобрЪтателямъ, 
которымъ удастея достигнуть предположенной цфли. Французская 
акалемя  наукъ объявила конкурсъ на устройетво точныхь 
морекихъ хронометровъ. Въ 1765 году Ле-Руа представилъь на, 
этоть конкуреъ два хронометра, тогда какъ Берту, состоявший 
придворнымъ часовыхь дфлъ мастеромъ, былъ вслфдетве этого 
самаго недопущенъ до ковкуреа. Хронометры Ле-Руа поб%доносно 
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выдержали всф испытаня, которымъ ихъ подвергали на суш$. 
Оставалось только узнать, будуть ли они идти такъ-же хорошо 
и на морЪ. 

Чтобъ разрЪшить этотъ вопросъ, маркизъ Куртанво построилъ 
на свой счетъ быстроходный фрегать „Аврору“. Плаване на 
этомъ фрегат съ 95-го мая по 29-е августа, прерывавшееся въ 
Кале, ДюнкирхенЪ, Роттердам, АмстердамЪ и въ Булони, было, 
по мнЪн!ю самого Ле-Руа, слишкомъ кратковременно. Онъ желалъ, 
чтобы хронометры его были подвергнуты болЪе серьезному испы- 
тан. Для этого назначенъ быль фрегатъ „Веселая“. Отилывъ 
изъ Гавра, фрегатъ этотъ зашель на островъ св. Петра, близъ 
Нью-Фаундленда, а затфмъ, направившись къ югу, достигъ до 
Сале, на африканекомъ прибрежьЪ, останавливался на короткое 
время въ Вадикс$ и вернулея въ Бреетъ послЪ четырехъ съ 
половиною мЪфсяцевъ путешествия. На этотт разъ испыташе 
признано было достаточно серъезнымъ, такъ какъ производилось 
подъ разными широтами и при самой разнообразной поголд%. 
Если часы шли тЪмъ не менфе вЪрно, то они дЪйствительно 
заслуживали получить премю. Премя эта и была присуждена, 
Ле-Руа.. 

Академи наукъ извЪфетно было, что и друШе опытные спеца- 
листы занимались также изслЪдовашями надъ устройствомъ хроно- 
метровъ, хотя по различнымь причинамъ и не могли принять уча- 
ся въ конкурсЪ. Въ надеждЪ поошрить изобрЪтателей къ устрой- 
ству еще бол$е точныхь хронометровъ, академя наукъ на- 
значила на нихъ новые конкурсы въ 1771 и въ 1773 го- 
дахъ. 

Между прочимъ Берту быль убфждень, что изобртенный 
имъ хронометръ удовлетворяеть вефмъ требуемымь условямъ. 
Необходимо было подвергнуть этотъ хронометръь испытан въ 
продолжительномъ морскомъ плавани. 

Въ ноябрЪ 1768 года снаряженъ быль въ РошфорЪ восем- 
надцатипушечный корабль „Изида“, начальство надъ которымъ 
было поручено кавалеру Эве де-Флерье, извЪстному болЪфе подъ 
именемъ Вларе де-Флерье. Онъ быль тогда еще только. мичма- 
номъ, но, несмотря насвою молодость, заслужилъ уже репутащю 
серьезнато ученаго. Намъ не разь уже случалось и случится 
еще упоминать его имя. Флерье, очень интересовавпийся механи- 
кой, помогалъ Берту въ его изысканйяхъ. Опасаясь, чтобы не за- 
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подозрили его въ пристрасти, Флерье пригласилъь на корабль 
нфеколько офицеровъ для наблюден1я за ходомъ ввФреннаго ему 
хронометра. Отплывъь въ ноябрз 1768 года изъ Рошфора, 
„Изида“ заходила въ Кадиксъ, на Канаревке острова, въ Го- 
рею, на островъ Зеленато мыса, на Мартинику, Санъ-Доминго, 
Нью-Фаундлендь, опять на Канареме острова, въ Кадиксь и 
наконець 31-го декабря 1769 года вернулась назадъ во 
Францию. 

Хронометры перебывали такимъ образомъ посл$довательно 
въ холодномъ, жаркомъ и умфренномъь климатЪ, испытали са- 
мыя разнообразныя измфневя температуръ и подвергались на 
мор страшнЪйшей качкЪ во время многочисленныхь бурь, вы- 
держанныхъ фрегатомъ. 

Мореве хронометры Берту вышли съ честью изъ вефхЪъ этихъ 
испытанй. Велфдетве этого Берту назначенъ быль „инепекто- 
ромъ морскихъ хронометровъ“ съ соотвЪтетвующимъ этой долж- 
ности содержашемъ, 

Путешеств1е Флерье привело, впрочемъ, и къ другимъ не- 
сравненно болфе интереснымь результатамъ. Мможество астро- 
номическихь наблюдений и гидрографичеекихь съемокъ, произве- 
денныхъ Флерье, дали ему возможность отнестись совершенно 
компетентнымъ образомъ къ недостаткамь тогдашнихь карть и 
подвергнуть карты эти строгому осужден!ю. 

„МнЪ сперва было не хот$лось, — говорить Флерье, — вда- 
ваться въ обстоятельный критическАй разборъь морекихь нашихь 
картъ. Я хотфлъ ограничиться лишь указашемъ точнаго геогра- 
фическаго положення невфрно обозначенныхь на нихъ пунктовъ; 
но ошибки, найденныя мною въ этихъ картахъ, настолько опа- 
сны и ветрфчаются въ такомъ изобими, что было бы положи- 
тельно преступленемъ передъ мореплавателями, если-бъ я не 
постарался раскрыть ихъ во всей подробности...“ 

Между прочимъ, онъ замчаеть по поводу морскихъ картъ 
одного географа, пользовавшагося въ евое время большой репу- 
тащей: } 

„Не берусь перечислять здфеь вефхь погрфшностей, найден- 
ныхъ мною въ морскихъ картахъ Беллена; погрьшностей этихъ, 
какъ говорится, не перечтешь. Чтобы доказать необходимость 
провёрки этихъ картъ, которою я долженъ былъ заняться, 
укажу лишь на ошибки, заслуживающия особеннаго внимашя и 
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прямо бросаюпияся въ глаза, если кто-нибудь пожелаеть сразв- 
нить географическое положен1е м$ета, обозначенное на картахъ, 
съ тфмъ, какое имъ слфдовало бы дать, въ случаЪ если-бы 
г. Белленъ пожелалъ воспользоваться обнародованными въ различ- 
ныя времена астрономическими наблюдешями“. 

Приведя длинный списокъ погр$шностей въ указанномъ на 
карт географическомъ положени мФетности на европейскомъ, 
африканскомъ и американскомъ прибрежьяхъ, чаще другихъ по- 
Ъщаемыхь судами, Флерье совершенно справедливо замЪ- 
чаетъ: 

„Принимая во внимане такое обиле погрзшностей, встр%- 
ченныхъ нами въ картахь г. Беллена, невольно приходишь къ 
слБдующему печальному, но все-таки неизбЪжному выводу: если 
карты наилучше знакомыхъ намъ частей земной поверхности, 
относительно которыхъ имфетея болфе веего астрономическихь 
наблюдешй, отличаются еще такою неточностью, то чего же 
должны мы ожидать отъ морскихъ картъ, на которыхь изобра- 
жены рЪже пос$шаемые острова и земли, очертавн1е и географи- 
ческое положеше которыхъ обозначено на основан приблизи- 
тельныхь догадокъ и предположений“. 

Морсеве хронометры различныхъ системъ испытывались сперва 
отдЪльно и различными комиссарами. Р$шено быль зат$мъ под- 
вергнуть ихъ одновременно однимь и тфмъ-же испыташямъ, 
чтобы опредЪлить, которая изъ системъ окажется наиболЪе удо- 
влетворительною. Съ этою цфлью вооруженъ былъ фрегать 
„Флора“ вь Брест, командиромъ котораго назначенъ быль 
одинъ изъ самыхьъ блестящихь офицеровъ французекаго флота, 
Верденъ де-ла-Ёрень, который впослфдетви, въ 1786 году, с0- 
стоялъ командиромъ эскадры. „Флора“ въ своемъ путешестви 
заходила въ Кадиксъ, на острова Мадеру и Тенерифъ, въ Го- 
рею, на Мартинику, Гваделупу, Санъ-Доминго, на большинетво 
Малыхъ Антильскихъ острововъ, на островъ св. Петра, Нью- 
Фаундлендъ, Исландтю, которую Верденъ де-ла-Врень съ трудомъ 
лишь отыскалъ, на Фарерсве острова, въ Дано и Дюнкирхенъ. 
Отчеть Вердена объ этомъ путешестви изобилуетъ также мно- 
жествомъ поправокъ, относящихся преимущественно до указан1я 
точной долготы м%$етъ, нев$рно обозначенной на картахъ, 

Во время этого путешествя произведено было множество 
тшательныхь промфровъ и гидрографическихь съемокъ. Вер- 
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денъ сообщаетъ также очень интересныя подробности о посф- 
щенныхь имъ странахъ, о нравахъ и обычаяхъ жителей, есте- 
ственныхъ произведешяхъ и т. п., на что предшественникь его 
Флерье не обращалъ особеннаго вниман!я. 

Въ чиелЪ наиболЪе интересныхъ замфтокъ, содержащихся въ 
этихъ двухъ большихъ томахъ въ четвертую долю листа, особен- 
наго вниман!я заслуживаютъ замфтки о Канарскихъ островахъ 
и прежнемь ихъ населенш, о Серерахъ и Йолофахъ, объ Иелан- 
ди, Даши и о причинахъ предпочтеня, которое было оказано 
меридлану, проходящему черезъ островъ Ферро. 

Еще Птоломей избралъ первымъ мериданомъ мерид1анъ этого 
острова, самаго западнаго изъ Ванарекихъ острововъ. Ему, разу- 
уфется, было бы не трудно отдать предпочтене Алексавдри и 
провести первый мериданъ черезь тамошнюю обсерватор1ю. Но 
этотъ велиый мужъ понималь, что подобнымъ предпочтенемъ 
не окажетъ никакой дЪйствительной чести своему отечеству, 
что Римь и друге больше города станутъ, пожалуй, тогда тоже 
гоняться за этой воображаемой честью, что каждый географъ и 
путешественникъ станетъ произвольно избирать первый мери- 
данъ, что все это произведетъ въ конц%-концовъ страшную 
путаницу и во веякомъ случаЪ затруднить наведене справокъ... 

Отсюда можно заключить, что Верденъ относилея къ вопросу 
о первомъ меридланЪ еъ такою же объективною разеудитель- 
ностью, съ какою вообще относятся къ нему теперь истинно 
безпристрастные умы. Онъ снискаль себЪ этимь новое право на 
наше сочувстве. 

Что касается до корабельныхъ хронометровъ, то Верденъ 
высказывается о нихъь слфдующимь образомъ: „Ве вв$ренные 
мн% часы вынесли съ честью многоразличныя испытавя, кото- 
рымъ они подвергались. Они шли одинаково вфрно въ тепло и 
стужу, на берегу и на кораблВ, во время страшной качки и 
толчковъ, когда мы стали на мель близъ Антигоа, и во время 
учащенной пушечной пальбы. Короче сказать, часы эти во 
‚веЗхъ отношемахь выполнили возложенныя на нихъ надежды; 
они заслуживають довЪзр1я мореплавателей и могуть еъ боль- 
шой пользой употребляться для опредфлевя  долготь на 
мор“. 
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‚ Путешестве Ла-Перуза.—Островъ св. Екалерины.—Островъ Зача- 
тя.—Сандвичевы острова.—Изелфдован!е американскаго прибрежья.— 
Французсый портъ.—Потеря двухъ шлюпокъ.—Монтерей и калифорнсве 
индфйцы.—Отоянка въ Макао.—Кавита и Манилья.—На пути въ Китай 
и Япон!ю. — Островъ Формоза. — Островь Кельперта. — Татарское при- 
брежье.—Заливь Тернея.—Сахалинсые татары.—Орочи.—Ла-Перузовъ 
проливъ.—Баль въ Камчатк$.—Де-Лангль и мномМе изъ его спутниковъ 
погибаютъ оть руки дикарей. —Ботанибей.—Прекращен!е извфстЙ объ 
экспедиши Ла-Перуза.—Д’Антркасто отправляется ее отыскивать.—Лож- 
ные слухи.—Каналь д’Антркасто.—Берегъ Новой Каледон1и.—Земля Арза- 
кидовъ.—Жители острова Буки.—Стоянка въ портЪ Картерета.—Острова 
Адмиралтейства.—Стоянка у береговь Амбоины.—Земля Левина.— Земля 
Нюи.— Стоянка въ Тасманш.— Празднество на островахъ Дружбы.—По- 
дробности о пребываши Ла-Перуза на остров$ 'Тонга-Табу.—Стоянка въ 
Баладской бухт$.—СлБды пребываюя Ла-Перуза въ Новой Каледони.— 

Ваникоро.—Печальный конецьъ экспедищи Ла-Перуза. 

Описане путешествй Кука не было еще обнародовано, когда 
французское правятельство пожелало воспользоваться недавно 
заключенным миромъ, чтобы доставить своему флоту возможность 
ознаменовать себя тоже географическими изсел$дованями. Благо- 
родное соревноваве охватило Ффранцузекихъь моряковъ, которые 
не могли равнодушно относиться къ славЪ, пр1обрЪтенной всегда- 
шними ихъ соперниками — англЙскими мореплавателями. При 
такихь обстоятельствахъ для французекаго морского министра 
весь вопросъ заключалея въ томъ, кому именно изъ многочислен- 
ныхЪ и въ одинаковой степени достойныхъ конкурентовъ отдать 
преимущество? Кому поручить команду надъ предполагавшейся 
кругоевфтной экспедищей? 

Выборъ министра остановился на Жан$-Франсуа Голо де-Ла- 
Перузз, который, отличившись въ войн$ съ англичанами, со- 
стоялъ, несмотря на свою молодость, уже въ чин$ капитана 
пёрваго ранга. Во время этой войны на него возложено было 
трудное и щекотливое поручене уничтожить фактори англйской 
торговой компани, находивийяея на берегахъ Гудзонова, залива. 
Выполняя эту задачу, Ла-Перузъ выказаль себя не только ис- 
куснымъ воиномъ и морякомъ, но также и человфкомъ очень 
добросердечнымъ. Помощникомъ въ командования экспедищей 
назначенъ быль ему капитанъ перваго ранга де-Лангль, служив- 
пий уже подъ его начальствомъ во время крейсерства въ Гуд- 
зоновомъ залив, 

На предоставленныхъ въ распоряжеше Ла-Перуза двухъ фре- 
татахъ—„Буесоли“ и „Астроляб1и“—отправились въ кругосвфтное 
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плаване много офицеровъ и ученыхъ. На „Буссоли“ кромЪ са- 
мого Ла-Перуза находились де-Клонаръ, произведенный во время 
кампани въ капитаны перваго ранга, инженеръь Моннеронъ, 
тгеографъ Бернизе, хирургь Ролленъ, членъ акадеши наукъ 
астрономъ Лепотъ-Дажеле, физикъ ОМЛаманонъ, рисовальщики 
Люше де-Ванси и Прево младпий, ботаникъ Коллиньонъ и ча- 
совыхь дЪлъ мастеръ Гери. На „Астроляби“, состоявшей подъ 
командой де-Лангля, быль старшимъ лейтенантомъ Монти, про- 
изведенный во время этого путешествя въ капитаны перваго 
ранга. На этомъ фрегатЪ отправился также и знаменитый 
геометръ Гаспаръ Монжъ, который, однако, къ счастью для науки, 
заболБлъь въ самомъ началЪ экспедищи и былъ 99-го августа 
1785 года высаженъ на берегъ въ ТенерифЪ. 

Французская академя наукъ и медицинское общество пре- 
проводили къ морекому министру обстоятельныя докладныя 
записки, въ которыхъ указывалось, на что именно желательно 
было бы для пользы науки обратить внимане во время пред- 
стоявшаго кругосвЪтнаго путешествя. Флерье, бывпий тогда 
главноуправляющимь морекихъ портовъ и арсеналовъ, собственно- 
ручно составиль карты для этого кругоевЪтнаго плаваня и при- 
совокупилъ къ нимъ цфлый томъ весьма остроумныхъ замфтокъ 
и наблюденй о результатахь всфхъь предшествовавшихь путе- 
шеств!й со времени Христофора Колумба. 

На французекихь фрегатахъ было погружено громадное коли- 
чество товаровъ для м$новой торговли, обильные запасы продо- 
вольств я, одежды и т. п., большой палубный ботъ въ двадцать 
тоннЪъ водоизмЪщен1я, два баркаса и полный комплекть запас- 
ныхъ мачть, парусовъ и т. п. 

„Буесоль“ и „Астролябля“ вышли въ море 1-го августа 1785 
года и, тринадцать дней спустя, стали на якорь у береговъ 
Мадеры. Французы были тамъ изумлены и очарованы чрезвычай- 
ной вЪжливостью и радушемъ мЪетныхь англйскихь властей. 
19-го августа Ла-Перузъ прибыль къ острову Тенерифу. 

„Астрономическя наблюдевя и гидрографическ!я“ съемки, 
произведенныя гг. Флерье, Верденомъ и Бордою на островахъ 
МадерЪ, Сальведжь и ТенерифЪ, не оставляютъ желать ничего 
лучшаго. Собственно нами наблюдешя производились тамъ един- 
ственно лишь съ цфлью провфрить инструменты“, —товорить 
Ла-Перузъ. 
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Заявлен!е это показываетъ, что Ла-Перузъ умЪль отдавать 
должную справедливость трудамъ своихъь предшественниковъ. 
Намъ неоднократно еще придется на это указывать. 

Пока астрономы занимались провфркою хода своихъ хроно- 
метровъ, естествоиспытатели въ сопровождении многихъ офицеровъ 
всходили на Тенерифеый пикъ и занимались собиран1емъ р$дкихъ 
растенй. Моннерону удалось измЪрить высоту этого пика съ 
несравненно ббльшею точностью, ч$мъ его предшественникамъ — 
Гербердину, Фелье, Буге, Вердену и Борде, нашедшимъ для 
этой высоты соотвЪтетвенно 2,409, 2,213, 2,105 и 1,904 туазовъ,*). 
Еъ несчастью, результаты этого измфревя, которые могли бы 
окончательно разрЪшить спорный вопросъ о дЪйствительной вы- 
сотЪ Тенерифскаго пика, погибли вмЪетЪ со многими другими 
буматами и путевыми замфтками этой экспедищи. 

16-го октября были усмотр$ны Мартинъ-Вассвле острова или, 
лучше сказать, скалы. ОпредЪливь географическое ихъ положенше, 
Ла-Перузъ пошельъ оттуда къ острову Троицы, находящемуся въ 
девяти миляхъ къ западу. Разечитывая добыть на этомь островЪ 
прзеной воды, дровъ и свЪжей провизши, Ла-Перузь поелаль на, 
берегь шлюпку еъ офицеромъ. Офицеръ этотъь лично перегово- 
рилъ съ португальскимъ губернаторомъ острова, располагавшимъ 
военною силою въ двфсти челов$къ, изъ которыхъь пятнадцать 
были въ мундирахъ, а остальные только въ рубашкахъ. Убфдив- 
шись, что на этомъ островЪ нельзя ровно ничего достать, шлюнка 
вернулась назадъ на корабль. ПослЪ того Ла-Перузъ н$которое 
время тщетно искаль островъ Вознесешя, а зат$мъ направился 
къ берегамъь Бразищи и бросиль акорь у острова св. Ека- 
терины. 

„Посл девяностошестидневнаго плавашя, — говорить Ла- 
Перузъ въ своемъ путевомъ журналЬ, часть котораго была обна- 
родована генераломь Милле-Мюро, —у насъь еще не было ни 
одного больного. Дожди, туманы и перемфны климата нисколько 
не повредили здоровью матросовъ и офицеровъ. Правда, что 
продовольственные наши запасы были превосходнаго качества. 
Само собою разум$ется, что я предпринималъ вс$ м$ры гимени- 
ческой предосторожности, которыя указывались мн благоразу- 
уемъ и опытомъ. ВромЪ того, чтобъ поддержать на корабляхь 


*) Туазъ=6б ф. 41/, дюйма. 
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веселое расположен1е духа, каждый вечеръ, отъ 8 до 10 часовъ, 
если только позволяло время, устраивались у насъ танцы“. 

Островь св. Екатерины (о которомъ мы не разъ уже упоми- 
нали) простирается въ длину оть 27919/10” до 27549’ южной 
широты; ширина же его отъ запада къ востоку составляетъ 
среднимъ числомъ всего лишь двф мили, Островъ этоть отдф- 
ляется отъ американскато материка проливомъ, который въ 
самомъ узкомъ мфстЪ имъетъ всего лишь 200 туазовъ. Какъ 
разъ на берегу этого пролива у самаго узкаго его м$ета по- 
строенъ городъ Ностра-Сеньера-дель-Дестеро, столица этого 
острова, на которомъ есть свой особый губернаторъ. Это очень 
хорошенью городокъ съ четырьмя сотнями домовъ, въ немъ не бо- 
ле трехъ тысячъ жителей. Фрезье разсказываетъ, что въ 1719 году 
островъ этотъ служиль пристанищемъ разному темному люду, 
сбиравшемуся туда со вефхь уголковъ Бразими, Они были лишь 
номинально португальскими подданными, на самомъ же дЪлЪ 
не признавали надъ собою никакихъ властей. Благодаря замф- 
чательному плодород1ю острова, св. Екатерины, населевше его не 
нуждалось въ подвоз$ чего бы то ни было съ бразильскаго 
прибрежья. Суда, останавливавиИяея близъ острова, запасались. 
тамъ свЪжей провизей, которую обыкновенно покупали въ обмёнъ. 
на рубашки и готовое платье. 

Островъ св. Екатерины дЪйствительно очень плодороденъ.. 
На немъ можно было бы съ усп$хомъ заняться воздфлывашемъ. 
сахарнаго тростника, еели-бъ этому не препятетвовала крайняя 
б$дноеть населешя. Жители острова не имфють достаточныхъ. 
средствъ для того, чтобы купить себЪ невольниковъ, необходи-. 
мыхъ для такихъ работъ. 

М$стныя португальсвя власти ветрфтили французовъ очень 
радушно. „Буссоль“ и „Астролябля“ безь труда запаслись на 
остров$ веБмъ необходимымъ. Ла-Перузъ отзывается съ большой 
похвалой о честности и гостеприметвЪ м$етнаго населешя, 

„СлЪдующий фактъ,—говоритъь онъ,—можетъь дать нЪкоторое: 
поняте о томъ, какъ понимаютъ здЪеь гостепр!иметво. Шлюпка 
съ моего корабля, посланная за дровами въ одну бухточку, была 
опрокинута волнами. Туземцы, помогавшие спасти эту шлюпку, 
уложили моихь матросовъ къ себЪ въ постели, & сами легли 
спать на полу на цпыновкахъ. НЪ$еколько дней спустя, они при- 
везли ко мнЪ на корабль паруса, мачты, якорь, флагъ съ этой. 


ФРАНЦУЗСКИЕ МОРЕПЛАВАТЕДИ 337 


Ш 


ых 


| 


Ц 


Ц 


| т 


о 
а 


т о и | 
_ й И 
И 
ПЫЛИ и. 
Портретъ Ла-Перуза, (Кас-зпаПе съ древней гравюры). 


шлюпки, хотя все это могло бы имъ самимъ какъ нельзя боле 
пригодиться. 

Снявшись съ якоря 19-го ноября, „Буссоль“ и „Астролябя“ 
взяли куреь къ мысу Горну. ПослЪ жестокой бури, которую оба 
фрегата выдержали очень хорошо, они въ течене цфлыхь со- 
рока дней тщетно искали Большой островъ, открытый де-ла-Ро- 
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шемъ, но болфе изв$стный подъ именемъ Георги, даннымъ ему 
капитаномъ Кукомъ. Вступивъ зат$мъ въ Лемеровь проливъ, 
Ла-Перузъ р$шилея воспользоваться благотлятнымъ вфтромь и 
немедленно обогнуть мысъ Горнъ, не заходя въ бухту Успфха, 
стоянка въ которой въ такое позднее время года могла бы 
повлечь за собой весьма непрятныя послфдетия. 

Дружественное настроеше обитателей Огненной Земли, обиле 
китовъ, которыхъ въ тфхъ м$естахъ тогда еще не безпокоили 
охотники, множество морекихъ птицъ, гнфздившихся на сос$д- 
немъ прибрежь$ —обфщало сравнительно благопрАятныя услов!я 
для стоянки, но Ла-Перузъ ни подъ какимъ видомъ не хотфлъь 
терять драгоцзннаго времени. Благодаря попутнымъ вфтрамъ, 
„Буссоль“ и „Астролябля“ обогнули мысъ Горнъ несравненно 
скорфе и легче, ч$мъ разечитывалъь на это самъ Ла-Перузъ. 
9-го февраля французская экспедищя была уже въ Тихомъ океан® 
на высот Магелланова пролива, а на 24-го она, бросила якорь 
въ порт Зачатя (Сопсере1от). Ла-Перузъ, въ виду истощеня 
у него продовольственныхь запасовъ, предпочель лучше зайти 
въ этотъ портъ, чЪмъ на островъ Хуанъ-Фернандесъ. ЦвЪтущее 
здоровье экипажей обоихъ французскихъ судовъ до крайности 
изумило испанекаго коменданта. На французекихъь фрегатахъ 
не было“ни одного больного, а по словамъ коменданта это было 
положительно неслыханное дЪло, чтобъ на кораблЪ, прибывшемъ 
къ Чилекому прибрежью, обогнувъ мысь Горнь, не было нЪ- 
сколько десятковъ больныхъ. 

Самый городъ, разрушенный въ 1751 году сильнымъ земле- 
трясеемъ, былъ выстроенъ вновь въ трехъ миляхъ отъ моря 
на берегу рЪки Б10б10. Ве дома въ немъ были одноэтажные, 
велфдетве чего Сопсерс10п, въ которомъ считалось до десяти 
тысячъ жителей, раскидывалсея на значительное протяжеше. 
Тамошн!й рейдъ одинъ изъ лучшихъ въ мфф. Море тамъ чрез- 
вычайно спокойно и въ немъ` не замфчается почти никакого 
теченшя. 

Эта часть Чили отличается изумительнымь плодород1емъ. 
Пшеница родится тамъ самъ-60. Виноградъ даеть тоже пре- 
красные сборы. Обширныя луговыя пространства покрыты \без- 
численными стадами рогатаго скота, который размножается тамъ 
въ невфроятномъ количеств®. 

Несмотря на тавля блатопраятныя услоя для процв$таня 
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страны, она находилась въ самомъ жалкомъ положенш. Причи- 
ной этого была система чрезвычайно высокихъ или, лучше ска- 
зать, запретительныхъь пошлинъ, установленная испанцами и 
убивавшая въ корнЪ всю торговлю. Въ Чили, произведен!я ко- 
тораго могли бы безъ труда прокормить половину Европы, не 
производилось тогда, собственно говоря, ни ввозной, ни вывоз- 
ной торговли. Даже и шерсть, за которую заплатили бы дорогой 
цной на французекихъ и англйекихъь ринкахъ, не находила, 
себф поэтому сбыта. Вм$стЪ съ тЪмъ, вел$дстые чрезвычайно. 
высокихъ пошлинъ на вс ввозимые товары, жизнь въ Чили 
была очень дорога. Такъ называемаго среднаго сословля вовсе 
не существовало. МЪ$етное населене рЪзко дфлилось на двЪ 
категор1и—на богачей и бфдныхь. Это, между прочимъ, можно 
заключить изъ слфдующей замЪтки Ла-Перуза: 

„ЭдЪшея дамы, когда хотять принарядитьея, надЪваютъ на 
себя юбки со множествомъ сборокъ, сшитыя изъ золотого или 
серебрянаго брокара, изготовлявшагося когда-то въ Л1юнф. Юбки 
эти надфваются лишь въ торжественныхъ елучаяхъ и продаются и 
передаются по наслфдству отъ бабушекъ къ внучкамъ выфоть 
съ остальными фамильными драгоцфнностями. Необходимо зам$- 
тить, что сравнительно лишь очень немног1ля чилйеюя дамы мо- 
гутъ щеголять такимъ образомъ. Большинство живеть въ такой 
бЪдности, что съ трудомъ лишь можетъ чфмъ-нибудь прикрыть 
свою наготу“. 

Не входя въ описане восторженнаго пр1ема, оказаннаго въ 
Чили французамъ, замтимъ только, что въ честь Ла-Перуза и 
его спутниковъ дано было въ Сопсереюп. нЪеколько баловъ, на, 
которыхъ м$стныя дамы старались перещеголять ‘другь друга 
роскошью своихъ драгоцнныхъ туалетовъ. Ла-Перузъ’ не терялъ, 
однако, при этомъ изъ виду цЪли своего путешеств!я. Французская 
экспедищ1я находилась еще пока въ мЪфетахъ, неоднократно по- 
сфщавшихся европейскими судами, но уже наступала для нея 
пора пуститься въ менфе изел5дованныя страны. Снявшись 15-го 
марта съ якоря, оба фрегата послЪ благополучнаго плава- 
ня ‘прибыли 9-го апрфля въ Кукову бухту на островЪ 
Пасхи. - 

По словамъ Ла-Перуза, рисовальщикъ Годжееъ, сопровождав- 
пий знаменитато англ Искато мореплавателя, очень. плохо пере- 


далъ обший характеръ физ1онозйи островитянъ. Вообще говоря, 
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выражеше лица у нихъ прятное, но безъ всякаго опред леннаго 
отличительнаго характера. 

Впрочемъ, и относительно многого другого замфчается у Ла- 
Перуза разноглаее съ Кукомъ. Такъ; Ла-Перузъ полагаетъ, что 
пресловутыя каменных статуи (многя изъ которыхъ срисованы 
художниками, бывшими съ нимъ на кораблЪ) ‘изваяны самими 
нынфшними островитянами, численность которыхъ простирается; 
по его мнЪню, до двухъ тысячъ человЪкъ. Отсутстве деревьевъ, 
а выЪст$ съ тБмь также озеръ и р$чекъ, объясняется по мн$- 
ню Ма-Перуза хищническимъ истребленемъ лфеовъ, покры- 
вавшихъ въ прежнее время островъ. Никакихъ непр1ятныхь’ 
столкновенй съ туземцами не было. Островитянамъ удалось со- 
вершить нфеколько мелкихъ кражъ, но французы, разсчитывая 
провести у нихъ всего лишь сутки, не сочли нужнымъ внушать 
этимъ дикарямъ боле ясное понят1е о правЪ собственности. 

Покинувъ 10-го апр$ля островь Пасхи, Ла-Перузь пошелъ 
приблизительно тЪмъ же путемь, которымъ слфдоваль Кукъ въ 
1777 году, плывя изъ Таити въ американскому прибрежью. 
Французеке корабли держались, однако, ста милями западнЪе, а 
потому Ла-Перузъ надфялея открыть въ этой малоизвЪ данной 
еще полос$ Тихаго океана какля-нибудь новыя земли. Матросу, 
который первый увидитъ землю, обфщана была денежная награда. 

29-го мая французская экспедищя прибыла къ Гавайекому 
архинелагу. 

Корабельные хронометры прннесли въ данномъ случаЪ боль- 
шую пользу и помогли исправить корабельныя исчислевя. 
Достигнувъ Сандвичевыхъ острововъ, Ла-Перузъ нашелъ между 
дЪиствительной ихъ долготой и долготой, выведенной по кора- 
бельному исчислен1ю, разницу на цфлыхъ пять традусовъ. Безъ 
хронометровъ онъ помЪстилъ бы этотъ архипелагь на цфлыхъ 
5° восточнфе. Обстоятельство это указывало на существоваше 
морского теченя, направляющатося къ западу, и объясняетъ, 
почему вс острова, открытые Менданой и Квиросомъ и другими 
испанскими мореплавалелями, показаны на ихъ картахъ гораздо 
ближе къ американскому прибрежью, ч$мъ это елЪдовало бы на 
самомъ дЪлЪ. Ла-Перузъ заключилъ отсюда также объ отсутствия 
особой островной группы, въ которую испанекле мореплаватели 
включили острова Меза, Майосъь и Дисграсадла. Группу эту 
слфдуетъь признать тождественной съ Сандвичевыми островами, 
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Костюмы жителей Сопсерс1от’а (Еас-зпае съ древней гравюрм). 


тЪмъ боле, что Меза означаетъ по-испански столъ, а по словамъ 
лейтенанта Кинга— гора Мауна-Лоа имфетъ издали фигуру стола. 
Ёъ тому-же французеве корабли шли по той полосЪ океана, гдЪ 
должна была лежать эта островная группа, и не видали тамъ 
` никакихь признаковъ земли. 

„Островъ Мовеэ, говорить Ла-Перузъ,—представляеть вос- 
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хитительное зрфлише... Передъ нами была хорошенькая р$чка, 
которая, низвергаясь каскадами съ вершины горъ, впадала въ 
море, оросивъ предварительно жилища туземцевъ. Жилища эти 
такъ многочисленны, что на протяжеши цфлыхъ трехъ или 
четырехъь миль составляютъ какъ-бы сплошную деревню. Сл$дуетъ 
замфтить однако, что хижины построены на морекомъ берегу. 
Горы надвигаются къ берегу такъ близко, что полоса, удобная 
для обработки земли, имфеть въ ширину не боле полумили. 
Чтобы составить себЪ поняе о чувств, которое мы испытывали 
при вид этого прелестнаго уголка земли, надо быть морякомъ, 
который поставленъ въ необходимость довольствоваться въ этомъ 
знойномъ климатЪ всего лишь одною бутылкою воды въ день. 
Леса, которыми были покрыты холмы и горы, бананы и пальмы, 
виднфвиеся возлЪ хижинъ,—все это очаровывало насъ невы- 
разимымъ образомъ, а между тфмъ сильный прибой заставлялъь 
насъ испытывать настояш1я танталовы муки. Долгое время намъ 
приходилось только пожирать глазами эти недосягаемыя для 
насъ прелести“. 

Французскимъ фрегатамъ удалось, наконецъ, найти удобную 
якорную стоянку. Какъ только „Бусеоль“ и „Астроляб1я“ бросили 
якорь, ихъ тотчасъ-же окружило множество туземныхъ байдаръ, 
нагруженныхь свиньями, бананами, бататами, шарро и т. п. 
Островитяне оказались очень ловкими торгашами. Они придавали 
особенно большую цфну кускамь старыхь желфзныхь обручей. 
Знакомство съ желфзомъ и сь употреблемемъ этого металла, 
замфченное у нихъ уже Кукомъ, является новымъ подтвержде- 
шемъ тому, что туземцы имфли уже передъ тфмъ сношевя съ 
испанскими мореплавателями, которымъ, вБроятно, и принадле- 
жить честь перваго открыя Гавайскаго архипелага. 

Островитяне встрЪтили Ла-Перуза очень дружественнымъ 
образомъ, хотя онъ, съфзжая ва берегь, счелъ нужнымъ принять 
противъ нихь нфкоторыя м$ры военной предосторожности. Ла- 
Перузь не ветупалъ во владфе островомъ Мовез, хотя и могъ 
считать себя первымъ европейекимъ мореплавателемьъ, высадив- 
шимея на, этомъ островЪ. 

„Этотъ обычай европейскихъ мореплавателей, —говоритъ Ла- 
Перузъ,—въ выешей степени см5шонъ. Философу должно быть 
обидно за человЪчество, когда онъ видитъ, что люди, обладая 
ружьями и пушками, утрачиваютъ отъ этого всякое поняте о 
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Обитатели острова Пасхи. 


справедливости. ДЪйствительно, что можетъ быть непристойнЪе 
игнорирован1я законныхъ правъ своихъ ближнихъ? Странный 
софизмъ, въ силу котораго мореплаватель, приставпий къ какому- 
либо невфдомому до тхь поръ европейцамъ острову, какъ-бы 
предоставляеть тЪмъ самымъ своему отечеству право завоевая,. 
попирающее самыя священныя права туземнато населен1я! Какимъ 
образомъ такая случайность, какъ пос щене чужеземнаго корабля, 
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можеть являться основательнымъ поводомъ къ тому, чтобъ отнять 
у злополучныхъ ‹островитянъ землю, ‘которою съ и 
временъ владЪли ихъ предки, орошая ее трудовымъ своимъ 
потомъ?“ 

Ла-Перузъ не ‹сообщаетъ никакихъ подробностей о нравахъ и 
обычаяхъ жителей Сандвичевыхь ‹острововъ, тдф провелъ всего 
лишь 'нЪсколько часовъ, тогда какъ англичане пробыли тамъ 
ц%лыхь четыре м$еяца. Желающимъ ознакомиться съ нравами и 
обычаями ‘тавайцевъ французек1й мореплаватель совЪтуетъ поэтому 
прочесть ‘путешестве капитана Кука. 

Во ‘время непродолжительной своей стоянки у острова Мовеэ 
французы купили боле ‘сотни свиней, множество туземныхъ 
цыновокъ, фруктовъ и съфдобныхъ корней, байдару съ коромы- 
сломъ, украшенйя изъ перьевъ и раковинъ и нЪеколько военныхЪъ 
касокъ съ султанами изъ краеныхъ перьевъ. 

Въ инструкщяхъ, данныхъ Ла-Перузу морскимъ.министерствомъ, 
предписывалось внимательно осмотрЪть и нанестина карту амери- 
канское прибрежье, часть котораго до горы ев. Или (за исключе- 
вемъ ‘одного Нуткинскаго пролива) была лишь усмотр$на 
капитаномъ Вукомъ. 

Французев1е корабли достигли этого прибрежья 23-го 1юня 
подъ (60° сфверной широты. Усмотрфвъ среди длинной цпфпи 
горъ, ‹покрытыхь ‹снфгами, гору, названную Берингомъ горою 
св. Ими, Ла-Перузъ шелъ н%®которое время вдоль берега, а зат мъ 
послалъ для ближайшаго его осмотра три шлюпки подъ командой 
лейтенанта де-Монти, которыя открыли большую бухту, названную 
именемъ этого офицера. Слфдуя вдоль берега въ. очень близкомъ 
отъ него разстояши, Ла-Перузъ нанесъ на карту все его очер- 
тан1е до’ самаго устья довольно большой р%ки, которая названа 
была р$кою Беринга. По всЁмъ вфроятимъ р%ка эта была та- 
же самая, которой и Кукъ далъ это наименование. 

2-го юля открыта была, подъ 58°36’ сЪверной широты и 
140° 31’ западной долготы, впадина въ прибрежной черт, образо- 
вавшая повидимому очень удобную бухту. Для. осмотра ея’ тот- 
чаеъ-же были посланы лодки подъ командой Пьервера, Флоссана 
и Бутервиля. Офицеры эти, вернувшись съ рекогноецировки, 
дали о бухтЪ благопрятный отзывъ, а потому Ла-Перузъ рф шился 
бросить въ ней нкорь. Французсые фрегаты подошли ко входу 
въ бухту, но „Аетролябю“ сильнымъ течешемъ  отнесло опять 
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въ открытое море, куда должна ‚была за нею послфдовать и 
„Буесоль.“ Проведя ‘цфлую ночь подъ парусами, францпузеве 
корабли сдфлали въ шесть часовъ утра новую попытку войти въ 
бухту. 

„Въ семь часовъ утра, когда мы ‘были уже у самаго входа, — 
товоритъ Ла-Перузъ,—в$теръ внезапно перем$нилея къ 3.-с.-3. 
И ЕЪ с.-3. 1/,з., вел5детые чего намъ пришлось держать такъ 
круто къ вЪтру, что паруса у насъ стали полоскаться. Въ 
счастью, течене направлялось въ бухту и внесло туда наши 
фрегаты, которые прошли при этомъ всего лишь въ половинЪ 
пистолетнаго выстрЪла отъ утесовъ восточной ея окраины. Я 
бросилъ якорь неподалеку отъ входа въ бухту, на глубинЪ 
всего лишь 21-го фута, на скалистомъ грунт, въ полукабельтовЪ 
отъ берега. „Астролябя“ вынуждена ‘была сталь на якорь 
приблизительно въ такихъ же услов:яхъ, какъ и „Буесоль“. Въ 
течене всей моей тридцатилЪтней морской службы мнЪ ни разу 
еще не случалось видЪть двухъ кораблей въ такомъ критическомъ 
положен... Хуже всего было то, что мы стояли на скалистомъ 
грунтЪ, который, ‘въ противность донесенямъ гг. Флоссана и 
Бутервиля, простиралея кругомъ. насъ во всф стороны на н$- 
сколько кабельтововъ. Намъ некогда было, впрочемъ, терять 
время въ пустыхъ разсуждевяхъ; надо было какъ можно скорЪе 
идти далфе вглубь бухты, а между т$мъ быстрота течевшя 
очень затрудняла возможность сняться еъ якоря и дфлала этотъ 
маневръ чрезвычайно опаснымъ“. 

Ла-Перузу удалось, однако, тан выполнить ЭТОТЬ 
маневръ и отвести свои суда на болЪе удобную стоянку. 

Какъ только французсые корабли вторично бросили якорь, 
они были немедленно окружены байдарами дикарей. Въ обмфнъ 
на рыбу, шкуры морскихъ выдръ и другихь животныхъ, дикари 
преимущественно требовали желфза. По прошеств!и нЪеколькихъ 
дней число туземцевъ значительно возросло, такъ что они едЪ- 
лались если не опасными, то по крайней мфр$ очень безпокой- 
ными для французовъ. 

На одномъ изъ острововъ бухты Ла-Перузъ устроилъ времен- 
ную обсерватор!ю, кузницу и мастерскую для починки парусовъ. 
Несмотря на бдительность часовыхъ, туземцы, „подползая на 
брюхЪ еловно змфи, не шевеля даже и травой, пробирались въ 
палатки и зачастую похищали оттуда разныя вещи. Между про- 
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чимъ имъ удалось залЪзть ночью въ палатку, гдЪ спали двое 
офицеровъ, МЛористонъ и Дарбо, состоявшие при обсерватории. 
Дикари похитили у нихъ ружье съ серебряной отдЪлкой и мун- 
диры, которые для большей предосторожности положены были 
подъ подушку. Вее это было сд$лано такъ ловко, что офицеры 
даже и не проенулиеь. Ве двФнадцать часовыхъ заявили утромъ, 
что не зам$тили ничего подозрительнаго“. | 

Время, которое Ла-Перузъ разсчитываль провести въ этой 
бухт, названной имъ „Французекимъ портомъ“, приходило къ 
концу. Астрономичесвя наблюденя, промфры, съемки и чертежи 
были уже почти готовы. Передъ отплытемъ изъ бухты Ла-Пе- 
рузъ хотфлъ, однако, ознакомиться въ подробности съ ея при- 
брежьемъ. Ему казалось, что въ бухту непремфнно должна впа- 
дать большая рЪка, по которой можно будетъ проникнуть да- 
леко вглубь страны. Выяснилось однако, что. предполагаемое 
имъ устье рфки было на самомъ дЪлЪ устьемъ ледника, спускав- 
шатося съ вершины сос$дней горы: 

Здоровье матросовь и офицеровъ на обоихъ французскихъ 
корабляхъ было превосходное, и вообще можно было подумать, 
что экспедищи, какъ говорится, бабушка ворожила. 

„Мы,—товоритъ Ла-Перузь,—считали себя счастливзйшими 
изъ мореплавателей, такъ какъ, достигнувъ столь отдаленныхъ 
странъ, не имЗли ни одного больного. У насъ не было даже и 
отдфльнаго случая заболфваюя цынгою. Никто не предвидЪлъ, 
что мы находимея наканунЪ ужасающаго бЪдетвя“... 

На карт Французскаго порта, составленной Маннерономъ и 
Бернизе, оставалось только нанести промЪры. Работу эту над- 
лежало выполнить морекимъ офицерамъ. Ла-Перузъ командиро- 
валъ для этого три шлюпки подъ начальствомъь д’Экюра, Мар- 
шенвиля и Бутена. Зная горячность д’Экюра и чрезм5рное его 
усерде къ службЪ, Ла-Перузъ передъ самымъ отплытемъ шлю- 
покъ совфтоваль ему быть поосторожнЪе и не приступать въ 
промфрамъ у входа въ бухту иначе, какъ если тамъ не будетъ 
сильнаго прибоя. : 

Шлюпки отправились для производства промфровъ уже въ 
шесть часовъ утра. Офицеры, находивииеся на шлюпкахъ, раз- 
сматривая эту командирогку какъ увеселительную прогулку, со- 
бирались охотиться на берегу и позавтракать тамъ въ лЪсу. 

„Въ 10 часовъ утра, —говорить Ла-Перузь,—я увидфль, что 
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‘маленькая налиа шлюпка идетъ обратно. Не ожидая столь .ско- 
раго возвращен1я, я нфеколько удивился и, прежде чЗмъ г. Бу- 
тень успфль взойти на корабль, обратилея къ нему съ вопро- 
сомъ: не случилось ли чего-нибудь особеннаго? МнЪ тотчаеъ-же 
пришло на мысль, что лодки наши могли подвергнуться нападе- 
ню дикарей. Вглядфвиись пристальнфе въ г. Бутена, я еще 
болфе встревожилея, такъ какь лицо его выражало самую глу- 
бокую скорбь. 

Онъ разеказаль мн о гибели большой шлюпки съ „Буесоли“. 
Шлюпка эта при немъ пошла, ко дну. Самъ; онъ избфгнулъ кру- 
шен1я лишь потому, что въ минуту опасности сохраниль все евое 
хладнокрове. Слфдуя за д’Экюромъ, который, какъ старшй въ 
чин, командовалъь всфми шлюпками, Бутенъ попалъ вмыфетЪ съ 
нимъ въ страшный прибой, направлявпийея въ бухту, тогда какъ 
отливное течеше выходило оттуда со скоростью трехъ или четы- 
рехъ миль въ часъ. Въ эту критическую ‘минуту Бутену пришло 
въ голову повернуть свою лодку такъ, чтобъ она подставляла, 
волнамъ корму. Такимъ образомъ лодка его могла уступать вол- 
намъ, которыя были не въ состоянии ее захлестнуть. ВмЪетВ съ 
тЪмъ, однако, отливъ постепенно выдвигалъ ее задомъ напередъ 
изъ бухты“. 

Г. Бутень вскорё увидфль себя уже въ открытомъ морф. 
Лин!я буруновъ оставалаеь у него впереди. Боле заботясь о 
спасенши товарищей, чфмъ о собственной безопасности, онъ на- 
правился тогда вдоль буруновъ и вошелъь въ нихь снова, но 
быль опять выброшенъ отливомъ. Онъь взобрался наконець на 
плечи одного изъ матросовъ, чтобъ осмотрЪфть возможно большее 
протяжене моря, но вс старашя его были тщетны. Море уже 
поглотило свои жертвы... и съ окончашемь отлива г. Бутенъ 
вернулся въ бухту. 

„Волнеше у входа въ бухту т$мъ временемъ стихло, а потому 
Бутенъ, видфвииЙ только гибель шлюпки съ „Буссоли“, надЗялея, 
что шлюпка съ „Астроляби“, быть можеть, еше и уц$лБла. 
На самомъ дЪлЪ, въ то время, когда. лодку д’Экюра опрокинуло, 
Маршенвиль со шлюпкою „Астроляби“ быль въ четверти мили 
отъ буруновь. Море было тамъ совершенно спокойно, но этотъ 
офицеръ, побуждаемый великодушемъ, которое въ данномъ случа 
привело его лишь къ безифльному самопожертвован!ю, такъ какъ 
помочь погибающимъ было положительно невозможно, устремился 
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прямо въ бЪшеный прибой, захлестнувций уже шлюику „Астро- 
ляби“, и погибъ въ безусиЪшной попыткф выручить своихъ 
товарищей. 

ВскорЪ прибылъ ко мнЪ на корабль командиръ „Астроляби“, 
де-Лангль, столь-же удрученный горемъ, какъ и я самъ. Онъ 
сообщилъ мнЪ.е0 слезами на глазахъ, что насъ постигло еще 
большее бЪдетие, чФмъ я предполагаль первоначально. У насъ 
вообще было условлено никогда не отправлять обоихъ братьевъ 
Ла-Борда-Маршенвилля и Ла-Борда-Бутервилье въ одну и ту же 
командировку. На этотъ разъ, однако, г. де-Лангль отступиль 
отъ общаго правила и дозволиль обоимъ братьямъ . погулять и 
поохотиться вмыфетз. И самъ я и командиръ „Астроляби“, мы 
.оба считали командировку эту въ сущности увеселительною про- 
гулкой и были убЪждены, что шлюпки наши точно также не 
подвергаются никакой опасности, какъ если-бъ онЪ выЪхали на 
Брестевй рейдъ и притомъ въ хорошую погоду. 

Тотчасъ-же послано было нфеколько лодокъ на поиски за 
потерифвшими крушене. Туземцамь обфщаны . были большая 
награды, если имъ удастея кого-нибудь спасти, но возвращене 
лодокъ разефяло у насъ посл$днюю возможность самообольщешя, 
положительно выяснивъ, что обЪ шлюпки погибли со вефмъ 
своимъ экипажемъ“. 

Черезъ восемнадцать дней посл этой катастрофы оба фре- 
гала вышли изъ Французскаго порта. Посреди бухты, на остров%, 
который названъ былъ островомъ „Надгробнаго Памятника“, 
Ла-Перузъ воздвигнуль монументъ въ память злополучныхь 
своихъ товарищей. На этомъ монументЪ вырфзана была надпись: 


«При входЪ въ портъ погибъ двадцать одинъ храбрый морякъ. 
Ело-бы вы ни были, оплачьте вмфет$ съ нами ихъ участь!» 


У поднояая памятника зарыта въ землю бутылка, въ которую 
вложено было описаве этого печальнаго происшествия. 

Французсый портъ лежить подъ 58°37’ сфверной широты и 
139° 50’ западной долготы. Обладая многими. преимуществами, 
онъ также имфетъ и н$которые недостатки, между которыми 
первое мЪсто занимаютъ сильныя течешя при входЪ въ бухту. 
Климатъ тамъ гораздо мягче, чЪмъ, напримфръ, въ Гудзоновомъ 
‚залив подъ тфмъ-же градусомъ широты. Окрестное прибрежье 
отличается поэтому зам чательно могучею растительностью. Сосны 
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Крушене шлюпокъ въ Французекомъ порт$ (Еас-зии!е съ древней гравюры). 


трехъ саженей въ обхвалтф и двадцати саженей въ вышину встр%- 
чаются сплошь и рядомъ. Селлерей, шавель, волий бобъ, дивй 
горохъ, цикорйй и губастикъ растутъ тамъ въ изобил!и, такъ-же 
какъ и множество съфдобныхь растенй, употреблене которыхъ 
много содЪйствовало сохранен1ю здоровья экипажей. 

Въ морЪ ловится множество лососей, форелей, мелкой трески, 
палтусовъ и разной другой рыбы. 
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Въ прибрежныхь лфсахъ водятся черные и бурые медв$ди, 
рыси, горностаи, куницы, бфлки, бобры, сурки, лисицы, лоси и 
каменные бараны. Самыми цфнными мфхами считаются тамъ: 
котиковый мЪхъ, шкуры сивучей и б$лыхь медв%лей. 

„Встрфчаюнияся зд$еь растен1я и животныя, —говоритъ Ла-Пе- 
рузъ,—вообще говоря, сходны съ тфми, которыя водятся въ 
другихь странахъ, но зато общий характеръ мЪстности пред- 
ставляется во вс$хъ отношен1яхь единственнымъ въ своемъ род%. 
СомнЪваюсь, чтобъ можно было найти глф-либо въ Альпахъ или 
Пиренеяхь так1е величественно-грозные и вмфст$ съ тфмъ жи- 
вописные виды. Если-бъ бухта эта не находилась, такъ сказать, 
на концз свфта, то ее см$ло можно было бы рекомендовать вни- 
маню туристовъ“. 

Что касается до туземцевъ, то Ла-Перузъ отзывается 0 нихь 
не особенно лестно. 

„ИндЪйцы въ своихъ байдарахъ, —-говоритъ онъ,— постоянно 
верт$лись около нашихь фрегатовъ. Они выжидали обыкновенно 
по три и по четыре часа, прежде чЪмъ продать намъ два или 
три котиковыхъ м$ха или же небольшое количество рыбы. При 
этомъ они пользовались всякимъ удобнымъ случаемъ стянуть у 
насъ что-нибудь, вытаскивали желфзо отовсюду, гдф оно было 
плохо закрфплено, и внимательно осматривали, нельзя ли будетъ 
похитить что-нибудь ночью. Я приглашалъь къ себЪ на корабль 
туземныхь старфйшинъ и осыпалъ ихъ подарками, а между тфмъ 
они, находясь у меня въ гостяхъ, никогда не упускали случая 
украсть какой-нибудь гвоздь или старыя брюки. Когда они 
корчили добродушную, кроткую мину, я быль убфжденъ, что 
имъ удалось уже что-нибудь стащить, и зачастую дфлалъ видъ, 
будто не замфчаю этого“. 

Женщины дфлають себф въ нижней губ% продольный разрЪзъ 
во всю ширину челюсти и вставляють туда нфчто въ родЪ дере- 
вянной ложки безъ ручки. Ложка эта упирается одной стороной 
въ десну, а другою выпячивается сквозь прорфзъ въ губЪ, ;вел$д- 
стве чего вся ‘нижняя часть рта выдается у нихъ на два или на 
три вершка-впередъ“. 

Проетоявъ во Французекомъ портЪ болЪе, чфмъ это было дла 
него желательно, Ла-Перузъ не могъ уже съ такою же тшатель- 
ностью, какъ прежде, осматривать и снимать на карту вс% из- 
гибы американскаго прибрежья. Ему надо было. во что бы ни 
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Типы женщинъ Французскато острова (Еас-зпиПе съ древней гравюры). 


стало прибыть въ февралЪ м$сяцЪ въ Китайск1я воды, чтобы 
заняться слфдующимъ лфтомъ съемкой береговь Манчжури. 
ТЪмъ не менфе онъ поел$довательно осмотр%лъ и нанесъ на 
карту входъ въ Крестовый проливъ (гдЪ заканчиваются высовя 
горы, увфнчанныя енфгами), заливъ острововъ Кука, низменный 
ноеъ Энганно, выдающийся далеко въ море и заканчиваюнийся 
горою св. Глацинта, гору и мысъ Эджкомба (осмотр$нные также 
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и Кукомъ), Норфолькевй проливъ, куда зашель въ слфдующемъ 
году ангийсвый мореплаватель Диксонъ, порты Неккера и Ги- 
бера, мыеъ' Чирикова, острова Ла-Кройера (названные такъ въ 
честь брата знаменитаго’ теографа Делиля, бывшаго спутникомъ 
Чирикова), острова Санъ-Карлоса, бухту Ла-Туша и мыеъ 
Гектора: 

По мнённо Ла-Перуза, оемотрфнные имъ пункты не пред- 
ставляли 60бою сплошного прибрежья. ДЪйествительно, это былъ 
обширный архипелагъ, состояцай изъ острововъ Георга. Ш, 
острововъ Принца Уэльскаго и острова Королевы Шарлотты, 
заканчивающагося къ югу мысомъ Гектора. 

Въ виду поздняго времени года Ла-Перузу некогда было въ 
подробности осматривать веЪ эти земли, но все-таки онъ не 
ошибся, признавъ ихъ групиою острововъ- 

Нанеся на карту мысъ Флерье, составляющйй оконечность 
весьма возвышеннаго острова; Ла-Перузь ветрфтиль нЪеколько 
острововъ; которые назвалъ островами Сартина, и спустилея 
вдоль берега до входа въ НуткинсьШ проливъ, который и быль 
усмотрфнъ 95-го августа. ЗатЪмь Ла-Перузъ осмотр$лъ тЪ части 
американскаго берега, ‘къ которымъ не могь подойти Кукъ и 
которыя вслфдетве этого не были еще нанесены на карту. Это 
прибрежное плававе было сопряжено съ серьезными опасностями, 
велфдетые чрезвычайно сильныхь морскихь течении, непозволяв- 
шихь въ разстояв!и пяти миль отъ берега управлять кораблемь 
даже и при такомъ вЪтрЪф, съ которымъ можно было бы идти по 
три узла въ чаеъ. 

5-го сентября открыто было девять небольшихъ острововъ, 
лежащихъ приблизительно въ милЪ отъ Б$лаго мыса и назван- 
ныхъ Ла-Перузомъ островами Неккера. Густой туманъ неодно- 
кратно вынуждаль французеве корабли отдаляться отъ берега, 
чтобъ не наткнуться нечаянно на какой-нибудь островокъ или 
утесъ. Такая неблагопр!ятная погода стояла до самаго прихода 
„Буссоля“ и „Астроляби“ въ Монтерейскую бухту, гдф находи- 
лись уже въ то время два испанскихъ корабля. 

Вь бухту эту заходило тогда множество китовъ. На морЪ 
плавали цфлыя стаи пеликановъ, водившихея въ изобили на 
всемъ калифорнскомь прибрежьЪ. Гарнизона, состоявшаго изъ 
280 человфкъ конницы, оказывалось вполнз достаточно, чтобы 
держать въ повиновеши туземное населеше Калифорни, проети- 
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равшееся до пятидесяти тысячъ челов$къ. Слфдуетъ замЪтить, 
что калифорнске индЪйцы, въ большинствЪ случаевъ люди мало- 
рослые и слабосильные, не отличались такою страстною любовью 
къ независимости и самостоятельности, какъ большинство ихъ 
единоплеменниковъ. Они вели бродящй образъ жизни и стояли 
на несравненно болфе низкой ступени художественнаго и про- 
мышленнаго развит1я, ч$мъ племена, живушйя далЪе къ сЪверу. 
Индфйцы эти были, однако, очень ловкими охотниками. 

„Они великолЪино стр$ляють изъ лука, — говорить Ла-Пе- 
рузъ.—Намъ не разъ случалось видфть, какъ они убивали етр$- 
лами самыхь маленькихь птичекъ. Правда, что они стрЪляютъ 
такихь птичекъ не далфе какъ за пятнадцать шатовъь и съ. за- 
мЪчательнимъ терп$емъ подкрадываются къ своей дичи на раз- 
стояни выстр$ла. 

Въ охот за крупнымъ звфремъ они выказываютъ еще ббль- 
шую сноровку. Мы видфли индЪйца, который, надЪвъ на себя 
вмЪето шапки оленью толову, шель на четверенькахъ;^повреме- 
намъ останавливаясь какъ-бы для того, чтобъ пощипать травы. 
Онъ разыгрываль роль оленя такъ мастерски, что наши охот- 
ники только оттого въ него не выстрфлили, что были преду- 
преждены заранфе. Съ помощью такого маневра индфйцы под- 
крадываются къ стаду оленей на самое близкое разстояше и 
убиваютъ ихъ евоими стр$лами“ 

Ла-Перузъ въ подробности описываетъь Презид1о Лоретской 
Божей Матери и калифорнеюмя мисои. Описав1я эти имЗють 
теперь, впрочемъ, лишь историческое значеше. Боле современ- 
ный интересъ представяяютъ собранныя имъ свЪ дЪвя объ урожаЪ 
овощей и хлЪбовь въ Калифорнии. 

„Урожай кукурузы, ячменя, пшеницы и гороху можеть 
сравниться лишь еъ урожаемъ этихъ растевшй въ Чили. У насъ, 
въ Европ%, земледЪльцы даже не могуть и вообразить себЪ та- 
кого изумительнаго плодородя. Въ ВКалифорыи средшый урожай 
пшеницы бываетъ самъ-70 или самъ-80; самъ-сотъ считается хо- 
рошимъ урожаемъ, и самъ-60 бываеть лишь въ неурожайные 
годы“. Е 

22-го сентября франпузеые фрегаты вышли опять въ море. 
Благодаря радупию испанскаго губернатора и миссюнеровъ, они 
запаслись большимъ количествомъь провиз!и, которая должна была 
имъ очень пригодиться на пути изъ Монтерейской бухты до Макао. 
23 
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Часть океана, по которой пролегалъ путь Ла-Перуза, была въ 
то время почти совершенно неизвЪетна мореплавалтелямъ. Правда, 
она давно уже посЪщалась испанцами, но эгоистическая поли- 
тика испанскаго правительства не дозволяла обнародовать сд\- 
ланныя тамъ географическля открыт1я. Какъ-бы ни было, Ла-Пе- 
рузъ ршился идти къ юго-западу, чтобъ отыскать обозначенный 
на нЪкоторихъ картахъ островь „Гортекой Богоматери“ (Мизёга- 
Бепога 4е 1а @ог4а). 

ПоеслЪ долгихъ и тщетныхъ поисковъ, чрезвычайно затрудняв- 
шихся противными вЪтрами, пришлось, однако, отказаться отъ 
этого намфрешя. 

„Наши паруса и снасти, — говорить Ла-Перузъ, —— ежедневно 
напоминали, что мы цфлыхь шестнадцать мфсяцевъ уже нахо- 
димея въ мор$. У насъ постоянно рвались шкоты и тросы, а 
наши парусники не усп$вали чинить паруса, пришедиие въ со- 
вершенную ветхость“. 

5-го ноября открыть быль небольшой островъ или, лучше 
сказать, утесъ приблизительно въ верету длиною, покрытый тол- 
стымъ слоемъ гуано. На немъ не росло ни одного деревца. 
Островъ этотъ, лежащий подъ 28534’ сфверной широты и 166959! 
западной долготы оть Парижа, названъ былъ островомъь Неккера. 

Легый вЪтерокъ едва колыхалъ гладкую поверхность моря. 
Ночь была тихая и ясная. Вдругъ въ половинЪ второго часа 
утра замфченъ былъ въ двухь кабельтовахъ отъ носа „Буееоли“ 
легый прибой о подводную скалу. Море было такъ спокойно, 
что, набЪгая на скалу, не производило почти никакого шуму. 
Лишь отъ времени до времени можно было замфтить бЪлые 
гребешки волнъ. Ла-Перузь приказаль немедленно  поворо- 
тить влЪво, но пока усшфли выполнить этотъ маневръ, ко- 
рабль находился уже всего лишь въ одномъ кабельтов$ отъ 
рифа. 

„Мы избавились почти чудомъ отъ самой страшной опасности, 
вЪ какой только можетъ очутиться когда-либо мореплаватель, —- 
говорить Ла-Перузъ.— Нельзя не отдать при этомь полную спра- 
ведливость экипажу. Несмотря на критическое положеше, въ ко- 
торомъ мы находились, на кораблЪ не было ни малфйшаго без- 
порядка или смятен1я. Единственно лишь благодаря точности и 
акуратности, съ которой выполнялись всф мои приказаня, мы 
успЪли еще во-время поворотить корабль! При малфйшемъ за- 


ФРАНЦУЗСКЕ МОРЕПЛАВАТЕЛИ 355 


ОЕ у 
м АЗНИЕ 


с 


Онъ разыгрываль роль оленя такъ мастерски... 


медлен1и онъ набфжалъь бы на подводный утесъ и, разумЪется, 
пошелъ бы ко дну“. 

Этотъ подводный рифъ не былъ еще до тЪхъ поръ обозна- 
ченъ на картахъ. Слфдовало съ точностью опредЪлить его поло- 
жеше, чтобы друше мореплаватели не могли тоже нечаянно на 
него наткнуться. Нанеся этоть рифъ на карту, Ла-Перузъ на- 
звалъ его рифомъ „Французскихъ фрегатовъ“. 

23* 
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14-го декабря „Астролябя“ и „Буссоль“ были уже въ виду 
Маранскихъ острововъ. Ла-Перузъ подходилъ лишь къ вулкани- 
ческому острову Вознесеюмя Господня. Лава образовала тамъ 
ущелья и пропасти, по краямъ которыхъ росли кой-гдф хилыя 
кокосовыя пальмы и н$которыя друшя деревья, такъ перепутан- 
ныя мавами, что по берегу нельзя было, при всемъ старави, 
пройти даже и четверть вереты въ часъ. Лодкамъ съ трудомъ 
лишь удалось пристать въ берегу. Вакая-нибудь сотня кокосо- 
выхь орЪховъ, нЪеколько раковинъ и растенй, собранныхъ тамъ 
естествоиспытателями, почти не вознаграждали за опасность, ко- 
торой они подвергались, съфзжая на этотъ островъ. 

Ла-Перузъ спфшилъ прибыть въ Макао, чтобъ застать тамЪъ 
суда, отправляющйяся въ Европу. Ему хот$ лось отослать на нихъ 
во Францию отчетъ о съемкахъ и наблюденяхъ, произведенныхъ 
на американскомъ прибрежьЪ, и о плавани отъ Монтерейской 
бухты до береговъ Китая. Ему некогда было поэтому останавли- 
ватьея на какомъ-либо другомъ остров Марланскаго архипелага. 

Опред$ливъ мимоходомъ широту и долготу острововъ Баши, 
Ла-Перузь былъ уже 1-го января 1787 года въ виду Витайскаго 
прибрежья, а на другой день оба его фрегата бросили якорь на 
рейдЪ въ Макао. 

Ла-Перузь встр$тилъ тамъь французскй военный транспортъ 
подъ командой мичмана де-Ришри, которому было поручено огра- 
ждать интересы французской торговли въ китайскихъ водахъ. 
Городъ Макао слишкомъ извфетенъ для того, чтобъ стоило о 
немъ распространяться. Европейцы терпфли тамъ отъ китайцевъ 
всевозможныя прит$ененя и унижен1я, которыя возбуждали не- 
годоване французекаго мореплавателя противъ низости и деспо- 
тизма китайскихь властей. Ла-Перузъь полагалъ, что наилучшимъ 
выходомъ изъ такого невыносимаго положен1я была бы междуна- 
родная военная экспедищя противъ Витая. 

М\Ъха, пробрЪтенные на американскомъ прибрежьЪ, проданы 
были въ Макао за десять тысячь шастровъ. Часть этой суммы 
должна была поступить въ собственность экипажа обоихъ фран- 
цузскихъ фрегатовъ. Директоръ шведекой торговой комчанш въ 
Макао обязалея переслать эту сумму на Иль-де-Франсъ. Никому 
изъ спутниковъ Ла-Перуза не суждено было однако воспользо- 
ваться этими деньгами. 

Отплывъ 5-го февраля изь Макао, французеые корабли на- 
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правились къ МанильЪ. Осмотрфвъ мели Пратасъ, Булинао, 
Мансилохъ и Маривельскую, положен!е которыхъ очень невфрно 
указано на картахъ д’Апре, они вынуждены были зайти въ Ма- 
ривельскй портъ, чтобъ выждать тамъ попутныхь вЪтровъ или 
болфе блатопрлятныхь морскихъ теченй. Хотя порть этотъ на- 
ходится всего лишь Въ одной мили подъ вфтромъ отъ Кавите, 
пришлось идти цфлыхъ три дня до этого послЗдняго порта. 

„Мы нашли въ Кавите, — говорить Ла-Перузъ, — нЪеколько 
домовъ, въ которыхъ можно было устроить мастерекя для по- 
чинки парусовъ, заготовлен1я солонины и т. п. Отыскалось также 
удобное помфщене для нашихъ естествоиспытателей и инженеръ- 
географовъ. Командиръ порта уступилъ собственный домъ для 
устройства обсерватори и отвелъ намъ мФсто для постройки 
шлюпоЕъ. Вообще мы пользовались въ этомъ портЪ такою же 
неограниченной свободой, какъ на необитаемомъ островЪ, а, между 
тЪмъ, на рынкахъ и въ арсеналЪ, могли получить все, что намъ 
требовалось, совершенно такъ-же, какъ если-бъ стояли въ одномъ 
изъ первоклаесныхъ европейскихъ портовъ“. 

Кавите, важнфйций посл Манильи городъ на Филиппинскихъ 
островахъ, столица области того-же имени, быль тогда въ сущ- 
ности дрянною деревушкой, тд кром$ офицеровъ и чиновни- 
ковъ не проживало ни одного европейца. Впрочемъ, если городъ 
представлялся лишь грудой развалинъ, то портъ находился 
сравнительно еще въ очень хорошемъ состоянши, что было’ боль- 
шимъ счастьемъ для французекихъ фрегатовъ. На другой день 
поел своего прибытя Ла-Перузъ, въ сопровождении капитана 
де-Лангля и большинства другихъ своихъ офицеровъ, отправился 
въ шлюпкЪ въ Манилью съ визитомъ въ губернатору. 

„Окрестности Манильи восхитительны, — говорить Ла-Пе- 
рузъ.—Он% орошаются прелестной р$кой, раздфляющейся на нЪ- 
сколько рукавовъ. Два главныхь рукава соединяются съ Бей- 
скимъ озеромъ или лагуной. Озеро это, находящееся въ семи 
миляхъ отъ морского прибрежья, лежитъ въ чрезвычайно плодо- 
носной равнинЪ, на которой разбросано боле ста туземныхь де- 
ревень. 

Городъ Манилья построенъ на берегу залива того-же имени, 
образующато дугу длиной боле 25 миль. Близъ самаго города 
впадаетъ въ этотъ заливъ р%ка, судоходная на всемъ своемъ 
протяжени вплоть до озера, изъ котораго сна вытекаеть. Трудно 
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представить себф городъ, место для котораго было бы выбрано 
болфе удачнымъ образомъ. Ве съфетные припасы имфются тамъ 
въ изобили и по самой дешевой цфнЪ, но зато одежда, разныя 
европейскля бездвлушки и мебель продаются непомфрно дорого. 
Недостатокъ конкуренщи, запретительныя пошлины и разныя 
стенен1я, которымъ подвергается торговля, дЪлаютъ то, что за 
остъ-индек1е и китайск1е товары приходится платить въ Маниль% 
почти тавъ же дорого, какъ и въ Европ. Немудрено, что при 
такихь усломяхъ эта великолЪпная колон1я доставляеть ежегодно 
испанскому казначейству до полутора миллюна чистаго убытка. 
Громадныя владфн]я испанцевъ въ Америк отвлекаютъ до сихь 
поръ ихъ вниман!е отъ Филиппинскихь острововъ. Острова эти 
можно сравнить съ помфетьями, принадлежащими знатному вель- 
можЪ, который не извлекаетъ изъ нихъ никакихъ доходовъ, хотя 
въ другихъ рукахъ они могли бы обогатить своего хозяина. 

Не думаю, чтобъ можно было меня обвинять въ преувели- 
чени, если скажу, что держава, которой принадлежали бы только 
одни Филиппинсве острова, могла бы, устроивъ на нихъ надле- 
жацие порядки, смотрЪть безъ малЪйшей зависти на веЪ осталь- 
ныя европейск1я коловши въ АфрикЪ и вь Америк“. 

9-го апр$ля, узнавъ о прибыти въ Макао капитана д’Антра- 
касто, пришедшаго съ контръ-муссономь изъ Иль-де-Франса, 
и получивъ оть фрегата „Сюбтиль“, кромф писемь и депешь 
изъ Европы, подкр$илеше изъ восьми матросовъ и двухъ офи- 
церовъ (мичмана Ге и гардемарина Ле-Габ1ена), „Буссоль“ и 
„Астроляб1я“ направились въ китайск]я воды. 

21-го апр$ля усмотрЪнъ быль островъ Формоза. Ла-Перузъ 
вошелъ сперва въ проливъ, отдфляюцИй этотъ островъ отъ ма- 
терика. Онъ нашелъ тамъ чрезвычайно опасную отмель, которая 
была до тЪхъ поръ неизвфетна мореплавателямъ, и тшательно 
нанесъ ее на карту. Само собою разумфетея, что для этого ему 
пришлось произвести множество промфровъ. Вскорф послЪ того 
французеке фрегаты прошли мимо бухты, на берегу которой на- 
ходился прежде голландевй фортъ Зеландя и гдЪ расположена 
столица Формозы, городъ Тайванъ. 

Велфдетые противныхь вЪтровъ плаван1е въ Формозскомъ 
проливЪ было очень затруднительно, а потому Ла-Перузъ р%- 
шился вернуться назадъ и обогнуть восточное прибрежье этого 
острова. При этомъ онъ исправиль невфрно нанесенное на карты 
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положеше острововъ Пескадоресъ, представляющихъ ‘собою ско- 
плене скаль самой причудливой формы, осмотр%ль маленьюй 
островъ Ботолъ-Табако-Хима, куда не приставалъ еще ни одинь 
путешественникъ, и прошелъ мимо острова Киму, принадлежа- 
щаго къ архипелагу Л!у-Еу, населен!е котораго состоитъ пови- 
димому изъ смфеи китайцевъ съ японцами. Имъ уемотр$ны были 
также острова Гоа-пинсу и Тяйо-су, того-же архипелага, кото- 
рый въ то время быль извфстень лишь изъ писемъ 1езуитекаго 
патера Гобиля. 

Французеке фрегаты вступили зат$мъ въ Японское море и 
направились ко входу въ Корейсвый проливъ, отдфляюций Ви- 
тай отъ Японш. Ла-Перузъ ветр$тиль тамъ сильныя и очень из- 
мфнчивыя морск1я теченя и столь же густые туманы, какъ, на- 
прим$ръ, у береговъ Лабрадора. У самаго входа въ этотъ про- 
ливъ лежить островъ Квельпертъ, близъ котораго, въ 1635 году, 
потери ло крушеве ангайское судно „Ястребъ“ (Зрахгох-Нам®). 
Ла-Перузъ опред$лиль южную оконечность этого острова и сь 
величайшей тщательностью нанееъ на карту его прибрежье на 
протяженши двЪнадцати миль. 

„Наврядъ-ли можно найти какой-либо другой, во хоро- 
шеньюй островъ, — говорить Ла-Перузъ. — ПосрединЪ острова, 
воздымается гора, имБющая до 6000 фут. высоты. Гора эта пи- 
таеть нфеколько ручейковъ. Начиная отъ средняго пика, м%ет- 
ность отлого спускается къ берегу, такъ что съ моря островъ 
съ лежащими на немь селешями кажется расположеннымь въ 
вид амфитеатра. Земля повидимому тамъ воздБлана до значи- 
тельной высоты надъ поверхностью моря. Мы видфли въ подзор- 
ныя трубы, что поля раздфлены на очень мель!е участки, сви- 
дЪтельствующие о значительномъ населени острова. Разнообраз- 
ные колера воздфлываемыхъь хлЪбовь и огородныхь расте- 
ый придавали всей этой картин еше боле заманчивый 
виДЪ“ 

Ла-Перузу и его спутникамь удалось опредЪлить долготу и 
широту этого острова весьма точными астрономическими наблю- 
денйями. Результать этоть быль тфмъ существеннфе, что 'Япон- 
ское море никогда еще не посЪщшалось европейскими судами и 
было извзетно лишь изъ обнародованныхъ 1езуитами туземныхъ 
японскихь и китайскихь картъ 

25-го мая фрегаты вошли въ Корейсвй проливъ, берега ко- 
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тораго были тщательно нанесены на карту съ указашемъ про- 
мфровъ, производившихея черезъ каждые полчаса. 

Сл5дуя очень близко оть Корейскаго берега, французы могли 
осмотрЪть его во всей подробноети. Они видфли тамъ между 
прочимъ нЪеколько укр$пленй, построенных по европейскому 
образцу. 

27-го мая усмотр$нъ быль миляхъ въ двадцати отъь Корей- 
скаго прибрежья островъ, не показанный ни на одной карт. 
Ла-Перузъ назвалъ его островомъ Дажеле. 

Французсв!е корабли направились послф того къ Японскимъ 
островамъ. Задержанный противными вфтрами, Ла-Перузь лишь 
6-го пюня могъ усмотрЪть мысъь Ното и островъ Тозисима, 
или [еззо (Матемай). 

„Мысъ Ното, —говоритъ Ла-Перузъ, —имЪетъ для географ!и важ- 
ное значен!е. Разстоян!е между нимъ и мысомь Набо на вос- 
точномъ берегу (положене этого мыса было тщательно указано 
капитаномь Вингомъ) опредЪлить наибольшую ширину острова 
Теззо. Мысъ Ното можеть быть взять также за исходную точку 
при опредЪлен1и ширины Татарскаго моря, такъ какъ я на- 
мфренъ идти оть этого мыса прямо къ берегамь Манджури“. 

Берегь Манджури усмотрЪнъ быль 11-го оня. Место, къ 
которому подошли франпузеюе фрегаты, находилось какъ разъ 
на границ Манджури и Кореи. НевдалекЪ отъ берега тяну- 
лась цфль горъ оть 8,500 до 4,200 фут. вышиною. М%стами 
вершины ихъ покрыты были еще снфгомъ. Страна казалась со- 
вершенно безлюдной и не представляла никакихъь слЪдовь об- 
работки. Идя вдоль берега на протяжени цфлыхь сорока миль, 
Ла-Перузъ не ветрфтилъ никакой рЪ$чки, которая бы впадала, 
въ море. Между т$мъ желательно было пристать къ берегу для 
зоологическихъ, ботаническихь и минералогическихъ изысканий. 

„До 14-го юня берегъь шель въ направлени с. в. */, с., — 
говорить Ла-Перузъ. — Мы были уже подъ 44? широты и вее- 
таки не дошли до мета, гдЪ географы помфщаютъь проливъ 
Тессуа. Между тфыъ мы находились на 5° западнзе долготы, 
указанной для этого воображаемаго пролива. Необходимо, елф- 
довательно, урЪзать Манджурю на цЪлыхъ 5° и прибавить ихь 
Еъ ширинф пролива, отд$ляющаго материкь отъ острововъ, на- 
ходящихеся къ сфверу отъ Япоши“. 

На всемъ протяженши прибрежья не видно было никакихъь 
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слъдовъ человЪческаго жилья. На морз не замфчено было ни 
единой лодки. Страна, покрытая великолЪпными лфсами и рос- 
кошною растительностью, казалась совершенно необитаемой. 

23-го юня „Буссоль“ и „Аетролябя“ бросили якорь въ за-. 
ливЪ, лежащемъ подъ 45° 13’ сфверной широты и 1359 9’ во- 
сточной долготы и названномъ заливомъ Тернея. 

„Мы горЪли нетерп$н1емъ,—говоритъ Ла-Перузъ,—осмотрЪть 
эту землю, о которой мечтали съ самаго отплытя нашего изъ 
Франщи. Это былъ единственный неизел$дованный еще уголокъ 
земного шара, ускользнувпий отъ неутомимой энерги капитана, 
Кука. Надо полагать, что если-бъ знаменитый англйсвй море- 
плаватель не погибъ безвременной смертью на открытыхъ имъ 
Гавайскихъ островахъ, то намъ не удалось бы оказаться пер- 
выми посфтителями Манджурскаго прибрежья. 

Тернейскай заливъ состоитъ изъ пяти маленькихъ бухточекъ, 
которыя отд$ляютея одна оть другой холмами, до самой вершины 
поросшими лфсомъ. Во Франщи никогда не’ удавалось намъ ви- 
дЪть, ни весною, ни л$томъ, такихъ дивныхь и разнообразныхъ 
оттфнковъ зеленой листвы. Прежде ч$мъ шлюпки наши успфли 
подойти къ берегу, мы внимательно разсматривали` его въ под- 
зорныя трубы, но видфли только‘ оленей и медвфдей, спокойно 
бродившихъ по опушк$ л$еа... Растев!я были т$-же, какъ и у 
насъ въ Европ, но только казались болЪе могучими и зелеными. 
Большинство изъ нихъ находилось въ то время въ полномъ цвфту. 

На каждомъ шагу ветр$чались намъ розы, желтыя и красныя 
лили, ландыши и вообще веВ дороме сердцу родные полевые 
цвъты. Вершины горъ ув$нчаны были соснами, дубы попадались 
только . по склонамъ торъ и утрачивали по мЪрв приближения 
въ морскому берегу свою красоту и могуч!й ростъ. Вдоль ручьевъ 
и р$чекъ росли ивы, березы и клены, а на опушкВ лЪфеа красо- 
вались цвфтупая яблони и боярышники, рядомъ съ большими 
кустами орЪшника, на которомъ завязались уже плоды“. 

Возвращаясь съ рыбной ловли, французы случайно увидЪли 
неподалеку отъ берега туземную могилу. Побуждаемые_ любо- 
пытетвомъ, они разрыли ее и нашли тамъ два скелета,-лежав- 
шихъ рядомъ и завернутыхь въ медвЪжьи шкуры. На головахъ 
у этихъ скелетовь одфты были шелковыя ермолки, а въ поясу 
привЪшены мелыя китайсмя монеты и м$дныя украшевя. Въ 
той-же могил найдено было штукъ десять серебряныхь браслетъ, 
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желЪзный ножь, топоръ и разныя друшя мелочи, въ томъ чиель 
небольшой, наполненный рисомъ мфшокъ изъ синей китайки. 

Утромъ 27-го юня Ла-Перузьъ покинуль эту уединенную бухту, 
насыпавъ на берегу маленььый курганъ, возлЪ котораго зарыто 
было въ землю нфеколько медалей. На курган поставленъ быль 
столбъ съ надписью, обозначавшей день и годъ прибыз1я фран- 
пузекихъ фрегатовь въ эту бухту. 

Н$еколько далфе къ сЪверу шлюпки, выеланныя на рыбную 
ловлю, поймали болфе 800 штукъ трески, которая была тот- 
часъ-же посолена. Тамъ же найдено было множество великолЪи- 
ныхъ жемчужныхъ раковинъ. 

ПоелЪ кратковременной стоянки въ бухт$ Сюффрена, лежа- 
щей подъ 47° 51’ сЪверной широты и 137° 25’ восточной долготы, 
Ла-Перузъ открылъ 6-го юля оетровъ, оказавшийся Сахалнномъ. 
Берегъь его такъ же изобиловалъь лЪфсами, какъ и противопо- 
ложное Манджурекое прибрежье. Внутри острова, въ значитель- 
номъ разстояни отъ берега, воздымались высовкля горы. Самая 
высокая изъ нихъ названа была пикомъ Ламанона. МЪетами въ 
лЪеу виднфлись хижины и взвивались дымки. Капитанъ де-Лангль 
въ сопровождеви нЪеколькихъь офицеровъь съЪхалъ поэтому на, 
берегъ и осмотрфль нфеколько хижинъ. Тамъ не нашли, однако, 
ни одной души. Туземцы бЪфжали въ лфеъ, очевидно, незадолго 
до прибыт1я французовъ, такъ какъ зола въ ихъ кухонныхь 
очатахъ не успфла еще остыть. 

Оставивъ въ хижинахъ нфеколько подарковъ, французы вер- 
нулись опять на берегъ и собирались уже сЪеть въ шлюпку, 
когда подилыла къ берегу лодка съ семью островитянами, ко- 
торые, очевидно, нимало не боялись чужеземныхъ гостей. 

„Въ чисел ихъ,—говсритъ Ла-Перузъ,—было двое стариковъ 
съ длинными бфлыми бородами, одфтыхь въ ткань изъ древесной 
коры, очень похожую на тоныя цыновки, которыя выдфлываются 
на Мадагаскар. Двое другихъ островитянъ носили голубые 
нанковые халаты китайскаго покроя и вообще одеждой напоми- 
нали китайцевь, на остальныхь же были длинные халаты, 
`застегнутые на пуговкахь и стянутые поясомъ. Халаты эти до- 
ходили почти до земли, а потому счастливые обладатели ихъ 
избавлены были отъ необходимости носить исподнее платье. 
Ве они были съ непокрытыми головами. Впрочемъ, у одного 
или у двухъ туземцевъ надфта была на голов узенькая повязка 
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изъ мелвЪфжьяго м$ха. Передняя часть головы и макушка были 
у нихь выбриты, тогда какъ волосы на затылк$ имфли въ длину 
отъ 8 до 10 вершковъ. Мода эта отличалаеь отъ китайской 
тЪмъ, что китайцы оставляють на затылкЪ лишь круглый пукъ 
волосъ, который называется у нихъ кентеекъ и заплетается въ 
косу. ВеЪ островитяне носили сапоги изъ тюленьей шкуры. Са- 
поги эти были въ китайскомъ вкусЪ и очень изящной работы. 

Островитяне были вооружены луками, копьями и стр$лами 
еъ желЪзными наконечниками. У старЪйшаго изъ нихъ, въ ко- 
торому остальные относились съ большимъь уважешемъ, сильно 
болфли глаза. Что-бъ защитить ихь отъ солнца, онъ носилъь на 
головЪ повязку съ козырькомъ. Вь обращеши съ французами 
туземцы выказали большое радупие. Манеры ихъ отличались 
серьезной и благородной пристойностью. Де-Лангль обфщалъ ту- 
земцамъ, что навЪститъ ихъ на слБдующий день. Онъ дЪйетви- 
тельно съЪхалъ на берегъ съ Ла-Перузомъ и большинствомъ 
остальныхь офицеровъ. СвфдЪь1я, полученныя ими оть оетро- 
витянъ, были настолько интересны, что побудили Ла-Перуза про- 
должать свои изслЪдоваюя далЪе къ сЪверу. 

„Намъ удалось объяснить островитянамъ, —говоритъ Ла-Пе- 
рузъ, — что мы хотфли-бы узнать очерташе ихъ земли и про- 
тивоположнаго манджурскаго берега. Одинъ изъ стариковъ тогда 
всталъ и концомъ своей пики провелъ длинную черту въ ва- 
правлени приблизительно съ сфвера на югъ, долженствовавшую 
изображать берегь Манджури. Въ н$которомъ разстояви въ 
востоку отъ этой черты онъ провель въ томъ же направлении 
западный берегъ своего острова и, положивъ руку на грудь, 
объяснилъ знаками, что это и есть его земля. Между островомъ 
и Манджурей онъ оставиль проливъ и, повернувшиеь къ нашимъ 
кораблямъ, которые были видимы съ берега, указаль чертою, 
что они могутъ пройти сквозь этотъ проливъ. Въ югу отъ своего 
острова онъ начертиль другой оетровъ, отдфливъ его также 
судоходнымъ проливомъ. 

Старикъ отвфчаль на наши вопросы съ замфчательнымъ 
умЪньемъ, но все-таки его перещеголяль въ этомъ отношенши 
другой островитянинъ, лЪть приблизительно тридцати отъ роду. 
Видя, что изображен1я на пескЪ снова засыпаютея, онъ взяль 
у насъ карандашъ и бумагу и начертилъ свой островъ, при чемъ 
сообщилъ, что островъ этотъ называется Чака. ЗатЪмъ онъ от- 
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мЪтилъь черточкой рЪчку, на берегу которой мы находились, и 
указалъ, что устье ея лежитъ нЪеколько ближе къ южной окраинЪ 
острова и приходится почти на двухъ третяхъ его длины. Посл% 
этого онъ изобразиль Манджурсый берегъ, оставивъ, какъ и 
старикъ, проливъ между этимъ берегомъ и островомъ. Въ вели- 
кому нашему удивлен!ю, онъ начертилъ также рфку Амуръ или, 
какъ онъ ее называлъ, Сахалинъ и помфстиль ея устье н®сколько 
южнЪе сЪверной окраины своего острова. 

Мы освфдомлялиеь у него о ширин пролива и старались 
знаками объяснить свое желаше. Онъ прекрасно насъ понялъ и, 
разставивъ руки въ разетоян1и двухъ или трехъ вершковъ одну 
отъ другой, заявилъ, что обозначаетъ такимъ образомъ ширину 
протекавшей тутъ-же маленькой р$чки. Раздвинувъ руки пошире, 
онъ сказалъ, что это будетъ ширина рЪки Сахалина, а наконецъ, 
разставивъ ихъ еще болфе, указалъ намъ относительную ширину 
пролива, отдЗляющаго его островъ отъ Манджури. 

Мы съ господиномъь де-Ланглемъ полагали, что сл$дуетъ 
непремЪнно убфдитьея, дЪйствительно-ли островъ, вдоль берега 
котораго мы шли, тоть самый, который географы назвали Саха- 
линомъ, не подозрЪвая, что онъ такъ далеко простирается на 
югъ. Я распорядился, чтобъ оба фрегата на другой же день от- 
правились далзе къ сфверу. Бухта, гдЪ мы стояли на якор%, 
названа была бухтой де-Лангля, въ честь капитана, который 
первый открыль ее и первый сошелъ тамъ на берегъ. 

Продолжая идти вдоль берега острова Чаки, мы нашли 
другую бухту, которая была названа бухтой д’Эстена. Шлюпки 
наши пристали неподалеку отъь деревушки, состоявшей изъ десяти 
или двЪнадцати хижинъ, болзе просторныхъ, чЪмъ видённыя 
нами прежде. Каждая изъ этихь хижинъ состояла изъ двухъ 
помфщенш: въ заднемъ находился кухонный очатъ, горшки и 
другая домашняя утварь, а вдоль стфнъ тянулись лавки; передняя 
же свЪтлица была совершенно пустая и предназначалась вЪроятно 
для пр!ема гостей. Мужчинъ въ деревушкВ не было; что же ка- 
саетея женщинъ, то онф, увидЪвъ чужеземцевъ, Офжали въ лЪеъ. 
Догнавъ двухъ изъ нихъ, французы успокоили ихъ и срисовали за- 
т%мъ съ нихъ портреты. Лица этихъ дамъ значительно отличались 
отъ европейскаго типа, но все-таки имЪли довольно пр1ятное выра- 
жеше. Впрочемъ, глаза у островитянокъ были узь1е, губы толетыя 
и притомъ верхняя губа татуирована или же просто раскрашена. 
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Онъ концомъ своей пики провелъ длинную черту... 


Де-Лангль вскорЪ нашелъ на берегу, возлф четырехъ боль- 
шихъ лодокъ, нагруженныхь копченой рыбой, нЪеколькихъ муж- 
чинъ, стаскивавшихъь лодки въ воду. Оказалось, что это были 
манджуры съ береговь р%фки Сахалина. Во время прогулки по 
острову французы видфли площадку, окруженную пятнадцатью 
или двадцатью кольями съ насаженными на нихь медвфжьими 
головами. По мнзншю Ла-Перуза, это были трофеи, долженство- 
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вавиие напоминать о побфдЪ, одержанной туземцами надъ мед- 
вфдями. 

Близъ берега ловилось много трески, а въ устьЪ сосЪдней 
р%$чки поймано было громадное количество лососей. 

ОсмотрЪвъ бухту Жонкьера, Ла-Перузъ бросилъ якорь въ 
бухтЪ де-Кастри. Запаеъ прЪ$еной воды приходиль у него къ 
концу; въ дровахъ тоже ощущалея недостатокъ. Чфмь далфе 
заходили французеве фрегаты въ проливъ, отдЪляюций Сахалинъ 
отъ материка, тЪмъ меньшую глубину они тамъ встр$чали. Ла- 
Перузъ заключиль изъ этого, что ему не удастся обогнуть Саха- 
линъ съ сфвера, такъ что придется, пожалуй, повернуть назадъ 
и обогнуть этотъ островъ еъ юга. Во всякомъ случа онъ не 
намфренъ быль оставаться въ бухт$ де-Кастри боле пяти дней, 
разочитывая, что усп$етъ въ продолжене этого времени запастись 
веЪмъ необходимымъ. 

Пока плотники заготовляли дрова, а матросы наливали бочки 
прЪеной водой, Маннеронъ и Ла-Перузъ занимались астрономи- 
ческими наблюдешями во временной обсерватор1и, которую 
устроили на маленькомъ островЪ въ глубинЪ бухты. 

Туземцы, называвийе себя „орочами“, жили въ хижинахъ, 
возлЪ каждой изъ которыхъ устроена была сушильня для рыбы. 
Они заготовляли впрокъ преимущественно лососей, которыхъ кол- 
тили три или четыре дня надъ очагомъ посреди хижины, а по- 
томъ засушивали на солнцф, посл чего рыба вскорЪ станови- 
лась жесткою какъ дерево. Работой этой занимались исключи- 
тельно женщины. 

„Орочи ловили рыбу сФтями и острогами въ той-же рЪкЪ, 
тд$ и мы, говорить Ла-Перузъ.—Они тутъ-же на мЪетЪ съ жад- 
ностью пожирали переднюю часть толовы, жабры, плавники, а, 
иногда и всю шкуру лосося (которую снимали замфчательно ловко) 
и обсасывали со ве$хь этихъ частей слизь съ такимъ-же апие- 
титомъ, съ какимь мы глотаемъ устрицъ. Большая часть рыбы 
доставлялась въ хижину уже безъ шкуры, кромБ тЪхъ случаевьъ, 
когда ловъ быль уже особенно обиленъ. Тогда женщины съ та- 
кою-же жадностью набрасывались на цфлыхь рыбъ и столь-же 
отвратительнымь образомь пожирали веЪ слизистыя части, ко- 
торыя считаются у нихъ особеннымъ лакомствомъ. 

Орочи очень нечистоплотны и отличаются крайнимъ злово- 
шемъ. Я нигдЪ не встрфчалъь людей болЪфе слабаго сложевшя и 
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Типы орочей (Еас-зниПе съ древней гравюры). 


визстЪ съ тЪмъ болфе удаленныхь отъ нашего типа красоты. 
Средьйй ихъ ростъ ниже четырехъ футовъ десяти дюймовъ; тфло 
у нихъ худощавое, голосъ слабый и пронзительный, словно дфт- 
сый; выдаюцияея скулы, маленьюме, гнояцеся, ” прорЪзанные 
наискось тлаза, большой ротъ. приплюснутый носъ, маленьюй 
подбородокъ, на которомъ почти н%тъ бороды, и; наконецъ, 
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оливковый цвфтъ кожи, пропитанной насквозь жиромъ и ды- 
момъ,—все это, взятое вм$стБ, производить съ непривычки до- 
вольно непрятное впечатлЪн1е. Они носятъ длинные волосы и 
заплетаютъ ихъ въ косы приблизительно такъ-же, какъ это дф- 
лается у наесъ во Франщи. Женщины обыкновенно не запле- 
таютьъ волосъ, а лишь зачесываютъ ихъ назадъ, такъ чтобъ они 
падали на плечи. Набросанный мною портретъ одинаково вфрно 
изображаетъ какъ мужчинъ, такъ и прекрасный полъ. Женщины 
здесь такъь походять на мужчинъ, что ихъ было бы трудно от- 
личить, если-бъ не было маленькой разницы въ костюмф. Амери- 
канек1я индЪянки утрачиваютъ женственную свою прелесть велфд- 
стые того, что ихь обременяютъ непосильною тяжкою работой. 
У орочей положене женщины гораздо благопрятнЪе, такъ что 
не м$шало бы имъ сохранять свои прелести, если-бъ природа 
надЪлила ихъ таковыми. 

Работа ихъ ограничивается кройкой и шитьемъ одежды, су- 
шеньемъ рыбы и уходомъ за дЪтьми, которыхь онЪ кормять 
грудью до трехлЬтняго или даже до четырехлЬтняго возраста. 
Я очень удивился, когда увидфлъ, что довольно большой маль- 
чуганъ, только что передъь тБмъ довольно мфтко стр$лявиий изъ 
лука и отколотивиий палкой собаку, побфжаль къ своей матери, 
уложившей спать пяти или шестимфсячнаго ребенка, и началъ 
сосать у ней грудь“. 

По свъдЪшямъ, собраннымь Ла-Перузомъь отъ туземцевъ пле- 
мени бичи и оть орочей, оказывалось, что сфверная оконечность 
Сахалина соединяется съ материкомъ песчаною отмелью, поросшей 
морскою травой. Глубина воды поверхъ отмели достаточна для 
туземныхь лодокъ, но Ла-Перузъ не р5шился идти туда, со своими 
фрегатами, тфмъ боле, что и въ томъь мЪфстф, гдЪ онъ нахо- 
дился, лагь показывалъ всего лишь 36 фут. глубины. Остава- 
лось, однако, выяснить еще одинъ пунктъ, интересный въ геогра- 
фическомь отношенш, а именно — съ точностью опредЪлить по- 
ложене южной оконечности острова Сахалина, берегь котораго 
быль осмотр$нъ лишь до бухты Лангля, лежащей подъ 47549 
сфверной щироты. 

Выйдя 2-го августа изъ бухты де-Кастри, „Астролябя“ и 
„Буссоль“ направились къ югу. ОнЪ поелфдовательно открыли и 
осмотр$ли островъ Моннерона и носъ де-Лангля, обогнули южную 
оконечность Сахалина, названную мысомъ Врильона, и вошли въ 
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проливъ между Теззо и Оку-Шеззо или Сахалиномъ, названный 
Ла-Нерузовымъ проливомъ. Опредфлеше южной оконечноети 
острова, Сахалина и открыт!е Ла-Перузова пролива разрз шили 
спорный вопросъ, очень интересовавпий тогдашнихъ` географовъ. 
Вообще въ то время объ очертанйи береговь Кореи, Манджури, 
Сахалина и сЪверныхъ Японекихъ острововъ имфлось лишь самое 
смутное понят1е. Такъ, извЪетный географъ Сансонъ изображалъ 
Корею въ вид острова и вовсе игнорировалъь существоваше 
Камчатки, Сахалина и Матемая. Делиль, въ свою очередь, соеди- 
нялъ Матемай и Сахалинъ въ одинъ островь, заканчивавпийся 
къ югу у Сангарекаго пролива. Бюашъ въ своихъ „Географи- 
ческихь Соображеняхъ“ (стр. 105) говорить: „островъ Теззо или 
Матемай передвигали посл$довательно на востокъ, на югъ, на, 
западъ и, наконецъ, отбросили его далеко на сЪверъ...“ 

Это былъ настояцй хаосъ, въ которомъ удалось водворить 
окончательно порядокъ лишь благодаря экспедищи Ла-Перуза. 

Французы вступали въ сношеня съ туземцами, встрЪченными 
ими въ окрестностяхь мыса Крильона. Ла-Перузь нашель ихъ 
вь физическомь и умственномъ отношеши гораздо развитфе 
орочей съ залива де-Кастри, но зато не столь гостепр1имными 
и даровитыми. 

„Они ведутъ большую м$новую торговлю китовымъ жиромъ, 
составляющимь главное ихъ богатство, —говоритъ Ла-Перузъ.— 
Въ то время какъ въ Татарскомъ пролив$ туземное населеше 
совефмь незнакомо съ китовымъ промысломъ, островитяне окре- 
стностей мыса Крильона добываютъ большое количество китовъ. 
Туземный способъ извлеченя жира нельзя признать, однако, осо- 
бенно выгоднымъ. Они разр$заютъ китовое мясо на куски и 
раскладываютъ эти куски гдЪ-нибудь на покатости, лежащей на 
полдень; тамь они гнотъ, и вытекающее изъ нихъ масло со- 
бирается въ сосуды изъ древесной коры или же въ бурдюки изъ 
тюленьихъ шкуръ“. 

Осмотр%въ мысъ, названный голландцами Анивой, француз- 
све фрегаты прошли вдоль безилоднаго, пустыннаго и безлЪенаго 
острова, называемаго Землею Компани, и вскорф находились 
уже въ виду Курильскихъ острововъ. Пройдя сквозь ЦФПЬ этихъ 
острововъ между Мариканомъ и островомъ Четырехъ Братьевъ, 
Ла-Перузъ назвалъ этотъ проливъ, удобнфйп!й изъ веЪхъ въ 
этомъ архипелаг, каналомъ „Сердитой“ (Воп4епзе). 
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3-го сентября усмотрфно было прибрежье к, „непри- 
глядной страны“, гдЪ глазъ съ ужасомъ останавливается на гро- 
мадныхъ утесахъ, которые въ начал сентября были еще покрыты 
снфгами и, сколько можно судить, никогда не одфвались зеленью. 

Три дня спустя усмотрфна была Авачинская или Петропав- 
ловская бухта. Съ прибытемъ туда астрономы занялись наблю- 
денями, а естествоиспытатели — очень труднымъ и опаснымъ 
восхождешемъ на сопку, находившуюся въ восьми миляхъ далфе 
вглубь страны. Офицеры, которыхъ служба не удерживала на, 
корабляхъ, забавлялись охотой и рыбной ловлей. Благодаря радупию 
мЪетныхь русевкихъь властей французамъ скучать было некогда. 

„Наеъ пригласили, —говоритъ Ла-Перузъ,—на балъ, данный 
въ честь нашего прибыт!я ве$мъ петропавловскимъ дамамъ, безъ 
различ1я происхождешя. Дамъ этихъ оказалось немного, но он% 
представляли поистинЪ замфчательную коллекцю. Тринадцать 
дамъ, разодфтыхь въ шелковыя платья, сидЪли на скамьяхъ, 
разставленныхъ вдоль стфнъ комнать. Три изъ нихъ были рус- 
свя по происхождению, остальныя же десять-—широколицыя кам- 
чадалки съ маленькими глазками и приплюснутыми носами. Го- 
ловы у т5хь и другихъ были повязаны платками, въ род того, 
какъ это длаютъ мулатки въ нашихъ колон!яхъ... Баль начался 
русскими танцами подъ музыку, мелод1я которой намъ очень по- 
нравилась и напоминала собою казачекъ, слышанный нами въ 
ПарижЪ н$еколько лть тому назадъ. Руссве танцы смфнились 
камчадальскими, которые можно сравнить развз лишь съ судо- 
рожными кривляньями юродивыхъ на гробниц св. Медара. ЗдЪш- 
нимъ камчатекимъь танцорамъ нужны только руки и плечи, 
ногъ же они почти вовсе не двигаютъ. Судорожныя движеня 
и подергиван!я производятъ на зрителей тягостное впечатлВ не, 
еще боле усиливающееся вслфдетые болЪзненныхъ воплей, ко- 
торые вырываются у этихь танцовщиць изъ груди и употребля- 
ются взамЪнъ музыки для соблюден1я такта. Пляска эта на- 
столько утомительна, что съ танцовщиць потъ льется ручьями, 
дЪло доходить до того, что он$ подъ-конецъь падаютъ въ изне- 
можени на землю. Обильное испареше, выдфляемое при такой 
усиленной гимнастик$ кожею этихъ красавицъ, наполняетъ всю 
залу запахомъ рыбьяго жира, который, надо сознаться, съ не- 
привычки не кажется особенно привлекательнымь для европей- 
скихъ носовъ“. 
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Баль остановился въ самомъ разгар велфдетвые пруЪзда 
курьера изъ Охотска. Письма и депеши, полученныя съ этимъ 
курьеромъ, содержали между прочимъ извфете о прожаводотив 
Ла-Перуза въ контръ-адмиралы- 

Во время этой стоянки французевые моряки навЪфетили мо- 
гилу члена академи наукъ Делиля де-Ла-Кройера, умершаго въ 
КамчаткЪ въ 1741 году на возвратномъ пути изъ экспедищи, 
предпринимавшейся по распоряжен1ю русскаго правительства, для 
снят1я на карту сос$дняго американскаго прибрежья. На могилу 
Делиля положена была французами гравированная м$дная доска. 
Такимъ же образомъ воздали они честь также и могил англй- 
скаго мореплавателя, капитана Клерка, который быль сперва 
помощникомъ Кука, а потомъ заступиль его м$ето. 

„Авачинская губа, —говоритъ Ла-Перузъ, —безъ сомнфнйя, са- 
мая прелестная, удобная и безопасная во всемъ свЪтЪ. Входъ 
въ нее настолько узокъ, что корабли должны непремнно про- 
ходить подъ выстрЪлами съ фортовъ, которые могутъ быть по- 
строены на берегахъ. Грунтъ тамъ глинистый и очень удобный 
для якорной стоянки. Два обширныхъ порта — одинъ въ восточ- 
ной, а другой въ западной бухтф—могли бы разомъ вмЪетить 
вс суда англйскаго и французекаго военныхъ флотовъ- 

29-го сентября 1787 года „Буссоль“ и „Астролябя“ вышли 
опять въ море. Руссый вице-консулъ Лессепсъ, сопровождавший 
до сихь поръ Ла-Перуза, разсталея съ нимъ въ ПетропавловекЪ 
и поЪхалъ оттуда сухимъ путемъ во Францю. Это было очень 
продолжительное и трудное путешестве, особенно если принять 
во внимаше позднее время года. 

Ла-Перузу хотфлось отыскать землю, открытую испанцами въ 
1620 году. Оба фрегата долго крейсировали подъ 37°30’ сЪвер- 
ной широты и прошли подъ этою параллелью около 300 миль, 
но не нашли никакихь признаковъ земли. ЗатЪмъ они пере- 
сЪкли въ трей разъ экваторъ, прошли по тому самому мЪету, 
гдЪ Байронъ указываетъь Опасные острова, но тоже ихъь тамъ не 
видали и, наконець, 6-го декабря, усмотр$ли открытый Бугэн- 
виллемъь архипелать Мореплавателей. Оба корабля были тот- 
часъ-же окружены туземными байдарами. Островитяне далеко не 
показались Ла-Перузу красавцами. 

„Я видфлъ между ними всего лишь двухъ женщинъ, — гово- 
ритъ онъ, —и у обЪихь черты лица были довольно грубыя. У 
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младшей изъ нихъ, повидимому, лЪтъ 18-ти отъ роду, была на 
ногЪ . отвратительная язва. Мног!е островитяне страдали такими 
язвами, являющимися, можеть быть, первою стадей проказы. 
По крайней м$рЪ у двоихъ туземцевъ ноги были изъязвлены и 
такъ распухши, что относительно характера его болзни не 
могло быть никакихъ сомнфв!. Островитяне эти очень довр- 
чивы. Они подплывали въ своихъ байдарахъ весьма близко къ 
нашимъ кораблямъ, хотя и не имфли при себЪ орузия. По всему 
видно, что они такого же миролюбиваго характера, какъ жи- 
тели острововъ Товарищества и острововъ Дружбы“. 

9-го декабря „Буссоль“ и „Астролябя“ стали на якорь близъ. 
острова Мауны. На другой день восходъ солнца предвфщалъ пре- 
красную погоду. Ла-Перузь рЪшилея воспользоваться ею, чтобъ. 
осмотрфть островъ, запастись прЪфеной водой и затЗмъ снова 
выйти въ море, такъ какъ якорная стоянка была слишкомъ 
плоха, чтобъ было желательно провести на ней и сльдующую 
ночь. Принявъ всЪ надлежания м$ры предосторожности, Ла-Пе- 
рузъ съЪхалъ на берегь тамъ, гдЪ его матросы наполняли бочки 
пр$сною водой. Что касается капитана де-Лангля, то онъ по- 
Ъхалъ на шлюпк$ въ маленькую бухточку, которую замфтилъ. 
приблизительно въ милЪ оттуда. „Эта прогулка, — говоритъ Ла- 
Перузъ,—съ которой де-Лангль вернулся очарованный живопис- 
ностью осмотрЪннаго имъ селешя, послужила причиною вефхъ 
нашихъ несчастий“. 

На берегу завязалась весьма оживленная мЪФновая торговля. 
Островитяне и островитянки продавали французамъ куръ, попу- 
таевъ, поросятъ, плоды и разныя туземныя издЪля. Тфмъ вре- 
менемъ, одинъ изъ туземцевьъ, забравшиеь въ шлюпку, схватилъь 
тамъь деревянную колотушку и принялея тузить изо всей силы 
сторожевого матроса. Четверо матросовъ, подоспёвшихъ на по- 
мошь къ своему товарищу, схватили этого буяна и, раскачавъ. 
его хорошенько, бросили въ воду. 

Ла-Перузъ, въ сопровожден!и цфлой толпы стариковъ, жен- 
шинъ и дЪфтей, прошель довольно далеко внутрь острова и 
остался очень доволенъ своею прогулкой въ этомъ дивномъ краз, 
тдЪ земля безъ всякой обработки доставляла жителямъ съ избыт-. 
комъ все необходимое и гдЪ прекрасный климатъ дозволялъ имъ 
обходиться безь всякой одежды. 

Хлбное дерево, кокосовыя пальмы, бананы, гойявы и апель-- 
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винныя деревья снабжали этихъ счастливцевь здоровой и обиль- 
ной пищей, которую они могли разнообразить мясомъ куръ, со- 
бакъ и свиней, кормившихся избыткомъ древесныхъ плодовъ. 

Весь первый день прошелъ безь серьезныхъ столкновенй съ 
туземцами. Были кой-кавыя ссоры, но, благодаря сдержанности 
и осторожности французовъ, он благополучно уладилиеь. Вакъ 
уже упомянуто, Ла-Перузъ хотЪлъ къ вечеру выйти въ море и 
отдалъ соствЪтетвенное распоряжене, но капитанъ де-Лангль, 
ссылаясь на необходимость пополнить запасы прфеной воды, про- 
силъ его обождать еще день. 

Де-Лангль держался системы капитана Кука; онъ считалъ 
свЪжую воду гораздо здоров$й той, которая долго пробыла въ 
трюмЪ. У н5сколькихъ человфкъь изъ экипажа „Астроляби“ 
показались легые признаки цынги. Въ видуэтого обстоятельства 
онъ считалъ особенно необходимымъ соблюдать всЪ м$ры гитени- 
ческой предосторожности. 

Какое-то предчуветв1е побуждало сперва Ла-Перуза не согла- 
шалься на дальнфйшее промедлене. Однако онъ уступилъ на- 
конецъ настоянямъ де-Лангля, заявившаго, что если больнымъ 
станетъ хуже, то отвфтетвенноеть за это должна будетъ лечь 
на командира экспедищи. Вм$стЪ съ тЪмъ де-Лангль объяснилъ, 
что бухта, куда онъ намфренъ отправиться за водой, чрезвычайно 
удобна, что онъ самъ приметъ начальство надъ экспедищей и 
все дЪло будетъ окончено въ какихъ-нибудь три часа. 

„Капитанъ де-Лангль, — говорить Ла-Перузъ, — отличался 
всегда такимъ извЪданнымъь благоразумемъь и быль настолько 
опытный морякъ, что не счелъ себя въ прав противиться его 
желашямъ и уступиль... На другой день наша шлюпка ‘и бар- 
каеъ, подъ командой тг. Бутена и Мутона, отправились съ 
„Астролябли“ къ берегу. На нихъ находились ве цынготные 
больные, а кромф того шесть морекихъ солдатъь и каптенармусъ, 
всего же въ общей сложности двадцать восемь человЪкъ. Главное 
начальство надъ экспедишей принялъ самьъ де-Лангль. Оъ нимъ 
вмфетЪ пофхали гг. Ломанокъ, Коллине и де-Вожуа, хотя они и 
чувствовали себя не совеЗмъ здоровыми. Де-Лангль взяль съ 
своего корабля тоже шлюпку и баркасъ подъ командой Легоб]ена, 
котораго сопровождали Ла-Мартиньеръ и Лаво. Веего же въ эту 
экспедищю отправилось болфе шестидесяти человъкъ. 

Ле-Лангль снабдилъ веЪхъ ихь ружьями и помфстилъ на 
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шлюпкахь и баркасахъ шесть фальконетовъ. Приближаясь въ 
берегу, онъ самъ и ве его спутники чрезвычайно ‘удивились, 
найдя вместо обширной и удобной бухты небольшую губу, уеФян- 
ную коралловыми рифами, между которыми оставался лишь узвй 
извилистый проходъ, гдБ бушеваль сильный прибой. ДЪло въ 
томъ, что де-Лангль осматриваль эту бухту во время прилива. 

Сперва было онъ хотфлъ повернуть назадъ и пойти къ тому 
м$ету, гд$ мы за день передъ тфмъ брали прЪеную воду. Видя, 
однако, миролюбивое настроене туземцевъ, большое число толпив- 
шихся на берегу женщинъ и дфтей, а также обише свиней и 
плодовъ, предлагаемыхъ островитянами на продажу, де-Лангль 
по несчастью р$Ъшилея войти въ бухту. Благополучно приставъ къ 
берегу, онъ выгрузилъ со всЪхъ четырехъ лодокъ пустыя бочки 
и выстроиль своихъ морскихъ солдатъ такъ, что они образовали 
цзпь, подъ прикрытемъ которой матросы могли свободно 
налить вс привезенныя бочки прЪфеной водой. Эта тишина и 
спокойств1е были однако непродолжительны. Значительное число 
туземныхъ байдаръ, успфвшихъ продать нашимъ кораблямъ свои 
товары, вернулись на островъ. Байдары эти столпились какъ 
разъ въ той-же самой бухт, такъ что въ ней сдЪлалась страш- 
ная тЪенота. Число туземцевъ, доходившее полтора часа тому 
назадъ выЪст3 съ женщинами и д$тьми всего лишь до 200 человЪкъ, 
значительно возроело и достигло уже дотысячи двухсотъ человЪкъ. 

Положене де-Лангля становилось съ минуты на минуту все 
болфе и болЪе затруднительнымъ. Тфмъ не менфе къ тремъ 
часамъ пополудни онъ съ помощью тг. Вожюа, Бутена, Кол- 
лине и Гоб1ена благополучно погрузилъ бочки съ водой въ шлюпки 
и баркасы. Бухта, однако, къ тому времени страшно обмел$ла. 
РанЪе четырехъ часовъ пополудни нельзя было и думать, чтобъ 
шлюпки въ состоян!и были по ней пройти. Де-Лангль усадиль, 
однако, въ шлюпки и баркасы воЪхъ своихъ людей, а самъ съ 
нЪсколькими морскими солдатами помфстился на носу шлюпки, 
строго запретивъ етр$лять иначе, какъ по командз. 

Онъ начиналъ сознавать, что дЪфло добромь не кончится. 
Островитяне уже начали кидать въ матросовъ каменьями. Вода, 
доходила туземцамъ всего лишь по колфна, хотя они подошли 
къ французамъ чуть не вплоть. Солдаты и матросы съ трудомъ 
лишь удерживали ихъ въ разстоянйи какихъ-нибудь двухъ аршинъ 
отЪ ШлЮпОкЪ. 
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Хоропий залпъ изъ ружей и фальконетовъ, разумЪется, за- 
ставиль бы дикарей удалиться, но де-Ланглю не. хот$лоеь при- 
бЪтать къ такой крутой мБрЪ; онъ надЪялся сдержать оетро- 
витянЪ безъ кровопролитйя и погибъ жертвою чрезм$рнаго своего 
человЪколюб1я. Дикари, какъ-бы по условному знаку, осыпали 
шлюпку, въ которой находился де-Лангль, градомъ большихъ 
камней съ самаго близкаго разстоян1ля. Почти вс находившеся 
въ шлюпЕЪ получили боле или менфе тяжь!е ушибы. Самъ де- 
Лангль успфль даль два выстр$ла изъ своей двустволки, но 
затЪмъ былъ сбитъ съ ногъ. Въ несчаст!о, капитанъ упалъ въ 
море, по правую сторону шлюпки, гдЪ на него набросилось боле 
двухсотъ островитянъ, которые тотчаеъ же добили его каменьями 
и палицами. Видя, что онъ уже мертвъ, они привязали его за 
руку къ одной изъ уключинъ шлюпки, очевидно, опасаясь, чтобъ 
трупъ не унесло волнами въ море. 

Шлюпка „Буссоли“, находившаяся подъ начальствомъ Бутена, 
стояла на мели всего лишь въ двфнадцати футахь отъ шлюпки 
де-Лангля; пространство между ними оставалось свободнымъ. 
Туда устремились ве раненые, которымъ посчастливилось не 
упасть по направленно къ дикарямъ. Они добрались вилавь до 
баркасовъ, стоявшихь уже въ глубокой водЪ. Благодаря этому 
обстоятельству, изъ шестидесяти одного человЪка, отправившихея 
съ де-Ланглемъ, спаслось сорокъ девять человЪкъ. 

Г. Бутенъ, подражая примфру де-Лангля, запрещалъ сначала 
стр%лять и приказаль дать залиь только послЪ того, какъ де- 
Лангль вынужденъ быль открыть огонь. Залиъ съ разетояя 
четырехъ или пяти шаговъ въ густую толпу дикарей, разумЗется, 
долженъ былъ произвести самое уб1йственное дЪйстве, но моряки 
наши не успфли вторично зарядить ружья. Самъ Бутенъ быль 
сбитъ съ ногъ ударомъ камня, но къ счастью упалъ въ проме- 
жутокъ между двума шлюпками. ВеЪ изъ его команды, которымъ 
удалось добраться до баркаса, имфли по н$екольку ранъ, пре- 
имущественно въ голову. Французы, попавице въ руки туземцамьъ, 
были тотчасъ-же умерщвлены ударами палицъ. ых 

Благоразумныя распоряжен1я г-на де-Вожюа и точность, съ 
какою они выполнялись Мутономъ, который командоваль барка- 
сомъ съ „Буссоли“, дали возможность спасти сорокъ девять че- 
ловЪкъ изъ числа участвовавшихъ въ этой злополучной экепедищи. 

Баркасъ съ „Астроляби“ быль такъ нагруженъ, что сталь 
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на мель. Это подало островитянамъ мысль пуститься въ погоню 
за ранеными. Они пытались даже завладЪть баркасами. Толпа 
смфльчаковь пробралась на рифы у входа въ бухту, мимо кото- 
рыхъ баркасы наши должны были проходить въ разстоян1и ка- 
кихъ-либо десяти шаговъ. Разстрфлявъ по этимъ дикарямъ по- 
слБдюе свои заряды, баркасы выбрались наконець изъ этого 
разбойничьяго вертепа“. 

Какъ и сл$довало ожидать, Ла-Перузу очень хотфлось ото- 
метить за смерть злополучныхь своихъ товарищей. Лейтенантъ 
Бутенъ, раненый настолько тяжело, что долженъ былъ лежать 
въ постели, успфлъ, однако, отговорить своего командира отъ но- 
вой экспедищи въ эту роковую бухту, объяснивъ, что если какая- 
нибудь шлюпка сядеть тамъ на мель, то ни одинъ французъ не 
выберетея оттуда живьемъ. Множество рифовъ и отмелей пре- 
пятствовали бы тамъ свободЪ движешя французскихъ лодокъ, а 
между тфмъ густой лфеъ, доходивпий до самаго берега моря, 
служиль бы для туземцевъ, въ случаЪ нападеня, надежнымъ 
прикрытемъ и убЪжищемъ. Ла-Перузъ лавировалъ тфмъ не менфе 
цфлыхь два дня передъ упомянутой бухтой, съ трудомъ лишь 
удерживая матросовъ и. офицеровъ, горзвшихъ желашемь от- 
метить за товарищей. 

„дерзость туземцевъ, — говорить Ла-Перузъ, — доходила до 
невфроят1я. За это время подходило къ нашимъ кораблямъ пять 
или шесть туземныхь байдаръ, намфревавшихся продавать намъ 
кокосовые орЪхи, голубей и свиней. Это привело меня въ такое 
раздражеше, что я чуть было не отдаль приказан!е пустить ихъ 
ко дну“. 

Потеря. убитыми и ранеными въ злополучной экспедищи де- 
Лангля состояла изъ н$сколькихъ офицеровъ и тридцати двухъ 
матросовъ; вмфетЪ съ т$мь Ла-Перузь лишился также и двухъ 
шлюпокъ. При такихь обстоятельствахъ ему поневолв приходи- 
лось соблюдать крайнюю осторожность. Самый ничтожный. уронъ, 
почти неизбЪжный въ случаЪ новаго столкновенйя съ дикарями, 
заставилъ бы его. сжечь одинъ изъ своихъ фрегатовъ, чтобъ 
хорошенько вооружить другой. Ла-Перузъ рЬшился поэтому идти 
въ Ботанибей, осматривая и нанося на карту острова, попа- 
давицеся.ему на пути, и опред$ляя положеше ихъ астрономи- 
ческими наблюден1ями. 

14-го декабря усмотрзнъ быль островъ Ойолава, принадлежа- 
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ПИЙ ЕЪ тому-же архипелагу. Бутенвилль видфлъ этотъ островъ, 
но только издали. РазвЪ лишь Таити можетъ сравниться съ 
нимъ по величинЪ, красотЪ м$стоположен1я, плодородю ‘и насе- 
ленности. Жители Ойолавы во всЪхъ отношевшяхъ походили на 
маунскихъ туземцевъ. Байдары ихъ вскорф начали сновать во- 
кругъь французекихь фрегатовъ. Туземцы предлагали на продажу 
фрукты, съфдобные коренья и т. п. По всфмъ вфроятямъ, они 
впервые лишь вступали въ торговыя сношеня съ европейцами. 
Совершенно незнакомые съ жел$зомъ, они предпочитали одну 
стеклянную бусину большому топору или же шестидюймовому 
твоздю. Въ чиелЪ островитянокъ мноМя были замЪчательно 
стройны и вообще очень недурны собою. Глаза ихъ и тЪлодви- 
жешя выражали сердечную доброту, тогда какъ у большинства 
мужчинъ выражене лица было лукавое и свирЪпое. 

Островъ Пола, мимо которато Ла-Перузь прошелъ 17-го де- 
кабря, принадлежить тоже къ архипцелагу Мореплавателей. Надо 
полагать, что туда дошло ужъ какимъ-нибудь образомъ извфете 
объ избени Ффранцузовъ на остров МаунЪ, такъ какъ ни одна, 
байдара не подходила въ французскимъ кораблямъ. 20-го декабря 
усмотр%ны были Кокосовый островъ и островъ Злодфевъ (назван- 
ный такъ Шутеномъ)..Этоть послфднй островъ раздляется 
на двое проливомъ, существован1е которато ускользнуло бы отъ 
вниман!я Ла-Перуза, если-бъ онъ не держалея такъ близко къ 
берегу. Штукъ двадцать байдаръ, подходившихь къ французскимъ 
фрегатамъ, привезли на продажу множество кокосовыхъ орфховъ, 
лучше которыхь Ла-Перузу никогда не случалось видЪть. КромЪ 
этихъ орфховъ ‘туземцы привезли было нфеколько банановъ, ямсу 
и одного небольшого поросенка. 

Островъ ЗлодЪевь и Кокосовый островъ отнесены у Валлиса 
на 1° 13’ далЪе, чЪмъ елФдуетъ, къ западу. Острова эти, назы- 
ваюцтеся у Валлиса Кеппелемъ и Боскавеномъ, могутъ быть 
также причислены къ архипелагу Мореплавателей. Ла-Перузъ 
признаеть жителей этого архипелага самою `красивою расою во 
всей Полинезии. Въ отношени языка они представляютъ большое 
сходство съ таитянами, но стоять значительно выше ихъ по 
красот типа. Это—хорошо сложенные, крзиые и рослые люди. 
НесомнЪнно, что при другихъ обстоятельствахъь Ла-Перузъ не 
преминулъ бы навфетить живописные острова Ойолаву и Полу, 
но брожеше среди экипажа обоихь его фрегатовь было еще 
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слишкомъ сильно, воспоминан!е о. собымяхъ на Маун$ еще 
слишкомъ свЪжо, а потому самый ничтожный. предлогъ могъ бы 
повлечь за собою кровопролитное столкновенше, долженствовавшее 
закончиться изб1ешемъ дикарей. 

„Каждый изъ находившихся передъ нами острововъ напоми- 
налъ намъ какую-либо черту коварства туземцезъ, —говоритъ 
Ла-Перузъ.—На островахъ Увеселеня, находящихся къ востоку 
отъ архипелага Мореплавателей, шлюпки „Роггевейна“ были 
измВннически атакованы дикарями, осыпавшими ихъ градомъ 
камней. Шутенъ подвергся подобному же измЪнническому нала- 
деню на остров ЗлодЪевъ, лежавшемъ передъ нами нЪеколько 
южн$е острова Мауны, гдЪ на насъ самихъ напали такимъ раз- 
бойническимъ образомъ. 

Эти соображен1я побудили насъ совершенно измфнить свой 
образъ дЪйствй по отношеню къ дикарямъ. Мы стали строго 
карать ихъ за самыя ничтожныя кражи и мошенничества. Если 
виновные пытались бЪжать, мы пускали въ ходъ оружие и факти- 
чески доказывали, что бЪгетво не спасетъ ихъ отъ нашего гн%ва. 
Мы запрещали островитянамьъ всходить на наши корабли и угро- 
жали наказать ослушниковъ смертью“. 

Понятно, что въ виду такого настроешя ХЛа-Перузъ имфлъь 
полное. основан1е избЪгать всякихъ дальнфйшихъ особенно близ- 
кихъ сношенй съ туземцами. Раздражеше противъ дикарей было 
со стороны Ла-Перуза слишкомъ естественно для того, чтобъ 
могло возбуждать какое-нибудь удивлене. Т$мъ болЪфе похвалы 
заслуживаеть благоразуме и челов$чноеть французекаго море- 
плавателя, сумфвшаго даже и при такихъ обстоятельствахъ воз- 
держаться отъ мщеня. | 

Покинувъ острова Мореплавателей, Ла-Перузъ направился къ 
островамъ Дружбы, которые еще не ве были оемотрЗны Кукомъ. 
27-го декабря открыть быль островь Вавао. Островъ этотъ, 
одинъ изъ самыхъ большихъ во всей групп, не былъ пос щенъ 
знаменитымъ англекимь мореплавателемъ. По величинЪ онъ 
равняется Тонга-Табу, очень гористъ и выфств съ тфмъ изоби- 
луеть прЪфеной водой. Ла-Перузъ осмотр$ль мномМе изъ острововъ 
архипелага Дружбы и купилъ у туземцевъ нфкоторое количество 
свЪжей провизи. Оно было впрочемъ недостаточно для покрытя 
суточнаго расхода, а потому французевй адмиральъ счелъ излиш- 
нимъ особенно долго останавливаться на этихъ островахъ и вы- 
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шелъ 1-го января 1787 года опять въ открытое море съ нам ре- 
н1емъ достигнуть Ботанибея такимъ путемъ, по которому не 
шелъ до т$хь поръ еще ни одинъ мореплаватель. 

Открытый Тасманомъ островъ или, лучше сказать, утесъ 
Пильстаартъ, наибольшй дл1аметръ котораго не превышаетъ че- 
тверти мили, отличается крутизною евоихъ береговь и можеть 
служить убЪъжищемъ развз лишь для однфхь морскихъ птиць. 
Ла-Перузъ спЪшилъ придти какъ можно скорЪфе къ Новой Гол- 
лани и не имфлъ ни малфйшаго желан!я останавливаться у 
этого острова, но все-таки долженъ быль изъ-за противныхъ 
вЪфтровъ простоять возлф него цфлыхъ три дня. 

13-го января усмотрЪнъ быль островъ Норфолькъ съ приле- 
жащими къ нему двумя маленькими островками. Ла-Перузъ бро- 
силъ якорь приблизительно въ милф отъ берега, и хот$ль послать 
туда шлюпку, чтобъ дать естествоиспытателямь возможность озна- 
комиться съ мЪфетною флорой и фауной. Велфдетвые сильнаго 
прибоя приетать къ берегу оказалось невозможнымь. ИзвЪетно 
между тфмъ, что капитань Кукъ совершенно безпрепятственно 
приставалъ къ берегу острова Норфолька. 

Какъ бы ни было, французы потеряли цфлый день въ тщет- 
ныхь попыткахъ. На другой день Ла-Перузъ пустился въ даль- 
нЪйший путь. Въ то время, какъ французеые фрегаты подходили 
уже къ Ботанибею, они увидфли англШеюмй флотъ, направляв- 
шИйся нфеколько сфвернЪе. Флотъ этотъ, подъ начальствомъ ком- 
модора Филиппа, шелъ къ порту Джаксону, чтобъ основать тамъ 
первую английскую колон въ Австрали. Колон!я эта послужила 
зародышемъ, который менфе чфмъ въ сто лфть развился 
до замфчательно высокой степени благосостоямя и циви- 
лизащи. . 

ЗдЪеь собственно и заканчивается путевой журналъ Ла-Пе- 
руза. Письмомъ, помфченнымь изъ Ботанибея отъ 5-го февраля, 
онъ сообщилъ морскому министру, что хочетъ построить тамъ 
себЪ дв шлюпки взамфнъ оставленныхъ на островЪ МаунЪ. ВеБ 
раненые, въ томъ числЪ и старший врачъ „Астроляби“, докторъ 
Лаво, которому пришлось едфлать трепанацио, были уже совер- 
шенно здоровы. Командиромъ „Астроляб1и“ назначенъ быль ка- 
питанъ Клонаръ, а м$ето старшаго офицера на „Буссоли“ заняль 
лейтенанть де-Монти. 

Два дня спустя отправлено было оттуда же другое письмо, 
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водержавшее подробную программу дальнфйшаго путешествия. 
Ла-Перузъ говорилъ въ этомъ письмЪ: 

„Я разсчитываю прежде всего пойти къ островамъ Дружбы и 
вынолнить все, что предписывается моими инструкщями отно- 
сительно южной части Новой Каледови, мендановскаго острова 
Санта-Вруеъ, южнаго берега сюрвилевской Земли Арзавидовъ и 
бугэнвиллевской Луизады, при чемъ постараюсь узнать, соста- 
вляетъ-ли эта послфдняя отдЪльный островъ или же часть Новой 
Гвинеи. Въ конц юля 1787 года я пройду между Новой Гви- 
неей и Новой Голландлей и по возможности не Эндивуровымъ, а 
вкакимъ-либо другимъ проливомъ (въ случа если таковой суще- 
ствуетъ). Въ сентябрЪ и началЪ октября м$еяца я осмотрю за- 
ливъ Карпентера и весь берегь Новой Голланди до Вандиме- 
новой Земли, при чемъ устроюсь однако такъ, чтобы вернуться 
оттуда опять къ сфверу и въ началЪ сентября 1788 года при- 
быть къ Иль-де-Франсу“. 

Ла-Перузъ не только не прибыль къ условленному сроку на 
Иль-де-Франеъ, но и спустя цфлыхъ два года объ его корабляхь 
не было, какъ говорится, ни слуху, ни духу. 

Несмотря на весьма серьезный кризисъ, который переживала 
тогда Франщшя, обстоятельство это обратило наконець внимаше 
нацональнаго собранля. Велфдетые доклада, представленнаго 
членами парижскаго естественно-историческаго общества, на- 
щональное собраше, декретомъ отъ 9-го февраля 1791 года, 
предложило королю вооружить и послать одно или нЪеколько су- 
довъ для розыскашя Ла-Перуза. Допустивъ, что „Астролябя“ и 
„Буссоль“ петерпфли крушеше, можно было бы все-таки пред- 
положить, что значительная часть экипажа снаелась и находится 
на какомъ-либо изъ океанййскихъ острововъ. Въ такомъ случаЪ, 
разумЗетея, было желательно подать злополучнымь морякамъ 
какъ можно скорфе помощь. 

Предполагавшаяся экспедишя, какъ значилось въ декрет, 
имфла принести соотвЪтетвенную пользу кораблевожденю, ге- 
ограф!и, торговлЪ, наукамъ и искусствамъ. Поэтому въ ней должны 
были принять участе также ученые, естествоиспытатели и ри- 
совальщики. 

Начальство надъ экспедищей поручено было контръ-адмиралу 
Брюни д’Антркасто, который обратилъ на себя вниман!е морского 
министра удачнымъ плавашемъ изъ Иль-де-Франса въ Макао и 
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обратно съ противо-муссономъ. Въ распоряжеше его даны были 
два корабля: „Поискъ“ и „Надежда“. Эта послЪдняя состояла, 
подъ командой капитана перваго ранга Гюона де-Кермадека. 
Многе изъ офицеровъ, находившихся на обоихь судахъ, какъ 
напр Россель, Вильомэзъ, Тробранъ, Ла-Грандьеръ, Леньель и 
Жюрьенъ, достигли впослёдстви выешихъ чиновъ во француз 
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скомъ военномъ флот$. Въ числЪ ученыхъ, принимавшихъ участие 
въ экспедищи, были: естествоиспытатель Ла-Биллардьеръ, астро- 
номы Бертранъ и Пьерсонъ, естествоиспытатели Вентенанъ и 
Ришъ, гидрографъ Ботанъ-Бопре и инженеръ Жуванеи. 

На обоихъ корабляхъ погружено было значительное коли- 
чество товаровъ для мфновой торговли и восемнадцатим$сячный 
запасъ прованта. Выйдя 28-го сентября изъ Бреста, экспедищя 
прибыла 13-го октября къ острову Тенерифу. Восхождеше на 
знаменитый Тенерифскй пикъ считалось тогда дЪфломъ обяза- 
тельнымъ. 

Ла-Биллардьеръ, взбиравиийся на пикъ, былъ тамъ очевид- 
цемъ явленя, которое онъ при подобныхъ же обстоятельетвахь 
наблюдалъ уже разъ въ Малой Азш. Онь видфль собственное 
свое изображеше, въ самыхъ роскошныхъ цвфтахъ радуги, на, 
облакЪ, находившемея ниже его, въ сторон, противоположной 
солнцу- 

Пополнивъ запасы провиз1и, французекя суда снялись 23-го 
октября съ якоря и пошли къ мысу Доброй Надежды. Во время 
этого плавашя Ла-Биллардьеръ производилъь очень интересныя 
изслздовавя и открыль, что свфчене моря обусловливается при- 
сутстыемъ въ морской водф маленькихъ животныхъ шарообразной 
формы. На всемъ пути до мыса Доброй Надежды, куда фран- 
цузсвые корабли прибыли 18-го января 1792 года, не случилось 
ничего особенно замфчательнаго. Они встрфчали, правда, необы- 
чайно большия стаи бонитовъ и другихь рыбъ. Въ одномъ изъ 
кораблей обнаружилаеь легкая течь, которую, однако, безъ труда 
удалось задЪлать. 

Въ КапштадтЪ д’Антркаето нашель письмо главнокомандую- 
щаго французскими военными и морскими силами въ Остъ-Индии, 
де-Сенъ-Феликса. Письмо это измЪняло всю предположенную про- 
тграмму путешествия и въ значительной степени содЪйствовало 
неудачному его исходу. Сенъ-Феликсъ увфдомлялъ адмирала, что 
капитаны двухъ французекихъ судовъ, прибывшихъ изъ Батави, 
доставили ему севдЪшя объ экспедищи Ла-Перуза. Они, со еловъ 
коммодора Гунтера, командовавшаго англйекимъ фрегатомъ 
„Сир!усъ“, утверждали, будто онъ видфль въ Южныхь моряхъ 
близъ острововъ Адмиралтейства людей, одЪтыхъ въ европейсве 
мундиры, которые, судя по покрою, онъ приняль за мундиры 
французскихъ моряковъ. „Вы видите, — прибавляль Сенъ-Фе- 
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Ликсъ,—что коммодоръ нашелъ уже ключь къ разгадкЪ злопо- 
лучной участи г-на Ла-Перуза“. 

Самъ коммодоръ Гунтеръ находялся какъ разъ на Капскомъ 
рейдЪ, но черезь два часа посл прибытя туда д’Антркасто 
снялся съ якоря. Поступокъ его казался по меньшей мЪрЪ стран- 
нымъ. Воммодоръ имфлъ время узнать, что маленькая француз- 
ская эскадра послана розыскивать Ла-Перуза, а между т$мъ не 
едфлалъ коммодору этой эекадры никакого заявлен! о столь важ- 
номъ фактЪ, какъ открыт!е остатковъ экспедищши Ла-Перуза. 
ВекорЪ обнаружилось, однако, что Гунтеръ заявлялъ, будто ни- 
чего не знаетъ о фактахъ, приводившихся въ письмЪ Сенъ-Фе- 
ликса. При такихъ обстоятельствахъ слфдовало бы, казалось, не 
придавать никакого этому письму значен1я, но д’Антркасто счелъ 
нужнымъ принять его все-таки во внимане. 

Французскле ученые воспользовались стоянкою у мыса Доброй 
Надежды, чтобы совершить нЪсколько экскурай во внутрь страны. 
Особенною ревностью къ естественно-историческимъ изелЪдова- 
вямъ отличался Ла-Биллардьеръ, вернувиийся на корабль только 
лишь передъ самымъ отплытемъ. 

„Поискъ“ и „Надежда“ снялись съ акоря 16-го февраля. 
Адмиралъ д’Антркасто, рёшившись обогнуть Вандименовъ мысъ 
и войти въ Южныя моря, взялъ курсъ такъ, чтобы пройти между 
островомъ св. Павла и Амстердамекимъ. Острова эти, открытые 
въ 1696 году капитаномъ Вальмингомъ, были осмотр%ны капи- 
таномъь Кукомъ въ послфднее его путешестве. На островЪ 
св. Павла горфль лфсъ какъ разъ въ то время, когда мимо него 
проходили французевые корабли. Весь островъ поэтому былъ по- 
крытъ облаками густого дыма, надъ которымъ высились вершины 
торъ. 

21-го апрзля оба корабля находились уже въ виду Вандиме- 
новой Земли и вошли въ бухту, которую сочли бухтою „Адуешяте“. 
На самомъ дфлф это была другая бухта, которая называется бух- 
тою „Бурь“. Портъ, находашийся въ глубинЪ этой бухты, названъ 
быль портомъ д’Антркасто. Французскимъь морякамъ нетрудно 
было запастись тамъ дровами. Рыба ловилась тоже въ изобили. 
Въ чиелЪ прекрасныхь деревьевь, росшихъ въ сосЪднихъ л$- 
сахъ, Ла-Биллардьеръ упоминаеть о н$сколькихъ сортахь эвка- 
липтовъ, драгоцЪ$нныя свойства которыхъ были въ то время еще 
неизвЪстны. Многочисленныя охоты, въ которыхъ естествоисепы- 
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татель этотъ принималъ дЪфятельное учаеле, доставили ему н%- 
сколько образчиковъ черныхъ лебедей и кэнгуру, считавшихся 
въ то время въ европейекихъ музеяхь чрезвычайною р$дкостью. 

16-го мая французевмя суда вышли изъ порта и направились 
въ проливъ, который впослфдетвш, въ честь адмирала, названъ 
былъ проливомъ д’Антркаето. 

„Замфтивь въ недалекомъ разстоян!и отъ берега нЪ%еколько 
отней,— говорить адмиралъь въ описани своего путешестня, — 
гг. Кретенъ и д’Орибо р$шили пристать къ берегу. Едва только 
они вошли въ лЪеъ, какъ увидЪли четырехъь туземцевъ, сидЪв- 
шихъ возлф трехъ небольшихъ костровъ. Туземцы эти тотчаеъ-же 
обратились въ бЪфгетво, покинувъ французамь нЪеколькихъ мор- 
скихъ раковъ и мягкот$лыхъ животныхъ, жарившихся на угольяхъ. 
По-сосЪдетву виднфлиеь три туземныхъ хижины. Наши моряки 
старались знаками убЪдить дикарей, что имъ бояться нечего. 

Одинъ изъ туземцевъ, мужчина высокаго роста и съ очень 
развитою мускулатурой, забылъ возлЬ костра небольшую корзину 
съ осколками кремней. Онь не побоялея вернуться за ней и 
подошелъ очень близко къ Вретену. Такую самоув$ренность при- 
давало дикарю, повидимому, сознане собственной силы. Н%Ъкото- 
рые изъ островитянъ ходили совершенно наше, у другихъ же 
была накинута на плечи шкура. кэнгуру. ЦвЪть кожи у этихь 
дикарей не вполн$ черный, но очень темный. Они отпускаютъ 
себЪ бороду. Волосы у нихъ на голов шерстистые и курчавые“. 

Выйдя изъ пролива д’Антркасто, французеке корабли напра- 
вились къ юго-западной оконечности Новой Каледонш, которую 
долженъ быль посфтить Ла-Перузъ. Прежде веего усмотрЪнь 
быль Сосновый островъ, лежапий нЪеколько южнфе Новой Кале- 
дони. „Поиекъ“ чуть было не погибъ на коралловыхъ рифахъ, 
града которыхъ тянется параллельно берегу, въ пяти или шести 
километрахъ отъ него. Близъ ефверной оконечности Новой Кале- 
доши осмотрфно было и нанесено на карту нфеколько гористыхъ 
острововъ и отдфльныхь скалъ, дфлающихъ плаван!е въ этихъ 
мфетностяхъь чрезвычайно опаснымъ. Впоелёдетв!и благодарные 
мореплаватели назвали ихъ утесами д’Антркасто и Гюонвыми 
островами. 

Опасное плававше въ виду столь грознаго прибрежья про- 
должалось съ 16-го юня до 3-го поля. Оно принесло большую 
пользу географ и кораблевожденю, но очень мало двинуло: 
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Они увидфли четырехъ туземцевъ. 


впередъ дфло разысканя Ла-Перуза, составлявшее главную за- 
дачу экспедищи. 

Д’Антркасто рфшилъ воспользоваться наступлешемъ благо- 
приятнаго времени года, чтобъ достигнуть земли Арзакидовъ, 
открытой Сюрвилемъ и посфщенной черезъ нъеколькоЛЬТЪ поел 
того Шортлэндомъ, который, думая, что открылъ новые острова, 
назвалъ эту землю Новою Георшей. 


Велик. путешественники 
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„9-го юля, въ половинЪ пятаго мы усмотр%ли,— говорить 
Ла-Биллардьеръ, —Эдистонсвй утесъ въ пятнадцати километрахь 
къ сЪфверб-западу. Издали онъ показалея намъ, вакъ и Шорт- 
лэнду, кораблемъ, идущимъ подъ парусами. Иллюз!я была тфуъ 
полнфе, что скала не только фигурой, но и цвЪтомъ напоминаетъ 
корабельные паруса. Подойдя ближе, мы увидЪли, что на вер- 
шинЪ этого утеса растеть нфеколько кустовъ. Земли Арзакидовъ, 
лежапия противъ этой скалы, очень гористы и до самыхь вер- 
шинъ поросли л$сомъ. Берега у нихъ крутые и обрывистые“. 

Исправивъ на карт$ положене Эдистонскаго утеса, не сове$мъ 
вЪрно указанное прежними географами, и нанеся на карту пять 
острововъ Казначейства, лежащихъ такъ близко другъ къ другу, 
что Бугэнвилль принялъ ихъ за одинъ островъ, д’Антркасто про- 
шель мимо Бугэнвиллева острова, отдфляющагося очень узкимъ 
проливомъ отъ острова Буки. Покрытый садами и огородами, 
Бугэнвиллевъ островъ казался очень населеннымъ. Туземцы всту- 
пали еъ французами въ торговыя сдфлки, но низа что не согла- 
шались взойти на корабль. 

„Кожа у нихь черноватаго цвфта, — говорить. Ла-Биллар- 
дьеръ.—Островитяне эти средняго роста, ходять наше и, судя 
по развито мускуловъ, должно быть, очень сильны; лица ихъ 
некрасивы, но чрезвычайно выразительны; головы у нихъ очень 
большия, лобъ ‚шировй, лицо также широкое и какъ-бы при- 
плюснутое, особенно же въ нижней своей части; подбородокъ 
толетый, скулы слегка выдаюнияся; носъь приплюснутый, ротъ 
очень большой, но губы довольно тонвя. 

Бетель, окрашивающй ихъ громадные рты въ кроваво- 
красный цвЪть, дЪлаетъь наружность островитянъ еще отврати- 
тельнфе. Сколько можно судить, дикари. эти очень ловко стр%- 
ляють изъ лука. Одинъ изъ нихъ принесъ къ намъ на корабль 
тглупыша, убитаго. въ-летъь стрЪлою, которая пронзила птиц% 
брюшко. 

Островитяне эти обращаютъ особенное вниман!е на тща- 
тельную отд%лку своего оружия. Луки ихъ и стр$лы дЪйствительно 
очень недурны. Насъ изумило искусство, съ которымъ они про- 
смаливаютъ тетивы своихъ луковъ. На первый взглядъ кажется, 
что тетива сд$лана не’ изъ веревки, а изъ струны. Чтобъ она 
менфе стиралась ‘при пускави стрёлъ, посерединЪ ея прикр*- 
пляется кусочекъ бамбуковой коры“. ' 
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15-го оля сняты были на карты западные берега обоихъ 
этихь острововъ, восточные же ихъ берега осмотр$ны были еще 
Бугэнвиллемъ. 

На другой день французсвйе мореплаватели достигли острова 
Гарди, названнаго такъ Картеретомъ въ честь сэра Чарльза 
Гарди, ивъ тотъ-же день прибыли въ бухту Картерета, лежащую 
близь сЪверо-восточной оконечности Новой Иэланди. 

„Поиекъ“ и „Надежда“ стали на якорь въ этой бухт, а для 
ихь экипажей разбиты были палатки на Кокосовомъ островЪ, 
покрытомъ великол$пными зелен$зющими. деревьями. Раститель- 
ность на этомъ остров$ чрезвычайно роскошная, несмотря. на, то, 
что известковыя скалы, составляющия подпочву, покрыты сравни- 
тельно лишь тонкимъь слоемъ плодородной земли. Французеве 
моряки нашли на этомъ остров довольно мало кокосовь, что 
слфдуетъ, вЪроятно, приписать неблагопр1ятному времени года. 
Зато естествоиспытатели отыскали тамъ множество: новыхь рЪд- 
кихъ видовъ растешй и насЪкомыхъ, разнообразе которыхъ 
чрезвычайно обрадовало Ла-Биллардьера, 

Въ продолжеше всей этой стоянки шли сильные дожди, казав- 
пИеся безпрерывно падавшимъ съ неба потокомъ теплой воды. 

Запасшись необходимымъ количествомь дровъ и прфсной воды, 
„Поискъ“ и. „Надежда“ вышли 24-го Поля 1792 года изъ Варте- 
ретовой бухты. „Надежда“ лишилась при этомъ одного якоря, 
канатъ котораго перетерло острыми кораллами. Оба корабля 
ветупили зат$мъ въ проливъ ‘св. Георя, ширина котораго въ 
южной его оконечности доходитъ до 60 или. 70 километровъ. 
Такимъ образомъ проливь этотъ вдвое уже, чфмъ указываеть 
Картереть. Увлекаемые быстрымъ течешемъ, французские корабли 
прошли мимо острова Мема и Сандвичева острова, не будучи 
въ состоянш пристать ни въ тому, ни къ другому. 

УсмотрЪвь группу семи низменныхь Портлэндекихъ острововъ, 
лежащихь подъ 2° 39’ 44” южной широты и 141° 15’ восточной 
долготы, д’Антркасто продолжаль свой путь къ островамъ. Адми- 
ралтейства, которые намфревалея постить. По св дЪямъ коммо- 
дора Гунтера, на самомъ восточномъ изъ этихъ острововъ ви- 
дЪли туземцевъ въ мундирахъ французскихь морлковъ. 

„Прибывъ къ этому острову, мы нашли. на берегу громадную 
толпу дикарей. Одни изъ нихъ бЪгали вдоль берега, друге. же, 


не спуская глазъ съ кораблей, приглашали насъ. знаками. съФхать 
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ва островъ и привфтетвовали наше прибыте радостными воз- 
гласами. Въ половинЪ второго пополудни мы легли въ дрейфъ 
и послали отъ каждаго корабля по шлюпкф съ подарками для 
островитянъ. Шлюпки наши подошли къ берегу такъ близко, 
какъ только это было возможно, корабли же постоянно держались 
такъ, чтобъ, въ случаЪ надобности, могли прикрыть ихъ огнемъ 
своей артиллери. Коварный образъ дЪйстый островитянъ этого 
архипелага по отношентю къ Картерету заставлялъ и на этотъ 
разъ опасаться изм нническаго нападен1я съ ихъ стороны“. 

Островъ былъ опоясанъ коралловыми рифами, а потому лодки 
должны были остановиться отъ него приблизительно въ ста 
метрахъ. Туземцы, стоявшие на берегу, дфлали французамъ дру- 
жественные знаки, приглашая ихъ сойти въ воду и ее 
по утесамъ до острова. 

„Дикарь, отличавиийея отъ другихъ повязкою изъ двухъ ря- 
довъ маленькихъ раковинъ, которую онъ носилъ на головЪ, оче- 
видно, пользовался большимъ авторитетомъ надъ своими сооте- 
чественниками. Онъ приказалъь одному изъ туземцевъ сойти въ 
воду и принести намъ н%$сколько штукъ кокосовыхь орфховъ. 
Опасеше приблизиться вплавь и безъ оруяйя къ людямъ, намф- 
рен!я которыхъ были ему неизвфстны, заставило островитянина 
какъ-будто поколебаться. Вождь, повидимому, не привыкпий 
встр$чать подобное сопротивлен!е своей волЪ, тотчасъ-же ударилъ 
туземца нЪ%еколько разъ палкой по животу. Доводъ этотъ не- 
медленно возымфль ожидаемое дЪйстве... Когда островитянинъ 
вернулся назадъ на берегъ, туземцы, подстрекаемые любопыт- 
ствомъ, столпились вокругъ него, при чемъ каждый хот%ль по- 
лучить что-либо изъ присланныхъь нами подарковъ. Вел дь за- 
тЪмъ спущено было на море н$»сколько байдаръ. Мног1е туземцы 
бросились въ воду и поплыли прямо къ намъ. Скоро возлЪ на- 
шихъ шлюпокъ собралось множество дикарей. Мы удивлялись, 
что прибой и волнеше не удержали ихъ на берегу“. 

То, что было возможно для островитянъ, могли бы, по всей 
вфроятности, выполнить и французы. Тфмъ не мене никому не 
пришло въ голову освфдомитьея у дикарей, не потериЪли-ли 
близъ ихъ острова врушене французеке корабли или же не 
разбилось-ли тамъ хотя небольшое европейское судно. Во всякомт, 
случаЪ, туземцы были знакомы съ употребленемъ желфза и при- 
давали этому металлу очень высокую цфнность. 


ФРАНЦУЗСКЕ МОРЕПЛАВАТЕЛИ 389 


Д’Антркасто осмотрфлъ затЪмъ сФверную часть архипелага 
Адмиралтейства. Онъ ветупаль въ торговыя сношенйя съ остро- 
витянами, но нигдЪ не приставалъ къ берегу и, сколько можно 
судить, не наводилъ особенно тщательныхъ справокъ о Ла-ПерузЪ 
и его спутникахъ. 

„Поискъ“ и „Надсжда“ посфтили затфмъ острова „Отшель- 
НиИковЪ“, открытые въ 1781 году испанскимъ фрегатомъ „Прин- 
цесса“. Островитяне выказывали и тамъ ревностное желане 
побудить французовъ высадиться на берегъ, но вс ихъ усиля 
оставались тщетными. 

Зат$мъ были послЗдовательно осмотрЗны острова, которымъ 
Бугэнвилль далъ назване „Шахматной Доски“, нЪсколько низ- 
менныхь безыменныхъ островковъ, покрытыхъ роскошной расти- 
тельностью, острова Шутена и берегь Новой Гвинеи, позади 
котораго тянется горный хребетъ, достигающий м$стами полуторы 
тысячи метровъ высоты. 

Французеве корабли шли вдоль берега, Новой Гвинеи, держась 
отъ него въ очень близкомъ разстоян!и, а затЪмъ направились 
черезъь Питтовъ проливъ къ Моллукскимъ островамъ. 

Французск!е моряки очень обрадовались, когда, 5-го сен- 
тября 1792 года, бросили, наконецъ, якорь на Амбоинскомъ 
рейд. На обоихъ корабляхъ было много цынготныхъ больныхъ. 
Притомъ-же всф, какъ офицеры, такъ и матросы, вуждались въ 
довольно продолжительной стоянкЪ, чтобъ отдохнуть и собраться 
опять съ силами. Ученые естествоиспытатели и астрономы тот- 
часъ-же съфхали на берегь и занялись своими изел$ дованями 
и наблюденшями. Особенно обильную жатву дали естественно- 
историческя изел$дованя. Ла Биллардьеръ съ гордостью пере- 
числяетъ множество собранныхъ имъ растевшй и животныхъ. 

„Находясь на берегу, — разсказываетъ Ла-Биллардьеръ, — я 
вдругъ услышалъ звуки духовой музыки, которые лились иногда 
правильными аккордами, иногда же см$шивались съ диссонансами, 
не представлявшими, впрочемъ, для уха ничего непрйятнаго. Эти 
весьма гармоничесве и плавные звуки исходили, казалось, очень 
издалека. Въ течен!е нфкотораго времени я думалъ, что по. ту 
сторону бухты, верстахъ въ десяти отъ мЪета, гдЪ я находился, 
туземцы забавляютея музыкой. Оказалось, однако, что ухо сильно 
обманывало меня насчетъ разстоян1я, такъ какъ я быль на ва- 
момъ дфлЪ всего лишь въ ста метрахь отъ одного изъ музы- 
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кальныхь инструментовъ. Это былъ бамбукъ вышиною по мень- 
шей м$р$ въ двадцать метровъ, установленный въ вертикаль- 
номъ положеви на берегу моря. Между каждыми двумя узлами 
бамбука прорЪфзано было отверст!е приблизительно въ 3 санти- 
метра длины и полтора сантиметра ширины. Вфтеръ, врываясь 
сквозь эти отверст1я, производилъ разнообразные и прятные 
звуки. Такъ какъ у бамбука было много узловъ, то въ немъ 
сдЪлано было н}%сколько’ прорфзовъ съ различныхъ . сторонъ. 
Откуда бы ни дулъ вфтеръ, онъ непрем$нно долженъ быль 
встрфтить какое-нибудь отверсте. Звуки этого инструмента 
всего бол5е напоминаютъ стеклянную гармонику“. 

Въ течене м$сячной стоянки на Амбоинскомъ рейдЪ француз- 
све корабли были проконопачены и вся ихъ оснастка тщательно 
исправлена. Вифстф съ тЪмъ приняты были на корабляхъ долже 
ныя м$фры гигенической предосторожности, точное исполнене 
которыхъ такъ важно для сохранен!я здоровья моряковъ въ сы: 
ромъ и знойномъ тропическомъ, климат%. 

Не безынтересно будетъ привести н%которыя подробности 
относительно Амбоинскаго рейда, равно какъ о нравахъь и’ обы- 
чаяхъ туземнаго населен1я. 

„Рейдъ этотъ, — говорить Ла-Биллардьеръ, — представляетъ 
собою глубокую бухту, приблизительно въ двадцать километровъ 
длины и въ шесть съ половиною километровъ средней ширины. 
Во многихъ м$етахъь вдоль ея береговъ корабли могутъ найти 
хорошую якорную стоянку, м$стами же попадается и неудобный 
коралловый грунтъ. 

МЪетная крЪпостца, называющаяся фортомъ „Побфды“, вы- 
строена изъ кирпича. Въ ней живутьъ губернаторъ и нфкоторые 
изъ членовъ колов1альнаго совЪта. Велфдетве дурного качества 
строительнаго матерлала, изъ котораго сложены ея стфны, кр$- 
постца эта начинаетъь уже разрушаться. Когда приходилось по 
какому-либо случаю стр$флять изъ пушекъ, стфны ея отъ сотря- 
сен!я давали трещины и частью даже обваливались. 

Гарнизонъ этой грозной кр$поети состоялъь приблизительно 
изъ, 200 челов$къ. Большинство нижнихъь чиновъ набрано изъ 
туземцевъ; затФмъ въ крфпоети было нЪфеколько солдатъ;. наня- 
тыхъ въ Европф голландской остъ-индской компаней, и кром% 
того въ ней стоялъ небольшой отрядъ королевскаго голландекаго 
пфхотнаго полка... 
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Весьма немног!е лишь изъ европейскихъь солдатъ оказыва- 
ютея въ состоянии выноеить климатъ голландекихь коловй въ 
Остъ-Индш. Компавя особенно дорожитъ поэтому солдатами, 
прослужившими уже н$еколько лфтъ въ колошяхъ и свыкши- 
мися съ тамошними климатическими. услов1ями. Она всячески 
старается законтрактовать ихь на вторичную службу. Весьма 
‚ немногимъ лишь удается когда-либо вернуться въ Европу... Я 
ветрфтилъ н%®сколькихъ солдатъ, прослужившихъь въ коловяхъ 
болБе двадцати лЬтъ, хотя по первоначальному услов!ю они обя- 
заны были отбыть тамъ лишь пятилЪтв!й срокъ... 

Туземное населеве острова Амбоины говорить на, чрезвы- 
чайно мягкомъ и музыкальномъ малайскомъ нарфчи. Что ка- 
сается до естественныхь произведений острова, то они заключа- 
ются, главнымъ образомъ, въ пряностяхъ, въ кофе (который, 
впрочемъ, не такъ хорошъ, какъ на остров Бурбон®) и’ 060- 
бенно въ саго, которое разводится здЪсь на веЪхъ болотистыхь 
низменностахъ. 

Рисъ, потребляемый населешемъ Амбоины, не’ воздЪлы- 
вается на’этомъ островЪ, хотя могъ бы произрастать тамъ съ 
большимъ успфхомъ. Голландская компавя запретила возд$лы- 
ван!е риса и сосредоточила всею торговлю имъ въ своихъ рукахъ. 
Продавая туземцамъ рисъ, она снова прибираетъ къ рукамъ 
деньги, которыя вынуждена платить за гвоздику и друйя пря- 
ности. Такимъ образомъ, количество звонкой монеты, находя- 
щееся у туземцевъ, не можеть чрезм$рно увеличиваться и гол- 
ландцы имфютьъ возможность держать заработную плату на чрез- 
вычайно низкой нормЪ. 

Очевидно, что голландское. коловальное правительство на- 
носить столь эгоистическимъ образомъ дЪйств значительный 
ущербъ интересамъ туземнаго населения. Оно подавляетъ у ту- 
земцевь всякую возможность промышленнаго развитя и по- 
буждаеть ихъ заниматься исключительно лишь разведешемъ 
твоздичныхъ и мускатныхь деревьевъ. 

СлЪдуетъ. замфтить, впрочемъ, что голландцы держать 
также и воздфлыване пряностей въ тфеныхъ рамкахъ, опредФля- 
емыхъ. размфрами нормальнаго потреблешя. Апатичность ту- 
земнаго населен1я легко миритея даже и съ такою, въ высшей 
степени зловредною правительственной опекой“... 

23 вандемьера Г года республики (выражаясь. словами Ла- 
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Биллардьера) французск1е корабли вышли изъ Амбоинской бухты. 
Они обильно запаслись тамъ свЪжей провизей: живыми курами, 
утками и гусями, козами, свиньями, бататами, ямсомъ, бананами 
и тыквами. Солонины, однако, было заготовлено очень мало. 
ИмЪвшаяся на корабляхъ мука оказалась плохого качества; что- 
же касается саго, которымъ хотфли ее замфнить, то экипажъ 
никакь не могъь къ нему привыкнуть. Затфмъ, изъ числа продо- 
вольственныхь запасовъ, заготовленныхъь адмираломъ д’Антр- 
касто на АмбоинЪ, остается только упомянуть о консервахъ изъ 
бамбуковыхъ побЪфговъ, вареньЪ изъ гвоздики и мускатныхъ ор?- 
хахъ и, наконецъ, объ аракЪ. 

„Молодые бамбуковые побфги, разрзанные ломтиками и за- 
готовленные впрокъ въ уксус, —говоритъ Ла-Биллардьере, —яв- 
ляются отличной приправой, чрезвычайно полезной на, корабляхъ, 
отправляющихся въ дальнее плаваше. ПобЪги эти очень нфжны, 
разумЪетея, если они были ср%заны во-время; они предаются 
на рынкЪ выЪетЪ съ прочими овощами. Длина ихъ’ доходить 
обыкновенно до метра, а толщииа до трети сантиметра. 

Молодые бамбуковые  побфги особенно уважаютея ки- 
тайцами, находящими, что они вкусомъ очень наноминають 
спаржу. 

Мы запаслись на Амбоин$ также вареньемъ изъ гвоздики 
и мускатвыхъ орфховъ, изготовленнымь на сахарЪ. Единствен- 
ное, что можно было бы въ немъ Феть, это мясистая часть ше- 
лухи мускатныхъ ор$ховъ. Въ несчастью, невфжественные кон- 
диторы выбрали для варенья уже созрЪвиие орЪхи. Гвоздика 
была почти такъ-же крупна, какъ небольшя оливки, и сохра- 
няла слишкомъ много аромата для того, чтобъ варенье изъ нея 
могло казаться прятнымъ. Надо быть уроженцемъ Зондекихъ 
‘острововъ, чтобъ наслаждаться такими лакомствамп. То же са- 
мое должно замфтить и о заготовленномъ нами имбирномь ва- 
реньЪ. 

Единственнымь спиртнымъ напиткомъ, имфвшимся въ до- 
статочномъ количеств на АмбоинЪ, быль аракъ. Мы купили 
себЪ нЪеколько боченковъ этой водки, которую такъ хвалятъ 
мног!е путешественники, тогда какъ на самомъ дЪлЪ она значи- 
тельно хуже даже и посредственнаго коньяку“. 

Покинувъ Амбоину, эскадра д’Антркаето направилась къ юго- 
западному берегу Австрали. На пути были послЪдовательно 
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„усмотрфны: островъ Киссера, сЪверный берегъ Тимора, островъ 
Бату, Саву. Французске корабли нигдф, однако, не останавли- 
вались, пока 16 фримера не достигли западной оконечности 
юго-западнаго берега Новой Голландли, открытаго въ 1622 году 
Левиномъ. 

На берегу виднфлись только одни песчаные бугры и отвфеныя 
скалы. Вся окрестная мФетноеть казалась совершенно безплодной. 

Плаване вдоль этого берега было сопряжено съ большими 
опасностями. к 

Море было очень неспокойно, а между т$иъ французекимъ 
кораблямъ приходилось при сильномъ вфтрф пробираться среди 
подводныхь утесовъ. Налетфвиий шквалъ чуть было не выбро- 
силъ „Надежду“ на берегъ, когда одинъ изъ офицеровъ, г-нЪ 
Легранъ, зам тилъ съ салинга бухту, въ которой корабли могли 
найти вфрное убЪжище. 

„Оба нашихъ корабля уцЪлЪли лишь благодаря этой бухт, — 
говорится въ описаши путешествя адмирала д’Антркасто.— 
Если-бъ „Поиску“ пришлось лавировать ночью среди подводныхъ 
утесовъ, ежеминутно угрожавшихь гибелью, то онъ непремЪнно 
потери ль бы крушене, т$мъ боле, что днемъ корабль этотъ, 
посл тщетной борьбы съ бурею, оказалея все-таки довольно 
близко прижатымъ къ берегу и никакъ не могъ уйти въ открытое 
море. Бухта, найденная гражданиномъ Леграномъ, названа была 
его именемъ, дабы увЪфков$чить память о важной заелугЪ, ока- 
занной этимъ морякомъ нашей экспедищи“. 

Офицеры и ученые осматривали прибрежье и группу сосЪд- 
нихъ острововъ. Одинъ изъ ученыхъ, инженеръ-географъ „Поиска“ 
Ришъ, съфхавпий на австралйсвй материкъ, чтобъ. произвести 
тамъ нЪкоторыя наблюдешя, заблудилея и вернулся на корабль 
лишь два дня спустя, изнуренный голодомъ и усталостью. 

Эта группа острововъ была крайнимъ предфломъ, до котораго 
доходиль голландевый мореплаватель Петеръ Нюитсъ. 

„Насъ. чрезвычайно удивило, — говоритъ Ла-Биллардьеръ, — 
точность, съ какою этотъ мореплаватель опред$лилъь широту 
означенныхъ острововъ, т$мъ болЪе, что въ его время инстру- 
менты были еще очень несовершенны. То же самое сл$дуетъ за- 
мЪтить также и относительно почти всхъ пунктовъ, опред$лен- 
ныхъ Левиномъ на этомъ прибрежь$. 

15-го нивоза французекле корабли паходились подъ 31° 52 
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широты и 129° 10’ восточной долготы, когда капитанъ Гюонт- 
де-Кермадекъ заявилъ адмиралу д’Антркасто, что на „Надежд“ 
осталось лишь тридцать бочекъ прЪфеной воды, вслфдетве чего 
пришлось уменьшить суточную ея порщю до трехъ четвертей бу- 
тылки на человЪка и прекратить раздачу противуцынготныхъ. 
напитковъ. „Поискъ“ находился приблизительно въ такомъ-же 
положенши. КромЪ того у „Надежды“ быль попорченъ руль. При 
такихъ обстоятельствахъ д’Антркасто, пройдя 1600 ‘километровъ 
вдоль совершенно пустыннаго и безплоднаго берега, гд$ ему не 
предетавлялось случая сдЪфлать сколько-нибудь интересныхъ на- 
блюденй, счелъь нужнымъ направиться къ Вандименову мысу. 
3-го плюв!оза французск1е корабли бросили якорь въ. скали- 
стомъ порт, лежащемъ въ глубинф бухты Бурь, гдВ они оста- 
навливались уже въ прошломъ году. 
Во время этой стоянки произведено было много интересныхъ 
научныхь изелфдованй и наблюден!й. Ла-Биллардьеръ. востор- 
женно описываетъ богатство и разнообраз!е естественныхъ про- 
изведенй этого уголка Вандименовой Земли. Онъ восхищалея 
тамъ громадными лЪеами колоссальныхъ деревьевъ и густою ча- 
щей кустовъ и травянистыхь растевй, сквозь“ которую съ тру- 
домъ лишь“можно было пробраться. Въ одну изъ многочислен- 
ныхЪ его прогуловъ въ окрестностяхъ бухты. онъ. нашель пре- 
красные образчики кровавика или желфзнаго блеска, а, нфеколько 
далЪе— землистую руду яркокраснаго цвЪта, очевидно, съ бога- 
тымъ содержашемъ желЪза. Ему случалось также встр$чаться 
съ туземцами. ОвфдЪн!я, которыя даетъ Ла-Биллардьеръ объ 
этой, теперь уже совершенно вымершей рас, довольно инте- 
ресны, а потому мы считаемъ нелишнимъ привести ихъ въ до- 
полнее къ тому, что. было сообщено капитаномъ Кукомъ. 

Мы встр$тили сорока двухъ дикарей, въ томъ. числь се- 
мерыхъ ззрослыхъ мужчинъ и восьмерыхь женщинъ. Остальные 
находились, повидимому, на положени дфтей. Между ними было. 
нфсколько большихъ уже дЪвушекъ, еще менфе чЪмъ ихъ ма- 
тери прикрывавшихь свою наготу... Туземцы отпускаютъ себ б0- 
роду. Волосы у нихъ курчавые и шерстистые. У дЪтей верхняя 
челюсть выдается впередъ значительно боле нижней, но съ те- 
чен!емъ времени разлище это сглаживается, и у взрослыхъ. об% 
челюсти находятся почти уже на одной лини. Кожа у нихъ. не 
слишкомъ черна, но черный ея цвЪтъ считается чрезвычайно мод- 
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нымъ. Дикари, желая казаться по возможности чернЪе, вымазы- 
ваютъ все тЪло, а въ особенности верхн1я его части, угольнымъ 
порошкомъ. = 

У нихъ кожа, преимущественно-же на груди и на плечахъ, 
испешрена бугорками, которые расположены частью отд льно, въ 
неравныхъ разстояшяхъ одинъ оть другого, частью же по пря- 
мымъ лимямъ, имфющимь до дециметра въ длину. Обычай вы- 
рывать два верхнихъ рЪзца, который, по разсказамъ путеше- 
етвенниковъ, можно было бы счесть общимъ вефмъ этимъ дика- 
рямъ, во всякомъ случаЪ неизвЪстенъ встрЪченному нами пле- 
мени. У видЪнныхъ нами дикарей всЪ зубы оказались пфлыми. 
Надо замфтить также, что они были очень хороши и совершенно 
здоровы. Зато въ курчавыхъ волосахъ у туземцевъ водится мно- 
жество паразитовъ. Мы удивлялись териЪн1ю, ет которымъ одна 
изъ женщинъ охотилась. за этими паразитами на толовЪ своего 
ребенка, хотя намъ было противно смотрфть, какъ она раску- 
сывала зубами и съ жадностью пожирала этихъ отвратительныхъ 
насфкомыхъ. ИзвЪетно, что обезьяны и н%которыя племена 
негровъ поступаютъ такимъ-же образомъ со своими паразитами. 

Маленькя дфти очень’ интересовались веЁмъ, что сколько- 
нибудь блестЪло, и безцеремонно обрывали у насъ металличесвя 
пуговицы. Считаю долгомъ упомянуть, какъ одинъ маленьей ди- 
карь подшутилъ надъ нашимъ матросомъ, который, набравъ цз- 
лый мфшокъ раковинъ, поставиль его возл$ скалы. Ребенокъ 
унесъ мЬшокъ и епраталъ его въ другомъ м$ст$. Матросъ долго 
искалъ свои раковины, что очень забавляло маленькаго дикаря, 
который, наконецъ, пошелъ самъ за мЪшкомъ и поставиль его 
опять на прежнее мЪето. При этомъ ребенокъ безъ ‘памяти хо- 
хоталъ надъ своей остроумной шуткой“. 

На разсвЪтЪ 26-го плювюза оба французеые корабля сня- 
лись съ якоря и вошли въ проливъ д’Антркасто. 5-го вентоза, 
они прибыли въ бухту „Айуепаге“. Проетоявъ пять дней ве 
этой бухтВ (для производства астрономическихь наблюденй и 
т. п.), д’Антркасто направился къ Новой Зеланди и бросиль 
якорь близъ сфверной ея оконечности. ПослЪ непродолжительной 
стоянки, . которая не могла ничего прибавить къ точнымъ и 
обстоятельнымъь свфдфыямъ, собраннымъ капитаномъ Кукомъ, 
французсвй адмиралъ взалъ курсъ къ архипелагу Дружбы, куда 
разечитывалъ непрем$нно зайти Ла-Перузъ. 


396 ВЕЛИЮМЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СТОЛБТИЯ 


Какъ только „Поискъ“ и „Надежда“ стали на рейдЪ у острова 
Тонга-Табу, они были немедленно окружены цфлой флотимей 
байдаръ и буквально взяты на абордажъ громадной толпою ту- 
земцевъ, привезшихъ на продажу множество свиней и различ- 
ныхъЪ фруктовъ. 

Одинъ изъ сыновей царька Пулао (0 которомъ упоминается 
въ путешестви Кука) ветрфтилъ французскихь моряковъ очень 
радушно и усердно хлопоталъ о томъ, чтобъ ихъ не обманывали 
въ торговыхь едфлкахъ. Задача эта была очень трудная, такъ 
какъ островитяне зам чательно ловко просвоивали себЪ все, что 
сколько-нибудь плохо лежало. 

Ла-Биллардъеръ разсказываетъ, что двое туземцевъ украли у 
него самого шляпу. Это случилось ел5дующимъ образомъ. 

„Двое туземцевъ, которыхъ я счелъ за вождей, — говоритъ 
онъ, — вошли со мною вмфетЪ въ палатку, гдЪ сложена была 
привезенная островитянами провизя. Одинъ изъ нихъ принялся 
самымъ  старательнымь образомъ выбирать для меня лучиие 
фрукты. Я положиль шляпу свою на землю, думая, что ей не 
можетъ угрожать тамъ ни малЪйшей опасности, и, разумФется, 
жестоко ошибся. Туземець, находивиийся позади меня, уловчилея 
спрятать мою шляпу къ себЪ подъ плащъ и незамфтно удалился. 
Товарищь этого вора тоже ушелъ, обфщавъ сейчасъ-же вернуться. 
Я никакъ не подозр$валъь, чтобъ со мною р®шились сыграть 
такую штуку и украсть у меня такую объемистую вещь какъ 
шляпа, тзмъ болфе, что съ ней можно было легко попасться въ 
палаткЪ, къ которой приставленъ былъ караулъ. Къ тому-же 
шляпа не должна была, повидимому, особенно прельщать дикарей, 
имфющихь привычку ходить съ непокрытой головой... Во вся- 
комъ случаЪ ловкость, съ которою обокрали меня туземцы, сви- 
дЪтельствуетъ, что они занимались этимъ дЪломъ уже не впервые“. 

Во время этой стоянки д’Антркасто имфлъ сношевя съ ту- 
земнымьъ вождемъ Фино. Это вфроятно Финау, о которомъ упо- 
минается въ путешестви капитана Кука. Фино нфеколько разъ 
заговаривалъ о КукЪ, котораго онъ называль Тутэ. Онъ быль, 
однако, лишь второстепеннымъ вождемъ. Верховный вождь и 
державець Тонга-Табу, Вавао, Аннамуки и прочихъ оетрововъ 
Дружбы былъ въ то время Тубо. Онъ лично пос$тиль француз- 
еще корабли и возвратиль французамъ ружье, похищенное за 
нъеколько дней передъ тмъ у часового. Онъ подарилъ. д’Антркасто 
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два куска ткани изъ коры шелковичнаго дерева. Каждый изъ 
этихъ кусковъ былъ такой громадной величины, что въ него 
можно было бы завернуть чуть-ли не весь корабль. Кром того 
адмиралу подарено было н$феколько штукъ свиней и десятка два 
цыновокъ. ВзамЪнъ этого Тубо получилъ отличный топоръ и красный 
генеральскай мундиръ, въ который онъ тотчась же и облачился. 

Черезъ два дня посл того явилась на корабль очень дород- 
ная дама, лЪть пятидесяти по меньшей мЪрф. Дама эта, къ 
которой островитяне относились съ величайшимъ почтенемъ, 
оказалась туземною королевой Тинэ. Отвфдавъ всЪхъ кушаньевъ, 
которыя ей предлагали, она отдала р$шительное предпочтене 
засахареннимъ бананамъ. Метрдотель, стоявший за стуломъ ея 
величества, хотфлъ убрать тарелку, посл того какъ королева, 
откушала, но она избавила его отъ этого труда, захвативъ себЪ 
и тарелку, и салфетку. 

МЪестный державецъь соблаговолиль дать въ честь адмирала 
д’Антркасто придворное празднество. Съфхавъ на берегъ, адми- 
ралъ быль встрЪченъ тамъ двумя вождями: Фино и Омалаи. Они 
привели его на обширную площадку, куда векор® явился и самъ 
Тубо съ своими двумя дочерьми. Принцессы эти обильно умаслили 
свои волосы кокосовымъ масломъ, но зато костюмъ ихъ отличался 
крайнею простотой. Онъ ограничивалея однимъ ожерельемъ изъ 
хорошенькихъ, разноцв$тныхь зеренъ. 

„Туземцы во множеств$ присутствовали на этомъ празднеств%; 
ихъ было тамъ по меньшей м$рЪ четыре тысячи человЪкъ, —го- 
воритъ одинь изъ очевидцевъ. — Почетное мЪсто полагается у 
нихЪъ, сколько можно судить, по лЪвую сторону державца. По 
крайней мфрЪ м$ето это было приготовлено для нашего адмирала. 
Матросы немедленно принесли подарки, предназначавиеся для 
Тубо, который имъ очень обрадовался и не зналъ какЪъ изъявить 
свою благодарность. Въ особенное восхищене пришла вся много- 
численная толпа туземцевъ при видф куска пунцовато штофа. 
Изумляяеь яркому цв$ту этой матери, они показывали на нее 
пальцами и восклицали: „Эго! эго!“ Тавя же восклицаюя раз- 
давались каждый разь, когда мы развертывали какую-нибудь 
красную ленту и т. п. Адмираль подариль кромф того тонга- 
табскому державцу козу, козла, кролика и кроличиху. Тубо обЪ- 
щшалъ заботиться объ этихъ животныхъ, такъ чтобъ они могли 
развестись въ. большомъ количествЪ на остров%. 
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Омалаи, бывпий, по словамъ Тубо, его сыномъ, а также и 
нЪкоторые друШе вожди тоже получили подарки отъ адмирала. 

По правую руку отъ насъ, т. е. въ направлени въ еЪверо- 
востоку, сидБли въ т$ни обремененнаго плодами хлЪбнаго дерева, 
тринадцать музыкантовъ, которые пЪли хоромъ, акомпанируя 
себЪ на особыхъ, своеобразныхь инструментахъ. Четверо изъ 
нихь держали въ рукахъ бамбуковыя трости отъ одного до полу- 
торамегра въ длину, которыми они ударяли въ такть о землю. 
Самая длинная изь тростей служила выЪетф съ тфиъ какъ-бы 
капельмейстерскимь жезломъ. Звуки, издаваемые упомянутыми 
четырьмя троетями, напоминали звуки тамбурина. Между этими 
четырьмя тростями существовало такое соотношене, что двЪ 
одинаковыхь трости средней величины звучали въ униссонъ. 
Самая длинная трость была на полтора тона ниже, а наиболе 
короткая—на два съ половиной тона выше. Артистъь, пъвий 
контральтомъ, обладалъь немного хриплымъ, но очень сильнымъ 
голосомъ, покрывавшимъ веЪ остальные голоса. Онъ акомпаниро- 
валъ себЪ, ударяя двумя казуариновыми палочками по бамбуко- 
вой трости длиною въ шесть метровъ и расколотой вдоль. 

_ Трое артистовъ, сидфвшихь впереди другихъ, старались пе- 
редать сюжетъ пфени пантомимой, дфлая съ большимъ ансамблемъ 
разныя тБлодвижен, которыя были, по веБмъ вфроятямъ, 
тщательно заучены. Отъ времени до времени они поворачивали 
къ королю голову, дЗлая руками довольно грац1озные жесты. 
Иногда же они быстро опускали голову на грудь и качали ею 
со стороны на сторону. , 

'Тубо подарилъ, въ свою очередь, адмиралу нЪеколько кусковъ 
ткани изъ шелковичной коры. Чтобъ мы могли составить себЪ 
боле точное понят!е о высокой цфнности этого подарка, ткани 
эти были съ большою торжественностью развернуты во вею длину. 

Одинь изъ миниетровъ, сидЪвиИй по правую руку державца, 
приказаль готовить каву. Тотчаеъ-же принесена была деревянная 
лохань овальной формы, имфвшая около метра въ длину. 

‚Музыканты, безъ сомнЪыя, приберегли къ этому времени 
самыя лучия свои пьесы. По крайней мЪрф, при каждой паузЪ, 
воторую ‚они дфлали, раздавались со везхъ сторонъ - возгласы: 
„Мали! мали!“ и бурных рукоплесхав!я, евидЪтельствовавиия о 
наслаждеши и восторгЪ, испытываемомъ слушателями, 

ЗатЪмъ послФдовала раздача кавы присутствовавшимъ вож- 
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Праздникъ въ честь д’Антркасто на о-вахъ Дружбы (Рас-эзпаЦе съ древ- 
ней гравюры). 


дямъ. Перемошей этой, очевидно имфвшей важное государствен- 
ное значене, распоряжалея первый министръ, завфдывавий и 
самымъ приготовлешемъ кавы“... 
Еонцертъ во веБхь отношеняхь уступалъ блестящимъ праздне- 
ствамъ, которыя были даны на островахъ Дружбы въ честь Кука. 
Сл$дуетъ замфтить вирочемъ, что и королева Тинэ дала въ 
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честь французскихъ моряковъ баль съ танцами, предшествуемый 
концертомъ. На этоть баль явилось множество туземцевъ, между 
которыми оказалось немало воровъ. Безстыдетво этихъ мошен- 
ниИковЪ достигло до такой степени, что они вырвали у кузнеца 
еъ „Поиска“ большой каталонсый ножъ, который онъ носилъ 
за поясомъ. Кузнецъ пустился вдогонку за, похитителями. Дикари, 
видя, что поблизости нфтъ никакого другого француза, бросились 
на него и проломили ему голову ударомъ палицы. ДЪло это про- 
исходило на берегу, а потому нападен!е на кузнеца было замЪ- 
чено съ „Надежды“. Пушечный выстрфлъ еъ этого корабля за- 
ставилъ грабителей обратиться въ бЪтство. Выстрфлъ этотъ 
произвелъь страшный переполохъ. Французеве офицеры и матросы 
бросились къ шлюпкамъ и при этомъ убили нЪ$еколькихъ тузем- 
цевъ, которые пытались ихъ задержать. 

Несмотря на этотъ прискорбный случай, между островитянами 
и французами возобновились вскорЪ прежн!я дружественныя от- 
ношен!я. Они приняли даже такой искреннй, сердечный харак- 
теръ, что многе изъ туземцевь просили адмирала взять ихъ съ 
собою во Франшю, когда „Поискъ“и „Надежда“ стали сниматься 
съ якоря. 

„Здфшн!е островитяне народъ очень смышленый, — говоритъ 
д’Антркасто.—Они сообщили намъ точныя свЪдЪнйя о корабляхъ, 
которые приставали къ ихъ архипелагу. Мы положительно уб%- 
дились изъ ихъ разсказовъ, что Ла-Перузъ не заходилъ ни на 
одинъ изъ острововъ Дружбы. Туземцы очень хорошо помнятъ о 
посфщен!яхъ капитана Кука и промежутки времени между ними 
опредфляютъ сборами ямса. На каждый годъ у нихъ приходится 
по два сбора этихь еъфдобныхь кореньевъ“. 

СвфдЪня эти совершенно противорфчатъ тЪмъ даннымъ, ко- 
торыя получены были тридцать паять лфтъь спустя Дюмонъ Дюр- 
виллемъ черезъ пос] едство королевы Тамеа. 

„Я освфдомился у королевы,—говорить Дюмонъ Дюрвилль,— 
не заходили-ли въ промежутокъ времени между посфщенемъ 
Кука и адмираломъ д’Антркасто на острова Тонга друше евро- 
пейск!е корабли. Немного подумавъ, она категорически заявила, 
мнЪ, что всего лишь за нЪфеколько лЪтъ до прибыт!я д’Антркасто 
останавливались у острова Аннамуки два большихъ корабля съ 
пушками и со множествомъ европейцевъ. Корабли эти, походив-, 
пе очень на суда д’Антркаето, стояли цфлыхъ десять дней на 
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Аннамукскомъ рейдЪ. Флаги ихъ не походили на англйесве, а 
были, напротивъ того, совефмъ бЪфлые. Чужеземцы относились 
къ островитянамъ очень дружественно, а потому мфетные вожди 
отвели имъ на берегу домъ для производства мЪфновой торговли. 
Туземецъ, продавний одному изъ офицеровъ подушку, выр%зан- 
ную изъ дерева, и получивший въ уплату ножъ, вздумалъ убЪ- 
жать, захвативъ съ собою и проданную подушку, но былъ убить 
“ ружейнымъ выстрфломъ. Обстоятельство это не нарушило мир- 
ныхъ отношен!й между островитянами и французами, такъ какъ 
вожди признали, что въ данномъ случаЪ туземець быль самь 
виноватъ“. 

Н%Фтъ никакого повода заподозрить Дюмонъ Дюрвилля въ 
умышленномъ обманЪ, а что касается тонготабской королевы, то 
она не сум$ла бы солгать настолько правдоподобнымь образомъ. 
Особенно характеристическимъ является ея показане о кора- 
бельныхъ флагахъ, вовее не походившихь на англШеве. При- 
знавая показане ея правильнымъ, пришлось бы, однако, заключить, 
что адмиралъ д’Антркасто въ бытность свою на Тонга-Табу не 
наводилъ о Ла-ПерузВ достаточно обстоятельныхъ справокъ. это 
было бы со стороны адмирала весьма тяжкимъ упущенемъ. Мы 
будемъ имфть, однако, случай привести еще нЪкоторые факты, 
свидфтельствующ!е о томъ, что д’Антркаето не вполнз серьезно 
относился къ главной, возложенной на него, задач$. 

Жители Тонга-Табу съ глубокимъ прискорб@емъ простились 
21-го жерминаля съ французскими кораблями. Шесть дней спустя, 
съ „Надежды“, шедшей впереди, усмотрфнъ былъ островъ Эрро- 
нанъ, самый восточный изъ острововъ Св. Духа, открытыхъ Ёви- 
росомъ въ 1606 году. ЗатБмъ посл довательно были  усмотрфны 
острова Аннатомъ, Танна съ постоянно дЪйствующимъ вулканомъ, 
группа островковъ Ботанъ-Бопре и т. д. Увлекаемые быстрымъ 
теченемъ, французск1е корабля очутились векорЪ уже въ виду 
Ново-каледонскихъь горъ и бросили якорь въ томъ самомъ Ба- 
ладскомъ порт, въ которомъ останавливался въ 1774 году Кукъ. 

Ново-каледонцы были знакомы съ употреблешемъ желфза, но 
придавали этому металлу меньшую цЪнность, чёмъ друге океанйй- 
све народцы. Вместо желфзныхь ору они употребляли орудя 
изъ очень твердаго камня, вполнЪ удовлетворявиия ихъ ограни- 
ченнымь потребностямъ. Явившись на корабль; туземцы прежде 
всего попросили даль пофеть. Просьбу эту понять было нетрудно, 
26 
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тфиъ болфе, что они подЕрфпляли ее весьма выразительной 
жестикулящей и указывали на свои дЪФйствительно отощавпие 
животы. Байдары ново-каледонцевъ не отличались такою худо- 
жественною постройкой, какъ лодки островитянъ „Дружбы“. 
Къ тому-же они управляли ими довольно неискусно, что, впрочемъ, 
было замфчено уже и капитаномъ Кукомъ. Волосы у ново-ка- 
ледонцевъ курчавые и шеретистые, а цвЪть кожи почти такой-же 
черный, какъ у тасманййцевъ. Большинство ихъ вооружено дро- 
тиками и палицами. Ве$ мужчины кромЪ того носятъ привЪшен- 
ный къ поясу кожаный мЪ$шокъ съ гладкими камнями яйцевид- 
ной формы, которые они оченъ мфтко бросаютъ изъ пращи. 
ПослЪ прогулки по берегу, во время которой было осмотрЪно 
много туземныхь хижинъ, похожихъ на пчелиные ульи, француз- 
све офицеры и ученые рьшилиеь вернуться на свои шлюпки. 
„Подходя къ пристани, —говорится въ донесеши,—мы нашли 
тамъ, боле семисоть туземцевь, сбЪжавшихея отовсюду. Они 
просили у насъ желЪза и европейскихъ тканей въ обмфнъ на 
мЪстныя произведеня. Многе изъ нихъ не замедлили выказать 
себя при этомъ замфчательно ловкими и безстыдными ворами. 
Въ чиелЪ многихъ мошенническихь продфлокъь ново-каледон- 
цевь я приведу лишь ту, которую сыграли со мною самимъ двое 
тамошнихь воровъ. Одинъ изъ ‘дикарей предложиль мнф купить 
у него м шочекъ съ яйцевидными камнями, который былъ у него 
за поясомъ. Отвязавъ этотъ мЪшокъ, онъ сдфлаль видъ, что 
протягиваетъ его мнЪ, и вмфет$ еъ тЪмъ взяль отъ меня пред- 
метъ, который я соглашалея дать ему въ обмЪнъ. Въ эту самую 
минуту другой дикарь, стоявпий позади меня, такъ громко векрик- 
нуль, что я невольно оглянулея въ его сторону. Пользуясь этимъ, 
продавецъ мгновенно скрылся въ толи, унеся съ собою и м$- 
шокъ, и полученную за него плату. Почти у всЪхъ у насъ были 
ружья и намъ не трудно было бы пристрфлить вора, но мы не 
хотфли прибЪгать къ такой крутой м5рЪ. Можно было, однако, 
опасаться, что наше добродушие будетъ сочтено туземпами явнымъ 
доказательствомъ безсимя и вызоветъ съ ихъ стороны еще болЪе 
дерзк1е поступки. Опасешя эти не замедлили подтвердиться. 
Видя; что мы народъ смирный, мног!е изъ дикарей приня- 
лись бросать каменьями въ одного изъ нашихъ офицеровъ, остав- 
шагося немного позади и находившатося еще шагахъ въ двух- 
стахь отьъ пристани. Мы были, однако, такъ сильно предубЪ- 


ФРАНЦУЗСКМЕ М ОРЕПЛАВАТЕЛИ 408 


Ново-каледонцы. 


ждены разеказами Форстера въ пользу ново-каледонцевъ, что все 
еще не рфшались проучить ихъ какъ слЪдуетъ. Необходимы были 
пруме факты, чтобы вполнЪ разрушить предвзятое убЪждеше въ 
добродупйи и кротости нравовъ этихъ дикарей. ВекорЪ намъ 
предетавилея случай во-очшю’ убЪдиться въ ихъ кровожадной сви- 
рЪпоети. | 

Одинъ изъ дикарей держаль въ рукЪ недавно зажаренную 
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кость и съ аппетитомъ обгладываль оставшееся возлЪ нея мясо. 
Подойдя къ гражданину Пирону, дикарь радушно подалъ ему 
кость, приглашая отвфдать мяеца. Пиронъ, думая, “что это мясо 
какого-нибудь четвероногаго животнаго, взялъ кость, на которой 
оставались почти только одни хрящи, и показалъ ее мн. Я тот- 
часъ узналъ въ ней кусокъь таза четырнадцатилЪтняго ребенка. 
Окружавиие насъ туземцы подтвердили это предположене и тот- 
часъ-же показали на одномъ ребенк$ положен!е этой кости, при 
чемъ, безцеремонно объяенивъ, что мясо, бывшее вокругъ кости, 
съЪдено, старались знаками показать, что оно считается у нихъ 
чрезвычайно вкуснымъ. 

Большинство нашихъ товарищей, оставшихся на кораблз, 
не хотфли вфрить, чтобъ ново-каледонцы могли быть людофдами. 
Разсеказы Кука и Форстера, дЪйствительно, вовсе не вязались съ 
существованемъ такого ужаенаго обычая. Намъ легко удалось, 
однако, убфдить всеЪхь этихь невфрующихъ. Я принесъ съ собою 
обглоданную кость, полученную Пирономъ отъ одного изъ остро- 
витянъ, Старпий напшгь корабельный врачъ подтвердилъ; что это 
дЪйствительно кость ребенка. Зат$мъ я подалъ ее туземцамъ, 
находившимея въ то время у наеъ на кораблЪ. Одинъ изъ этихъ 
людофдовъ съ жадностью за нее ухватился и тотчасъ-же оборвалъ 
зубами большую часть остававшихея еще на ней связокъ и хря- 
щей. Зат$мъ я передаль эту кость его товарищу, который также 
принялся обгладывать ее съ большимъ аппетитомъ“, 

Островитяне, навфщавиие французеве корабли, оказались та- 
кими безцеремонными и дерзкими ворами, что ихъ пришлось подъ. 
конецъ прогнать. На другой день французы, съЪхавъ на берегъ, 
нашли ново-каледонцевъ какъ разъ за обЪдомъ. Дикари были на- 
столько гостепимны, что предложили французамь свфже-зажа- 
реннаго мяса. Убфдившись, что это было тоже человЪ ческое мясо, 
офицеры и ученые вЪжливо отказались отъ этого предложеня. 

НЪ$которые изъ туземцевъ подходили въ французамъ и „ощу- 
пывали у нихъ самыя мясиетыя части рувъ и ногъ, повторяя при 
этомъ нЪ%еколько разъ слово „карапекь“ и облизываясь съ са- 
мыми недвусмысленными т$лодвижешями“. 

На этотъ разъ многе изъ офицеровъ были ограблены и 0б0- 
крадены самымъ беззаст$нчивымь образомъ. Туземцы совеЪмъ 
перестали съ ними церемонитьея. Они пытались отнять топоры 
у матросовъ, посланныхъ рубить дрова. Чтобы отдЪлаться отъ. 
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грабителей, матросы вынуждены были прибЪгнуть къ огнестр%ль- 
ному оружю. 

Тавя столкновеня возобновлялись неоднократно. Они закан- 
чивались каждый разъ т$мъ, что туземцы; потерявъ н%зеколькихь 
человЪкъ убитыми и ранеными, обращались въ бЪгство. Дикари, 
несмотря на безуспЪшность разбойническихь своихъ попытокъ, 
покушались на нихъ каждый разъ, какъ только обстоятельства 
казались имъ благопрятными. 

Ла-Биллардьерь былъ очевидцемъ факта, который зачастую 
наблюдалея впослЪдетыи, но въ то время считался весьма ве- 
правдоподобнымъ. Онъ видЪлъ, что туземцы Фли особаго рода 
жирную на-ощупь землю. Она, какъ говорить французевлй. уче- 
ный, „заглушаетъ чувство голода, наполняя желудокъ и поддер- 
живая такимъ образомъ внутренне органы прикр$пленными къ 
дафрагмЪ. Хотя земля эта не содержитъ никакихъ питательныхъ 
веществъ, она оказывается очень полезной дикарямъ, которымъ 
приходитея иногда долго оставаться безъ пищи. Велфдетве не- 
плодородля почвы они мало занимаются воздфлыванемъ съфдоб- 
ныхь растен!й... Вто-бы могъ подумать, что людоздамъ а 
приходится съ голоду Ъеть землю? *) 

Во время пребывая въ Новой Каледови д’Антркасто не до- 
велось ничего узнать о Ла-Перуз$. Однако-же между туземцами 
сохранилось предаше о томъ, будто, спустя н$которое время 
поелЪ посфщенйя Сосноваго острова Кукомъ, подходили къ с%- 
верной оконечности этого острова два корабля. Съ кораблей 
этихъ посланы были на берегь шлюнки, 

Ж®люль Гарнье, сообщивий это предаше въ замЪтк%, которая 
была помфщена въ „Бюллетенф Парижекаго Географическаго 
Общества“ за ноябрь 1869 года, говоритъ, что, по собраннымъ 
имъ на мЪетЪ свЪдЪыямъ, туземцы сперва испугались, но за- 
тфмъ подошли къ иностранцамъ и вступили съ ними въ дру- 
жественныя сношен!я. Желфзо, европейскя ткани и разноцвЪт- 
ныя стеклянныя бусы, имфвипяся у моряковъ, казались дикарямъ 


*) По новфйшимъ изсл5дованямъ, жирная земля, употребляемая въ 
пищу индфйскими племенами, обитающими на берегахъ Ориноко, содер- 
житъ въ себЪ громадное количество микроскопическихъ живыхъ организ- 
мовъ. Весьма вфроятно, что земля, употреблявшаяея въ пищу ново-кале- 
донцами, имфла подобный же составъ. Понятно, что въ такомъ случа$ 
она можеть служить для туземцевъ до известной степени даже и пйщею. 
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несмфтными богатствами и привели ихъ, наконецъ, въ такое 
возбуждеше, что они хотЪли силой удержать у себя чужеземцевъ 
и воспрепятетвовать имъ вернуться на корабль. Залиъ изъ ру- 
жей, положивпий на м$ет$ н%еколькихъ дикарей, заставилъ 
остальныхъ нЪсколько успокоиться. Недовольные такимъ грубымъ 
обращешемъ со стороны туземцевъ, европейсвйе корабли удали- 
лисе по направленю къ Новой Каледови, простивигись съ Со- 
сновымъ островомъ пушечнымь выетрфломъ, который туземцы 
сочли за ударъ грома. 

Удивительно, что д’Антркасто, вступавшйй въ сношеня съ 
жителями Сосноваго острова, ничего обо всемъ этомъ не елы- 
шаль. Островъ этотъ не особенно великъ и населене его сравни- 
тельно немногочисленно. Надо полагать поэтому, что туземцы 
имфли вфевя причины не разеказываль про пос щене Ла-Перуза.. 

Если-бы во время плавав1я вдоль коралловаго рифа, ограждаю- 
щаго западное прибрежье Новой Каледон1и отъ напора морекихъ 
валовъ, адмираль д’Антркасто сумфлъ отыскать какой-либо изъ 
многочисленныхь прорывовъ, находящихея въ этомъ рифЪ, то 
онъ, вфроятно, нашелъ бы на берегу ел$ды пребывавя Ла-Пе- 
руза. Этотъ см$лый и внимательный мореплаватель, любивпий 
подобно Куку обстоятельно наносить на карту осматриваемыя 
имъ малоизвЪстныя земли, безъ сомнфйя, приставалъ во многихъ 
мфетахъ ново-каледонскаго прибрежья. Капитанъ одного китолозв- 
наго судна, письмо котораго приведено у Р1ензи, утверждаетъ, 
что видЪлъ у ново-каледонцевъ нЪеколько медалей, оставленныхъ 
Ла-Перузомъ, и знаки ордена св. Людовика. 

У Алоль Гарнье, на пути изъ Нумеи въ Каналу, видфлъ въ 
мартЪ 1865 года у одного изъ сопровождавшихъ его туземцевъ 
старую заржав$вшую шпагу. Она формою своею походила на 
шпаги ХУШ етолт1я и на эфесЪ ея были изображены лили. 
Отъ хозяина этой шпаги можно было узнать только то, что она 
принадлежить ему уже съ незапамятныхь временъ. 

Трудно представить себЪ, чтобы кто-либо изъ членовъ экепе- 
дищи подарилъ свою шпагу или же орденъ св. Людовика дика- 
рямъ. Гораздо правдоподобнфе допустить, что какой-либо изъ 
офицеровъ былъ убитъ и ограбленъ ново-каледонцами. Предпо- 
ложене это, какъ говорить Гарнье, отлично объясняеть также 
разноглае, замфчающееся у Кука и д’Антркасто въ описан 
характера обитателей Баладекой бухты. По словамъ Кука, ди- 
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кари эти обладаютъ всфми возможными добродЪтелями. Это са- 
мые добродушные, откровенные и миролюбивые люди. Адмиралъ 
д’Антркасто, напротивъ того, считаетъ ихъ вм$стилищемъ вс хъ 
пороковъ—ворами, разбойниками и людофЪдами. 

„Не случилось-ли чего-нибудь необыкновеннаго, —спрашиваетъ 
Гарнье, —въ промежутокъь между посфщешемъ Кука и прибыт!емъ 
д’Антркасто? Весьма естественно допустить, что туземцы не безъ 
причины такъ радикально измфнили свой образъ дЪйетьй по 
отношеншю къ европейцамъ. Быть можетъ, что между ними и 
европейцами произошло столкновене, при которомъ европейцы 
вынуждены были прибЪфгнуть къ оружш. Быть можетъ, были 
сожжены при этомъ хижины дикарей и разорены ихъ планташи. 
Нельзя-ли объяснить подобнымь столкновешемь враждебный 
премъ, оказанный адмиралу д’Антркасто въ Баладской бухт?“ 

Ла-Билларльеръ, описывая свою экспедищю въ горы, по ко- 
торымъ пролегаеть линйя водораздЪла въ сЪверной части Новой 
Каледови и съ которыхъ видно по 00% стороны море, говоритъ: 

„Намъ сопутствовало туда всего лишь трое островитянъ, ви- 
лЪвшихъ наши корабли, безъ сомнЪшя, еще въ прошломъ году, 
когда мы шли вдоль западнаго берега ихъ острова. По крайней 
мфрВ, разставаясь съ нами, дикари эти говорили о двухъ ко- 
рабляхъ, замфченныхь ими по ту сторону“. 

Очень жаль, что Ла-Биллардьеръ не разспросилъ хорошенько 
туземцевъ объ этихъ корабляхъ. Онъ могъ бы узнать при этомъ, 
дЪйствительно ли туземцы видфли ихь именно годъ тому назадъ. 
Тогда разъяснилось бы между прочимъ, были ли это корабли 
Ла-Перуза или же эскадра д’Антркасто. 

Изъ приведенныхь здЪфеь подробностей видно, что если-бъ 
д’Антркасто старался съ большимъ усерщемъ собирать свфдЪвя 
о Ла-Перуз№, то ему вЪроятно бы удалось разыскать слфды пре- 
бывашя „Буссоли“ и „Астроляби“ у ново-каледонскаго прибрежья. 
Мы увидимъ сейчаеъ, что экспедищя д’Антркасто могла, застать, 
если не везхъ, то по крайней мБрЪ большую часть спутНИВНВ 
Та-Перуза еще живыми. 

Во время этой стоянки капитанъ Гюонъ де- _Кермадекъ умеръ 
отъ изнурительной лихорадки, которою онъ страдалъ въ течеше 
нЪеколькихь мЪесяцевъ. Вместо него командиромъ „Надежды“ 
назначенъ быль Гесмиви д’Орибо. 

Покинувъ 91-го флор1аля Новую Каледоню, д’Антркаето по- 
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слЪдовательно осмотрфль острова Мулена, Гюона и открытый 
Менданой островъ св. Креста, отд$ляющся отъ Новаго Джер- 
сея проливомъ, въ которомъ французевые корабли подверглись 
нападеню дикарей. 

На юго-востокЪ виднЪлея островъ, который получиль отъ 
д’Антркасто назваше острова „Поиска“. Если-бъ французекому 
адмиралу пришло на умъ оемотрфть этотъь островъ, онъ, разу- 
‚ мфется, назвалъ бы его островомъ Открыт!я. Это былъ Вани- 
коро, небольшой островокъ, окруженный коралловыми рифами, 
на которыхъь потерп$ли крушене „Буссоль“ и „Астролябя“. 
Надо полагать, что въ то время на этомъ островф жили еще 
нЪкоторые изъ спутниковь Ла-Перуза. Однако д’Антркасто не 
суждено было выполнить возложенную на него задачу. Даже и 
на этотъ разъ, будучи уже такъ близко къ цфли, онъ прошель 
мимо нея. ЗавЪфеа, скрывавшая участь Ла-Перуза и его товари- 
щей, была приподнята лишь впослёдетви, спустя много лЪтъ... 

Въ подробности осмотр$вь южную оконечность острова 
св. Вреста, д’Антркасто направилея къ Сюрвилевской ЗемлЪ 
Арзакидовъ, прошелъь мимо южной ея оконечности къ берегамь 
Луизады (которую Ла-Перузь хот$лъ поефтить посл того, какъ 
побываетъ на Саломоновыхъ островахъ) и опредЪлилъ, 7 пре- 
р1аля, точное географическое положеше мыса Избавлешя. Мыеъ 
этоть не составляеть часть Новой Гвинеи, какъ это предпола- 
галъ Бугэнвилль, а образуеть собою оконечность отдЪльнаго 
острова, который названъ быль островомъ Росселя въ честь одного 
изъ офицеровъ, который и былъ, главнымъ образомъ, авторомъ 
отчета о путешестви д’Антркаето. 

ПоелЪ утомительнаго плаванйя среди множества низменныхъ 
и утесистыхь острововъ, подводныхъ скалъ и отмелей, назван- 
ныхъ фамимями офицеровъ, участвовавшихъ въ экспедищи, фран- 
цузевые корабли достигли на высот мыса Короля Вильгельма, 
береговъ Новой Гвинеи, послф чего взяли куреъ такъ, чтобы 
пройти въ проливъ Дампьера. ЗатЗмь они шли вдоль сфвернаго 
берега Новой Британш, возлЪ котораго нашли н%еколько не- 
извЪетныхь еще дотолЪ маленькихъ островковъ. 17-го 1юля фран- 
цузская эскадра была въ виду островка, лежащато неподалеку 
отъ острова Отшельниковъ. 

Адмираль д’Антркасто, давно уже страдавшйй цынгою и 
кровавымъ поносомъ, быль въ то время уже въ совершенно 
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безнадежномъ положенши. Уступивъ просьбамъ своихъ офицеровъ, 
онъ согласилея оставить „Надежду“, которая шла гораздо тише 
„Поиска“, и какъ можно поспЪшнЪе идти къ острову Вайж\у. 
На другой день по прибыт!и къ этому острову, а именно 20-го 
поля, онъ скончался посл тяжкихь страданйй. 

„Надежда“ и „Поискъ“ останавливались на нъкоторое время 
у острововъ Вайзау и Буру, гдЪ голландевый резидентъ принялъ 
французскихъ моряковъ очень радушно и гдЪ у н$Ъкоторыхъь 
туземцевъ сохранилось еще воепоминан!е о БугэнвиллЪ. 

Д?Орибо, принявший начальство надъ экспедищей, векорЪ 
захворалъ, послЪ чего мфето его долженъ былъ заступить Рос- 
сель. Пройдя черезъ Бутонскй и Салейерсвкй проливы, „Надежда“ 
и „Поискъ“ прибыли 19-го октября къ Сурабайскому порту. 

Тамъ французеве моряки узнали о важныхъ событяхъ, кото- 
рыя случились за время ихъ отсутетыя изъ Европы. Людовику 
ХУТ отрубили голову. Франшя находилась въ войнЪ съ Гол- 
ландей и со всеми европейскими державами. „Надежда“ и „По- 
искъ“ потерпфли значительныя авар!и, которыя надо бнло 
исправить. Экипажамъ обоихъ судовъ необходимо было дать 
продолжительный отдыхъ, но т$мъ не менфе д’Орибо хотЪль 
немедленно идти къ Иль-де-Франсу. Губернаторъ голландской 
колоши счель себя, однако, въ прав задержать французеве 
корабли. ВелЪдстве разноглайя въ политическихь мнЪвяхъ 
возникли между членами экспедиши раздоры. Губернаторъ, 
опасаясь, чтобъ дфло не дошло до нарушеня спокойств!я въ его 
колоши, потребовалъ, чтобъ его плфнники подчинились очень 
унизительнымъ условямъ, на которыя они, однако, ‘вынуждены 
были согласитьея. Взаимное раздражене и ненависть особенно 
усилились, когда д’Орибо счелъ нужнымъ высказаться противъ 
республики и за б%лое знамя. Большинство офицеровъ и ученыхъ 
протестовали противъ образа дЪйствШ начальника экспедищи. 
Вел лете этого они были арестованы голландекими властями и 
разосланы по разнымъ портамъ Зондекихь острововъ. 

По смерти д’Орибо, посл довавшей 21-го августа 1794 года, 
начальство надъ экспедишей принялъ Россель. Онъ самъ на- 
мфревался доставить во Францию бумаги экспедищи и собранныя 
ею коллекци; но на пути быль встр ченъ англйскимъ фрегатомъ 
и объявленъ военнопл$ннымъ. Англичане, въ противность между- 
народному праву, захватили упомянутыя коллекши и документы. 
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Когда впослёдетвыи предметы эти были возвращены французскому 
правительству, они оказались въ такомъ негодномъ состояни, 
что изъ нихъ нельзя было уже извлечь для науки тфхъ плодовъ, 
на каве слЪдовало, повидимому, разечитывать. Образъ дЪйствй 
англичанъ по отношеню къ французекой научной экспедищи 
представляется тфмъ болфе предосудительнымъ, что французское 
правительство во время войны съ Ангмей объявило корабли 
капитана Кука нейтральными. 

Такъ окончилась злополучная кампанля „Поиска“ и „Надеждых. 
Главная цфль, имфвшаяся въ виду при снаряженш экспедищи, 
не была вовсе достигнута. Съ другой стороны, сдфланы были 
нфкоторыя теографическля открытя, пополнены и провфрены 
открытя другихъ мореплавателей и собрано громадное количество 
фактовъ и наблюдешй, преимущественно-же въ области естество- 
вфдЪн1я, благодаря усердИю естествоиспытателя Ла-Биллардьера. 


т. 


Путешестве капитана Маршана.—Маркизсвые острова.—Открыте Нука- 
Гивы.—Нравы и обычаи населеня. —Острова. Револющи. —Американское 
прибрежье и порть Чикитане.—Коксовъ проливъ.—Стоянка на Сандви- 
чевыхъь островахъ.— Макао. — Обманутыя надежды. — Возвращене во 
Францю.—Открылйя Фасса и Флиндерса въ Австралии. — Путешестве 
капитана Бодена.—Земли Эндрахта и Зитта. Стоянка на островЪ Ти- 
морф.—Изслфдоваше Вачдименовой Земли.—«Географъ» и «Натуралисть» 
разетаются другь съ другомъ.— Пребываюе въ Портъ-ДжаксонЪ. —Ссыль- 
ные.—Богатыя пастбища въ Новомь Южномъ ВаллисЪ.—Возвращене 
«Натуралиста» во Францо.—Плаван!е «Географа» и «Казуарины» близъ 


земель Нюитса, Эдельса, Эндрахта и Витта.—Вторичное пребыване на. 


ТиморЪ.— Возвращене во Франщшю. 


Въ 1788 году капитанъ одного изъ французекихъ торговыхъ 
судовъ, Этьень Маршанъ, на обратномъ пути изъ Бенгал, 
встрЪтился на рейд острова ев. Елены съ англйскимъ капи- 
таномъь Портлокомъ. Разговоръ естественно зашель у нихъ о 
торговл, о товарахь, имфющихъ особенно хоропий сбыть въ 
мфновыхь сдфлкахь и на которыхъ можно нажить особенно 
крупные барыши. Маршанъ самъ говориль мало и старался 
вывфдать какъ можно боле отъ своего словоохотливаго собе- 
сЪдника. Онъ узналь между прочимъ оть Портлока, _ что мф%ха, 
особенно котиковые, могутъ быть очень дешево пробрЪтены на, 
западномъ берегу СЪверной Америки и проданы затЪмъ въ 
КитаЪ по баснословно дорогимъ ифнамъ. ВмЪетф съ тфмь 


мы 
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Видъ острова Бурона (Еас-зиаШе съ древней гравюры). 


Маршану было извфетно, что въ Небесной Импери всегда 
найдется подходяний грузъ для судна, возвралцающагося въ 
Европу, 

Вернувшись во Францию, Маршанъ сообщильъ своимъ армато- 
рамъ, марсельекимъ судохозяевамьъ, гг. Бо, полученныя ИмМъЪ отъ 
Портлока драгоцфнныя ев$дЪшя, и арматоры р5шились тотчаеъ-же 
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ими воспользоваться. Лля плавашя въ Тихомъ океанЪ необходимо 
было весьма прочное судно, обладающее особыми мореходными 
качествами. Гг. Бо построили поэтому новый корабль въ триста 
тоннъ водоизмфщеня, съ м$дными скрфпами и м$Фдною же 
обшивкой. Они снабдили его вефмъ необходлимымъ для обороны 
отъ дикарей или отъ морскихъ разбойниковъ, а также для 
производетва починокъ и исправленй. На корабль этотъ были 
погружены необходимые товары для мЪновой торговли, продо- 
вольственные запасы, противуцынготныя средства и т. п. ВЪ 
количеств, достаточномъ для кампани, долженствовавшей про- 
длиться три или четыре года. 

Командиромъ этого корабля, названнаго „Прочнымъ“ (БоНае), 
назначенъ былъ капитанъ Маршанъ. При немъ состояли помощш- 
никами капитаны Массъ и Просперъ Шаналь. Кром того на 
корабль было трое лейтенантовъ, два врача, трое волонтеровъ 
и тридцать девять матросовъ, такъ что, въ общей сложности, 
экипажъ „Прочнаго“ состоялъ изъ пятидесяти человЪкъ. 

Вооружене корабля состояло изъ четырехъ пушекъ, двухъ 
гаубицъ и четырехъ фальконетовъ съ надлежащимъ количествомъ 
боевыхъ припасовъ. 

Маршанъ разсчитывалъь прибыть къ мысу Горну въ начал 
зимы, но тфмъ не менфе „Прочный“ отплыль изъ Марселя уже 
14-го декабря 1790 года. Посл кратковременной стоянки въ 
Ла-ПрайЪ на островахъ Зеленаго мыса онъ взяль курсъ къ 
ЗемлЪ Генеральныхь Штатовъ, которая и была усмотрфна 1-го 
апрфля 1791 года, а затЪмь обогнуль Огненную Землю и всту- 
пилъ въ Тих океанъ. Вапитанъ Маршанъ хотфль сперва было 
безостановочно идти къ сфверо-западному американскому при- 
брежью, но уже съ первыхъ чиселъь мая прфеная вода въ бочкахъ 
настолько испортилась, что надо было непремнно запастись 
свЪжей водой. 

Ршено было поэтому зайти на Маркизсв!е острова, открытые 
испанскимъ мореплавателемь Мендозой. Острова эти лежатъ 
подъ 10° южной широты и подъ 141° западной долготы оть 
парижекаго меридана. 

„Положеше этихъ острововъ,—говорить Флерье, обнародо- 
вавпий очень интересный отчетъ объ этомъ путешестви, —было 
тЪмъ удобнфе для предположенной стоянки, что Маршанъ, желая 
избЪжалть полосы штилей, въ которую часто попадаютъ суда, 


мые: 
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слишкомъ много уклоняющ1яся къ востоку, намфренъ былъ 
пересЪчь экваторъ подъ 142° западной долготы. 

Маркизсв!й архипелагъ, открытый Мендозой въ 1595 году, 
былъ затЪмъ въ 1774 году посфщенъ капитаномъ Кукомъ. 

12-го оня усмотрфнъ былъ островь св. Магдалины, самый 
южный изъ острововъ этого архипелага. Наблюденя и вычислен!я 
Маршана и капитана Шаналя были настолько точны, что „Проч- 
ный“ безошибочно подошелъь къ Маркизекимъ островамъ послЪ 
семидесятитрехдневнато плаваня (отъ мыса `Сенъ-Жуана, Земли 
Генеральныхь Штатовъ) въ открытомъ морф, изобилующемъ са- 
мыми разнообразными течен1ями. Теченя эти настолько увле- 
каютъ корабль въ сторону, что обыкновенные способы корабель- 
наго счислен1я оказываются совершенно недостаточными. Един- 
ственнымъ надежнымъ способомъ для кораблевожденя является 
въ данномъ случаЪ постоянная провфрка этого счисленя аетро- 
номическими наблюденями, - 

Намфреваясь пристать къ острову Санта-Христина, Маршанъ 
направился сперва къ Санъ-Педро, зат$мъ, пройдя къ востоку 
отъ этого острова, увидфль передъ собою острова Доминику, 
Санта-Христину и Гудъ (самый с$верный изъ Маркизскихь 
острововъ). * 

Французсвй корабль бросилъ якорь въ бухт Мадре-де-Д1осъ, 
гдз туземцы встрфтили моряковъ самымъ восторженнымъ обра- 
зомъ, привЪтетвуя ихь возгласами „тайо! тайо!“ 

Убфлившиесь въ невозможности добыть въ окрестностяхъ этой 
бухты достаточное количество свиней, капитанъ Маршанъ зашелъ 
также и въ нЪ®которыя друг1я бухты острова Санта-Христины. 
Онъ нашелъ окрестности ихъ боле населенными, болЪе плодо- 
родными и болфе живописными, ч5мъ прибрежье Мадре-де-Д1осъ. 
Капитанъ Кукъ пробыль слишкомъ недфлю на Маркизскихъ 
островахъ, для того чтобъ собрать достаточно обстоятельныя 
свЪдЪня объ этихъ островахъ и объ ихъ населени. Этьеннъ 
Маршанъ, имЪвпий боле времени ознакомиться съ жителями 
Маркизскаго архипелага, говоритъ о нихъ слЗлующимъ образомъ: 

„Островитяне эти—народъ рослый, сильный и очень провор- 
ный. Цвфтъ’ кожи у нихъ свЪтло-коричневый, но мноШе изъ 
нихь едва-ли смуглЗе нфкоторыхъ европейцевъ. Одежду имъ за- 
мЪняеть татуировка. Благодаря теплому климату, всяюй другой 
костюмъ является для нихъ излишнимъ. Татуировка состоитъ 
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изъ рисунковъ, въ которыхъ соблюдается строжайшая симетря. 
Такъ, напримфръ, рисунокъ на лфвой рукЪ или ног непремнно 
долженъ въ точности соотвЪтетвовать рисунку на правой конеч- 
ности.. Благодаря этой симетри, татуировка производитъ, соб- 
ственно. говоря, весьма недурное впечатль ше. Что касается при- 
чески, то каждый устраиваетъ ее себЪ соображаясь съ личнымъ 
своимъ артистическимъ вкусомъ, а также, разумФется, и съ 
существующей модой, которая властвуеть на Маркизскихъ оетро- 
вахъ тавкъ-же самодержавно, какъ и во всемъ остальномъ свът%. 
БолЪе всего разнообраз!я и щегольетва проявляется въ ожерельяхъ. 
Мноше довольствуются однимъ или нЪфеколькими рядами бусъ 
изъ красныхъ зеренъ, тогда какъ друШе носять нфчто въ родЪ 
воротничковъ, сдфланныхь изъ мелкихъ кусковъ легкаго дерева. 
Какъ у мужчинъ, такъ и у женщинъ проткнуты уши, но въ 
большинетв$ случаевь они ходять безъ серегъ. Одинъ изъ ту- 
земцевь имЪль, однако, дерзость носить у себя въ ухЪ ружейный 
шомполь, украденный у капитана Маршана. Шомполь этотъ, ка- 
завшйся ему вЪроятно очень красивой подвфекой вмЪсто серьги, 
висфлъ у него до самыхъ колфнъ. Одной юной островитянк% 
удалось похитить у брадобрея большое заржавленное жестяное 
блюдо; прорвавъ дно у этого блюда, она продфла въ него голову 
и чрезвычайно гордилась такимъ необыкновеннымъ ожерельемъ“. 

Кукъ утверждаетъ, что жители Маркизекихъ острововъ зна- 
комы съ напиткомъ, который у таитянъ называется кавой. Мар- 
шанъ замфчаеть по этому поводу, что туземцы называли кавой 
водку, которою ихь угощали у него на кораблЪ. Онъ никогда 
не видЗль ни одного туземца пьянымъ, а потому полагаетъ, что 
островитяне во всякомъ случаЪ не злоупотребляютъ. кавой. 

Въ описавши путешествя Кука не упоминается объ одномъ 
туземномъ обычаф, весьма характеризующемь мф$етное госте- 
пр!имство. Предлагая гостю лакомый кусокъ, хозяинъ считаетъ 
долгомъ предварительно его разжевать, для того чтобъ гостю 
оставалось только проглотить. Понятно, что французы, при всемъ 
своемъ уважеши къ туземнымъь обычаямъ, старались всячески 
отдЪлатьея отъ столь лестнаго знака вниман!я со стороны услуж- 
ливыхъ островитянъ. ; 

Принимая во вниманше, что на остров Санта-Хриетина дома 
строятся на каменныхь террасахъ и что туземцы знакомы св 
употреблевемъ ходуль, Маршанъ заключиль, что островъ этотъ 
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Пироги Маркизскихъ острововъ (Кас-зииШе съ древней гравюры). 


подверженъ наводнешямъ. На выставкЪ въ ПарижЪ во дворцЪ 
Трокадеро можно было видЪть одну изъ такихъ ходуль. Она 
очень хорошей работы и украшена порядочной рЪзьбой. ИзвЪет- 
ный спещалисть по везмъ предметамъ, касающимся Океании, 
г, Гами, представиль тогда по поводу этихъ ходуль очень инте- 
ресную диссертацию. 
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„Обитателямъ острова св. Христины почти все время при- 
ходится заниматься ничего-недЪлавемъ, изрфдка лишь преры- 
ваемымъ рыбною ловлею, починкою байдаръ или орузя и изго- 
товлешемъ какихъ-либо предметовъ изъ домашней утвари. Во 
всякомъ случаЪ, большую чаеть времени они проводять въ пни, 
пляскЪ и дружественныхь бес$дахъ. Выражене „убивать время“, 
существующее также и на язык$ этихъ островитянъ, прекрасно 
характеризуетъь сущность ихъ повседневныхъь занят“. 

Уже въ первые дни стоянки въ бухт Мадре-де-Д1оеь Мар- 
шанъ имфлъ случай сдЪлать наблюдене, которое привело его къ 
открыт! острововъ, оставшихся неизвфстными какъ испанскимъ 
мореплавателямъ, такъ и самому Куку. При закатЪ солнца, въ 
совершенно ясную погоду, Маршанъ замфтилъ на горизонт® 
небольшое легкое пятнышко, остававшееся всегда на одномъ и 
томъ-же мЪетф. Пятнышко это, видЪнное Маршаномъ въ течеше 
нфеколькихь дней, очевидно, было вершиной высокой горы. На 
тогдашнихь географическихь картахь не указывалось въ томъ 
направлени, гдЪ лежало это пятнышко, никакой земли, а по- 
тому Маршанъ справедливо заключилъ, что тамъ находится 
какой-нибудь неизв$стный еще европейцамъ островъ. 

Покинувъ 20-го 1юня Санта-Христину, Маршанъ рфшился въ 
этомъ удостов$ритьея. Взявъ куреъ къ сфверо-западу, онъ дЪй- 
ствительно открыль подъ 7° южной широты группу острововъ, 
наибольший изъ которыхь названъ былъ въ честь его островомъ 
Маршана. Населеше принадлежало, очевидно, къ одной расЪ 
съ жителями Маркизекихъь острововъ, ВекорЪ посл того от- 
вкрыто было еще нфеколько острововъ, въ томъ числЪ островъ 
Бо, называющийся теперь Нука-Гивой, острова Двухъ Братьевъ, 
острова Масса и Шаналя. Вся эта группа острововъ, причисляе- 
мая теперь къ Маркизскому архипелагу, названа была Марша- 
номъ островами Революши. 

Продолжая свой путь далЪе къ сфверу, Маршанъ рЪфшился 
подойти ближе къ американскому прибрежью. Время года 
стояло уже слишкомъ позднее для того, чтобъ можно было, 
поднявшись до 60° ефверной широты, дойти до „Вильямова, про- 
лива“ или же „Вуковой р$ки“. Маршанъ р$шилея поэтому до- 
стигнуть мыса дель-Энганьо и заняться покупкой мЪФховъ въ 
бухт, которую Диксонъ назваль Норфолькекой, но которая 
известна у испанцевъь подъ назвашемъь Гваделупекаго залива. 
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Р$ка лебедей (Еас-зпиЙе съ древней гравюры). 


7-го августа усмотр$ны были земля и мысъ дель-Энганьо. 
Посл штиля, продолжавшагося цЪлыхъ пять дней и задержав- 
шаго французсвй корабль въ виду этого мыса, Маршану уда- 
лось наконецъ войти въ Гваделупекую бухту. До сихъ поръ, за 
все время отплыт1я изъ Франщи, на „Прочномъ“ не было еще 
ни одного больного. Между т$мъ корабль этотъ находилея въ 


Велик. путешественники, 27 
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пути уже цфлыхь сто сорокъ два дня, изъ которыхъ на стоянки 
въ Прайё и Мадре-де-Длосъ приходилось отчислить только 
десять дней. Въ течен!е этого времени корабль прошелъ 5,800 
морекихь миль. Такой великолфиный въ гименическомь отно- 
шени результатъь быль достигнутъ единственно лишь благодаря 
добросовЪетности арматоровъ, не пренебрегавшихъ при снаря- 
жеши корабля никакими мфрами гименической предосторожно- 
сти, и постояннымъ заботамъ капитановъ о сохранени здоровья 
экипажей. 

Во время пребываня своего въ Гваделупской бухтЪ, которая 
у туземцевъь называется Чинкитане, капитанъ Маршанъ купиль 
большое количество котиковыхъ мфховъ, въ томъ числЪ болфе 
сотни мЪховъ самаго высокаго достоинства. 

Туземцы, съ которыми ему приходилось вступать въ еноше- 
ня, довольно некрасивы собой. Они малорослы, но выфетЬ съ 
тфмъ широкоплечи, хотя сложены вообще довольно пропорцто- 
нально. Круглыя, приплюснутыя ихъ лица съ маленькими, глу- 
боко впавшими, гноящимися глазами и выдающимися скулами, 
несомнфнно, нравятся, однако, мВетнымъ красавицамъ. Что ка- 
састея цвфта ихъ кожи, то его довольно трудно было различить 
подъ толстымъ слоемъ покрывавшей ее грязи, не говоря уже о 
красной и черной краскахъ, которою туземцы имфли привычку 
себя разрисовывать. Густые, жесте и щетинистые волосы ИХЬ, 
покрытые охрой съ приставшимъ къ нимъ пухомъ и прилипшею 
въ нимъ всевозможною грязью, дфлали этихъ индЪйцевь еще 
отвратительнЪе. 

Женщины тамъь еще некрасивЪе мужчинъ, хотя кожа у нихъ 
и не такъ черна. Эти приземистыя, толстыя фигурки, на 
кривыхъ ножкахъ, вывернутыхъ во внутрь, грязны до нев%- 
роят1я. 

Врожденное кокетство у женщинъ побудило этихъ дамъ при- 
бавлять къ естественнымь своимь прелестямъ столь-же етран- 
ное, какъ и неудобное, украшен!е, которое носится въ нижней 
губз. Говоря о пребываи Кука въ этихь мфетностяхъ мы 
упоминали уже въ нЪ$еколькихъь словахь 0бъ означенной 
мод. 

Приблизительно въ полудюйм® подъ нижнею тубой м%етныя 
красавицы дфлаютъ разрфзъ, параллельный рту. Сперва въ 
этотъ разр$зъ вставляють желфзную или деревянную палочку. Съ 
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теченемъ времени объемъ посторонняго тфла, вводимаго въ эту 
щель, все болфе и боле увеличиваютъ; подъ конець въ ней 
можетъ помфщаться уже очень изящно отдфланный кусокъь де- 
рева, который формой и величиной приблизительно напоми- 
наетъ столовую ложку безь черешка. Вфсъ выдающейся части 
этого украшешя оттягиваеть нижнюю губу до самаго подбо- 
родка, открывая такимъ образомъ всю прелесть громаднаго з1я- 
ющаго рта, при чемъ выказываются также во всей красЪ гряз- 
ные, желтые зубы. Деревяшка эта по желаншю можеть вета- 
вляться и выниматься. Когда она вынута, то продольная щель 
въ губЪ предетавляетъ собою какъ-бы второй ротъ, по ширинЪ 
не уступающий настоящему рту. У н$которыхъ туземцевъ длина 
этой щели или, лучше сказать, второго рта простирается болфе 
ЧЪуъ до трехъ дюймовъ. 

Выйдя 21-го аагуста изъ бухты Чинкитане, „Прочный“ на- 
правилея къ юго-востоку, чтобы осмотрфть острова Королевы 
Шарлотты, видфнные еше въ 1786 году Ла-Перузомъ. Острова 
эти разбросаны на протяжеши приблизительно семидесяти миль. 
23-го августа Этьеннь Маршанъ усмотрфлъ бухту Плащей 
(С]оаК-Вау, какъ ее вазывалъь Диксонъ). Она была тщательно 
изелЬдована и нанесена на карту капитаномъ Шаналемъ, 

На другой день шлюпки вступили въ ЁКоксовъ проливъ и 
купили на берегахъ его у индфйцевъ нЪеколько м%ховъ. Фран- 
цузы чрезвычайно удивились, найдя у туземцевь двЪ картины 
весьма старинной работы, а также тигантсвя статуи, которыя, 
несмотря на крайне отдаленное соотношенйе свое съ лучшими 
образцами греческаго искусства, свидЪтельствовали т$мъ не ме- 
нЪе объ артистическихъ вкусахъ туземнаго населешя. „Мы, 
признаться, не ожидали отъ туземцевь такой прыти“, —товоритъ 
по этому поводу Маршанъ. 

Земли, среди которыхъ лежать бухта Плащей и Кокесовъ 
проливъ, низменны и покрыты еловымъ лфеомъ. Растительный 
слой, состоящий изъ перегноя и камней, повидимому, очень то- 
нокъ. Естественныя произведен1я приблизительно т$ же, какъ 
и вь окрестностяхь Чинкитане. 

Численность туземнаго населен!я простирается приблизи- 
тельно до 400 челов$къ. Роста они приблизительно такого-же, 
какъ и европейцы; наружность этихъ индЪйцевь мене отвра- 


тительна, чмъ наружность обитателей Чинкитане. 
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Видя, что въ бухтЪ Плащей ему не удастея закупить доста- 
точное количество мЪховъ, Маршанъ отправилъ подъ командой 
Шаналя баркасъ для осмотра острововъ, лежащихъ нЪсколько 
южнфе этой бухты. Шаналь нанееъь на карту большинетво 
этихъ острововъ, которые до тфхъ поръ не были еше посфщены 
европейцами. Корабль Диксона хотя и проходилъь мимо этихъ 
мфстностей, но никто изъ его экипажа не съЗзжалъ на берегъ. 
Немудрено, что немног1я изъ сообщенй Диксона были опровер- 
тнуты вполнф или отчасти боле обетоятельными изел$ довавями 
Маршана и Шаналя. 

Дойдя до входа въ Нуткинсый проливъ, французсвй корабль 
пришелъ къ проливу Берклея. Въ то самое время, когда „Проч-. 
ный“ уже собиралея вступить въ этотъ проливъ, показалось въ 
виду трехмачтовое судно, державшее куреъ такъ, какъ будто 
оно намфревалось осмотр$ть прибрежье къ югу отъ этого -про- 
лива, куда направлялся и капитанъ Маршанъ. Обетоятельство 
это заставило французекаго мореплавателя идти какъ можно 
поспфшнфе въ китайсмя воды, чтобы продать свой  грузъ, 
прежде ч$иъ видфнный имъ трехмачтовый корабль явится ему 
тамъ конкурентомъ. ВыгоднЪе всего было идти въ Макао мимо 
Сандвичевыхъ острововъ. 5-го октября французсве моряки ви- 
дЪли уже вершины горъ Мауна-Лоа и Мауна-Коа. Об эти вер- 
шины были совершенно свободны отъ снфга, что прямо противо- 
рЪфчитьъ заявленямъ капитана Кинга. 

Подойдя къ острову Гаваи, Маршанъ благоразумно р$шился 
не становиться тамъ на якорь, а произвести всЪ свои закупки 
подъ парусами. Онъ пр1обрЪлъ на этомъ остров значительное 
количество свиней, домашней птицы, кокосовъ, банановъ и раз- 
ныхъ другихъ фруктовъ и овощей, въ числЪ которыхь были 
тыквы и арбузы, разведенные, по всфмъ вфроятямъ, изъ с$- 
мянъ, которыя были посфяны на этомъ остров$ капитаномъ 
Кукомъ. 

Затративъ цфлыхь четыре дня на закупку свЪжей провиз!и, 
Маршанъ продолжаль свой путь въ китайскому прибрежью. 

Онъ проходилъ при этомъ въ виду Тившана, одного изъ Ма- 
р1анскихъ острововъ. 

Читателямъ известно, какую очаровательную картину этого 
острова, набросалъ коммодоръ Ансонъ. Байронъ, пос тивний этотъ 
островъ пятюдесятью годами позднЪе, нашелъ, что описаше этого 


ФРАНЦУЗСКИЕ МОРЕПЛАВАТЕЛИ 421 


острова вовсе не соотв$тетвуетъь дЪйствительноети. .Разноглаее 
это объясняется тЪмъ, что во времена Ансона Тившанъ былъ цвЪ- 
тущимь островомъ, населен!е котораго доходило до тридцати 
тысячь душъ. Энидемичеекая болЪзнь, занесенная испанскими 
завоевателями, уничтожила почти все это многочисленное насе- 
лен!е, послфдн1е остатки котораго были перевезены испанцами 
на островъ Гуагамъ. 

Маршанъ не останавливался на ТишанЪ, гдЪ мощная тропи- 
ческая природа успф$ла уже стереть всф слБды пребыван1я чело- 
вЪка (такъ разсказываютъ почти веЪ путешественники, приста- 
вавийе послз Байрона къ острову). 

Французск!Й мореплаватель отъ Тивана направился кЪ южной 
оконечности острова Формозы и, наконецъ, 28-го ноября прибыль 
въ Макао. 

Тамъ капитанъ Маршанъ узналъ чрезвычайно непр1ятную для 
него новость. Правительство богдыхана строжайше воспретило 
ввозъ мЪховъ въ южные порты Небесной империи. Маршань ни- 
какъ не могъ узнать, чЪмъ именно вызвано было это запрещеше. 
НеизвЪстно, обусловливалоеь ли оно какою-нибудь секретною 
статьею русско-китайскаго договора, или же просто скупостью и 
жадностью влятельныхь мандариновъ, Во всякомъ случа$, обойти 
это запрещен1е оказалось совершенно невозможнымъ. 

Маршанъ написаль въ Вантонъ предетавителямъь фирмы Бо 
въ этомъь город о затруднительномъ положеши, въ которомъ 
онъ велфдетве этого находился. Оказалось, что и въ КантонЪ 
существовало такое-же запрещене. Нечего было и думать о томъ, 
чтобы идти въ Вампоа, гдф пришлоеь бы заплатить боле шести 
тысячь шастровъ одной пошлины. 

При такихь обетоятельствахь Этьену Маршану оставалось 
только идти на Иль-де-Франсъ, а оттуда вернуться въ Марсель, 
что онъ и сдфлаль. Мы не станемъ описывать этого путешествя, 
во время котораго не случилось ничего особеннаго. 

Научные результаты этой кампани заключались съ географи- 
ческой точки зря главнымъ образомъ въ слфдующемъ. Открыта 
была часть группы Маркизскихь острововъ, незамфченная Ву- 
комъ и его предшественниками. Вмст съ тЪмъ Маршанъ боле 
тшательнымъ образомъ ознакомился съ нравами, обычаями и м$ст- 
ными произведешями острова Санта-Христина. въ Маркизскомъ 
архипелаг, бухты Чинкитане, бухты Плащей и архипелага Во- 
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ролевы Шарлотты у американскаго прибрежья. ВмЪстф съ тЪиъ 
капитаны Маршанъ, Шаналь и Масеъ такъ хорошо воспользо- 
вались новыми методами кораблевождетя и съ такою тщатель- 
ностью изучили предшествовавния путешеств1я, что въ состояши 
были вести свой корабль въ открытомъ мор съ немыслимою 
прежде точностью. Составленныя ими карты отличались также 
замфчалельною вфрностью. Понятно, что эти результаты ел$до- 
вало бы признать очень ничтожными, если-бъ они были добыты 
06060 снаряженной для этого офишальной экспедищей, но для 
судна, посланнаго съ торговою цЪфлью частной купеческой фир- 
мой, означенные результаты чрезвычайно велики. 

Научная экспедищшя, отправленная н%еколько лфтъ спустя 
французскимъ правительствомъ для изслфдован1я австралйскаго 
прибрежья, была чрезвычайно обильна результатами, которые, 
однако, по какому-то странному стеченю обетоятельетвъ, оста- 
лись сравнительно мало извЪфетны. Какой-то злой рокъ пресл$- 
довалъ эту экспедищю. Ве географичесвкле словари и сборники 
путешествий словно сговорились какъ можно менЪе упоминать 
о ней. 

Съ того времени, какъ Тасманъ открылъ западный берегъ 
Новой Голланд1и, сдфлано было уже многое для ознакомленя съ 
этимъ таинственнымъ громаднымь материкомъ. Кукъ осмотрфль 
все восточное его прибрежье, указаль Эндивуровъ проливъ и 
настоятельно совфтовалъ англекому правительству устроить ко- 
лоно въ Ботанибеф. Въ 1788 году эскадра Филиппа, прибывшая 
съ ссыльными, положила основане Портъ-Джаксону и анг йскому 
владычеству въ Австрами. 

Въ 1795 и 1796 годахъ мичманъ Флиндерсъ и хирургъ Бассъ 
на крошечномъ суденышкЪ, называвшемся „Томъ-Пуеъ“, изелф- 
довали на протяжени двадцати миль рфку Георга и въ подроб- 
ности осмотр$ли значительное протяжене прибрежья. Въ 1797 году 
Баесеъ открыль обширный портъ и назвалъ этотъ портъ, велЪд- 
ств1е его положешя, Западнымъ. 

„Истощивъ вс имЪвицеся у него запасы прованта, — гово- 
рить Деборо Кулей, —Басеъ, несмотря на все свое желане обстоя- 
тельно нанести на карту послФдьйя сдфланныя имъ открытия, 
вынужденъ быль вернуться назадъ. У него взято было съ собою 
прованта по разечету всего на шесть недЪль, но, благодаря 
обилю рыбы и морской птицы, ему удалось продлить свое путе- 
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шеств!е пятью недфлями болфе, несмотря на то, что онъ вы- 
нужденъ быль взять къ себЪ на баркасъ двухъ бфглыхъ ссыль- 
ныхъ, найденныхъ имъ на берегу въ самомъ безпомощномъ со- 
стоянш. Это морское путешестве, совершенное болфе чЪмъ на 
протяженйи шестисотъ миль на безпалубномъ баркас, является 
одною изь замфчательнфйшихь извЪетныхь экспедишй. Оно было 
предпринято не вел дстве настоятельной необходимости, но съ 
предвзятымъ намфрешемъ изел$довать неизвфетныя до т$хъ поръ 
части австралйскато прибрежья, плаван!е вдоль которыхъ сопря- 
жено съ серьезными опасностями“. 

Бассъ, сопровождаемый Флиндерсомъ, открылъ въ 1798 году 
проливъ, извЪфстный теперь подъ назвашемъ Бассова пролива и 
отд ляющий Таесманю отъ Новой Голландш. На небольшой шкунЪ, 
всего лишь въ двадцать пять тоннъ водоизмьщеня, эти см$лые 
мореплаватели обогнули вокругъь всю Вандименову Землю. СвЪф- 
дЪвя, доставленныя ими относительно рЪкь и приморекихь пор- 
товъ означенной земли, имЪли весьма важное значеше для коло- 
низаши этого острова. Бассъ и Флиндерсъ были съ энтузазмомъ 
ветрфчены въ Портъ-ДжаксонЪ. По возвращен и въ Англию Флин- 
дерсъ быль немедленно произведень въ старийе лейтенанты и 
назначенъ командиромъ судна „Изелфдователь“ (ТпуезИзафог), ко- 
торое было спешально снаряжено для изслфдоваювй вдоль австра- 
йскаго прибрежья. Ему поручено было осмотрфть, главнымъ 
образомъ, южный и сЪверо-западный берегъ Австралш, заливъ 
Карпентар1я и Торресовъ проливъ. 

Благодаря путешестыямъь Кука и д’Антркасто, во Франщи 
въ течене нЪкотораго времени очень интересовались Новою Гол- 
ланд1ей. Эта загадочная страна, отличавшаяся такою своеобраз- 
ной фауной, покрытая въ нфкоторыхъь м$етахь лфеами громад- 
ныхъ эвкалиптовъ, а въ другихъ являвшаяся пустыней, поросшей 
лишь тощей колючей травой, должна была еще долго оставаться 
загадочной для географовъ и представлять почти неопреодолимое 
препятств1е дерзновеннымъ изел$дователямъ. 

Французекая акадезя наукъ была лишь отголоскомъ обще- 
ственнаго мнЪыя, предлатая правительству отправить экспеди- 
цпо для изелфдованая австралйскато материка и окружающих 
его земель. Правительство согласилось снарядить такую экепе- 
дишю. Въ ней, по назначен академи наукъ, приняли участ!е 
двадцать четыре ученыхъ. 
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Никогда еще научный отдЪлъ географической экспедищи не 
быль составленъ съ такою полнотой, не былъ снабженъ такими 
богатыми средствами къ обезпеченю усифха, изслфдованя. Астро- 
номы, географы, минералоги, ботаники, зоологи, рисовальщики 
и садовники были прикомандированы къ экспедищи, при чемъ 
каждая спещальность имЗла не по одному и не по два, а по три 
и даже по пати представителей. 

Въ числь этихъ ученыхъ особенно замфчательны Лешено, де- 
Латуръ, Франсуа Перонъ и Бори де-Сенъ-Винсанъ. 

Что касается до офицеровъ и матросовъ, то въ экспедищю 
эту назначены были лишь самые отборные. Изъ офицеровъ мы 
упомянемь о Франсуа-Андре БодэнЪ, Пере де-Меле, ГлацинтЪ 
Бугэнвиллф, ШарлЪ БодэнЪ, ЭмануелВ ГамеленЪ, Пьер Милью, 
МанженЪ, Дювалф д’Элльи, Генри Фрейсинэ, которые вс до- 
стигли адмиральскихъ чиновъ, а также о Сентъ-Круа; ЖиккелЪ, 
Монжери,. Сенъ-ЁКрикЪ и Луи Фрейсин» — бывшихь впослЪдетыи 
капитанами перваго ранга. 

Тищалельный выборъ личнаго состава экспедищи, равно какъ 
и предположенная для нея цзль—предвЪщали уже, что она при- 
несетъ благоприятные результаты; выработанная программа, из- 
слфдовавЙ должна была, повидимому, еще болфе обезпечить 
усп$хь экспедищи. Вее, что выяснено было опытомъ предше- 
ствовавшихъ мореплавателей, все, что могло быть прибавлено къ 
опыту съ помощью теоретическихь выводовъ и умозаключения, — 
все это послужило канвой для означенной программы. Муссоны 
и даже повидимому самые неправильные вЪтры, равно какъ и 
морсвя теченёя—были такъ обстоятельно приняты въ разечетъ, 
что главною причиной испытанныхь экспедищей непр1ятностей 
было въ большинствв случаевъ именно отклонен!е отъ этой по- 
истинЪ драгоцфнной программы. 

Снарядивъ на Иль-де-Франс третье судно, которое должно 
было очень неглубоко сидЪть въ водф, франпузекая экспедищя 
должна была обстоятельно осмотрЪть все прибрежье Вандиме- 
новой Земли, проливовъ д’Антркасто, Басеа и Банкса; затфмьъ, 
опред$ливъ съ точностью положене острововъ Гунтера, пройти 
позади острововъ св. Петра и св. Франциска, осмотр$ть нахо- 
дящуюся тамъ часть материка и убЪдитьея—нЪть ли тамь пролива, 
который, какъ полагали мног1е тогдашие географы, соединяясь съза- 
ливомь Кариентария, разрЪзаль Новую Голландию на два острова. 
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Выполнивъ эту часть программы, надо было осмотрфть земли 
Левина, Эдельса и Эндрахта, подняться по Лебяжьей рфЕЪ какъ 
можно далЪе вглубь страны, нанести на карту островъ Ротнеета, 
и сосЪднее прибрежье, закончить съемку бухты Морекихь Тю- 
леней, опредфлить истинное географическое положен!е н%еколь- 
кихъ точекъ на берегу земли де-Витта, а зат$мъ, достигнувъ 
сЪверо-западнаго мыса, направиться къ Молукскимъ островамъ 
и остановиться для отдыха на остров$ ТиморЪ. 

Какъ только экипажи совершенно оправятся, экспедищя должна 
была отправиться изъ Тимора къ берегамъ Новой Гвинеи и осмот- 
р»ть—не дфлится ли этотъ островъ морскими проливами на н$- 
сколько острововъ. ЗатЪмъ надлежало подробно изслЪдовать за-‘' 
ливъ Карпентар!я и, осмотрфвъ н5$которыя прибрежныя части 
земли Арнгейма, идти въ острову Иль-де-Франсу и оттуда вер- 
нуться въ Европу. 

Въ этой великолЪпной программ географическихь изел$до- 
вай чувствовалась та самая искусная рука, которая начертала 
передъ тЪмъ инструкши Ла-Перуза и д’Антркасто. Въ случа% 
точнаго выполнен!я означенной программы экспедишя должна 
была принести весьма цфнные результаты. 

Тридцатипушечный корветъ „Географъ“ и большой корабль 
„Натуралисть“ были снаряжены въ Гавр для этой цфли. Фран- 
цузское правительство приняло ве$ м$ры къ снабжевю этихь 
судовъ веЪмъ необходимымъ. Кром надлежащих запасовъ про- 
ванта, запасныхъ парусовъ, снастей и т. п., на обоихъ корабляхь 
имфлись коллекщи астрономическихь и физическихь инструмен- 
товъ, изготовленныхь лучшими оптиками и механиками, а также 
библютеки, составленныя изъ наилучшихь сочиненй по ве$мь 
отраслямъ знашя. Кром того французское правительство зару- 
чилось для обоихъ кораблей паспортомъ, за подписью вефхъ 
европейскихъ державъ, на безпрепятственное плаваше и открыло 
экспедищи неограниченные кредиты у всЪхъ банкирекихъ фирмъ 
Азш и Африки, —короче сказать, приняты были рЪшительно всЪ 
мфры къ обезпеченю экспедищи. 

19-го октября 1800 года оба корабля вышли изъ Гавра, на- 
путствуемые восторженными рукоплескан1ями громадной толпы на- 
рода. ПослЬ кратковременной стоянки въ порт Санта-Ёруцъ 
на островЪ` ТенерифЪ „Географъ“ и „Натуралисть“ безостано- 
вочно плыли до самаго Иль-де-Франса, гдЪ пришлось оставить 
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25-го апрзля 1801 года н$Ъеколькихъ офицеровъ, заболЪвшихъ 
настолько серьезно, что они не могли продолжать кампаню. 

Такое начало не обфщало ничего хорошаго. Общее недоволь- 
ство еще боле усилилось, когда узнали, что рашоны будутъ 
сокращены до полуфунта свЪжаго хлЪба въ недЪлю на человзка, 
а вмфето винной порши будетъ выдаваться 3/; бутылки весьма 
плохой ратаф1и, купленной на Иль-де-ФрансЪ. Такимъ образомъ 
пища матросовъ, офицеровь и ученыхъ должна была состоять 
преимущественно изъ солонины и сухарей. Эти прежде времени 
принятыя м$ры предосторожности подорвали здоровье экипажа, 
и возбудили, особенно среди ученыхъ, большое неудовольстве. 

Продолжительный переходъ изъ Европы къ Иль-де-Франсу и 
долгая стоянка на этомъ островЪ заставили экспедицио потерять 
драгоцфнное время. Боденъ, опасаясь немедленно идти къ Вай- 
дименовой ЗемлЪ, рЬшиль началь свои изелфдованя съ сфверо- 
западнаго берега Новой Голланди. Онъ не принялъ въ разсчетъ, 
что, поступая такимъ образомъ, долженъ будеть все болфе и 
болЪе спускаться въ южныя широты и что ему придется изел$- 
довать Вандименову землю въ самое неблагопр1ятное для этого 
время года. 

27-го мая усмотрфнъ быль низменный, песчаный и пустынный 
берегъ Новой Голланд1и. ПослЪдовательно были осмотр ны и на- 
несены на карту бухта Географа, мысъ Натуралиста, бухточка 
Депюша и носъь Пике. Естествоиспытатели, съфзжавиие здЪеь 
на берегъ, собрали большое количество растевшй и раковинъ. 
Т$Ъмь временемъ сильный вЪтеръь и волнен!е заставили оба ко- 
рабля отойти отъ берега. Двадцать пять человзкъ офицеровъ, 
матросовъ и ученыхъ должны были нЪсколько дней провести въ 
пустын$, гдЪ съ трудомъ лишь могли добывать для утоленйя 
жажды солоНоватую воду. Не встр$чая въ пустынз никакой 
дичи, они питались только кореньями особато рода растеня, 
содержащато большое количество соды и очень Фдкаго на вкусъ. 

Пришлось покинуть на берегу шлюпку, которая была сильно 
повреждена волнами, выбросившими ее на берегъ. ВмфетЪ съ 
тфмъ тамъ оставлено было н$еколько ружей, сабель, патронта- 
шей, веревокъ, блоковъ и т. п. предметовъ. 

„Всего прискорбнЪе при этомъ была тибель одного изъ .луч- 
шихъ матросовъ „Натуралиста“. Матросъ этотъ, длеппевй уро- 
женецъ, по имени Вассъ, желая войти въ лодку, поскользнулся 
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и быль унесенъ волною. Три раза пытался онъ подойти къ 
ЛодЕЪ и каждый разъ волны отбрасывали его назадъ къ берегу. 
Наконецъ, онъ исчезъ въ волнахъ. Мы не могли оказаль ему 
помощь или хотя-бы даже убфдиться въ его гибели, такъ какъ 
наступала ночь, а прибой съ минуты на минуту боле и бол5е 
усиливалея“. 

Такая неблатопрятная погода стояла довольно долго. Дуль 
порывиетый вфтеръ. Постоянно шелъ мелый дождь. ВекорЪ 
„Географъ“ во время густого тумана потеряль изъ виду „Нату- 
ралиста“. Ему довелось съ нимъ встрфтитьея потомъ лишь въ 
Тиморз, 

УсмотрЪвъ островъ Ротнестъ, гдЪ, въ случаЪ неожиданной 
разлуки, назначено было у него свидаве капитану Гамелену, 
командовавшему „Натуралистомъ“, Боденъ, къ общему уди- 
вленю, не зашель на этотъ островъ, а приказалъ взять 
куреъ къ Тюленьей бухтЪ, находящейся у береговъ земли Эн- 
драхта. | 

Вея эта часть Новой Голланд1и представляетъ собою нескон- 
чаемо длинное низменное прибрежье, лежащее почти вездЪ на 
одномъ и томъ-же уровнф. Оно состоитъ изъ красноватой или 
желтоватой безплодной почвы, прорЪзанной м$стами оврагами 
съ обрывистыми краями. Въ значительной части своего протя- 
жевя прибрежье это ограждено со стороны океана непри- 
ступными рифами, вполнЪ заслуживающими прозвище „е- 
лЪзной брони“, данное ему инженеръ-географомъ Буланже. 

Боденъ тщательно осмотрзлъ прибрежье земли Эндрахта, на- 
чиная съ острова Диркъ-Гатихса, съ котораго собственно оно и 
начинается. Посл довательно были осмотрфны и нанесены на 
карту острова Дуръ и Бернье, на которыхъ были встр$чены 
цфлыя стада кэнгуру, рейдъ Дампьера и Тюленья бухта. Из- 
селЪдован!е этой бухты было прозведено особенно тщательнымъ 
образомъ. 

ПоелЪ безплодной земли Эндрахта осмотрЪна, была столь-же 
подробно „Географомъ“ земля де-Витта, простирающаяея отъ 
СЪверо-западнато мыса до земли Арнгейма на протяжевши 10° 
широты и 15° долготы. Плаваюе вдоль ея береговъ отличалось 
такимъ-же однообраземъ и было сопряжено съ тавими-же 
опасностями, съ какими французекимъ морякамъ  приходи- 
лось боротьея при изелфдовани земли Эндрахта. При этомъ 
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были наименованы и нанесены на карту острова: Лермитъ, Фо- 
реетье, Дюпюшьъ (вулканическаго происхожденя), отмель „Гео- 
графъ“, избЪжать которую удалось лишь съ трудомъ, острова, 
Беду и Ласепедъ, мысы Борда и Молменъ, острова Шампаньи, 
Аркольскй, Фрейсинэ, Люка и т. д. 

„Среди этихъ многочисленныхь острововъ ничто не улы- 
бается воображеню. Почва обнажена, раскаленное небо всегда, 
ясно и безоблачно. Волны вздымаются преимущественно лишь 
ночными бурями. ЧеловЪкъ кавъ будто бЪфжитъ отъ этихъ не- 
прютныхь береговъ. По крайней мфрЪ тамъ нигдЪ не встр%ча- 
ются слЗды нынфшняго или хотя-бы даже прежняго его присут- 
стая. 

Мореплаватель, такъ сказать, устрашенный этимъ ужаса- 
ющимъ одиночествомъ, встрчаемый отовсюду опасностями, изу- 
мляется и отвращаетъ свои взоры отъ этихь злополучныхь бе- 
реговъ. Принимая же во внимаше, что эти негостепримные 
острова почти соприкасаются съ островами великаго аз1атекаго 
архипелага, въ изобили осыпанными веЪми щедротами природы, 
онъ съ трудомъ лишь можеть постигнуть, какимъ образомъ 
столь чрезвычайное безплоде можеть встрчаться рядомъ съ та- 
кимъ неслыханнымъ плодородемъ“. 

Приведенная нами выдержка изъ описаншя путешествя „Гео- 
графа“ очень в$рно передаетъ пустынный и безотрадный харак- 
теръ этой части австралйскаго прибрежья. Изелфдоваше этого 
пустыннаго прибрежья было закончено открытемъ архипелага 
Бонапарта, лежащаго подъ 13° 25’ южной широты и 193° 30’ во- 
сточной долготы (считая отъ парижекаго мерид1ана). 

„Плохая пища, которою насъ кормили съ самаго отплытя 
нашего изъ Иль-де-Франса, подорвала наконецъь здоровье эки- 
пажа. На кораблБ распространилась цынга. Мноше матросы хво- 
рали ею уже очень серьезно. Запасы пресной воды приходили 
къ концу, и мы пришли къ убЪжденшо въ невозможности возета- 
новить ихъ на этомъ злополучномь прибрежьЪ. Между т$мъ 
приближалось уже время перемфны муссона. Надо было заблаго- 
временно уйти отъ урагановъ, которыми сопровождается эта пе- 
ремЪна, такъ какъ встрфча съ ними у береговъь Австраи могла 
бы быть гибельной для „Географа“. Намъ слфдовало, наконецъ, 
разыскать „Натуралиста“ и добыть себф новую шлюпку. 

Ве эти соображешя побудили Бодена направиться къ 
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Хижина туземцевъ земли Эндрахта (Еас-зпиПе съ древней гравюры). 


острову Тимору, гдЪ „Географъ“ и бросиль якорь. 22-го августа, 
на Купанскомъ рейдЪ“. 

Мы не станемъ вдаваться въ подробное описане радушнаго 
приема, оказаннаго на этомъ островз французскимъ мореплава- 
телямъ, такъ какъ не думаемъ, чтобы разсказъ этоть могь 06о- 
бенно интересовать читателей. Упомянемъ только, что экипажъ 
„Географа“ очень нуждался въ отдыхф, и тотчаеъ-же по при- 
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быти въ острову пришлось свезти на берегъ десять человфкъ, 
особенно сильно страдавшихъ цынгой. У большинства матро- 
совъ, оставшихся на кораблЪ, были также зачатки цынги, 
о которыхь свидфтельствовали распухиия и кровоточивыя 
десны. 

Благодаря примфненио обыкновенно употребляемыхъ въ такихъ 
случаяхъ средствъ, удалось векорЪ справиться съ цынгой. Но 
взамфнъ того развилея кровавый поносъ, которымъ вскор за- 
хворало 18 человЪкъЪ изъ экипажа. 

Наконець, 21-го сентября пришелъ на этотъ рейдъ и „На- 
туралистъ“. Онъ съ величайшимъ терифемь ждаль „Географа“ 
у острова Ротнеста, назначеннаго сборнымъ пунктомъ, на случай 
если суда потеряютъ другъ друга изъ виду. Известно, что 
Боденъ не пожелалъ туда явиться. Во время продолжительной 
стоянки у этого острова офицеры „Налуралиста“ въ подробности 
еняли на планъ какъ самый островъ, такъ и близлежащее 
прибрежье съ Лебяжьей рЪкой и островами Аброльхосъ. 

На островз Диркъ-Гатихеъ капитанъ Гамеленъ нашель двЪ 
оловянныя тарелки съ вырЪзанными на нихъ голландекими 
надписями. Въ одной изъ нихъ заявлялось, что 95-го октября 
1616 года островъ этотъ быль посфщенъ амстердамскимъ кора- 
блемъ „Эндрахть“. Другая же надпись свидЪтельствовала о пре- 
бываи тамъ въ 1697 году корабля „Геельвингъь“ подъ командой 
капитана Фламинга. 

ИзселЪдовашя „Натуралиста“ показали, что Тюленья бухта 
представляетъ собою впадину, вдающуюся въ материкъ на цфлыхь 
пятьдесять морскихъ миль (считая отъ мыса Кловье, составляющаго 
сЪверную его оконечность, и до оконечности залива Фрейсинэ). 
Восточный берегъ этой бухты составляется исключительно однимъ 
лишь материкомъ, западный же берегъь образуется островкомъ 
Кокса, островомъ Бернье, островомъ Дуръ, островомъь Диркъ- 
Галихеъ и отчасти также материкомъ. Посерединв этой обшир- 
ной впадины лежить полуостровъь Перона, къ востоку и западу 
отъ котораго находятся порты Гамелена и Фрейсинэ. 

БолЪзни, ввирЗиствовавиия между злополучными мореплавате- 
лями, установили на время н$еколько лучийя отношен!я между 
капитаномъ Боденомъ и его офицерами. Самъ’ Боденъ страдалъ 
такою сильною изнурительною лихорадкой, что въ течеше 
нЪсколькихь часовъ всЪ его считали уже умершимъ. Это не по- 
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Способъ носки воды на ТиморБ (Еас-зиие съ древней гравюры). 


мЪъшало ему черезъь недЪлю послЪ того посадить подъ арестъ 
одного изъ своихъ офицеровъ, мичмана Пике, пользовавшагося 
общимъ сочувстыемъ офицеровъ обоихъ кораблей. По возвращени 
во Франщю ЦШике быль произведень въ стариие лейтенанты, 
чтб само по себЪ уже свидЪтельствовало о несправедливости 
взыскан1я, которому онъ въ данномъ случаЪ былъ подвергнуть. 
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Капитанъ Боденъ совершенно изм$ниль программу путешеств!я, 
выработанную акадезей наукъ. Ему приходилось идти теперь къ 
Вандименовой Землф. Отплывъ 13-го ноября 1801 года изъ 
Тимора, французеве моряки увидфли передъ собой, ровно черезъ 
два месяца посл того, южный берегъ этого острова. На обоихъ 
корабляхь свирЪпетвовала цынга, которою была, поражена сравни- 
тельно довольно значительная часть экипажа. „Натуралиетъ“ и 
„Географъ“ вошли въ проливъ д’Антркасто, который не быль 
замфченъ Тасманомъ, Фюрно, Кукомъ, Марюномъ, Гунтеромъ и 
Блейемъ. Онъ былъ открытъ лишь благодаря ошибкЪ, которая, при 
другихъ обстоятельствахъ, могла бы сдЪфлальея пагубной, 

Необходимо было возобновить запасы прЪеной воды. Съ обоихъ 
кораблей были поэтому посланы къ берегу шлюпки для отыскан!я 
какой-нибудь рЪчки. 

„Въ половинЪ десятато утра,-—тговоритъ Перонъ,—мы нахо- 
дились у входа въ Лебяжй портъ. Изъ вефхь м$етностей, 
которыя мнЪ случалось видфть въ течен!е нашего долгаго путе- 
шеств1я, я не видалъ ни одной болЪфе очаровательной и болЪе 
живописной. Семь горныхъ кряжей, вздымавшихся амфитеатромъ 
одинЪ надъ другимъ, образовали собою задейй фонъ разстилавшейся 
передъ нами картины. Справа и слфва высоке холмы, окаймлявше 
портъ, образовали своими отрогами множество закругленныхъ 
мысовъ и прелестныхъ бухточекъ. Все это было покрыто роскош- 
нымъ зеленымъ пологомъь самой пышной растительности. На, 
берегахъ высились громадныя деревья, стоявиия такъ тЪено 
одно къ другому, что съ трудомъ лишь можно было пробраться 
сквозь образуемую ими густую чашу. Безчиеленныя стаи попу- 
таевъ и какаду въ самомъ роскошномъ опереви порхали на 
верхушкахъ этихъ деревьевъ. Хорошенькя синицы съ яркими 
синими шейками порхали въ ихь сеЪни. Море въ этомъ портЪ 
было гладко какъ зеркало; поверхность его едва лишь колыхали 
плававиия по немь многочисленныя стаи черныхъ лебедей“. 

СлЪдуетъ замфтить однако, что не вс$ офицеры, съфзжавиие 
на берегъ, вынесли о краЗ такое безраздВльно пр1ятное виеча- 
тл\не. Капитанъ Гамеленъ, котораго сопровождали нЪеколько 
офицеровъ и матросовъ, а также гг. Лешено и Шти, ветрЪтиль 
на берегу нфсколько туземцевь и одфлиль ихь подарками. Это 
не помфшало дикарямъ напасть на французовъ какъ разъ въ то 
время, когда Гамеленъ и его спутники садились въ шлюпку. 
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Король острова Тиморы (Еас-зиае съ древней гравюры). 


Французы были осыпаны каменьями, однимъ изъ которыхъ до- 
вольно сильно ушибло капитана Гамелена. Несмотря на такое 
нападеше и на угрозы дикарей, потрясавшихъ своими копьями, 
капитанъ Гамеленъ не позволилъ дать по нимъ ни одного вы- 
стрфла и показалъ такимъ образомъ рздвй прим ръ сдержанности 
и человЪколюбя. 

Велик. путешественники, 28 
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„Географическля работы, произведенныя адмираломъ д’Антр- 
касто у береговь Вандименовой Земли, отличаются, —говоритъ 
Боденъ,—такою точностью, что наврядъ-ли можно было-бы встрф- 
тить что-нибудь боле совершенное въ этомъ родф. Ботанъ-Бопре, 
главнымъ образомъ производивиий эти работы, пр1обрЪлъ себЪ ими 
безспорное право на уважене своихь соотечественниковь и 
‘благодарность вс$хъ мореплавателей, къ какой бы наши они ни 
принадлежали. Повеюду, гдЪ только обстоятельства дозволяли 
этому искуеному инженеру произвести довольно точныя изелфдованя, 
онъ не оставилъ въ своемъ труд ни малЪйшихь пробЪфловъ. Въ 
особенности можно это замфтить по отношеню къ проливу 
д’Антркаето съ принадлежащими къ нему многочисленными 
бухтами и портами. Что касается части Вандименовой Земли, 
лежащей къ востоку отъ этого пролива, то она была лишь очень 
поверхностно осмотр$на шлюпками французскаго адмирала, а 
потому Ботанъ-Бопре не имфль для составлешя своей карты 
достаточно подробныхъ данныхъ“. 

Гидрографы, натуралисты и географы занялись преимущественно 
съемкой этой части прибрежья Вандименовой Земли, дабы 
связать свои работы съ работами своихъ соотечественниковъ и 
составить такимъ образомъ изъ нихь законченное цЪлое. Работы 
эти, исправивиия и дополнивиия гидрографическе труды экспе- 
дищи д’Антркаето, задержали французеве корабли до 5-го февраля 
у сЪверо-восточной части Вандименовой Земли. ПоелЪ этого 
„Натуралистъь“ и „Географъ“ приступили къ осмотру юго-во- 
сточной части этого острова. Подробности этого плававя пред- 
ставляютъ интересъ только лишь для спешалиста-географа. Не 
останавливаясь на нихъ, мы замфтимъ только, что все это 
прибрежье было чрезвычайно тщательно нанесено на карту. 

ЗатЪмъ французеве корабли изелфдовали восточный берегъ 
Тасмани, Банксовъ и Бассовъ проливы. 

„Утромъ 6-го марта мы шли въ довольно большомъ разстояи 
отъ берега мимо острова Шутена и группы островковъ Тальеферъ. 
Приблизительно въ полдень, когда мы были на высотЪ мыса Фо- 
рестье, нашьъ инженеръ-географъ Буланже отправился въ бар- 
касЪ, которымъ командовалъь г. Маруаръ, чтобы обстоятельно 
осмотрЪть и нанести на карту всЪ подробности берега. Ве\Ъ 
разечитывали, что корабль будетъь идти параллельно баркасу, 
такъ, чтобъ не терять его изъ виду; между тЪмъ не прошло и 
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Типь Новой Голландш (Еас-зпиЙе съ древней гравюры). 


‘четверти часа послЪ отплыт!я баркаса, какъ мы по распоряжению 
начальника экспедиши, руководившагося неизвЪстными намъ 
‚соображенями, повернули вв сторону оть берега и ушли въ 
открытое море, при чемъ, разумфется, потеряли баркасъ изъ 
виду. Лишь къ наступленю ночи мы подошли опять къ берегу. 


ТЪмъ временемъ поднялся сильный взтеръ, который ежеминутно 
28* 
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болЪе и боле свЪжЪлъ. Движешя наши имфли нерЪшительный 
характеръ. Наступивиая ночь скрыла отъ насъ берега, у кото- 
рыхъ мы покинули злополучныхь своихъ товарищей“. 

Въ продолжеше слфдующихъ трехъ дней „Географъ“ тщетно 
разыскивалъ свой баркасъ. 

Въ этой выдержькЪ изъ повфствовавя экспедиши Бодена до- 
вольно яено просвЪчиваетъь негодоваве по поводу такого стран- 
наго, чтобъ не сказать болфе, поступка со стороны начальника 
экспедищи. Какая могла быть при этомъ у него цфль? Чего ради 
покинуль онъ на произволъ судьбы свой баркаеъ съ н5еколькими 
матросами и двумя офицерами? Мы никакъ не могли разъяенить 
себЪ это, даже и прочитавъ самымъ тщательнымь образомъ. 
путевыя замфтки Перона. 

Въ Бачкеовомъ и Баессовомъ проливахъ французеки суда шли 
по сл$дамъ Басса и Флиндерса, изслЪдовавшихь и описавшихъ 
все окрестное прибрежье. Съ 29-го мая 1802 года „Географъ“ 
пошелъ вдоль юго-заладнаго берега Новой Голланд1и, гдЪ былъ. 
извъстенъ всего лишь участокъ отъ мыса Левина до острововъ. 
св. Петра и св. Франциска. Все же пространство къ востоку 
отъ земли Нюитса до Западнаго порта никогда еще до т%хь 
поръ не посфщалось европейцами. Надлежало пополнить этотъ. 
пробЪль и окончательно убфдитьея, дЪйствительно ли Новая 
Голландйя составляеть только одинъ островъ и не впадають ли 
въ море на неизв$ данной части прибрежья как1я-либо большия рЪки. 

Послфдовательно были осмотр$ны и нанесены на карту островъ. 
Латрель, мысъ горы @авора, мыеъ Фоларъ, бухта Декарта, мысъ. 
Буфлера, бухта Эстена, Риволйская бухта и мысь Монжа. Фран- 
цузсые моряки поймали близъ этого мыса множество дельфиновъ, 
когда на горизонт замфченъ быль парусъ. Ве думали сперва, 
что это „Натуралистъ“, пропавший въ ночь съ 7-го на 8-ое марта. 
изъ виду во время порывистаго вфтра и туманной погоды. 
Корабль этоть шелъ наветрфчу „Географу“, и потому векор?. 
съ нимъ поровнялся. Оказалось, что это было англское судно 
„ТиуезИсаог“, подъ командою лейтенанта Флиндерса, отпра- 
вившееся 8 мЪеяцевъ тому назадъ изъ Европы, чтобъ закончить. 
описане береговь Новой Голландли. Флиндерсъ занимался уже 
въ течене трехъ м%®сяцевъ описанщемъ этого прибрежья и также- 
много потерифль отъ урагановъ и бурь. Между прочимъ онъ- 
потерялъ въ Бассовомъ проливз шлюпку съ однимъ офицеромъ. 
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На горизонтЪ замфченъ былъ парусъ..е 
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„Географъ“ осмотрль послЪ того мысъ Кретё, полуостровъ 
Флерье, имЪюпИй до двадцати миль въ длину, заливъ св. Ви- 
кент1я (названный тавъ Флиндерсомъ), островъ Кенгуру, острова 
Альторпа, заливъ Спенсера, на западномъ берегу которато ле- 
житъ Линкольнеюй портъ, одинъ изъ самыхъ лучшихъ и самыхъ 
безопаеныхъ портовъь въ Новой Голланди, и наконецъь острова 
св. Франциска и св. Петра. Чтобъ закончить эту тидрографи- 
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ческую кампанию и въ точности выполнить инструкщи, данныя 
капитану Бодену, слфдовало бы осмотрфть еще прибрежье, 
лежащее за этими островами. Погода стояла, однако, такая бур- 
ная, что Боденъ рЪшилея отложить это до елЪдующей кампании. 

Экипажъ „Географа“ страшно страдалъ въ это время отъ 
цынги. Болфе половины матросовъ не были уже въ состоянш 
исполнять свои обязанности. Изъ рулевыхъ могли лишь двое 
держаться на ногахъ. Не было ни вина, ни водки для того, 
чтобъ хоть сколько-нибудь исправить вкуеъ совершенно протух- 
шей прЗеной воды, которую притомъ пришлось выдавать въ 
недостаточномъ количеств$; приходилось питаться сухарями, 
которые были насквозь проточены червями, и полустнившею со- 
лониной, одинъ запахъ которой вызываль уже тошноту. 

Въ южномъ полушари начиналась уже зима. Экипажъ „Гео- 
графа“ въ высшей степени нуждался въ отдых. Ближайшее 
мЪсто, куда онъ могъ зайти, быль Портъ-Джаксонъ. Вратчай- 
пй путь туда шелъ черезь Бассовъ проливъ. Боденъ, любивший, 
повидимому, оригинальничать, разсудилъ иначе и приказаль обо- 
тнуть южную оконечность Вандименовой Земли. 

20-го мая „Географъ“ сталъ на якорЪ въ бухт Айуешаге- 
Больныхь, которые были еще въ состояни держаться на ногахъ, 
свезли на берегъ, гдЪ безъ труда также налили бочки евЪжей 
прЪеной водой. Однако въ это время года нельзя было уже дер- 
жаль судно на якорф въ открытой бухт. Погода стояла бурная 
и чрезвычайно туманная. Берегъ совершенно скрывался изъ виду, 
и можно было судить о его близости только по еграшному шуму, 
съ которымъ громадныя волны разбивались о прибрежныя скалы. 
Число больныхь съ каждымъ днемъ возрастало, несмотря на то, 
что ежедневно умирало по нфекольку человЪкъ. 4-го ШЮня изъ 
всего экипажа только лишь шесть человЪкъ могли держаться 
на палубЪ, а между тЪмъ какъ разъ въ это время разразилась 
страшная буря. Несмотря на тавя неблатгопрлятныя обстоятель- 
ства „Геотрафу“ и на этотъ разъ удалось спастись отъ гибели, 
казавшейся неизбЪжною. 

17-го юня Боденъ обмфнялся сигналами съ кораблемъ, про- 
ходившимьъ мимо бухты д’Антркасто, при чемъ узналъ;/что „На- 
туралиетъ“, простоявъ долгое время въ Портъ-Джаксон%, отпра- 
вилея наконець разыскивать „Географа“. Лодка, покинутая Бо- 
деномъ, встрЪтилась съ англ Йекимь судномъ. Экипажь ея вре- 
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менно пр1ютилея на „НатуралиетЪ“. Въ Портъ-Джаксонф ждали 
съ величайшимъ нетери$ емъ „Географа“ и приготовили заранзе 
все, въ чемьъ могъ имфть надобность его экипажь. 

Выйдя изъ бухты д’Антркасто, „Географъ“ векорЪ достигъ 
Портъ-Джаксона, но цфлыхъ три дня лавироваль у входа въ 
этотъ портъ, такъ какъ, за недостаткомъ матросовъ, кораблемъ 
нельзя было управлять надлежащимъ образомъ. Наконецъ англи- 
чане прислали съ берега шлюпку съ лоцманомъ и нфеколькими 
моряками, которые и ввели этотъ корабль въ портъ. 

„ИмЗя у входа не боле лвухъ миль ширины, — говоритъ Пе- 
ронъ, —Портъ-Джаксонъ далфе вглубь расширяется настолько, 
что образуетъ обширный бассейнъ, настолько глубоюй, что въ 
немъ безопасно могутъ плавать самыя обширныя суда, и на- 
столько просторный, чтобы вмФетить произвольно большое чиело 
кораблей. По словамъ коммодора Филиппа, тамь могъ бы сво- 
бодно маневрировать флотъ изъ тысячи линейныхьъ кораблей. 

Въ самой почти серединЪ этого великолЪинаго порта на 
южномъ берегу, возлЪ одной изъ главныхь его бухточекъ, по- 
строенъ городъ Сидней. Городъ этотъ, недавно еще построен- 
ный на склонахъ двухъ сосфднихь холмовъ вдоль береговь не- 
большого ручья, предетавляеть очень прятное и живописное 
зрЪлище. 

Прежде всего бросаются въ глаза укрфилевя или, кавъ они 
здЪеь называются, батареи, и здаше госпиталя, въ которомъ 
могутъ помфетиться оть 200 до 300 больныхъ. Госпиталь этотъ, 
собственно говоря, построенъ быль въ Англш, азатЪмъ разобранъ 
на части, которыя были тщательно занумерованы и погружены 
на суда. По прибытш въ Портъ-Джаксонъ оставалось только 
его снова собрать, что и было выполнено безъ всякихъ хлопотъ 
имфвшимися у коммодора Филиппа илотниками. Зам чательны 
также больше товарные сараи, построенные на берегу такъ, 
что самыя большая суда могутъ сдавать въ нихъ свой грузъ. 
Тутъ-же неподалеку расположена верфь, на которой мы видЪли 
уже нЪФеколько голетовъ и бриговъ, на постройку которыхъ упо- 
треблялея исключительно только туземный лЪеъ. 

Катеръ, на которомъ г. Басеъ открыль проливъ, отдфляю- 
пий Тасманшо отъ Новой Голланди, хранится теперь въ портЪ 
ий считается какъ-бы святыней. Изъ его киля вырЪзано нЪеколько 
кусковъ дерева. СдФланныя изъ нихь табакерки считаются та- 
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кими драгоцфнностями, съ которыми счаетливые обладатели ихъ 
не разстанутся ни за какя деньги. Губернаторъ, желая особенно 
почтить нашего командира, подариль ему отъ этой шлюпки ку- 
сочекъ дерева, богато оправленный въ серебро. На этой оправЪ 
изображены были главнЪйция подробности открыт1я Бассова 
пролива. - 

Въ Сиднеф замфчательны также тюрьма, разечитанная на 
полтораста или двЪети арестантовъ, водочный и провантный 
магазины, площадь, на которую выходятъь домъ губернатора, 
казармы, обсерваторля и гдЪ заложена церковь, едва лишь начи- 
навшая при насъ подниматься отъ земли“. 

Перонъ чрезвычайно изумляется перемфнЪ, происшедшей со 
ссыльными, которые нЪ%еколько лфтъ тому назадъ перевезены 
были въ Портъ-Джаксонъ, и говорить; 

„Населене этой колови являлоеь для насъ новымъ поводомъ 
къ изумленно и размышленю. Никогда, можеть быть, не пред- 
ставлялся государственному дЪятелю и философу предметъ, болЪе 
цостойный изелЪдованя. ВмфетЪ съ тЪмъ никогда еще, по веЪмъ 
вфроят1ямъ, не было столь очевидно и блистательно доказано 
облагораживающее влляне общественныхь учреждений даже и на 
самые дурные характеры. Сюда свезены были воры и разбойники, 
съ которыми не могли справиться въ ихъ отечествЪ. Европейское 
общество извергло ихъ изъ своей среды, какъ злостныхь и не- 
исправимыхъ преступниковъ. И вотъ, въ отдаленной Австрами, 
эти воры и разбойники, поставленные съ перваго же дня ссылки 
въ такое положен1е, въ которомъ имъ предетоялъ выборъ между 
строгой карой и`надеждой на болфе счастливую участь, признали 
болЪе удобнымъ и благоразумнымь отр$шитьея отъ своихъ про- 
тивообщественныхь нравовъ. 

Большинство изъ нихъ, искупивъ тяжкимь каторжнымъ тру- 
домъ свои преступлешя и проживъ въ течеше н%котораго вре- 
мени подъ дЪятельнымь и непреклоннымъ надзоромъ, вернулись 
уже снова въ ряды гражданъ. Теперь они сами заинтересованы 
въ сохранен!и порядка и правосудя, такъ какъ сами слЪлались 
собственниками. Мноме обзавелись вмфетЪ съ т$мъ женами и 
дЪтьми. Понятно, что они ни въ какомъ случа не согласились-бы 
вернуться къ безправному положен преступниковъ, преслЪ- 
дуемыхъ закономъ. 

Такой-же переворотъь подобными же средствами совершился 
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Больныхь свезли на берегъ. 


и у сосланныхь сюда женщинъ. Погибиия, безнравственныя со- 
здан1я мало-по-малу начинають вести себя здЪсь благопристойно, 
а зат$мъ выходять замужъ и обращаются въ любящихъ матерей 
и трудолюбивыхъ хозяекъ“... 

Французской экспедищи оказанъ былъ въ_Портъ-Джакеон® 
самый радушный премъ. Ученые пользовались тамъ всЪми удоб- 
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ствами для производетва своихъ изселВдованй и наблюденй. 
Вмыет® съ тфмъ коловальныя власти и частныя лица обильно 
снабжали экепедищю  продовольственными и лфкарственными 
средетвами, виномъ и даже лакомствами, . 

Научныя экскурйи въ окрестностяхь Портъ-Джаксона были 
чрезвычайно плодотворны. Естествоиспытатели имЪли случай 
осмотр$ть знаменитыя розгильеке виноградники (виноградники 
холма Розъ), гдБ разведены были лучшие сорта винограда съ 
мыса Доброй Надежды, съ Канарскихъ острововъ, съ Мадейры, 
Хереса и изъ Бордо. 

„Лица, занимавийяея уходомъ за этими виноградниками, раз- 
сказывали намъ, — говорить Перонъ, — что виноградная лоза 
растетъь здфеь сильнфе и лучше, чВмъ гдЪ-либо. Въ первые два 
или три м$сяца все, повидимому, складывается какъ нельзя 
лучше. Лоза покрывается обильными цвфтами и мы ожидаемъ 
богатаго сбора, но едва-только подуетъ съ сЪверо-запада, легонь- 
вый вЪтерокъ, какъ у насъ все уже пропало безвозвратно. Ничто 
не можетъ противиться этому знойному, сухому вЪтру. Почки, 
цвфты и листья вянутъ и опадаютъ“. 

ВпослЪ дети, когда для винодЪл1я выбраны были болфе бла- 
гопраятныя мЪфетности, оно чрезвычайно развилось. Въ настоящее 
время австралйсве виноградники въ изобими доставляютъ разно- 
образные сорта очень недурныхъ винъ, отличающихея большимъ 
содержашемъ алкоголя. 

Въ тридцати милахъ отъ Сиднея тянется цфиь Голубыхъ горъ, 
долгое время служившихъ границей м$етности, извЪетной евро- 
пейцамъ. Лейтенантъ Дэйеъ, капитанъ Тейхъ Патерсонъ, проел%- 
дивши Гаукесбургекую р$%ку, этотъ новоголландекй Нилъ, до его 
источниковъ, Геккингъ, Бассъ и Баралье—безуспфшно пытались 
перебраться черезъ эти крутыя горы. 

Въ то время было уже замфчено, что Новый Южный Вал- 
лисъ представляетъь весьма благоприятное услов!е для скотовод- 
ства. Деревья въ лБсахъ стоять тамъ рфдко, трава произрастаеть 
въ изобими и отличнаго качества. Англйское правительство оза- 
ботилось поэтому доставкой въ новую колонйо большого коли- 
чества крупнаго рогатаго скота и овецъ. 

Рогатый скоть размножается тамъ такъ быстро, что на однЪхъ 
вазенныхь фермахъ, незадолго до нашего прибытя въ Портъ- 
Джакеонъ, состояло уже 1800 штукъ головъ крупнаго рогатаго 
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скота, въ томъ числЪ 514 быковъ, 121 воль и 1165 коровъ. 
Скотъ этотъ такъ быстро размножается, что въ течеше одинна- 
дцати м$Ъеяцевъ число быковъ и коровъ въ СиднеЪ возросло съ 
1856 до 2450, что составитъ годичный прироетъ въ 650 головъ, 
т. е. около 335°/.. р 

Предположивъ подобное же безостановочное приращене въ 
течеше тридцати лЬтъ и уменьшивъ полученный результатъ 
вдвое, мы все-таки получили бы громадную цифру, позволяющую 
съ увфренностью заключать, что Новая Голланд1я будетъ къ тому 
времени покрыта безчисленными стадами крупнаго рогатаго скота. 
Овцеводетво даетъ здфсь еще боле блестяще результаты. Стада 
овецъ размножаются здЪеь съ такой быстротой, что капитанъ 
Макъ Арзсеръ, одинъ изъ самыхь богатыхъ помфщиковъ въ Но- 
вомъ Южномъ ВаллиеЪ, утверждаетъ въ недавно обнародованной 
имъ брошюр, будто черезь какихъ-нибудь двадцать лфтъ Но- 
вая Голландля окажется уже въ состояни снабжать англйекя 
фабрики всфмъ необходимымъ для нихъ количествомъ шерсти, 
ежегодно покупаемой теперь ими за границей на сумму болфе 
18 милл1оновъ рублей. 

Теперь уже выяснилось, что эти разсчеты, казавицеся тогда 
столь неправдоподобными, нимало не преувеличены. Во всякомъ 
случаз интересно было просл$дить первые шаги австралайскаго 
скотоводства, достигшаго теперь такого цвфтущаго развитя, и 
отмтить громадное впечатлЪе, которое оно произвело на фран- 
пузекихь мореплавателей. 

Здоровье экипажей „Натуралиста“ и „Географа“ отчасти улуч- 
шилось, но число матросовъ, способныхь продолжать кампан!ю, 
оказалось настолько ограниченнымъ, что пришлось взять съ „На- 
туралиста“ наиболЪе надежныхь людей и отослать это судно на- 
задъ во Францио. Взамфнь „Натуралиста“ пр1обрфтенъ былъ 
гальотъ въ тридцать тоннъ водоизм$ щешя, названный „Казуари- 
ной“. Командиромъ этого гальота, сидфвшаго очень мелко въ 
водф, а потому какъ нельзя болбе пригоднаго для прибрежнаго 
плаван!я, назначенъ быль Луи Фрейсинэ. 

Съ „Натуралистомъ“ отправлены были во Францио отчеты о 
занятяхь экспедищи, въ которыхъ занесены были результаты 
научныхь изслёдовавй и наблюденй, произведенныхъ въ течене 
обЪихъ предшествовавшихь кампанй. „Между прочимьъ отослано 
было на этомъ кораблЪ, — говоритъ Перонъ, — бол$е сорока ты- 


444 ВЕЛИК ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СТОЛЬГИЯ 


сячъ экземпляровъ разныхь животныхъ, собранныхъ за послфдне 
два года на австралйскомъ прибрежь$ и сосЪднихъ съ нимъ 
островахъ. Коллекщя эта, ботатфйшая и многочиеленнфйшая изъ 
вефхъ, кавя когда-либо доставлялиеь въ Европу, была уложена 
въ тридцати трехъ большихъ ящикахъ. Англичане, принадле- 
жавше къ здЪшней интеллигенщи, въ томъ числЪ и знаменитый 
Патерсонъ, видЪли въ домЪ, гдЪ я квартировалъ съ г. Бельфе- 
номъ, часть этой коллекщи въ то время, когда она не была еще 
уложена, и чрезвычайно ею восхищались“. 

„Географъ“ и „Казуарина“ вышли 18-го ноября 1802 года 
изъ Портъ-Джаксона. Въ течене этой третьей кампави были 
осмотрфны и изелфдованы островъ Кинга, острова Гунтера, с$- 
веро-западная часть Вандименовой Земли (1$мъ заканчивалось 
гидрографическое описаве прибрежья этого острова). ПослЪ этого 
съ 28-го декабря 1802 года по 15-е февраля 1803 года капитанъ 
Боденъ осматриваль на юго-западномъ берегу Австрами островъ 
Кэнгуру и два залива, лежалцихъ напротивъ этого острова. „Одно- 
образе и безплод1е, которымъ, вообще говоря, отличается боль- 
шая часть Новой Голланди и многочисленныхъь прилегающихъ 
къ ней острововъ, предетавляеть собою, — говоритъ Перонъ, — 
весьма странное явлене, которое кажется еще необъясним$е, 
если принять во внимаве рфзкую разницу между австрайекимъ 
материкомъ и сосфдними съ нимъ землями. Покинувъ низменные, 
голые и безплодные берега Земли Витта и направившиеь отъ 
нея къ сЪверо-западу, мы черезъ какихъ-нибудь двое сутокъ уви- 
дЪли передъ собою плодородные острова Молукекаго архипелага 
еъ ихь высокими горами, многочисленными рЪками и р$чками 
и непроницаемыми зелеными лЪсами. Точно также и къ югу оть 
Австралйскаго материка лежитъ богатая растительностью, го- 
ристая Вандименова Земля. Лаже и островь Кинга; лежапий 
такъ близко отьъ этого материка, замфчателенъ своимъ илодоро- 
длемъ и роскошною, севЪжею растительностью. 

Вакъ только выходишь на берегь Новой Голланди, обшай 
характеръ мЪетности совершенно измфняется. Повсюду предета- 
вляютея т%-же мрачныя картины, которыя столько разъ уже 
утомляли читателя, изумляли философа и опечаливали морепла- 
вателя“. 

‚ Инженеры, посланные на „КазуаринЪ“, чтобъ осмотрфть за- 
ливъ Спенсера, а также Горксвй полуостровъ, который отдфляеть 
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Видъ Сиднея (Еаз-зпие съ древней гравюры). 


его отъ залива св. Викентя, произвели обетоятельную съемку, 
при чемь выяснилось, что въ Спенсеровъ заливъ не впадаетъ ни- 
какой большой рЪки. Что касается Линкольнскаго порта, то онъ 
быль осмотр нъ менфе обстоятельно, такъ какъ близился уже 
условленный срокъ возвращешя къ острову Кэнгуру. Увфренные 
въ томъ, что Боденъ не станеть ихъ дожидаться, инженеры 
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спфшили въ этому острову, но все-таки опоздали. „Географъ“ 
вышель 1-го февраля въ море, бросивъ на произволъ судьбы 
„Казуарину“, хотя судно это было недостаточно снабжено съ$Зет- 
ными припасами. 

Боденъ продолжалъ зат$мъ изелфдован!е австралйекаго при- 
брежья и нанесъ на карту архипелагъ св. Франциска. Это быль 
трудъ, по его мнфн!юо, весьма важный въ географическомъ отно- 
шени, такъ какъ со времени открытя упомянутыхъ острововъ 
Питеромъ Нюитсомъ въ 1627 году они не были еще обстоятельно 
осмотрфны никЪмъ изъ европейскихъ мореплавателей. 

‚Флиндерсъ только что изслфдовалъь какъ эти острова, такъ и 
близлежащее прибрежье, но Боденъ, не зная этого, полагалъ, 
что „Географъ“ будетъ первымъ евронейскимъ кораблемъ, посф- 
тившимъ Землю Нюитса со времени ея открыя. 

Прибывъ 6-го февраля въ портъ Вороля Георга, Боденъ на- 
шелъь тамъ „Казуарину“ въ такомъ жалкомъ состояни, что ее 
пришлось посадить на мель. 

Открытый Ванкуверомъ, въ 1791 году, портъь Короля Георга 
иметь тфмъ болфе важное значен!е для мореплавателей, что, 
на протяжеши большемъь чфмъ разстояе оть Парижа до Пе- 
тербурга, онъ является единственнымъ м$стомъ австралйскаго 
прибрежья, гдЪ можно во всякое время запастись пресной водой. 

Несмотря на это, окрестности порта Короля Георга такъ-же 
безилодны, какъ и вея остальная страна. 

„ЗдЪшея м$фета,—товоритъ Буланже въ свойхъ запискахъ, — 
положительно наводятъ ужаеъ. Даже и птицы залетаютъ сюда, 
очень р$дко. Это какая-то молчаливая, мертвая пустыня“. 

Въ глубинЪ одной изъ бухточекъ порта, названной Устричной 
бухтой, найдена была рЪка, ширина которой при устьЪ оказа- 
лась такая-же, какъ ширина Сены въ Париж. Боденъ назвалъ 
ее рзкою Французовь и послалъ для изслёдовашя ея шлюпку. 
Этой шлюпЕЪ предписано было подняться вверхъ по р%ЕЪ какъ 
можно дальше вглубь страны. Однако-же въ двухъ миляхъ отъ 
устья шлюпка вынуждена была остановиться передъ двумя пло- 
тинами изъ камней, сложенныхъ на-сухо. Плотины эти, соединяя 
берега р%ки съ маленькимъ островкомъ, лежавшимъ посерединЪ 
рфки, дЪлали дальнфИшее плаванйе по ней совершенно невоз- 
МОЖнымЪ. 

„Въ этихь плотинахъ или стфнахъ продфланы были окна въ 
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род пушечныхь амбразуръ, обращенныхь широкимъ отверетемъ 
въ морю. Большинство ихъ лежало выше уровня воды при от- 
ливЪ. ВКакъ уже упомянуто, отверсл1я оконъ, обращенныя къ 
морю, были очень широки, тогда какъ противоположныя отвер- 
стя, выходивиия въ верховью рЪки, были значительно уже. Бла- 
годаря такому приспособленио, рыба, подымавшаяея во время 
прилива. въ рЪку, могла удобно проходить черезъ плотину, но 
не въ состояви была возвратиться изъ огороженнаго простран- 
ства назадъ въ море. Такимъ образомъ рыба скоплялась за пло- 
тиной какъ-бы въ садкЪ, изъ котораго туземцы могли безъ труда 
ловить ее по мЪрЪ надобноети“. 

Пройдя вдоль берега рфки всего лишь треть мили вверхъ по 
теченю, г-нъ Форъ нашелъ на этомъ протяжеши еще пять та- 
кихь же плотинъ, свидфтельствовавшихь объ изобрЪтательности 
австралйцевъ, стоящихъ, однако, еще на столе низкой степени 
развитя. 

Тутъ-же, въ окрестностяхъ порта Короля Георга, одинъ изъ 
офицеровъ „Географа“, г. Рансонне, оказался счастлив$е Ван- 
кувера и д’Антркаето, такъ какъ ему удалось вступить въ ено- 
шен!я съ туземцами. Офицеръ этоть быль первый изъ европей- 
цевъ, видфвпий этихъ туземцевъ вблизи. 

„Едва только лодка наша подошла, къ берегу, —говоритъ Ран- 
сонне,—какъ мы увидфли восьмерыхъ туземцевъ, которыхъ въ 
первый день прибытя нашего въ портъ мы никакъ не могли по- 
дозвать къ себЪ. Трое изъ туземцевъь (по вефмъ вфроятямъ, 
женщины) удалились, остальные же пятеро, бросивъ на землю 
копья, вфроятно, чтобы увфрить наеъ въ миролюбивыхъь своихъ 
намфревяхъ, подошли къ шлюпЕЪ и помогли намъ ‘высадиться 
на берегъ. Матровы, сл$дуя моему примфру, надЪлили услужли- 
выхьъ дикарей разными подарками, которые принимались съ ви- 
димымъ удовольствемъ, но безъ всякой назойливости. Не знаю, 
чЪмъ это въ сущноети объяснить — равнодушемъ или довфрчи- 
востью, но только дикари, подержавъ нЪФкоторое время въ ру- 
кахъ подаренныя имь вещи, отдавали ихь намъ назадъ. Когда, 
мы снова возвращали имъ эти бездЪлушки, дикари енова оста- 
влали ихъ тутъ-же на землф или на сосЪднихъ камняхъ. 

Съ ними было нЪеколько штукъ красивыхъ и очень боль- 
шихъ собакъ. Я всячески старался пр1обрЪсти одну изъ нихъ и 
предлагаль въ обмЪнъ за нее вещи, которыя должны были ка- 
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зальея для дикарей самыми соблазнительными. Они, однако, на- 
отр$зъ отказалиеь вступить 0 мною въ подобную сдфлку. 00- 
баки эти, вЪроятно, дрессированы для охоты на кэнгуру. Ту- 
земцы питаются преимущественно мясомъ этого животнаго и ры- 
бою, которую, кавъ я самъ видфлъ, быютъ дротиками, упо- 
требляемыми вместо остроги. Эти австрамйцы пили съ большимь 
аппетитомъ кофе, $ли солонину и сухари, но отказались отъ 
свиного сала, которымъ мы ихъ пробовали угощать, и бросили 
данные имъ куски сала на сосфднихь камняхъ. 

Они высокаго роста, худощаваго сложения и очень проворны. 
Волосы у нихь длинные, брови черныя, носъ коротюй, при- 
плюзнутый и кавъ-бы вдавленный во внутрь у своего основанйя. 
Глаза у австралйцевъ впавийе, ротъ большой съ выдающимися 
губами и прелестными, очень бЪлыми зубами. Слизистая оболочка 
рта у нихь, повидимому, такого-же чернаго цвФта, какъ и осталь- 
ная кожа, покрывающая ихъ т%ло. 

У троихъ дикарей, находившихся, сколько можно судить, 
въ возрастЪ отъ еорока до пятидесяти лЪтъ, были длинныя чер- 
ныя бороды. Зубы у нихъ были подпилены, а въ носовой пере- 
тородкБ имЪлось отверет1е для серьги. Курчавые ихъ волосы 
были подстрижены въ скобку. Остальные двое австралйцевь ка- 
зались юношами лфтъ семнадцати или. восемнадцати. Они еще 
не были татуированы и носили длинные волосы, собранные на 
затылкВ въ видЪ шиньона, напудреннаго красною охрой, которою 
взрослые натнрали себЪ вее т$ло. 

Ве эти дикари ходили совершенно наше, такъ кахь ши- 
ровй поясъ изъ множества тоненькихъ шнурочковъ, свитыхъ изъ 
шерсти кэнгуру, очевидно, нельзя было признать одеждою. Они 
очень много болтали между собой и повременамъ пли всегда въ 
одномъ и томъ-же тон и акомпанируя себЪ постоянно одинако- 
выми жестами. Несмотря на установивийяся между нами дру- 
жесшя отношешя, австралйцы ни за что не пускали насъ туда, 
тдЪ пряталиеь ихъ жены“. 

Простоявъ двфнадцать дней въ порт$ Короля Георга, „Гео- 
графъ“ и „Казуарина“ вышли опять въ море. Съ 7-го по 96-е 
марта французее корабли шли вдоль прибрежья земель Левина, 
Эдельсаи Эндрахта, при чемъ карты этихъ земель, составленныя 
д’Антркасто и Ванкуверомъ, были тщательно исправлены. ЗатЪиъ 
Боденъ занялся гидрографической съемкой Земли де-Витта, 
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подробности очерташя береговъ которой были въ то время еще 
почти неизвЪстны. Попытки самого де-Витта, Вланена, Дампьера 
и Сентъ-Аллуарна подойти къ этой землЪ достаточно близко для 
того, чтобъ можно было осмотрЪть ее въ подробности, оставались 
безуспъшными. Боденъ надфялся, что будетъ счастливЪе означен- 
ныхъ мореплавателей, но мелководье, песчаныя отмели и под- 
водныя скалы чрезвычайно затрудняли также и для него плаване 
вдоль этого прибрежья. 

Еъ упомянутымъ уже опасностямъ зачастую присоединялись 
онтическ1е обманы или миражи. „Географъ“, постоянно держав- 
пИйся приблизительно въ милЪ отъ гряды прибрежныхъ рифовъ, 
казалея съ „Казуарины“ окруженнымъ со вефхъ сторонъ под- 
водными утесами, о которые долженъ быль неминуемо разбиться. 
Этотъ оптичесый обманъ отчасти разрушалея лишь самою своей 
чрезм5 рностью. 

3-го мая „Географъ“ въ сопровождения „Казуарины“ вторично 
бросилъ якорь въ ВКупангскомъ порт у береговь острова Ти- 
мора. Простоявъ тамъ ровно мфеяць и запаешись свЪжею прови- 
31ей, капитанъ Боденъ пошелъ снова къ ЗемлВ де-Витта, гдЪ 
разечитывалъ встрфтить попутные в$тры, а оттуда направился 
къ Иль-де-Франсу. ВекорЪ по прибыти къ этому острову онъ 
скончался 16-го сентября 1803 года. Весьма можеть быть, что 
нездоровье значительно вяло на характеръ Бодена и д$лало 
его такимъ неуживчивымъ. Весьма вЪроятно, что только болЪзнь 
начальника экспедищи и обусловливала постоянныя его ссоры съ 
офицерами и учеными. Во всякомъ случаЪ вопроеъ этотъ от- 
носится скорЪе къ области патологической психологи. 

23-го марта „Географъ“ вернулся на Лорентеюй рейдъ. Че- 
резьъ три дня послЪ того приступлено было къ выгрузЪ 
привезенныхь имъ естественно-историческихъ. коллекщй. 

„Кром множества ящиковъ съ минералами, засушенными 
растемями, рыбами, пресмыкающимися и зоофитами въ банкахъ 
со спиртомъ, чучелами четверонотихъь животныхь и птицъ и 
разными анатомическими препаратами, у насъ было еще, —говоритъ 
Перонъ,-—семьдесятъь большихъ ящиковь съ посаженными Въ 
нихъ экземплярами живыхъ растевй, въ числЬ которыхъ на- 
считывалось боле двухсоть видовъ полезныхь растенй. Вромв 
того мы привезли болфе шестисоть видовъ сЪмянъ и около 
сотни живыхъ зв$рей и птиць“. г 
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Приведемъ въ заключен!е нЪкоторыя выдержки изъ отчета, 
представленнаго французской акадезей наукъ императору На- 
полеону Г о результатахь оэкспедищи Бодена. Выдержки эти 
относятся главнымъ образомъ въ зоологической коллекщи, собран- 
ной гг. Перономъ и Лезюеромъ. 

„Она состоитъ болфе чЪыь изъ ста тысячь экземпляровъ раз- 
ныхъ крупныхь и мелкихъ животныхь. Многя изъ нихъ принад- 
лежать къ неизвЪстнымъ до сихъ поръ видамъ. Изъ нфкоторыхъ 
пришлось даже образовать новые роды. Судя по докладу профес- 
сора, зав$дывающато естественно-историческимъ музеемъ, число 
новыхъ видовъ, которыми коллекщя эта обогащаетъ науку, про- 
стирается боле чЪмь до двухъ съ половиной тысячъ“. 

Принимая во внимане, что второе путешестве Кука, считав- 
шееся до тЪзхъ поръ самымъ блестящимъ по отношению къ до- 
бытымъ научнымъ результатамьъ, обогатило зоолою всего лишь 
двумястами пятьюдесятью новыми видами, и что путешествя 
Картерета, Валлиса, Фюрно, Мирса и самого Ванкувера веЪ 
виЪетЪ не дали даже и этой цифры новыхь видовъ (что можно 
сказать и 060 ве$хъ предшествовавшихь французекихъь море- 
плавателяхъ), придется заключить, что Перонуи Лезюеру удалось 
открыть несравненно большее число новыхъ животныхъ, чЪмъ 
вефмъ остальнымь путешественникамъ и естествоиспытателямъ 
за послфдея два столЪия. 

Что касается географическихъ и гидрографическихь трудовъ 
Боденовской экспедищи, то они имЪютъ весьма, серьезное научное 
значене. Англйское правительство умышленно старалоеь ихъ игно- 
рировать. Деборо-Кулей въ составленной имъ „Истор!и путешествай“ 
относить открытя Бодена на задн планъ, отводя вездЪ первое 
м5ето Флиндерсу. Утверждали даже, будто французы держали 
Флиндерса шесть съ половиною лЬтъ въ плБну на Иль-де-Франс 
именно для того, чтобы хорошенько изучить составленныя имъ 
карты и сообразно съ ними написать релящю о Боденовскомъ 
путешестви. Понятно, что обвинеше это по своей нел$пости не 
нуждается даже и въ опровержеви. 

'Оба мореплавателя, какъ англйсвый, такъ и французевй, 
играли въ истори открыт1я и подробнаго описан1я австралйскаго 
прибрежья достаточно видную роль для того, чтобъ не было 
надобности возвышать одного изъ нихь на счетъ другого. Въ 
предислов1и во второму издано „Уоуасе де 4есопуегез апзёга]ез“ 


к. 
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{Путешестве для открыт въ южныхъ моряхъ), написанномъ 
Перономъ и просмотр$нномъ капитаномъ Луи Фрейсинэ, воздано 
каждому изъ нихъ должное по заслугамъ. Читатели, которыхъ 
интересуетъ этотъ вопросъ, могутъ обратиться къ означенному 
сочинен!ю. 


ГЛАВА П. 
Изсл5дователи Африки. 


Шоу въ Алжирф и въ ТунисЪ.—Горнеманъ въ Феццанф.—Адансонъ на 
‘берегахь Сенегала.—Гоугтонъ въ Сенегамби.—Мунго-Паркъ и его два, 
и по Нигеру или Джолибф.—Оего.—Томбукту.—Спарманъ и 
евальянъ на мысЪ  оброй Надежды, въ Наталь и во внутренней 
Африк$.—Лачерда на Мозамбикскомъ прибрежьв и у Казембэ.—Брюсъ въ 
Абиссинш.—Источники Голубого Нила.—Озеро НЫ — Путешеств1е 


Броуна въ Дарфуръ. 
НГЛИЧАНИНЪ Томаеь Шоу, состоявшай капелланомъ 
британскаго консульства въ Алжир,  воспользовалея 
двЪнадцатилЪтнимъь своимъ пребыванемъ въ Варвар- 
екихъ владфняхъ, чтобы собрать коллекцио мЪетныхъ досто- 
‘прим чательностей, медалей, надписей, художественныхь '‘про- 
изведенй и т. п. Шоу самому не тдалось посфтить южные 
алжирсвые округа, но онъ все-таки сумЪль собрать достовфрныя 
и весьма пфнныя свфдЪшя о многихъ мало изв\етныхь въ то 
время м$стноетяхъ. СвЪдБюшя эти были получены имъ путемъ 
‘`разепросовъ, при чемъ ихъ приходилось тщательно сравнивать и 
пров$рять показан1ями лицъ, достойныхъ уваженя. Собранныя 
Шоу фактическая данныя приведены въ двухъ большихъ томахъ 
зъ четвертую долю листа со многими рисунками въ текстЪ. 
Сочинен1е Шоу, касающееся всего протяжен1я древней Нумидш, 
является скор$е трудомъ ученаго, чЪ$мъ путешественника. Надо 
сознаться, что и самая ученость, которою оно проникнуто, 
является зачастую неудобоваримой. Во всякомъ случа этотъ 
историко-географичесвй трудъ быль въ свое время ЦЪнНнымъЪ 
вкладомъ въ науку, благодаря громадному количеству содержав- 
шихся въ немъ матераловъ, впервые собранныхъ почтеннымъ 
жапелланомъ. 
Сл$дующая выдержка даетъ н$которое понят!е о томъ, какимъ 


®бразомъ написано эте сочинеше. 
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„Главнымъ ремесленнымъ производствомъ у кабиловъ и арабовъ. 
является изготовлене гиковъ (такъ называютъ они свои шерстя- 
ныя одфяла) и тканей изъ козьей шерети, которыми они покры- 
ваютъь свои шатры. Работой этой занимаются однф женщины, 
подобно тому какъ это дфлали ветарину Андромаха и Пенелопа. 
Он$ не употребляютъ челнока, а продергиваютъ каждую нитку 
утка пальцами. Гикъ дфлаетея обыкновенно въ шесть англ йскихъ 
локтей длиною и оть пяти до шести футовъь шириною. Онъ слу- 
житъ днемъ кабиламъ и арабамъ полнымъ костюмомъ, а ночью: 
зам няетъ имъ постель и одфяло. Одежда эта весьма легкая, 
но очень неудобная, тавкъ какъ постоянно приходить въ без- 
порядокъ и спадаетъь съ плечъ. Тфмъ, кто носить эту одежду, 
приходится часто ее поправлять и приподнимать. Понятно, что- 
человЪку, который хочетъ совершить какое-нибудь усище, поясъ 
при такой одежд является положительно необходимымъ. Это. 
прекрасно обрисовываетея, между прочимъ, и въ аллегорическомъ. 
выраженши: „препоясаль свои чресла“, такъ часто употребляемомъ. 
въ Св. Писани“. 

Способъ, которымъ носитея означенная одежда, и употребле- 
н1е ея ночью вместо одфяла, позволяютъ, повидимому, допустить, 
что, по крайней мЁр$, болЪе тонве сорта гиковъ, употребляемые 
у кабиловъ женщинами и людьми болЪе знатными, тождественны 
съ древнимъ рераз. Весьма вфроятно также, что. одежда, назы- 
вавшаяся у римлянъ тогою, напоминала собою гикъ. Римлянинъ. 
набрасывалъ себЪ тогу на плечи и закутывался въ нее, при чемъ, 
судя по складкамъ драпировки на статуяхъ, тога носилась со- 
вершенно такъ-же, какъ гикъ у арабовъ“. 

Мы не станемъ болЪе останавливаться на, этомъ сочинении, кото- 
рое съ спещальной нашей точки зря не представляетъ почти ни- 
какого интереса. Несравненно существеннЪе для насъ познакомить- 
ся съ путешествемъ въ Феццанъ Фридриха-Конрада Горнемана.. 

Путешестве это, предпринято было при содфйстви учрежден- 
наго незадолго передь т$мъ въ Лондонф общества для изелфдо- 
ванйя Африки. Горнеманъ быль родомъ нфмецъ. Еще въ моло- 
дости ему удалось ознакомиться съ арабскимъ языкомъ и пр1обрф- 
сти н$Ъкоторыя медицинсвя свфдЪня. Онъ предложилъь свои 
услуги Африканскому Обществу, которое, снабдивъ молодого: 
нфмца рекомендательными письмами и паспортами, открыло ему 
неограниченный кредитъ. 
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Покинувъ Лондонъ въ ол 1797 года, Горнеманъ прибыль 
въ Парижъ. Лаландъ предетавилъ его французской акадеши 
наукъ и передаль ему свою записку объ АфрикЪ. Бруесонэ, въ 
евою очередь, познавомиль Горнемана съ однимъ туркомъ, ко- 
торый снабдилъь путешественника рекомендательными письмами 
къ каирскимъ купцамъ, имфвшимь торговыя сношевя съ внут- 
ренней Африкой. 

Горнеманъ воспользовался своимъ пребывашемъ въ Ваиръ, 
чтобъ изучить нравы и обычаи туземцевъ, а также усовершен- 
ствоваться въ арабекомъ языкЪ. Замфтимъ кстати, что Монжь 
и Бертоллэ представили молодого путешественника главнокоман- 
дующему египетской армш, генералу Бонапарту, который при- 
нялъ его очень благосклонно и обфщалъ оказать всевозможное 
‘содЪйстве его предирлятю. 

Горнеманъ ‘полагалъ, что всего безопаснфе будетъ переодЪться 
мусульманскимъ купцомъ. Онъ выучилъь наизусть вЪкоторыя 
наибол\е употребительныя молитвы и усвоилъь себЪ внфшне 
пр1емы и ухватки египетекихъь торговцевъ, казавииеся, по его 
мнЪню, достаточными, чтобъ обмануть людей, которые не имфли 
бы повода заподозрить въ немь христ1анина. Къ тому-же онь Зхалъ 
0 своимъ соотечественникомь Тосифомъ Фрейденбургомъ, ко- 
торый уже за двфнадцать лЪтъ передъь тфмъ перешелъ въ исламъ, 
«овершилъ три путешеетвя въ Мекку и бойко говорилъ на веЪхъ 
болЪе или менфе употребительныхъь турецкихъ и арабекихъ на- 
р№яхъ. Фрейденбургь согласилея служить Горнеману пере- 
ВОДЧИКОмМЪ. 

Выступивъ 5-го сентября 1792 года съ купеческимъ карава- 
номъ изъ Каира, Горнеманъ посфтиль прежде всего знаменитый 
оазисъ Юпитера Аммона. Оазисъ этотъ, называемый теперь С!уа, 
лежить къ востоку отъ ‘Египта, въ пустын$з. Это— маленькое 
независимое тосударство, номинально признающее надъ 60бой 
верховную влаеть султана, но неплатящее ему никакихъ податей. 
Близъ города Ста, въ одной или двухъ миляхь разстоявя отъ 
него, разбросано нЪеколько деревень. Самый городъ построенъ 
на скалЪ, въ которой жители его вырыли себЪ жилища. Из- 
вилистыя и узыя улицы такъ перепутаны другъ еъ другомъ, что 
постороннему челов ку ни за что не выбраться изъ этого лабиринта. 

Оазисъ С1уа занимаетъ довольно большое протяжеше. Самой 
плодородной его частью авляетея долина, им$ющая до пятидесяти 
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миль въ окружности. Благодаря доетаточному орошенйо, она въ 
изобили производить пшеницу, разныя овощи и плоды. Весь 
оазиеъ особенно славится вкусными своими финиками, которые 
считаются лучшими во всей СахарЪ и составляютъ главное бо- 
татетво туземнаго населешя. 

Горнеманъ, векор$ по прибыт!и своемъ въ С1уа, увидЪль. 
тамъ очень интересныя развалины. Онъ тЪмъ болЪе хотфль лично. 
осмотр$ть ихъ, что оть м5стныхъ жителей нельзя было добиться 
никакого толку. Каждый разъ однако, когда Горнеманъ собирался 
осмотр$ть эти развалины, ему препятствовали въ томъ туземцы. 
Одинъ изъ арабовъ замфтилъь даже: „Надо полагать, что вы еще 
въ глубинф сердца христанинъ; въ противномъ случа вы не 
стали бы посщать остатки зданй, сооруженныхъь невфрными!“ 

Понятно, что посл$ этого замБчашя Горнеманъ долженъ былъ. 
отказаться отъ всякихъ дальнфйшихь попытокъ. Сколько онъ 
могъ заключить изъ поверхностнаго осмотра, С1уа дЪйствительно. 
оазисъ Юпитера Аммона. Находяпияся тамь развалины показа- 
лись Горнеману египетскаго происхождешя. 

Множество катакомбъ, встрЗчающихся почти на каждомъ. 
шагу, особенно-же на холмЪ, на которомъ построенъ городъ, 
свидЪтельетвуютъ, что этотъ оазисъ обладалъ въ древности очень 
густымъ населешемъ. Путешественникъ тщетно старался достать. 
себЪ тамъ пфлый черепъ. Судя по найденнымь имъ затылочнымъ. 
костямъ, нельзя было заключить, чтобъ у покойниковъ извлекали 
мозгь и замфняли его смолою. Лоскутки одеждъ, попадавицеся 
въ изобими въ катакомбахь, были такъ ветхи, что не предетав- 
лялось ни малЪйшей возможности сдфлать какля-либо заключен!я 
о покров этихъ одеждъ или же о тканяхь, изъ которыхъ он% 
были изготовлены. 

Пробывъ недЪлю въ С1уа, Горнеманъ отправился оттуда 99-го. 
сентября въ ПШаху и долженъ быль для этого перевалить черезъ. 
горную цфпь, опоясывающую оазисъ. За все это время путеше- 
ственникъ въ сущности не испытывалъь еще серьезныхъь затруд- 
ненй, но, по прибыти въ ПШаху, его стали обвинять въ томъ, 
что онъ христанинъ и французеый шишонъ. Горнеманъ спасся 
лишь благодаря присутствию духа и прекрасному знан1ю арабскаго 
языка. Вогда его повели къ допросу, онъ захватилъь съ собою 
коранъ и, бойко прочитавь мЪстному шейху цфлую главу этой 
священной для мусульманъ книги, убЪдилъ какъ самого шейха, 
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Бонапартъ приняль его очень благосклонно. 


такъ и всфхь присутствовавшихъ въ своей невинноети. Т%мъ 
временемъ переводчикъ, опасаясь обыска, сжегъ собранные Гор- 
неманомъ кусочки мумШ, гербар1и, веВ книги и подробный пу- 
тевой журналъ. Это была дЪйствительно невознаградимая потеря. 

Продолжая свой путь, караванъ, съ которымъ шелъ Горне- 
манъ, достигь города Аужилы, хорошо извЪетнаго Геродоту, 
описывающему, что онъ находится въ десяти дняхъ пути оть 
оазиса Юпитера Аммона. Благодаря усиленнымь переходамъ, 
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разстояще это пройдено было Горнеманомъ въ девять дней. Въ 
Аужилф присоединилось къ каравану нЪфеколько кунцовъ изъ Бен- 
гази, Мерота и Мохабры со своими прислужниками, такъ что 
численность каравана, простиралась уже до ста двадцати человЪкъ. 
Посл долгаго перехода чрезъ песчаную пустыню, онъ проникъ 
въ холмистую мЪетность, пересфченную овратами, гдЪ изрфдка 
встрЪчалась трава и даже попадались деревья. МЪетность эта 
называется Харучекой пустыней. Пройдя черезъ нее, путешествен- 
ники прибыли въ Темиссу, небольшой городъ, построенный на 
холм и окруженный высокой стфной, посл$ чего въ ЗуилЪ всту- 
пили наконець на Феццанскую территорю. Какъ только кара- 
ванъ приближалея къ какому-либо городу, мЪетное населевше 
высылало навстрЪчу конный отрядъ, привЪтетвовавиий его джи- 
гитовкой, которая у арабовъ называется „фантазей“. Зат$мъ 
слфдоваль обмфнъ нескончаемыхъ любезностей, пожелашй, до- 
браго здоровья и т. п. Такого рода привфтетвя, зачастую весьма 
лицем$рныя, играютъ, сколько можно судить, въ жизни арабовъ 
весьма важную роль. Изысканность и обиле ихъ не разъ при- 
водили Горнемана въ изумлеше. 

17-го ноября караванъ прибылъ въ городъ Мурзувъ, столицу 
Феццана. По словамъь Горнемана, орошенная и слфдовательно— 
пригодная къ обработкЪ часть Феццанскаго королевства тянется 
съ сЪвера на югъ полосою приблизительно въ триста миль дли- 
ною при наибольшей ширинЪ въ двЪфсти миль. Въ феццанской 
территор!и принадлежать также гористая страна Харучь, кото- 
рая лежить н$феколько восточнфе, и друмя пустыни, проетираю- 
шляся къ югу и западу оть Феццанскаго оазиса. Влиматъ въ 
Феццанф весьма непривлекательный. Лтомъ стоятъ тамъ страш- 
ныя жары, которыя при южномъ вфтрф дЪлаютея почти невы- 
носимыми даже и для туземцевъ; зимою же дуетъ пронзительный 
и холодный сфверный в$теръ, заставлаяюций разводить огонь, 
чтобъ сколько-нибудь согрЪться. 

Единственное богатство страны составляютъ финики, пшеница, 
разные плоды и овощи. Мурзукъ является не только столицей 
Феццана, но и весьма важнымъ торговымъ рынкомъ. Туда при- 
возятся товары изъ Каира, Бенгази, Триполи, Радамеса, Тоата 
и Судана. Главными товарами на Мурзукскомъ рынкЪ являются 
невольники и невольницы, страусовыя перья, шкуры дикихъ звф- 
рей, золото въ порошкЪ и самородкахъ. Изъ Борну привозится 
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въ Мурзукъ мфдь, а изъ Каира шелковыя и бумажныя ткани, 
шерстяныя издфмя, поддфльные кораллы, кольца, браслеты и 
разные остъ-индске товары. Вуицы изъ Триполи и Радамеса 
доставляютъ туда отнестрфльное орузые, сабли, ножи и т. п. 

Феццанъ управляется независимымъ султаномъ, ведущимъ 
свой родъ прямо отъ Магомета. Онъ пользуется неограниченной 
властью, но платитъ триполискому бею ежегодную дань въ четыре 
тысячи долларовъ. Населене всего Феццана можно опредфлить 
(Горнеманъ не объяеняеть, на какихъ именно основан1яхъ) при- 
близительно въ 75 тысячъ человфкъ, которые веф исповЪфдуютъ 
исламъ. 

Сообщивъ еще затфмъ нЪкоторыя подробности о мЪетныхь 
нравахъ и обычаяхъ, Горнеманъ въ пиеьмз къ Лондонекому 
Африканскому обществу заявлялъ, что разсчитываеть еще разъ 
вернуться въ Феццанъ и описать тогда этотъ оазисъ подробн$е. 

Изь послЗдующихъ писемъ выяснилось, что въ Мурзук скон- 
чался вЪфрный товарищь Горнемана, ренегатъ Фрейденбуртъ. 
Самъ Горнеманъ схватилъь тамъ сильную лихорадку и должень 
былъ, велфдетые этого, пробыть въ Феццан$ гораздо - долФе, 
чЪмъ разечитывалъь первоначально. Едва лишь оправившись отъ 
болфзни, онъ отправилея въ Триполи, чтобъ отдохнуть и за- 
пастись свфжими силами въ обществЪ проживавшихъ тамъ евро- 
пейцевъ. 1-го декабря 1799 года онъ снова отиравилея въ Мур- 
зукъ, благополучно достигъь этого города и выступилъ оттуда, 
7-го апрзля 1800 года съ караваномъ въ Борну, гд$ и пропалъ 
безь вЪети. Эта бездна, долженствовавшая поглотить столько 
жертвъ, не возвратила также и Горнемана. 

Въ продолжевше всего ХУ сетолБя Африка являлась для 
путешественниковъ какъ-бы непр1ятельекою кр%постью. См$лые 
изслЪ дователи осаждаютъ ее со вефхъ сторонъ и стараются въ 
нее проникнуть. ТЪ, которымъ удается это сдЪлать, погибаютъ 
тамъ’или вынуждены возвращаться съ половины дороги. Только 
лишь за посл$днее время этому таинственному материку при- 
шлось разоблачить свои тайны, при чемъ, къ общему удивленю, 
въ немъ оказались таля тромадныя естественныя богатства, 
какихьъ нельзя было, повидимому, и подозрЪвать. 

На берегахъ Сенегала необходимо было еще пополнить св%- 
дня, которыя собралъ тамъ Брю. Векор$, однако, первое м%ето 
въ географическихь изыскашяхь на западномъ африканскомъ 
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прибрежьЪ стали оспаривать у французовъ весьма серьезные и 
предир!имчивые соперники— англичане, ясно сознававиие важное 
значене географическихь изслЪдовав! для развитая промышлен- 
ности и торговли. Прежде чфмъ приступить къ разсказу объ 
изслЪдоваюяхь ма1ора Гоугтона и путешествяхъ Мунго-Парка, 
мы должны, впрочемъ, упомянуть въ нЪсколькихъ словахъ о емЪ- 
ломъ предпряти французекаго естествоиспытателя Мишеля 
Аданеона. 

Адансонъ чуть не съ дфтетва съ увлечен1емъ занималея есте- 
ственной исторей и хот$лъ прославить свое имя открытемъ 
новыхь видовъ растенш, животныхъ и минераловъ. За невозмож- 
ностью разсчитывать на новыя открытя въ Европ, Адансонъ 
выбралъ себЪ поприщемъ для изслфдоваюй Сенегалъ. Онъ объя- 
сняетъ слфдующимь образомъ, въ собственноручной запискЪ, 
причины, которыя побудили его остановить свой выборъ именно 
на этой странЪ. 

„Изъ всЪхъ европейскихъ колошй,—говоритъ онъ, —Сенегалъ 
показалея мнЪ такою, въ которую труднЪзе всего проникнуть. 
Чрезвычайно знойный и въ высшей степени нездоровый климатъ 
и всевозможныя многоразличныя опасности, окружаюция изелз- 
дователя, удерживали до сихъь поръ естествоиспытателей отъ 
обстоятельнаго знакометва съ Сенегаломъ. Онъ оставалея поэтому 
почти дфветвенною страною“. 

Во всякомъ случаЗ надо было обладать р$дкимъ честолю- 
б1емь и мужествомъ, чтобъ руководствоваться именно этими 
соображен1ями. 

Безъ сомнЪвя, Адансонъ былъ уже не первымъ естествоиспы- 
тателемъ, подвергавшимся подобнымъ опасноетямъ, но до тЪхь 
поръ никто еще не предпринималь такихъь изелЪдовавй на соб- 
ственный счетъ и безь всякой надежды на вознаграждене. Адан- 
сонъ затратиль все свое состояне на пофздву въ Сенегаль. По 
возвращени во Францио у него не хватало уже денегъ, чтобъ. 
обнародовать сд$ланныя имъ научныя открытя. 

3-го марта 1749 года Алансонъ отправился въ западную. 
Африку на кораблЪ „Морекой Рыцарь“, состоявшемъ подъ коман- 
дой д’Апре-де-Манвилльета. ПослЪ небольшой остановки въ гавани 
св. Креста на островз ТенерифЪ онъ высадился на берегъ при 
устьБ Сенегала. РЪку эту онъ ечиталь тождественной съ Ниге- 
рохъ Птоломея и другихь древнихъ географовъ. Въ продолжеше 
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почти пяти лфть Адансонъ путешествоваль по французекимъ 
владъшямъ на берегахь Сенегала. Онъ исходиль ихъ за это 
время по всЪмъ направлешямъ, побывалъь въ Подорф, въ Порту- 
далЪ, АльбредЪ и на устьяхъ Гамбш. Настойчивоеть его и энергя 
увЪнчались желаннымъ успфхомъ, такъ какъ ему удалось собрать 
поистинЪ драгоцфнныя коллекщи западно-африканскихъ растенйй, 
животныхъ и минераловъ. 

Ему обязана наука первыми точными свфдЪшями о баобабЪ, 
„дерев$-великанЪ“, названномъ въ честь его „адансошей“. Онъ 
сообщилъ также драгоцфнныя подробности о кузнечикахь, соста- 
вляющихъ главную пишу нЪкоторыхъ туземныхь племенъ, о 6%- 
лыхь муравьяхъ или термитахъ, строющихъ себЪ муравейники, 
которые по величин не уступаютъ челов$ческимь жилищамъ, 
и объ 0с0бой породБ устрицъ, которыя водятся близъ устья 
Гамбли и живутъ тамъ на деревьяхъ. 

„Собирае этихъ устрицъ,--говоритъь онъ,—не составляетъ 
для негровъ особеннаго труда; имъ приходится только срЪ%зать 
вЪфтку, на которой во множествЪ сидятъ устрицы. Зачастую на 
одной вЪткЪ можно ветрЪтить до двухеотъ устрицъ. Если 
главная вЪтвь даетъ отъ себя много побочныхъ отпрысковъ, то 
нЪсколькими ударами ножа можно составить такой букетъ 
устриць, что одному человЪку, пожалуй, его и не снести“. 

Замфтки французекаго естествоиспытателя чрезвычайно инте- 
реены, но не отличаютея богатетвомъ собственно-географическато 
матер1ала. Весь этотъ матераль исчерпывается н$Ъкоторыми но- 
выми или же боле подробными свфдЪюями объ йолофахъ, ман- 
дингахъ и т. п. Вообще Адансонъ единственно только знакомить 
насъ обстоятельнфе со странами, которыя были до него уже 
изслЬдованы въ географическомъ и этнографическомъ отношени. 

Совершенно иной характеръ имЪетъ путешестве англичанина, 
Гоугтона. 

Плацъ-ма1оръ Горейскаго форта, на западномъ африканскомъ 
прибрежьЪ, капитанъ 69-го англйскаго пфхотнато полка, Гоугтонъ 
состояль въ молодости своей при англйскомъ посольетвЪ въ 
Марокко, гдЪ имфлъ случай ознакомиться съ нравами и обычаями 
мавровъ и сенегальскихъ негровъ. Онъ предложилъ въ 1790 году 
Лондонскому Африканскому Обществу свои услуги, чтобы изелф- 
довать течене Нигера и, осмотрвъ наиболфе достоприм$чатель- 
ные города въ СуданЪ, въ особенности же Томбукту и Гауссу, 
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вернуться къ прибрежью Средиземнаго моря черезъ Сахару. Эта 
превосходная программа осталась невнполненной лишь всл$д- 
стве несчастной случайности. 

Покинувъ Англю 16-го октября 1790 года, Гоугтонъ выса- 
дилея на берегь Африки 10-го ноября въ Жиллифри, близъ 
устья Гамбии. Блатосклонно принятый державцемъ страны Барра, 
онъ поднялся вверхъ по теченю. Гамб1и на цфлыхъ триста, англй- 
скихъ миль, прошель сухимъ путемъ остальную часть Сенегамб1и 
и прибылъ наконець въ Гонка-Конду, въ странЪ Яни. 

„Тамъ, — говорить Валькенэръ въ своей „Истори путеше- 
ств“, — купивъ у одного негра лошадь и иятерыхъ ословъ, 
Гоугтонъ хотфлъ пробраться съ товарами, которые должны били 
служить ему на пути выфето денегъь, въ Медину, столицу не- 
большого государства Вулли. Изъ немногихъ словъ, сказанныхъ 
одною негритянкой на мандингекомъ нарфчи, которое онъ от- 
части понималь, Гоугтонъ къ счастью своевременно узналь о 
затоворЪ, составленномъ н$Феколькими купцами. Купцы эти, торго- 
вавпие на НигерЪ, подозрЪвая въ англйскомъ путешественник® 
опаснаго для себя конкурента и не желая лЪФлиться съ нимъ 
барышами, задумали убить его. 

Чтобы избавиться оть угрожавшей ему опасности, Гоугтонъ 
счель за лучшее идти другой дорогой. Переправившиеь съ своими 
ослами вплавь черезъ рфку, онъ очутился на южномъ ея берегу, 
въ Ванторекомъ королевств. 

ЗатЪмь, еще разъ перейдя черезь рЪку, англИевй путеше- 
ственникъ прибыль въ государство Вулли. 

Тамъ онъ поспфшилъ отправить въ мфетному державцу гонца 
съ подарками и письмомъ, въ которомъ просилъ себЪф защиты и 
покровительства. Туземный царекъ остался очень доволенъ какъ 
письмомъ, такъ и подарками и гостеприимно принялъ Гоугтона, 
въ своей столицЪ. Медина, по словамъ путешественника, довольно 
большой городъ, расположенный въ плодоносной странЪ, изо- 
билующей крупнымъ и мелкимъ рогатымъ скотомъ. 

Судя по такому счастливому началу, можно оыло ожидать, 
что предирят!е см$лаго путешественника ув$нчаетея успфхомъ, 
когда вдругь несчастный случай нанесъ жестовй ударъ надеж- 
дамъ Гоугтона. Близъ дома, гдф онъ жиль въ МединЪ, начался 
пожаръ и вскорЪ пламя охватило весь городъ. Переводчикъ, уже 
нЪеколько разъ питавпийея обокрасть Гоугтона, воспользовался 
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Баобабъ. 


этимъ случаемъ и бЪжаль, захвативъ съ собою лошадь и трехъ 
ословъ, навьюченныхь товарами. 

Вуллисюй державецъ продолжалъ, однако, и посл того покро- 
вительствовать путешественнику и осыпаль его подарками—дра- 
гоц$нными не столько по своей стоимости, сколько по тому, что 
они служили явнымъ доказательствомъ монаршей милости. Этотъ 
туземный державець, по имени Джота, быль вообще очень распо- 
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ложенъ къ европейцамъ. Гоугтонь описываеть его какъ человЪка 
добраго и весьма, разсудительнаго. Онъ хотфль вступить въ сно- 
шен1я съ европейцами и желалъ, чтобъ англичане устроили фак- 
тор1ю въ его владЪняхъ. 

Въ письмЪ къ своей женЪ Гоугтонъ замфчаетъ между про- 
чимъ: „Капитанъ Литльтонъ, пробывъ здЪсь четыре года, очень 
разботатЪлъ. У него теперь н$сколько кораблей, ведущихь на 
рЪьБ значительную торговлю. Здесь можно во всякое время по- 
лучить въ обмфнъ за малоцфнныя безд5лушки большия количества 
золота, слоновой кости, воску и невольниковъ, наживая по мень- 
шей мфрЪ 700°/.. Домашняя птица, яйца, молоко, масло, медъ, 
рыба и овцы здфеь очень дешевы, такъ что самая большая семья 
могла бы здЪеь прекрасно прожить на десять фунт. стерлинговъ 
въ годъ. Почва здЪсь довольно сухая, а климать чрезвычайно 
здоровый. Джота говорить мн%, что въ ФататендЪ не было еще 
случая, чтобъ умиралъ бЪлый человЪьъ“. 

Поднявшись далЪе по ФалемЪ, Гоугтонъ проникъ до Какулло 
(или Какулу, какъ это мфетечко обозначено на картЪ д’Анвилля). 
Въ стран Бамбуку онь собраль нфкоторыя св$ дя о ДжолибЪ, 
тлавнЪйшей изъ рЪкъ, орошающихъ Суданъ. 

‚Ръка эта течеть сначала съ юга на сфверъ, а потомъ, оть 
Лженнэ, поворачиваетъ на востокъ и течетъ въ этомъ направле- 
вши до Томбукту (данныя эти были впослдетыи подтверждены 
и Мунго-Паркомъ). Державець страны Бамбуку благосклонно 
встрЪтиль Гоугтона, даль ему проводника до Томбукту и енаб- 
дилъ на дорогу раковинами (каури), служащими тамъ мелкой 
монетой. 

Казалось уже, что англекому путешественнику. удастся бла- 
гополучно достигнуть Нигера, когда д-ръ Лайдлей получиль отъ 
него записку карандашомъ, которая такъ стерлась, что ее съ 
трудомъ лишь можно было разобрать. Въ запиек$ этой, помф- 
ченной изъ Симбинга, Гоугтонъ сообщалъ, что его совершенно 
ограбили, но что т5мъ не менфе онъ р$шился продолжать путь 
въ Томбукту. ВекорЪ послЪ того получены были изъ разныхъ 
источниковь свЪдЪн!я, заставлявиия предполагать, что см$лый 
путешественникъ умерщвлень въ странф Бамбарра. Впрочемъ, 
участь Гоугтона удалось окончательно разъяснить лишь другому 
англЙскому путешественнику —Мунго-Парку. 

„Симбингъ, откуда малоръ Гоугтонъ прислальъ посл днюю свою 


чем 
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записку, маленьюй, обнесенный ст$нами, пограничный городъ 
Людамарскаго царства. Негры, находивиеся въ услужеши у 
Гоугтона, покинули его тамъ, не желая идти съ нимъ въ страну 
мавровъ. Онъ, тЪмъ не менфе, продолжалъ свой путь и, преодо- 
лЪвъ множество препятетвй, пробралея довольно далеко къ сЪ- 
веру, пытаясь проникнуть за предфлы Людамарскаго царетва. 
Прибывъ въ Жарру, онъ познакомилея тамъ съ нЪеколькими 
маврекими торговцами, фхавшими за солью въ Тишетъ, городъ, 
находивиийся близъ солончаковь на границ$ Сахары, въ десяти 
дняхъ пути къ сфверу оть Жарры. Давъ этимъ торговцамъ ружье 
и небольшое количество табаву, Гоугтонъ уб$дилъ ихъ взять его 
съ собою въ Тишетъ. Весьма вфроятно, что мавры обманули его 
при этомъ, указавь ему неправильно дорогу, по которой надле- 
жало идти, или же увфривъ, что страна между Жаррой и Том- 
букту неудобопроходима. 

Черезь двое сутокъ по выступлеви изъ Жарры Гоугтонъ 
увЪрился въ томъ, что они его обманываютъ, и хотЪль вернуться 
обратно. "Тогда мавры отняли у пвего посл днее имущество и 
ушли, оставивъ англскаго путешественника одного на дорог%. 
Ему пришлось возвращаться въ Жарру пфшкомъ. НеизвЪетно, 
умеръ-ли онъ на пути съ голоду или былъ умерщвленъ маврами. 
Во всякомъ случа, Мунго-Парку показывали место, гдЪ найденъ 
быль его трупъ. 

Утрата путевыхъ замфтокь и наблюдешй Гоугтона лишила, 
науку тЪхъ плодовъ, кав1е она могла бы извлечь изъ самоотвер- 
женной энерги этого путешественника. Немногя лишь подроб- 
ности относительно его изелфдовай можно ветрфтить въ „За- 
пискахъ Лондонскаго Африканскаго Общества“. 

Молодой шотландеый хирургъ, Мунго-Паркъ, будучи кора- 
бельнымъ врачемъ на „ВорчестерЪ“ во время кампаи въ Инд- 
скомъ океанЪ, узналь, что Африканское Общество ищетъ путе- 
шественника, который рфшился бы подняться вверхъ по теченю 
р%ки Гамб1и и проникнуть оттуда вглубь африканскаго материка. 
Мунго-Паркъ, давно уже желавиий ознакомиться съ естествен- 
ными произведенями внутренней Африки, а также съ нравами 
и обычаями ея населення. изъявилъ готовность предпринять озна- 
ченное путешеств!е, хотя въ то время имЪлись уже основашя 
опасаться, что ‘попытка эта оказалась гибельной для его пред- 
шественника капитана Гоугтона. Заручившись соглачемъ Афри- 
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канскаго Общества, Мунго-Паркъ тотчасъ-же приготовился къ 
путешествно и 22-го мая 1795 года отплыль изъ Портемута еъ 
рекомендательными письмами къ д-ру Лайдлею и открытымъ 
кредитомъ на сумму въ двфети фунт. стерлинговъ. 

Прибывъ въ Жиллифри при уетьф Гамби (въ странЪ Барра), 
путешественникъ поднялся вверхъ по теченю рФки до мЪстечка 
Пизави, англИской фактори д-ра. Лайдлея. Мунго-Паркъ за- 
нялея тамъ прежде всего изучешемъ наиболЪе употребительнаго 
между туземцами мандингскаго нарфчя. ВмЪстф съ тЪмъ онъ 
собиралъ справки о странахъ, которыя предполагалъ посфтить. 

Время, которое пробыль Мунго-Паркъ въ Пизанш, никоимъ 
образомъ нельзя считать потеряннымъ. Онъ собралъ тамъ о фе- 
лупахъ, йолофахъ, фулахахъ и мандингахъ евфдфн!я болфе точныя 
и обстоятельныя, чЁЗмъ т, которыя имфлись въ распоряжени 
его предшественниковъ. Характеръ у фелуповъ меланхоличесвй, 
метительный и раздражительный, но зато въ большинетвЪ слу- 
чаевь они обладалотъ большимъ мужествомъ, энермей и вЪр- 
ностью. Что касается йолофовъ, то это могущественное воин- 
ственное племя говоритъ на особомъ нарЪи и отличается чрез- 
вычайно чернымь цвЪтомъ кожи. Во всемъ остальномъ йолофы 
очень схожи съ мандингами, добродушными и общительными 
неграми, высокаго роста и мускулистаго сложешя. Мандингсе!я 
женщины сравнительно довольно красивы. У фулаховъ кожа 
свътлфе, чБмь у остальныхъ западно-африканскихъ негровъ. Бу- 
дучи довольно миролюбиваго характера, они занимаются преиму- 
щественно землед$ мемь и скотоводетвомъ. Большинство фелу- 
повъ, йолофовъ, фулаховъ и мандинговъ исповЪдуютъ исламъ и 
держать у себя по нфеколько женъ. 

2-го декабря Мунго-Паркъ, въ сопровождени двухъ перевод- 
чиковъ-негровъ и н$еколькихъ носильщиковъ для небольшого его 
багажа, отправился вглубь страны. Прежде всего онъ проникъ 
въ маленькое государство Вулли, въ столиц котораго МединЪ 
насчитывается до тысячи домовъ. Побывавъ зат$мьъ въ довольно 
большомъ город Иолор$, Мунго-Паркъ, послЪ двухдневнаго 
странствовавля въ пустынЪ, достигъ государства Бонду. Насе- 
леве этого государства состоитъь изъ фулаховъ, исповфдующихъ. 
исламъ и занимающихся, кромф земледЪмя и скотоводства, тор- 
говлей слоновой костью, отъ которой получаетъ больше ба- 
рыши. 
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Портретъь Мунго-Парка (Кас-зпиЙе съ древней гравюры). 


ВскорЪ посл того путешественникъ добрался до береговъ 
Фалемэ, рзки, которая вытекаетъь изъ Далабскихъ горъ. Въ вер- 
ховьяхъ ея добывается много золота. Въ ФаттекондЪ, столицЪ 
Бонду, Мунго-Паркъ быль ветр$ченъ мЪстнымъ державцемъ, ко- 
торый, впрочемъ, никакъ не могь себЪ представить, чтобъ кто- 
либо могъ путешествоваль единственно только изъ любозналтель- 
30 


Велик. путешественники. : 
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ности. Мунго-Паркъ разеказываетъь слфдующимъ образомъ про 
свою ауденцио въ гарем этого африканскаго монарха: 

„Едва лишь ветупиль я во дворъ, на который выходили казы 
парскихъь женъ, какъ вокругъь меня столнился весь сераль его 
африканскаго величества. ОднЪ изъ царскихь женъ требовали 
оть меня лФкаретвъ, другя просили у`меня амбры и, наконецъ, 
всЪ безъ исключеня настаивали на томъ, чтобъ я пустилъ имъ 
кровь. Тутъ было отъ десяти до двадцати женщинъ, большею 
частью молоденькихь и хорошенькихъ. На голов он носили 
украшен1я изъ золотыхь бляхъ и янтаря. 

Ве эти султанши были очень веселаго характера, много 
разговаривали и см$ялись. Особенно подшучивали надъ бЪлизной 
моей кожи и длиной моего носа, утверждая, что какъ и то, такъ 
и другое пр1обрЪтено мною искусственнымъ образомъ. Кожа моя 
побЪлЪла, какъ онЪ увЪфрали, оттого, что меня еще ребенкомъ 
купали въ молокЪ, нось же мой вытянулся по той причинЪ, что 
его каждый день щипали, пока онъ не достигь столь противо- 
естественныхь и некрасивыхь размфровъ“. 

Перейдя черезъь сЪверную границу Бонду, Мунго-Паркъ вету- 
пилъ въ столицу страны Каджага (или Галамъ, какъ ее назы- 
ваютъ французы). Влимать въ этой живописной стран%, орошаемой 
Сенегаломъ, гораздо здоровфе, чфмъ въ приморской полосЪ. 
Туземцы называютъ себя „серавулли“, французы же зовутъ этихъ 
негровъ сераколами. Кожа у нихъ такая-же черная, какь и у 
йолофовъ. 

„Серавулли,—говоритъ Мунго-Паркъ,—дЪятельно занимаются 
торговлей. Въ прежнее время они вели значительную торговлю 
съ французами, которымъ продавали золото въ порошкЪ и не- 
вольниковъ. Теперь же они доставляютъ невольниковъ въ англ!й- 
скя Ффакторш на берегахъ Гамби. Вообще они отличаются 
тароватостью и честностью въ торговыхъ сдфлкахь“. 

Въ Жоаг5 у Мунго-Парка отняли половину его имущества 
подъ предлогомь взимавя транзитной пошлины. Это было сдЪлано 
по распоряженшю самого м$стнаго державца. Въ счастью для 
путешественника, племянникъ кассонскаго царька Демба-Джего- 
Джалы, возвращавиййся на родину, принялъ его подъ свое по- 
кровительство. Они прибыли вмфетЪ сперва въ Гонгади, гдЪ 
находятся прекраеныя финиковыя плантащи, а зат$мъ въ Сами, 
на берегахь Сенегала и уже на кассонской границ. 
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31-го декабря Мунго-Паркъ достигъ города Тизи, лежащаго 
въ кассонскихь предфлахъ. Гостепримно встрфченный мЪетнымъ 
населенемъ, которое снабдило его провизей по очень дешевой 
цЪнЪ, англйсвй путешественникъ подвергся тамъ всевозможнымъ 
прижимкамь и прит$ененямъ отъ брата и племянника м$Ъстнаго 
державца. 

Покинувъ этотъ городъ 10-го января 1796 года, Мунго-Паркъ 
отправился въ Кушакари, столицу Кассонскаго царства, плодо- 
носной, богатой и густо населенной страны, которая можеть 
выставить въ поле сорокатысячную арм. М$стный державецъ 
принялъ путешественника очень благосклонно и совЪтовалъ ему 
‘остаться у него въ гостяхъ, пока не окончится война между 
кассонцами и каджагцами. По словамъ Демба-Джего-Джалы, въ 
эту войну необходимо должны были вмфшаться также каартеый 
и бамбареый державцы, земли которыхъ собирался посЪтить 
Мунго-Паркъ. Впосл$детви англйсвый путешественникъ очень 
жалЪлъ, что не послушалея этого благоразумнаго совЪта. 

Желая какъ можно скорЪе проникнуть внутрь Африки, Мунго- 
Паркъ пе слушался никакихъ предостережений и вступиль въ 
предЪлы Каартекаго царства. М$етность тамъ оказалась ровная 


и зачастую песчаниетая. На пути встрфчались цфлыя толпы 


туземцевъ, которые, избЪгая ужасовъ войны, уходили въ кассон- 


‚скле предЪлы. Нимало не смущаясь этимъ, Мунго-Паркъ про- 


должаль идти далфе, пока не прибылъ въ Каартскую столицу, 


лежащую въ плодоносной, открытой со вефхъ сторонъ равнинЪ. 


МъЪетный царекъ, Дези-Курабари, очень милостиво отнесся 
къ путешественнику и просилъ его не ходить въ Бамбару. Видя 
однако, что Мунго-Паркъ остается непреклоннымъ въ своемъ 
намфрени, Дези совфтоваль ему, по крайней мфр%, направиться 
туда черезъ Людамарское царство, населенное маврами, при чемъ 
не придется по крайней м$рф проходить чрезъ самый театръ 
военныхь дЪйствй. 

Въ продолжеше этого путешествня Мунго-Паркъ видфлъ у 
негровь н$фчто въ родЪ хлЪба, изготовляемато изъ ягодъ лотоса. 
ХлЬбь этоть очень пр1ятнаго вкуса, напоминавиий собою хоропие 
пряники. Растеве, изъ ягодъ котораго онъ приготовляется, 
„тватиооз 10615“, ветр$чаетея въ дикомъ состоянши въ Сенегамб\и, 
Судан и въ Тунисскихь владЪн1яхъ. 


„НЪть ни малЪйшаго сомнфвйя въ томъ, что это тотъ. самый 
30* 
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лотосъ, плодами котораго, по разеказамъ Плишя, питались лив!йсв!е 
лотофаги. МнЪ самому, говорить Мунго-Паркъ,—съ большимъ 
аппетитомъ случалось Феть лотосовый хлЪбъ, и я убЪжденъ, 
что вся съ большимъ удовольствемъ сталъ бы имъ питаться. 
Разсказъ Илив1я кажется мн поэтому весьма правдоподобнымъ. 
Лотосовый хлЪбъ настолько вкусенъ, что римеве солдаты на- 
врядъ-ли жаловались, когда имъ приходилось употреблять его 
въ пишу“. 

Мунго-Паркъ прибыль 22-го февраля въ Жарру. Въ этомъ 
большомъ городф дома по преимуществу каменные. Населене 
состоитъ большею частью изъ негровъ, пришедшихъ съ юга и 
отдавшихся подъ покровительство мавровъ, которымъ платить 
значительную подать. Путешественникъ получиль оть люда- 
марскаго царька, Али, разр шене невозбранно пройти черезъ 
его государство. Несмотря на такое милостивое зав$реше, Мунго- 
Паркъ быль почти начисто стграблень въ Дин фанатиками 
маврами. Зато въ большихъ городахъ СампакЪ и Далли, а также 
въ хорошенькой маленькой деревушкВ Сами, англйеюмй путе- 
шественникъ. встр$ченъ былъ настолько гостеприимно, что положи- 
тельно увфрился въ успЪхЪ своего предшлятя. Вдругъ неожи- 
данно является въ эту деревушку мавритансый отрядъ, забираетъ. 
съ собою Мунго-Парка и ведетъ его въ Бену, гдЪ стоялъ тогда 
лагеремъ людамарсвй монархъ во своей армей. 

„Сидя на черной сафьянной подушкВ, монархь этотъ,—гово- 
ритъ Мунго-Паркъ, —собственноручно подетригаль себЪ усы. При 
этомъ онъ пристально вглядывался въ зеркальце, которое держала, 
передъ нимъ невольница. Этотъ африкансвй царекъ, чистокров- 
ный арабъ, быль уже въ преклонныхъ лЪфтахъ, что ясно показы- 
вала длинная, бфлая его борода. Характера онъ показалея мнЪ 
мрачнато и угрюмаго. Али долго и пристально на меня смотрЪлъ, 
азат$мъ, обратившись къ людямъ, которые меня привели, спросилъ, 
говорю ли я по-арабеки. Они отвфчали отрицательно. Державецъ, 
повидимому, очень удивился, но не сказаль болфе ни слова. Его. 
приближенные, а въ особенности султанши, не считали нужнымъ. 
руководствоваться прим$ромъ своего властелина. Царская жены 
осыпали меня вопросами. Внимательно осмотрфвъ всЪ части моей 
одежды, онф шарили у меня въ карманахь и заставили разете- 
гнуть жилетъ, чтобъ удобнЪе освидЪтельствовать бЪлизну моей 
кожи. НЪкоторыя изъ дамъ взяли даже на себя трудъ сосчитать 
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Туземцы Сенегала. 


у меня пальцы на рукахъ и на ногахъ. ОнЪ какъ-будто сомнЪ- 
вались въ томъ, что я дЪйствительно принадлежу къ человфче- 
ской породЪ“. 

Мавры видфли въ Мунго-ПаркЪ безпомощнаго иноземца- 
христанина, въ которомь подозрЪвали притомъ пицона. Англ- 
свый путешественникъ испыталь поэтому на себ всю наглость, 
жестокосерде и фанатизмъ, которые составляютъ. какъ-бы от- 
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личительныя черты ихъ характера. Ему пришлось вытери$ть. 
немало всеевозможныхь оскорблешй и даже побоевъ. Али хотЪлъ. 
было назначить его въ придворные свои брадобреи, но умышлен- 
ная неловкость, велЪдетье которой Мунго-Паркъ елегка зацпилъ. 
царственную кожу насл$дника людамарскаго престола, избавила 
его отъ этой высокой должности. Находясь въ плЪну у мавровъ, 
Мунго-Паркъ собралъ кое-камя свфдЪшя о Томбукту, тородЪ, 
въ который такъ трудно попасть европейцамъ и кудатакъ долго 
и безусп$шно стремились вс путешественники, задававийеся 
цЪлью изслфдовать центральную Африку. 

„Гусса самый большой городъ, какой мнф случилось когда- 
либо видфть, —сказаль Мунго-Парку одинъ арабевй шерифъ.— 
Валетъ тоже больше Томбукту, но лежитъ далеко отъ Нигера и. 
торгуетъ преимущественно солью, а потому туда стекаетея мало 
чужеземцевъ. Отъ Бенума до Валета десять дней пути, при чемтъ. 
все время не ветрфчаетея ни одного большого города. Путе- 
шественники питаются молокомъ, покупаемымьъ у арабовъ, стада. 
которыхь пасутся возлЪ колодцевъ и небольшихъ лужъ. ЦФлыхъ. 
два дня приходится идти по песчаной пустынЪф, гдЪ совеФмъ. 
нфть воды. 

Достигнувь Валета, надо идти оттуда до Томбукту еще 
одиннадцать дней. Вода по дорогБ ветрфчаетея уже чаще, 
велфдетве чего тамъ путешествуютъ преимущественно на быкахъ. 
Въ Томбукту живеть много евреевъ, которые вез говорятъ по- 
арабски и читаютъ т$-же молитвы, какъ и мавры“. 

Приближен!е непр1ятельскихъ войскъ побудило Али двинуться 
къ нимь навстрфчу въ Жарру. Мунго-Паркъ, сумфвший войти 
въ милость къ любимой женф Али, султаншЪ Фатим$, присо- 
единилея къ придворному штату державца. Близость театра 
военныхъ дЪйств! подавала путешественнику нЪкоторую наде- 
жду освободитьея изъ пл$на. ДЪйствительно, каартеюй царекъ, 
Дези-Курабари, разбивъ передовыя войска мавровъ, быстро 
двинулся къ городу ЖаррЪф. Большинство жителей бЪжало изъ. 
города, и Мунго-Паркъ послБдовалъ общему примЪру. .. 

Ему вскорЪ удалось уйти оть мавровъ, но переводчикъ отка- 
залея слЪдовать за нимъ. Мунго-Паркъ вынужденъ быль поэтому 
продолжать свой путь одинъ и безъ всякихъ средетвъ къ существо- 
ваню. 

Первый встр ченный имъ при этомъ городъ—Вавра—находился, 
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собственно говоря, еще въ Каартскомъь царствф, которое пла- 
тило тогда дань бамбарекому державцу Масеонгу. 

„Утромь 7-го юля, когда я собирался уже уфзжать,—гово- 
рить Мунго-Паркъ,—хозяинъ подошелъ ко мн съ очень екон- 
фуженнымъ видомъ и попросиль у меня локонъ волосъ. Онъ 
слышалъ, будто волосы бФлаго человЪка являются особаго рода 
талисманомъ „сафи“, Счастливому обладателю этого талисмана 
открывается разомъ, безъ всякихъ трудовь и усилй, вея пре- 
мудрость бЪлаго человЪка. Мнф, признаться, никогда еще до 
тфхъ поръ не доводилось слышать о такомъ простомь способЪ 
пр1обр$тенйя знанй, но я тотчасъ-же согласилея оказать по- 
сильное содЪйств!е моему жаждавшему образованйя хозяину. Надо 
полаталь, что ему ужъ очень хотЪ лось стать ученымъ челов комъ, 
такъ какъ онъ частью обетригъ, частью-же оборваль у меня 
волосы съ половины головы и, вфроятно, распорядился бы подоб- 
нымъ-же образомъ съ другою половиной, еели-бы я этому не 
воспротивился, заявивъ, что хочу сохранить на всявй случай 
часть драгоцфннаго вещества, какъ мои волосы“. 

Посль тяжкихь трудовъ и лишешй Мунго-Паркъ, посЪтивъ 
Галлу, а зат$мъ большой городъ Мурджу, ведущий значительную 
торговлю солью, достигь, наконець, города Сего у береговъ 
р$ки Джолибы или Нигера. 

„Трудно передать словами удовольстве, съ которымъ я уви- 
дфлъ, наконець, предъ собой великую цфль моего путешествя— 
величественный Нигеръ, къ которому я такъ долго стремился. 
Р%ка эта, такой-же ширины какъ Темза на ВестминетерЪ, 
сверкала въ лучахъ заходящаго солнца и медленно катила свои 
воды по направлению хь востоку. ПодбЪжавъ къ берегу, я зачерп- 
нуль рукою воды и утолиль евою жажду, & затЪмъ, поднявъ руки 
къ небу, воздалъ величайшую благодарность б ожественному Про- 
видЪнио, сподобившему увфнчать мои усишя столь полнымъ 
усп$хомъ. 

Слфдуетъ замфтить однако, что меня нисколько не удивило 
общее направлене Нигера еъ запада на востокъ. Правда, что 
при отьфздЪ моемъ изъ Европы обстоятельство это казалось 
мн весьма неправдоподобнымь, но, въ продолжеше путешествя, 
мн$ случалось неоднократно разспрашиваль туземцевъ объ этой 
рЪЕЪ. Меня при этомъь каждый разъ положительно увфряли, что 
она направляется къ восходу солнца. ВеБ сомнфшя мои подъ 
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конецъ совершенно разеФялись, тфмъ болфе, что я зналъ о 
севъдЪюяхъ, собранныхь т$мъ-же путемъь капитаномъ Гоугтономъ. 

Столица Бамбары — Сего, въ которую я прибыль, состоитъ 
въ сущности изъ чегырехь отдЪльныхъ городовъ. Два изъ нихъ— 
Сего-Корро и Сего-Бу лежатъ на сфверномъ берегу рЪки. Осталь- 
ные два— Сего-Су-Корро и Сего-Си-Корро расположены на южномъ 
берегу. Важдый изъ этихь городовъ окруженъ большою земляною 
стЪною. Ст$ны домовъ сложены изъ глины и представляются въ 
планЪ правильными квадратами. Между домами есть двухъэтажные. 
Многе изь нихь выбфлены, какъ снаружи, такъ и внутри, 
известью. Крыши у веЗхь плосвя. 

Въ каждомьъ изъ городскихъ кварталовъ имфется по нЪскольку 
мечетей, построенныхь маврами. Городсыя улицы покажутся 
европейцамъ, безъ сомнфыя, узкими, но ширина ихъ должна, 
быть признана вполнф достаточною въ странЪ, гдЪ колесные 
экипажи совершенно неизвЪетны. По наведеннымь мною обстоя- 
тельнымъ справкамъ можно заключить, что населене Сего въ 
общей сложности простирается до тридцати тысячь человЪкъ. 

Постоянной резиденшей  бамбарскаго державца служить 
Сего-Си-Корро. Державецъ этотъ получаетъ значительный доходь 
отъ переправы черезъ р$ку. Перевозчиками служатъ собственные 
его невольники, которые взимаютъ за. свой трудъ всего лишь по 
десяти каури съ человЪка. Хотя эта сумма весьма незначительна, 
но такъ какъ черезъ рЪку переправляется ежедневно много на- 
роду, то бамбарсый монархъ извлекаетъ изъ этой регалли больше 
барыши“. 

Уступая настояшямъ мавровъ, Мансонгъ не допустилъ англ - 
скаго путешественника передъ свфтлыя свои очи и воспретилъ 
ему пребыван1е въ столицЪ. Изувфретво мавровъ сдЪлало, впро- 
чемъ, пребываюе въ Сего весьма опаснымъ для Мунго-Парка. 
Притомъ же бамбарсый державецъ, желая показать европейскому 
путешественнику, что не питаетъь къ нему никакого дурного 
чувства, прислаль Мунго-Парку м$шокъ съ пятью тысячами 
каури (на наши деньги около шести рублей серебромъ). Царевй 
посланецъ, передавший Мунго-Парку эту, довсльно значительную 
въ БамбарЪ сумму, сообщилъ, что она предназначается для 
закупки провиз1и и что ему поручено проводить путешественника, 
до города Сансандинга. Никавя возраженя со стороны Мунго- 
Парка были немыслимы; ему оставалось только повиноваться. 
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На пути въ Сансандингъ онъ присутствоваль при сбор% ра- 
стительнаго масла, которое получается съ дерева, называемаго 
туземпами щеа. 

„Дерево это, —говоритъ Мунго-Паркъ, —обильно произрастаетъ 
во всей этой части Бамбарекаго царетва. Оно растетъ во мно- 
жествЪ въ лЪфсахъ, а потому туземцы не даютъ себЪ труда раз- 
водить его искусственно. Дерево это представляетъ большое 
сходство съ американекимъ дубомъ, но приноситъ плоды въ родЪ 
испанской маслины. Косточки этихъ плодовъ, высушенныя на 
солнц и прокипяченныя затЪмъ въ водЪ, даютъ растительное 
масло. У свфжаго плода косточка покрыта довольно толстой, 
сладкой, мясистой оболочкой, которая въ свою очередь обтянута 
тонкой, зеленой кожицей. Растительное. масло, добываемое изъ 
этихъ плодовъ, очень походитъ на коровье, но имфетъ передъ 
коровьимъ масломъ то преимущество, что даже и безъ соли 
сохраняется пфлый годъ въ свЪжемъ состоянш. Притомъ-же оно 
бЪлЪе, тверже и, какъ мн показалось, вкуснфе самого лучшаго 
сливочнаго масла. Оно служить въ здЪшнихь странахъ однимъ 
изъ главнфйшихъ предметовъ внутренней торговли“. 

Городъ‘ Сансандингъ иметь отъ возьми до десяти тысячь 
жителей. Это довольно важный торговый рынокъ, пос$щаемый 
_ маврами, доставляющими туда изъ портовъ Средиземнаго моря 
стеклянныя бусы и т. п. предметы, вым$ниваемые ими на золото 
и бумажныя ткани. Мунго-Парку нельзя было остановиться также 
и вь этомъ городЪ. Назойливость тамошнихъ жителей и подо- 
зрительность фанатиковъ-мавровъ заставили его продолжать путь. 
Лошадь Мунго-Парка до тото утомилась и обезеилЪла, что онъ 
долженъ былъ ее продать и отправиться далЪе на лодкЪ внизъ 
по теченю Нигера или Джолибы, какъ эта рфка называется у 
туземцевъ: 

Въ МурзанЪ, рыбачьей деревушкЪ, лежащей на сЪфверномъ 
берегу рЪки, Мунго-Парку пришлось отказатьея отъ дальнфйшихъ 
изслфдовавй и подумать о возвращен!и назадъ къ устью Гамби. 
ДЪйствительно; спускаясь по течению Нигера далфе къ востоку, 
онъ встрЪчаль болфе и боле мавровъ, относившихся въ нему 
самымъ враждебнымьъ образомъ. Кл› тому-же началось уже самое 
дождливое время года; дороги начали уже портиться и векорЪ 
должны были стать совершенно непроходимыми. Тогда пришлось-бы 
поневолф продолжать путь въ лодкЪ. Между тЪмъ у Мунго-Парка, 
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не было никакихъ средствъ для найма таковой. Онъ кое-какъ 
перебивалея, питаясь подаянемъ. При такихъ обетоятельетвахь 
продолжать путь далЪе внизъ по теченю Нигера было бы р$д- 
кимъ безумемъ. Это значило-бы идти на в$рную смерть, при чемъ 
погибли бы также всЪ замЪтки и наблюдевшя, добытыя цЪфною 
етоль тяжкихъ трудовъ и усилй. Положимъ, что и обратный 
путь къ устьямъ Гамб1и былъ нелегокъ. Надо было пройти ифшкомъ 
вЪеколько соть миль и преодолфть множество препятствий, но 
все-таки дорога эта была уже знакомая и представляла болфе 
вЪроятноестей на уси$хъ. 

„Еще передъ отъ$здомъ моимъ изъ Силлы, — говорить путе- 
шественникъ,—я постарался разузнать у мавровъ и негровъ, 
занимающихся торговлей по Нигеру, все, что только было воз- 
можно, о дальнфишемь течени этой р%ки и о прилегающихъ 
къ ней различныхь государетвахъ... 

Въ двухъ дняхь пути отъ Силлы находится городъ Дженне. 
Городъ этотъ, расположенный на островЪ, образуемомъ Нигеромъ, 
имЪетъ болфе жителей, ч$мъ Сего и вс$ остальные бамбаревше 
города. Въ двухъ дняхь оттуда, далфе внизь по теченю, рЪка 
внезапно расширяется и образуеть озеро, называемое Дибби 
(Темнымъ озеромъ). Я могъ узнать о разм$рахъь этого озера 
только’ то, что лодки, перефзжая его съ запада на востокъ, 
теряютъ на цфлый день берегь изъ виду. Нигеръ выходитъ 
изъ этого озера нЪфеколькими рукавами, которые векорф, однако, 
соединяются въ два рукава: одинъ изъ нихь течеть къ сЪверу, 
а другой къ востоку. Рукава эти соединяются вмфотБ лишь 
близъ Кабры-—города, находящатося въ одномъ днЪ пути въ югу 
отъ Томбукту и составляющаго какъ-бы Томбуктекую пристань 
или торговый портъ на НигерЪ.. Цространетво между обоими 
рукавами Нигера называетея Джимбала. Оно населено исключи- 
тельно одними неграми. Разстоян1е сухимь путемъ оть Дженне 
до Томбукту составляеть всего лишь двфнадцать дней пути. 

Томбуктекое царство, куда до сихъ поръь еще не достигали 
европейск1е путешественники, лежитъь къ северо-востоку отъ 
Мазинской страны. Столица этого царства является однимъ изъ 
самыхъ важныхъ рынковъ, на которыхъ мавры ведутъ торговлю 
съ неграми. Страсть къ наживЪ и религюзный фанатизмъ при- 
влекли въ Томбукту множество мавровъ и негровъ, обратившихся 
въ мусульманство. Томбуктеюй султанъ и его приближенные 


ИЗСЛБАОВАТЕЛИ АФРИКИ 415: 


отличаются чрезвычайною стротостью и нетерпимостью въ длахъ 
вфры и перещеголяли въ этомъ отношени всЪ остальныя маври- 
танск1я государства“. 

Мунго-Парку пришлось возвращаться пЪшкомъ по дорогамъ, 
совершенно испорченнымъ дождями и разливомъ рфкъ. Пройдя 
черезь Мурзанъ, Вею и Модибу, онъ снова добылъ себЪ лошадь. 
ЗатЪмъ, черезь Нару, Сансандингъ и Сами, онъ прибыль въ 
городъ Сэ, окруженный глубокими рвами и высокими стЪфнами, 
которыя фланкировались квадратными башнями. Оттуда Мунго- 
Паркъ профхаль въ большой городъ Джаббе, близъ котораго 
находятся высовя горы, и прибылъ въ Таффарскую страну, гд%. 
его встрзтили довольно негостепр!имно. 

Вь деревнЪ Сугз Мунго-Паркъ хотфль выпросить себЪ при- 
горшню зеренъ отъ одного изъ туземцевъ, но негръ отвфчаль 
путешественнику, что у него нфтъ ничего лишняго. 

„Пока я вглядывалея въ лицо этого негостепр1имнаго чело- 
вфка,—товоритъ Мунго-Паркъ,—и старался разгадать причину 
сердитаго и недовольнаго его выражен1я лица, онъ подозвалъ. 
невольника, работавшаго на сосфднемъ полЪ, и велфлъ ему при- 
нести съ собою заступъ; затЪмъ негръ приказалъ своему неволь- 
нику вырыть неподалеку отъ того м$ста, гд$ я етояль, большую, 
яму. Невольникъ тотчаеъ-же принялся за работу, & хозяинъ его 
съ нетериВнемъ расхаживалъ въ это время взадъ и впередъ и 
бормоталь что-то себЪ подъ носъ. Я могь разобрать только 
слова „данкату“ (негодяй) и „джанкра лемень“ (настоящая язва), 
которыя онъ повториль два раза. Весьма естественно было пред- 
положить, что эти комплименты относятся прямо къ моей особЪ. 

Яма была уже почти окончена и до такой степени походила 
на могилу, что я счель благоразумнзе всего вскарабкалься на 
своего коня и собиралея уже дать тягу, когда невольникъ, хо- 
дивший тЪмъ временемъ въ деревню, вернулся оттуда съ. трупомъ 
девяти или десятилФтняго мальчика. Трупь этотъ быль совер- 
шенно нагой. Невольникъ тащиль его за одну руку и ногу и 
бросилъ въ яму съ тавимь варварскимъ равнодуппемъ, которое 
показалось мнф крайне возмутительнымъ. Пока онъ заваливаль 
яму землей, хозяаинъ нЪФеколько разъ повторилъ: „нафула алти- 
ната“ (пропапия деньги). Я заключиль отсюда, что умерший 
ребенокъ былъ его невольникомъ“. 

21-го августа Мунго-Паркъ выЪфхалъ изь Криоово: тд 
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онъ зарабатываль себЪ средства къ существованю тфмъ, что 
писаль для желающихь разные сафи или талисманы. Вскорз 
посл того онъ прибылъ въ Боммаку, гдЪ производится большая 
торговля солью. Неподалеку оттуда съ вершины холма путеше- 
ственникъ видфль высоый горный хребетъ, находяш ся въ 
Конгской стран, державецъ которой можеть выставить въ поле 
еще большую армшо, ч$мъ бамбаревый султанъ. 

ВекорЪ посл того Мунго-Паркъ быль ограбленъ шайкой раз- 
бойниковъ. Очутившиеь въ пустынЪ, въ пятистахъь миляхъ отъ 
ближайшей. европейской фактори и притомь въ самое неудобное 
для странника дождливое время года, Мунго-Паркъ одно время 
пришелъ въ совершенное отчаяше. Кризисъ этотъ былъ, однако, 
непродолжителенъ. Сообразивъ, что пока человЪкъ живъ, ему 
еще нечего падать духомъ, Мунго-Паркъ мужественно пошелъ 
впередъь и прибыль въ городъ Сибидулу. Манза или мЪстный 
градоначальникъь розыскаль лошадь и платье, похищенныя у 
путешественника фулахскими разбойниками. Затфмъ купецъ 
Камалья или Карфа-Тора предложилъ Мунго-Парку отправиться 
по окончанши дождливаго времени года вкь устьямь Гамби съ 
караваномъ невольниковъ. Англйск путешественникъ до того 
выбился изъ силь и былъ такъ измученъ лихорадкой, вел дстве 
которой онъ цЪлыхь пять недЪль не выходиль изъ дому, что, съ 
рахостью приняль это предложен!е. 

Невольнич караванъ выступиль въ устью Гамби 19-го 
апр$ля. Можно представить себЪ съ какимъ удовольствемь 
Мунго-Паркъ ветрфтилъ этотъ день. Пройдя черезъ Джаллонкскую 
пустыню и переправившись сперва черезь Сенегалъ, а потомъ 
черезъ Фалемэ, караванъ достигъ наконець береговъ Гамби и 
прибыль въ Пизан!ю, гд$ 12-го 1юня 1797 года докторъ Лайдлей 
встрЪ®тиль съ распростертыми объятями Мунго-Парка, съ кото- 
рымъ онъ. не разечитывалъ уже никогда свидфться. 

Мунго-Парьъ вернулся въ Англю 92-го сентября того-же 
года. Открытмя его въ центральной АфрикЪ возбудили ‘такой 
энтуз1азмъ и публика съ тавимъ нетерпфемь ждала появленя 
въ свЪтъ путевыхъ его зам$токъ, что Лондонекое Африканское 
общество вынуждено было разрз шить Мунго-Парку издать кратый 
очеркъ этого путешествя, имЪвшаго несомнЪзнно боле суще- 
ственное значене, чЪмъ всЪф предшествовавиия изслфдовавя этой 
части Африки. 
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Мунго-Паркъ обогатиль географ1ю и этнографио несравненно 
большимъ количествомъ цфнныхъ фактовъ, чфмъ вс предшество- 
вавийе ему путешественники, пытавиеся пробратьея во внутрь 
Африки отъ устьевь Сенегала или Гамби. Онъ въ точности 
опред$лилъ положене источниковъ обфихъ этихъ рфкъ и нанееъ 
на карту часть теченя Нигера или Джолибы, при чемъ положи- 
тельно убфдился, что р$ка эта течетъ къ востоку, между т$мь 
какъ Гамб1я направилась къ западу. 

Много разноглаея межлу географами было окончательно ула- 
жено этимъ путешествемъ. Въ виду фактическихъ данныхъ, 
собранныхъ Мунго-Паркомъ, не было уже ни малЪфйшей воз- 
можности смфшивать всф эти три рфки одну съ другой, какъ 
это седЪлалъ, напримфръ, въ 1707 году французеый географъ 
Делиль, на картахъ котораго Нигеръ, выходя изъ Борну, течетъ 
сперва къ востоку, а затЗмъ круто поворачиваетъ на западъ и 
обращается въ рфку Сенегалъ. Впрочемъ, на посл$ дующихъ своихъ 
картахъ, изланныхь въ 1722—1727 году, Делиль исправилъ эту 
ошибку, соображаясь по веБмъ вфроятямъ съ данными, собран- 
ными директоромъ Сенегальской французской компани—Андре 
Брю. 

Разспрашивая туземцевъ, Гоугтонъ собралъ довольно обстоя- 
тельныя и точныя свЪздфыя объ источникахъ Нигера, находя- 
шихся въ странф мандинговъ, а также объ относительномтъ 
положен!и городовъ Сего, Дженне и Томбукту. Мунго-Паркъ съ 
своей стороны побывалъ самъ въ двухъ первыхъ городахъ. ВмфстЪ 
съ тфмъ онъ сообщилъь о посфщенныхь имъ мЪетностяхь и 
народахъ очень много новыхъ драгоцфнныхъ св дЪ ний. 

Какъ уже упомянуто, общественное мнфн1е въ Англи оцфнило 
по достоинству важное значене этого путешествля и отнеслось 
съ должнымъ уважешемъ къ мужеству, искусству и правдивости 
Мунго-Парка. 

Вскор$ посл того английское правительство хотЪло поручить. 
Мунго-Парку начальство надъ экспедищей для изелБдовавя 
внутренней Австралши, но знаменитый африкансвй изел$ дователь 
не счелъ возможнымъ принять это предложене. 

НЪеколько л$ть спустя, а именно въ 1804 году, Лондонекое 
Африканское Общество, желая пополнить свфдфя, имвийяся 
о р5&Ъ Нигерф, предложило Мунго-Парку совершить новое путе- 
шестве въ центральную Африку. Предложеше это было принято. 
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Мунго-Паркъ, въ распоряжен!е котораго предоставлены были гро- 
мадныя средетва, вы$халь 30-го января 1805 года изъ Англи и 
поел двухмфеячнато плавав1я быль уже въ Горейскомь порт$ 
на берегахъ Африки. 

На этотъ разъ Мунго-Парка сопровождали его зять д-ръ 
Андерсонъ, рисовальщикь Джорджъ Скотть и пятеро артил- 
леристовъ. Ему предоставлялоеь кромЪ того взять съ собою изъ 
Горейскаго гарнизона столько солдатъ, сколько ему заблагораз- 
„судится. Вм$етВ съ тЪмъ ему быль открыть кредить въ 25 
тысячъ рублей серебромъ на наши деньги. 

„Самая громадность этихъ средетвъ, — говоритъ Валькенеръ 
въ своей „Истои путешествй“, —значительно превышавшихъ 
сумму, которая мотла быть собрана подпиской, открытой Лон- 
донекимъ Обществомъ, послужила, какъ мы полагаемъ, одною 
изъ главныхъь причинъ несчастнато исхода этой экнедищи. Ч$мъ 
ботаче считали африкансюе царьки нашего путешественника, 
тЪмъ болЪе алчности выказызали они въ своихь требован1яхъ. 
Подъ конецъ Мунго-Паркъ оказался въ невозможности удовле- 
творять этимъ требованямъ, что и обусловило отчасти кала- 
‘строфу, которою закончилась эта экспедищя“. 

Мунго-Паркъ взяль еъ собою изъ Гореи четырехъ плотниковъ, 
офицера и тридцать пять артиллеристовъ. Такимъ образомъ у 
него составилея отрядъ изъ сорока семи европейцевъ, не считая 
негровъ, служившихь носильщиками и т. п. Проводникомъ при 
этомъ караван служилъ миндингскй купецъь Исаакъ. Выступивъ 
27-го апрЪля 1805 года изъ Кайи, Мунго-Паркъ прибыль на, 
ел$дуюцщий день въ Пизаню, откуда, десять лфтъ тому назадъ, 
онъ предпринялъ первое свое путешествие. СлЪдуя почти тою-же 
дорогой, кавъ и въ первое свое путешестве, т. е. держась почти 
прямо на востокъ, Мунго-Паркъ прибылъ, наконецъ, въ Бамбаку 
на берегу Нигера. Ёъ тому времени изъ всфхь бывшихъь съ 
нимъ европейцевъ оставалось въ живыхъ лишь шестеро солдатъ 
и одинъ плотниЕъ. Ве остальные погибли оть утомленя, отъ 
изнурительныхь лихорадокъ и разныхъ другихъ болЪфзней, обы- 
вновенно свирЗпетвующихь въ тропической АфрикЪ послЪ раз- 
лива рЪкъ. ВелБдетые алчности разныхь царьковъ, черезь 
владфя которыхъ проходилъь караванъ Мунго-Парка, имфвицеся 
у него запасы товаровъ сильно уменьшились. 

Мунго-Паркъ едЪлаль при этомъ большую неосторожность. 
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Замфтивъ, что въ Сансандинг, городф, имфющемъ до одинна- 
дцати тысячъ жителей, торговля на базарЪ идетъ очень бойко, 
и что стеклянныя бусы, индиго, сурьма, кольца и разныя друйя 
бездфлушки находятъ тамъ очень скоро покупателей, онъ взду- 
малъ самъ открыть тамъ лавку. 

„Лавка эта,—говорить Валькенеръ,—казалась самой блеетя- 
щей на всемъ базарЪ. Въ ней выставлены били образчики разныхъ 
европейскихъ товаровъ, которые продавались тамъ оптомъ и въ 
розницу. Она тортовала очень бойко, и Мунго-Паркъ полагаетъ, 
что обстоятельство это возбудило зависть веЪхъ остальныхъь 
купповъ. Торговцы изъ Дженне, мавры, и сансандингск!е купцы 
стакнулись съ купцами изъ Сего и въ присутстыи Модибинне, 
который самъ потомъ разеказаль это Мунго-Парку, условились 
предложить Манеонгу большее количество товаровъ, чЪмъ сколько 
онъ получилъ отъ англйекаго путешественника, съ тЪмъ, чтобъ 
означенный державецъ конфисковалъ все имущество чужеземца, 
а затЪмь убилъ бы его или же, по меньшей м$рЪ, прогналъ бы 
его изъ бамбарскихъ предЪловъ. Несмотря на это, Мунго-Паркъ 
продолжалъ каждый день торговать въ своей лавкЪ и внручиль 
между прочимъ въ одинъ изъ базарныхь дней 15,756 штукъ каури 
{раковинъ, служащихь тамъ вмфето монетъ)“. 

28-го октября скончался послф четырехмфеячной тяжкой бо- 
лфзни д-ръ Андерсонъ, и Мунго-Паркъ снова очутился одинъ 
въ центральной АфрикЪ. Бамбарскй султанъ Мансонгъ разр%- 
шиль Мунго-Парку выстроить въ СансандингЪ судно, на которомъ 
можно было бы спуститься внизъ по теченю Нигера. Судно это 
было названо „Джолибой“ и должно было отплыть 16-го ноября 
внизъ по теченшю Нигера. 

На этомъ обрывается путевой журналь Мунго-Паука, содержа- 
шй кромф географическихъ данныхъ много интересныхь подроб- 
ностей о нравахъ и обычаяхь различных племенъ, обитающихъ 
по берегамьъ этой р$ки. Когда этотъ журналъ быль доставленъ 
въ Европу, онъ, несмотря на свою неполноту и отрывочность, 
былъ обнародованъ, какъ только выяснилось, что его авторъ 
погибъ въ водахъ Нигера. Въ немъ, собственно говоря. не со- 
держалось никакихъ новыхъ теографическихь открыт, ‘но тфуъ 
не менфе было извЪетно, что онъ принесетъ большую пользу 
наук. ДЪйствительно, Мунго-Паркъ, вернувшись въ Англю 
послЪ перваго своего путешествя во внутреннюю Африку, озна- 
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комилея съ производетвомь астрономическихъь наблюденй и на 
этотъ разъ опредЗлиль астрономическое положене важнЪйшихъ 
посфщенныхъ имъ городовъ. Данныя эти могли послужить опорными 
пунктами для составлен1я карты Сенегамб!и. Работа эта была 
поручена Ароу Смиту, который издалъ эту карту, замфтивь въ 
краткомъ предиелов1и, что между положенями мфетъ, опред лен- 
ными по разечету дней пути, и положенями, вычисленными изъ 
астрономическихь наблюденш, обнаруживается разноглаее. Не 
зная, какъ выйти изъ этой дилеммы, Ароу Смитъ, опираясь на 
одни лишь астрономическая наблюдеюя, заключиль, что путь 
Мунго-Парка пролегалъ несравненно сфвернфе, чЪмь это было 
на самомъ дЪлЪ. 

Между тЪмъь вся путаница происходила отъ того, что въ 
путевой журналъ Мунго-Парка случайно вкралась ошибка, открыть 
которую удалось лишь впосл детви челов$ ку съ весьма широкимъ 
энциклопедическимъ образованемъ—французу Валькенеру, бывшему 
одновременно или послЗдовательно префектомь департамента, 
географомъ и литераторомъ. Онъ указаль въ путевомъ журналв 
Мунго-Парка странную ошибку, не замфченную ни англ Йекимъ 
издателемъ, ни французскимъ переводчикомь этого журнала 
(надзлавшимъ, кстати сказать, много самыхъ грубыхъ промаховъ). 
Въ журналБ этомъ Мунго-Паркъ разеказываль между прочимъ, 
что онъ дЪлалъ „31-го апр%ля“ 1805 года. Между тЪмъ вефмъ 
извЪетно, что вь апрфлЪ всего лишь тридцать дней. Такимъ 
образомъ, въ продолжеве всего своего путешествая Мунго-Паркъ 
въ астрономическихъь своихъ вычислешяхъ дфлалъь ошибку на 
цфлыя сутки, употребляя числовыя данныя, относивийяся на 
самомъ дЪлЪ къ предшествовавшему дню. Карту, составленную 
Ароу Смитомъ, пришлось поэтому совсъмъ передфлаль. ТБмъ не 
менЪе, исправивъ погрфшноеть, вкравшуюся въ вычисленше Мунго- 
Парка, можно было на основави этихъ вычислевй получить 
точные опорные пункты для составленя правильной карты Сене- 
гамбли. 

СвфдЪвя, полученныя англйскими властями въ Гореъ, не 
допускали, собственно говоря, какихъ-либо сомнфый относительно 
гибели Мунго-Парка. Тфмъ не менфе въ виду слуховь о бФлыхъ 
людахь, видфнныхь будто-бы гдф-то во внутренней Африк$, 
сенегальсый губернаторъ отправилъ для окончательнаго разъясне- 
я участи Мунго-Парка экепедищю, начальство надъ которой 
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поручилъ торговцу негру Исааку изъ племени мандинтовъ, слу- 
жившему проводникомъ у англ йскаго путешественника. Исаакъ 
отправлень быль Мунго-Паркомъ изъ Сансандинга въ Горею съ 
поручешемъ доставить путевой журналь англйекимъ властямъ, 
чтб и удалось ему выполнить благополучно. 

Изъ описав!я экспедиши Исаака, не доставившей никакихъ 
новыхъ географическихь данныхъ, мы приведемъ лишь часть, 
въ которой разеказывается о послфднихъь дняхъ жизни Мунго- 
Парка. 

Въ Сансандингв Исаакъ розыскаль негра Амади Фатуму, 
который сопровождалъ Мунго-Парка во время плаваня его на 
„ДжолибЪ“ внизъь по теченю Нигера. Негръ этотъ разеказаль 
Исааку елЪдующее: 

„Отплывь изъ Сансандинга, мы прибыли черезъ два дня въ 
Силлу—крайн!Й пункть, до котораго достигь Мунго-Паркъ. | 

Еще черезъ два дня мы, продолжая свой путь внизъ по 
теченшю Нигера, прибыли въ Дженне. Когда мывошли въ Дибби, 
за нами погнались въ трехь лодкахъ негры, вооруженные дро- 
тиками, копьями, луками и стрЪлами. У нихъ не было, къ счастью, 
огнестрЪ№льнаго оружйя и они вскор прекратили это преел$до- 
ван1е. Близъ Ракбары и потомъ невдалекв отъ Томбукту судно 
Мунго-Парка подверглось опять нападению негровъ, которые были 
отражены съ большимъ урономъ. Близъ Гурумо на „Джолибу“ 
напало семь лодокъ, которыя вынуждены были, однако, обратиться 
въ бЪтетво. ЗатЪмъ Мунго-Парку пришлось выдержать еще нз- 
сколько схватокъ съ неграми. Онъ всегда выходиль побфдите- 
лемъ изъ этихъ схватокъ и благополучно прибыль въ Каффо, 
гдЪ простояль цзлый день. Посл того, продолжая спускаться 
внизь по течен1ю до Вармуссы, онъ бросилъ якорь близъ Гурмона. 
На другой день путешественникъ увидфлъ на берегу цфлую 
армшо негровъ, не сдЗлавшую, однако, никакой попытки напасть 
на его баркасъ. \ . 

Мунго-Паркъ находилея тогда уже въ ГаусЪ. На сл5дующий 
день его баркаеъ „Джолиба“ быль уже въ виду города Пура. 
Путешественникъ послаль Амади-Фалтуму въ этотъ городъ, чтобы 
купить тамъ провизи и передаль м%стному вождю обычные по- 
дари. Вождь этотъ осв$домился у Фатумы, вернется ли бЪлый 
путешественникь въ нему еще разъ въ городъ. Мунго-Паркъ, 
когда ему передали этотъ вопроеъ, счель нужнымьъ отвфтить, 
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что онь никогда болЪе не вернется въ Яуръ. Очень можеть 
быть, что этоть отвЪтъ именнои погубиль Мунго-Парка. Яуревый 
градоначальникъ разечитальъ, что ему будетъ гораздо выгоднЪе 
сразу завладЪть веБмъ имуществомъ бЪлаго человЪ ка и удержать 
у себя подарки, которые въ противномъ случаЪ ему пришлось бы 
передать гаусскому державцу. 

Когда Амади -Фатума снова вернулся въ тембе (дворецъ) 
вождя, находивпийея всего лишь въ н%феколькихь стахъ шагахъ 
оть берега Нигера, вождь этотъ отправилъь большой отрядъ 
войска въ маленькую деревушку Буссу, находящуюся на самомъ 
берегу рЪки. Вогда баркасъ Мунго-Парка проходилъь мимо этой 
деревни, его осыпали градомъ камней и стр$ль. Видя неми- 
нуемую гибель, Мунго-Паркъ побросаль все свое имущество въ 
р№ку и, наконецъ, бросилея туда самъ со своими товарищами. 
Ве они тамъ утонули“. 

Такъ злополучно окончилась первая попытка европейца изел\- 
довать течеше Нигера и проникнуть въ Томбукту и Гаусу. ПослЪ 
этого сдфлано было много подобныхъ попытокъ, но почти всЪ 
онЪ не увЪнчались успЪхомъ. 

Въ конц$ ХУШ ст. двое изъ лучшихь учениковъ Линнея 
посЪтили южную Африку для производства тамъ естественно- 
историческихь изел$довавй. Спарманъ занимался спещально 
южно-африканскими млекопитающими, а Тунбергь изелфдовалъ 
главнымъ образомъь южно-африканскую флору. Мы уже упоминали, 
что Спарманъ присоединилея къ экспедищши Кука и совершиль 
съ знаменитымъ мореплавателемъ путешестве въ Океаню. Тф$мъ 
временемъ первая часть естественно-историческихь изелфдован1й 
Спармана на мыеЪ Доброй Надежды была напечатана въ Сток- 
гольм$ и тотчасъ-же переведена на французеый языкъь Летурне- 
ромъ. Въ предислов!и къ переводу Летурнеръ въ самыхъ трога- 
тельныхъ выражешяхь оплакивалъ кончину этого путешествен- 
ника, погибшаго будто-бы на Золотомь берегу въ ГвинеЪ. Въ 
то самое время, когда переводъ этоть выходиль уже въ свЪтъ, 
Спарманъ прибыль въ Парижь и удоетов$риль Летурнера, что 
благополучно находится въ живыхъ. 

Спарманъ прибыль въ южную Африку и высадился въ Кап- 
штадтЪ 30-го апрЪля 1772 года. Тогда это быль еще маленьый 
городъ, который вмфстЪ с0 своими садами и виноградниками 
имфлъ всего лишь 2000 шаговъ въ длину и столько-же въ ши- 
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рину. Широкя городевя улицы или, лучше сказать, аллеи изъ 
превосходныхъ дубовъ, окаймленныя хорошенькими домиками, 
стЪны которыхъ были чисто оштукатурены или выкрашены зеле- 
ной краской, очень удивили Спармана. Приглашенный на мысъ 
Доброй Надежды въ качеств гувернера къ дЪтямъ г-на Версте, онъ 
нашелъ своего хозяина въ ФельсбеЪз, гдЪ семейство г-на Верете 
постоянно жило зимою. Съ наступлешемъ весны Спарманъ пере- 
вселился вмзстЪ съ г. Керсте въ Альфенское его помЪстье близъ 
Констанца. Пользуясь удобнымь случаемъ, естествоиспытатель 
совершилъ нЪфеколько экскурйй въ окрестностяхъь Капштадта и 
Констанца. Между прочимъ, онъ взбиралея также и на Столовую 
гору, что было сопряжено съ н$которою опасностью. Прогулки 
эти дали Спарману возможность ознакомиться съ образомъ жизни 
боэровъ и обращешемъ ихъ съ невольниками. Объ отношешяхъь 
между хозяевами и невольниками можно судить уже по тому, что 
каждый изъ колонистовъь тшательно запираль на ночь двери 
своей спальни и держалъ возлЪ кровати нЪеколько заряженныхъ 
ружей и пистолетовъ. Жестоко обращаясь со своими невольни- 
ками, которыхъ они почти не признавали людьми, колонисты 
отличались выЪстЬ съ тфмь, по еловамъ Спармана, какимъ-то 
мужиковатымъ и добродушнымь гостепримствомъ. Спарманъ при- 
водить этому много примфровъ. 

„Въ одну изъ моихъ экскурай я подошелъь къ дому фермера 
Фанъ-деръ-Споэй, старика, уже вдовца, который самъ родился 
въ АфрикЪ. Сыну его, какъ вамъ извЪетно, принадлежать знаме- 
нитые виноградники, изъ которыхь добывается красное кон- 
станцское или старо-констанцекое вино. 

Не показывая виду, что меня замфчаетъ, онъ продолжалъь 
<тоять на дорогЪ, которая вела къ его дому. Когла я поровнялея 
съ нимъ, старикъ не едфлалъ мнЪ ни шагу навстр$чу, а прямо 
схватиль меня за руку и привЪтствоваль словами: „Здравствуйте! 
Добро пожаловать! Вакъ вы поживаете? Какъ прикажете ваеъ 
звать? Не прикажете-ли стаканъ вина и кстати трубочку табаку? 
Не хотите-ли закусить малую толику?“—Я отвЪфчаль на эти во- 
просы съ такимъ-же лаконизмомъ и принималь предложеня хо- 
зяина въ томъ-же порядкЪ, въ какомъ они были сдфланы. Дочь 
хозяина, молодая, хорошенькая дЪфвушка лфтъ двЪнадцати или 
четырнадцати, подала на столъ великолЪпную баранью грудинку 
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очаровала меня вконецъ. Вообще отецъ и дочь отнеслись ко мнЪ 
съ самымъ добролушнымъ и деликатнымъ гостепр!имствомъ. Я 
нЪеколько разъ заговаривалъ съ хозяиномъ, стараясь вызвать 
его на разговоръ, но онъ всегда ограничивалея нэмногосложными, 
хотя и вЪжливыми отвфтами. Между прочимъ я замфтиль, что 
самъ онъ никогда не начиналъ разговора и отступилъ отъ этого 
правила только тогда, когда старалея убфдить меня у него 
переночевать. Я простилея съ нимъ, очень тронутый столь рёдЕою 
добротою“... 

Спарманъ сдЪлалъ потомъ еще нЪеколько экскурай, при чемъ 
побывалъ въ ХоутЪ-Бефз и въ ПаарлЪ. Онъ имЗлъ неоднократно 
злучай убфдитьея въ преувеличени и отетуплени отъ истины, 
которую позволялъ себЪ зачастую предшественникъ его на мыеЪ 
Доброй Надежды— Вольбе. 

Шведсвлй естествоиспытатель имЪлъ въ виду совершить зимою 
еще нЪеколько экскурей, а весной хотфлъ совершить путешестве 
внутрь страны, когда всЪ его предположеня были разрушены 
прибытемъ двухъ англйекихъ фрегатовъ „Везоа от“ и „А4уев- 
фиге“ подъ о командою капитана Кука. Форетеръ предложилъь 
молодому естествоиспытателю присоединиться къ экспедищя. Бла- 
годаря этому ‘Спарманъ имфлъ звозможноеть посфтить Новую 
Зеландию, Вандименову Землю, Новую-Голландшю, Таити, Огнен- 
ную Землю; побывалъ въ Южномъ Ледовитомъ океанЪ, въ Новой 
Теорми, а затЪмъ 29-го марта, 1775 года вернулся опять на мысъ 
Доброй Надежды. 

Тотчасъ-же по возвращени своемъ въ Капштадтъ Спарманъ 
занялся приготовлен1ями къ путешествию во внутрь южной Африки. 
Чтобы добыть себЪ побольше денегъ на покрые предстоявшихъ 
расходовъ, онъ въ течене цфлой зимы занималея медицинской 
и хирургической практикой. Въ веснЪ ему удалось заготовить 
достаточное количество зернового хлфба, лЪкаретвъ, спирту для 
сохраневшя естественно-историческихъ коллекщй, ножей, огнивъ 
и т. п. Вее это было нагружено на громадную телЪгу, запряжен- 
ную пятью парами быковъ, 

Возница, управляющй этими быками, долженъ обладать не 
только большой ловкостью и ум$ньемъ обрашалься съ этими жи- 
вотными, но онъ долженъ также практически изучить искусство 
владЪть бичемъ, которымъ ихьъ погоняютъ. Рукоять этого бича 
длиною до пятналцати футовъ. Къ ней прикрфпляется плетеный 
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ремень, который немногимь лишь длиннфе. Наконецъ, къ этому 
ремню пришивается трехфутовая нахлестка, изъ сыромятной кожи. 
Возница, возсфдаетъ на, козлахъ, держа обЪими руками это грозное 
оруд1е, которымъ онъ можеть доставать до передней пары бы- 
ковъ. На пути онъ постоянно работаетъ бичемъ, поощряя уда- 
рами его лЪфнивыхъ животныхъь и притомъ такъ, чтобъ удары 
приходились всегда по шерсти. 

Самъ естествоиспытатель досталъ себф верховую лошадь и 
нашелъ товарища, молодого колониста Иммельмана, который для 
собетвеннаго удовольствя уже совершилъ разъ подобное путе- 
шествие. Спарманъ выЪхалъ изъ Капштадта 25-го Поля 1775 года, 
переправился черезь Пальмитекую рЪку и проникъ затфмъ въ 
безводную, необработанную страну, перес$ченную горами и до- 
линами. Тамъ попадались цфлыя стада антилопъ различныхъ по- 
родъ, а также водились во множеств зебры и страусы. 

Онъ векорф прибыль къ горячимъ минеральнымъ источни- 
камъ, находящимся у подошвы Цвартеберга. Ключи эти съ бо- 
татымь содержаемь желЪза привлекали въ то время много по- 
сЪтителей;велЪдетве чего эксилоатировавшая ихъ компая по- 
строила тамъ возлЪ горы большой домъ. 

Тамъ присоединился въ шведскому естествоиспытателю мо- 
лодой голландецъ Иммельманъ. Оба они отправились затмъ въ 
Цвеллендамьъ, куда и прибыли 2-го сентября. Путешественники 
собрали тамъ о населени южной Африки драгоцЪнныя свЪдЗвя, 
которыя мы приведемъ въ краткомъ извлеченйи. 

Готтентоты ростомъ не меньше европейцевъ. Руки и ноги у 
нихь маленьюя, а цвЬтъ кожи желто-коричневый. Волосы у нихъ 
не очень густые, но курчавые, напоминаюпие черную шерсть. Въ 
большинетвЪ случаевъ готтентоть съ головы до ногь выпачканъ 
жиромъ и гразью. Разрисованный такимъ образомъ готтентотъ 
кажется не такъ голымъ и болЪе предетавительнымъ, чЪмъ когда, 
ему случается быть чисто вымытымъ. Въ южной Африку 60э- 
ровъ существуетъ поэтому м$етная поговорка: „кожа готтентота, 
невымазанная жиромъ, все равно что невычищенный сапогъ“. 

Готтентоты носятъ обыкновенно плащъ или, какъ они назы- 
ваютъ его, „кросеъ“ изъ бараньей шкуры шерстью вовнутрь. 
Женщины пришиваютъ къ этому плащу м шокъ въ родф капюшона, 
и носятъ, въ этомъ мфшЕЪ дЪтей, которыхъь и кормятъ тамъ 
грудью (груди у нихъ, слЪдуеть замфтить, могутъ быть свободно 
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переброшены черезъ плечо). Мужчины и женщины носятъ обык- 
новенно на рукахъ кожаные браслеты, что послужило поводомъ 
къ баснЪ о томъ, будто готтентоты навертываютъ себф вокругъ 
ногь колбасу и Фдятъ ее за недостаткомъ другой провиз1и. Бра- 
слеты эти бываютъ у нихъ также желЪзные и мфдные, но ко- 
жаные гораздо дешевле, а потому оказываются наиболЪе распро- 
страненными. 

Готтентотекая деревня или крааль состоитъ изъ расположен- 
ныхь въ кружокъ лачугъ, которыя ве походятъ одна на другую 
и напоминаютъ наружнымъ видомъ пчелиные ульи. Двери этихъ 
лачугъ такъ низки, что приходится входить туда ползкомъ на 
колЪнахъ. Посерединф лачуги помфщается кухонный очагъ. Въ 
крыш не оставлено никакого отверст1я, которое могло бы слу- 
жить для выхода дыма. 

Готтентотовь не сл$дуеть см5фшивать съ бушменами, живу- 
щими исключительно охотою и грабежомъ. Ловкость, съ которою 
бушмены пускаютъ отравленныя свои стр%флы, мужество и выно- 
сливость этихъ дикарей—дЪлаютъ ихъ грозою мирныхъ поселенцевъ. 

Въ ЦвеллендамЪ Спарману удалоеь видфть „кваггу“ — родъ 
дикой лошади, сходной съ зеброю, но отличающейся отъ нея 
бол$е короткими ушами. 

Путешественникъ осмотр$ль зат$мъ Моссель-бей. Бухта эта 
открыта западнымъ вЪтрамъ, а потому сравнительно р%дко по- 
сЪшается судами. ЗатФмиъ осмотрЗна была террито]1я, названная 
на Бушелевской картЪ Землею Гутниковъ или Антиниковъ. Она, 
изобилуеть лЪеами и кажетея весьма плодородной. Спарманъ 
справедливо заключиль, что поселивииеся тамъ колонисты будутъ 
въ состояи устроиться какъ нельзя лучше. Шведевюй естество- 
испытатель имфль случай видфть въ этой странВ и изучить на 
м$стЪ большинство африканскихъь млекопитающихъ, какъ напр. 
львовъ, леопардовъ, тигровыхъ кошекъ, 1енъ, слоновъ, обезьянъ, 
зайцевъ, антилопъ и газелей. 

Мы не имфемъь въ виду указывать вс посфшенныя Спарма- 
номъ мфетности. Перечислеше рЪ$чекъ, краалей и деревушекъ, 
встрфченныхъь имъ на пути, очевидно, не можетъ интересовать 
читателей. Мы предпочитаемъ поэтому заимствовать у него нф- 
которыя довольно любопытныя подробности о капской овцЪ и 
такъ называемой медовой кукушькВ, которыхъ ему пришлось тамъ 
наблюдать. 
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„Когда здЪеь колють барана, — говорить Спарманъ, — всегда, 
выбираютъ самаго тошагто изъ стада. ТЪхъ, которые пожирн$е, 
положительно невозможно употреблять въ пищу. Хвоетъ у здЪш- 
нихъ барановъ имфетъ форму пирамиды отъ одного до полутора 
фут. длиною и болЪе полуфута толщины въ верхнемъ конц. ВЪ- 
ситъ онъ обыкновенно отъ 8 до 12 фунтовъ; онъ состоитъ изъ 
нЪжнаго жира, который мноме Фдять здЪеь съ хлфбомъь вмЪето 
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масла. Виръ этотъ вместо масла употребляется также и на кухнЪ, 
но иногда идетъ также на выдЪлку свЪчь“. 

Описавъ неизвъетный еще тогда видъ двурогаго носорога, 
а также особой антилопы гну, которая по наружному виду пред- 
ставляетъ нфчто среднее между лошадью и быкомъ, собравъ дра- 
гопЪнныя евфдЪвыя объ африканскомъ тушканчикЪ, о паванЪ и 
бегемотЪ, нравы которыхъ были тогда мало еще извЪстны, Спар- 
манъ разсказываеть слфдующая интересныя подробности о птицз, 
которую онъ назвалъ медовой кукушкой. 

„Итица эта, оказывающая здфеь челов$ку большия услуги, не 
бросается въ глаза ни величиною, ни оперешемъ. На первый 
взглядъ ее можно было бы принять за простого воробья. Она, 
впрочемъ, будетъ немного крупнфе, свЪтлЪе цвЪтомъ. На каж- 
домъ плечф у нея желтое пятнышко и перья въ хвост съ 6%- 
лыми пятнами. 

Птица эта ради собственной выгоды показываетъь людямъ 
гнЪзда пчелъ, такъ какъ сама она большая охотница до меда, 
а въ особенности до пчелиныхъь личинокъ. Ей извфетно, что 
когда разорять гнфздо, то всегда останется на землЪ сколько- 
нибудь меду, которымъ можно будетъ попользоваться. Иногда, 
впрочемъ, люди оставляють этой птицф въ награду за получен- 
ныя отъ нея указанйя кусочекъ сотовъ. 

Аппетить къ меду пробуждается у нел, надо полагать, обык- 
новенно по утрамь и вечеромъ. По крайней мЪрЪ тогда она 
вьется вокругъ людей и видимо старается рфзкими своими кри- 
ками привлечь внимав1е колонистовъ или готтентотовъ. Въ боль- 
шинствЪ случаевъ кто-нибудь обратить наконецъь внимане на 
эти крики. Тогда птица, не переставая кричать, медленно пере- 
летаетъ съ кустика на кустикъ къ тому м$ету, гдЪ поселился 
рой пчелъ... ГдЪ бы ни было пчелиное гн%здо — въ трещин 
скалы, въ древесномъ дуплБ или же подъ землею въ норЪ, ме- 
довая кукушка, подлет$въ къ нему, порхаетъ прямо надъ нимъ 
въ продолжеше нЪеколькихъ секундъ (я видфль это два раза 
собственными глазами), а потомъ умолкаетъ и прячется куда- 
нибудь, въ ожиданши, пока ей придетея получить заслуженную 
часть добычи“. 

12-го апрфля 1776 года, на обратномъ пути въ Капштадтъ, 
Спарманъ узналъ, что къ сЪфверу отъ Шнеебергскаго кантона 
только-что удалось открыть большое озеро, единственное во всей 


ИЗСАБДОВАТЕЛИ АФРИКИ 489 


5% 
О 
т 


> 
= > 


РА У, 


° Бушменъ (Кас-зна|е съ древней гравюры). 


этой африканской колонш. Н$еколько времени спустя шведевй 
естествоиспытатель покинулъ мысъ Доброй Надежды и уЪзхалъ 
въ Европу съ богатою, собранною имъ тамъ естественно-истори- 
ческою коллекщей. 

Въ то же самое время, а именно съ 1772 по’ 1775 годъ, 
шведъ Тунбергъ, съ которымъ Спарманъ встрЪчалея въ Кап- 
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штадтЪ, совершиль три послфдовательныхъ путешеств1я вглубь 
южной Африки. Тунбергь подобно Спарману странствоваль въ 
извфстныхь уже географамъ м$етностяхъ, а потому путешествие 
его не доставило никакихъ новыхъ географическихъ данныхъ. 

Зато онъ собралъ громадное множество любопытныхъ наблюде- 
нй надъ растен1ями и птицами мыса Доброй Надежды. Онъ 
сообщаетъ, впрочемъ, также кое-кавя интересныя замфтки о 
различныхъ народностяхъ, обитающихъ на мысЪ Доброй Надежды, 
гдф почва отличается несравненно ббльшимъ плодород1емъ, чЪмъ 
это вообще предполагаютъ. 

Почти непоередетвенно вел$лъ за Тунбергомъ посфтиль 
южную Африку англйесвый офицеръ, лейтенанть Уильямъ Патер- 
сонъ. Онъ путешествовалъ тоже главнымъ образомъ для собирая 
растенй, птицъ, насЪкомыхъ и т. п. Онь проникъ къ сЪфверу 
нЪсколько далЪе Оранжевой р$ки, а на востокЪ до земли кафровъ 
и заходилъ тамъ далеко за р$ку Рыбъ. Естественная исторя 
`обязана ему первымъ сколько-нибудь точнымъ описанемъ жирафа 
и многими весьма важными замфтками и наблюден1ями. НЪФкоторыя 
изъ нихь, касаюцияеся почвы, а также нравовъ и обычаевь м\Ъет- 
наго населен1я, представляютъ большой интересь для географи. 

Зам чательно, что сравнительно лишь немноге путешествен- 
ники, посфщавиие южную Африку, избирали себЪ ц$лью географи- 
ческля изелБдован1я и открыт; большинство интересовалось 
преимущественно лишь южно-африканекой флорой и`фауной. Изъ 
этихъ путешественниковъ-естествоиспытателей мы назвали уже 
Спармана, Тунберга, и Патерсона. Къ нимъ слЪдуетъ присоединить 
также и орнитолога Левальяна. 

Левальянъ родился въ ПШарамарибо, голландской Гныанф%. 
Родители его, французы, торговали живыми птицами и чучелами. 
Вернувшись вм$ст$ съ ними въ Европу, Левальянь еще въ 
дЪтетвЪ побывалъь въ Голландли, Германи, Лотарингии, въ Вогез- 
скихъ горахъ, а зат$мъ уже прибыль въ Парижъ. Подобное, 
еели можно такъ выразиться, космополитическое существоване 
развило у юнаго Левальяна страсть къ путешествямъ. Онъ съ 
большою любовью занималея естественными науками, въ особен. 
ности же орнитолотей. Ознакомившись со многими нац1ональными 
и частными орнитологическими коллекщями, Левальянъ горфль 
желанемъ обогатить науку открытшемъь и описашемъ новыхъ, 
неизвЪетныхъ еще видовь птицъ. 
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Задавшись такою цфлью, онъ рфшился Фхать для орнитологи- 
ческихь изысканй въ южную Африку, гдЪ надЪфялея собрать 
особенно ботатую жатву. Страны, лежапия близъ мыса Доброй 
Надежды, были уже изслЪдованы ботаниками и однимъ зоологомъ, 
спещально занимавшимея млекопитающими, но никто еще до 
тЪхь поръ не путешествовалъь тамъ спешально для собираня 
ПТИЦЪ. 

Левальянъ прибыль въ Капштадтъ 29-го марта 1780 года. 
Пока онъ быль на берегу, корабль, на которомъ находился еще 
весь его батажъ, взлетфль на воздухъ. Велфдетве этой ката- 
строфы у Левальяна осталось только платье, которое было на 
немъ одфто, ружье и кошелекъ съ десятью червонцами. 

Несчастье это нисколько не смутило Левальяна и не лишило 
его обычнаго присутстйя духа. Молодой орнитологь р шился 
все-таки не отступать оть предположенной пфли. Полагаяеь на 
свое искусство стр$лять изъ ружья и лука, на свою силу, лов- 
кость и выносливость, а также на умЪнье изготовлять чучела, 
животныхь и птиць и придавать имъ естественныя позы, Ле- 
вальянт тотчасъ-же познакомилея съ владфльцами самыхъ бога- 
тыхъ зоологическихь коллекий въ КапштадтЪ. 

Одинъ изъ нихъ, коронный фискалъ Боэреъ, доставилъ Ле- 
вальяну необходимыя средства, чтобъ предпринять съ пользою 
путешестве вглубь южной Африки. Онъ снабдиль юнаго фран- 
цузекато орнитолога повозками, быками, провиз!ей, товарами для 
мЪновой торговли, лошадьми, слугами и проводниками. Орнито- 
логическля изыскан1я, ради которыхь Левальянъ предпринялъ это 
путешестве, по необходимости должны были повмять также и 
на его маршрутъ. ВмБето того, чтобы слЪдовать черезъ населен- 
ныя мфетности, молодой путешественникъ по возможности избЪ- 
талъ торныя дороги и отдавалъь преимущество округамъ, которые 
были еще заселены европейцами. Онъ справедливо разсчитывалъ, 
что можеть встрЪтить тамъ всего скорЪе новые, неизвестные 
еще ученому миру, виды птицъ. Благодаря такому своеобразному 
маршруту, Левальяну удавалось, какъ онъ говоритъ, заставать 
природу въ неискаженномъ ея состоянйи и вступать въ сношешя 
съ туземцами, нравы которыхъ не изм нились еще отъ столкновен!я 
съ европейской цивилизащей. Собранныя Левальяномъ факти- 
чесыя данныя обрисовываютъ поэтому жизнь туземныхъ племенъ 
гораздо точнфе и ближе къ дЪйствительности, чфмъ онисане 
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веЪхъ предшествовавшихь и слЬдовавшихъ за нимъ путешествен- 
никовъ. Остается только пожалфть, что Левальянъ поручиль 
редактироване путевыхъ своихь замфтокъ одному молодому чело- 
вЪку, который отнесся къ этому дфлу самымъ безцеремоннымъ 
образомъ. ВмЪсто того, чтобъ ограничиться простой передачей 
фактовъ, редакторъ этоть смотрфль на нихъ какъ на сырой 
матералъ, изъ котораго можно строить какое угодно фантасти- 
ческое здаше. Преувеличивая опасности, которымъ подвергался 
Левальянъ, онь вообщилъ хвастливый характеръ разсказамъ 
охотника о своихъ похождешяхъ. 

Пробывь три м%сяца въ ЦапштадтЪ и его окрестностяхь, 
Левальянъ отправилея 18-го октября 1781 года въ первое свое 
путешеств!е къ восточному прибрежью, въ страну кафровъ. Онъ 
взялъ съ собою пятерыхъ готтентотовъ, три лошади, девять 
охотничьихь собакъ и тридцать быковъ, изъ которыхъ двадцать 
запряжены были въ двухъ телфгахъ по пяти паръ въ каждой. 
Остальные десять быковъ взяты были про запаеъ для смЪны 
упряжныхь, если съ которымъ-либо изъ нихъ случитея какое- 
нибудь несчастье. 

Сначала Левальянъ странствовалъ въ такъ называемой Гот- 
тентотекой Голландии, такъ тщательно изсл$ дованной Спарманомъ. 
Ему ветрЪ$чались тамъ, какъ и шведскому естествоиспытателю, 
тромадныя стада антилопъ, зебръ и страусовъ. Прибывъ въ 
Цвеллендамъ, Левальянъ купилъ себЪ тамъь еше телфгу, нЪ- 
скольихъ быковъ и пфтуха, который потомъ во все путешествие 
пън1емъ своимь поднималъ по утрамъ его караванъ. Другое 
животное—а именно ручная обезьяна— оказалась также очень 
полезнымъ молодому путешественнику. Обезьяна эта, которую 
онъ приручиль самъ, занимала полезную и почетную должность 
эксперта: если встрфчались неизвЪстные готтентотамъ фрукты, 
ягоды, корни и т. п.,—никто не имфль права въ нимъ при- 
касаться, прежде чфмь „мастеръ Кисеъ“, какъ называли эту 
обезьяну, не признаетъ ихъ годными въ пищу. 

СлЪдуетъ замЪтить впрочемъ, что Киссъ служилъ Левальяну 
также вЪрнымъ часовымъ. Органы чуветвъ этой обезьяны, 
изошренные въ борьбЪ за существоване, значительно превос- 
ходили тонкостью все, что такъ удивляетъ европейцевъ у красно- 
кожаго дикаря. Киссъ всегда предупреждалъь собакъ о при- 
ближен!и опасности. Если, бывало, гдЪ-либо по-сосЪдетву про- 
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ползеть змВя или появится стая обезьянъ, то Киссъ тотчасъ-же 
приходиль въужасъ и начиналъ кричать, при чемъ по его ужим- 
камъ можно было всегда безошибочно заключить о томъ, каше 
именно враги угрожаютъ каравану. 

Выступивъ 12-го января 1782 года изъ Цвеллендама, Левальянъ 
продолжаль свой путь вдоль восточнаго прибрежья, держась въ 
нЪкоторомъ разстоян!и отъ берега моря. Достигнувъ рЪки „Голу- 
бятни“ (Оаумеп-НоеКк), Левальянъ остановился лагеремъ на, берегу 
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этой р%$ки и очень счастливо охотилея въ этой обильной дичью 
стран. Оттуда онъ перешель къ берегамь Мосельской бухты, 
гдЪ пены водились въ такомъ множествЪ, что вой ихъ чрезвы- 
чайно пугалъ его быковъ. 

Продолжая свой путь, Левальянъ прибылъ въ страну Гутни- 
ковъ, что на готтентотскомъ языкЪ означаетъ людей, обременен- 
ныхь медомъ. Тамъ дЪйствительно чуть мые на каждомъ шагу 
ветрЪчаютея рои пчелъ. Земля словно усФяна цвЪтами, напол- 
няющими воздухъ своими блатоуханями. Разнообразные колера. 
этихъь цвфтовъ придаютъ тамошнимъ пейзажамъ невыразимую 
прелесть. Опасаясь, чтобы нЪкоторые изъ его служителей не 
соблазнилиеь этой очаровательной м$Ъетностью, Левальянъ посп%- 
шилъ какъ можно скорфе ее покинуть. Вся эта страна до самаго 
прибрежья заселена колонистами, занимающимися скотоводствомъ, 
заготовкой строевого лЪеа, масла и меда, отвозимыхъ въ Кап- 
штадтъ для продажи. 

Векор$ посл того Левальянъ оставильъ за собою послфдей 
толландевй постъ. Страна, въ которую онъ прибылъ, изобиловала, 
р$»дкими птицами, въ чиелЪ которыхъ встрЪчалось особенно 
много „тураковъ“. Нашь путешественникъ остановился тамъ 
поэтому лагеремъ. Внезапно начавийеся проливные дожди раз- 
рушили однако всЪ его расчеты на успфшную охоту. ДЪло до- 
шло до того, что Левальянъ и его готтентоты чуть не умерли 
тамъ съ голоду. 

ПослЪ многихъ разнообразныхъ охотничьихь и другихъ приклю- 
ченй, которыя сами по себЪ очень интересны, но, къ сожалЪню, 
выходять изъ рамокъ нашей программы, Левальянъ вернулся 
опять въ Массельбей и очень обрадовался, найдя тамъ получен- 
ныя на его имя письма. Посл н$еколькихъ экскурий и охот- 
ничьихь экспедишй МЛевальянъ проникъ наконецъ въ страну 
кафровъ. Туземцы были такъ напуганы боэрами, что тщательно 
избфгали бЪлыхъ, а потому французскому орнитологу было трудно 
вступить съ ними въ сношене. Въ столкновеняхъ съ голланд- 
скими колонистами кафры понесли значительный уронъ и лиши- 
лись громахнаго количества головъ скота. СоеБднее племя там- 
буковъ, пользуясь критическимъ положешемъ кафровъ, напало 
въ свою очередь на ихъ етрану и произвело тамъ страигное 
опустошене. Наконецъ, также и бушмены вели ожесточенную 
борьбу съ кафрами. Не обладая. огнестр$льнымъ оружемьъ, 
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кафры чувствовали себя не въ силахъ противиться одновременно 
столькимъ врагамъ и постепенно отходили болЪе и болфе на 
сЪверъ. 

При такихь обстоятельствахь Левальянъ счелъ неумфетнымъ 
заходить слишкомъ далеко въ страну кафровъ, тЪмъ болфе, что 
мфетноеть становилась тамъ гористою и затрудняла движеше 
телЪгь. Левальянъ вернулся поэтому вазадъ, овмотрЪ ль СнЪговыя 
горы, безводныя равнины Карру, берега Буйволовой рЪ%ки, и 
вернулея въ Капштадть 2-го апрфля 1788 года. 

Это продолжительное путешестве имфло весьма, существенные 
результаты также и въ этнографическомъ отношени. Левальянъ 
собралъ весьма интересныя и точныя фактическя данныя о гона- 
кахъ, многочисленномъ племени, которое не слЗдуеть см шивать 
съ настоящими готтентотами. Всего вЪроятнфе предположить, 
что племя это является помфеью готтентотовъ съ кафрами. Что 
касается готтентотовъ, то замфтки о нихъ Левальяна почти во 
веЪхь отношешяхъ согласуются съ наблюден1ями Спармана. 

„Кафры, которыхъ случалось видЪть Левальяну, — говоритъ 
Валькенеръ, —ростомъ гораздо выше готтентотовъ и даже гона- 
ковъ. Лица у нихъ не суживаются такъ книзу, какъ у готтен- 
тотовъ, и скулы не выдаются впередъ (эти характериетичесве 
признаки готтентотовъ проявляются у гонаковъ уже въ значи- 
тельно меньшей степени). У кафровъ н$Ътъ также ничего похо- 
жаго на шировя приплюенутыя лица и толстыя губы ихъ с0е$- 
дей—мозамбикекихь негровъ; напротивь того, у большинства 
кафровъ лица имфютъ довольно красивый овалъ. Носы у нихъ 
съ европейской точки зрЪя также недурны, а ротъ украшенъ 
прелестнзйшими зубами въ свЪтф. Кожа у нихь прекраснаго 
чернаго цвЪта съ коричневымъ оттфнкомъ и если не принимать 
въ ‘расчетъ разницу въ цвЪтф, то мномя кафрекля женщины, 
какъ увфряетъ Левальянъ, могли бы смфло выдержать сравнене 
съ прелестнЪйшими изъ европейскихъ красавицъ“. { 

По возвращени въ Вапштадть послЪ шестнадцатим сячнаго 
отеутетвыя Левальянъ нашелъь въ нравахъ и обычаяхъ городского 
населешя большую перемЗну. Почтенныхъ горожанъ, а въ особен- 
ности горожанокъ — положительно нельзя было узнать. От- 
правляясь въ свое путешестве во внутрь южной Африки, юный 
орнитологъ удивлялся скромности, домос$ детву и неприхотливости 
капштадтекихь дфвиць и дамъ. По возвращен!и же своемъ онъ 
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нашель, что онф только лишь и мечтаютъ объ удовольств!яхъ и 
нарядахъ. Страусовыя перья были въ такомъ спрос, что ихъ 
пришлось выписывать въ Капштадть изъ Европы и Ази. Ве 
страусовыя перья, привезенныя МЛевальяномъ, были немедленно 
проданы дорогою цЪной; что касается до чучель птицъ, кото- 
рыхъ Левальянъ, по мЪр$ заготовлен1я, отправлялъ при веякомъ 
удобномъ случаЪ къ Боэреу, то число ихъ простиралось въ общей 
сложности до 1080 штукъ. Домъ Боэрса, гдЪ онф были выетав- 
лены, обратился, въ настояпий естественно-историческй музей. 

Путешеств1е это было настолько удачно, что со стороны Ле- 
вальяна было вполн$ естественно предпринять вторую подобную-же 
экспедицю. Компаньонъ его Боэреъ у$халь т$мь временемъ съ 
Мыса Доброй Надежды назадъ въ Европу. Тфмъ не менфе Ле- 
вальянъ, сум$впий  прюобрЪети себ въ ВаиштадтВ  много- 
численныхъ друзей, добылъ необходимыя средства, чтобы орга- 
низовать новую экепедицю. 15-го 1юня 1783 года онъ выступилъ 
изъ Вапштадта во главЪ каравана изъ девятнадцати человЪкъ. 
На этотъ разъ онъ взялъ съ собою тринадцать собакъ, козла и 
десять козъ, трехъ лошадей, трехъ дойныхь коровъ, тридцать 
шесть упряжныхъ, четырнадцать запаеныхь и двухЪ вьыючныхъ 
быковъ; эти послфдне несли на себЪ пожитки готтентотовьъ, 
служившихъ Левальяну. 

Мы не можемь слфдить за Левальяномъ въ охотничьихь его 
похожденяхъ и замфтимъ только, что въ эту вторичную экепе- 
дицио ему удалоеь собрать великол$иную орнитологическую кол- 
лекщю. Онъ привезъ въ Европу перваго живого жирафа, кото- 
раго тамь не видЪли со временъ древнихъ римскихъ императоровъ. 
М$етность, изслЗдованная имъ преимущественно въ естественно- 
историческомъ отношенши, простираетея отъ юго-воеточнаго при- 
брежья до 140 восточной долготы и ограничивается. къ сфверу 
тропикомь Козерога. Вернувшись въ 1784 году въ Капштадтъ, 
онъ уфхаль оттуда въ Европу и прибыль въ первыхь числахъ 
января 1785 года. 

Въ этомъ второмъ своемъ путешестви Левальянъ ветр$тиль 
племя „малыхъ намаковъ“. Племя это немногочисленно и, кавъ 
онъ замфчаетъ, уже велфдетые этого должно будетъ вскорЪ 
исчезнуть, тЪмъ болфе, что живетъ въ безплодной странз и 
подвергается нападению со стороны бушменовъ. 

Малые намаки довольно израднаго роста, хотя и уступаютъ 
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Кафрекая жепщина (Еас-зиае съ древней гравюры). 


въ этомъ отношени кафрамъ и большимъ намакамъ. Нравы ихъ 
и обычаи почти т$ же, какъ и у большинетва кафрекихъ племенъ. 
Каминуки или комейнаки, о которыхъ Левальянъ сообщаетъ 
затфуь нЪкоторыя подробности, очень худощавы и вообще 0со- 
бенно развиты въ длину. 
„Они кажутся даже выше гонаковъ, — говоритъ онъ, — хотя, 
быть можеть, на самомъ дфл это лишь оптическй обманъ. 
32 
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Сухощавые, узые въ плечахъ, на длинныхъ тоненькихъ ножкахъ, 
укутанные въ узве плащи, доходяш1е почти до земли, они кажутся 
чрезвычайно высокими. Тоный, поджарый ихъь станъ кажется 
будто умышленно вытянутымъ. Цвфть кожи у нихь не такъ 
теменъ, какъ у кафровъ, и лица гораздо красивЪе, чЗмъ у дру- 
гихъ готтентотовъ, такъ какъ скулы у нихь менЪфе выдаются и 
носы тоже не такъ приплюснуты“. 

Во всякомъ случаф, изъ всфхъ туземныхъ племенъ, посфщен- 
ныхъ ОЛевальяномъ во второе его путешестве, наиболЪе досто- 
примЗчательннмъ и самымъ древнимъ является племя гузуановъ. 
Племя это не было разыскано никфмъ изъ новфйшихъ путеше- 
ственниковъ, но теперь его считаютъ тождественнымъ съ бечуа- 
нами. Необходимо замфтить впрочемъ, что м$ето, гдЪ Левальянъ 
встр$тилъ гузуановъ, находится довольно далеко отъ страны, 
въ которой, сколько извЪетно, давно уже живутъ бечуаны. 

„Гузуаны, по словамъ МЛевальяна, очень маленькаго роста. 
Самые высок1е изъ нихъ едва-ли достигають пяти футовъ. Эти 
маленьке люди сложены, однако, довольно пропорц1онально, об- 
ладаютъ изумительной силой и проворетвомъ и вмфет$ съ тЪиъ 
имфютъ смфлый, самоув$ренный видъ, который до извЪстной 
степени импонируеть и располагаетъ въ ихъ пользу. Изь всфхь 
туземныхъь племенъ, съ которыми приходилось сталкиваться 
Левальяну, ни у одного онъ не замчалъь такой смЪтливости, 
умственной живости и неутомимой энерши, какъ у гузуановъ. 
Головою они н$еколько походятъ на готтентотовъ, но подборо- 
докъ у нихь болфе округленный и цвФтъ кожи гораздо свЪтлфе... 
Волосы у нихь еще курчав$е и такъ коротки, что МЛевальянъ 
счелъ ихъ сперва остриженными... Отличительнымь свойствомъ 
гузуанской расы является выростающий у женщинъ громадный 
естественный турнюръ. Эта колоссальная мясистая масса колы- 
шется и покачивается необыкновенно страннымъ образомъ при 
каждомъ движенши. МЛевальянъ видЪфль гузуанскую женщину, 
игравшую съ трехлфтнимъ своимъ ребенкомъ. Она бЪжала, ни- 
сколько не натибаясь, а ребенокъ стоялъ у нея на круп, словно 
жокей на запяткахь кабрлолета“. - 

Путешественникъ входитъ затЪмъ во многя подробности от- 
носительно тфлосложеня, нравовъ и обычаевъ этихъ и нЪкото- 
рыхъ другихъ народцевъ, мног!е изъ которыхь теперь совершенно 
вымерли или же слились съ болЪе могущественными племенами. 
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Замфтки эти чрезвычайно интересны, но многое въ нихъ повиди- 
мому сильно преувеличено, такъ что мы не р$шаемея приводить 
здЪеь. 

На восточномъ берегу Африки португальсяй путешественникъ 
Франциско Хозе де-Ласерда-Альмейда отправился въ 1797 году 
отъ Мозамбикскаго прибрежья во внутрь страны. Было бы очень 
интересно познакомиться съ этимъ путешествемъ, тЪмъ боле, 
что м$стности, посфщенныя МЛасердой, были осмотр$ны снова 
европейскими путешественниками лишь въ’ посл днее время. Въ 
сожалфню, путевыя замфтки МЛасерды, сколько намъ извЪетно, 
не были обнародованы. Имя Ласерды часто упоминается геогра- 
фами. ИзвЪстно также, въ какихъ странахъ онъ путешествовалъ, 
но намь не удалось нигдВ, по крайней м$рЪ во Франщи, ветр%- 
тить сочинеше, въ которомъ обстоятельно бы разеказывалось 
про самого Ласарду и его путешестве. Все, что извфетно объ 
этомъь изелЪдователЪ, можеть быть изложено въ нЪ$еколькихъ 
строчкахъ. Мы крайне сожалЪемъ, что не можемъ привести болфе 
полныя б1ографичесвля подробности о человЪ$кЪ, совершившемъ 
важныя географическая открыт!я. Надо удивляться несправедли- 
вости потомства, оставившаго во мракЪ забвеня имя этого см$- 
лаго изслЪдователя. 

Мы не знаемъ, гдЪ именно и когда родился Ласерда. Изв%- 
‘стно только, что онъ быль инженеръ и занимался проведешемъ 
нограничной черты между испанскими и португальскими влад$- 
ями въ южной АмерикЪ. Географическая наука обязана ему 
множествомъ интересныхъь замфтокъ и наблюденй относительно 
области Мато-Гроесо, напечатанныхь въ „Веуза ипепза] 40 
Вга|“. 

Что именно привело Ласерду посл этого столь удачно вы- 
полненнаго труда въ португальскя владфЪвя въ Африкф? Съ 
какою именно цзлью хотфлъ онъ проникнуть черезъ всю южную 
Африку съ восточнаго берега до Лоанды? Намъ это неизвФстно. 
Мы знаемъ только, что въ 1797 онъ отправился изъ города Тете 
(лежащатго подъ 30° восточной долготы) съ болышимъ караваномъ 
въ страну Казембэ. 

Державецъ, царетвовавиий надъ этой страной, славился воин- 
скими своими подвигами, а вмфстЪ съ тфмъ р$дкимъ у афри- 
канскихь царьковъ добродуппемъ и человЪколюбемъ. Столица 


его МЛунда, им$вшая въ длину болЪе двухъ миль, лежала на 
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восточномъ берегу какого-то озера Мофо. Было бы очень инте- 
ресно опредЪлить, какое именно это было озеро, и вообще 
отождествить эти м$етности съ тЪми, которыя извЪфетны намъ 
теперь. Но, за отсутетыемъ вполнЪф точныхъ данныхъ, мы пред- 
почитаемъ воздержаться отъ дальнфйшихъ гипотезъ. Зам тимъ 
только, что городъ Лунда извфетенъ по наслышкф многимъ пор- 
тугальскимь путешественникамъ. Что касается страны Казембэ, 
то относительно ея положеня теперь никакихъ сомнфый боле 
уже не существуетъ. 

Радушно всгр$ченный м$фестнымъ державцемъ, Ласерда про- 
былъ у него двЪнадцать дней, а зат$мъ изъявилъ желан!е про- 
должать свой путь къ западному африканскому прибрежью. Въ 
несчастю, сдфлавъ одинъ или два перехода отъ Лунды, порту- 
гальсый путешественникъ заболЗлъ и умеръ. 

Казембинеюй державецъ, собравъ всЪ путевые журналы и за- 
мЪтки Ласерды, приказалъь доставить ихъ, вмфстЪ съ тЪломъ 
путешественника, на Мозамбикскй берегъ. Караванъ со емерт- 
ными останками Ласерды подвергся на пути нападенно разбой- 
ничьей шайки и останки эти пришлось оставить на африканской 
землЪ. Что касается бумагъ, то онЪ были спасены однимь изъ. 
племянниковъ Ласерды, сопутствовавшимъ своему дядЪ, и впо- 
слЪдетви доставлены въ Европу. 

Перейдемъ теперь къ описанно сдфланныхь въ ХУШ в$к5. 
попытокъ проникнуть съ востока во внутрь африканскаго мале- 
рика. Однимъ изъ самыхъ удачныхь по важности достигнутыхъ 
результатовъ-—оказывается путешеств!е кавалера Брюса. 

Джемеъ Брюсъ, подобно многимъ другимъ путешественникамъ, 
занимавшимся изсл$довашемь африканскаго материка, быль ро- 
домъ шотландецъ. Смолоду его тотовили въ адвокаты, а по- 
тому онъ получиль преимущественно юридическое образоване. 
Канцелярсюй трудъ не нравился Брюсу. Онъ еъ радостью вос- 
пользовалея предетавившимся случаемъ промнять адвокатуру на 
торговую дфятельноеть. По смерти жены, съ которою Брюсъ. 
прожиль н%еколько лЪтъ, онъ уфхаль въ Испаню. Тамъ онъ 
занялся изелдоваюмемъ арабскихъ достоприм$чательностей и. хо- 
тЪлъ обнародовать описане вефхъ достоприм$чательностей, на- 
ходившихея въ ЭскуралЪ, но не получиль на это разр шешя 
отъ испанскаго правительства. 

Вернувшись въ Англию, Брюсъ сталъ ревностно изучать во- 
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Портреть Джемса Брюса (Еас-зпае съ древней гравюры). 


сточные языки, въ особенности же абиссинскй, который быль 
извЪетенъ тогда лишь по весьма неполнымъ изслЪдовашямъ Лю- 
дольфа. 

Лордъ Галифакеъ, въ бесЪдЪ съ Брюсомъ, предложиль ему, 
полушутя-полусерьезно, заняться отыскашемъ источниковь Нила. 
Брюсъ тотчасъ-же восторженно ухватилея за этотъ проектъ п 
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принялея дфятельно хлопотать объ его осуществлени. Стойкая 
энергя шотландца побфдила наконецъ ‘всф препятствя, и въ 
тюн$ 1768 года Брюсъь покинулъ „туманный Альб1юнъ“ для. го- 
лубого неба и согр$тыхъ знойными лучами южнаго солнца видовъ. 
прибрежья Средиземнаго моря. 

Чтобы напрактиковаться въ путешествяхъ, онъ осмотрёлъь. 
мимоходомъ нЪеколько острововъ Архипелага, Сирю и Египетъ. 
Вы$хавъ изъ Джедды, Брюсъ посфтилъь Моку и Логейю, а за- 
тфмъ, 19-го сентября 1769 года, высадился въ МассовЪ. Онъ 
догадалея запастись султанскимъ фирманомъ, а также рекомен- 
дательными письмами отъ каирскаго бея и меккскаго шерифа. 
Предосторожноеть эта оказалась далеко не лишнею, такъ какъ 
наибъ или губернаторь Массовы всячески старался помфшать. 
Брюсу провикнуть въ Абиссинш и вынудить отъ него возможно 
боле цфнные подарки. 

Португальеюме мисеюонеры посЪшали въ былое время Абис- 
синю. Благодаря ихъ старан1ямъ имфлись уже нЪкоторыя свф- 
дЪы!я объ этой странф, далеко не отличавиияся, однако, такою 
обстоятельностью и точностью, какъ свфдфвя, собранныя Брю- 
сомъ. Сначала мноме сомнфвались въ правдивости этого изсл- 
дователя, но сомнфн1я эти были совершенно незаслуженными. 
Ве$ послЗдующие путешественники по Абиссин!и отдаютъ полную. 
справедливость достов$рности сообщаемыхъ имъ указанйй. 

Отъ Масеовы до самой Адовы дорога постоянно идетъ въ 
гору и взбирается на горныя кручи, отдзляюция Тигре отъ при- 
брежья ЁКраснаго моря. 

Адова не была прежде столицей Тигре. Тамъ устроена фаб- 
рика грубыхъ бумажныхь тканей, которыя развозятся оттуда по 
всей Абиссини и замфняютъ въ торговыхь сдфлкахъ монету. Въ. 
окрестностяхь Адовы растительный слой почвы настолько глу- 
бокъ, что допускаеть возд$лыване пшеницы. 

„ЭдЪеь,— говорить Брюсъ,—снимаютъ съ полей ежегодно три 
жатвы. Первый посЗвъ дфлается въ 1юл% и въ августЪ. Тогда 
идутъ сильные дожди, но, несмотря на это, земледЪльцы сЪютъ 
пшеницу, токуссо, тефъ и ячмень. Съ 20-го ноября начинаютъ 
жать ячмень, а затЪмъ приступаютъ къ уборкБ пшеницы, токуссо 
и тефа. Потомъ, вмфето веБхъ этихъ хлЪбовъ, высЪвають ячмень, 
созр$ваюпий въ февралЪ. Убравъ его, сеБютъ на поляхь въ тре- 
т разъ тефъ, или же особый видъ гороха, называемый шимброй, 
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и усп$ваютъ убрать его еще. до апрфльскихъь дождей. Такимъ 
образомъ здЪшинйя поля, безъ удобрен1я и бороньбы, даютъ еже- 
тодно три жатвы. Несмотря на это, абиссинсве земледфльцы жи- 
вутъ въ крайней бЪфдноети“. 

Въ ФремонЪ, неподалеку оть Адовы, находятся остатки 1езу- 
итскаго монастыря, походившаго скорфе на кр$поеть, чФмъ. на 
обитель служителей Божихъ. Въ двухъ дняхь пути оттуда ле- 
жатъ развалины древней абиесинской столицы—Аксума.. 

„На большой площади, бывшей, повидимому, въ центрЪ го- 
рода, я видфлъ,—говоритъ Брюсъ, —сорокъ обелисковъ. Ни одинъ 
изъ нихъ не украшенъ 1ероглифами. Два самыхь большихъ обе- 
лиска лежатъ. на землЪ, но третй, по величин немногимъ лишь 
уступающий двумъ первымъ, стоитъ еще совершенно прямо. ВеЪ 
они: высфчены изъ цфльной глыбы гранита. На’ верху стоящаго 
обелиска, находится жертвенная чаша, превосходно изваянная въ 
греческомъ вкусф... 

Миновавъ монастырь Абба-Пантелеонъ, называемый здЪсь 
также Мантилаеъ, и маленькй обелискъ, стояшай на вершинЪ 
скалы надъ этимъ монастыремъ, мы шли по дорогф, направляю- 
щейся къ югу и вырубленной въ гор изъ ярко-краенаго мра- 
мора. По лЪвую руку у насъ тянулась мраморная стЪна, обра- 
зовавшая нфчто въ родф бруствера пятифутовой вышины. М$- 
стами въ этой ст$н$ выдфланы утолщен1я въ видЪ пилястровъ. 
Судя по многимъ признакамь, они служили пьедесталами для 
колоссальныхь статуй Сир1уса, лающаго Анубиса, божества лфт- 
няго солнцестояня. Я насчиталъ сто тридцать три такихъ, 
вполнф уцфлвшихь еще пьедестала. Изъ вырфзанныхь на нихъ 
изображенй священнаго пса сохранилось всего лишь два, да и 
тЪ сильно повреждены. Легко убЪдиться, однако, что они изваяны 
въ египетскомъ вкусЪ... 

Сохранились также постаменты, на хоторыхъ стояли нф- 
когда громадные сфинксы. ДвЪ великолЪиныхъ гранитныхъ лЪст- 
ницы, каждая въ нЪеколько сотъ футовъ ширины, являются един- 
ственными остатками древняго языческаго храма. ЛЪетницы эти 
превосходной работы и отлично сохранились до настоящаго вре- 
мени. Въ угольЪ большой площади; на которой высился нфкогда 
этотъ величественный храмъ, стоить теперь маленькая. коптская 
церковь. Невзрачная, тфеная эта церковь содержится очень плохо 
и вея до-нельзя загрязнена голубинымъ пометомъ“ 
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Близъ Аксума Брюсь видфлъ, какъ трое солдатъ вырфзали 
себЪ на обфдъ большой кусокъ мяса прямо изъ живой коровы. 

„Они не отр%$зали лоскутъ шкуры, находивиийся надъ мфетомъ, 
изъ котораго вырфзали себ бифштексъ,—товоритъ Брюсъ,— и, 
производя эту варварекую операцю, накрыли этимъ лоскутомъ 
рану. ЗатФмъ ови наложили н$фчто въ род$ шва, употребляя 
выфето иголокъ заостренные кусочки дерева. Не знаю, положили 
ли они что-нибудь подъ шкуру прямо надъ раной. Я вид®лъ 
только, что они замазали сверху все толетымъ слоемъ грязи, а 
потомъ заставили корову подняться на ноги и погнали ее передъ 
собой, разсечитывая вфроятно. заколоть ее вечеромъ, по прибыти 
въ лагерь, на ужинъ себЪ и своимъ товарищамъ“. 

Изъ Тигре Брюсъ перешель въ область Сире. Главный го- 
родъ ея того-же имени обширнфе Аксума, но расположенъ въ 
нездоровой м$етности, гдЪ постоянно свир$иетвуетъ тифъ. Не- 
вдалекЪ оттуда течетъ рфка Такаце, древый Сирисъ, берега ко- 
Торой ос$нены величественными деревьями. Рфка эта очень изо- 
билуетъ рыбой. 

Въ Саменской области путешественника часто безпокоили львы 
и мены. Зат$мъ во время одной стоянки больше черные му- 
равьи пожрали часть его багажа. Оттуда Брюсъ проникъ въ Вал- 
дубевя горы, тдЪ велфдетве знойнаго и нездоровато климата 
обитаютъь преимущественно монахи, рзшивийеся удалиться отъ 
мрекихъ соблазновъ. Онъ останавливался тамъ лишь на самое 
непродолжительное время, чтобъ дать отдыхь вьючнымъ своимъ 
животнымъ, и спЪшиль кавкъ можно скорфе прибыть въ Гондаръ. 
ПоспЪшноеть эта со стороны Брюса была тЪмъ естественнфе, 
что въ Абиссиши свирЪиетвовала тогда междоусобная война, при 
чемъ иностранецъь могъ легко попасть въ чрезвычайно опасное 
положене. 

Въ то время, когда Брюсъ прибылъ въ абиссинскую столицу, 
тифозная эпидемя была тамъ въ самомъ разгарЪ. СвфдЪня изъ 
медицины, которыми обладалъ Брюсъ, оказались ему чрезвычайно 
полезными. Абиесинсвй негусъ назначилъ его на весьма важный 
административный постъ, состоя на которомъ Брюсъ могъ во 
главЪ военнаго отряда осмотрфть страну самымъ обстоятельнымъ 
образомъ. Благодаря этому, онъ имфль возможность собрать мно- 
жество интересныхъ замЪфтокъ объ Абиссиши и ея правительств$, 
о нравахъ и обычаяхъ туземнаго населеня и о главнфйшихъ со- 
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бытяхьъ абиссинской истори. Сочинеше Брюса было во всякомъ 
случаЪ для тогдашняго времени самымъ серьезнымь и обетоя- 
тельнымъ трудомъ, касающимся Абиесини. 

Въ одну изъ своихъ экскурай Брюсъ открылъ источники Го- 
лубого Нила, который по его мнфн! и быль настоящимъ Ни- 
ломъ. Осматривая церковь ев. Михаила Гешскато, онъ убфдился, 
что возлЪ этой церкви Нилъ имЪеть всего лишь четыре аршина 
въ ширину и четверть аршина въ глубину. Понятно, что источ- 
ники р%ки должны были находитьея гдЪ-либо по-сосЪдетву. Про- 
водникъ увфрялъ однако Брюса, что они находятся на горф, на 
которую надо еще взобраться. Ему не удалось впрочемъ обма- 
нуть путешественника. 

„Нечего молоть вздоръ,—сказалъ ему Брюсъ.—Время идетъ 
уже къ вечеру; ‘веди меня сейчасъ-же къ источникамъ Нила и 
покажи гору, на которой находятея эти источники. Онъ про- 
вель меня тогда на южную сторону церкви. Выйдя изъ кедровой 
рощицы, осЪнявшей этотъ храмъ, онъ указаль мнЪ по другую 
сторону лощины небольшой холмъ. — Это и есть гора, которая 
отдфляла ваеъ оть источниковь Нила, когда вы были по дру- 
гую сторону церкви, — замфтиль онъ мнф насмфшливымъ то- 
номъ.—Видите тамъ въ болот холмъ, пороспий травою. Изъ 
этого холма какъ-разъ и вытекаютъ оба источника Нила. Что 
касается Геша, то онъ расположенъ на вершинЪ этой скалы, 
покрытой такими зелеными кустами. Если вы хотите подойти къ 
источникамъ, то енимите съ себя сапоги, потому что весь этотъ 
округъ населень язычниками, которые не в5рятъ ни во что кромЪ 
Нила и ежедневно молятся ему какъ божеству. Быть мо- 
жетъ, впрочемъ, и вы принадлежите къ числу обожателей 
Нила. 

Снявъ съ себя обувь, я поеп$шно спустился въ лощину и 
побЪжаль къ маленькому зеленфющему островку, бывшему отъ 
меня въ разстояв!и какихъ-нибудь 200 шаговъ. Весь склонъ ло- 
щины былъ усфянъ цвЪтами, толетые корни которыхъ пробива- 
лись сквозь землю. Заглядфвшись на эти корни и луковицы, я 
раза два спотыкался и падалъ, прежде чфмъ успЪль перебраться 
черезь болото. но подъ конецъ достигъ все-таки острова, порос- 
шаго зеленью. Островъ этоть или, лучше сказать, небольшой 
холмъ имфль фигуру алтаря. Безь сомнфыя, ему искусственно 
придали эту форму. Взобравшись на него, я въ восхищении оста- 
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новился передъ главнымъ источникомъ, стремительно вытекав- 
шимъ какъ-разъ изъ середины этого алтаря. 

Тораздо легче вообразить, ч$мъ описать словами тЪ чувства, 
которыя я тогда испытывалъ. Я етоялъ передъ источниками рЪки, 
до которыхь въ продолжене цфлыхъ трехъ тысячь лЪтъ не уда- 
валось достигнуть самнмъ мужественнымъ и знаменитымъ путе- 
шественникамъ“. 

Въ описави путешеств:я Брюса приведено еще много дру- 
тихъ интересныхъ замфтокъ. За недостаткомь мЪста, мы приве- 
демъ лишь то, что этотъ путешественникъ говоритъ объ озер Цан%. 

„Озеро это, несомнфнно, самое большое въ Абиссинш. Я уб$- 
дился, однако, что размФры его сильно преувеличиваютъ. Самая 
большая его ширина ©ъ востока на западъ не превышаетъ по 
прямой лини тридцати пяти миль, но около концовь озера, ста- 
новится значительно уже. Въ длину озеро Цана простирается 
(оть сЪвера къ югу) на цЪлыхь сорокъ девять миль. Озеро это 
поворачиваетъ отъ Бабъ-Баги немного къ ю. 3. 1/, 3. до самаго 
того мЪета, гдЪ выходить изъ него Нилъ, течене котораго въ 
озер обнаруживается все время видимой для глаза струей. По 
выходЪ изъ озера Нилъ направляется къ Дара и ветупаетъ въ 
Алладекую территорю. Въ сухое время года, т. е. съ октября 
до марта м$Ъеяца, озеро очень уменьшается въ величин, послЪ 
дождей прибываетъ, но когда вода прибываетъ въ р%кахь, сли- 
вающихся въ этомъ озерЪ подобно тому какъ спицы колеса сли- 
ваются въ ступиц, оно выходить изъ береговъ и затопляетъ 
часть окрестной равнины. 

Абиссинцы — страшные лгуны. Они утверждають, будто на 
ЦанЪ есть сорокъ пять обитаемыхъь острововъ. Я думаю, однако, 
что на самомъ дЪлЪ такихъ острововъ всего лишь одиннадцать. 
Главный—Декъ, Дака или Дага; изъ остальныхъ самые боль- 
пе — Галимунъ, лежапйй въ Гондарекой сторон, Бригида—у 
Горгорекаго берега и Галила, лежапий еще за Бригидой. ВеЪ 
эти острова служили прежде местами ссылки, куда отправляли 
абиссинскихъ вельможъ или куда они удалялиеь сами, если чув- 
ствовали себя чЪмъ-нибудь недовольными. Иногда въ смутное 
время они укрывали на этихъ островахъ также и наиболЪе цфн- 
ную часть своего имущества“. 

Осмотрфвъ съ Брюсомъ Абиесиншю, перейдемъ къ странамъ, 
лежащимь къ сфверу отъ нея. 
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Мракъ, который покрываль древнюю египетскую цивилизацию, 
начиналъ уже разеЗиваться. Археологическ1я изслЪдован!я Покока, 
Нордена, Нибура, Вольнея и Савари были посл довательно 
обнародованы. Французская египетская комисая подготовляла 
уже къ печати обширный и прекрасный свой трудъ. Путешествя 
по Египту со дня на день становились все многочисленнЪе. 
Между прочимъ и У. Г. Броунъ пожелаль въ свою очередь 
ознакомиться съ землею фараоновъ. 

Изданное имъ описан!е своего. путешеств1я ‘даетъ довольно 
полную картину сохранившихся памятниковъ древняго зодчества, 
и развалинъ, дфлающихь Египетъ столь интереснымь въ. исто- 
рическомъ и археологическомъ отношенли. ВмЪстЪ сътЪмъ Броунъ 
очень мЪтко очерчиваеть также нравы и обычаи нынфшняго на- 
селення Нильской долины и прилегающихь къ ней странъ; 
Совершенной новизной является описане Дарфура—страны, въ 
которую до тЪхъ поръ не проникали ‘еще европейцы. 

Замфтимъ, что Броуну сл$дуетъ отвести особое мфсто между 
путешественниками уже велБдетв1е того, что онъ первый понялъь 
истинное значене рфки Баръ-Эль-Абада. Сознавая, что это и 
есть настоящй Ниль, Броунъ старался какъ можно выше под- 
няться по теченю этой р$ки, чтобы хотя приблизительно опре- 
дфлить направлеше, въ которомъ слёдуеть искать ея источники 
‘и широту, подъ которой они, по ве$мъ вфроятямъ, лежать. 

Прибывъ въ Егииеть 10-го января 1792 года, Броунъ прежде 
всего посфтилъ С!уахеый оазисъ, въ которомъ онъ, какъ и 
Горнеманъ, узналь оазисъ Юпитера Аммона. Броуну тоже не 
удалось обстоятельно изелфдовать находяцйяся тамъ’ развалины 
и катакомбы. Онъ видфлъ, однако, въ этихъ послфднихь мно- 
жество череповъ и скелетовъ. 

„Оуахевя развалины до такой степени походятъ на развалины 
верхне-египетскихъь храмовъ, что несомнфнно были построены 
тою-же самою своеобразной расой артистовъ и зодчихъ. Въ 
уахскихъ барельефахъ ясно различаются изображеня Изиды и 
Анубиса. Соотношешя между колоннами и капителями т$-же, 
как1я соблюдаются вообще въ египетскихъ храмахъ, хотя абео- 
лютные разм$ры колоннъ и не отличаются такой колоссальноетью. 

Скалы, видфнныя мною по-сосЪдству @1уахскихъ развалинъ, 
состоятъ преимущественно изъ песчаника, не’ представляющаго 
ничего общаго ‘съ гранитомъ, изъ которато были сложены эти 
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древыя постройки; матералъ былъ для нихъ, очевидно, привезенъ 
издалека. У туземнаго населен1я относительно этихъ развалинъ 
не сохранилось никакого сколько-нибудь правдонодобнаго преданя. 
Они полагаютъ только, что подъ этими развалинами скрыты 
несмфтныя сокровища, охраняемыя злыми духами“. 

Вернувшись изъ С1уаха, Броунъ совершилъ нЪеколько экс- 
курай въ Египетъь и прожилъ затфмъ н$сколько м$Ъеяцевъ въ 
КаирЪ, гдЪ занимался изучешемъ арабскаго языка. 10-го сентября 
1792 года онъ выфхалъ изъ этого города и послЪдовательно 
поеЪтиль: Вавъ, Ашминъ, Джирге, Дендеру, Кусъ, Фивы, Ас- 
суанъ, Хоссеиръ, Мемфисъ, Суецъ и Синайскую гору. Ему очень 
хот%л0с» побывать въ Абиссивши, но зная, что черезъ Массову 
попасть туда будетъ невозможно, онъ отправился въ ма 17938 года 
съ суданскимъ караваномъ изъ АЧута въ Дарфуръ. Пройдя черезъ 
Аине, Лизе, Хардже, Булакъ, Шебъ, Селине, Легеа и Биръ-эль- 
Малгу, караванъ прибыль наконець въ Дарфуреке предЪлы. 
Тамь, въ мЪетечкЪ СЛуэйни, Броунъ захворалъ и лишь по исте- 
чен!и долгаго времени могь пруБхать въ городъ Эль-Фашеръ. 
Тамьъ онъ подвергся всевозможнымъ вымогательствамъ и прит%- 
сненямъ со стороны м$Фетныхъ властей. Путешественникъ хотфль 
жаловаться султану, но никакъ не могъ добитьея ауленщи у 
него. Ему пришлось перезимовать въ Воббе и обождать тамъ до 
лфта 1774 года окончательнаго выздоровлешя. Броунъ воспользо- 
валея вынужденнымь своимъ бездЪйствемь, чтобъ ознакомиться 
съ нравами, обычаями и языкомъ дарфурскато населения. 

Съ наступленемъ лЪта англ йсв путешественникъ вернулся 
въ Эль-Фашеръ и началъь снова хлопотать объ ауженщи у сул- 
тана Абдъ-эль-Рашмана. Долгое время его старав1я оставались 
безусп$ шными, пока, наконецъ, новая несправедливость, еще 
болфе вошющая чЪмъ вс прежвя, доставила путешественнику 
свидане съ дарфурекимъ державцемъ. 

„Я надпелъ этого монарха на тронф, надъ которымъ высилея 
на деревянныхь колоннахъ балдахинъ, драпировки котораго 
состояли изъ тазныхъ индшекихь и сирекихъ матери, навЪшан- 
ныхьъ, повидимому, безъ всякаго опредфленнаго порядка. Самое 
тронное мЪето было покрыто турецкимъ ковромъ. Придворные 
сановники—мелеки сидфли по правую сторону трона, въ нфкото- 
ромъ отъ него разетояши. За ними выстроены были въ шеренгу 
султанск!е тЪлохранители въ ермолкахъ, украшенныхь спереди 
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Я нашелъ монарха на тронф. 


небольшой мЪдной бляхой и чернымъ страусовымъ перомъ. 
Вооружев1е этихъ тфлохранителей состояло изъ копья, которое 
они держали въ правой рук, и щита, прикрывавшаго лфвую 
руку. Щиты эти были изъ толстой бегемотовой шкуры. Одежда 
этихъ воиновь состояла единственно лишь изъ рубашки, сшитой 
изъ туземной бумажной ткани. Позади трона стояло четырнадцать 
евнуховъ въ богатыхъ разноцвЪтныхь халатахъь и тюрбанахъ, 
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непр1ятно поражавшихъ глазъ своей пестротой. Число просителей 
и зЪвакъ, толпившихся передъ трономъ, простиралось болЪе 
чЪмъ до полуторы тысячъ человЪкъЪ. : 

Наемный глашатай, стоявший по лфвую руку султана, не- 
устанно выкрикивалъ ему самыя лестныя похвалы въ мЪотномъ 
дарфурекомъ вкуеЪ: — Смотрите и удивляйтесь! — восклицаль 
онъ.—Передъ вами буйволъ, сынъ буйвола, быкъ изъ быковъ, 
слонъ необычайной силы, могущественный султанъ Абдъ-эль- 
Рашманъ-эль-Рашидъ! Да продлить Аллахъ твою жизнь, о вла- 
ститель! Да поможеть онъ тебф и ниспошлеть побфду надъ 
врагами!“ 

Султанъ объявиль, что Броуну будетъь оказано правосуд1е, и 
поручиль его дфло одному изъ евоихъ мелековъ. Путешественнику 
возвращена была, однако, всего лишь шестая часть отнятаго у 
него имущества. 

Броунь имфльъ сперва въ виду только лишь проЪхаль черезъ 
Дарфуръ, но подъ конецъ убфдилея, что ему нелегко будетъ вы- 
браться оттуда и во всякомъ случаЪ надо будетъ отказаться оть 
мысли о дальнфйшихь географическихь изелЗдованйяхъ. 

„11-го декабря 1795 года, проживъ опять цлыхъ три м$еяца 
въ султанской резиденщи, я отправилея,—говорить Броунъ,— 
вмфетЪ съ хатибомъ (однимъ изъ главнзйшихъ туземныхъ санов- 
никовъ) во дворецъ. Допущенный предъ свфтлыя очи Абдъ-эль- 
Рашмана, я обстоятельно изложилъ ему мои требован1я, которыя 
были поддержаны хатибомъ, хотя и не съ такимъ усеремъ, какъ 
мн% казалось желательнымъ. Султанъ не удостоилъ даже отвЪтомъ 
просьбу о разр$шени продолжать мой путь далЪе къ югу. Этоть 
безсов$стный десиотъ, забравший у меня на 750 шастровъ раз- 
наго товара, согласился отдать въ уплату всего лишь двадцать 
тощихъ быковъ, которыхъ онъ самъ цфниль только въ 120 
шастровъ. Одно лишь плачевное состояе моихъ финансовъ 
могло заставить меня скрЪ$пя сердце принять этихъ злополучныхъ 
быковъ. ВелЪдъ залЪмъ я простился съ Эль-Фашеромъ съ твердой 
ршимостью никогда туда болЪе не возвращаться“. 

Броуну удалось выЪхать изъ Драфура лишь весной 1796 года 
съ караваномъ, возврашавшимея въ Египетъ. 

Главнымъ городомъ Дарфура является въ сущности Коббе, 
хотя большинство купцовъ имфютъ свои оптовые склады не тамь, 
а въ Эль-ФашерЪ. Коббе тянется въ длину болЪе чЪмъ на двЪ 
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мили, ширина же его очень незначительна. Около каждаго дома, 
поле, обнесенное частоколомъ. Зачастую между домами лежать 
довольно обширныя пустопорожня м$ета. 

Равнина, на которой расположенъ этотъ городъ, тянется еще 
оттуда на цфлыхъ двадцать миль въ западномъ и юго-западномъ 
направлен1и. Почти все городекое населен!е состоитъ изъ купцовъ, 
занимающихея торговлею съ Египтомъ. ВмфстЪ съ невольниками 
оно простирается, быть можеть, до шести тысячъ душъ. Не- 
сомнфнно, что невольниковъ тамъ гораздо болЪе, чфмъ свободныхъ 
людей. Вее населеше Дарфура, вЪроятно, не превышаетъ двух- 
сотъ тысячь человЪкъ. Цифра эта получена Броуномь лишь 
соображаяеь съ чиеломъ воиновъ, призванныхъ иподъ знамена по 
случаю войны съ Вордофаномъ. 

„Населеше въ ДарфурЪ самое разноплеменное, — говоритъ 
Броунъ.—Одни прибыли туда съ береговь Нила, друше изъ 
западныхъ странъ. Многе принадлежать къ духовному сослов!ю 
или занимаются торговлей. Я ветрфчаль въ ДарфурВ много 
арабовъ, принадлежащихь къ нЪсколькимъ отдЪльнымъ племе- 
намъ. Они преимущественно кочуютъ на границахъь Дарфура со 
своими верблюдами, лошадьми и быками. Номинально признавая 
власть султана, арабы эти не всегда соглашаются платить ему 
дань или выставлять вспомогательныя войска. НЪФкоторые изъ 
нихЪ, впрочемъ, окончательно поселились въ стран и вполнЪ 
сжились съ тамошними порядками... Надо упомянуть также о 
зегавцахь, страна которыхъь составляла прежде ‘независимое 
государство, выставлявшее въ случаЪ войны въ поле тысячу 
всадниковъ. Племя это говоритъ на особомъ нарЪчш, отличаю- 
щемся отъ дарфурекаго языка. 

Наконець, въ Дарфур$ живетъ также племя бего или дажу, 
владычествовавшее нЪкогда надъ всею страной, но теперь при- 
знающее власть дарфурскаго султана“. 

Дарфурцы могутъ долго выносить голодъ и жажду. Умфрен- 
ность эта не м$шаетъ имъ быть страшными пьяницами, погло- 
щающими громадное количество туземнаго спиртнаго напитка, 
называемато „буза“ или „мериссе“. Ложь, воровство и мошен- 
ничество въ торговыхъь сдфлкахъ являются отличительнымъ 
свойствомъ и какъ-бы украшеншемъ дарфурцевъ. 

„Отець, которому удалось обмануть сына, или же сынъ, 
сум$впий провести отца въ какой-нибудь коммерческой операщи, 
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открыто хвастаются такимъ подвигомъ. Когда дарфурецъ клянется 
именемъь Аллаха или его пророка, можно быть заранфе увфрен: 
нымъ, что онъ лжетъ самымъ наглымъ образомъ и собирается 
учинить безеовЪстнфйшую плутню. 

ИзвЪетно, что многоженетво допускается мусульманской ре- 
лиМей. Дарфурцы въ этомъ отношенйи положительно злоупотреб- 
ляютъ дозволешемъ корана. Выступивъ въ походъ противъ кордо- 
фанцевъ, султанъ Теробъ взялъ съ собою пятьеоть женъ и оста- 
вилъ еще кромБ того пятьеоть женъ у себя во дворцЪ. Такое 
обиле женъ можетъ на первый взглядъ показаться смЪшнымъ, 
но сл$дуетъ замфтить, что здЪеь въ обязанности царскихъ женъ 
входить: молоть пшеницу, носить воду, готовить обфдъ и вести 
все хозяйство всего многочисленнаго придворнаго штата“. 

Въ сочиневи Броуна содержатея также очень интересныя 
замфтки о мЪетныхь санитарныхъ условяхъ и врачебныхь сред- 
ствахъ, совБты и указашя для лицъ, собирающихся путешество- 
вать по Африк, и мномя подробности о животныхъ, растеняхъ 
и минералахь, вотрзчающихся въ ДарфурЪ. За недостаткомъ 
м$ста, мы однако не можемъ на нихъ останавливаться. 


ГЛАВА 111. 
Азя и ея народы. 


Путешестве Вицена въ Манджурю. — Тезуиты въ КитаЪ. — Патерь 
Дю-Гальтъ. — Путешествие Макартнея въ Китай. — Пребываше въ Чу- 
Санг$.—Прибыте въ Нанкинъ.—Переговоры. —Аудленшя у богдыхана.— 
Церемошаль и празднества въ Дзе-ХолБ. — Обратный путь въ Цекинъ и 
въ Европу. — Вольней. — Шуазель. — Гуфье. — Археологическя изелфдо- 
вая Шевалье. — Путешестые Оливье въ Персю. — Полуазлатская 
страна.—Путешестве Палласа по Росси. 


Ъ конц ХУП столфя голландецьъ Николай Виценъ 
путешествоваль въ восточной и сфверной Манджури. 

Онъ ‘обнародоваль въ 1692 году весьма любопытное описа- 

не этого путешествя. Сочинене это, вышедшее на голландекомъ 
языЕ$, не было переведено на друге европейске языки и не 
доставило своему автору извЪетности, на которую онъ, собственно 
говоря, былъ въ правЪ разечитывать. Оно было украшено много- 
численными гравюрами, которыя не блистали художественнымъ 
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исполнешемъ, но зато, повидимому, были довольно схожими сним- 
ками съ натуры. Книга эта вышла тЪмъ не менфе вь 1705 году 
вторымъ издашемъ, послфдее экземпляры котораго были выпу- 
щены въ 1785 году подъ новымъ заголовкомъ. Въ то время 
однако въ ней не предстояло уже никакой надобности, ‘акъ 
какъ тогда имфлись уже въ печати несравненно болфе интерес- 
ныя и обстоятельныя описанйя означенныхъ странъ. 

Какъ только 1езуиты проникли въ Небесную импер1ю, они 
стали немедленно хлопотать самымъ ревностнымъ образомъ о 
собиранйи возможно полныхъ и точныхь свфдфый объ этой гро- 
мадной стран, которая до нихъ извфетна была лишь по разска- 
замь Марка Поло. Хотя Китай можетъ служить образцомъ кон- 
сервативныхъ порядковъ, не допускающихъ никакихъ измфненй 
въ народныхъ нравахь и обычаяхъ, описавя Марка Поло частью 
уже устарфли. Къ тому-же они были слишкомъ неполны и не 
внушали къ себЪ особеннаго довЪз рая. Во веякомъ случаЪ жела- 
тельно было имЪть болЪе точныя свБдфнйя о етранЪ, сношен1я 
съ которой могли доставить Европ неисчислимыя выгоды. 

Результаты изыскавйй 1езуитекихь патеровъ печатались сперва 
отдльно въ драгоцфнномъ сборникЪ „Поучительныхь писемъ“, 
а затЪмъ были собраны, пересмотрЪ$ны и дополнены однимъ изъ 
этихь патеровъ—Дю-Гальдомъ. Надфемся, что читатель не разечи- 
тываетъ встрфтить здЪеь выдержку изъ этого сочинен1я, на ко- 
торое было потрачено отцомь Дю-Гальдомъ. столько энерми и 
труда. Подобное извлечеве уже само по себЪ составило бы цфлую 
книгу. Къ тому-же въ настоящее время имЗются уже о Небесной 
импер!и несравненно болЪе полныя св дЪн!я. Во веякомъ случаЪ 
сочинен!е Лю-Гальда является первымъ дЪйствительно серьезнымъ 
описавемьъ Китая. 

Занимаясь собирашемъ всевозможныхъь св дЪй относительно 
географи, истори и этнограф1и Китая, находивипеся тамъ 1езуиты 
производили также и астрономическ1я наблюден!я, собирали есте- 
ственно-историческ1я коллекщи и составляли карты, которыя ‘для 
нЪкоторыхъ отдаленныхъ областей Небесной импери были не- 
давно еще лучшими и единственными въ своемъ род. 

Въ концф ХУШ вЪка лувреый каноникъ аббатъ Грозье из- 
далъ въ болфе сокращенномъ видЪ новое описане Китая и 
Манджурш. Онъ воспользовалея для этого работами своего пред- 
шественника патера Лю-Гальда, которыя были исправлены имъ 
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по послфднимъ свфдЪшямъ. Въ сочинени этомъ послЪ обетоя- 
тельнаго описав1я пятнадцати областей Витая и Китайской 
Манджури, а также вассальныхь Китаю государетвъ (Кореи, 
Тонкина, Кохинхины и Тибета), аббатъ Грозье. посвящаетъ нЪ- 
сколько статей этнографическому и естественно-историческому 
обзору Небесной импери, а затЪмъ описываеть форму правлешя, 
нравы, обычаи, литературу, науки и искусства въ Китаф. 

Въ конц$ ХУШ стол5тя англЙеское правительство, желая 
вступить въ торговыя еношетшя съ Китайской импер!ей, отправило 
Джорджа Макартнея чрезвычайнымъ посломъ къ богдыхану. Этотъ 
дипломатъ побывалъ уже въ нЪсколькихъ европейскихь государ- 
ствахъ, въ томъ числЪ и въ Росси. Занимая важные админи- 
стративные посты губернатора Антильскихъ острововъ, зат$мъ 
губернатора Мадрасскаго президентства и, наконецъ, генералъ- 
губернатора всей Остъ-Инди, онъ пр1обрфль несравненное ум$нье 
обращаться съ людьми самыхъ разнообразныхъ характеровъ и 
темпераментовъ, угадывать скрытыя руководяния причины и 
сообразовать съ ними свои дЪйствя. Описане его путешествйя 
содержитъь множество фактовъ и наблюдевй, дозволившихъ 
европейцамъ составить болЪе точное понят1е о китайцахъ. 

Личныя наблюден1я и приключен!я самого автора интересуютъ 
читателя гораздо болфе, чБ5мъ объективные выводы и заключеня, 
въ которыхъ личность наблюдателя какъ-бы стушевывается. Су- 
ществуетъь французская поговорка „Пе пой езё Ва1зза е (я—про- 
тивно), но поговорка эта непримЗнима къ описанямъ путешествй. 
Тотъ, кто можетъ сказать про себя: я быль тамъ и видЪль 
то-то,--располагаетъь уже тфмъ самымъ къ себЪ читателей. 

Макартней и его свита отплыли изъ Портемута 26-го декабря 
1792 года съ эскадрой, состоявшей изъ трехъ судовъ: „Льва“, 
„Индостана“ и „Шакала“. Эскадра эта останавливалась на пути 
въ Р!ю-ди-Жанейро, у острововъ Св. Павла и Амстердамекаго, 
гдЪ встрЪтилась еъ н$сколькими судами, въ Батани и Бантам$, 
на остров ЯвЪ и Пуло-Вондор%, а зат$мъ бросила якорь въ 
Туронской или Хансанской бухтЪ у Кохинхинскаго прибрежья. 
Эта, обширная бухта была кстати въ то время довольно невфрно 
обозначена на картахъ. Прибыт1е англШекихь кораблей сперва 
было встревожило кохинхинцевъ, но когда они узнали причину, 
побудившую эскадру остановиться близъ Хансана, м$стный губер- 
наторъ тотчасъ-же послаль къ Макартнею одного изъ высшихъ 
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сановниковъ съ подарками и приглашенемъ къ обфду. Посль 
обфда Макартней присутствоваль на драматическомъ представ- 
лен1и. Замфчашя, которыя дфлаетъ при этомь Макартней по 
поводу нравовъ, обычаевь и этнографическихъь особенностей 
вохинхинцевъ, выведены изъ слишкомъ поспфшныхь наблюденй 
для того, чтобъ могли быть достаточно точными. 

Какьъ только больные выздоровзли и пополнены были запасы 
провизи, англйеве корабли вышли опять въ море. Зайдя на 
Разбойничьи острова, эскадра проникла затфиъ въ Формозсевй 
проливъ. Сильная буря заставила ее укрыться въ Чузанскомъ 
порт$. Англйеве моряки воспользовались этой стоянкой, чтобъ 
исправить карту архипелага и посфтить сосфдый городъ Тингъ- 
Хай. Англичане возбуждали въ туземцахъ такое-же любопытство, 
какое испытывали они сами при видЪ столь многихъ новыхъ 
предметовъ. 

Городеые дома и рынки, одежда китайцевь и маленьюя 
ножки китаяновъ— все это приводило англичанъ въ чрезвычайное 
изумлен1е. Смфемь думать однако, что въ наше время, когда 
все это утратило уже прелесть новизны, будетъь представлять 
несравненно ббльний интересъ замЪтка Макартнея о китайскихъ 
деревьяхъ-крошкахь и 0 снособахъ, употребляемыхъь для ихъ 
полученя. 

„Такая мин1атюрная растительность, — говорить Макар- 
тней, — повидимому здфеь въ большомъ почетЪ. По крайней м$рЪ 
въ богатыхъ домахъ всегда имфется по нфекольку образчиковъ 
деревьевъ-крошекъ. ЗдЪшн!е садовники изучаютъ искусство раз- 
ведевшя такихъ деревьевъ. Искусство это язляется нацюнальнымъ 
китайскимъ изобр$тенемъ. ВромЪ удовольстыя, доставляемаго 
обЪдой надъ природой, оно дозволяетъ держать въ обыкновен- 

. ной комнатЪ растевшя такихъ сортовъ, которые, при естествен- 
ныхъ условяхъ, никакимь образомъ не могли бы тамъ пом$- 
„ститься. 

Сповобъ, употребляемый въ Кита для полученя деревьевъ- 
крошекъ, состоитъь въ слфдующемъ. Выбравъ дерево, отъ кото- 
раго хотятъ получить отводокъ для деревца-карлика, обклады- 
ваютъ стволъ, какъ можно ближе къ мЪсту, гдЪ онъ раздЪляется 
на вЪтви, землей или перепрфвшимъ навозомъ, обертываютъ 
все грубой пеньковой или бумажной тканью и тщательно поли- 
зають водой, чтобы держать постоянно въ сырости. Бандажь 
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этоть остается на деревЪ иногда въ течеше цфлаго года. За 
это время, сквозь кору, покрытую землею, пробиваются эти 
корешки, осторожно отдз ляются тогда оть штамбы вмЪетЪ съ 
выходящей изъ нея вфтвью. Полученный такимъ образомъ от- 
водокъ пересаживается въ надлежаще приготовленную землю, 
тдЪ корешки становятся вскорз настоящими корнями, а вЪтка 
обращается въ штамбу дерева-крошки. ВЪтка, превратившаяся 
въ такое деревцо, не теряетъ производительной способности, 
которою она обладала передъ этой операщей. Если она цвзла 
и приносила плоды, то будетъ цвфести и приносить плоды, не- 
смотря на то, что ее превратили въ самостоятельное маленькое 
растеньице. У вЪтокъ, которыя имфется въ виду обратить въ 
маленькля деревца, всегда обрываютъ верхн:я почки. Вм$ето 
того, чтобъ расти въ длину, вЪтка эта даетъ тогда отъ себя 
множество боковыхъ отпрысковъ, которые образуютъь потомъ 
крону деревца-карлика. Китайсвке садовники умфють такъ под- 
стригать свои миатюрныя деревца, что расположене ихь вфт- 
вей прюбрЪтаеть въ точности характеръ, который имфетъ крона. 
большихъ деревьевъ. 

„Если хотятъ придать деревцу-крошкЪ видъ стараго и дрях- 
лаго дерева, кору его смазываютъ патокой, что привлекаетъ на 
нее множество муравьевъ. Насфкомыя эти не только съфдаютъ 
патоку, но слегка обгладывають также древесную кору, которая. 
и пр!обр$таетъ тогда желаемый видъ“. 

Выйдя изъ Чузана, англйская эскадра проникла въ Желтое: 
море, въ которомъ до тфхъ поръ никогда еще не появлялось. 
европейское судно. Впадающая въ это море большая рЪка Го- 
анго увлекаетъ съ собою громадное количество желтоватаго ила, 
оть котораго морская вода даже и на значительномь разстояви 
отъ устья этой р$ки пр1обр$таеть желтоватый оттЪнокъ. Ан- 
глисюе корабли бросили сперва якорь въ Тенчу-Фу, а затЪмъ 
вошли въ Пекинсю заливъ и остановились передъ баромь рЪки 
Пей-Хо. Во время отлива глубина воды поверхь бара ео- 
ставляла всего лишь какихъ-нибудь три или четыре фута, а 
потому пройти черезь баръ въ самую р$ку оказалось немыели- 
МЫМЪ. 

Векор% посл того прибыли съ визитомъ къ Макартнею ман- 
дарины, назначенные китайскимъ министерствомъ иностранныхь 
дфль для встрЪчи англйскаго посла. Они поднеесли Макартнею 
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множество подарковъ какъ отъ собетвеннаго имени, такъ и отъь 
лица китайскаго правительства. Подарки, которые Макартней 
привезъ изъ Европы для китайскаго императора, были уложены 
въ китайск1я джонки, а самъ посоль помфетилея на пригото- 
вленной для него парадной яхтЪ. 

Первый изъ городовъ, въ которомъ останавливалея посоль- 
свый кортежъ, поднимаясь вверхъ по теченю Пей-Хо, называется 
по-китайски Таку. Макартней удостоился тамъ посфщен1я м$- 
стнаго вице-короля и главнаго мандарина. Эти сановныя особы 
держали себя очень прилично и съ большимъ достоинствомъ. 
Они были весьма учтивы, но эта учтивость не переходила въ 
чрезм$рную предупредительность и низкопоклонетво, такъ часто 
встр$чаюцияся среди китайцевъ, принадлежащих къ низшимъ 
классамъ населеня. 

„Спразедливо замфчаютъ, — говорить Макартней, — что на- 
родныя массы являются всегда тЪуиъ, чЪмъ ихъ дЪлаетъ благо- 
дЪтельное начальство. Мы видфли на каждомь шагу доказатель- 
ства этому въ томъ впечатлЪн]и, которое производить на китай- 
ское простонародье страхъ, возбуждаемый тягожВющею надъ 
нимъ строгой административной властью. Отъ природы веселаго 
и довфрчиваго характера, они въ присутствьи правительствен- 
ныхъ чиновниковъ совершенно терялись, робЪли и приходили въ 
крайнее смущен1е“. 

ВелЪдетв!е чрезвычайныхь извилинь Пей-Хо, посоль и его 
вита подвигались къ Пекину очень медленно. По берегамъ 
р®ки веюду види лись прекрасно воздфланныя поля. Чистеньке 
домики и цфлыя селешя, кладбища, цфлыя пирамиды мЬшковъ 
съ солью и т. п.— все это въ совокупности представляло очаро- 
вательное и весьма разнообразное зрфлище. Съ наступлешемъ 
ночи на мачтахъ джонокъ и яхтъ зажигались разноцвзтные фо- 
нари, при свЪтЪ которыхь прибрежные пейзажи принимали че- 
обыкновенно фантастичесый колоритъ. 

Слдующая остановка была въ енъ-Тзинг®, что на китай- 
скомъ языкЪ означаетъ небесное мЪсто. Городъ этотъ получиль 
такое лестное прозвище благодаря пр1ятному своему климату, 
яеному, безоблачному небу и плодородю окрестныхъ м$етностей. 
Посла ветрфтили тамъ вице-король и придворный мандаринъ, 
присланный самимъ богдыханомъ освфдомиться о его здоровь$. 
Они сообщили Макартнею, что богдыханъ находится въ Манджу- 
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ри въ лфтней своей тезиденши и будетъ праздновать тамъ, 
13-го сентября, день своего рожденя. АнглЙскому посольству 
приходилось поэтому плыть водою до Тонгъ-Шу—м$стечка, ле- 
жащаго въ дв$надцати миляхъ отъ Пекина, а оттуда уже Фхать 
сухимъ путемъ въ 3е-Холь, гдз находился тогда богдыханъ. По- 
дарки, предназначазииеся для китайскаго императора, надо было 
тоже везти съ с0бой въ Зе-Холь. Макартней лично былъ очень 
радъ совершить путешестве вглубь Манджури; но подарковъ 
везти съ собою сухимъ путемъ не хотфлъ, такъ какъ они пре- 
имущественно состояли изъ инетрументовъ и машинъ очень тон- 
кой работы, которые доставлены были на корабль въ разобран- 
номъ вид и очень тщательно упакованы. Придворный манда- 
ринъ, въ свою очередь, не соглашался оставить эти произведе- 
н1я европейскаго гешя и искусства въ какомъ-нибудь изъ при- 
брежныхъь дворцовъ. Макартнею при содЪйстви вице-короля 
удалось, однако, поставить на своемъ. 

РЪка Пей-Хо протекаетъ черезъь весь Т1енъ-Тзингъ, а по- 
тому англйсвй посолъ и его свита могли составить себЪ обето- 
ятельное понят!е объ этомъ городЪ. Какъ имъ показалось, онъ 
занималъь въ длину такое-же протяжене, какъ Лондонъ, и со- 
держалъ въ то время по меньшей м$р$ семиеоттысячное на- 
селеше. На берегу собралась громадная толпа народа поемо- 
трзть на посольсый кортежъ. Ве$ джонки, стояви!я на рЪЕФ, 
были переполнены публикой... 

Лома въ город построены изъ синяго кирпича,—изъ кра- 
снаго кирпича встрфчались сравнительно р%дко. Большинство 
домовъ одноэтажные, сравнительно лишь очень немноге постро- 
ены въ два этажа. Англшекое посольство видЪло близъ енъ- 
Тзинга парусныя телЪжки, существованшю которыхъ европейцы 
долгое время не хотфли вфрить. Это—просторныя двойныя тачки 
изъ камыша съ большимъ колесомъ посередин%. 

„Когда вЪзтеръ недостаточно силенъ, чтобъ двигать эту 
тачку, говорить Макартней, —то въ нее впрягается спереди 
человЪ къ, который тащить ее за собой, въ то время какъ дру- 
гой возница или, лучше сказать, кормй удерживаетъь ее въ 
равновфи и подталкиваетъь сзади. При попутномъ вЪтрЪ под- 
нимается парусъ, и тогда телЪжка сама движется впередъ очень 
быстро. Парусъ этотъ состоитъ изъ цыновки, привязанной къ 
двумъ шестамъ, прикр$пленнымъ по бокамъ повозки“. 


АЗ1Я И ЕЯ НАРОДЫ 519 


Для предохраненя окрестной м$етноети отъ разливовъ на, 
берегахъ Пей-Хо устроены мЪстами гранитныя набережныя. Тамъ, 
гдЪ берега рЪки очень низменные, вмЪето набережныхъ воз- 
двигнуты настояпая гранитныя плотины со: шлюзами для ороше- 
ня полей, лежащихъ ниже уровня воды въ рЪЕЪ. 

Всея окрестная страна была прекрасно воздЪлана, но насе- 
лен!е часто голодало вслЪдетвье неурожаевъ, причиненныхъ на- 
водненемъ или же нашеств1ями саранчи. 

Все это время посольство плыло по рзкЪ Пей-Хо среди не- 
обозримой Пичилйской равнины, почва которой состоитъ вся изъ 
наносной формаши. Не ранфе какъ на четвертый день по отплы- 
ти изъ Тенъ-Тзинга появилась на горизонтЪ голубая черта от- 
даленныхъ горъ. Флотилйя постепенно приближалась къ Пекину. 
6-го августа 1793 года яхты посольскаго кортежа бросили якорь 
въ двухъ миляхь отъ китайской столицы и въ полумил отъ го- 
рода Тонгъ-чу-Фу. 

Надо было сойти на берегъ, чтобы сложить въ император- 
скомь дворцз, называвшемея „Садомъ вфчной зелени“, наиболфе 
хрупве подарки, которые казалось опаснымъ везти сухимъ пу- 
темъ въ Зе-Холь. Любопытство жителей Тонгъ-чу-Фу, столь сильно 
возбужденное появлешемъ англичанъ, достигло своего апогея, 
когда они увидфли негра, ‘состоявшаго въ услужени у англй- 
скаго посла. 

„Черная кожа моего негра, его курчавые шерстистые волосы 
и типическля черты лица,— говорить Макартней, —были въ этой 
части Китая еще невиданною диковинкою. Н%которые изъ ту- 
земцевъ сомнфвались въ возможности того, чтобъ подобное су- 
щество принадлежало къ человЪ ческой породф. Ребятишки кри- 
чали, что это одинъ изъ черныхь дьяволовъ, „фанки“. Добро- 
душный видъ негра вскорф разубфдиль ихь однако, и они про- 
должали глазфть на „чернаго человЪка“ уже безъ прежней ро- 
бости и недовЪ ря“. 

Англичанъ особенно удивило то, что они увидЪли на стЪн$ 
афишу съ изображенемъ луннаго затмен1я, долженствовавшаго 
случиться черезъ нЪеколько дней. Они убЪдились также, что 
деньги въ Витаф признаются тоже товаромъ. Китайцы не чека- 
нятъ монеты, а употребляютъ вмЪсто нея серебро въ слиткахъ, 
на которыхъ одною буквою обозначается вЪеъ чистаго металла. 
Изумительное сходство обраядовь релими Фо съ христанекими 
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религ1озными обрядами тоже не ускользнуло отъ вниман1я англи- 
чанъ. Макартней напоминаетъ, что нфкоторые изъ мисе1онеровъ 
старались объяснить это сходство предположенемъ, будто апо- 
столъ 9ома пропов$дываль въ КитаЪ и насадилъ тамъ начатки 
христ1анскаго ученя. Друе-же мисбонеры, въ томъ чиел$ и 
Преморъ, утверждаютъ, что дьяволь хотблъ просто-напросто 
подшутить надъ 1езуитами, а потому и выкинулъ такую 
штуку. 

Чтобъ перевезти во дворецъ подарки, предназначавииеся для 
богдыхана англйскимъ правительствомъ, потребовалось девяносто 
телЪгь, сорокъ четыре тачки, болфе двухсоть человфкъ и около 
трехъ тыеячъ погонщиковъ. Поволъ и трое другихъ англичанъ, 
сопровождавиие этотъ караванъ, сидЪли въ палавкинахъ. Друге 
члены посольства, равно какъ и мандарины, ЪЗхали верхомъ. Гро- 
мадная толпа народа тЪенилась по обфимъ сторонамъ дороги, 
по которой долженъ былъ проходить этотъ кортежъ. Когда Ма- 
картней прибылъ къ пекинскимъ воротамъ, ему отдали салютъ 
пушечными выстрфлами. Пройдя черезъ ворота въ городской 
стЪнЪ, онъ очутилея на широкой немощеной улицЪ, обстроен- 
ной одноэтажными и двухъэтажными домами. На этой улицЪ 
воздвигнута была великол5пная тр1умфальная арка съ тремя пор- 
талами, надъ которыми высились затфйливыя, роскошно убран- 
ныя крыши. 

„По поводу нашего посольства, — говорить Макартней, — хо- 
дили самые изумительные и невфроятные слухи. Утверждали, 
будто подарки, которые мы веземъ богдыхану, состоять изъ пред- 
метовъ, р%дкихъ въ другихъ странахъ и никогда еще не видан- 
ныхъ въ ВКитаЪ. Въ числЪ этихь диковинокъ были также самыя 
необыкновенныя животныя, какъ напр. слонъ, величиной не болЪе 
обезъяны, но столь-же свир$пый и кровожадный какъ левъ. До- 
стойнымъ товаришемъь этого слона былъ пфтухь, питавшйся 
исключительно только углемъ. Китайское простонародье было 
глубоко убЪждено въ томъ, что въ Англи все совершенно не- 
похоже на то, что ветр$чается въ Срединномъ царств%. Пред- 
меты, сходные по наружнымь признакамъ, должны тфмъ болфе 
отличаться внутренними своими свойствами. 

Кортежь съ подарками прибыль наконецъ къ стЪн$ импера- 
торскаго дворца, бросавшейся въ глаза желтымъ своимъ цвЪтомъ. 
Сквозь ворота видны были искусственныя горы, озера, рЪки съ 
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маленькими островами и фантастическая зданя, стоявпия среди 
деревьевъ. 

Въ конц улицы, направлявшейся на сЪфверъ и заканчивав- 
шейся у городской ст$ны, англичане могли видЪть мелькомъ 
большое и очень высокое строене въ род колокольни, въ ко- 
торомъ пов$шенъ быль колоколъ громадной величины. Пройдя 
черезъ весь городъ, они составили о китайской етолицЪ не осо- 
бенно лестное мнфн1е. Они были убфждены, что китаецъ, осмо- 
трЪвций Лондонъ съ его мостами, площадями, безчисленными 
кораблями на ТемзЪ, городскими сквэрами, памятниками и т. п., 
вынесъ бы небравненно лучшее впечатлЬне о великобританской 
<толицЪ. 

Прибывъ во дворецъ, гдз должно было помфетить подарки 
англйскаго короля’ его кузену, китайскому богдыхану, манда- 
рины осв$домились у лорда’ Макартнея о томъ, какимъ именно 
образомъ и въ какомъ порядкЪ надо разставить и разложить эти 
подарки. Для нихъ отведена была большая, прекрасно убранная 
зала, въ которой стоялъь императорсвый тронъ и находилось н%- 
сколько старинныхъ фарфоровыхъ’ вазъ. 

Мы не станемъ входить въ подробности нескончаемыхъ пере- 
товоровъ между Макартнеемъ и китайскимь министерствомъ ино- 
странныхъ дфлъ, требовавшимъ, чтобъ англйсв посолъ, пред- 
ставляясь богдыхану, простерся передъ нимъ на землю. При 
_ этомъ Макартней съ изумлешемъ узналъ, что надписи на фла- 
гахъ, которые были подняты на яхтахъ и телфгахъ посольетва, 
означали на китайскомъ языкЪ: „посолъ, везупйй дань отъ ан- 
глшекой земли“. 

Въ китайскомъ кварталЪ Пекина находится поле, которое 
богдыханъ, по обычаю, установленному съ незапамятныхъ вре- 
менъ, зас$ваетъ самъ каждую весну. Тамъ-же воздвигнуть „Храмъ 
Земли“, куда императоръ является во время лЪфтняго солнце- 
стоян1я, чтобы воздать хвалу свфтилу, которое освЪщаетъ зйръ, 
и благодарить это евфтило за блага, изливаемыя на землю. 

Пекинъ, собственно говоря, только административный центръ 
Китайской импери. Тамъь нЪфтъ ни порта, ни торговли, ни ма- 
нуфактуръ. 

Пекинское населен1е, по словамъ Макартнея, простирается до 
трехъ милл!юновъ душъ. Дома въ городЪ по преимуществу одно- 
этажные, а потому, несмотря на большое протяженше, которое 
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занимаетъ Цекинъ, трудно представить себф, чтобъ`-въ немъ 
обитало такое множество народу. Необходимо принять, однако, 
во внимане, что въ Китаф зачастую живетъ въ одномъ домё 
семья, состоящая изъ представителей цфлыхь трехъ поколфнйй. 

Мноточисленность населен1я въ КитаЪ объясняется тфмъ, что 
браки заключаются тамъ въ раннемъь возрастф. Ранве браки 
дЪтей являются со стороны родителей простою м$фрою предуемо- 
трительности, такъ какъ, по китайскимъ законамъ, дЪти, и 
преимущественно сыновья, обязаны содержать родителей при- 
лично своему состоян!ю. 

2-го сентября 1793 года англйское посольство выфхало изь 
Пекина въ Манджурю. Макартней совершилъ это путешестве 
въ почтовой коляскЪ. Весьма вБроятно, что такой экипажь впер- 
вые лишь Фхалъ по манджурекимъ дорогамъ. 

По мфрЪ удалешя отъ Пекина дорога идеть все боле и 
болЪе въ гору, почва становится все болфе песчаной и содер- 
жить въ себф уже мене глины и чернозема. ВекорЪ стали по- 
падаться обширныя табачныя планташи. Убфдившись, что та- 
бакъ воздфлывается въ Кита, Макартней заключиль, что обы- 
чай курешя табаку долженъ быль, возникнуть въ Аз1и совершенно 
самостоятельно, а не быль занесенъ туда изъ Америки черезъ 
Европу. 


ВмыфстЪ съ ухудшешемъ качества почвы видимо уменьшалась. 


также и густота населен1я. Въ то-же время чиело манджуровъ 
сравнительно увеличивалось, и различе въ нравахъ и обычаяхъ у 
китайцевъ и завоевателей ихъ становилось менЪе ощутительнымъ. 

На пятый день англичане увидфли пресловутую китайскую 
стЪну. Макартней говоритъ о ней сл$дующимъ образомъ: 

„Эта укрфиленная стЪна тянется на необозримое протяженше, 
взбираясь на горные кряжи и на самыя высовя ихъ вершины, 
откуда она опять спускается въ глубомя долины и перекиды- 
вается на сводчатыхь аркахъ черезъ рфки. Во многихъь м%етахъ 
воздвигнута для усиленя обороны двойная и даже тройная ст$на. 
На всемъ своемъ протяжени это безприм$рное по, величин® 
укрплене снабжено башнями или большими баст1онами, нахо- 
дящимися въ разстоянши ста шаговь одна отъ другой. Вообще-же 
китайская стфна производить на человЪзка, который видить ее 
впервые, впечатлЪе въ высшей степени гранд1ознаго пред- 
праятя... 
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Великая китайская стфна. 


„Вглядываяеь пристальнфе въ эту колоссальную постройку и 
размышляя о трудности, съ которою сопряжена была доставка, 
матер1ала и постройка стЪнъ въ мЪстахъ, которыя кажутся со- 
вершенно неприступными, приходишь въ еше ббльшее изумлене 
и удивлеше. Такъ, одна изъ высокихъ горъ, черезъ вершины 
которой проходить эта стЪна, имЪетъ по точному измфреню 
5225 футовъ въ вышину. 
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Это укрфилеше совершенно неправильно называютъ ст$ною, 
такь какъ слово стЪна не даетъ о немъ точнаго понямя. Оно 
тянется, какъ увфряють, на полторы тысячи миль въ длину. 
Оно не вездЪ, впрочемъ, иметь одинаковую оборонительную 
силу. Эта великая стЪна построена была вдоль всей пограничной 
черты, отдфлявшей образованное китайское государство отъ раз- 
ныхЪ кочевыхь племенъ. При нынЪфшнемъ состоянии военнаго 
искусства участь народовъ, ведущихь между собою войны, не 
можетъ уже зависЪть отъ подобныхъ искусственныхь преградъ. 

Мномя небольшия укрфпленя, служивиия какЪ-бы цитаде- 
лями и построенныя позади великой стфны, начинаютъ уже 
обращаться въ развалины; друмя же были, очевидно, исправ- 
лены, но главная стфна почти повсемфетно построена съ такимъ 
искусствомъ и тщательностью, что стоить почти уже около двухъ 
тысячъ лфтъ безъ всякаго ремонта. Она кажется столь-же проч- 
ною и неразрушимою, какъ и оплоты изъ утесовъ, воздвигнутые 
самою природой между Китаемъ и Монгомей“. 

За великой стЪной обпий характеръ мЪстности измЪнился. 
Сама природа указывала, повидимому, путешественникамъ, что 
они вступаютъ въ другую страну. Стало значительно холоднЪе, 
дороги сдфлались хуже, горы имфли сравнительно голый и обна- 
женный видъ. Въ долинахъ, по которымъ профзжалъ Макартней, 
попадалось много туземцевъ съ зобами. По наблюденямъ состояв- 
шаго при посольетвЪ доктора Лжиллана, болфзнью этой стра- 
дала приблизительно шестая часть всего населевшя. Манджуректе 
округа, въ которыхъ очень часто встр$чаетея эта болЪзнь, пред- 
ставляють въ орографическомъ отношенш большое сходство съ 
нЪкоторыми округами Швейцари и верхней Итами. 

Антл!йское посольство прибыло наконецъь въ зе-Хольекую до- 
лину, гдЪ построенъ дворецъ, служащий лЪтнею резиденщей им- 
ператора. Дворець называется „МЪетомъ приятной свЪ жести“, а 
окружающий его паркъ—„Садомъ безчиеленныхь деревьевъ“. По- 
сольство было ветрфчено тамъ съ воинскими почестями при гро- 
мадномъ стечеши народа. Въ толиф замфтно было много людей, 
одЪтыхь въ желтое платье. Это были ламы низшихъ степеней 
или монахи религюозной секты Фо, къ которой принадлежить и 
самъ китайск богдыханъ. 

Происходивиие уже въ ПекинЪ переговоры по поводу того, 
какиыъ образомъ посолъ долженъ поклониться богдыхану, возоб- 
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новились снова. Наконець Ченъ-Лунгъ соблаговолилъ удоволь- 
ствоватьея тъми самыми знаками почтеня, которые принято у 
англичанъ оказывать своему государю. Ауленшя у богдыхана 
имфла чрезвычайно торжественный и пышный характеръ и про-. 
исходила въ присутетыи множества выешихь придворныхь и 
тосударетвенныхъ чиновъ. 

„ВекорЪ послБ того какъ разевфло послышались звуки раз- 
ныхъ музыкальныхь инструментовъ и отдаленные возгласы, воз- 
въшави!е приближене императора. Вслфдъ затЪмъ появился и 
богдыханъ въ парадныхъ, открытыхъ носилкахъ, несомыхъ шест- 
надцатью тфлохранителями. Носилки эти, внезапно показавипяся 
изъ-за высокой горы, окаймленной деревьями, производили впе- 
чатл5н1е языческой религ1озной процесаи, вышедшей изъ свя- 
щенной рощи. Передъ носилками шло н$еколько глашатаевъ, 
громко восхвалявшихь могущество и добродЪтели богдыхана. 
Отрядъ тБлохранителей, придворные чины, знаменоносецъ, но- 
ситель большого императорскаго зонтика и нЪеколько музыкан- 
товъ сопровождали китайскаго монарха. На немь былъ темный 
шелковый халалъ и бархатная шапочка въ родЪ шотландекато 
берета. Ёъ этому берету прикр$плена была очень крупная жем- 
чужина, являвшаяся, повидимому, единственной драгоцЪнностью, 
которая была на богдыхан®“. 

Войдя въ шатеръ, богдыханъ взошель на тронъ по перед- 
нимъ ступенькамъ, по которымъ онъ одинъ лишь имфетъ право 
ходить. Велиый колао (первый министръ) Го-чу-Тонгъ и двое 
изъ выешихъ придворныхь сановниковъ стояли возлЪ богдыхана 
и преклоняли кол$на каждый разъ, когда имъ приходилось съ 
нимъ говорить. Когда принцы императорскаго дома, вассальные 
товудари и высшие государственные чины были разм5щены по ран- 
гамъ, президентъ „палаты обычаевъ“ (оберъ-церемонймейстеръ) 
подвелъ лорда Макартнея къ трону съ лфвой стороны, которая 
у китайцевъ признается болфе почетной, чфмъ правая. За по- 
сломъ селЪдовали его пажъ и переводчикъ. Рядомъ съ Макартне- 
емъ шелъ также и полномочный англйсв посланникъ. 

Макартней, наученный оберъ-церемон!мейстеромъ, поднялъ 
надъ головою большую, великол$пную золотую шкатулку, укра- 
шенную алмазами, въ которой находилось письмо англйскаго 
короля въ богдыхану. Держа въ обфихь рукахъ эту шкатулку, 
посолъ поднялся на нфсколько ступенекъ, которыя ведутъ къ 
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трону, преклониль колЪно и посл краткаго привфтствья пере- 
далъ шкатулку богдыхану. Милостиво принявъ шкатулку изъ 
рукъ посла, китайскЙ монархь поставилъ ее возлЪ себя и ска- 
заль, что прибыте въ нему посольства съ письмомъ и р$ёдкими 
подарками отъ его величества великобританскаго короля очень 
его радуетъ, какъ доказательство уваженя и расположеня этого 
короля къ нему, богдыхану. Питая съ своей стороны такя-же 
чувства къ великобританскому государю, онъ надфется, что 
между ихъ подданными будетъ всегда существовать доброе со- 
гласе. 

Поговоривь н%еколько минутъ съ посломъ, богдыханъ одф- 
лилъ его и полномочнаго англ!йекаго посланника разными подар- 
ками. Затфмъ лорда Макартнея и его товарища усадили на по- 
душки, положенныя возлЪ столовъ, на которыхъ расположены 
были пирамидкой чаши съ фруктами и разными яствами. Импе- 
раторъ кушалъ въ это время также, неоднократно оказывая 
англйскимьъ посламъ знаки высокаго своего вниман!я и уважешя, 
долженствовавийе очень. поднять англичанъ въ глазахъ китай- 
скаго народа. Посл того Макартней и его свита были пригла- 
шены осмотрфть императорске сады. Во время прогулки тамъ 
англичане ветрЪтили богдыхана, который, милостиво отвфтивъ 
имъ на ихъ поклоны, приказаль нФеколькимь придворнымъ са- 
новникамъ, въ томъ числ и первому министру, считавшемуся 
какъ-бы вице-императоромъ, проводить иностранныхъ гостей и 
показать имъ достопримфчательности садовъ лЪтней его рези- 
денщи. 

Въ сопровождени этихъ сановниковъ лордъ Макартней и его 
свита гуляли по великолфпнымъ и обширнымъ садамъ, которые 
заставляли дЪйствительно удивляться искусству китайскихь са- 
довниковъ. Имъ не показали, впрочемъ, самой роскошной части 
этихь садовъ, 00бо отдфленной для дамъ императорской фами- 
ми. Входъ туда строго воспрешалея также и самимъ китайсвимъ 
сановникамъ, 

Пройдя черезъ садъ, англйскй посолъ вступиль въ роскош- 
ный паркъ, разбитый въ зеленфющей равнин%. Деревья въ этомъ 
паркЪ (особенно же ивы) достигали огромной величины. Между 
ними росла въ изобили высокая, густая трава, которую никогда 
не косили. Въ парЕЪ этомъ находилось большое озеро. Англичане 
и сопровождавшие ихъ китайске сановники катались по этому 
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Холао (первый министръ) (Кас-зпае съ древней гравюры). 


озеру въ яхтахь и доплывали до моста, переброшеннахо черезъ 
озеро въ самомъ узкомъ его мфетЪ. За мостомъ озеро это про- 
стиралось еще на необозримое протяженше. 

НЪФсколько дней спустя, а. именно 17-го сентября, Мавартней 
и его свита присутствовали при торжественномъ выходЪ, бывшемъ 
при дворЪ но случаю дна рожден1я богдыхана. 
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На другой день начались блестяния празднества, продолжазв- 
ппяся нФеколько дней. Самъ Ченъ-Лунгъ со всфмъ своимъ дво- 
ромъ присутетвовальъ на этихъь празднествахъ, во время которыхъ 
послфдовательно выходили на сцену канатные плясуны, эквиди- 
бристы, борцы и фокусники, продфлывави!е самыя изумительныя 
штуки. ЗатЪмъ появились обитатели разныхь областей Средин- 
наго царства въ евоихъ нашональныхь костюмахь, при чемъ по- 
казывались также и замчательнфйпия м$етныя произведевшя. 
Посл того данъ быль концертъ, смфнивиийся балетомъ, а въ 
заключене сожженъ быль фейерверкъ, показавиийся англичанамь 
очень эффектнымъ, несмотря на то, что было еще совершенно 
свЪтло. 

„Кое-что въ этомъ фейерверкЪ было для насъ совершенной 
новинкой, — говорить Макартней. -- Такъ напримфръ поднять 
былъ на значительную высоту большой ящикъ. Вдругъ у этого 
ящика, какъ будто нечаянно, отрывается дно; тогда изъ него 
высыпается разомь множество бумажныхь фонарей. Въ первую 
минуту они кажутся сложенными и вовершенно сплюснутыми, 
но затБмъ фонари эти мало-по-малу развертываются и отталки- 
ваются одинъ отъ другого. 

Каждый изъ нихъ принимаетъ совершенно правильную форму 
и тогда въ немъ неожиданно вепыхиваетъь дивно окрашенный 
огонекъ... Китайцы вообще обладаютъь изумительнымъь искус- 
ствомъ костюмировать огонь всякимъ фантастическимъ образомъ. 
Съ каждой стороны большого ящика были подняты по нЪскольку 
маленькихьъ, которые открылись такимъ-же образомъ. Изъ нихъ 
падала каскадомъ пЪлая сЪть огней, блест$вшихъ какъ поли- 
рованная м$фль и сверкавшихъ какъ моли при каждомъ дуно- 
вен1и вфтерка. Фейерверкъ этотъ окончился извержешемъ искус- 
ственнаго вулкана“. 

Отпраздновавъ день своего рожденя, богдыханъ обыкновенно 
Ъдетъ въ манджуревые леса на охоту за дикими звфрями. Пре- 
клонныя лфта не дозволяли уже Ч!енъ-Лунгу заниматься охотой, 
а потому онъ рЪшиль вернуться въ Пекинъ, куда еще раньше 
того пофхало англйекое посольство. 

Лордъ Макартней очень хорошо понималъ, что ему нельзя 
будетъ долго оставаться въ ВитаЪ. При китайскомъ дворЪ во- 
обще никогда не бывало постоянныхъ посольствъ. Въ тому-же веЪ 
расходы по. содержанию англ Иекаго посольства уплачивались изъ 
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богдыханской казны, а расходы эти были довольно значительные. 
Лордъ Макартней намекнуль поэтому китайскимъ сановникамъ, 
что англшеюй король будетъ очень радъ получить возможно 
скорфе отвЪтъ на пиеьмо евое къ богдыхану. ВекорЪ послЪ того 
послу врученъ быль отвЪтъ императора Ченъ-Лунга на письмо 
англскаго короля, а также подарки, предназначавицеся королю 
и наконецъ подарки для него самого и для вефхь офицеровъ и 
чиновниковъ его свиты. По правиламъ китайскаго церемон1ала, 
съ полученемъ этихъ подарковъ иностранный посолъ можеть 
отправляться во-свояси. 

Макартней вернулся въ Тонгъ-чу-Фу по Императорскому ка- 
налу. Англичане имфли при этомъ случай наблюдать, какъ птицы 
„лейт-зе“ ловятъ рыбу для своего хозяина. Птицы эти, изъ рода 
баклановъ, были такъ хорошо дрессированы, что имъ не надо 
было даже надфвать на шею кольцо (или веревочную петлю),— 
онЪ и безъь того не проглатывали пойманную рыбу, а подавали 
ее хозяину. 

„На каждомъ плоту или лодкЪ имфется штукъ десять или 
двфнадцать баклановъ, которые ныряютъ въ воду, какъ только 
хозяинъ прикажетъ имъ это. Мы очень удивлялись, — говорить 
Макартней, —видя, какихь громадныхь рыбъ схватываютъ эти 
птицы своими клювами“. 

Англйск посолъ описываетъ также слБдующий оригинальный 
способъ охоты за утками и другой водяной дичью. Китайцы 
спускаютъ на воду нфеколько пустыхъ чановъ и бочекъ. Водяная 
дичь въ течене нЪеколькихъ сутокъ успфваеть познакомиться 
съ этими бочками и чанами. Тогда охотникъ забирается въ 0собо 
приспособленный для этой цЪли бездонный чанъ, потихоньку 
подкрадывается въ этой посудинз къ птицамъ, хватаеть ихъ 
за ноги и топитъ подъ водою. Такимъ образомъ онъ безь шуму 
продолжаетъ свою охоту, пока не наполнить дичью цЪльй м$- 
шокъ. РазумФется, что подобная охота возможна лишь тамъ, 
гдЪ вода доходитъ человЪку не болЪе какъ по шею. 

Изъ Тонгъ-чу-Фу лордъ Макартней прибыль сперва въ Кан- 
тонъ, а потомъ въ Макао, откуда вернулся обратно въ Англ. 
Мы нестанемъ вдаваться въ описане этого обратнаго путешествя. 

Перенесемся теперь въ друмя азатевыян страны, въ такъ 
называемую „Переднюю Азю“. Первымъ путешественникомъ, о 
которомъ намъ придется упомянуть, будетъ Вольней. 


Велик. путешественники. 34 


530 ВЕЛИКИЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СТГОЛЬГЯ 


Каждому извЪстно, по крайней м$рЪ по наслышк%, сочинен1е 
его „О развалинахъ“. Описаве. путешествия Вольнея въ Сирю 
и Египетъ должно быть поставлено гораздо выше этой книги. 
Тамъ нЪтъ и слфдовъ напищеннаго риторства. Немногослове, 
яеность и точность изложеня дфлаютъ описаше этого путеше- 
стыя однимъ изъ лучшихъ, самыхъ поучительныхь сочинен!й. 
Французская ученая экспедишя въ Египетъ нашла въ упомяну- 
томъ сочинени многя драгоцфнныя указанйя, а также весьма 
точное описанйе климата, еетественныхъ  произведей страны, 
нравовъ и обычаевъ туземнаго населеня. 

Вольней приготовился въ этому. сочинов1ю весьма серьезнымъ 
образомъ. Онъ ечиталъ это дЪломъ первостепенной важности и 
не хотЪль по возможности ничего предоставлять слфпому случаю. 
Прибывъ въ Сир, онъ тотчасъ-же сообразилъ, что можеть 
ознакомиться съ дЪйетвительною народной жизнью только въ 
такомъ случаЪ, когда будеть знать туземный языкъ и будетъ въ 
состояли лично собирать вс справки. Онъ поселился поэтому 
въ Маръ-Ганнскомъ монастырф, находящемся въ Ливаяскихь 
горахъ, и занялся тамъ изучешемъ арабекаго’ языка. 

ПозднЪе, чтобъ познакомиться съ жизнью племенъ, кочующихъ 
въ Аравскихъь пустыняхъ, Вольней подружилея съ шейхомъ 
одного изъ такихь племенъ, выучился владЪть копьемъ и гарцо- 
вать. на, конЪ. ПослЪ такой подготовки онъ быль въ состоянии 
сопровождать это племя во веБхъь его странствованяхтъ ‚по пу- 
стынф. Благодаря покровительству шейха, онь могъо осмотр$ть 
развалины Пальмиры и Бальбека, давно ужъ разрушенныхъ го- 
родовъ, извфстныхь въ то время европейцамъ только по имени. 

„Стиль Вольнея, —говоритъ Сентъ-Бевъ,—замфчателенъ точ- 
ностью и м$ткостью выражен, равно какъ отсутстыемъ гром- 
кихь фразъ. Описывая почву Египта, Вольней въ краткихъ и 
яеныхь словахъ указываетъ, чЪмъ она, отличается отъ сосфдней 
африканской пустыни и отъ чернаго, легкаго, жирнаго на-ощупь 
ила, отлагаемаго Ниломъ. Разсказывая про знойные вЪтры пустыни, 
онъ сравниваетъ изсушающИй ихъ жаръ съ впечатльшемъ, кото- 
рое ‘чувствуешь, стоя у хлфбопекарной печи, когда изъ нея 
вынимаютъ хлЪбы. Вогда такой вЪтеръ начинаеть дуть, воздухъ 
становится не то что туманнымъ, но какимъ-то сЪровато-пыль- 
нымъ. И дЪйствительно, онъ наполненъ тогда самою мелкою 
пылью, которая не садится на землю, но проникаеть повсюду. 


реа» РОЙ 
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Китайсый императоръ (Еас-зпаПе съ древней гравюры). 


Солнце сквозь эту пыльную атмосферу ‘кажется ф/олетовымъ 
кругомъ. Во всфхь этихъь описан1яхъ, которыя надо прочесть въ 
самой его книг, Вольней достигаетъ, если можно такъ выра- 
зитьея, идеальной красоты, —но красоты строгой, физической и, 
такъ сказать, анатомической, напоминающей стиль Гипнократа 
въ его „ГрактатВ о воздух, землф и водахъ“. 

Вольней не проелавиль своего имени никакимъ новымъ геогра- 
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фическимъ открыцемъ, но онъ является зато однимъ изъ первыхъ. 
путешественниковъ, совершенно ясно сознавшихъ всю важность. 
предпринятаго ими л$ла. Онъ старался воспроизвести вфрную 
картину пос$щенниыхъ имъ мЪетностей, а это была немаловажная 
заслуга въ его время, когда всяый изелфдователь считалъ себя 
въ правЪ прикрасить свое повфствоване, даже не подозрЪвая, 
что совершаетъ этимъ преступлен!е. 

Аббатъ Бартелеми, издавиий въ 1788 году свое „Путешестве: 
юнаго Анахарсиса“, обладалъ большими связями и пользовался 
извЪстнаго рода вляшемъ въ тогдашнемъ французекомъ обще- 
ствЪ. Отчасти благодаря этому аббату Грешя и прилегаюцщя 
къ ней страны начали входить въ моду. Шуазель-Гуфье, подобно: 
многимъ другимъ французскимъ сановникамъ, слушавшимъ лекши 
почтеннаго аббата, пристрастился, благодаря имъ, къ истори 
и археологи. 

Назначенный французскимъ посломъ въ Константинополь, 
Шуазель рфшился посвятить свои досуги изслфдоваю Греши 
Гомера и Геродота въ археологическомъ и художественномъ от- 
ношени. Путешестве это должно было вмфстЪ съ тфмъ по- 
полнить образован!е юнаго 24-лФтняго посланника, который, 
если и познавалъ себя самъ, то наврядъ-ли успфль уже выучиться 
искусству познавать людей. 

Надо полагать, что Шуазель не гршилъ излишней самона- 
дЪянностью. Понимая, что самъ онъ не въ состоя надлежа- 
щимъ образомъ выполнить предпринятый трудъ, онъ выбраль. 
себЪ въ помощники такихъь серьезныхъь ученыхь и артистовъ, 
какъ аббатъ Бартелеми, эллинистъ Д’Анеъ де-Виллуазонъ, поэтъ. 
Делиль, валтель Фовель и живописець Касса. На самомъ дЪлЬ, 
‘участе его въ издайи „Живописнаго путешестыя по Грещи“ 
ограничивалось ролью мецената. 

Шуазель-Гуфье пригласилъь къ себЪ въ домашие секретари 
профессора аббата Жана-Баптиста Ле-Шевалье, бойко говорив- 
шаго на языкЪ Гомера. Съфздивъ въ Лондонъ по дфламъ, Шуа- 
зеля, Шевалье пробылъь тамъ достаточно долго, чтобы выучиться. 
англ1искому языку. Профздомъ черезь Италшю онъ серьезно за- 
хворалъ и долженъ быль цфлыхь семь м5еяцевь прожить въ. 
Венеши, Только лишь по истечении этого времени могъ онъ от- 
правиться въ Константинополь, гдЪ съ нетери$вемъ ждаль его. 
Шуазель-Гуфье. 
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По порученшю своего патрона Шевалье тщательно занялся 
изслфдованемъ вопроса—тгдЪ именно находилась древняя Троя. 
Изучивъ въ подробности „Иладу“, Шевалье искалъ и, но его 
мнЪню, нашелъ вс мфетности, о которыхъ упоминается въ этой 
гомеровекой позм$. Его остроумныя историко-географичеевя 
изслфдован!я возбудили тотчасъ-же по выход№ своемъ въ свЪтЪ 
весьма оживленную полемику. Мноше, какъ напр. Брыанъ, отно- 
<сили открытя Шевалье къ области чистой фантаз!и, исходя изъ 
положен!я, что какъ сама Троя, такъ и десятилЪтняя война 
существовали лишь въ воображени воспфвшаго ихъ поэта; друге, 
преимущественно англичане, признали выводы Ффранцузекаго 
археолога зполн% основательными. Мало-по-малу, однако, интересъ, 
возбужденный этимъ вопросомъ, ослабЪлъ и дЪло, казалось, 
было уже сдано въ архивъ, когда изел$довая и открытя 
Шлимана придали ему опять современный интересъ. 

Гильомъ-Антуанъ Оливье, осмотрфвпий въ конц прошлаго 
столЪт1я значительную часть передней Азш, испыталь въ жизни 
‘большия превратности судьбы. Бертье де-Совиньи поручилъ ему 
составить статистичесый очеркъ Парижекаго интендантекаго 
округа, но буря револющи унесла съ собою какъ покровителя 
Оливье, такъ и награду за произведенныя имъ изелфдованя. 
„Желая примфнить естественно-историчесмя свои свЪдфвйя гд$- 
нибудь подальше отъ Парижа, Оливье выхлопоталь себЪ у тогда- 
шняго министра Ролана мисешю въ отдаленныя и тогда еще мало 
извфетныя страны Оттоманской импери. Въ товарищи ему быль 
назначенъ естествоиспытатель Брюгьеръ. 

ВыъЪхавъ изъ Парижа въ концф 1792 г., путешественники 
должны были прожить въ Марсели цълыхъ 4 мЪсяца въ ожидан!и 
корабля, на которомъ имъ можно было бы отправиться въ Вон- 
<тантинополь. Лишь въ конц мая слфдующаго года прибыли 
они въ оттоманскую столицу съ письмами и бумагами касательно 
ихъ командировки, адресованными на имя де-Семонвилля. Т$мъ 
временемъ, однако, посолъ этоть быль уже отозванъ, а у его пре- 
емника де-Сентъ-Круа не было никакихъ инструкц насчеть 
этой командировки. 

Пока новый посланникъ обратился въ Парижь съ запросомъ 
ю томъ, что ему слдуеть дфлать съ Оливье и Брюгьеромьъ, 
ученые эти не хот$ли сидЪфть сложа руки; они р$шились по- 
этому постить Малоаз1атское прибрежье, н5которые изъ остро- 
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вовъ Архипелага и побывать въ ЕгиптЪ. Французевй посоль не 
могъ, по различнымъ, не зависящимъ отъ него обстоятельствамъ, 
ссудить ихъ крупной суммой денегъ. У самихъ ученихь финансы 
тоже не находились въ особенно блестящемъ положени. При 
такихъ обстоятельетвахъь поневол пришлось ограничиться лишь 
поверхностнымь осмотромъ этихъ, столь интересныхь странъ. 

По возвращени своемъ въ Константинополь Оливье и Брю- 
треръ нашли тамъ уже другого посла—Вернинака; ему пред- 
писано было отправить ихъ въ Перею, съ поручешемъ возбудить 
у персидекаго шаха сочувстые къ Франщи и, если можно, уго- 
ворить его къ объявлению Росёи войны. 

Перея находилась тогда въ состояни ужаснфйшей анархии. 
Похитители престола быстро см$нялись одинъ другимъ, велд- 
стые чего положене населения было, разумЪется, самое О$дствен- 
ное. Когда Оливье и Брюгьеръ прибыли въ персидсые предфлы, 
на трон Даря и Кира возеЪдалъь Мегеметъ-ханъ, который велъ 
тогда въ-ХарассанЪ войну съ непокорными племенами. Фран: 
пузскимъ ученымъ предложили Фхать къ шаху въ эту страну, 
въ которой не бывалъ еще ни одинъ европеецъ. Плохое состояве 
здоровья Брютьера помфшало ему воспользоваться этимъ предло- 
жешемъ и продержало обоихъ путешественниковъ четыре м%сяца 
въ небольшой горвой деревушк$. 

Въ сентябрЪ 1796 г. Мегеметь вернулся въ Тегеранъ. Тамъ 
онъ прежде всего приказаль перерЪзать сотню русскихъ рыбаковъ, 
захваченныхь у персидекаго прибрежья Касшйскаго моря. Окро- 
вавленные ихъ члены были прибиты гвоздями къ воротамъ его 
дворца. Эта отвратительная вывфска была вполн% достойна палача, 
обитавшаго въ этомъ дворц%. 

Этотъ Мегеметъ-ханъ былъ умершвлень въ слфдующемъ-же 
году. МЪето Мегемета заступилъ, но не безъ борьбы, Фехтъ-Али- 
Шахъ. 

„Въ виду такой быстрой смфны одного державца другимъ, 
Оливье не могъ выполнить возложеннаго на него дипломатическаго. 
порученя. (Со вступлешемъ на персидсый престолъь новаго 
державца приходилось каждый разъ начинать переговоры сыз- 
нова. УбЪдлившись въ невозможности достигнуть какихъ бы то: 
ни было результатовъ у такого неустойчиваго правительства, 
какимь было тогда персидское, французеве путешественники- 
естествоиспытатели-дипломаты сочли наиболЪе умЪфетнымъ вер- 
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Китайсьй волшебный фонарь (Кас-зние еъ древней гравюры). 


нуться назадъ въ Европу и отложить заключене союза между 
Франщей и Перчей до боле благопр!ятнаго’ времени. На обрал- 
номъ пути изъ Испагани. Оливье и Брюгьеръ Фхали черезъ 
Багдадъ, Алеппо, островъ Кипръ и Константинополь. 

‚ Въ чемъ-же заключались результаты столь долгаго пребываня 
упомянутыхъ французскихъ ученыхъ въ Перси? Возложенное на 
нихь дипломатическое поручене, какъ мы уже видЪли, не уда- 
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лось. Съ чисто-географической точки зр$я командировка ихъ 
не ознаменовалась никакими новыми открыт1ями и наблюдениями. 
Зато Кювье утверждаеть (въ похвальномъ словф предмфетнику 
своему въ академи наукъ, Оливье), что эта научная экспедищя 
доставила много драгоц$нныхъь данныхъ по части естественной 
истори. Надо полагать, что инфе Кювье было не вполнЪ лишено 
основан1я, такъ какъ Оливье, черезъ три м$сяца по возвращения 
своемъ изъ Пераи, быль избранъ въ члены академ1и наукъ, на 
вакансю, которая открылась со смертью Добантона. 

Что касается описавшя этого путешеств1я, изданнаго въ трехъ 
томахъ въ четвертую долю листа, то публика, — выражаясь 
выспреннимъ слогомъ Кювье, — „оказала ему самый лестный 
премъ“. 

„Говорятъ, что оно было бы еще пикантн%е, —продолжалъ 
Кювье; —если-бъ цензура не урФзала его столь безпощаднымъ 
образомъ, новъ т$ времена администрашя усматривала во всемъ 
намеки. Не веегда дозволялось ‘откровенно высказывать свое 
мнфн!е даже и о Тамасъ-Кули-Ханз. 

Г. Оливье, зная, что сила солому ломитъ, подчинился всфмъ 
требовашямъ цензуры, вычеркнулъь изъ своей рукописи все 
найденное подозрительнымъ и безпрекословно ограничился про- 
стымъ, фактическимъ изложешемъ того, что видЪль и наблю- 
даль“. 

Оть Перйи рукой подать до Росаи. Въ ХУШ вЪкЪ переходъ 
этотъ представлялся еще мене рЪзкимъ, чфмъ въ настоящее 
время. Росселя, собственно говоря, лишь со временъ Петра Вели- 
каго вступила въ семью европейскихъ державъ. До Петра она— 
въ своей истори, политикЪ, народныхъ нравахъ и обычаяхъ— 
была совершенно аз1атекой страной. Съ Петромъ Великимъ и 
Екатериной П создались въ ней болЪе удобные пути сообщеня, 
военный и торговый Ффлотъ, развилась торговля, сплотились 
отдЪльныя племена въ одинъ велик народъ. Русское государ- 
ство и безъ того уже было обширно, Петръ Веливмй и его’ пре- 
емники еше боле увеличили его своими завоеван1ями. Не ограни- 
чиваясь этимъ, Петръ Т хлопоталъ о составлени@ вЪрныхь гео- 
графическихъ картъ своей импери и поручилъ научнымь экспе- 
дишямъ собирать въ разныхь областяхьъ своего царства обетоя- 
тельныя свЪдфвшя о климат, естественныхъ произведеняхъ, на- 
родныхъ нравахъ и обычаяхь. Наконецъ, онъ отправилъ Беринга, 
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для отыскан!я пути изъ Тихаго океана въ СОЪверный и такимъ 
образомъ содфйствовалъ открыт Беривгова пролива. 

Екатерина П шла по слфдамъ великаго преобразователя. Она 
привлекала въ Россо европейскихъ ученыхъи вступила въ еноше- 
шя со ве$ми писателями и философами, пользовавшимися тогда 
извфетностью. Ей удалось такимъ путемъ возбудить въ ЕвропЪ 
сильную агитащю въ пользу русскаго государства. Западная 
Европа съ интересомь и любопытетвомъ взирала на Росе1ю. 
Чуветвуя нарождене новой великой наши, не безъ тревоги по- 
мышляли о поелЪдетвяхь, которыя неизбЪжно долженствовало 
повлечь за собою ея вмБшательетво въ европейсвя дЪла. Прусая 
проявила уже свою мощь. Мечъ ея, брошенный Фридрихомъ П 
на вЪсы европейской политики, изм нилъ всЪ условя политическаго 
равновзая. Между т$мъ Росе1я была несравненно могущественнЪе 
Прусем какъ въ отношен!и численности населения, такъ и 
велфдетве громадныхь своихъ естественвыхь богатствъ, бывшихъ 
тогда еще недостаточно изелЪдованными и мало извЪет- 
НЫМИ. 

ВеЪ сочинешя, относяпляся до Росси, съ жадностью читались 
поэтому и политическими дфятелями, и людьми, интересующимися 
судьбами своего отечества, и, наконецъ, даже помимо всякихъ 
политическихь соображенй, всЪми, кому нравилось описаше 
нравовъ и обычаевь страны, столь много отличавшейся отъ 
остальной Европы. 

Первое мЪсто въ числЪ такихъ сочиненй занимаетъ обшир- 
ный трудъ естествоиснытателя Палласа „Путешестве по мно- 
гимъ областямь Русской империи“, переведенный въ 1788—93 
годахъ на французевй языкъ. Оно имЪло чрезвычайный усп$хъ, 
который, слФдуеть оговориться, былъ совершенно заслуженнымъ. 

Германск1й естествоиспытатель Петръ-Симонь Паллаеъ быль 
приглашенъ въ 1768 году императрицей Екатериной въ Петер- 
бургь, гд$ быль причисленъь къ академи наукъ и осыпанъ 
монаршими милостями. Чтобъ отблагодарить пр1емное свое оте- 
чество, Паллаеъ занялея изел$дован1ями привезенныхь изъ Сибири 
останковъ ископаемыхь животныхъ. Результаты этихъ изелЪдова- 
вй были изложены въ обнародованной имъ запискЪ. Въ это 
время отправлены были изъ Англии Франщи научныя экспедищия, 
чтобъ наблюдать прохождене Венеры черезъ солнце. Русское 
правительство, не желая отставать отъ этихъ державъ, коман- 
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дировало съ этою же пфлью въ Сибирь нЪеколькихь ученыхь, въ 
томъ числ и Палласа. 

Семь астрономсвъ и геометровъ, пять естествоиспытателей и 
нЪеколько студентовъ должны были осмотрЪть во ве$хъ напра- 
влен1яхъ эту громадную страну. Въ продолжен1е пфлыхъ шести 
лЪть Паллаеъ, съ свойственной ему неутомимой энертей, про- 
изводилъ свои изелфдованя въ Оренбург, на берегахь Лика 
(нынЪшняго Урала), куда стекались орды кочевниковъ, скитаю- 
щихся на прибрежныхъ солончакахъ Касшйскаго моря; въ ГурьевЪ, 
на самомъ берегу этого моря, или, лучше сказать, большого озера, 
съ каждымъ днемъ высыхающаго боле и болфе; въ ТобольеЕЪ, 
столицЪ тогдашней Сибири; въ Колыванской губернии, на сЪвер- 
номъ склонз Алтая; въ Красноярск, на Енисеф; на берегахъ 
Байкальскаго озера и въ пограничной съ Китаемъ Даурми. 3а- 
тфмъ послфдовательно онъ избираль цфлью своихъ изслдованй 
Астрахань, Вавказъ, населенный столь интересными. разнопле- 
менными народностями, и, наконець, прибрежья Дона, послЪ 
чего, 30-го юля 1774 года, вернулся въ Цетербургъ. 

Палласа не слфдуетъ причислять къ обыкновеннымъ, путеше- 
ственникамъ. Онъ путешествоваль не только въ качествЪ есте- 
ствоиспытателя. Прежде всего онъ челов$къ, которому ничто 
человЪческое не чуждо. Его въ одинаковой степени интересо- 
вали географ1я, истор!я, политика, торговля, релийя, искусства 
и науки. Читая описан!е его путешеств!я, нельзя не удивляться 
обширности и разнообразшю его св$дЪый, высокому его чувству 
любви къ Росеши, ставшей для него второю родиной, и мудрости 
императрицы Екатерины П, сумфвшей пр1обрЪети для Росеи 
такого полезнаго дЪятеля. 

Приведя въ порядокь свои замфтки и выпуетивъ въ свЪтъ 
описан!е своего путешествя, Паллаесъ не думалъ отдыхать на 
лаврахъ и упивалься оимамомъ заслуженной имъ славы. Онъ 
чувствовалъ неудержимое стремлене къ труду, а потому приняль 
дфательное участ!е въ подготовительныхь геодезическихь радо- 
тахъ, необходимыхь для составленя проектировавшейся тогда 
карты Росайской империи. 

ВскорЪ посл$ того онъ съ обычнымъ своимъ увлечешемь спе- 
щально занялея ботаникой, и сочинеше его по этой наукЪ до- 
ставило ему почетное мфсто въ ряду замфчательнфйшихь рус- 
скихъь естествоиспытателей. 


АЗ]Я И ЕЯ НАРОДЫ 539 


Птицы  «лейт-зо». 


Однимъ изъ послёднихъ его научныхъ трудовъ было описаве 
южной Росс1и— „Та еая рвузие еб форостарЬаие 4е 1а Таим4е“ 
(Физическая картина Крыма). Сочиневе это было издано сперва, 
на французскомъ языкЪ, а потомъ уже переведено на н5мецый 
и руссый. Палласу такъ понравился Крымъ, посфщенный имъ 
въ 1793 и 94 годахъ, что онъ высказалъь желане тамь посе- 
литьея. Императрица, узнавъ, объ этомъ желаши, пожаловала, 
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тамъ знаменитому ученому обширныя помфетья, принадлежавия 
казн5, и Палласъ переЗхаль со вемь своимъ семействомъ на 
жительство въ Симферополь. 

Онъ воспользовалея этимъ благопуятнымъ случаемъ, чтобы 
совершить новое путешеств!е въ южныхъ губервшяхъ, въ При- 
волжекихь степяхъ и въ странахъ, прилегающихъ къ Касшйскому 
морю, изелЪдованныхъ имъ до самаго Кавказскаго хребта. ВиЪст® 
съ тфмъ онъ изъфздилъь Таврическй полуостровъ по всБмъ на- 
правлешямъ. 

Часть этихъ странъ была осмотрзна Палласомъ уже лфть 
за 20 передъ т$мъ. Онъ убЪфдился, что за этотъ перюдъ вре- 
мени тамъ произошли значительныя измЪнен1я. ПШаллаеъ жа- 
луется на неразсчетливое истреблене л$совъ, но тфмъ не менфе 
признаетъ, что во многихь мЪетностяхъ земледЪ ле сильно по- 
двинулось впередъ, что создались новые фабричные и торговые 
центры, короче сказать—онъ уб$дилея, что южная Росея быстро 
шла по пути прогресса. Даже и въ Крыму, завоеванномъ сравни- 
тельно еще недавно, общее экономическое положевше замфтно 
улучшилось. По мн$ншо Паллаеа, полуостровъ въ непродолжи- 
тельномъ времени долженъ быль достигнуть высокой степени 
благоденетвля. 

Восторженному, добродушному ученому пришлось вынести отъ 
татаръ въ крымекихь своихъ помфстьяхь много непрлятностей. 
Это ему такъ надофло, что по смерти своей жены онъ уфхаль 
оттуда въ Герман и прожилъ остатокъ своихъ дней въ Бер- 
линЪ. Онъ скончался тамъ 8-го сентября 1811 года. 

Палласъ оставиль посл себя два капитальныхъ сочинен1я, 
въ которыхь географы, государственные дЪятели, естествоиспы- 
татели и. торговцы могли обильно черпать обстоятельныя и точ- 
ныя свфдфнн о малоизв$стныхъ еще тогда странахъ, естествен- 
ныя произведешя и потребности которыхъ должны были суще- 
ственно измБнить экономическ!я условя европейскихъ рынковъ. 
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ГЛАВА ТУ. 
Америка сЪверная и юная. 


Западно-американское прибрежье.—Хуанъ де-Фука и адмираль де-Фонте.— 
Три путешествия Беринга, и Ванкувера. — Изсл5дован1е пролива Фука. — 
Нанесеве на карту архипелага Новой Георми съ частью американскаго 
прибрежья. — Путешествая внутрь Американскаго материка. — Самюэль 
Гирнъ.—Открыте Мфдной рфки.—Мекензи и р$ка его имени.—Р%$ка, Фра- 
зера. — Южная Америка. — Ла-Конламинъ изслфдуетъ Амазонку. — Путе- 
шестве Александра Гумбольдта и Бонилана. — Островъ Тенерифъ. — Пе- 
щера Гуачеро.—Льяносы.—Электричесве угри.—Амазонка.—Р1о-Негро и 
Ореноко.—Землефды.—Результаты путешествя.—Второе путешестве Гум- 
больдта.—Сопки (У01сап160$). — Теквендамекй водопадъ. — Мосты Ико- 
нонцо. — Квиндйсвй переваль и своеобразныя носилки. — Квито и Пи- 
чинха.—Восхождене на Чимборазо.— Анды. — Лима. — Прохождене Мер- 
курйя черезъь солнце.—Путешествая по МексикЪ. — Мехико. — Пуэбла и 
Кофре де-Пероте.—Возвращеше въ Европу. 


Намъ неоднократно уже приходилось упоминать о путеше- 
ствяхь, имфвшихь цфлью изел$ доваше американскаго прибрежья. 
Мы говорили уже о смФлыхъ предпрятяхъ Фердинанда Кор- 
теса, о морскихь набфгахь и путешествяхъ Дрэка, Кука, Ла-Пе- 
руза и Маршана. Необходимо, однако, вернуться на нфкоторое 
время назадъ и, пользуяеь очеркомъ Флерье, сдфлать бЪглый 
обзоръ путешестый къ западно-американскому прибрежью съ са- 
уыхь отдаленныхъ временъ и до конца ХУ столф'я. 

Въ 1587 году Кортесь съ Франциекомъ Уллоа осмотр ль 
большой Калифорнсвй полуостровъ и значительную часть длин- 
наго, узкаго залива, называющагося теперь Багрянымъ моремъ. 

ПоелЪ того Васкецьъ Коронадо пытался сухимъ путемъ до- 
стигнуть пресловутаго Ан1анскаго пролива, соединяющаго будто-бы 
Тихй океанъ съ Атлантическимъ. Франциско Аларконъ стремился 
ЕЪ этому-же проливу моремъ вдоль берега, но оба они поднялись 
къ сЪверу лишь до 36° сЪверной широты, 

Два года спуетя, а именно въ 1542 году, португалецъ Родри- 
тесь де-Кабрильо доходилъ со своимъ кораблемъ вдоль этого-же 
прибрежья до 44° сЪФверной широты. Холодъ, болфзни, недо- 
статокъ прованта и плохое состояне корабля заставили его 
вернуться назадъ. Онъ не едЪфлалъ, правда, никакихъ новыхъ 
открыт, но зато убфдилел, что отъ бухты Рождества Богома- 
тери, лежащей подъ 19945’ сЪверной широты, до конечнаго 
пункта его изслЪ дован —американсюй берегъ тянетея безъ вея- 
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вкихъ перерывовъ. Таинственный проливъ какъ будто умышленно 
отетупаль передъ изслЪдователями все далфе и далфе къ 
сЗверу. . 

Надо полагать, что малоуспЪшность этихъ попытокъ отбила 
у испанцевъ всякую къ нимь охоту. По крайней мЪрЪ, съ этихъ 
поръ мы не ветрфчаемъ уже испанскихъ мореплавателей въ числЪ 
изел$ дователей заиадно-американскаго прибрежья. Вместо нихъ 
мы видимъ англичанина Дрэка, который, идя вдоль этого при- 
брежья съ самаго Магелланова пролива и опустошивъ тамъ 
испаневя колови, достигь до 48° сфверной широты и зат$мъ, 
повернувъ къ югу, тщательно осмотр$ль берегъ на протяжени 
цЪлыхъ 10°. Эта громадная прибрежная полоса названа была, 
Новымъ Альб1ономъ. 

ЗатЪмъ надо упомянуть о состоявшемея въ 1592 году путе- 
шестви Хуана Фуки, отличающемся чрезвычайной неправдопо- 
Добностью. Фука утверждаль, будто ему удалось открыть Аван- 
сый проливъ, котораго тщетно искали всЪ его предшественники, 
тогда какъ въ дЪйствительности найденный имъ проливъ отдЪ- 
ляетъь лишь островъ Ванкуверъ оть Американскаго материка. 

Въ 1602 году Вискайно осмотрфлъь въ Калифорни Монте- 
рейсвй портъ и основалъ на берегу маленькое поселенше. Черезъ 
40 лБтъ послЪ того отправилась отыскивать Ан1ансый проливъ 
экспедиця подъ начальствомъ адмирала де-Фуэнте или де-Фонте— 
смотря по тому, признавать его испанцемъ или португальцемъ. 
Описане этой экспедиши представляеть собою смЪеь дЪйетви- 
тельныхь фактовъ съ фантастическими измышлен1ями. Она, по- 
дала поводъ къ множеству ученыхь диссертащй и остроумныхь 
полемическихъ статей. Де-Фонте открылъ архипелатъ св. Лазаря, 
лежащий въ сЪверу оть острова Ванкувера. Но всф разсказы 
почтеннаго адмирала о посфщенныхь имъ озерахъ и большихь 
городахь, равно какъ и объ открыти имъ пролива, соединяю- 
щаго Тихй океанъ ‘съ Атлантическимъ — слЪдуеть отнести къ 
области чистаго вымысла. 

Въ ХУШ столЪ и разеказы путешественниковъ не принима- 
лись уже безусловно на в$ру. Ихь разбирали, такъ сказать, по 
ниточк}, провфряли самымъ тщательнымь образомъ и сохраняли 
ИЗЪ НИХЬЪ ТОЛЬКО ТО, ЧТО согласовалось съ предшествовавшими 
достовфрными изелЪдованями. Бюашгь, Делиль и въ особенности 
Флерье были первыми шонерами на столь важномъ въ научномъ 
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отношени пути исторической критики и пр!обр$ли себЪ этимъ 
право на вЪчную благодарность потомства. 

Мы уже упоминали, что въ Росе1и производились въ ХУ Ш сто- 
льти обширныя географическая изелЪдованя и еще болфе об- 
ширныя рекогносцировки. Можно было предвидЪть, что въ не- 
продолжительномъ времени казаки, служившие передовыми по- 
стами русскаго владычества, достигнуть береговъ Америки. Это 
казалось тфмъ боле вфроятнымъ, что въ то время существовало 
предположевше, будто оба эти материка соединяются на сфверЪ 
перешейкомъ. Во всякомъ случаЪ тавя рекогносцировки не могли 
сами по себЪ имЪть серьезнаго научнаго значення. 

За нЪеколько лфтъ до своей кончины императоръ Петръ Т 
собственноручно составилъь подробный проектъ давно уже заду- 
маннаго имъ путешествия, долженствовавшато. р®шить весьма, 
важный вопросъ о томъ—соединяютея-ли: Ая и Америка вм стЪ 
или же, напротивъ того, онЪ отдфлены другъ отъ друга проли- 
вомъ. Въ Вамчатекихь портахъь и арсеналахъ нельзя было сна- 
рядить такую экспедицию. Надо было. предварительно доставить 
въ Камчатку изъ Европы капитановъ, матросовъ, прованть и т. п. 

Начальство’ надъ экспедищей поручено было датчанину Виту 
Берингу и русскому—Алекс$ю Чирикову. Оба они неоднократно 
уже имфли случай заявить себя искусными и опытными моряками. 
Имъ ввЪфрена была эскадра изъ двухъ кораблей, построенныхъ 
въ самой Камчатк$. Экспедищя эта въ состоянйи была выйти въ 
море лишь 20-го юля 1720 года. Берингъ направился къ с веро- 
востоку и держался весе время вдоль береговъ Азш, не теряя ихъ 
изъ виду, пока не достигъ 15-го августа подъ 67918” сБверной 
широты мыса, за которымъ азатевй берегъ поворачиваль прямо 
къ западу. 

Въ это первое свое путешестве Берингь не видалъ амери- 
канскаго прибрежья, хотя онъ, самъь того не замфчая, прошелъ 
черезь проливъ, который потометво назвало его именемъ. Басно- 
словный Ашаневый проливъ уступилъ свое мФето на картахъ су- 
ществующему въ дЪйствительности Берингову проливу. 

Второе путешестве, предпринятое въ слЗдующемъ году т$ми-же 
изслЪдователями, осталось безъ результатовъ. Берингу и Чири- 
кову удалось предпринять третье путешеств!е лишь въ 1741 году. 
На этотъ разъ они вышли въ море 4-го 1юня, т. е. шестью не- 
дЪлями раньше, ч$мъ въ первое’ свое путешеетве. ИмЪлось въ 
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виду, достигнувъ 50° сФверной широты, идти къ востоку до 
встрфчи съ американскимъ прибрежьемъ, а зат$мъ сл$довать 
вдоль этого прибрежья къ сЪфверу. Оба корабля сперва держа- 
лись вмЪетф, но 20-го Поня, во время налетЪвшаго на нихъ 
шквала, потеряли другъ друга изъ виду и никогда уже болЪе 
не встрфчались. Берингъ 18-го юля достигь Американскаго ма- 
терика подъ 58°28’ сЪверной широты. Въ продолженше н%Ъеколь- 
кихь дней онъ производилъ гидрографическую съемку большой 
бухты, лежащей между мысами св. Ильи и св. Гермогена. 

Въ продолжеше всего августа м$еяца Берингъ держался среди 
острововъ, окаймляющихъ полуостровъь Аляску, при чемъ нанесъ 
на карту острова Шумагина. До 24-го сентября онъ, неемотря 
на противные вфтры, съ которыми постоянно приходилось бо- 
ротьея, осмотрЪль оконечность этого полуострова, и открылъ мно- 
ме изъ Алеутекихъ острововъ. 

Изнуренный продолжительной болфзнью, мореплаватель этотъ 
вскорЪ быль уже не въ состоявши вставать съ постели и опре- 
дфлить положене корабля, который, наконецъ, сталъ на мель 
подлЪ небольшого острова, названнаго потомъ Беринговымъ остро- 
вомъ. Этотъ искусный и мужественный изел$дователь скончался 
8-го декабря 1741 года во время зимовки на упомянутомъ без- 
плодномъ островЪ. 

Съ наступлешемъ весны экипажь его корабля, численность 
которато уменьшилась вслфдетве трудовъ и лишен, съ кото- 
рыми сопряжена была эта зимовка, построилъ изъ остатковъ 
судна большую лодку и вернулея на ней вь Камчатку. 

Чириковъ, тщетно прождавъ Беринга до 25-го 1юня, рёшилея, 
наконецъ, идти безъ него къ берегамь Америки, которыхь и 
достигь между 55° и 56°. Онъ отправилъ обЪ свои шлюпки, 
чтобы осмотрЪть берегь и отыскать удобную якорную стоянку, 
но 06$ эти шлюпки пропали безъ вЪфети со всеми находивши- 
мися на нихъ матросами. У Чирикова, не осталось никакой лодки, 
на которой можно было бы въ случаЪ надобности съ$хать на 
берегъ. При такихъ обетоятельствахь пришлось поневолВ от- 
казаться отъ всякихъ дальнфйшихь изел$довавай и вернуться 
назадъ въ Камчатку. 

Во веякомъ случаЪ путь для дальнфйшихъ изелЪдован быль 
проложенъ. Искатели приключенш, торговцы, зв$ропромышлен- 
ники и моряки устремились къ сЪверо-западной окраин амери- 
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канскаго материка. Они открыли многе изъ Алеутекихь остро- 
вовъ и обстоятельно изел$довали полуостровъ Аляску. 

Видя, что Англля продолжаетъ посылать экспедищи для изелф- 
довавя западно-американскато прибрежья, а Росейя утверждаетъ 
уже свое владычество на северо-западной оконечности Америки, 
испанское правительство стало опасаться, чтобы какая-либо изъ 
этихъ державъ не заняла Калифорню. Страна эта хотя и. счи- 
талаеь принадлежащей испанцамъ, но у нихъ не было тамъ ни- 
какихъ поселенй. 

При такихъ обетоятельствахъь мексикансюй вице-король, мар- 
кизъ де-Круа, вспомнилъ о Монтерейскомъ портЪ, на берегахъ 
котораго Вискайно основаль небольшое поселеше (векорф совер- 
шенно заброшенное), и рфшилея возобновить это поселеше, учре- 
дивъ тамъ президю. ДвЪ экспедищи, отправленныя одновре- 
менно— одна, подъ начальствомъ дона Гаспарта де-Портолы, по 
сухому, а другая, состоявшая изъ кораблей „Санъ-Карлосъ“ и 
„Санта-Анна“, моремъ, — вышли 10-го анваря 1769 года изъ 
Ла-Паса, прибыли въ портъ Санъ-Длего и, проискавъ цфлый 
тодъ, нашли, наконецъ, указанный Вискайно Монтерейсый портъ. 

Поесл% этой экспедищи испанцы дЪятельно занялись изелЪдо- 
вашемъ калифорнскаго прибрежья. Изъ путешествй, совершен- 
ныхъ съ этой цфлью, особенно замфчательны путешествья дона 
Хуана де-Айалы и Ла-Бодеги, предпринятыя въ 1775 году. Во 
время этихъ путешествй были осмотр$ны и нанесены на карту 
мыеъ дель-Энгано и Гвадалуцская бухта. НЪФкоторый интересъ 
предетавляютъ также экспедищи Артиги и Морельи. 

Мы уже говорили объ изелБдовавяхъ Кука, Ла-Перуза и 
Маршана. Намъ остается теперь разсказать лишь про путешестве 
Ванкувера. Совершенно естественно было назначить этого искус- 
наго морака, сопровождавшаго капитана Кука во второмъ и въ 
третьемъ кругосвфтномъ путешестви, начальникомъ экспедищи, 
которую англйское правительство посылало къ американскому 
прибрежью для улажешя недоразум$й съ испанцами по вопросу 
о Нуткинской бухтЪ. 

Джорджу Ванкуверу было поручено добиться отъ испанекихъ 
властей формальной уступки этой бухты, имфвшей тогда важное 
значене для торговли пушнымьъ товаромъ. Зат$мъ онъ долженъ 
быль енять на карту все американское прибрежье съ 30° сЪвер- 
ной широты и до р%ки Кука, устье которой лежитъ подъ 61° с5- 
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г) 
верной широты. Въ инструкщяхъ, данныхъ Ванкуверу, предлага- 
лось обратить особенное вниман!е на проливъ Фуки и бухту, 
осмотрфнную въ 1789 году кораблемъ „Вашингтонъ“. 

Два корабля—„Открыте“ въ 340 тоннъ и „Чатамъ“ въ 135 
тоннъ водоизм$щеня — отплыли подъ начальетвомъ Ванкувера 
1-го апрЪля 1791 года изъ Фальмута. Самь Ванкуверъ находился 
на „Открытш“, а „Чатамомъ“ командоваль капитанъ Броутонъ. 

ПослЪ двухъ кратковременныхъ стоянокъ близъ острова Тене- 
рифа и въ бухт Симона Ванкуверь прибыль къ мысу Доброй 
Надежды. Оттуда онъ пошель къ югу, усмотрЪлъ островъ Св. Павла, 
и направился къ Новой Голланд1и, держась въ неизел5дованной 
еще промежуточной полос между путями Дампьера и Мар1она. 
27-го сентября усмотр$на была часть Ново Голландекаго берега, 
заканчивающаяся высокимъ скалистымъь мысомъ, названнымъ 
мысомъ Чатама. НЪкоторые изъ матросовь Ванкувера страдали 
кровавымъ поносомъ, а потому рфшено было бросить якорь въ 
первой же бухтЪ, гдЪ представится возможноеть запастись пр%с- 
ной водой, дровами, а въ особенности ев$жей провиз!ей, въ ко- 
торой англйсве корабли терпЪли большой недостатокъ. „Откры- 
те“ и „Чатамъ“ остановились, велЪдетве этого, въ портЪ Ко- 
роля Георга ПП. Ванкуверъ нашелъ тамъ множество утокъ,‘ ка- 
раваекъ, лебедей, рыбы и устрицъ, но ему не удалось ветупить 
въ сношеншя съ туземцами, хотя по. сое детву и оказалось недавно 
лишь покинутое селеше, состоявшее изъ двухъ десятковъ шалашей. 

Плаване эскадры Ванкувера вдоль юго-западнаго аветралй- 
скаго прибрежья не представляетъь для нашихъ читателей ничего 
новаго или особенно интереенато. 

26-го октября англИсве корабли обогнули Ванъ-Дименову 
Землю, а 9-го ноября усмотрфнъ былъ берегь Новой Зеланди. 
„Открыте“ и „Чатамъ“ стали на якорь вь Мрачной бухтЪ. 
Ванкуверъ воспользовален этимъ случаемъ, чтобы закончить 
гидрографическую съемку этой бухты, начатую еще Кукомъ. Векор% 
послЪ того „Открыте“ во время урагана потеряло „Чатамъ“ изъ 
виду и встрЪтилось съ нимъ лишь въ Матавайскомъ порт, на 
остров Таити. На пути оть Новой Зеланд къ этому острову 
Ванкуверъ открылъ нЪеколько, низменныхъ утесиетыхъ острововъ, 
которые и были названы „Западней“. Вром$ того быль уемо- 
трзнъ болЪе обширный островъ Опарра. Вапитанъ Броутонъ, 
съ своей стороны, открыль оетровъ Чатамъ, лежашлй въ востоку 


АМЕРИКА СЪВЕРНАЯ И ЮЖНАЯ 547 


Миес!я Санъ-Карлоса близъ Монтерея (Еас-зпае съ древней травюры). 


оть Новой Зеланди. Пребывае Ванкувера на Таити, вообще 
говоря, напоминаеть стоянку тамъ Вука, а потому пе стбитъ 
описывать его въ подробности. 

24-го января 1792 года англйск1е корабли отплыли къ Санд- 
вичевымъ островамъ и останавливались на короткое время у 


острововъ Гаваи, Ваогу и Аттаваи. Положене дфль на этомь 
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архипелаг, со времени уб1йства тамъ Вука, значительно изм$- 
нилось. Англиеве и американсые китоловы и торговцы пушными 
товарами, пристававиие къ Гавайскимъ островамъ, праучили ту- 
земцевъ къ вод и къ употребленю огнестрфльнато оружия. 
Распри между второетепенными вождями сдфлались значительно 
чаще прежняго, повсюду установилоеь полнфйшее безначале. 
ВмЪстЪ съ тЪмъ численность островитянъ стала значительно 
уменьшальея. 

17-го марта 1792 года Ванкуверъ покинулъ Сандвичевы ост- 
рова и направился къ Американскому материку. Векор$ уемотр$на, 
была часть прибрежья этого материка, которую Дрэкъ назвалъ 
Новымъ Альб1ономъ. Ванкуверъ вотрЪтилея тамъ съ капитаномъ 
Греемъ, про которато утверждали, будто онъ на „ВашингтонЪ“ 
проникь въ проливъ Фуки и усмотрЪлъ за этимъ проливомъ об- 
ширное открытое море. Грей посизшилъ опровергнуть эти ложные 
слухи и заявилъ, что прошелъ лишь пятьдееятъь миль по упомя- 
нутому проливу и доетигъь до мыса, начиная съ котораго онъ, 
по словамъ туземцевь, поворачиваеть къ с$веру, выфето того 
чтобъ идти въ прежнемъ направлении съ занада на востокъ. 

Ванкуверъ, войдя въ свою очередь въ проливъ Фуки, осмотр лъ. 
тамъ и нанесъ на карту портъ Открыт1я, каналъь Адмиралтей- 
ства, Березовую бухту, каналь Отчаявшя, проливъ Джонетона и 
архипелагъ Броутона. Англйская эскадра ветр$тилась въ этомъ. 
пролив съ небольшими испанскими судами подъ начальствомъ 
капитана Квадры. Ванкуверъ и Ввадра сообщили другъ другу 
результаты произведенныхъь ими гидрографическихь съемокъ и 
назвали сообща своими именами главный изъ многочисленных 
острововъ архипелага, обозначеннаго на картахъ подъ именемъ 
Новой Георми. 

ПосЪтивъ зат$мъ Нуткинскй проливъ и устье р%ки Колумб1и, 
Ванкуверъ зашель въ Санъ-Франциско. Мы, разумЗется, не мо- 
жемьъ обстоятельно слфдить за всфми подробностями изсл$довай, 
на которыя Ванкуверу пришлось посвятить послфдовательно три 
кампани. Западно-американское прибрежье, на громадномъ про- 
тяжениотъ мыса Мендоцино до порта Заключен1я, лежащаго 
подъ 56914 сЪверной широты и 25037” восточной долготы, было 
тщательно осмотрфно англйскими кораблями. 

„Теперь, по достижени главной цфли, которую имфлЪ въ 
виду его величество король, посылая насъ въ эту экспедищю, я. 
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над$юсь, говорить Ванкуверъ,—что произведенное нами весьма 
тщательное изслфдоване сЪверо-западнаго берега Америки раз- 
сеть веЪ сомнфвя и ложные взгляды касательно предполагаемаго 
сЪверо-западнаго между-океанскато. пролива. Мы. положительно 
доказали, что на осмотрфнномъ нами протяжене прибрежья нЪтъ 
никакого сообщен1я между сФверной частью Тихаго океава и 
внутренноетью американскаго материка“. 

Возвращаясь изъ Нуткинскаго пролива въ Европу, Ванкуверъ 
хотфль осмотр$ть также и часть южно-американскаго прибрежья. 
На пути онъ останавливалея у Вокосоваго острова и удосто- 
вЪрилея, что. этотъ небольшой островокъ, собственно говоря, 
незаслуженно носить свое прозвише. Посфтивъ зат$мъ’ Валь- 
парайзо, англйеюке корабли обогнули мысъ Горнъ, запаслись 
свЪжей прЪеной водой на остров Св. Елены и вернулись, на- 
конець, 12-го сентября 1795 года, въ устье Темзы. 

Трудности этого ‹долгаго путешествя настолько разстроили 
здоровье Ванкувера, что онъ поел того не могъ уже поправиться. 
Этотъ искусный изел$дователь умеръ въ ма мЪсяцЪ 1798 года, 
не усп$въ приготовить къ печати описане своего путешествия. 
Трудъ этотъ былъ законченъ братомъ Ванкувера. 

Въ продолжевше четырехлфтней кампаши „Открытя“ и „Ча- 
тама“ снято было на карту 9000 миль неизвфетнато до тЪхъ 
поръ прибрежья. Несмотря на трудности, сопряженныя съ такою 
съемкой, англйсве корабли лишились за это время всего лишь 
двухъ челов$къь изь своего экипажа. Очевидно, что Ванкуверъ 
и тутъ показаль себя достойнымъ ученикомъ капитана Кука. 
Не знаешь, чему боле удивляться — отеческой-ли заботливости 
Ванкувера о матросахъ и человЪколюбивому его обхождению съ 
туземпами, или же выказанному имъ въ это путешествье зам ча- 
тельному искусству, поставившему его наряду съ лучшими море- 
плавателями-географами. 

Въ то время какъ см$лые моряки занимались изслфдовашемъ 
западно-американскаго прибрежья, колонисты Новаго СвЪта тоже 
не сидфли еложа руки. Поселившись сперва по берегамъ Атлан- 
тическаго океана, они основали цлый рядъ штатовъ, тянувпийся 
въ сЪверу до самой Канады, и векорф стали углубляться болЪе 
и болЪе внутрь страны. Ихь охотники и трапперы убфдились 
въ существовани громадныхъ пространствь земли, годныхъ для 
обработки, и служили какъ-бы передовыми отрядами, за кото- 
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рыми подвигалась арм1я поселенцевъ. Понятно, что такое посту- 
`пательное движене къ западу не могло совершалься безъ упорной 
борьбы съ индфйцами, прежними хозяевами страны. Въ борьбъ 
этой перевЪеъ оставался, въ концф концовъ, всегда на сторонз 
поселенцевъ, передъ которыми краснокожйе должны были посте- 
пенно отодвигаться вглубь американскато материка, уступая 
бЪлолицымъ заповфдные свои охотничьи луга и дубравы. При- 
влекаемые плодородлемъ дфвственной почвы и привольной жизнью 
въ новыхь поселен1яхъ, колонисты прибывали изъ Европы съ 
каждымь годомъ въ ббльшемъ и ббльшемъ количествЪ. 

Численность ихъ такъ возрастала, что, уже въ конц$ ХУП 
столЪт1я, насл5дники лорда Балтимора ежегодно выручали отъ 
продажи своихь земель до трехъ тясячъ фунтовъ стерлинговъ. 
Въ половин елфдующаго зат$мъ ХУШ столЬт1я, въ 1750 году, 
наслЪдники Уильяма Пенна получили изъ того-же источника, 
вдесятеро больший доходъ. Несмотря на все это, въ АмерикЪ 
чувствовался еще такой недостатокъ въ людяхъ, что туда начали 
ссылать преступниковъ. Въ МэрилендЪ было въ 1750 году около. 
2000 ссыльныхъ. ВмБстЪ съ т$мъ дфятельно вербовали въ Европ% 
эмигрантовъ, обязывая ихъ контрактами, при заключен1и которыхъ 
агенты-вербовщики нерфдко кривили душой, чтб подавало впо- 
слЪдетви поводъ къ справедливымъ жалобамъ и пререкан1ямъ. 

Далеко еще не ве купленныя или отнятыя у туземцевъ. 
земли были заняты, но англ све колонисты все-таки подвигались. 
далъе впередъ, не обращая особеннаго вниман1я на право закон- 
ныхъ обладателей почвы. 

На сЪверЪ компанйя Гудсонскато залива, владзя монополей 
торговли пушными товарами, постоянно старалась прюбрЪтать 
себф для охоты новыя территори, по м$рЪ того какъ прежшя 
территор1и истожались. Выдвигая передъ своими постами цЪпь 
трапперовъ, привлекала къ себЪ въ службу индЪйцевъ, поила 
ихъ водкой до-пьяна и получала отъ нихъ зачастую очень по- 
лезныя для себя свЪдЪшя. Такъ между прочимъ она узнала о 
существовании рЪки, впадавшей въ СЪФверный океанъ и проте- 
кавшей сквозь местность, которая изобиловала богатыми мдными 
рудами. `Образчики этихь рудъ доставлены были индЪфйцами 
агентамъ компавши во флотЪ Принца Уэльскаго. Недолго за- 
думываясь, компаня въ 1760 году поручила Самюэлю Гирну началь- 
ство’ надъ экспедищей, долженствовавшей разыскать эту рЪку. 
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. Для путешествая въ полярныхъ странахъ, гдф добыване продо- 
вольствя сопряжено зачастую съ большими трудностями и гдЪ 
приходится выносить страшную стужу, экспедишя должна со- 
стоять изъ небольшого числа надежныхъь людей, способныхъ къ 
продолжительнымъ тяжелымъ переходамъ по снЪжнымъ пустынямъ 
и притомъ иногда на топий желудокъ. Гирнъ взяль съ собою 
всего лишь двухъ бфлыхъ и нЪеколькихъ индфйцевъ, на которыхъ 
онъ могъ виолнЪ положиться. 

Несмотря на искусство этихъ индЪфйцевъ, служившихъ провод- 
никами, прекрасно знакомыхъ съ м$етностью и со всеми при- 
вычками дичи, которая могла тамъ встрФчатьея, векорЪ обнару- 
жилея недостатокъ въ продовольстви. Въ 200 миляхь оть 
форта Принца Уэльекато индЪйцы покинули Гирна и двухъ его 
бфлолицыхъь спутниковъ, которымъ пришлось тогда поневол% 
вернуться тоже назадъ. Неудача эта не смутила начальника 
экспедищи, см$лаго моряка, которому не разъ приходилось вы- 
носить самыя тяжья лишен1я. Онъ разсудилъ, что тамъ, тдЪ 
въ первый разъ потериёль неудачу, можетъ при вторичной по- 
пыткЪ оказаться счастливЪй. 

Въ февралЪ 1770 года Гирнъ отправился въ новую экепедицю 
къ М$Ъдной р$кЪ. На этотъ разъ онъ шелъ туда одинъ съ пятью 
индЪйцами, такъ какъ опытъ предшествующей экспедищи дока- 
залъ, что неспособность бЪлолицыхь выносить трудности похода 
выводитъ наконецъ изъ терпЪня индЪйцевъ, служащихь про- 
водниками. Ему удалось отойти на 15 миль отъ форта, когда 
велЪдетве страшныхь морозовъ пришлось остановиться въ ожи- 
далии боле теплой погоды. Зимовка эта была очень тяжела; 
путешественникамъ удавалось иногда добыть себЪ боле дичи, 
чфыъ сколько они въ состояни были съЪеть, но несравненно 
чаще имь приходилось голодать. Разъ, въ продолжеше иЪлой 
недфли, они, чтобъ утолить голодъ, жевали старую выдфланную 
кожу, глодали давно уже выброшенныя кости и отыскивали на, 
деревьяхь немногя упфлфвиия отъ птиць ягоды. Тавя лишеня, 
не говоря ужь о страшныхь морозахъ, приходитех выносить из- 
слфдователямъ въ полярныхъ странахъ. 

Въ апрфлЪ м$еяцЪ Гирнъ отправился въ дальнЪфйпий путь. До 
самато августа м$еяца скитался онъ по лЪфсамъ, а затЪмъ хо- 
тЪль перезимовать въ селенйи одного индЪйскаго племени, кото- 
рое приняло его очень радушно. Несчастный случай, при кото- 
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ромъ Гирнъ лишился также и своего квадранта, принудилъ, 
Однако, Гирна отказатьея отъ этого намревя. 

Самыя тяжея бфдетыя и неудачи не могли поколебать му- 
жества и р$шимости Самюэля Гирна. Онъ пустился 7-го декабря 
опять въ дорогу и, направившись къ западу, полъ 60° широты встр$- 
тилъ наконецъ рЪку. На берегу этой рЪки онъ устроиль себЪ 
шалашь, въ которомъь провелъ цфлую зиму. За это время онъ 
построилъ себЪ лодку, въ которой, когла рЪ$ка векрылась, пу- 
стился по ней внизъ по теченио. Р$ка эта, пройдя черезъ множе- 
ство большихъ и малыхъ озеръ, оказалась наконець притокомъ 
МЪдной р%Ъки. 18-юля 1771 года Гирнъ благополучно вошель 
на своей лодкЪ въ М$Ъдную рЪку; сопровождавшие его индЪйцы 
разсказывали, что они въ течене уже нЪсколькихъ нед$ль находят- 
ся въ странЪ, посфщаемой эскимосами, и обЪщали, въ случа ветр$- 
чи съ этими эскимосами, перерфзать ихъ всЪхь до послфдняго. 

Случай къ этому векорЪ предетавился. 

„Видя, что эскимосы, не подозрЪвая никакой опасности, спо- 
койно спятъ въ своихъ юртахъ, мои индЪйцы, —говоритъ Гирнъ,— 
выскочили изъ своей засады и напали врасолохъ на этихъ бЪдня- 
ковъ. МнЪ поневолЪ пришлось быть очевидцемъ этой безчелов $ ч- 
ной р$зни. 

Изъ 20 эскимосовъ, обитавшихъ въ этихь юртахъ, ни одному 
не удалось спастись отъ кровожадныхъ индфйцевъ. Одна старуха, 
въ первое время незам$ченная уо:Йцами, была умерщвлена ими 
потомъ посл долгихъ самыхъ ужасныхъ истязан. 

Посл этой отвратительной рЪ%зни,—продолжаетъ Гирнъ,— 
мы сфли на траву и съ апиетитомъ позавтракали свЪжей лососи- 
ной, найденной нами въ юртахъ у эскимосовъ“. 

Неподалеку отъ этого м$ста р$ка значительно расширялаьь. 
Гирнъ спрашиваетъ себя—ужъ не достигъ-ли онъ до ея устья? 
Вода на вкусъ казалась совершенно пр$еною. На берегу, однако, 
виднЪлиеь слфды прилива, и въ нЪкоторомъ разетоянйи отъ берега 
рёзвилось въ вод множество тюленей. Въ юртахъ у эскимосовъ 
вайдено было большое количество китоваго уса. Все это вмЪетЪ 
заставляло предполагать, что путешественникъ быль и въ самомъ 
дЪлЪ уже на берегу моря. Схвативъ свою исдзорную трубу, Гирнъ 
сталъ осматриваться кругомъ и увидфль передъ собою необо- 
зримое водное пространство, усфянное островами, за которыми, 
безъ сомнЪя, лежало открытое море. 
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Гирнъ увидфль необозримое водное пространство. 


30-го поня 1772 года Гирнъ вернулся въ англйсв1я поселен1я 
послЪ отсутетвя, продолжавшагося цфлыхъ 17 мФеяцевъ. 

Сознавая всю важность услуги, оказанной ей Гирномъ, Гуд- 
сонская компашя назначила его комендантомъ форта Принца, 
Уэльскаго. Во время см$лаго своего набЪга на прибрежье Гуд- 
сонскаго залива Ла-Перузъ овладфль также и этимъ фортомъ, 
въ которомъ въ числЪ прочей лобычи оказался и „Путевой журналь“ 
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Самюэля Гирна. Французеый морякъ возвратиль Гирну этоть 
журналъ, поставивъ однако условемъ, чтобы онъ непрем$нно быль 
обнародованъ въ печати. Мы не знаемъ, кавкя именно обстоя- 
тельства замедлили до 1795 года выполнен!е обфщавя, даннаго 
англИскимъ путешественникомъ Ла-Перузу. 

Обширная сЪть озеръ, рЪчекъ и р$къ, которая, начинаясь 
съ Верхняго озера, собираетъь въ себя всЪ воды, текушИя со 
Скалистыхь горъ, и несетъь ихъ въ Ледовитый океанъ, стала, 
извфетной лишь въ послфднюю четверть ХУПТ столЪтя. Откры- 
т1емъ ихъ наука въ значительной степени обязана торговцамъ 
пушными товарами, братьямъ Фробишерамъ, и Понду, которому 
удалось достигнуть до Атабаеки. 

Произведенныя ими рекогносцировки проложили торную дорогу 
для дальнЪйшихъ изел$дованй. Посты Гудсонской компани стали 
подвигалься далЪе и далЪе къ сЪверо-западу. Страна становилась 
постепенно бол$е и болфе извфетною. ВекорЪ дошли до англичанъ 
слухи о большой р$фЕЪ, которая текла, какъ увфряли, тоже по 
направлению къ сфверо-западу. 

Рфка эта названа была Мекензевой въ честь англичанина, 
Александра Мекензи, перваго посфтившаго ее европейца. Онъ 
выступиль 3-го поня 1789 года изъ форта Чиппеваяна (лежащаго 
на южномъ берегу озера Холмовъ) въ сопровождеши нЪеколькихъ 
канадцевь и многихъ индЪйцевъ, въ числЪ которыхъ быль одинъ 
изъ прежнихъ проводниковъ Самюэля Гирна. Достигнувъ одного 
урочища, лежащаго подъ 67545’ сЪверной широты, Мекензи 
узналъ, чтб п къ востоку, и къ западу оттуда недалеко до мор- 
ского прибрежья. Очевидно, что онъ приближался къ сверо- 
западной оконечности Американскаго материка. 

19-го юля Мекензи увид$лъ передъ собою обширную водную 
поверхность; онь сперва не рфшалея счесть ее моремъ, такъ 
какъ она имфла очень незначительную глубину и почти на всемъ 
протяжеши покрыта была льдомъ, на горизонт, однако, не видно 
было земли. На самомъ дфлЪ это была одна изъ бухть СЗвер- 
наго Ледовитато океана. Мекензи убФдилея въ этомъ, когда за- 
мфтилъ, что, несмотря на слабый вфтеръ, уровень воды подни- 
мается. Это былъ морской приливъ. Затфмъ  путешественникъ 
переправилея на островъ, находившийся въ нЪкоторомъ разстояни 
отъ берега. Оттуда видно было уже открытое море, въ которомъ 
плавало и рЪзвилоеь н%еколько китовъ. Островъ этотъ, лежаций 
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подъ 69714” сЪверной широты, получилъ поэтому отъ Мекензи 
назване Китоваго острова. 12-го сентября экспедищя благопо- 
лучно вернулась въ фортъ Чиппеваянъ. 

Три года спустя Мекензи, каждавиий новыхъ открыт, изел$- 
довалъ верховье р$зки Мира, вытекающей изъ Скалистыхъ горъ. 
Въ 1793 году, перебравшись черезъ эту трудно проходимую тор- 
ную цфпь, онъ, по другую ея сторону, ветр$тиль рЪку Такуче- 
тессе, направляющуюся къ юго-западу. Среди опасностей и ли- 
шен!й, которыя легче себЪ представить, чЪмъ описать, Мекензи 
спустился внизъ по течению этой рЪки до самаго ея устья, ле- 
жащаго нЪеколько южнфе острововъ Принца Уэльскаго. Тамъ 
на отвфеной стЪнЪ утеса онъ начерталъь, ем5еью вермильона съ 
жиромъ, краснорфчивую и лаконическую надпись: „Александръ 
Мекензи, прибывший сего 22-го 1юля 1793 года сухимъ путемъ 
изъ Канады“. 24-го августа того-же года онъ вернулся въ форть 
Чиппеваянъ. 

Въ первой половин ХУПТ столтя въ Южной АмерикЪ не 
было совершено никакихъ научныхъ путешествай, за исклоченшемъ 
упомянутой уже нами французской научной экспедищи, имъвшей 
спещальной цфлью изм$рене дуги мерид1ана. Въ дополнен!е къ 
тому, что было уже сказано объ этой экспедищи, намъ сл дуетъ 
упомянуть о путешестви одного изъ ея членовъ Ла-Кондамина 
внизъ по теченю рЪки Амазонки. Когда изм$реве дуги мери- 
лана было окончено, Буге вернулся въ Европу, УАюссье осталея 
еще на нЪкоторое время въ Перу для естественно-историческихъь 
изслЪдованй, обогатившихъь науку множествомъь неизвфетныхъ 
до тЪхъ поръ растешй и животныхъ, а Ла-Кондаминъ рЪфшилея 
изслфдовать рЪку Амазонку до самаго ея устья. 

Мори въ своей „Истор1и французекой академи наукъ“ гово- 
ритъ: „Ла-Кондамина можно было-бы назвать Александромъ 
Гумбольдтомь ХУШ в$ка. Блистая въ обществ остроумемъ, 
онъ былъ въ то-же время серьезнымъ и весьма многостороннимъ 
ученымъ. Въ этомъ замфчательномъь своемъ путешестви онъ 
проявилъь рфдкое самоотвержене и геройскую преданность дзлу 
науки. Видя, что фонды, ассигнованные королемъ, недостаточны 
для покрыйя расходовъ, онъ затратилъ 100 тысячъ франковъ 
собственныхъ своихъ денегъ. Путешестве это было сопряжено 
съ необыкновенными трудностями и лишенями. Ла-Кондаминъ 
вернулся изъ него глухой на оба ухаи еъ ногами, которыя почти 


556 ВЕЛИЮМЕ ПУТЕШЕСТВЕННИКИ ХУШ СГОЛЬТИЯ 


совершенно отнялись. Жертвы, принесенныя имъ наукЪ, не были 
оцнены по достоинству тогдашнимь французекимь обществомъ. 
Не понимая мученичества, которое не задавалось религ1озными 
цфлями, его встрЪтили недоброжелательными, злыми насмфшками. 
Легкомысленные придворные видфли въ Ла-Кондамин® только 
лишь разеЗяннаго и скучнаго глухого старика, неразлучнаго со 
своимъ слуховымъ рожкомъ. Они совершенно забывали въ немь 
неутомимаго изелБдователя, перенесшаго столько опасностей. 
Довольствуясь уваженемъ своихъ сотоварищей ученыхь, высказан- 
нымъ столь краснор$чиво Бюффономъ въ его отвЪтЪ на рЪчь, 
произнесенную Ла-Кондаминомъь при вступлев!и его въ академ!ю 
наукъ, изслБдователь рЪ$ки Амазонки утЪшалея, пописывая 
стишки. До самой своей кончины, ускоренной болЪзнью, вынесен- 
ной имъ изъ путешествия по р$кЪ АмазонкЪ, Ла-Кондаминъ ©0- 
хранилъ пламенную любознательность, заставлявшую его изелЪ- 
довать самымъ обстоятельнымь образомъ все, къ чему только 
представлялея случай. Такъ, желая ознакомиться съ сущностью 
физической боли, онъ обращался съ разепровами къ палалу, 
совершавшему казнь надъ Даланомъ“. 

До Ла-Кондамина немногимъ лишь путешественникамъ уда- 
валось проникнуть вглубь Бразили. Ученый изелфдователь на- 
дБялея поэтому, енявь на карту течеше Амазонки и собравъ 
возможно обстоятельныя свздЪвя о нравахъ и обычаяхъ индфй- 
цевъ, что путешестве его въ столь мало известной стран при- 
несетъ существенную пользу наукЪ. = 
о Мы разеказывали уже о приключеняхь Орильяны. Посль 
него, въ 1559 году, перуанеюй вице-король отправилъь одного 
изъ своихъь офицеровь Педро де-Урсуа отыскивать озеро Париму 
и пресловутое Эльдорадо. Урсуа погибъ отъ руки одного изъ 
своихъ подчиненныхь, взбунтовавшагося солдата, который, за- 
нимаясь разбоемъь и грабежомъ, спустился внизъ по течению 
Амазонки и быль наконець схваченъ и четвертованъ на островЪ 
св. Троицы. 

Подобныя попытки, разумЪется, не могли пролить особенно 
яркаго свЪта на течеше этой р$ки. Португальсве изелфдованйя 
были въ этомь отношени несравненно удачнЪе. Въ 1636 и 1637 
годахь Педро Тексейра съ 47 лодками и многочисленнымъ от- 
рядомъь индЪйцевь поднялея вверхъ по теченю Амазонки до 
притока ея Напо. Вступая въ этотъ притокъ, который онъ счелъ 
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Карта, составленная Сансономъ, на основани данныхъ, при- 
веденныхь Тексейрою, и, разумЪется, скопированная вефми про- 
чими географами, была изъ рукъ вонь плоха. Однако-же до 
1717 года другой болБе точной карты не было. Въ этомъ году 
была обнародована въ 12-мь том$ „Поучительныхъ писемъ“ 
(драгоцфннаго еборника, въ которомъ можно найти множество 
въ высшей степени интересныхь историческихь и географиче- 
секихъ свЪдЪн) кошя еъ карты, составленной еще въ 1620 году 
германскимъ мисе1онеромъ патеромъ Фрицемъ. Изъ карты этой 
видно, что Напо не можетъ быть признанъ верхнимъ теченемъ 
Амазонки, и что эта р$ка, называемая въ верховьяхь своихъ 
Мараньономъ, вытекаетъ изъ озера Гуануко, находящагося въ 
30 миляхь къ востоку отъ Лимы. Нижняя часть теченшя Амазонки 
показана па этой картЪ довольно плохо, такъ какъ патеръ Фрицъ, 
зпускаясь по этой рЪЕБ, захвораль и не въ состояши быль про- 
изводить точныхъ астрономическихъь наблюдений. 

Что касается Ла-Кондамина, то онъ отправился въ доетопа- 
мятное свое путешеств!е 11-го мая 1743 года изъ Тарки, нахо- 
дящагося въ 5-ти миляхъ отъ Куэнсы. Пройдя черезъ заруму, 
городъ, славившийея нЪФкогда богатыми разработками золота, 
онъ переправился черезь н$еколько р$чекъ по висячимь мости- 
камъ изъ манъ, протянутымъь отъ одного берега до другого и 
напоминающимь громадные гамаки. Оттуда онъ прибыль въ 
городъ ОЛоксу, находящййея подъ 4° южной широты. Городъ 
этоть лежить на 400 туазовъ ниже Ввито. Сравнительно со 
столицей Перу тамъ замфчается поэтому большая разница въ 
средней годовой температурЪ. Сос$ дея горы, пороспия л$сами, 
кажутся простыми холмами, если ихь сравнить съ горными ко- 
лоссами, находящимися неподалеку отъ Ёвито. 

На пути изъ Локсы въ Яенъ де-Бракаморосъ надо было пере- 
ходить черезь послёдн!е отроги Андовъ. Въ м$етности этой въ 
течене цЪлаго года идетъ дождь, а потому климатъь тамъ чрез- 
вычайно нездоровый. Весь этотъ край быль тогда уже въ чрез- 
вычайномь упадкЪ. Не оставалось почти никакого слда прежняго 
его благосостоявшя. Лойола, Вальядолидъ, Яенъ и большинетво 
другихъ перуанскихь городовъ, лежащихъ вдали отъ моря и оть 
большой дороги изъ ЁКартагены въ Лиму, обратились уже въ 
ничтожныя деревушки. А между т$мъ вся страна въ окрестно- 
стяхъ Яена была покрыта рощами какаовыхъ деревьевъ, на ко- 
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торыя индЪфйцы обращали такое-же внимане, какъ и на золото- 
содержащий песовъ въ руслахъ большинства ихъ рЪкъ и р%Ъчекъ. 

Достигнувь береговь Чинсипе, неподалеку отъ Яена, гдЪ 
эта рзка уже шире, чфмъ Сена близъ Парижа, Ла-Кондаминъ 
построилъ себЪ плотъ и спустился на немъ до впаденя означен- 
кой р$ки въ Мараньонъ. Съ этого м5ста Мараньонъ или Амазонка 
начинаетъ уже становиться судоходною, хотя на ней ветр$чаются 
мЪетами пороги и быстротоки. Русло р$ки суживаетея иногда 
прибрежными утесами до того, что ширина его не превосходить 
120 футовъ. Тавя узюя мЪета называются также воротами или 
„понго“; самыя величественныя изъ нихъ—ворота Манзерише, 
пробитыя Мараньономъ почти вертикально сквозь Кордильерсвй 
хребетъ. РФка имфетъ въ этихь воротахъ въ ширину всего лишь 
25 туазовъ или около 150 футовъ. Ла-Кондаминъ, проходивний 
черезъ эти ворота на плоту въ сопровождении одного лишь негра, 
пережиль тамъ почти безприм$рное приключен!е. 

„РЪка, глубина которой уменьшилась въ течене полутора су- 
токъ на цфлыхъ 25 футовъ, продолжала убывать, —говоритъ Ла- 
Кондаминъ, — обломокъ толстой древесной вЪтви, зас вшей между 
камнями и до того времени находившейся надъ водой, застрялъ 
ночью между бревенъ моего плота и проникалъ глубже и глубже 
въ образовавпийся промежутокъ, по мЪрЪ того какъ плотъ вел д- 
стые убыли воды садилея все ниже и ниже. Еели-бъ я случайно 
не проснулся, то плоть нашь оказалея бы въ утру висящимъ 
уже на воздухВ. Такимъ образомъ изъ-за этой древесной вфтви я 
потерялъ-бы въ самомъ благопрятномъ случаЪ ве путевыя за- 
мфтки и журналы наблюдевшй, т. е. ве плоды восьмилВтнихь 
моихъ трудовъ. КЁъ счастью, мнЪ удалось освободить плоть и 
привязать его въ боле безопасномъ м$ет5“. 

Близъ развалинъ города Сантъ-Яго, куда Ла-Кондаминъ при- 
былъ 10-го юля, живутъ среди лЪсовъ индЪйцы племени хибаросъ. 
Уже за сто лЪть до того времени индЪйцы эти возмутилиеь про- 
тивъ испанцевъ, заставлявшихъ ихъ работать въ золотыхъ рудни- 
кахъ, и съ т$хь поръ не были еще усмирены. 

За Манзеришекимъ понго р$Ъка имЪла совершенно иной харак- 
теръ. Передъь Ла-Кондаминомъ открылся новый, никогда неви- 
данный имъ еще мръ. Онъ плыль по прЪеноводному океану, со- 
стоявшему изъ цфлаго лабиринта озеръ, р$къ и протоковъ, 
отдфлявшихся другъ отъ друга островами дремучихъ л5еовъ. Въ 
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течене семилфтняго своего пребываня въ Америк французевй 
ученый свыкся уже съ тропической природой, но все-таки одно- 
образе воды и зелени, простиравшихся вездЪ кругомъ на необо- 
зримое разстояне, произвело на него могущественное впечатлЪ не. 
Отилывъ 14-го Поля изъ Борьи, Ла-Кондаминъ миновалъ векорЪ 
устье Мороны, вытекающей изъ Сангайскаго вулкана, во время 
извержешй котораго пепелъ перелетаетъ иногда даже за Гваяквиль. 
ПерерЪзавь зал$мъ три устья р%ки Пастаки, разлившейся въ 
то время такъ сильно, что нельзя было съ точностью опред$лить 
ея берега, Ла-Кондаминъ прибыль 19-го числа того-же м$феяца 
въ Лагуну, гл его цфлыхъ уже шесть недЪль ждалъ губернаторъ 
Эсмеральдекой области, донъ Педро Мальдонадо, прибывший въ 
этотъ городъ внизъ по теченшо Пастаки. Населеше Лагунъ со- 
стояло тогла приблизительно изъ тысячи индфйцевъ, способныхъ 
носить оруже. Они принадлежали къ нЪеколькимъ илеменамъ, 
подчинявшимея, однако, вмяню мисе1онера. 

„Принявъ на себя обязательство нанести на карту теченше 
Амазонки, —говорить Ла-Кондаминъ,—я т$мъ самымъ обезпечиль 
себя отъ бездЪйстыя и скуки, неизбфжной спутницы спокойнаго 
плаван1я внизъь по теченю фрфки въ мЪетности, гдз природа 
поражаеть величественнымь своимъ однообраз!емъ. Теперь-же 
мнЪ приходилось постоянно напрягать вниман!е, наблюдая, съ 
бусеолью и часами въ рукахъ, веБ перемфны въ направлеши 
теченя рЪки и время, въ течеше котораго мы шли въ каждомъ 
изъ этихъ направлений. ВмфстЪ съ т5мъ-я должень былъ опре- 
дЪлять во многихъь м$етахъ ширину русла Амазонки и устьевъ 
внадающихь въ нее рЪкъ, углы, подъ которыми впадали эти рЪки, 
встр$чавииеся намъ на пути острова и т. п. Наконець мнв 
надо было по н$екольку разъ въ день измфрять скорость течешя 
рЪви и скорость движеня лодки. Изм$реня эти производились 
частью съ лодки, частью-же на берегу, различными способами, 
объяснять которые здесь было-бы неуместно. Благодаря этому 
мнЪ скучать было положительно некогда. Зачастую я производиль 
также промфры, чтобы опредЪлить профиль р$ки въ поперечномь 
сфчени. Я измфрялъ иногда при помощи геометрическихъ 
способовъ ширину Амазонки и впадающихъ въ нее р$къ. Почти 
ежедневно приходилось мнЪ опредЪлять полуденную высоту солнца. 
Сверхъ того вездЪ, тдф мнЪ приходилось останавливаться, я наблю- 
далъ амплитуду точекъ восхождевня и захождешя этого свЪтила“. 
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Мансеришекос понго па Амазонк$ (Еас-зиаПе съ древней гравюры). 


25-го 1юля, пройдя мимо устья Тигровой р$ки, Ла-Кондаминъ 
прибыль опять Зъ мисею, населенную индЪйцами племени 
Ямеосъ. Мисе1онерамъ недавно лишь удалось обратить этихъ 
индЪйцевъ въ христанство и вывести ихъ изъ дремучихь л$- 
совЪ, въ которыхъ они прежде скитались. Языкъ этого племени 
принадлежить къ числу очень трудныхъ для изучена, выговоръ 
тоже очень затруднителенъ, по крайней мЪрЪ для европейцевъ. 

36 


Велик. путешественники. 
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Хотя эти индЪфйцы умфли считать только до трехъ, слова у нихъ 
состоять зачастую изъ девяти и даже десяти слоговъ. Ямеосы 
стр$Злаютъ очень мЪтко изъ сарбакановъ (хлинныхъ тоненькихъ 
трубочекъ) маленькими отравленными стр$флами. Ядъ, которымъ 
намазываютъ наконечники этихъ стрЪль, такь силенъ, что 
убиваетъ самое большое животное не позже какъ черезъ минуту 
посл того какъ въ него попадеть мишатюрная стр$лка. 

На другой день лодка французекаго ученаго достигла устья 
р%ки Укайяле, одной изъ самыхъь большихъ рЪкъ, впадающей 
въ Мараньонъ; Укайяле можеть быть даже безъ особенной на- 
тяжки признана главной рЪкой, причемъ, разумФется, Мара- 
ньонъ приходилось бы считать ея притокомъ. Ниже смяня съ 
Укайяле ширина Мараньона значительно возрастаетъ. 

27-го Поля Ла-Кондаминъ прибыль въ мисею омаговъ, нф- 
когда могущественнаго племени, территор1я которато простира- 
лась по обоимъ берегамъ Амазонки на 200 миль ниже устья при- 
тока ея Напо. Омаги считаются у другихъ мараньонскихь индЪй- 
цевъ пришельцами, которые прибыли къ нимъ въ лодкахъь по 
одной изь рфкъ, вытекающихь изъ Гренадекаго королевства, 
откуда они бЪжали, чтобы избавиться отъ испанскаго ига. Слово 
„омата“ значить на перуанскомъ языкЪ плоскоголовый. ДЪйстви- 
тельно, у омаговъ существуетъ странный обычай стискивать между 
двумя досками головы новорожденныхъь младенцевъ, „для того 
чтобы они походили на м$еяцъ въ полнолун1е“. Племя это зна- 
Комо с0 свойствами двухъ неизвЪетныхь въ Европ растемй— 
„флорипонд!0“ и „курупы“, употреблеве которыхъ погружаетъ 
челов ка на цфлыя сутки въ опьянзн1е съ самыми оригинальными 
трезами. Растевя эти съ успЪхомъ замфняютъ для перуанцевъ 
ошумъ и гашишь. 

Хинное дерево, ипекакуана, симаруба, сальсапарель, гайяковое 
и какаовое деревья, а также ванилевая мана—въ изобилия 
произрастаютъ всюду по берегамъ Мараньона. То же самое 
слЪдуетъ замфтить и о каучуковыхъ деревьяхъ. ИндЪйцы изго- 
товляютъ изъ каучука фляжки, сапоги и клистиры, которые, 
такъ говорить Ла-Кондаминъ, прекрасно дЪфйствують и безъ 
поршней. Клистиры эти имфютъ форму пустой внутри груши съ 
маленькиуъ отверстемъ въ тонкомъ концЪ, въ которое вставляется 
трубочка. .У омаговъ они въ большомъ употреблен1и и являются 
тамъ необходимой домашней утварью. Передь началомъ каждаго 
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пиршества хозяинъ дома обязанъ изъ вфжливости приготовить 
для каждаго изъ гостей по клистиру, точно также и гости не 
въ правЪ отказаться отъ этого инструмента, употреблеве котораго 
у нихъ обязательно передъ каждымъ параднымь обЪдомъ. 

Въ Санъ-Жюоакино Ла-Кондаминъ перем$нилъ гребцовъ и. по- 
этому усифль своевременно прибыть къ устью Нано, чтобы на- 
блюдать тамъ въ ночь съ 81-го Поля на 1-е августа затменше 
перваго спутника Юпитера. Наблюдене это позволило француз- 
кому ученому съ точностью опредфлить долготу и широту этого 
м$ста и послужило въ высшей степени цфннымъ опорнымъ пунк- 
томъ для составлен!я карты Амазонки. 

Певасъ, куда лодка прибыла на сл$дуюций день, является 
поесл$дней изъ испанскихъь мисей на берегу Мараньона. Живиие 
тамъ индфйцы принадлежали къ различнымь племенамъ и не 
всЪ еще были обращены въ христ1анство. Они носили въ ноздряхъ 
и губахъ различныя украшеня изъ костей мелкихъ животныхь 
и рыбъ и прокалывали свои щеки множествомъ дырочекъ, въ 
которыя ветавлялиеь красивыя разноцвЪтныя перья. 

Н$Феколько ниже Певаса лежитъ первая португальская мисея 
Санъ-Паоло. Близъ этой мисми рЪка имфетъ въ ширину не 
менфе 200 туазовь (боле полуторы версты), и на ней часто 
подымаются страшныя бури. Ла-Кондаминъ быль шлятно изу- 
мленъ, видя, что индянки ходятъ тамъ въ полотняныхъ рубашкахъ. 
ПосЪтивъ н$фкоторые изъ индЪфйскихъ хижинъ, онъ нашель тамъ 
сундуки съ замками, желЪзные ключи, иголки, зеркала и т. п. 
европейсвля принадлежности, купленныя въ ПарЪ на деньги, 
вырученныя оть продажи какао. 

Лодки этихъ индЪфйцевь гораздо удобнфе тфхъ, которыя упо- 
требляются туземными племенами, обитающими въ испанскихь 
владфяхъ. Это настояце. маленьые бриги, имфюпшие до 60 
футовъь въ длину и 7 футовъ въ ширину. На каждую изъ нихъ 
полагается 40 гребцовъ. 

На протяжеши отъ Санъ-Маоло до Коари въ Амазонку впа- 
даютъ съ южнаго берега величественныя, большйя р$ки—Ютаи, 
Юрука,. Теоре и Коари, а съ сфвернаго—столь-же гранд1озныя 
р$ки Путумайо и Юпура. На берегахъ этой послЪдней въ то 
время жили еще людофды. Тамъ установленъ быль 26-го августа, 
1639 года Тексейрой пограничный столбъ, черезъ который должна, 
была проходить ‘тогда черта, отдфляющая португальсвя владъня 
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отъ испанекихъ. До этого м$ета съ туземцами можно было еще 
объясняться на перуанскомъ языкЪ. ДалЪе же внизъ по течен1ю 
р%ки надо прибЪгать въ бразильскому языку, употребляемому во 
всфхъ португальскихь мисаяхъ. 

Ла-Кондаминъ посл5довательно осмотрфлъ затфмъ и нанесъ 
на карту устье Пуруса и Рю-Негро. На берегахъ Рю-Негро 
находится множество португальскихъ мисей, управляемыхь мона- 
хами Кармелитскаго ордена. Р3%Ъка эта въ верхнемь своемъ 
течени соединяетъ водныя системы Амазонки и Ореноко. Этотъ 
весьма важный въ географическомъ отношеви вопроеъ былъ 
впервые серьезно изел$дованъ Ла-Кондаминомъ, который под- 
вергнулъ весьма остроумному критическому обзору путевыя за- 
мфтки миссонеровъ, путешествовавшихъ до него по этой рЪЕЗ. 
Пылкое воображен!е искателей приключенй помфщало въ этой 
местности золотое озеро Паримё и миеологическй городъ Манао- 
дель-Дорадо. Тамъ жило инд\йское племя манаосовъ, такъ долго 
съ успЪхомъ сопротивлявшихея португальскому оружю. 

‚ Бригь французскаго ученаго прошелъ посл того мимо устья 
Р1о-де-ла-Мадера,—называющейся такъ велЪдетв!е громаднаго ко- 
личества деревьевъ, которыя она увлекаетъ въ своемъ течени,— 
мимо Поксискаго укрЪплен1я, ниже котораго Мараньонъ’ прини- 
умаетъ назване Амазонки и гдЪ становятся уже ощутительными 
морске приливы и отливы, хотя разстояще оттуда до моря пре- 
вышаетъ еще 200 миль. Зат$мъ бригъ прошель въ виду Топай- 
осской крЪпости, построенной близъ устья р$ки, протекающей 
по богатВйшимьъ горнымъ округамъ. На берегахъ этой рЪки жи- 
ветъ племя тупинамбасовъ. 

Въ сентябр мфсяцЪ Ла-Кондаминъ увидфль снова съ с$- 
верной стороны горы, отъ которыхъ усифль уже отвыкнуть, 
такъ какъ въ течене цфлыхь двухъ м$еяцевь не видаль 
ни единаго холма. Горы эти были первые отроги Гнанскаго 
хребта. 

6-го сентября напротивъ небольшой крфпости Пару бригъ 
вышелъь изъ Амазонки и ветупилъ въ естественный каналь или 
протокъ, соединяющий ее съ р5кою Ёсингу, называемой у патера 
д’Акуньи Парамарибо. Спустившись по этой рфЕЪ, онъ вышель 
къ Курупскому форту и, наконець, бросиль якорь передъ Парой, 
большимъ городомь съ прямыми улицами, каменными и кириич- 
ными домами. Чтобы закончить свою карту, Ла-Кондаминъ хо- 
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т$ль осмотрФть устье Амазонки. Сфвъ въ Парф на корабль, от- 
правлявиийся въ Каенну, онъ прибыль въ этотъ городъ 26-го 
февраля 1744 года. 

Это гранд1озное путешестве имфло, во многихъ отношеняхъ, 
чрезвычайно важные результаты. РФка Амазонка была на всемъ 
своемъ протяжеши впервые изел$лована дЪйствительно научнымъ 
образомъ, вмЪетЪ съ т$мъ выяснена была вроятность сообщеня 
ея съ Ореноко чрезъ посредство Р1о-Негро. Наконець Ла-Кон- 
даминъ собралъь въ продолжеве этого путешествя множество 
интересныхь замфтокъ и наблюдевшй, являвшихся пЪннымъ вкла- 
домъ въ естественную истортю, физику, астрономпо и только-что 
зарождавшуюся тогда новую науку—антрополог!ю. 

Намъ предетоитъ упомянуть теперь о путешествляхъ Алексан- 
дра Гумбольдта, одного изъ тЪхъ ученыхь, которые лучше дру- 
гихь постигали тфеную связь между географ!ей и прочими есте- 
ственными науками. Благодаря этому обстоятельству путеше- 
ствя Александра Гумбольдта могли служить образцомъ для мно- 
тихь позднфйшихъ изслфдователей. 

Александръ Гумбольдтъ родился въ БерлинЪ въ 1769 году. 
Первымъ учителемь его былъ Вампе, извЪстный издатель, выпу- 
стившй въ свЪтъ описан1я нЪеколькихъ путешествий. Гумбольдть 
очень полюбиль ботанику и, въ бытность свою въ Геттинген- 
скомъ университет, подружился съ Форстеромъ младшимъ, толь- 
ко-что совершившимь кругосвЪтное путешестве съ капитаномъ 
Кукомъ. Дружба эта и въ особенности восторженные разеказы 
Форстера возбудили у Гумбольдта страсть къ путешествямъ. 
Онъ одновременно занимался изученемь геологи, ботаники, хи- 
ци и животнаго электричества. Чтобъ усовершенствоваться въ 
этихъ наукахъ, молодой Гумбольдтъ посБтилъ Англию, Голлан- 
до, Италио и Швейцарио. Въ 1797 году Гумбольдтъ, по смерти 
своей матери, положительно не пускавшей его Уу$зжать изъ 
Европы, прибыль въ Парижъ и вскорЪз сошелся тамъ съ моло- 
дымъ ботаникомъ, Эме Бонпланомъ, тоже ошушавшимъ стра- 
стное желаше изслЪдовать какля-либо неизвфстныя или же мало- 
извЪетныя страны. 

Гумбольдтъ хотфль сперва присоединиться къ научной экспе- 
диши для изелЪдовамя Аветрами, долженствовавшей отилыть 
туда съ капитаномъ Бодэномъ, но приготовлешя къ этой экепе- 
диц:и затянулиеь такъ долго, что ему надофло ждать. Отказав- 
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шись отъ участ1я въ ней, онъ уфхалъ въ Марсель, намфреваясь 
отправиться въ Египетъ, гдЪ находилась тогда французская 
арм1я подъ начальествомъ Наполеона Бонапарта. ЦЪлыхъ два 
мЪеяца тщетно ждалъ онъ въ Марсели отплыт!я нейтральнаго 
фрегата, долженствовавшаго перевезти шведскато консула въ 
Алжиръ, а затЪмъ, съ прлятелемъ своимь Бонпланомъ, уЪфхалъ 
въ Испанио, надЪясь, что ему не откажутъь въ разрфшени по- 
сЪтить испанскя владЪня въ Америк%. 

Получить такое разрфшене было дЪло весьма не легкое. 
Гумбольдтъ обладалъ, однако, р$дкой настойчивостью. Къ тому-же 
у него были хоропия евязи, прекрасныя рекомендащи и уже н?- 
которая извЪетноеть въ научномъ мШъЪ. Поэтому, несмотря на 
все нежелаве мадридскато правительства, Гумбольдту, наконецъ, 
дозволено было осмотр ть эти колоши, а также производить тамъ 
всевозможныя астрономическля и геодезическя наблюдешя. По- 
нятно, что онъ пригласиль еъ собою и Бонплана. 

Отплывъ изъ Короньи 5-го Шоня 1799 года, молодые ученые 
прибыли, тринадцать дней спустя, на Ванарскле острова. Быть 
на ТенерифЪ и не совершить восхожденя на Тенерифевй пикъ 
казалось для нихъ совершенно немыслимымъ. Гумбольдть въ 
письм$ къ Ла-Меттери разеказываеть слфдующимъ образомъ про 
эту экскурею: 

„Почти вефмь естествоиепытателямъ, бывшимъ здЪеь (подобно 
мн$) мимоходомь, на пути въ южныя страны, удавалоеь лишь 
добраться до подошвы этого вулканическаго колосса и восхи- 
щаться прелестными садами Оротавекаго порта. На мое счастье, 
напь фрегатъ „Пизарро“ долженъ былъ простоять цфлыхъ шесть 
дней въ этомь портЪ. Я въ подробности изел$довалъь горныя 
породы, изъ которыхъ сложенъ Тейдеюй пикъ. Мы отлично вы- 
спались подъ открытымь небомъ на выеотЪ 1200 туазовъ надъ 
уровнемъ моря. Въ два часа ночи мы енова пустились въ путь 
и къ восьми часамъ утра добрались до самой вершины, несмотря 
на сильный вфтеръ, раскаленную почву, прожигавшую сапоги, и 
кестовй холодь, охватывавиий насъ со вефхъ сторонъ. Не стану 
описывать вамъ величественное зрфлище, открывшееся передъ 
нами съ вершины этого пика. У нашихь ногъ лежали вулкани- 
ческ1е острова: Лансеротъ, Ванар1я и Гомера. Самый пикъ пред- 
ставляеть собою пустыню изъ пемзы и лавы, простирающуюся 
почти на цълыхь двадцать квадратныхь миль. Пустыня эта, гдЪ 
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ИндЪйцы омаги. 


нЪть ни птички, ни насЪкомаго, отдЪфляеть насъ отъ густого 
л$еа лавровыхь деревьевь и вереска, за которыми стелются 
виноградники, украшенные пальмами, бананами и змфиными 
деревьями, корни которыхъ омываются морскими волнами... Мы 
спускались въ самый кратеръ, глубина котораго не превышаетъ 
40—60 футовъ. Вершина Тенерифекато пика воздымается на 
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1904 туаза надъ уровнемв моря, какъ это и вычиеслилъ Борда 
на основан1и очень точныхъ геодезическихъ измфрений... Кратеръ, 
находяпийся на вершин пика, давно уже не извергаетъ лавы, 
которая вытекаетъ теперь, во время изверженй, сквозь боковыя 
трещины. Въ немъ скопляется, однако, громадное количество 
сЗры и желЪфзнаго купороса“. 

Въ пол мЪеяцЪ того-же года Гумбольдть и Бонпланъ при- 
были въ городъ Куману, находяшИйся въ той части Южной Аме- 
рики, которая извфетна подъ назвамемъ Терра-Фирмы. Въ про- 
должене н$®сколькихъ недфль они осматривали въ окрестноетяхъ 
этого города слЪды, оставленные страшнымь землетрясешемъ 
1797 года. ЗалЪмь они опредфлили астрономическими наблю- 
ден1ями точное положене Куманы: оказалось, что на вофхъ кар- 
тахъ городъ этотъ помфщается на полградуса южнЪе, ч$мъ сл$Ъ- 
дуетъ. Ошибка эта объясняется сильнымъ морскимъ течешемъ, 
которое, уклоняясь близь острова Троицы къ сФверу, вводило 
въ заблуждеше веЪхъ мореплавателей. Въ декабрЪ 1799 года, 
Гумбольдтъ писалъ, уже изъ Карикаса, астроному Лаланду: 

„Я только-что окончиль въ высшей степени интересное путе- 
шестве въ самую глубь Парской области, въ Коколарсые Кор- 
дильеры, Тумеревля и Гирйскя горы. Мои инструменты, гер- 
бари и т. п. пришлось навьючить на муловъ. Мы проникли въ 
умисеи капуциновъ, которыхъ не поефщаль еше до сихъь поръ 
ни одинъ естествоиспытатель, и открыли множество неизв%- 
стныхъ еще растенш, въ томъ чиелЪ нФеколько новыхъ инте- 
ресныхь видовъь пальмъ. Мы собираемся добраться до Ореноко, 
откуда, если обстоятельства позволятъ, проникнемъ по ту сто- 
рону экватора, быть можеть даже до Санъ-Карлоса, на Р1о-Негро... 
У насъ въ гербарляхъ засушено до 1600 растевшй. Мы описали 
болЪе 500 птицъ, собрали изрядныя коллекши раковин и на- 
сЪкомыхь. Кром того я сдЪлаль до 50 рисунковъ съ натуры. 
Принимая въ расчетъь здЪшн]я тропичесвя жары, вы заключите, 
я надЪюсь, что мы немало поработали за эти 4 м%еяца“. 

Во время этого перваго своего путешествя Гумбольдтъ посф- 
тилъ мисаи, въ которыхъ обитали индЪфйцы, принадлежапие къ 
племенамь чаймасовъ и гуарана. Онъ взбиралея на вершину 
Тумирикири и спускался въ Гуачарсвй гротъ, громадную пещеру, 
служащую обиталищемъ для многихъ тысячь ночныхь птицъ, 
топленый жиръ которыхь и доставляеть такъ называемое „гуа- 
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чарское масло“. Входъ въ эту пещеру, ос ненный и украшенный 
самою пышной растительностью, иметь дЪйствительно величе- 
ственный видъ. Внутренность пещеры, откуда вытекаетъ довольно 
большая рЪка, безпрерывно оглашается зловфщими криками 
птицъ. Въ миеоломи индЪйскаго племени чаймасовъ рЪка эта 
играетъ роль Ахерона. Какъ это племя, тавкъ и друге ореноксые 
индЪйцы убфждены, что въ гуачарской пешер$ обитаютъ души 
умершихъ. Вмфето того чтобъ сказать про кого-нибудь: „онъ 
умеръ“, зачастую говорятъ: „онъ сошель въ Гуачаро“. 

Разъ въ годъ, приблизительно въ половинЪ лфта, индЪйцы, 
запасшись длинными шестами, входятъ въ эту пещеру и разру- 
шають большую часть находящихся въ ней птичьихь гнЪфздъ. 
Мнот1я тысячи юныхъ, не вполнф оперившихся еще птенцовъ 
погибаютъ при этомъ безвременной, насильственной смертью. 
Старыя гуачары, какъ-бы желая защитить своихъ дфтенышей, 
носятся надъ головами индЪфйцевъ, испуская раздираюц!е крики. 
Птенцовъ, падающихъ на землю, вскрываютъ тутъ-же на м$етЪ. 
Брюшина у нихъ покрыта снаружи толстымъ слоемъ жиру, ко- 
торый идетъ отъ грудобрюшной преграды до заднепроходнаго 
отверстйя и, свзшиваясь между ногъ, образуеть тамъ нЪчто 
въ род подушки. 7 

Это „избМеве младенцевъ“ называется въ Варипе „собира- 
н1емъ масла“. Въ это время передъ входами въ пещеру и въ 
передней ея части индЪфЙцы строатъ шалаши изъ пальмовыхъ 
листьевъ и раскладываютъ изъ хвороста маленьке костры, на 
которыхъ вытапливаютъ въ глиняныхъь горшкахъь жиръ убитыхь 
ими птенцовъ. Жиръ этотъ, извфетный въ продажЪ подъ назва- 
н1емъ гузчарскаго масла, полужидокъ, прозраченъ, безъ веякаго 
запаха и до того чистъ, что можетъ, нисколько не портясь, со- 
храняться въ течее пцфлаго года“. | 

Зат$мъ Гумбольдтъ продолжаетъ: „Мы провели около двухъ 
недфль въ Карипской долинЪ, находящейся на высотЪ 952 ка- 
стильскихь варъ (351 саженъ) надъ уровнемъ моря и обитаемой 
совершенно нагими индЪйцами. Мы видЪли тамъ черныхъ обезьянъ 
съ рыжими бородами и, къ великому нашему удовольетвю, были 
очень благосклонно приняты какъ отцами-капуцинами тамошняго 
монастыря, такъ и миссонерами, живущими среди индЪйцевъ, 
которыхъ имъ удалось малую толику цивилизовать“. 

Черезъ горы Санта-Мар!а и Катуаревя мисйи путешествен- 
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ники вернулись въ Куману, а 91-го ноября прибыли оттуда мо- 
ремъ въ Каракасъ. Городъ этотъ, лежапай въ долинЪ, которая 
изобилуетъ какао, хлопчатникомъ и кофейными деревьями, поль- 
зуетел, благодаря возвышенному своему положен1ю, сравнительно 
умфреннымъ климатомъ, Тамошнее лЪто, собственно говоря, не 
жарче европейскато. 

Гумбольдтъ воспользовалея своимъ пребывашемъ въ КаракаеЪ, 
чтобы изелЪдовать силу свфта главнЪйшихъ звЪздъ южнаго неба. 
Ему казалось, что, со временъ Ла-Кайля, мнот1я изъ нихъ, 060- 
бенно же въ созвЪздлаяхъ Журавля, Алтаря, Тукана и въ Ногахь 
Центавра, сильно измЪнились въ этомъ отношенш. Выфет® съ 
ть онъ приводилъ въ порядокъ свои коллекши, отсылалъ н$- 
которыя изъ нихь въ Европу и тщательно занимался изучешемъ 
горныхь породъ и геологическаго строевя сЪверной окраины 
южно-американскаго материка. 

Осмотрфвъ окрестности Каракаса и совершивь восхождеше 
на сосЖднюю гору Силлу или „СЪдло“, до вершины которой не 
доходиль ни одинъ изъ обитателей этого города, Гумбольдть и 
Бонпланъ отправились въ Валене!о. Дорога туда идетъ по берегу 
озера, которое у индЪйцевь называется Такаригой и превышаеть 
величиною Невшательское озеро въ Швейцарии. Никакое описате 
не можетъ передать красоты и разнообразя растительности на 
берегахъ этого озера. Впрочемъ, оно предетавляетъь интересъ 
не одной лишь чарующей прелестью живопиеныхь своихъ пейза- 
жей. Вода въ этомъ озер изъ-году-вЪъ-годъ постепенно убываетъ. 
Гумбольдть, обратившйй вниман!е на этотъ фактъ, объясняетъ 
его хишническимъ иетреблешемь лЪсеовъ, обусловливающимъ 
изсякан!е водныхь источниковъ. 

Неподалеку оттуда Гумбольдть имфль случай убфдитьея въ 
справедливости слышанныхь имъ разсказовъ о диковинномъ де- 
ревЪ, называемомъ „е1 ра]о 4е 1а уаса“, т. е. „коровьимъ дере- 
вомъ“. Изь надрЪзовъ въ кор оно даетъь значительное количе- 
ство ароматическаго и очень питалтельнаго молока. 

Настояция трудности путешеств1я начинались лишь въ Порто- 
Кабелло, откуда начинаются такъ называемые „льяносы“, общир- 
ныя однообразныя равнины, разетилаюнияся между цфзпью при- 
брежныхъ холмовъ и долиной рЪви Ореноко. 

По словамъ Гумбольдта, льяносы, въ своемъ родф, столь-же 
изумительны, какъ и Анды. „Не знаю право, что изъ нихъ в03- 
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буждаетъ при первомъ взглядЪ ббльшее удивлеше“, — говорить 
онЪ. 

ЯЪйствительно, это море травы, надъ которой, повидимому, 
даже и въ самую тихую погоду, постоянно вздымаются вихри 
пыли, производить на непривычнаго зрителя поражающее впе- 
чатлЪн1е. Среди этой необозримой равнины, неподалеку отъ Ка- 
лабозо, Гумбольдтъ впервые изел$доваль электрическую силу 
гимнотовъ, или электрическихь угрей, во множеств встрЪчаю- 
щихся во всфхь притокахъь Ореноко. Индфйцы, зная насколько 
опасны могутъ быть электрическя сотрясевшя, по произволу 
возбуждаемыя этими угрями, не рЪшаются ловить этихъ рыбъ, 
не истощивъ предварительно электрическую ихь силу. Чтобы 
добыть для Гумбольдта нЪеколькихъь гимнотовь, они вогнали 
прежде всего въ болото, глЪ находились эти угри, нЪеколько 
лошадей. 

„Плесканье и шумъ, производимый копытами лошадей, —гово- 
ритъ Гумбольдть, — являются для гимчотовъ какъ-бы вызовомъ 
на бой и побуждаютъ ихъ вылфзть изъ ила. Веплывая на по- 
верхность воды, эти угри, желтоватаго цвфта съ противными, 
синевато-батровыми пятнами, чрезвычайно походятъ на змЪй. Они 
устремляются въ лошадямь и стараютея нырнуть имъ подъ 
брюхо. Борьба между животными, такъ сильно разнящимися 
другъ отъ друга своей организащей, предетавляетъ поразитель- 
ный интересъ. ИндЪйцы, вооруженные гарпунами и длинными 
шестами, окружають прудъ со вофхь сторонъ, взбираяеь даже 
на деревья, вЪтви которыхъ горизонтально стелютея надъ водой. 
Дикими своими криками и длинными палками индЪйцы удержи- 
ваютъ лошадей въ водф, не дозволяя имъ спасаться на берегъ 
отъ преслфдовавй грознаго врага. Разъяренные этимъ шумомъ 
и гамомъ угри поражають лошадей, нарушившихь ихъ спокой- 
ств!е, посл довательными разрядами свояхъ электрическихь ба- 
тарей. Долгое время побфда остается на ихъ сторонз. НЗ- 
сколько лошадей погибаютъ отъ электрическихъ ударовъ, пора- 
жающихь органы, самые чувствительные и необходимые для 
жизни. ОцфпенЪвъь отъ множества полученныхь Ими сильныхъ 
сотрясевй, злополучныя животныя теряють сознак1е и тонуть въ 
мутныхь водахъ пруда. 

Остальныя лошади, едва дыша, съ взъерошенной гривой, 
безумно сверкающими глазами, въ которыхъ выражается самое му- 
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чительное страдазе, напрягаютъ вс усимя, чтобы выбраться на 
берегь и бЪфжать съ поля сражейя. ИндЪфйцы, однако, безпо- 
щадно гонять ихъ назадъ въ воду. Очень немногимь лишь 
удается проникнуть сквозь цфпь жестокосердыхь рыбаковъ и до- 
стигнуть берега. Тамъ, спотыкаясь на каждомъ шагу, онЪф пада- 
ють наконець на песокъ, совершенно обезсиленныя и разбитыя 
электрическими сотрясевями, полученными ими въ борьбЪ съ 
гимнотами... 

Я не помню, чтобы когда-либо мнЪ случалось получить, 
разряжая лейденскую банку, такое сотрясенше, которое я испы- 
талъ, неосторожно коснувшись ногою выползшаго изъ воды 
угря“. 

Опредфливъ астрономическое положене Калабозо, Гумбольдть 
и Бонпланъ продолжали свой путь къ берегамъ Ореноко. Имъ 
пришлось при этомъ переправляться черезъ рЪку Уритуку, изо- 
билующую кровожадными кайманами, и спуститься внизъ по те- 
чению одного изъ притоковь Ореноко—Апуре. Берега этой р%ки 
покрыты роскошною, мощною растительностью, которую можно 
ветр$тить только лишь въ тропическихъ странахъ. 

Апуре течетъ сквозь лесную чащу, подымающуюся по обоимъ 
ея берегамъ сплошною стЪной зелени, испешренной букетами 
причудливыхь, роскошныхь цвфтовъ. Местами въ этой стфнЪ 
виднфютея сводчатыя отверетйя, сквозь которыя пекари, ягуары 
и др. дивые зв$ри выходять въ рЪкЪ утолять свою жажду. 
Когда ночь осфняеть лЪфеъ своимъ покровомъ, лЪеъ этотъ, ка- 
завпийся въ продолжевше дня необитаемымъ, оглашается ревомъ, 
хрюканьемъ, криками, свистомь, визгомъь и пфыемъ звЪрей и 
птицъ. Пернатыя и четвероног1я животныя стараются какъ-будто 
перещеголать другъ друга и производять сообща невообразимый 
гвалтЪ. 

Если въ Уритуку водятея опасные аллигаторы, то Апуре, 
кром$ этихъ яшеровъ, обладаеть также хорошенькой маленькой 
рыбкой „корабито“, которая съ яростью нападаетъ на купающихся 
и зачастую вырываетъ у нихъ изъ тЪла изрядные куски мяса. 
Рыба эта, имъющая всего лишь отъ 4 до 5 дюймовъ въ длину, 
плаваетъ всегда стаями и оказывается не въ прим$ръ страшн$е 
самато крупнаго крокодила. Индфйцы очень любятъ купаться и 
такъ какъ они ходятъ нагишомъ, то дЪйствительно купанье 
имъ необходимо для освфжевшя кожи, искусанной москитами и 
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Портретъ Гумбольдта, (Еас-зиа!е съ древней гравюры). 


муравьями. ТФмъ не менЪе никто изъ нихъ не посмФетъ окунуться 
въ воду, въ которой водятся хорошеньшмя корабито. 

Достигнувъ Ореноко, путешественники спустились по этой 
рфкЪ до Теми. Оттуда, перейдя небольшой волокъ, они очутились 
на берегу Кано-Пемичина, притока Р1о-Негро или Черной рЪки, 
впадающей въ Амазонку. Е 
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Теми часто разливается и затопляетъ тогда окрестные лЪеа 
на громадное протяжеше. Индфйцы пробиваютъ тогда между 
деревьями нфчто въ родЪ узенькихъ каналовъ или, если можно 
тавкъ выразиться, водяныхъ тропинокъ отъ полутора до двухъ 
съ половиной аршинъ ширины. Ничто не можетъ быть любо- 
пытнфе путешествя въ лодк среди колоссальныхь деревьевъ 
тропическаго лфса подъ непроницаемой сЪнью зеленой листвы. 
Тамъ въ 300 или 400 миляхъ отъ морского берега попадаются 
зачастую цфлыя стаи прфеноводныхъ дельфиновъ, выбрасывающихь 
струи воды и сжатаго воздуха съ такою силой, что французы 
назвали ихъ раздувальщиками (зоиеиг). 

Чтобы перенести лодки изъ Теми въ Кано-Пемичинъ, надо 
было употребить цфлыхъ четыре дня, тавкъ какъ все время при- 
ходилось расчищать дорогу косарями. 

Пемичинъ впадаетъ въ Рю-Негро, а эта рЪкавъ евою очередь 
является, какъ уже упомянуто, притокомъ Амазонки. 

Гумбольдть и Бонпланъ спустились по Р1о-Негро до Санъ- 
Карлоса, а затЪмъ поднялись вверхъ по течению Басиквари, 
широкаго и глубокаго рукава Ореноко, непосредственно соеди- 
няющаго эту рзку съ Рю-Негро. ИндЪйское племя идапаминоровъ, 
живущее на берегахъ Касикнари, питается преимущественно 
только копчеными муравьями. 

Войдя въ Ореноко, путешественники поднялись по этой рЪкЪ 
до самыхъ ея источниковъ, находящихся у подошвы Дуидскаго 
вулкана. Кровожадность гуарибовъ и гуековъ, чрезвычайно мЪтко 
стрфляющихъ изъ лука, дЪлала дальнЪйния изелЪдован1я въ этой 
мфетности слишкомъ опасными. Между тфмъ она представляла, 
большой интересъ уже въ томъ отношеши, что неподалеку отъ 
источниковъ Ореноко находится знаменитое озеро Эль-Дорадо еъ 
нЪеколькими островками изъ слюды, сверкающей на солнцЪ какъ 
золото. 

Во всякомъ случа Гумбольдту и Бонплану удалось оконча- 
- тельно разр$шить вопроеъ о существоваши воднаго сообщевя 
между Ореноко и Мараньономъ. Оказалось, что эти р$ви дЪй- 
ствительно соединяются другъ съ другомъ на границф ибпанскихъ 
и португальскихь владфнй, подъ 2% южной широты, черезъ ‘по- 
средство Касиквари, впадающаго въ Р1о-Негро. > 

РЬшившись повернуть назадъ, путешественники нустили свою 
лодку плыть по теченю Ореноко. Течеве это довольно быстрое, 


АМЕРИКА СБВЕРНАЯ И ЮЖНАЯ 575 


а потому они проплыли 500 миль мене ч$мъ въ 26 дней. При- 
бывъ въ Ангостуру, они прожили тамъ цфлыхъ три недфли, 
чтобъ выждать окончаве самаго знойнаго времени тода, когда 
въ низовьяхъ Ореноко свирфиствуютъ лихорадки, а зат$мъ въ 
октябрЪ 1800 года вернулись въ Куману. 

„Здоровье мое, —говоритъ Гумбольдтъ, —нисколько не постра- 
дало отъ совершеннаго нами путешеств:я болЪе чфмъ въ 1300 
миль, но мой товарищь, бЪдняга Бонпланъ, тотчасъ-же по воз- 
вращенйи схватилъ лихорадку, сопровождавшуюся сильною рвотой, 
отъ которой онъ еъ трудомь лишь выздоровЪ$лъ. Повидимому, 
надо въ самомъ дЪлЪ обладать замЪчательно крЪпкимъ здоровьемъ 
и большой физической энермМей, чтобы безнаказанно выносить 
усталость, лишенйя и постоянное напряжен1е нервовъ, выпадающее 
на долю злополучныхъ путешественниковъ въ этихъ убШетвенв- 
ныхь странахъ. Путешественникамъ приходится здЪеь жить, 
такъ сказать, въ обществЪ кровожадныхъ ягуаровъ и крокодиловъ, 
отъ которыхъ они все-таки могутъ легче уберечься, чфмъ отъ 
несносныхь муравьевъ и москитовъ. Шо цфлымъ мЪеяцамьъ они 
должны питаться исключительно только бананами, рыбою и ма- 
н1окомъ и пить одну только воду. Если таке злополучные люди 
вздумаютъ проникнуть черезъ страну землездовъ-отомаковъ и 
зат$мъ странетвовать подъ экваторомъ вдоль береговъ Касиквари, 
тд на протяженши цфлыхь 130 миль не встрфтишь ни единой 
челов$ ческой души, то они, разумЪется, не въ прав будуть 
пенять, если сложатъ гдЪ-нибудь тамъ буйныя евои головушки. 
Немноме лишь въ состояи преодол$ть столь тяжее труды и 
опасности; еще менфе холжно быть такихъ сумаебродовъ, которые, 
благополучно выйдя изъ такой передфлки, дерзнули-бы снова, 
подвергнуть себя такимъ-же опаесностямъ“. 

Мы упомянули уже о важномъ` географическомъ открытии, воз- 
наградившемъ стойкую энерго изелЪдователей, осмотр вшихъ 
значительную часть страны къ е$веру оть Амазонки, между 
Попайаномъ и горною цфпью французской Гваны. По вефмъ 
другимъ отраслямъ знав1я добыты были ими столь-же драгоц$ нные 
новые факты. 

Тумбольдть убЪдилея, что среди индфйцевъ въ верховьяхъ 
Ореноко и Р1о-Негро есть племена, отличаюнияся зам чательной 
бЪлизной кожи. Племена эти, очевидно, принадлежать къ совер- 
шенно иной ‘рас, чЪ$мъ краснокожее населене морского при- 
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брежья. Ему удалось также обстоятельно ознакомиться съ нра- 
вами и обычаями отомаковъ. 

„Это интересное племя, —говоритъ Гумбольдтъ,—не отли- 
чается особенно развитымъ художественнымъ вкусомъ. По край- 
ней м$рЪ дикари эти расписызаютъ себф тфло до-нельзя урод- 
ливымъ образомъ. Когда вода въ Ореноко сильно прибываетъ, 
тамъ не попадается уже болЪе черепахъ. Все это время, т. е. 
въ продолжене цфлыхъ трехъ мВеяцевъ, отомаки Бдятъ исключи- 
тельно или почти исключительно одну глину. Иные изъ нихь 
съфдають въ сутки до полутора фунта этой глины. НЪкоторые 
монахи ув5ряютъ, будто эти индфйцы подмфшивають къ глинъ 
жиръ изъ крокодиловыхъ хвостовъ, но это совершенно неспра- 
ведливо. Мы нашли у отомаковъ запасы совершенно чистой 
глины и сами видЪли, что они Фдять ее безь всякой примЪси. 
Они ее только слегка поджариваютъ и смачиваютъ“. 

Въ числЪ наиболЪе любопытныхъ открыт, едЪланныхъ Гум- 
больдтомъ въ продолжене этого путешествя, необходимо упо- 
мянуть о „кураре“. Гумбольдтъ былъ очевидцемъ приготовлевия, 
этого яда у индЪфйскихь племенъ катарапени и макиритовъ. Онъ 
послалъь во французскую академпо наукъ образчики кураре и 
„дапиши“, особаго, неизвзстнаго еще въ то время вида каучука. 
Дапиша вытекаетъ сама собою изъ корней деревъ „ящо“ и „ку- 
курмы“. Она отвердЪваетъь въ землБ и переходить тамъ изъ 
жидкаго состояшя въ эластичное. 

Это первое путешестве Гумбольдта закончилось изелЗ доваемъ 
`южныхъ береговъ Санъ-Доминго и Ямайки. Гумбольдтъ и Бонплань 
прожили затВмъ ифкоторое время на остров КубЪ, гдЪ зани- 
мались опытами надъ усовершенствован1емъ производетва сахара, 
а также астрономическими наблюдешями и топографической 
съемкой береговъ этого острова. 

ИзвЪсте объ отилыт1и изъ Франши научной экспедищи, ввЪ- 
ренной капитану Бодэну, заставило ихь прервать эти работы. 
По св дВшямъ, имфвшимся въ то время у Гумбольдта, экенедищя 
эта должна была обогнуть мысъ Горнъ, осмотр$ть берега Чили 
и Перу. Гумбольдтъ, желая присоединиться къ этой экспедищи, 
поспЪшилъ переправиться изъ Кубы на Терра-Фирму, разечитывая 
встрЪтиться на берегахъь Перу съ французскими учеными. По 
прибыти въ Квито онъ, однако, узналъ, что капитану Бодэну 
предписано идти въ Тих океанъ мимо мыса Доброй Надежды. 
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Пейзажь близъ Санта-Фе. 


Разсчеты Гумбольдта примкнуть къ французской научной эксие- 
диши поэтому рушились, и онъ очень сожалЪ ль, что такъ по- 
торопился вызхать изъ Кубы. 

Какъ-бы ни было, въ мартЪ 1801 года, Гумбольдть въ 60- 
провождени вфрнаго своего прлятеля Бонплана прибыль моремъ 
съ острова Кубы въ Картагену, откуда намфревалея профхать 
сперва въ Санта-Фе-де-Боготу, а зат$мъ добратьея и до плоско- 
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гор1я, на которомъ стоить Квито; а чтобъ переждать сильныя 
жары, они прожили н$сколько времени въ хорошенькомъ селен!и 
Турбако, расположенномъ на гор близъ берега, моря, и занимались 
тамъ приготовленями къ дальнфйшему путешествю. Во время 
одной изъ своихъ экскурай въ окрестностяхъ этого селешя они 
посетили очень интересную м%стность, о которой индЪйсве 
проводники наговорили имъ много чудесъ. Местность эта извЪетна 
у туземцевъ подъ назвашемъ \0]сапйоз (Вулканчики), 

Это болотиетая равнина, находящаяся приблизительно въ 2-хЪ 
миляхъ къ востоку отъ Турбако среди густого лЪса пальмъ и де- 
ревьевъ „толу“, доставляющихь толуаневй бальзамъ. МЪетное 
предане разсказываетъ, будто въ давно прошедшее время земля 
горзла тамъ неугасаемымъ огнемъ. Пожаръ распространялся 
далъе и далфе и могь бы надфлать большихъ бфдъ, если-бъ 
проходивший по сосфдетву святой не сжалилея надъ народнымъ 
бЪдетыемъ и не потушиль-бы этотъ пожаръ нЪеколькими каплями 
св. воды. 

Гумбольдтъь нашелъ тамъ ереди обширной равнины штукъ 
20 конусообразныхь бугровъ изъ сЪФроватой глины. Это были 
настояпия маленькя сопки, вышиной приблизительно въ 95 
футовъ. Вратеры ихъ оказались наполненными водой. Подходя 
къ этимъ сопкамъ, путешественники слышали глухой подземный 
шумъ, повторявшийся черезъ одинаковые промежутки времени. 
Черезъ н®сколько минутъь послф того выдфлялось изъ кратера 
большое количество какого-то газа; по словамъ‘индЪйцевъ, сопки 
эти находятся уже съ незапаматныхь времень въ такомъ со- 
стояви. 

Изелфдовавъ газъ, выдфляемый этими миватюрными вулка- 
нами, Гумбольдтъ нашелъ, что это азотъ въ гораздо боле чистомъ 
состоянш, чФмъ получавийея въ то время въ химическихъ ла- 
бораторляхъ. 

Городъ Санта-Фе расположенъ въ долинф, находящейся на 
высотЪ 8600 футовъ надъ уровнемъ моря. Долина эта окружена 
со вефхъ сторонъ высокими горами и представляетъ изъ себя въ 
сущности котловину, которая, повидимому, была когда-то громад- 
нымъ озеромъ. Р1о-Богота, въ которую впадаютъ всЪ ручьи и 
рЪчки, текушля по склонамъ этой долины, прорвала себЪ про- 
ходъ сквозь горную цфпь, окружающую упомянутую долину. 
Прорывз этотъ находится въ юго-западу отъ Санта-Фе, неподалеку 
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отъ Теквендамской гашенды. Вытекая оттуда съ чрезвычайною 
быстротой, Богота образуетъ величественный водопадъ и затВиъ 
мирно течетъ по долинф рфки Магдалины до слянйя своего съ 
этой рЬкою. Очевидно, что если-бъ заградили этотъ прорывъ, то 
вея Боготская котловина была-бы вскорЪ затоплена и енова об- 
ратилась-бы въ громадное озеро. Подобно тому, кавъ въ Пири- 
неяхъ существуеть предан1е относительно Роландова ущелья, 
будто бы прорубленнато мечомъ этого паладина, индфйцы раз- 
сказывають, что одинь изъ ихъ героевь — Бошика осушилъ Бо- 
готскую долину, прорубивъ въ скалахъ проходъ, сквозь который 
и течетъ теперь р$ка Богота. Совершивъ этотъ подвигъ, онъ 
удалился въ священный городъ Ераку, гдЪ прожилъь дв тысячи 
лЪтъ примфрнымъ образомъ, изнуряя свою плоть самымъ суро- 
вымъ подвижничествомъ. 

Теквендамсвй водопадъ, хотя и не самый большой въ мЪЗ, 
представляеть тЪмъ не менфе величественное зрзлище. 

Р%ка имфеть еще неподалеку отъ водопада до 170 футовь 
ширины, но тамъ, гдЪ она низвергается въ трещину, образовав- 
шуюся повидимому отъ землетрясен1я, ширина ея не превышаеть 
40 футовъ. Глубина пропасти, въ которую низвергаетея Р1о-Бо- 
гота, превышаетъь 600 футовъ. Надъ этимъ гранд1ознымь водо- 
падомъ всегда стоить густое облако паровъ, которые, ниспадая 
на землю, въ значительной степени содЪйствують плодородю 
Боготской долины. 

Ничего не можетъ быть поразительнЪй контраста между этой 
долиной и долиной р$ки Магдалены. Наверху, т. е. въ Богот- 
ской долинф, климать и растительноеть напоминаютъ собой 
среднюю Европу, путешественникъ встрЗчаетъь тамъ пшеницу, 
дубы и друтя европейекя лЪеныя породы. Между тЪмъ внизу, 
въ долин Матдалены, его окружаютъ пальмы, сахарный тро- 
стникъ и друг1я растенйя чисто-тропической флоры. 

Одною изъ самыхъ интересныхъ естественныхь диковинокъ, 
попадавшихся на глаза нашимъ путешественникамъ, является 
Икононзевй мостъ, черезъ который Гумбольдтьъ и Бониланъ пере- 
ходили въ сентябр% 1801 года. На дн одного изъ т$хь глу- 
бокихъь ущелй или „каньоновъ“, кавля ветрфчаются только въ 
Андекихъ торахъ, пробиль себЪ путь черезь узкую трещину не- 
большой ручеекъ, называющийся громкимъ именемъ р$ки „Вее- 
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ручей было бы до чрезвычайности трудно‘и даже, пожалуй, не- 
возможно, еслибы сама природа не позаботилась перекинуть черезъ 
него два естественныхь моста, расположенныхь одинъ. надъ дру- 
тимъ и справедливо считающихся зам чательнзйшими изъ м$ет- 
НЫХЪ ДИКОВИНОКЪ. 

Три громадныхъ утеса, оторванные отъ горъ землетрясешемъ, 
которое произвело эту громадную разсфлину, упали другъ на 
друга такъ, что образовали естественный сводъ, каждая изъ 
составныхъ частей котораго поддерживаетъ другую. ПосрединЪ 
этого моста осталось большое отверсще, сквозь которое видн$етея 
на неизмфримой глубин дно пропасти, гдз съ оглушительнымь 
ревомъ несется бурный потокъ. Птицы, безчиеленныя стаи ко- 
торыхъ постоянно летаютъ въ этой пропасти, оглашаютъ воздухъ 
неумолкаемыми криками. Въ 60 футахъ надъ этимъ мостомъ на- 
ходится другой естественный мость въ 50 футовъ длины и 40 
футовъ ширины, толщина котораго по самой серединЪ не пре- 
вышаеть 7 футовъ. По краямъ этого моста туземцы уетроили 
вмЪсто перилъ легонькую тростниковую изгородь, придерживаясь 
за, которую путешественникъь можеть безопаено наблюдать вели- 
чественную сцену, развертывающуюся у него подъ ногами. 

ВелЪдетве дождей и дурного состоявйя дорогь путешестве 
въ Квито оказалось очень утомительнымъ. Гумбольдтъ и Бон- 
планъ остановились однако въ этомъ городЪ лишь на самое корот- 
кое время, чтобы немного отдохнуть и собраться съ силами, & 
затЪмъ вернулись назадъ въ долину рЪки Магдалены и въ див- 
ные л%са, покрывающ!е склоны горы Ёвинд1у въ срединной цВпи 
Андовъ. 

Переваль черезъ эту гору считается однимъ изъ самыхъ не- 
удобныхь, Даже и въ самое благопр1ятное время года надо упо- 
требить по меньшей м$рЪ 12 дней, чтобы пробраться сквозь 
лфса, въ которыхь н$фть ни одной челов$ческой души и гдЪ 
путешественникъ подвергается опасности умереть съ голоду. Гре- 
бень этого перевала находится на высотЪ 12 тысячь футовъ надъ 
уровнемъ моря, а тропинка, по которой приходится идти, имфетъ 
во многихъ мфетахъ всего лишь футъ ширины. Путешествен- 
НИКОВЪ НОСятъ тамъ обыкновенно въ креслахъ, кр$пко привязывая 
ихъ къ ручкамъ. Индфйцы каргеросы взваливаютъ на себя эти 
кресла и тащатъ ихъ на спинз въ родЪф того, какъ офени носять 
короба съ товарами. 
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„Мы, — говоритъ Гумбольдтъ въ своемъ письмв къ брату, — 
предпочли идти иЪшкомъ. Погода стояла прекрасная, а потому 
мы провели лишь 17 дней въ этихъ пустыняхъ, которыя, сколько 
можно судить, никогда не были обитаемы. Путники спятъ тамъ 
въ шалашахъ изъ листьевъ геликови, запасъ которыхъ носять 
на всявй случай съ собой. Спускаясь по западному склону Ан- 
довъ, встрБчаешь болота, въ которыхъь можно завязнуть по ко- 
лЪно или даже и глубже. Какъ только перевалили черезъ гре- 
бень, погода совершенно измфнилась; за послфднее время шли 
проливные дожди, сапоги на насъ сгнили, такъ что мы прибыли 
въ Картаго босикомъь и съ ободранными ногами, но зато съ 
богатою коллекщей новыхъ растевй. 

Изъь Картаго мы отправились черезь Бугу въ Шопайанъ; 
намъ пришлось при этомъ пройти по живописной долинЪз р%ки 
Коки, держась постоянно вдоль горы Чоки и находнщихея на 
ея склонз плалиновыхъ рудниковъ. 

Весь ноябрь 1801 тода мы прожили въ ПопайанЪ, откуда 
сдЪлали нЪфеколько экскурсй къ базальтовымъ горамъ Юлусуито, 
къ вулкану Пюраче, кратеры котораго извергаютъ съ ужасающимъ 
шумомъ водяные пары, проникнутые сЪФрнистымъ водородомъ. 
Мы осмотрЪли также въ Пише выходы порфировыхъ гранитовъ... 

ГлавнЪйшее затруднен!6, которое намъ надо было преодолЪть, 
заключалось въ томъ, чтобы пробраться изъ Попайана въ Ёвито. 
Надо было перейти черезь Парамосъ ’дель-Пасто, а между тёмъ 
дождливое время года уже наступило. Зам$тимъ, что „парамой“ 
называется въ Андахъ всякое мЪ%ето, лежащее на высотЪ 1800 
или 2000 туазовъ, гдЪ прекращается уже растительность и ощу- 
щается холодъ, пронизывающий до костей. Мы избрали такой 
путь для того, чтобы избЪжать нестерпимаго зноя долины Пащи, 
гдЪ можно въ одну ночь схватить какую-либо изъ лихорадокъ, 
извЪетныхь здЪеь подъ назвашемъ „са]епбагаз 4е Рама“ и про- 
должающихся обыкновенно три или четыре мЪсяца. Какъ-бы ни 
было, мы перешли черезъ высшую точку здЪшнихь ЁКордильеръ, 
черезь ужасающия пропасти, чтобы добраться изъ Попайана въ 
Альмагеръ, а оттуда въ Паето, находящееся у подошвы грознаго 
вулкана...“ 

Всея область Шасто является въ высшей степени холодной, 
плоской возвышенностью, во многихъ м$етахь лежащей выше 
крайняго уровня, до котораго достигаетъь растительная жизнь. 
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Эта плоская возвышенность со вс$хъ сторонъ окружена вулкал 
нами и сольфаторами, постоянно извергающими облака дыма. 
Единственной пищей для мфстнаго населеншя служатъ бататы, 
и въ случаЪ неурожая ихъ—-индфйцы питаются ягодами малень- 
каго деревца „ачупалла“, которыя имъ приходится оспаривать 
у андскихь медвфдей. Гумбольдть и Бонплань день и ночь 
мокли подъ дождемъ въ течеше двухъ мЪсяцевъ, а затЗмъ, 
близъ города Ибарры, чуть не утонули велфдетве внезапнато 
половодья, сопровождавшагося землетрясешемъ; но все-таки, на- 
конецъ, благополучно прибыли 6-го января 1802 года въ Ёвито, 
гдЪ маркизъ Сельва-Алегре оказалъ имъ самое блестящее и ра- 
душное гостеприметво. 

Городъ Квито самъ по себЪ очень недуренъ, но сильные хо- 
лода и сосфдетво обнаженныхь горъ дфлають пребыванше въ 
немъ очень скучнымъ. Со времени большого землетрясевя, быв- 
шаго 4-го февраля 1797 года, тамъ стало значительно холоднЪе. 
Буге, въ бытность свою въ Квито, наблюдалъ тамъ постоянную 
температуру отъ 15 до 16° по Реомюру, а Гумбольдть нашелъ 
уже, что она измфняется въ предфлахь оть --4 до -|- 10°. 
Котопакси и Пичинха, Антизана и Илинаса, являющ1яея различ- 
ными кратерами одного и того-же подземнаго очага, были об- 
стоятельно осмотр$ны Гумбольдтомъ и Бонпланомъ, которые про- 
были по дв нед$ли у каждаго изъ этихъ вулкановъ. 

ТГумбольдтьъ доходиль два раза до жерла Пичинхи, до кото- 
рато передъ нимъ достигаль только одинь Ла-Кондаминъ. 

„Въ первый разъ, — говорить Гумбольдтъ, —я отправился 
туда, взявъ съ собою одного только индЪйца. Зная, что Ла- 
Кондаминъ добрался до кратера съ боле низменной и покрытой 
снфгами части его окраины, я хотфлъ было послфдовать его 
примфру. Попытка эта чуть было не оказалась патубной для 
насъ обоихъ. Мой индЪець провалился по самую грудь въ одну 
изъ разсЪлинъ; мы съ ужасомъ замфтили, что шли, собственно 
говоря, по мосту изъ замерзшаго снфга. Въ нЪеколькихь шагахъ 
отъ насъ оказались отверстйя, сквозь которыя виднфЗлея дневной 
свЪтъ. Такимъ образомъ, мы, сами того не подозрЪвая, находи- 
лись на сводф, опирающемея на ст$нки кратера. Я изрядно 
испугался, но все-же не хотЗль отетупитьея отъ своего на- 
мфренья и рфшился достигнуть до кратера другимъ путемъ. 
На самой окраинф жерла воздымаются, такъ сказаль, надъ без- 
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дной три остроконечныхъь пика. Эти три утеса остаются непо- 
крытыми снЪгомъ, такъ какъ пары, подымающиеся изъ вулкани- 
ческаго жерла, не даютъ этому енЪгу скопиться. Взобравшись 
на одинъ изъ этихъ утесовъ, я нашелъ на его вершинЪ камень, 
который, свзеившись надъ самой пропастью, представлялъ собою 
нвчто въ род балкона. Онъ имль въ длину всего лишь 12 фу- 
товъ, а въ ширину 6 и постоянно колебался отъ сильныхъ вул- 
каническихъ сотрясенй, которыхъ менфе чЪмъ въ полчаса мы 
насчитали до 18. Чтобъ хорошенько осмотрЪть дно кратера, мы 
должны были лечь на брюхо. Наврядъ-ли можно было бы при- 
думать болфе печальную, зловфшую и ужасающую картину. 
Жерло вулкана представляеть собою круглое отверст!е, им ющее 
въ окружности около вереты. Отвфеные его края покрыты вверху 
снЪгомъ, вся внутренность этой бездонной пропасти кажетея со- 
вершенно черною, но, вглядываясь пристальнфе, можно было 
различить въ ней вершины н%еколькихъь горъ, находившихся 
подъ нами по меньшей мЪрЪ на глубин 300 туазовъ, Можете 
себф представить, на какой глубинЪ должны были находиться 
ихь подошвы! 

Я увЗренъ, что дно кратера находится на одномъ уровнЪ 
съ городомъ Ёвито. Ла-Кондаминъ, посфтивъ этотъ вулканъ, 
нашелъ его угасшимъ и покрытымъ снЪгомъ. Мы же должны 
были сообщить жителямъ Ёвито печальную вЪсть о томъ, что 
отнедышаний ихъ сосфдъ пробуждается къ новой дфятель- 
ности“. 

На другой вулканъ—Антизану Гумбольдтъь поднялся на вы- 
соту 2773 туазовъ. На этой высот кровь начала выступать изъ 
губъ, десенъ и глазъ путешественниковъ, такъ что они должны 
были отказаться отъ дальнфйшаго восхожден1я. Точно также 
имъ не удалось добраться и до жерла Котопакси. 

9-го юня 1802 года Гумбольдтъ, опять въ сопровожденши 
Бонплана, вызхалъ изъ Ввито, чтобы осмотрЪть вулканы Чим- 
боразо и Тунгурагуа; на Чимборазо они не дошли всего лишь 
250 туазовъь до высшей точки вулканическаго конуса. ТЪ-же 
самые припадки кровотечен1я, каые они испытывали и при вос- 
хождени на Антизану, заставили путешественниковъ спуститься 
назадъ въ долину. Что касается Тунгуратуа, то вершины этой 
горы обрушились во время землетрясения 1797 года. Вулканъ 
этотъ, по измфреншо Ла-Кондамина, воздымался на 2620 туазовъ 
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надъ поверхностью моря, тогда какъ Гумбольдтъ нашель высоту 
его равной всего лишь 2531 туазу. 

Изъ Квито путешественники направились къ берегамъ Ама- 
зонки. Имъ пришлось проходить черезь Лактакунгу, Гамбато и 
Р1о-Бамба. Вся эта страна была страшно опустошена, землетрясе- 
немь 1797 года, когда тамъ утонули въ водЪ и илЪ боле 
40,000 человЪкъ. Спускаясь съ Андовъ, Гумбольдть и его това- 
рищи любовались остатками 1егской шоссейной дороги, идущей 
отъ Иуско до Аесуая и называемой „дорогой Инки“. Полотно 
этой дороги, прямой какъ стрфла, было выведено изъ тесанаго 
камня. Основательностью и прочностью постройки она нисколько 
не уступала лучшимъ изъ древнихъ римскихъ дорогъ. Неподалеку 
оттуда находятся развалины дворца инки 'Гупаюпанги. Ла-Вон- 
даминъ, посфтивций эти развалины, описаль ихъ въ „Мемуарахъ 
Берлинской акадезми наукъ“. 

Посл десятидневнаго пребываюя въ КуенеЪ, Гумбольдть 
отправился въ Яенсвый округъ, снялъ на карту течеше Марань- 
она отъ верховьевь этой рЪки до впадешя въ нее Р1о-Напо и, 
благодаря произведеннымъ имъ астрономическимь наблюденямъ, 
исправилъ и пополнилъ карту Ла-Кондамина. Прибывъ затЪмъ, 
23-го октября 1802 года, въ Лиму, онъ наблюдаль тамъ про- 
хождеше Меркуря черезъ солнце. 

Проживъ цфлый м$сяць въ чиИйекой столицЪ, онъ уфхалъ 
въ Гваяквиль, а оттуда переправилея морскимъ путемъ въ городъ 
Акапулько, находящйся въ МексикЪ, которая называлась тогда 
Новой Испаней. 

Громадная масса замЪтокъ и наблюденй, собранныхь Гум- 
больдтомь въ продолжене тгодичнаго его пребывая въ этой 
странф, давшая ему возможность написать его „Очеркъ Новой 
Испани“, свидфтельствуетъ о несокрушимой энерми Гумбольдта, 
и его изумительной способности къ труду. Впрочемъ, поелВ раз- 
сказаннаго нами о предшествовавшихъь его путешествяхъ ни- 
какихъ сомнфн въ этомъ у нашихъ читателей уже не можеть 
быть. 

Гумбольдтъь занимался въ МексикЪ одновременно истори- 
ческими и археологическими изыскавями, изучалъ характерт, 
нравы и языкъ туземнаго населешя, производиль естественно- 
историчесыя, физичесыя и химичесын изслфдовавя, астрономи- 
чесыя и географическя наблюдевшя. Всеобъемлющй умъ Гум- 
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больдта и глубина его познашй возбуждають въ’ пему глубо- 
чайшее удивлене. 

Особенное внимане Гумбольдта привлекли прежде всего ‘осереб- 
ряные рудники въ Таеко; ‘Моран и Гванахуато,` откуда извле- 
кается ежегодно по нзекольку милмоновъ шастровъ. Слфдуетъ 
замЪтить, что Гумбольдтъ еще въ молодости особенно интересо- 
вался геолошей и минералотей. Путешественникъ осмотр$лъ 
затВмъ вулканъ Херульо, внезапно появивпИйся изъ земли, 29-го 
сентября 1759 года среди обширной равнины, въ 36 миляхъ 
отъ берега моря: и болфе чфмъ въ 40 миляхъ. отъ. ближайшаго 
вулканическаго очага. Въ течен!е нЪеколькихъ дней вулканъ 
этоть, извергая непрерывно пепелъ и лаву, обратился въ на- 
стоящую огнедышашую гору въ 1700 футовъ вышиною. 

Въ самомъ городф Мехико Гумбольдтъь и Бонпланъ имфли 
полную возможность привести въ порядокъ собранныя ими гро- 
мадныя коллекщи. Они разобрались также до извЪстной степени 
въ громадной массе путевыхъ ‘своихъ замфтовъ и вы и 
подготовили къ печати геологичесвй атласъ. 

Въ январз 1804 года они покинули этотъ городъ, чтобъ 
осмотрЪть восточный склонъ Кордильеръ и опредЪлить вышину 
двухъ колоссальныхъ вулкановъ, находившихся близъ Пуэблы. 

„Въ Попокатепетль, — говорить Деборо-Кулей въ замЪткЪ 
объ этомъ путешестви Гумбольдта, — непрерывно кипить вулка- 
ническая дЪятельность, хотя въ течене уже н®еколькихъ вЪковъ 
эта огнедышащая гора извергаетъь только дымъ и пепелъ. Эта 
самая высокая изо вефхь горъ въ МексикЪ превышаетъ на двъ 
тысячи футовъ высочайпия изъ европейскихъ горъ... Большое 
количество недавно выпавшаго снфга не помфшало Гумбольдту 
взойти также на Сундучную гору (Со#ве), которая на 1300 фу- 
товъ выше Тенерифскаго пика. Съ вершины этой горы откры- 
вается обширная и весьма разнообразная панорама. Равнина, 
на которой стоить Пуэбла, видна какъ на ладони, равно какъ 
и восточный склонь Мексиканскихь Кордильеръ, покрытыхъ 
тустыми л$еами пин, древовидныхъ папоротниковъ и мимозъ, 
По другую же сторону путешественники могли яено различать 
Вера-Круцекй портъ, кр$поеть Санъ-Хуанъ-д’Улиуа и прибрежье 
Мексиканскаго залива“. 

Назван!е `„Сундучной“ гора эта получила велЪдетве того, 
что на вершин ея воздымаетея, словно продолговатая башня 
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еъ пирамидальною крышей, скала въ 400 или 500 футовъ вы- 
шиною. 

ПоелЪ этой экскураи Гумбольдть профхалъ въ Вера-Круцъ, 
гдф быль настолько счастливъ, что не схватиль свирЪпствующей 
тамъ горячки. Оттуда онъ переправился моремъ въ Гавану, гдЪ 
оставилъ въ 1800 году большую часть своихъ коллекшй. О$въ 
на корабль, шедпйй въ Соединенные Штаты, онъ. прибыль въ 
Филадель/лю и посвятилъ тамъ н$сколько недЪль ознакомлению 
съ государственными учрежденями великой СЪверо-Американ- 
ской республики. Въ август 1804 года Гумбольдть вернулся 
наконецъь въ Европу. 

Результаты путешествий Гумбольдта были настолько много- 
значительны, что можно безъ особенной натяжки признать его 
открывшимъ на самомъ дЪлЪ тропическая страны Америки. До 
него эксплоатировали эти страны, не зная ихъ хорошенько. Ни- 
кто не подозр$валъь даже множества содержащихся въ нихь 
неисчислимыхь естественныхъ сокровищъ. Во всякомъ случаЪ 
ни одинъ путешественникъ не подвинулъ еще такъ сильно вие- 
редъ физическую географ!ю и веЪ науки, состоящйя съ нею`въ 
связи. Гумбольдтъ является во всфхь отношевшяхъ образцовымъ 
путешественникомъ, 
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Т. 1. Ивангоз. 
» П. Квентинъ Дюрвартъ. » [Х. Редгондлетъ. 

» Ш. Пертская Красавица. » Х. Роброй. 

» 1. Приключеня Нигеля. » Х1. Кенильвортъ. 

» У. Пуритане. » ХП. Морской разбойн. 
» УТ. Вудстокъ. » ХШ. Антиквар. 

» УП. Монастырь. » ХУ. Певериль. 


ЖЮЛЬ ВЕРНЪ 
СОЧИНЕНИЯ 


Двадцать тысячъ лье (80.000 верст?) 
подъ водой. Путешестве вокругъ свфта на 
подводной лодкВ. Съ 110 рис. де-Невилля и 
Ру. Третье издане. 8 д. д., 436 стр. Ц. 2р., 
въ перепл. 2 р, 7$ К. 

| ДЪти Капитана Гранта. Путешестве во- 
Кругь свфта. Сь 173 рис. Р\у. Второе издание, 
8 д. л., 591 стр. Ц. 2 р., въ перепл. 2р. 7$ К. 

Истор!я знаменитыхъ путешеств!й 
и путешественнн Ковъ. Открыт!е мате- 
рика. Съ 59 рис. Л. Бенетта и Ф. Филип- 
потто и 58 факсимиле сь современныхь гра- 
вюрь. Второе издане. Б. 8 д. л., 502 стр. Въ 

‚ переплет ц, 3 р. 

Истор!я знаменитыхь путешеств:й 
и путешественниковь. Велие путе- 
шественники ХУШ стольия. Съ 48 рис. 
Ф. Филипотто, Л. Бенетта и Маттиса и 48 
факсимиле съ современныхь гравюрь. Второе 
издаше. Б. 8 д. л., 592 стр. Ц. 2 р. 25 К, 
вь перепл. ц. 3 р. 

Пятнадцатильтн!й Капитанъ. ДЛюбэ- 
пытная истор!я молодого моряка. Съ 93 рис. 
Г. Мейера, гра ир. К. Барбатомь. Второе 
иззане. 8 д. л., 461 стр. ПЦ. гр. 75 К., вь 

р ‘переблии, 21 р. 25 Е. 

| Вокругъь свфта въ 80 дней.  Разеказъ. 
Съ 55 рисунками худежниковь А. де-Невилля 
и Л. Бенетта. 8 д. л., 352 стр. Ц. гр. 75К., 
въ перепл. ц. 2 р. 2; К. 

Пять недфль на аэростат. Путеше- 
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СочиненИя, обработанныя для юношества (допущены въ ученич. библют. средн. учебн. зав. Мин. Нар. Пр.). 

Каждое сочинене составляеть самостоятельное, законченное иЪлое и продается отаЪльно: 
СОДЕРЖАН!Е ТОМОВЪ: 

Т. УШ. Эдинбург. тюрьма. Т. ХУ. Карль СмБлый. Т.ХХ1. Легендао Монроз%. 


» ХУ\УГ. Конетабль Че- 
стерскй. 


» ХХП. Аббатъ. 
» ХХШ и ХХ. Графъ 


С5 литографированными картинами. 


Цьна каждаго тома в5 картонажномь перепл. . . . 
За исключенщем5 т. П (Евентинь Дюфварто), 4. котораго Тр. 75 к. 


» ХУП. Опасный замокъ. Роберть Париж 
» ХУШ. Веверлей. ск. 
» ХИХ. Гай Майнерингь. » ХХУ. Сенъ-Ренансмя 
» ХХ. ЛамермурсК. невфст. воды, 

. 1250. 


стя и открышя въ АфрикКБ, совершенныя 
тремя англичанами. Изданы по замфл Камъ д-ра 
Фергюссона. Романы. Издаше второе. Два 
тома. Съ 37 рис. въ текстф. Въ перепдеть 
4.2 рь 

Страна мфховъ. Приключен'я гудзонбайской 
Компаши на льдинБ. Повесть. Сь 104 рис. 
Фера и Борснера, граворованным г Паннема- 
Керомъ. Въ папочн. перепл. Ц, 2 р. 50 К. 

Таинственный островъ. Романъ въ трехъ 
частяхь. Съ 151 рис. К. Барбана. Въ папочн. 
перепл. ц. гр. 50 К. у 

Школа Робинзоновъ. Исторя искателя 
приключенй. Сь 51 иллюстр. въ текстф. Въ 
папочн, перепл. ц. 2 р. 


САМУИЛЪ СМАЙЛЬСЪ 
СОЧИНЕНИЯ. 


Береж ливость (Ти). Переводь В. Тими- 
рязева. Второз издане. Въ герепл. ц. гр. 24К. 

Долгъ (Ошу). Переводь Н. Надеждина. 16 д. л., 
396 стр. 1903 г. Ц. 75 К. Въ перепл. ц. тр. 25 К. 

Жизнь и приКлючен!я нагуралиста 
Томаса Эдварда. Переводъ Е. Г. Ти- 
=. Съ 8 отд. рис. Въ перепл. 
п рак 

Жизн _ и " рудъ (Ге ап аБошг). Переводъ 
А. Н. Линдегренъ. Въ перепт. ц, гр. 25 К. 

Самод $ ятельность (Зе вер). Шерев-дъ, 
съ дополнешями изъ Жизни русскихь дЪяте- 
лей, Н. КутейниКова. Въ переплет ц. гр. 40 К. 

ХаракКтеръ. Переводъ Н. Страхова. 2-е из- 

даше. Ц. 75 К. Въ переплет® ц. гр. 29 К. 


ФЕНИМОРЪ КУПЕРЪ 


СОЧИНЕНТЯ. 
Т.УП.Колоня наКратер Т. ХУ. Два адмирала. ТТ. ХХ!. Пакетботъ ‚,Мон- 


—А ь П. Нослфдый изъ Мо- »УШ. Лоцманъ. » ХУГ. Мерхедесь или от- пав. о 
гиканъ. »1Х. Морсме львы. Крыме Америки. -% ХХИ. Предусмотритель- 
» Ш. Слфдопытъ. Я »Хх. Шшонъ. » ХУЦП. Хижина на холм$, ность. 


Х › №. Поселенцы. » ХГ. Онтарю. 

х» \. Американск. степи.+ » ХИ. Сатанстоэ. 

\(» УГ. Красный морской » ХШ. Браво. 
разбойникъ. » ХУ. Люнель ЛинкКольнъ, 


» ХУШ. Люси Гардингь. —-» ХХШ. Ева Эфингамъ. 
ь ХХ. Насуш® и на мор$. уз ХХ!У. Блуждающий 
» ХХ. Пфнитель моря. огонекъ. 

» ХХУ. Лагерь язычник. 


С5 литографированными картинами. 
Цьна каждаго тома в5 картон. переплет 


® О > ° ° ® 


1 руд. 


Л. А. ЧАРСКАЯ 
Историческая повфсть 


Г.А. ЗАВ на 


Съ 10 иллюстрашями 1. Смукровича и 127 Кошями съ Картинъ, рисунковъ и портретовъ `разныхъ’ 


«То\азаватъ»—это повфсть объ упорной 
борьбв лвухъ враговъ-—русскихъ и 
Кавказскихь горцевъ, боръбф, полной 
героическихъ подвиговъ съ обфихъ сто- 
онъ, достойныхъ памяти потомства. 
ридцать лфтъ длилась эта ‘отчаянная 
борьба, Которую горцы признали свя- 
щенною войною за вфру и независи- 
мость и Которая выдвинула цфлый рядъ 
настоящихь богатырей, Какъ со сто- 
роны рае воиновъ, такъ и со сто- 
роны Кавказцевъ-мюридовъ. На фон® 
этой борьбы въ «Газаватф» разыгры- 
вается рядъ интереснфйшихъ, захваты- 
вающихь душу эпизодовъ изъ Жизни 
юнаго руссКаго ‘плфнникКа, его молодого 
друга, горца, привязавшагося Къ Росси 
и полюбившаго ВЕ и молоденькой 
плфнницы грузинки-—главныхъ героевъ 
повЪсти. 

Всф они группируются вокругъ зна- 
менитаго вождя Кавказскихъ мюридовъ, 
Шамиля, являющагося Какъ бы цент- 
ромъ и главнымъ рычагомъ многолЪт- 
ней борьбы. 

Описанныя въ Книг® событйя наглял- 
но иллюстрированы, многими рисунками, 
часть Которыхъ составляютъ спешаль- 


русскихъ художников 


`@ 


ъ. 


но исполненныя изображевя отд®ль- 
ныхъ сценъ и эпизодовъ повфсти, дру- 
гая Же часть—_коши съ Картинъ и ри- 
Сие воспроизволящихь историче- 
ся событ!я и принадлежащихь Кисти 
или Карандашу из.фстныхь художни- 
Ковъ. Кром того помфшены также 
портреты наиболфе” выдающихся д4$я- 
телей этой знаменательной эпохи, 
«Газаватъ» научитъ читателя не столь- 
Ко плфняться красотою и величемъ ге- 
обеим. сколько состраданю Къ тЪмъ, 
ому пришлось испить Кровавую чашу 
войны, будь то побфЖденный или по- 
бЪфлитель. Критикой «Газаватъ»  при- 
знается однимъ изъ лучшихьъ произве- 
денй г-Жи Чарской и вообще одной изъ 
лучшихъь повфстей, относящихся КЪ 
эпохф покорешя КгвКаз» 
Мнънемъ Ученаго Комитета М. Н. Пр. 
признано подлежащимъ внесеню въ 
списки Книгъ, заслуживающихъ 
вниман!я при пополнени ученичес- 
Кихъ бибмюотекъ среднихъ учебныхъ за- 
веденй вфд. М. Н. Пр., а таКЖе и без- 
платныхъ народныхъ библюотекъ и чи- 
таленъ. (Отз. Д-та Общ. ДФлъ М. Н. 
Пр. № 7679, 6 юля 1906 г.) 


Цна въ роскошномъ Коленкоровомъ переплет 3 р. 50 К. 


С. М. МАКАРОВА 


РАЗСКАЗЪ МОНЕТЪ 


Историческая хроника для юношества. 


СЪ ПОРТРЕТАМИ И РИСУНКАМИ. 


рее хро- 


ника 
хонетъ» С. 


«РазсКазъ 


Н. А. НАДЕЖДИНЪ 


БОГАТЫРИ И ВИТЯЗИ 


РУССКОЙ ЗЕМЛИ 


Съ АКВАРЕЛЯМИ, ОТДВЛЬНЫМИ КАРТИНАМИ И РИСУНКАМИ ВЪ 
ТЕКСТВ Худ. Э. К. СоколовсКАго- 


М. Мака- 


о временамъ давно 
минувшимъ, въ со 
всфмъ особый мръ,— 


о 


ровой обнимаетъ нф- 

сколько. эпохъ и цф- 

лый рядъ царствован!й. 

История Богдана 

Хифльницкаго,  цар- 

ствоваше Екатерины 

Великой, времена Оте- 

чественной войны ‘и 

Наполеона, царствова- 

не Александра И, ту- 

рецкая война—сло- 

вомъ всф выдающиеся 

эпизоды русской исто- 

рии описаны въ этой 

хроник въ рядЪ Жи- 

выхъ ц увлекатель- 

чыхъ очерковъ. Раз- 

сказъ ведется не 

+ людьми, а старинными 

монетами изъ Коллекши, Которыя пережили не одно цар- 
ствован!е и много видали на своемъ вЪКу. 

«Разсказъ монетъ» представляетъ безспорный интересъ 

аля юношества. По замыслу ‘излане оригинально и сиаб- 

Жено массой иллюстрашй, 


Цна въ роскошномъ Коленкоровомъ переплет, 
съ папочнымь футляромь—З р. 50 К. 


1-е издаше Ученымъь Комитетомъ М. Н. Пр. допущено 

въ ученическИя, средняго и старшаго возрастовъ, библ!о- 

теки среднихъ учебныхъ заведенЙ вЪд. М Н. Пр. и въ 

безплатныя народныя читальни и Сиблютеки. (Ж. М. Н. 
Пр., ноябрь 1902 г.), 


м:ръ витязей и ` бога- 
тырей, неслыханныхъ 
геройскихъ полвиговъ, 
силъ могучихъ, не зна- 
ющихъ удержЖу, ‘пере- 
носятъ насъ старинныя 
пфени,  распфваемыя 
народомъ, таЁъ-назы- 
ваемыя былины. 

Но въ подлинномъ 
своемъ видЪ, `были- 
ны слишкомъ объе- 
мисты и неудобны для 
чтенИя мало подготов- 
ленному читателю. 
Гутъ нуженъ доступ- 
ный для общаго пони- 
маня перескКазъ. 

Уловлетворить это- 
му требованю и им 
етъ цфлью настоящее 
издане, въ Которомъ 


собраны вс наиболфе выдающяся былины о русскихъ 


богатыряхъ и витязяхъ. 


Цна въ роскошномъ Коленкоровомъ переплет$, 
съ папочнымъ футляромъ—3 р. 50 К. 


Уч. К-томъ М. Н. Пр. допущено въ ученическя биб- 
отеки низшихъ учебныхь загеден!й вЪд. М. Н. Пр. (Отз. 


Д-та Общ. Дфлъ М. Н. 
Гдавнымъ Управлен!емт, В 


№ 4508, 6 апр. 1905 г.). 
Зав. реКомендовано для 


чтеня воспитанникова Кадеускихь Корпусовъ. (Отз. Гл. 
Упр. В.-Уч. Зав, № 2482, 6 ноября 190 Г.). 
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